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Dla Rhondy Barth,
ktorej swiatto jasniato tak mocno
i ktora szczerze pokochata te postacie.

Bardzo nam Cie brak.



DWORY KROLEWSKIE ZJEDNOCZONYCH NARODOW
SYHL SHALLOW I EMBERFALL

TYTUL NAZWISKO SIEDZIBA
Krélowa Syhl Shallow Lia Mara Syhl Shallow
Kro6l Emberfall Grey Syhl Shallow
Ich cérka, ksiezniczka Sinna Cataleha Syhl Shallow
Gléwna Doradczyni Nolla Verin Syhl Shallow

i siostra krolowej

Krélewski Medyk Noah z Disi* Syhl Shallow
Doradca krolewski Jacob z Disi* Syhl Shallow

Brat kréla, ksigze Rhen, urzedujgcy Regent Emberfall

Ksiezniczka z Disi, Harper z Disi* Emberfall

ukochana Rhena, ksiezniczka

Krolewski Kurier/ Poset krélowej Lord Tycho z Rillisk Oba krélestwa

*,Disi” nie jest wlasSciwie panstwem, ale zaréwno lud Emberfall, jak i Syhl Shallow
wierzy, ze tam wilasnie urodzita sie ksiezniczka Harper. W rzeczywistosci ,Disi” to
Washington, DC. Kiedy przez lata na ksieciu Rhenie cigzyta klgtwa, magiczne zaklecie
uwiezito Harper, Noah i Jacoba w Zamku Ironrose w Emberfall. Jedyng mozliwoscig
powrotu do domu byto ztamanie klgtwy... ale to juz zupelnie inna historia.



PROLOG

CALLYN

To miat by¢ pokojowy protest.

Tylko dlatego przyszliSmy. Tata nalegat.

— Jeste$ to winna swojej matce, Callyn. Krélowa powinna zna¢ wole wiasnego ludu.

Moze jestem jej to winna. Moze mama chciataby, zebySmy byty tu z Nora.

Jak zawsze, gdy o niej mysle, siegam do wisiorka na piersi.

To miato by¢ tylko spotkanie ludzi o podobnych pogladach, ktérym nie podobata sie
magia kréla. Bezpieczne. Niezbyt liczne. Tata chcial, zeby$my tez poszty, bo uwazat,
ze jeSli zbierze sie zbyt malo ludzi, krélowa nie zechce stuchaé. Probowal nawet
przekona¢ Pana Ellisa, zeby poszedl razem ze swoim synem, Jaxem - moim
najlepszym przyjacielem — ale mieli zbyt wiele pracy w kuzni. Poza tym droga byla
zbyt trudna dla Jaxa, ktéry porusza sie o kulach. Jednak gdy teraz idziemy w tlumie
brukowang drogg prowadzgcg do Krysztatlowego Patacu mam wrazenie, Ze obytoby sie
bez nas. Ludzi sg setki. Moze nawet tysigce.

Wiekszo$¢ uzbrojona.

Zewszad stychaé okrzyki.

Nora $ciska mnie za reke.

— Oni majg miecze — zauwaza.

W tej kakofonii ledwo stysze jej glos.

Podgzam za jej wzrokiem. Wiele oséb uzbroilo sie w miecze, siekiery, strzaty,
miotki. W kilku dtoniach widze cegly. Wszystko, co mozna wykorzysta¢ do walki.
Przed bramg stojg straze, probuja uspokoi¢ tlum, ale jest ich garstka. Ttuszcza
zaczyna napiera¢ na stalowe kraty. Za straznikami rozcigga sie pas blyszczgcego
w stonicu bruku, na ktérego koncu wida¢ schody wiodgce do patacu. Powietrze jest
duszne od palgcego letniego stonica i natarczywego zapachu wielu spoconych ciat.
Taka atmosfera nie studzi temperamentow.

Jaki$§ krzyczgcy mezczyzna probuje przedrzeé sie przez thum. Nora wpada na mnie
z piskiem, gdy staje na jej stopie. Nieznajomy trzyma w dtoni sztylet — znajduje sie on
niebezpiecznie blisko oka mojej siostry.

Szybko odsuwam mu jg z drogi.

— To tylko dziecko! - méwie z gniewem.

Pokazuje mi przez ramie wulgarny gest.



Rzeczywiscie pokojowa atmosfera.

Krzywie sie. Nora ma dopiero dwanascie lat. Nie powinno jej tu by¢. Nie jestem
pewna, czy ja powinnam.

Prostuje sie.

— Tato!

Nie zwraca na mnie uwagi. Razem z tlumem skanduje ,Przyprowadzcie krdélowg!
Przyprowadzcie krélowg!”.

— Tato! — probuje przekrzyczeé ttum. — Tato, powinniSmy zabra¢ stad Nore.

Nie patrzy na mnie.

— Krolowa Lia Mara bedzie musiata nas wystucha¢, Callyn. Jest nas tu tak wielu.
Krolowa musi wiedzie¢, robimy to dla niej.

Nora chwyta mnie mocno za reke. Pierwszy raz widzi Krysztatowy Patac. W innych
okoliczno$ciach wpatrywalaby sie w 1Snigcg budowle z otwartg buzig. Pytataby, czy
uda nam sie zobaczy¢ krélowg albo czy uliczni sprzedawcy w Krysztatlowym MieScie
robig lepsze miesne babeczki niz my w naszej piekarni. Jednak teraz wtula sie we
mnie, starajgc sie odsungc jak najdalej od mezczyzny z palcem na spuscie kuszy.

— Tato - zaczynam znéw. — Tato, prosze.

Moje stowa zaglusza nagly hatas. Przez tlum przetacza sie fala radosnych okrzykéw.
W pierwszej chwili nie wiem, co sie dzieje. Moze wrzaski ludu naprawde przyniosty
efekt.

Podnosze wzrok i wpatruje sie w 1$nigce schody, ciekawa, czy na ich szczycie pojawi
sie krolowa. Nie. To thum sforsowal bramy. Widze, jak straznik natychmiast podnosi
miecz. Rownie szybko zalewa go fala klebigcych sie ludzi i mezczyzna znika mi z oczu.
Bez ostrzezenia zostajemy porwani przez napierajgcg do przodu mase. Nie mamy
z Norg innego wyijscia, jak tylko da¢ sie nie$¢ tej fali, bo inaczej zostaniemy
stratowane.

Trzymam siostre za reke, a ona Sciska mojg. Niemal natychmiast trace z oczu tate,
wiec zaczynam wotac:

— Tato! Tato!

— Rusz sie, dziewczyno! — krzyczy mezczyzna z lewej i wbija mi tokie¢ w Zebra.

Wpadam na siostre i obie o mato nie upadamy. Na szczeScie cizba jest tak gesta, ze
tylko odbijamy sie od jakiej§ kobiety. Ttum niesie nas do przodu. Bron blyszczy
w stonicu. Rozlega sie kilka krzykow, pewnie oséb upadajgcych w ggszczu ndg i rgk. Sg
nagte i krotkie.

Serce wali mi tak mocno, ze z trudem tapie dech. Sliskg od potu dlonig mocno
Sciskam reke Nory. Nie moge zgubic siostry. Nie moge.



Nie czuje pod stopami schodéw, ale przesuwamy sie w gore. Jedyne, co widze, to
jasne stonce nad glowg i géry za patacem, wcinajgce sie w niebo. Brzek tluczonego
szkla wydaje sie nie cichngé. Jeszcze wiecej krzykow. Potezne drzwi do patacu nie
wytrzymujg naporu i ludzie zaczynajg wdziera¢ sie do srodka.

»Przyprowadzcie nam krolowg! PrzyprowadzZcie nam krélowg!”

Okrzyki sg bardzo glosne i zdajg sie dobiegaé¢ zewszad. Czuje pod stopami
pottuczone szklo i uswiadamiam sobie, ze wchodzimy do patacu.

Nie. Moje serce bije nieréwno, buntuje sie. Nie chce tego. Nie przysztam tu, zeby
atakowac rodzine krolewska.

Przez chwile nie wiem, co robi¢. Nora ptacze. Musiata dosta¢ czyms$ w twarz, bo
z nosa plynie jej krew.

Tam. Na prawo ode mnie upada kobieta, zostawiajgc wyrwe w zwartym tlumie.
Okruchy szkta 1$nig na kamiennym chodniku prowadzgcym do drzwi. Pociggam Nore
za ramie. Udaje nam sie wyrwaé¢ z ttumu w chwili, gdy z wnetrza patacu dobiega
kolejna fala rozentuzjazmowanych okrzykéw.

— Znalezli kréla i krolowg! — krzyczy mezczyzna.

Okrzyki sie wzmagajg.

— Co sie dzieje? — pyta Nora, z trudem wypowiadajgc stowa przez $ci$niete ptaczem
gardto. — Co oni chcg zrobic¢?

Caly czas mijajg nas kolejni ludzie. Nie mam pojecia, gdzie jest nasz ojciec.

— Nie wiem. — Przyciskam ciepty metal wisiorka do skory.

Szkoda, Ze nie ma tu z nami mamy. Patrze na schody, na szybko przemieszczajgcy
sie ttum i ciesze sie, Ze Jax jednak sie tu nie pojawit.

W gére schodéw biegng teraz zotnierze z wyciggnietymi mieczami. Odciggam Nore
jeszcze bardziej na bok. Niektorzy z protestujgcych odwracajg sie, zeby walczy¢. Brzek
stali dzwoni w uszach. Mama czulaby sie w $rodku walki jak ryba w wodzie, ale ja
czuje sie tak tylko w piekarni. Nigdy nie chciatam by¢ Zotnierzem.

Ostrze miecza przeszywa brzuch mezczyzny, a on kaszle krwig na chodnik.

Zakrywam Norze oczy, ale ona lapie za mojg reke, zeby jg odsungé i moc patrzed.
Usta ma otwarte z przerazenia.

Z cienia przy drzwiach rozlega sie gtos mezczyzny:

— To jeszcze dziecko! Zabierz jg stad.

Nie wiem, czy to protestujgcy, czy zoinierz. Jest zbyt wiele hatasu, zbyt wielu
wojujacych. Jednak on nie uczestniczy w walce, wiec raczej nie jest Zolnierzem.

— Prébuje! — odkrzykuje mu.

— Biegnij do bocznych schodow! - krzyczy, kiedy dostrzega nas zoinierz.



Biore wdech, ale czasu jest zbyt mato, by zareagowa¢. W naszym kierunku juz
zmierza ostrze.

Nora krzyczy, wiec pochylam sie, by ostoni¢ jg swoim ciatem. Czekam na cios, ktory
nie nadchodzi. Stysze tylko szczek stali, gdy krzyzujg sie ostrza. Kgtem oka widze
czarng zbroje i kosmyk rudych wiosow.

— Biegnij! — krzyczy mezczyzna.

Pociggam za sobg Nore. Biegniemy, potykajgc sie na kocich tbach.

Okrzyki tlumu dobiegajgce z patacu sg jeszcze glosniejsze, unoszg sie ponad
odglosami walki. Zewszad stycha¢ wrzaski. Nagle nie jesteSmy jedynymi biegngcymi
w do6t schodow.

— Magia! - krzyczy kobieta. — Krdl uzyje swojej...

Za nami rozlega sie grzmot tak potezny, Ze niemal padam na ziemie. Odwracam sie
i w kazdym oknie patacu widze blask jasniejszy od stonca, jak milion btyskawic
rozbtyskujgcych jednoczes$nie.

Wszelkie dzwieki walki ustajg. Nagle zapada absolutna cisza, potem rozlega sie
krzyk. Ptongcy mezczyzna wybiega z drzwi patacu. Za nim kolejny. I trzeci. Zotnierze
na gorze schodéw przerywajg walke i patrzg z przerazeniem.

Tak jak ja.

Nora ciggnie mnie za reke.

— Gdzie tata? — pyta piskliwym, spanikowanym gtosem. — Co sie stato z tatg?

Nie wiem. Nie wiem.

Rozlega sie skowyt kobiety stojgcej u géry schodéw.

— Zabit ich! Wszystkich! — krzyczy. — Krdl zabil wszystkich swojg magia!

Zbiegajg sie straznicy.

Nadal przepelnia mnie panika, ale jestem wystarczajgco przytomna, by rozumied,
ze nic dobrego nie czeka tych, ktérzy tu pozostali.

— Chodz — méwie do siostry i ciggne jg w strone ulicy.

Udaje nam sie wymkng¢ do miasta tuz przed tym, gdy straze ustawiajg sie
w szeregu, by zablokowa¢ przej$cie w miejscu powalonej bramy.

Chce biec, ale zolnierze moga rozglada¢ sie za protestujgcymi, wiec trzymam
mocno drzgcg reke Nory i spokojnym krokiem zmierzam w kierunku tawerny. Patrze
w dal, skupiona na oddechu. Caly czas ide przed siebie. Ludzie biegng w strone
patacu, nikt nie zwraca na nas uwagi.

Stonice, tak jasne i ciepte, wydaje sie okrutnym zartem. Jakby nie miato prawa teraz
Swieci¢. Przepelnia mnie pustka.

W konicu Nora przestaje ptakac i podnosi na mnie wzrok.



— To prawda? - pyta szeptem. W jej glosie stycha¢ takie samo przerazenie, jakie
sama czuje. — Czy magia kréla wszystkich zabita?

— Nie wiem — odpowiadam, ale Sciskam w rece wisiorek, bo wiem.

Widziatam ten btysk. Styszatam te krzyki. Widziatam ptomienie.

Kiedy$ magia kréla odebrata mi matke.

A dzis$ takze ojca.



ROZDZIAL 1

CALLYN

Godzinami wpatrywatam sie w noc, rzucajgc wyzwanie §witowi, by nie nadchodzit, ale
nad wierzchotkami goér i tak pojawity sie pierwsze fioletowo-czerwone smugi. Kiedy
bytam matg dziewczynkg, matka mawiata, Ze jesli podrzuci sie kamienn dos¢ wysoko,
przeleci nad wierzchotkami gor i wylgduje w Emberfall.

Mawiata takze, Ze przy odrobinie szczeScia mozna w ten sposéb trafi¢ w glowe
zolnierza i zmiazdzy¢ mu czaszke, ale to byto w czasach, gdy krolestwa Emberfall
i Syhl Shallow byly wrogami.

Jako mata dziewczynka z catych sit staratam sie przerzuci¢ kamien przez gory, ale
nigdy mi sie nie udato. Nawet kiedy sit dodawat mi gniew z powodu $mierci mamy
i niost kamienie wysoko w niebo.

Pocieram dionig wisiorek. Nie wiem, dlaczego mysle teraz o mamie. Od jej Smierci
mineto juz wiele lat. Zresztg wszelki ttumiony gniew powinnam skierowaé teraz na
ojca, to przez niego jesteSmy w tej sytuacji. Minelo sze$¢ miesiecy. Nie wraca sie
z umartych. Z tego, co styszatlam, nawet krél z tg swojg okropng magig nie jest
w stanie dokona¢ wskrzeszenia.

Pokryte szronem konary drzew btyszczg w blasku ksiezyca zawieszonego wysoko
ponad ich koronami, zmieniajgc przestrzen miedzy domem a oborg w pas
krystalicznej bieli. Wczorajszego wieczoru spadlo kilkanascie cali $niegu, co
skutecznie powstrzymato ewentualnych klientéw od odwiedzenia naszej piekarni.

Ale nie poborczynie podatkow.

Patrze na pomietg kartke, na ktérej widnieje wykaligrafowana kwota do zaptaty.
Mam ochote cisngé te kartke w ogien. Kobieta przyjechala powozem. Wysiadla
i ostroznie stawiajgc kroki w pdézZnozimowym topniejgcym $niegu, weszta do piekarni,
ktéra zajmuje parter naszego domu. Skrzywita sie, gdy uszkodzone drzwi stawiaty
opoér. Nie datam jeszcze rady wymieni¢ zawiaséw. Powiedziata, ze mamy tydzien na
splate jednej czwartej nalezno$ci. W przeciwnym razie nasz majgtek zostanie przejety
przez krélowa. Jakby krélowa Lia Mara potrzebowata walgcego sie gospodarstwa na
obrzezach Syhl Shallow. Zatoze sie, ze nawet nie styszata o miasteczku Briarlock.

Tydzien na zaptacenie dwudziestu pieciu sztuk srebra. Miesigc na zaptacenie
catosci - stu.



Jesli tydzien jest naprawde dobry, udaje nam sie z siostrg zarobi¢ géra dziesieé
sztuk srebra.

Widzgc uSmieszek, jaki u poborczyni podatkéw wywotal stan drzwi do piekarni,
wyobrazam sobie jej reakcje na widok reszty naszej posesji. Cale szczeScie, ze nie
chciata obejrze¢ obory. Nawet stgd widze zwisajgcg skrzywiong deske i Snieg wirujgcy
w dziurze. Okucia sg zardzewialte i pogiete. Jax obiecal, ze w wolnej chwili sprébuje to
naprawic¢, ale ma klientéw, ktorzy ptacg, a poza tym nie lubi opuszczac kuzni na zbyt
dtugo.

Jax jest dobrym przyjacielem, ale ma tez swoje problemy.

Znéw zaluje, ze tata nie podjat innej decyzji. Mogt sobie nienawidzi¢ krodla, nie
ryzykujac przy tym wszystkiego, co mamy. Mogt uczestniczyé w protestach, ale nie
oddawa¢ buntownikom kazdego grosza. A teraz obora i piekarnia sg na mojej gltowie
i nie bardzo sobie z tym radze. Nora pomaga, jak tylko moze, ale ma ledwie dwanascie
lat; jest praktycznie dzieckiem. Rozumiem pragnienie zemsty taty, ale nie da sie nim
wykarmié rodziny.

Ale czy bytoby lepiej, gdyby ojciec zostat z nami? Moze wtedy teZ co wieczor topitby
smutki w alkoholu, tak jak rodzic Jaxa?

Czasem nie wiem, czy powinnam zazdro$ci¢ Jaxowi, czy raczej mu wspotczud.
Przynajmniej on i jego tata majg pienigdze.

Mogtabym sprzeda¢ krowe. Dostatabym za nig z dziesie¢ sztuk srebra. Kury dobrze
sie niosg, tez pewnie dostatabym po sztuce srebra za kazdg.

Ale bez jajek i mleka musiatabym zamkng¢ piekarnie.

Matka kazataby mi sprzedac¢ wszystko i zaciggng¢ sie do wojska. Wiem, ze ona by
tak zrobita i tak zawsze wyobrazala sobie tez mojg przysztosé. To tata chcial zachowa¢
piekarnie. On nauczyl mnie odmierza¢ sktadniki, zagniata¢ i miesza¢. Mama kochata
sztuke wojenng, a tata sztuke karmienia ludzi. Kldcili sie o to przed bitwami
z Emberfall. Zanim mama postanowita ruszy¢ na wojne i zgdata wyjasnien, dlaczego
ojciec nie chce sie zaciggngé. Nie obchodzit go los ojczyzny?

Odpowiadat, Ze nie ma zamiaru zostawi¢ dzieci w przytutku i da¢ sie zabi¢ na polu
bitwy.

Matka odparta, ze dramatyzuje. OczywiScie skonczyla dokladnie tak, jak
przewidziat.

On zresztg nie lepiej.

A mimo to potrafie jg sobie wyobrazié¢, ze wpatruje sie w wezwanie do zaptaty
i rozglada po piekarni, po tym wszystkim, co wymaga naprawy w domu i w oborze.

»Powinnas sie byla zaciggna¢ juz pét roku temu”, powiedziataby surowym glosem.



Ale gdybym to zrobita, co statoby sie z Norg? Jest za mtoda za wojsko. Zresztg i tak
by sie jej tam nie podobato. Blednie na widok krwi i boi sie ciemnosci. Nadal co drugg
noc przychodzi do mnie do 16zka, bo $nig jej sie koszmary o powstaniu.

— Cally-cal - szepcze sennym glosem, nazywajgc mnie czule przezwiskiem
z dziecinstwa, gdy wplata palce w moje dtugie wlosy. Tylko ona potrafi wypowiedzie¢
moje imie w tak tajemniczy sposob.

W najlepszym razie trafitaby do przytutku.

[ trafi tam, jesli nie zdotamy zaptaci¢ podatku. Albo obie bedziemy zebra¢ na ulicy.

Mrugam, zeby pozby¢ sie pieczenia pod powiekami. Nie ptakatam, gdy matka
zginela na wojnie. Nie plakatam, gdy zgingl ojciec i musiatySmy zebrac
0 przepuszczenie nas bez myta w drodze powrotnej do Briarlock.

Teraz tez nie bede ptakad.

W oborze kury zaczynajg gdaka¢, a nasza stara krowa, Muddy May, muczy. Drzwi
lomoczg o deskowanie. Bladofioletowa smuga nad szczytami zaczyna nabierac
rozowej barwy. Za kilka godzin blyszczacy $Snieg znéw zmieni sie w breje, a Nora i ja,
szczelnie opatulone, bedziemy wsuwac¢ rece pod kury w poszukiwaniu jaj i ktécié sie,
ktéra z nas bedzie siedzie¢ na zimnie i doi¢ May.

Ale kury nie przestajg gdakac i nagle w szparze pod skrzypigcymi drzwiami obory
pojawia sie staba pomaranczowa poswiata.

Prostuje sie gwaltownie, a serce zaczyna wali¢ mi jak oszalate. Cho¢ od wydarzen
w Krysztatowym Patacu mineto pét roku, one nadal sg zywe w mojej pamieci. Grzmot
i btysk.

Ale to oczywiscie nie moze by¢ magia.

Pozar?

W pierwszej chwili wpadam w panike. Po niej przychodzi mys$l, ze moze lepiej
pozwoli¢, Zeby to wszystko sptoneto do gotej ziemi.

Ale nie, zwierzeta nie zastuzyly na takg Smier¢. Szybko wkladam buty i nie tracgc
czasu na ich sznurowanie, przemykam korytarzem obok pokoju Nory, ostroznie
stawiajgc kroki, by podtoga nie skrzypneta. Skoro nie chciatam, zeby zobaczyta pismo
od poborczyni podatkéw, to tym bardziej nie chce, zeby widziata, jak ptonie obora.

Gdy juz jestem przy schodach prowadzgcych w do6t do piekarni, potykam sie
0 niezawigzane sznuréwki i o mato nie lgduje glowag na ceglanej podtodze w dole
schodow. Przewracam stotek, na ktérym siedze, gdy przyjmuje zamoéwienia. Mebel
z tomotem upada na posadzke i turla sie w strone kredensu. Metalowa miska
z brzekiem uderza o cegly, za nig porcelanowy pdétmisek, ktérego uzywam do duzych
bochenkow. Roztrzaskuje sie na milion kawatkéw.

Swietnie.



Zastygam w bezruchu. Noga zostata mi w nienaturalnej pozycji, ale wstrzymuje
oddech i czekam.

Na gorze cisza. To dobrze.

Gdy wychodze na zewnatrz, czuje na twarzy uderzenie zimna. Z obory znéw rozlega
sie muczenie krowy, wiec biegne po zamarznietej $niegowej brei. Na poddaszu mam
zapas siana i stomy na kilka tygodni, ale zawsze pilnuje, Zeby nie lezaly przy samej
Scianie. Pewnie siano ztapalo plesn, a nadplesniate tatwo sie zapala. Trzeba wreszcie
naprawic te ghupie drzwi.

Jakby to miato jakie$ znaczenie, gdy z obory zostanie kupa popiotu.

Gdy jestem w polowie drogi przez zmarzniete podwérko uswiadamiam sobie, ze
smuga pod drzwiami nadal wyglgda tak samo.

Nie czuje tez dymu.

Muddy May znowu muczy, ale oprécz niej stysze tez niski meski szept.

Znéw nieruchomieje, ale z zupelnie innego powodu. Serce bije mi trzy razy szybciej,
a w glowie kotacze jedna mysl.

To nie pozar. To ztodziej.

Zaciskam zeby i zamiast do obory, ide do matej szopy, gdzie trzymamy narzedzia.
Stara bron mamy lezy zawinieta w koce pod moim 1ézkiem, ale i tak nie umiem
wlada¢ mieczem. Siekiera wisi gotowa do uzycia, a jej trzonek lezy w mojej dtoni,
jakby byl robiony na miare. Potrafie nargba¢ drewna na opal, nie ronigc przy tym
choéby kropelki potu, wiec ztodziej niechybnie pozaluje swojej decyzji. Wywijam
siekierg 6semke w powietrzu, zeby rozgrza¢ ramie. Gdy docieram do uszkodzonych
drzwi, chwytam za nie i pociggam mocno.

Ze skrzypieniem i jekiem otwierajg sie szybciej, niz zawiasy sg w stanie sobie z tym
poradzi¢. Za krowg przemyka cien mezczyzny. Tuz obok stoi latarnia - zrodto
pomaranczowej poswiaty.

Robie zamach siekierg tak, ze obuch uderza o drewniany stupek.

Kury zaczynajg gdakac jak oszalale, a wystraszona May szarpie sznur, ktorym jest
przywigzana, i przewraca wiadro.

— Wynos sie z mojej obory! — krzycze.

Krzyk znéw wystraszyt May. Kopie kopytem w ziemie i odsuwa sie jak najdalej ode
mnie. Chyba wlazla na mezczyzne, bo ten upada z jekiem, zaplgtujgc sie w diugi
ptaszcz. Stysze trzask drewna, ktdre tamie sie pod naciskiem jego stopy.

— Wielkie nieba, Cal! — wota, zrzucajac z glowy kaptur ptaszcza. — To tylko ja!

Dopiero teraz rozpoznaje jasne orzechowe oczy wpatrujgce sie we mnie gniewnie
spod rozwichrzonych ciemnych wlosow.

— 0. — Opuszczam siekiere i marszcze brwi. — To rzeczywiscie ty.



Jax z cichym przeklenistwem siega po swoje kule i ciggnie je po stomie. W mroznym
powietrzu jego oddech zmienia sie w obtoki pary.

— Tez mito cie widzied.

Zaproponowatabym mu pomoc, ale Jax przyjmuje jg tylko wtedy, gdy sam o nig
prosi. Co zresztg zdarza sie rzadko.

Sprawnie, zeby nie powiedzie¢ zwinnie, staje na nogi. Wsuwa jedng kule pod ramie,
ale koniec drugiej sie ztamat i jest teraz za krotka.

Patrzy na uszkodzong podpore, wzdycha, przektada dobrg kule na prawg strone,
zeby zrekompensowac brak prawej stopy.

— Myslatem, ze bedziesz spaé. Nie spodziewalem sie, ze przychodzgc tu, ryzykuje
zyciem.

Zastanawiam sie, czy cala ta sytuacja to moja wina, czy jego.

— Mam pobiec do kuzni po jakie$ narzedzia? — proponuje.

Kiedy$ robit kule ze stali, ale jego ojciec narzekal, ze to marnowanie dobrego
materiatu. Teraz nabrat duzej wprawy w robieniu ich z drewna.

— Nie. — Poprawia ptaszcz. Pdzniej, starajgc sie utrzymaé réwnowage na jednej
zdrowej nodze i jednej kuli, probuje postawi¢ stotek do dojenia. — Ale mozesz
przynie$¢ wiadro.

Siada i zaczyna chucha¢ w dlonie, zeby je rozgrzac, po czym kladzie reke na boku
krowy.

— Spokojnie, May. — Jego glos przybiera tagodng barwe, jakg stychaé tylko wtedy,
gdy méwi do zwierzat, nigdy do ludzi.

Krowa, jak gdyby nigdy nic, bierze do pyska porcje siana i macha ogonem, gtosno
przy tym wzdychajgc.

Biore lodowate wiadro i podaje Jaxowi.

— Przyszedtes... Przyszedtes w Srodku nocy, zeby wydoi¢ krowe?

— Nie w $rodku nocy. Juz prawie Swita. — Z wprawg tapie za strzyk i mleko zaczyna
tryska¢ do cynowego wiadra. — Nie chcialem cie budzié¢, rozpalajagc w kuzni -
przerywa. W jego glosie stycha¢ wahanie.

Powietrze robi sie ciezkie od niewypowiedzianych stow. Jax ostatecznie nic juz nie
mowi, tylko wzdycha, wypuszczajac z siebie dlugi obtok pary. Wpatruje sie w wiadro,
a ja wpatruje sie w niego.

Wiekszo$¢ wlosow chiopaka zebrana jest w kucyk z tylu glowy, ale kilka kosmykow
otacza twarz, przystaniajgc oczy. Jest szczuply i troche zylasty, ale silny dzieki
wieloletniej pracy w kuzni i niepelnosprawnosci, ktéra zmusza go do dzwigania
calego ciezaru ciatla na rekach. Znamy sie od zawsze, odkad byliSmy dzie¢mi, kiedy
wszystko w naszym zyciu wydawato sie pewne i niezmienne, az do dzis, gdy nic juz



takie nie jest. Pamieta mojg matke. Byt przy mnie i Norze, gdy nie wrdcita z wojny. Byt
przy mnie takze, gdy zginagt tata.

Swojej matki nie zna, bo umarta przy porodzie. Styszatam, jak jego ojciec po
pijanemu mowil, ze to bylo pierwsze z nieszczes¢, jakie Jax sprowadzit na te rodzine.
Drugie wydarzyto sie piec lat temu, gdy chlopak miat trzynascie lat. Pomagat ojcu
naprawia¢ o§ w powozie. W6z zsungt sie i zmiazdzyl mu stope. Malo brakowato,
a moja siekiera spowodowataby trzecie.

— Przepraszam, Ze prawie odrgbatam ci glowe — mowie.

— Nie skarzylbym sie specjalnie.

Jax czesto bywa zamyslony, ale zwykle nie jest tak ponury.

— Co masz na mys$li?

Puszcza strzyk i wsuwa reke pod plaszcz. Rzuca w mojg strone kawatek pergaminu.

Upuszczam siekiere na stome i siegam po kartke. Gdy jg rozkltadam, widze
doktadnie to samo pismo co na pergaminie od poborczyni podatkow, ktory lezy
w mojej sypialni. Tyle Ze u niego kwota jest dwa razy wieksza.

— Jax — szepcze.

— W kuZni byla poborczyni podatkéw - méwi. — Twierdzila, Ze od dwdch lat nie
ptacimy nic.

— Ale przeciez kuznia ma tylu klientéw. Sama widziatam. Macie... Macie przyzwoite
dochody... - Widzgc wyraz jego twarzy, milkne.

— Najwyrazniej, gdy co kwartat ojciec wyjezdzat, zeby zaptaci¢ podatek, nie robit
tego. — Teraz to Jax unika mojego wzroku.

Ciekawe, czy to znaczy, ze ojciec przegral te pienigdze, czy Ze je przepil. Zresztg co
za roznica. Obie opcje sg tak samo straszne.

Mleko May nadal wpada do wiadra rytmicznymi szprycami.

Biore drugi stotek i siadam obok Jaxa, ale on na mnie nie patrzy. Schyla tylko glowe,
by odrzuci¢ wlosy z oczu.

Wpatruje sie w jego wprawne rece. Palce ma czerwone od zimna, tu i éwdzie
poznaczone bliznami po oparzeniach. Chcialabym mdéc mu pomdc, ale nie wiem
nawet, jak pomoc sobie.

Moje nocne zamartwianie wydaje sie teraz takie samolubne. Ja przynajmniej mam
jakie§ opcje. Moze nie sg takie, jakich bym chciala, ale s3. Moge sprzedac
gospodarstwo. Moge zaciggnac sie do wojska. Pewnie nigdy nie osiggnetabym stopnia
wyzszego niz kadet, nie z takg przesztoscig ojca, ale mogtabym to zrobi¢. Nora moze
pojs¢ do przytutku albo moglabym z Zoinierskiej pensji optacac jej mieszkanie przy
jakiej$ rodzinie.



Jax nie moze zrobi¢ zadnej z tych rzeczy. Jego ojciec rzadko kiedy bywatl ostatnio
wystarczajgco trzezwy, by pracowac. Kuznia dziata tylko dzieki Jaxowi i dlatego on nie
moze zosta¢ zolnierzem, a przez brak stopy mato kto zechciatby go zatrudnic.

Jesli stracg kuZnie, stracg wszystko.

Ktade reke na jego nadgarstku, na co nieruchomieje.

— Nie musisz doi¢ tej krowy — moéwie cicho.

Odwraca sie i patrzy na mnie. Na jego szczece widze ciemng plame — zastanawiam
sie, czy nabil sobie siniaka, kiedy przewrdcita go May, czy to ojciec go uderzyl.
Mieszkajg na koncu ulicy, ale awantury stycha¢ az tutaj.

Musiat zauwazy¢, ze mu sie przyglagdam, bo odwraca glowe - to wystarczajgca
odpowiedz.

Puszczam jego nadgarstek, a jego jedyng reakcjg jest dalsze dojenie krowy.

— My mamy do zaptaty sto — szepcze tak cicho, Ze nawet nie wiem, czy mnie styszy.

Styszy, jasne, ze styszy.

Odwraca sie do mnie. Nasze oddechy tworzg obtok pary miedzy nami. Jax zawsze
pachnie dymem z paleniska w kuzni. W zimnym powietrzu zapach jest wyrazniejszy.

Gdy byliSmy mtodsi, po tym, jak stracit stope, codziennie nositam mu zawijarnce
posypane cukrem pudrem i ksigzki z biblioteczki mamy. UwielbialiSmy romanse
i opowiesci historyczne, ale najbardziej porywaty nas ksigzki o wietrze, niebie
i magicznej mocy skrzydlatych istot mieszkajgcych w lodowych lasach na zachdod od
Syhl Shallow.

Pamietam dzien, kiedy zatrzymata mnie mama. Krecitam sie po kuchni, nie mogac
sie doczekac wizyty u przyjaciela.

»,10 nie jest materiat na meza”, powiedziata. Jej dezaprobata byta tak intensywna,
ze czutam, jakby wymierzyta mi policzek.

Nie pozwolita mi do niego i$¢, wiec nie widziatam go przez kilka tygodni, az znalazt
sobie jakie$ kule i dokustykat do piekarni.

Nigdy nie powtérzytam mu jej stéw.

To zresztg nie miato znaczenia, bo nigdy nie powiedziat ani nie zrobit niczego, co
mogtoby sugerowac, ze w ogdble patrzy na mnie w taki sposob.

Ale sg takie chwile jak ta, kiedy jest ciemno i zimno, a caty S§wiat wydaje sie walic.
Wtedy pozwalam sie sobie przez kilka sekund zastanawia¢, jakby to byto, gdybySmy
z Jaxem byli kim$ wiecej niz przyjaciétmi. GdybySmy przechodzili przez to razem.

— Callyn? - Z podworka dobiega peine niepokoju wotanie Nory. — Callyn?

Prostuje sie gwaltownie i biore gteboki wdech.

— Jestem w oborze! — wotam. — Tutaj! — Patrze na Jaxa. — Nora nic nie wie — szepcze
zdenerwowana.



Odpowiada skinieniem gltowy.

Drzwi skrzypig i trzeszczg, kiedy Nora probuje je otworzy¢. Jest w koszuli nocnej,
bosa. Jej siegajgce do pasa wlosy sg strasznie poczochrane, cala sie trzesie. L.zy niemal
zamarzly na jej policzkach.

— Nora! — krzycze. Zdejmuje swdj ptaszcz. — Zamarzniesz na $mier¢. Wracaj do
domu!

— Ja... przestraszytam sie.

— Wiem. Chodz.

Zatrzymuje sie w drzwiach obory i spoglgdam na Jaxa. Ku mojemu zdziwieniu,
przyglada mi sie uwaznie.

Szkoda, ze nie wiem, co powiedziec.

On chyba tez nie wie, bo tylko Zegna mnie skinieniem glowy, znéw chucha na
dlonie i odwraca sie do wiadra.



ROZDZIAL 2

JAX

W uszach dzwoni mi dzwiek stali uderzajgcej o zelazo, ale wcale mi to nie
przeszkadza. Wychowalem sie przy kuzni, potrafie nawet spa¢ przy tym dzwieku, jesli
musze.

Teraz rytmiczne dzwonienie to jedyna rzecz, ktéra pozwala mi zachowac¢ rozsgdek.
Od péinocy nie widzialem ojca. Kiedy tak znika, zwykle ogarnia mnie frustracja, bo
bez niego nie zdgze ze wszystkimi zamoéwieniami.

Dzi$ cieszy mnie, ze siedzi gdzie$ z twarzg w katuzy alkoholu. Moze sie utopi.

O tej porze roku w kuzni zawsze jest duzy ruch. Rolnicy potrzebujg nowych widet
i szpadli, zeby przygotowac ziemie do siewu. Nie jestem w stanie nadgzy¢ z robotg.
Klient z sgsiedniego miasteczka zamoéwit nowe ostrza do mtockarni, powiedziatem, ze
robota zajmie tydzien, a powinienem byt powiedzie¢, ze dwa. Gdy tylko $nieg zaczat
topnie¢, ciesle zaczeli zamawiaé tyle gwozdzi, ze musze je ku¢ nocg, zeby o Swiecie
mie¢ zapas. Przy tej brei i blocie na drogach stale trzeba naprawia¢ kota i osie
w powozach. Na drugim koncu Briarlock jest tez kowalka, ale ma juz ponad
siedemdziesigt lat, wiec kazdg wiekszg robote podsyla nam, a ja staram sie jej
odwdzieczaé, odsylajgc do niej klientéw z drogimi zamoéwieniami wymagajgcymi
precyzji i czasu. Do niej trafiajg wymyslne klamerki i rzezbione sztylety, a do mnie
sierpy i podkowy.

Mysle o piSmie od poborczyni podatkéw i zastanawiam sie, czy nie powinienem
bra¢ jakiejS prowizji. Przeklinam pod nosem i wale mlotem w rozgrzang do
czerwonosci stal na kowadle.

Dwiescie sztuk srebra. Wszystko przepuszczone na piwo i kosci.

Gdziekolwiek ojciec teraz sie znajduje, ma szczescie, ze nie tutaj. Gdyby tu byl,
wrzucitbym go do ognia. Ta my$l wydaje sie pusta jak wydmuszka. Nie moge mu nic
zrobi¢. To dlatego mam siniaka na twarzy i bolgcy brzuch w miejscu, gdzie mnie
kopnagt. Mozna powiedzie¢ o mnie r6zne rzeczy, ale na pewno nie to, Ze jestem szybki.
Bardzo tatwo zwali¢ mnie z nog.

Z nogi.

Najgorsze jest to, ze odtozytem troche srebra dla Callyn. Jest zbyt dumna, by prosi¢
o pomoc, ale wiem, jak jej trudno, odkad odkryla, ze ojciec oddawal srebro



buntownikom, zeby pomodc sfinansowac¢ atak na kréla. Wiedziatem, ze poborcy
w koncu sie zjawig.

W materacu mam ukryte tylko dziesie¢ sztuk, ale lepsze to niz nic. Cal wzielaby je,
jesli dzieki niemu mogtaby zapewni¢ bezpieczenstwo Norze. Teraz ta sakiewka bedzie
musiata pomoc mi ocali¢ kuznie, cho¢ jej zawartos¢ to o wiele za mato.

Cal zawsze przynosi mi chleb i ciastka, gdy co$ zostaje w piekarni, a to zdarza sie
czesto. Pie¢ sztuk na pewno moge jej oddaé. Nie wiem, skad przekonanie, Ze to
cokolwiek zmieni dla ktoregokolwiek z nas. Oboje i tak za kilka tygodni wylagdujemy
na ulicy.

Najpierw czuje ucisk w piersi, pdzniej w gardle. Czesto oczy piekg mnie od zaru
w kuzni, ale tym razem to co innego. Uderzam mlotem i probuje odpedzi¢ od siebie te
emocje.

Gdy bylem maty, tata zwyk} opowiadac, jak odmieni sie nasz los, kiedy juz zostane
zolnierzem w Armii Krolowej.

Uczyl mnie wykuwa¢ tarcze i miecze, gdy tylko stalem sie na tyle duzy, by
wyciggngc¢ stal z ognia. ,,Zbroja wymaga utalentowanego ptatnerza” - mawial, dumny
z moich coraz wiekszych umiejetnosci. — ,,A Zolnierz na koniu potrzebuje dobrego
kowala”.

A potem woz przygniott mi noge, miazdzgc kostke oraz stope, i moja przysztosé
legta w gruzach. Wiejski medyk powiedzial, ze cudem przezytem.

O tak. Rzeczywiscie spotkal mnie cud.

— Chiopcze! - stysze za plecami zniecierpliwiony damski glos. Odchrzgkuje. -
Szukam Ellisa, kowala.

Mojego ojca. Zaciskam zeby i mam nadzieje, ze to nie kto$, komu jesteSmy winni
pienigdze.

— Nie ma go.

— A kiedy wréci?

Szpadel, ktéry szykuje, ostygl, wiec zdejmuje go z kowadta i wkladam z powrotem
w ogien. Przeciggam rekawem po czole i sie odwracam.

Stojgca w drzwiach kobieta w Srednim wieku nie wyglagda znajomo, pewnie ze
wzgledu na jedwabng suknie z paskiem w kolorze fioletu i czerwieni. Brzeg sukni jest
mokry od topniejgcego $niegu, co znaczy, ze nie pochodzi z Briarlock, bo miejscowi
wiedzg, ze w takg pogode nosi sie spodnie i wysokie buty albo podwija spddnice.
Sadzac po pierscionkach z kamieniami na jej palcach i ztotym tanicuszku na szyi, jest
tez bardzo bogata. Staram sie pohamowac gorycz w glosie.

— Nie wiem. Ale ja moge zrobi¢ wszystko, czego potrzebujesz z kuzni... — Urywam.
— Pani.



Mierzy mnie pogardliwym wzrokiem. Zauwazam, zZe jej oczy sg réznego koloru —
jedno niebieskie, a drugie brgzowe. Dostrzegam moment, kiedy jej wzrok zatrzymuje
sie u dolu mojej nogi. Mam matly stoteczek wytozony miekkim materialem, zeby
utrzymywac¢ réwnowage, gdy stoje. Dobrze spetlnia swojg funkcje, o ile ludzie sie na
niego nie gapig.

Potrzebujemy srebra, wiec nie moge dopusci¢, by moj temperament wzigl gére,
dlatego po chwili dodaje zduszonym glosem:

— Czy pani powoz sie zepsul? — pytam. — A moze kon zgubit...

— Nie potrzebuje zadnej naprawy. Szukam Ellisa. Kowala.

— Aha. - Wyciggam szczypcami rozzarzong stal z ognia i klade na kowadle. - W
takim razie mozesz zaczeka¢, pani.

Biore zamach i mocno uderzam mlotem. Z przyjemnoscig patrze, jak nieznajoma
wzdraga sie od hatasu.

— Chtopcze... Chlopcze! - Teraz juz krzyczy.

Nie przestaje macha¢ miotem.

— Co? — odpowiadam, starajgc sie przekrzycze¢ szczek zelaza.

— Musze wiedzie¢, kiedy wréci!

Oby nigdy.

— Mozesz, pani, zapyta¢ w gospodzie. — Patrze na nig, nie przerywajgc kucia.

Poranne stonce btyszczy w drzewach, ale czuje, jakbym nie spat od tygodnia.

— Pytalam w gospodzie — mowi kobieta. — Nie byto go tam.

Jesli cokolwiek jest w stanie zatrzymac¢ moj mtot, to wlasnie te stowa. Odwracam sie
do niej.

— W takim razie naprawde nie mam pojecia, gdzie moze by¢. Mozna prébowac
szukac go przy stolikach do gry w kosci. Albo w burdelu.

— Wiec nie wiesz, kiedy moze wrdci¢?

— Nie. — Wkiadam szpadel z powrotem do ognia. — Nie jestem niarikg mojego ojca.
— Znéw wydyma usta, wiec dodaje: — Pani.

Przyglada mi sie przez chwile.

— Wiesz, kim jestem?

Sposob, w jaki zadaje to pytanie, budzi we mnie niepewno$¢. Przygladam sie jej
uwazniej.

Jest niewiele starsza od taty, pewnie po czterdziestce. Wtosy przetykane siwizng
zostaly splecione w warkocze misternie upiete na czubku glowy. Jest mojego wzrostu,
szczupta. Ma przenikliwe spojrzenie i waskie usta, ktére wygladajg, jakby nigdy sie nie
u$miechaty.

Nigdy wcze$niej jej nie widzialem. Tak mi sie w kazdym razie wydaje.



— Nie.

— Rzadko bywam w Briarlock. Twdj ojciec juz kiedy$ dla mnie pracowat. Miatam
nadzieje znéw go zatrudnic, ale nie moge czekac.

Unosze brwi.

— Potrafie wyku¢, co tylko sobie zyczysz, pani.

— Juz méwitam, Ze nie potrzebuje niczego z kuzni. — Znéw patrzy na mojg noge. —
Ale mozesz sam skorzysta¢ na tym, ze akurat ty tu jestes.

Marszcze czoto. Wyciggam szczypcami rozzarzong stal z ognia i ktade na kowadle.

— Jesli nie chodzi o prace kowalskie, to raczej nie bede moégt pomdc, pani.

Podchodzi blize;j.

— Jeste$ tak samo tasy na srebro jak twoj ojciec?

Chrzgkam i biore zamach mtotem.

— Chyba nikt nie jest tak tasy.

— Czy mozna ci w zaufaniu powierzy¢ dostarczenie wiadomosci?

— Kurierom zabrakio...

Chwyta mnie za ramie, powstrzymujgc kolejny zamach mlotem.

— Nie chce kuriera, chtopcze.

Jest znacznie silniejsza, niz sie spodziewalem. Jej palce wbijajg sie w moje
przedramie tak mocno, Ze nie jestem w stanie sie jej wyrwac.

Nie puszcza.

— Mozesz mowic¢ do mnie lady Karyl.

Sposob, w jaki sie przedstawia, kaze mi sgdzi¢, ze to raczej nie jest jej prawdziwe
nazwisko.

Wolng reka wycigga spod ubrania ztozony kawatek pergaminu. Papier przed
roztozeniem zabezpiecza szeroka lakowa pieczec.

— Wieczorem w Briarlock zjawi sie mezczyzna. Bedzie szukat kuzni, bo zamierzatam
zostawi¢ te wiadomo$¢ twojemu ojcu. — Przerywa i wwierca sie wzrokiem w moje
oczy. — Spodziewa sie odebra¢ zalakowang wiadomos$¢. Rozumiemy sie?

Marszcze czoto.

— Tak.

Pochyla sie do mnie. Jej glos jest teraz cichy, ale ztowieszczy.

— Jesli nie bedzie zalakowana, lepiej, zebys sie dobrze ukryt. Postaricy Prawdy nie
lubig by¢ oszukiwani.

Wielkie nieba. Moj ojciec ma konszachty z Postaricami Prawdy? To niemoZliwe.
Niemozliwe. Przeciez wie, co spotkato ojca Callyn.

Chce wyrwac ramie z uscisku kobiety.



Kiedy krolowa Syhl Shallow wyszta za maz za wtadajgcego magig krola Emberfall,
aby zaprowadzi¢ pokdj miedzy oboma krajami, plotki glosity, ze w Krysztatowym
Patacu doszto do kilku drobnych préb zamachu. To bylo cztery lata temu. Bylem
wtedy mlodszy i nadal uczytem sie funkcjonowac¢ bez jednej stopy, ale pamietam
podrdznych szepczgcych miedzy sobg o tym, jak to krdl podstepnie wmanewrowat
krélowg w matzenstwo, jak strzeze swojej magii i uzywa jej tylko dla wlasnych celéw.
Nasza krélowa zasiadata na tronie od niedawna. Byla mtoda. Niedos§wiadczona. Wielu
zastanawialo sie, czy krél po prostu nie czeka na wtasciwy moment, zeby i jg zabié.

Cal tez styszata niejedno w piekarni. Po tym, co na skutek magii spotkato jej matke,
ojciec Cal otwarcie krytykowat krola, wiec do niej docieraty zwykle lepsze plotki niz
do mnie. Tak jak tamtej nocy, kiedy opowiadata, ze krél nie musi wysyta¢ wiezniow do
kamiennego lochu, bo potrafi potama¢ wszystkie ko$ci naraz i wywréci¢ skére na
drugg strone. Kiedy Cal opowiadata mi te historie, jej mtodsza siostra miata ledwie
dziewiec¢ lat. Méwita pozniej, ze Nora nie mogta spac przez tydzien.

Niedtugo po krélewskim weselu krélowa urodzita coreczke, a granice miedzy
naszymi krajami otworzono i wszyscy mogli swobodnie podrézowac¢ i handlowac.
Wydawalo sie, ze nastal watly pokdj — ale to byly tylko pozory. Nadal szeptano
0 niebezpiecznym krélu, a co jaki§ czas do mnie i taty docieraly nawolywania do
rewolucji. Ale Briarlock to ubogie miasto potozone cztery godziny jazdy — przy dobrej
pogodzie - od patacu, wiec wiekszo$¢ plotek byla raczej ogoélnikowa i mato
wiarygodna. Tata zwykle drwit z tych bajeczek i powtarzat, Ze to tylko paplanina ludzi
znudzonych czekaniem na podkucie konia czy naprawe powozu. Przyjezdzali
z opowie$ciami o zotnierzach spalonych na popiét za odezwanie sie bez pozwolenia,
o magicznych istotach pojawiajgcych sie na skinienie krdla, zeby wypatroszy¢ jego
wrogéw. Styszatem dosé, zeby wiedzie¢, ze musi by¢ co$ na rzeczy, ale niektére z tych
historii wydawatly sie mocno przesadzone. Zbyt okropne, by mogty by¢ prawdziwe.

Po tym, jak ta przekleta bestia rozszarpata matke Callyn, jej ojciec wierzyt juz we
wszystko.

Ubieglego lata wustyszeliSmy o mozliwosci przeciwstawienia sie krolowi,
zaprotestowania przeciw obecnosci magii w Syhl Shallow. Nagle szepty o powstaniu
nabraly realnych ksztattow. Postancy Prawdy poczgtkowo tworzyli siatke blisko
wspoélpracujgcych ze sobg moznych, ktérzy po cichu sprzeciwiali sie krélowi i jego
magii, ale ich poglady zaczely rozprzestrzeniac sie wsrod zwyktych ludzi.

W tamtym czasie tata nie chcial mie¢ z tym nic wspolnego. Pamietam, jak
powtarzal: ,Mamy w kuzni dos$¢ pracy dla trzech ludzi, chtopcze, a ty i ja to najwyzej
pottora. Nic nam do magii”.

Za to ojciec Cal byt jednym z pierwszych, ktorzy sie przytaczyli.



Protest przerodzit sie w zamieszki. Bitwa na miecze i magie pochtoneta setki ofiar.
Watly fundament, na jakim zbudowano ten pokdj, zaczal pekaé, a niepokoje nie
ucichty do dzis. Dla Postancéw Prawdy to dowdd na to, jak niebezpieczna jest magia.
Te wydarzenia tylko ich oSmielity.

Moge by¢ tasy na srebro, ale nie chce mieszac sie w spisek przeciwko krdolewskiej
rodzinie.

Przetykam.

— Musze to wlozy¢ z powrotem w ogien.

Kobieta puszcza moje ramie, a ja biore gleboki wdech. W glowie mam zamet. To
gorsze niz trwonienie pieniedzy, ktére powinny p6jsé na podatki.

Co on narobit? W co nas wplqtat? Nic go nie nauczyto to, co stato sie z ojcem Cal?

Jeszcze przed chwilg batem sie, ze stracimy kuZnie. Teraz boje sie, Ze strace gtowe.
Nagle wspomnienie Callyn z wymierzong we mnie siekierg jest jak ztowrdzbna
przepowiednia.

Wtedy lady Karyl znéw sie odzywa:

— Da ci dziesie¢ sztuk srebra, jesli otrzyma wiadomos¢.

Nieruchomieje. Dziesie¢ sztuk srebra! Dziesiec!

Jestem zty na siebie, Ze styszgc o srebrze, zaczynam rozwazac te propozycje.

Jesli moj ojciec wplgtal nas w... cokolwiek to jest... mleko sie juz wylato. A jesli lady
Karyl teraz chce zaptaci¢ mnie, zamiast jemu, jest szansa, ze zarobie dos¢, by optaci¢
podatek natozony przez poborczynie. Moge przynajmniej dopilnowac, zeby srebro nie
trafito prosto do kieszeni miejscowego piwowara.

Z bijacym sercem biore do reki pergamin.

— Jak czesto moj ojciec przekazywat dla ciebie wiadomosci, pani?

— Dos¢ czesto.

— Tufasz mu?

Odpowiada z cichym $miechem:

— Oczywiscie, ze nie. Tobie tez nie ufam. Ale nie ma w tej wiadomosci niczego, co
mogtoby naprowadzi¢ na moéj $lad. A gdyby doszto do konfrontacji, jak myslisz, komu
uwierzg? Kalekiemu kowalowi czy szanowanej zarzgdczyni z Krolewskich Rodéw?

Nim zdaze sie oburzy¢, ona sie odwraca.

Mysle o Callyn i matej Norze, ktére pewnie na kolacje podzielg sie ugotowanym na
twardo jajkiem, bo szkoda im bedzie zjada¢ cos$, co mogg wykorzysta¢ w piekarni.
Mysle o tym, jak Callyn wpadta dzi§ rano do obory, wymachujgc siekierg, z oczami
pelnymi cierpienia i desperacji.

Przekazalaby wiadomos$¢ bez wahania, gdyby to pozwolilo jej zachowal
gospodarstwo. Cal nie znizylaby sie do zdrady, ale ma dos¢ rozumu, by nienawidzi¢



magii tak samo jak inni.

Zresztg Krysztalowy Patac jest daleko. Nikogo stamtgd nie obchodzimy - ani myj,
ani Briarlock - tak jak nas nie obchodzg ich polityczne intrygi. Jedna mata wiadomos¢
to nic takiego.

Przesuwam palcami po pergaminie; czuje pod palcami ztobienia w lakowej pieczeci.

Dziesie¢ sztuk srebra. Cokolwiek jest w $srodku, musi to by¢ co§ bardzo waznego.
Patrze na bloto na brzegach haftowanej spodnicy lady Karyl, na wysadzane
kamieniami pierscienie na jej palcach. Mysle o tym, jak wydela usta na widok mojej
nogi.

— Lady Karyl — méwie. — Nie jestem taki jak moj ojciec.

Odwraca sie. Jej oczy wydajg sie teraz ciemniejsze.

— Wiec nie zrobisz tego, o co cie poprositam?

— OczywiScie, Ze zrobie. — Podnosze papier wsuniety miedzy dwa palce. — Ale moj
ojciec to leniwy pijaczyna. Jesli chcesz pomocy kalekiego kowala, pani, musisz
zaptaci¢ dwa razy wiecej.



ROZDZIAL 3

TYCHO

Ile razy nie jechalbym z Zamku Ironrose w Emberfall do Krysztatowego Patacu w Syhl
Shallow, widok posterunku strazy na goérskiej przeleczy zawsze wprawia moje serce
w drzenie, bo oznacza, ze od domu dzieli mnie juz tylko kilka godzin. Stonce grzeje
mocno; ogrzewa powietrze i rozpuszcza $nieg, ktéry spadt nocg. Droga zmienita sie
w breje, ale moja klacz zawsze miata pewny krok i dzi$ takze tak jest.

Potrafie odby¢ te podréz w cztery dni i zazwyczaj tyle wiasnie trwa przeprawa, ale
tym razem czas straszliwie sie dtuzy. Spedzitem w Zamku Ironrose sze$¢ tygodni.
Zwykle nie wyjezdzam na tak dtugo, bo tesknie za domem. Sakwy mam wypakowane
prezentami od ksiecia Rhena i ksiezniczki Harper - $Swiecidetkami, zabawkami
i klejnotami dla krolewskiej rodziny w Syhl Shallow. To oficjalny powdd mojej
podrézy.

Prawdziwy powdd jest bezpiecznie ukryty pod napiersnikiem - ciasno zlozony
pakiet raportow marszatkéw z Emberfall, szczegétowo opisujgcych posuniecia frakeji
Postancow Prawdy i ostrzezenia o mozliwych aktach przemocy.

Przenikneli gltebiej do Emberfall, niz spodziewat sie Grey.

Krol Grey. Juz teraz sytuacja jest napieta. Kiedy poznaliSmy sie cztery lata temu,
pracowali$émy ramie w ramie jako stajenni. Ja miatem pietnascie lat, a on dwadzieScia.
On ukrywal, Ze jest prawowitym nastepcg tronu, i zamiast rzgdzi¢ krajem, przerzucat
nawoz i uczyt mnie wiada¢ mieczem.

Teraz juz sie nie ukrywa, ale jako krol, w ktérego zytach ptynie magiczna moc, ma
wielu wrogéw. Kiedy buntownicy wdarli sie do Krysztatlowego Patacu, zabijali
straznikow i zotnierzy, probujac dosta¢ sie do rodziny krélewskiej, wszystko potoczyto
sie zbyt niespodziewanie, bylto zbyt przyttaczajgce. Krél byl zmuszony uzy¢é magii, co
poskutkowato wieloma ofiarami po obu stronach.

Moéwi sie, Ze oba kraje sg zjednoczone, ale ludzie czujg inaczej.

W dolinie rozlega sie dzwiek rogu — znak, ze wypatrzyl mnie posterunek strazy.
Straznik stojgcy na gérnym poziomie wiezy patrzy na mnie przez lunete. Sg tam tez
kusznicy, ale dobrze ukryci. Siadam nizej w siodle, Sciggam wodze, Zeby Laska
zwolnita do lekkiego ktusu. Wktadam w usta dwa palce i gwizdze w umowiony sposéb.
Klacz szarpie sie i wyrywa na boki tak samo niecierpliwie jak ja, oczekujgc pozwolenia
straznikéw na przejazd.



Glaszcze jej czarng grzywe, na co uspokaja sie troche, ale dalej gryzie wedzidto.

—Ja tez — mrucze do niej.

— Krélewski Kurier! — krzyczy straznik w jezyku Syssalah i brama sie otwiera.

To nie jest moj ojczysty jezyk, ale jego dzwiek, tak jak widok straznicy, przypomina
mi, Ze jestem juz prawie w domu.

Do straznika na wiezy dotgcza inny. Znam go. Kapitan Sen Domo. Macham mu na
powitanie.

— Tycho! — wota. — Juz sie martwiliSmy, czy w ogdle wrécisz.

— Tez sie za panem stesknitem, kapitanie — odpowiadam.

t.aska grzebie kopytem w ziemi.

Kapitan sie usmiecha.

— Potrzebujesz eskorty?

Maja obowigzek pytac¢ o to za kazdym razem. Zdecydowatem sie na nig tylko raz,
pie¢ miesiecy temu, niedtugo po Powstaniu. Calg droge do granicy $ledzit mnie
mezczyzna, a nocg probowat mi odcigé rece. Nie mam czarodziejskiej mocy jak krol,
ale mam pierscienie ze stali pochodzgcej z lodowych laséw Iishellasy, majgcej
magiczne wlasciwosci. Podarowatl mi je Grey, by mnie chroni¢, gdy przewoze
wiadomos$ci miedzy krajami. Udato mi sie pokonac¢ ztodzieja i uciec, ale wczesniej nikt
nie zdotal sie podkras¢ az tak blisko do mnie.

Dzi$ chce tylko wroci¢ do domu. Krece wiec glowa.

— Znam droge.

UsSmiecha sie, odpowiada skinieniem i macha mi na pozegnanie.

Popuszczam wodze, cmokam i t.aska rusza galopem.

— Nie za szybko — mrucze pod wiatr, gdy nastawia ucha w moim kierunku.

Tu bloto jest gesciejsze, miejscami nadal na wpét zmrozone. Nie chce, zeby Laska
sie potknela. Nie chce, by przez nieuwage coS sie stalo, zwlaszcza teraz, gdy jesteSmy
juz tak blisko domu, mimo Ze to ciggle jeszcze kilka godzin drogi. Ta straznica jest
bardziej odlegta, stoi na jednym z rzadziej uczeszczanych szlakéw do Syhl Shallow.
Jezdze tedy, bo wole trzymac sie na uboczu.

Sciggam wodze, ale Laska szarpnieciem z powrotem je luzuje i dalej pedzi galopem.

UsSmiecham sie.

— No dobrze. Jeszcze kilka minut.

Kolejne mile za nami, az w Koncu otacza nas las, a droga zaczyna sie zwezaé. Tu,
pod ostong drzew, $nieg jeszcze nie stopnial. Galezie zaczynaja mnie smagac¢ po
ramionach.

Tym razem mocno $ciggam wodze.



Laska wyrywa sie do przodu, ale ostatecznie zwalnia do klusu i wreszcie do stepu.
Gdy sie jg prowadzi, jest spokojna jak kucyk dla dzieci, ale gdy jej dosiadam, zawsze
wydaje sie mie¢ wlasne zdanie. Dla kogo$ innego mogloby to by¢ meczgce, ale mnie
pomaga zachowac¢ koncentracje podczas diugiej drogi miedzy krélestwami. Trafilem
na Laske dwa lata temu, na licytacji koni. Nolla Verin, siostra krélowej, wybuchneta
$Smiechem, gdy zaczglem licytowac. Klacz byta wychudzona, ze §ladami bicia, okulata
na dwie nogi.

— Bedziesz jg musial uspi¢ z litosci — powiedziata Nolla Verin. — A Grey méwil, ze
masz dobre oko do koni.

— Bo mam - odpowiedziatem.

Nie zalowatem tego zakupu nawet przez chwile.

- Looo — méwie tagodnie, gdy Laska idzie po blocie. — Jesli nie bedziesz uwazac,
zgubisz...

Rozlega sie brzek stali o kamien, Laska sie potyka, a ja wzdycham.

Do diaska.

— Podkowe - konicze zdanie.

Dziele jabtko na p6t i czestuje klacz, kiedy tak sobie idziemy. To byta ostatnia rzecz do
jedzenia, jakg miatem, co nie stanowito problemu, bo mys$latem, ze zdgze na cieplg
kolacje w patacu.

Idziemy juz od godziny i nie natrafiliSmy na... nikogo. Po drodze mijamy kilka
miasteczek, jak Hightree i Briarlock, ale ich nie znam. Zwykle na tym etapie podrozy
pedze, zeby by¢ jak najszybciej w domu.

Nadciggnely chmury. Pomiedzy konarami wirujg platki $niegu. taska rzy,
wypuszczajgc biaty obtok pary.

— To twoja wina — méwie. — Nie mam pojecia, gdzie szuka¢ kowala.

Odgryzam kes jabtka i oddaje jej reszte.

Teraz, gdy juz nie siedze na jej grzbiecie, cztapie przy mnie jak wierny pies. Lejce
mam zawigzane woko6t pasa. Las jest tu gesty i ciemny, wiec odpigtem od siodla
kolczan oraz strzaly i powiesitem na plecach. Z pasa zwisa miecz i sztylet, ale gdy
tylko to mozliwe, ze zlodziejami wole rozprawia¢ sie na odlegtos¢. Jesli wkrotce nie
trafie na jakiegos$ kowala, bede potrzebowat tuku, zeby upolowac kolacje.

Wzdycham réwnie glosno, jak Laska. Mimo coraz grubszej warstw chmur widze, ze
storice nadal jest wysoko. Musi by¢ juz potudnie. W najgorszym razie sprébuje
delikatnie oderwa¢ drugg podkowe i powoli pojecha¢ do patacu. To, co wioze, jest zbyt
cenne, by ryzykowac spedzanie nocy w lesie.



Pocieram migkkie brgzowe futro za uszami Laski.

— P6jdziemy jeszcze godzine, dobra?

Pochyla sie do mojej reki. To chyba znaczy, Ze sie zgadza.

Snieg pada coraz mocniej, wiec postanawiam naciggna¢ kaptur. No, moze pét
godziny.

Gdzie$ z lewej strony rozlega sie trzask tamanej gatezi.

Gwattownie odwracam glowe i odruchowo chwytam za tuk. Padajacy Snieg mocno
ogranicza widoczno$¢, wiec naciggam cieciwe i czekam na jakis ruch.

Nic nie widze, ale czuje, ze co$ tam jest. Obracam sie powoli, wypatrujgc
ewentualnego zagrozenia. Dotykam pierScieni, by poczué¢ ich moc. Jeden z nich
pozwala na poszukiwania — jest przydatny, gdy potrzebuje znalez¢ jedzenie lub wode.
Teraz posylam magie do ziemi, zeby odnalez¢ inng osobe. Nim moc zdota poptyngé
w dal, Laska z cichym rzeniem podrywa gltowe. To znaczy, Ze ustyszata innego konia.

Nagle w drzewo obok mnie wbija sie strzata. Za nig leci kolejna, tak blisko, ze
prawie musneta moje ramie.

Do diaska.

Odwracam sie odruchowo i wypuszczam strzale, a zaraz po niej drugg. Magiczna
moc wraca do mnie.

Trzy osoby. Moze cztery.

Dwa kolejne pociski uderzajg w drzewo za mng. Musze stad uciekad.

Przewieszam tuk przez ramie, chwytam klacz za grzywe i wskakuje na siodto. Moje
dlonie odnajdujg lejce. Gdy tylko Laska czuje moje piety muskajgce jej boki, rusza
galopem.

Krzywie sie. Mam nadzieje, ze grunt jest dos¢ miekki, by nie zranita sobie kopyta.
Pedzimy przez drzewa, $nieg rozmywa krajobraz.

Spodziewam sie odgloséw poscigu, dlatego pozwalam tLasce galopowac przez
chwile, az wreszcie $ciggam wodze, zeby zwolni¢. Tym razem jest postuszna, jakby
czula, Ze sytuacja zrobita sie powazna.

Nastuchuje intensywnie, wpatrujgc sie w padajgcy wokét $nieg. Znéw posylam
magiczng moc do ziemi, wysytajgc jg najdalej, jak potrafie, nim do mnie powroci.

Nie wyczuwam niczego.

Nieco luzuje wodze i pozwalam Lasce i$¢ spokojnie, zostajgc tym razem w siodle.

To pewnie zwykli rabusie. Nikt nie wie, Ze tu jestem. Nie byto mnie w Syhl Shallow
ponad miesigc.

Nadal nie moge pozby¢ sie ucisku w zotgdku, wywotanego poczuciem zagrozenia.

baska wycigga szyje, strzgsajgc z niej ptatki $niegu. Docieramy do skrzyzowania
z drogowskazem, co jest Swietng wiadomos$cig, bo to znaczy, ze zblizamy sie do



miasta. Ja co$ zjem, Laska dostanie nowag podkowe i — miejmy nadzieje — uda mi sie
uwolni¢ od niepokoju, ktéry sie do mnie przyczepit.
Z dtugim westchnieniem skrecam do Briarlock.



ROZDZIAL 4

CALLYN

Jax siedzi na stotku przy stole, na ktérym rozwalkowuje ciasto i zagniatam chleb.
Znéw ma dwie kule, ktore stojg teraz oparte o Sciane. W kominku w kociotku
wiszgcym nad ogniem bulgoce potrawka, a Nora przysiadta obok i lukruje ciastka.
Musze jej pilnowa¢, bo inaczej zje potowe lukru.

— I co o tym myslisz? — pyta Jax $ciszonym glosem, zeby Nora go nie ustyszala.
Opowiedzial mi o lady Karyl, Postaricach Prawdy i obiecanych srebrnych monetach.
Kolano mu podskakuje — nie wiem, czy to zdenerwowanie, czy ekscytacja.

Posypuje stolnice mgkg. Nie chce marnowac potrawki, ale przyda sie kilka miesnych
babeczek, na wypadek gdyby jakims$ cudem ktos zajrzal do piekarni w porze kolacji.

— Mysle, ze skoro sie zgodzites, to powiniene$ siedzie¢ w kuzni.

— Zostawitem kartke na drzwiach, Zeby ten lord wiedzial, gdzie jestem. — Spoglada
przez okno na wirujgcy gesty $nieg, ktory raczej gwarantuje, ze juz zadnego klienta
dzis nie bedzie. — Zresztg powiedziata, ze przyjedzie wieczorem, wiec nie spodziewam
sie go przed zmrokiem.

— Kiedy znalaztam cie dzi$ rano w oborze, twierdzites, ze to juz swit, cho¢ na niebie
byly jeszcze gwiazdy, wiec...

- Cal.

Na $§rodek omgczonej stolicy rzucam kulke ciasta i odwracam sie do niego. Siniak na
szczece pociemnial, a moze po prostu w lepszym $wietle jest bardziej widoczny.

— Wiesz, co spotkato mojego tate — méwie. — Nie chce zobaczy¢ cie na stryczku, Jax.

Podkrada kawatek ciasta i §ciska je w palcach. W jego oczach kryje sie jakis cien.

— Twdj ojciec nie skoniczyt na stryczku... — Urywa. — Ty tez by$ tak postgpita. Tak
jak ja. Wiem, ze tak.

Tak. Zrobitabym to. Nadal $nig mi sie koszmary po tym, co zaszto w patacu. Jak
ttum wdart sie do Srodka, jak fala ludzi niosta mnie i Nore w gére schodéw. Ciggle
stysze grzmot mimo bezchmurnego nieba, widze btysk w oknach patacu. Kraza
mroczne pogloski, ze w Armii Krolowej byli Postancy Prawdy i celowo dopuscili do
wybuchu Powstania. Nie chce sie zastanawia¢, jakg role w ataku odegral méj ojciec,
podobnie jak nie chce mysle¢ o mojej matce zamordowanej przez magiczng istote.

Marszcze brwi i wciskam dlonie w ciasto, ze zniecierpliwieniem dmuchajgc na
kosmyk wloséw, ktéry opada mi na twarz.



— Mozesz trafi¢ do kamiennego lochu.

— Nie boje sie. Ludzie gadajg, Ze nie ma tam juz nawet mistrza tortur.

Gadajg tez, ze nie jest potrzebny, bo krél swojg magig potrafi zatrzymac bicie serca.
Z westchnieniem spoglgdam na drugg strone kuchni, gdzie Nora wlasnie oblizuje
lukier z noza.

— Nora! - krzycze. — Utniesz sobie jezyk!

Wykrzywia do mnie twarz i oblizuje ostrze z drugiej strony.

— Rozetniesz go na Srodku i bedziesz wyglgdac¢ jak wgz — méwi Jax, a potem syczy,
wywotujgc chichot Nory i uSmiech na wlasnej twarzy.

Szkoda, Ze nie robi tego czesciej. USmiech rozjasnia cale jego oblicze, odejmujgc
z niego troche trosk.

Nora bierze drugi n6z. Posytam jej ostrzegawcze spojrzenie, ale syczy na mnie tak,
jak przed chwilg Jax.

Ignoruje ja i zaktadam kosmyk wloséw za ucho, pdZniej znéw Sciszam glos, zeby nie
ustyszala.

— Nie zartuje — méwie do Jaxa. — Musisz uwazac.

— To tylko przekazanie wiadomosci, a nie atak na patac. — Znéw bierze w palce
kawatek ciasta, ale jego kolano nadal skacze.

Teraz juz nie mam watpliwosci, ze z nerwow.

Ale za dwadziescia sztuk srebra... Rozumiem, dlaczego zdecydowatl sie na takie
ryzyko. W Briarlock nikt nigdy nie widziat magii. Najblizej magii byliSmy, czytajac
w dziecinstwie ksigzki o scraverach z lishellasy, ktore potrafity kontrolowa¢ wiatr
i 16d, albo poteznych magach, ktérzy zbiegli z Syhl Shallow tylko po to, by ich
wybebeszono w Emberfall. W tych historiach scravery i magowie wspoélpracowali,
taczyli swoje magiczne moce, by stworzy¢ cos jeszcze potezniejszego. O naszym krolu-
magu moéwiono, ze trzymat jednego z tych skrzydlatych potworéw na tancuchu, ale
bestia albo zdechta, albo uciekta podczas jednej z ostatnich bitew z Emberfall. Nie
znam nikogo, kto widziatby prawdziwego scravera.

Nora nadal uwielbia te opowiesci, mimo tego, co widziata podczas Powstania. Moze
scravery sg dla niej zbyt nieprawdopodobne, by sie ich bata. Dotykala palcami
ilustracji w ksigzce, ktore je przedstawiaty — tak jak ja, gdy bytam w jej wieku. Sg
piekne i przerazajgce — majg ludzkie ciato, ale szarg skore, dlugie pazury i kty,
i wielkie skrzydia, ktére pozwalajg im wzbi¢ sie ku niebu.

~Wygladajg jak mezZczyZni i kobiety”, powiedziataby Nora, a ja westchnelabym
i odparta, ze mezczyzni i kobiety nie majg ktow, pazuréw, ani skrzydet.

Musze przyznaé, ze sama nadal uwazam je za fascynujgce istoty. Cho¢ nigdy
zadnego nie widzialam na wtasne oczy. Myslgc o tym, czuje sie troche jak zdrajca. To



nie scraver zabit mojg matke, tylko magiczna istota, przywotana, by przechyli¢ szale
zwyciestwa w bitwie.

Pocieram stary wisiorek schowany pod bluzka.

Tak czy owak, Postancy Prawdy wydajg sie raczej odleglym zagrozeniem. Wiekszos¢
ludzi w Briarlock stara sie po prostu przezy¢ do nastepnego dnia. Nasze glowy
zaprzata troska o to, by ogrzac sie zimg, by mie¢ czym wykarmié¢ rodzine. Styszymy
czasem o skandalach w patacu, ale jako$ nie przypominam sobie, bySmy specjalnie
przejeli sie tym, ze jakas dama zgubita diament podczas podr6zy powozem. Polityczne
intrygi nie sg az tak intrygujace, gdy musze zadbaé, by Nora miata buty, ktére
wytrzymajg catg zime.

Jednak wiem, czego chcg Postancy Prawdy - by w Syhl Shallow nie bylo magii.
Trudno sie z tym nie zgadza¢. A jak powiedziat Jax - to tylko kawatek papieru,
przechodzgcy z rgk do rgk. To nie czyni z niego zamachowca.

Chyba zamyslitam sie na zbyt dtugo, bo przyjaciel rzuca we mnie kulkg z ciasta.

— Cal - zaczyna tagodnie. — Porozmawiaj ze mng.

Natychmiast sie do niego odwracam.

— Dostate$ zaptate z géry?

Potakuje ruchem glowy.

— Potowe. Osoba, ktéra odbierze wiadomos$¢, zaptaci drugg potowe.— Wklada reke
do kieszeni. Otwiera dton, na ktérej blyszczg srebrne monety.

Przeltykam. Bardzo sie ciesze, ze ma szanse ocali¢ kuznie, ale tak samo bardzo boje
sie o siebie i Nore.

Kladzie pie¢ monet na stole i przesuwa w mojg strone.

Patrze na niego oniemiata.

— Czekaj, nie... To twoje.

— Nasze, Cal — o$wiadcza cichym, chropawym glosem, przytrzymujgc moj wzrok. —

JesteS mojg najlepszg przyjaciotkg. Nie mam zamiaru ocali¢ kuzni i patrzeé, jak ty
tracisz swéj dom.

Przez chwile czuje sie tak, jak rano w oborze, gdy siedzieliSmy obok siebie, dzielgc
smutki.

Jestes mojq najlepszq przyjaciotkq.

Czuje ucisk w piersi. Wracam do zagniatania ciasta.

— Dzieki, Jax.

Wycigga dlonn w mojg strone i cieptym kciukiem pociera mdj policzek. Na chwile
wstrzymuje oddech, ale on méwi tylko:

— Wielkie nieba, Cal. Cata jeste§ w mace.



Czuje, ze policzki robig mi sie gorgce. Musze odwroci¢ wzrok i widze, ze Nora
oblizuje kolejny néz.

— Nora!

Wywraca oczami i znéw na mnie syczy.

— Dziewczyno, zachowujesz sie, jakbys$ miata pie¢ lat.

Znéw zbieram ciasto na kupke i ide w przeciwlegly kat kuchni. Mam ochote
przypomnieé niektérym, ze nie sta¢ nas na marnowanie sktadnikéw, ale nie chce, zeby
sie martwita. Pewnie i tak ta porcja trafi do Jaxa, razem z jajkami z obory. Styszatam
odgtosy z kuzni do péZnej nocy i tak pewnie bedzie przez dtuzszy czas, bo potrzebuje
przeciez kazdego grosza, jaki da sie zarobi¢. Wzbiera we mnie poczucie winy.
Chciatabym wepchngé mu te pie¢ monet z powrotem do kieszeni, ale zamiast tego
zabieram néz z reki Nory i stojgcg przed nig patere z ciastkami.

Na schodkach przed drzwiami rozlega sie tupanie, drzwi skrzypig i z trudem sie
otwierajg. Zardzewiaty dzwonek nad progiem odzywa sie nieSmiato.

Do $rodka wchodzi mezczyzna — wszystko w jego wygladzie jest tak oszatamiajgce,
ze omal nie upuszczam patery. Jest mtody — mniej wiecej w wieku moim i Jaxa. Tu
podobienistwa sie konczg. Otrzepuje $nieg z blond wloséw. Sg krétko przystrzyzone,
ale nie tak krétko jak u Zotnierza, cho¢ méglby nim by¢, zwazywszy na miecz oraz
sztylet u pasa i skorzane karwasze' zapiete na przedramionach. Porusza sie tez jak
zolnierz. Robi wrazenie, jakby byt bardzo swiadomy przestrzeni, ktérg wypetnia swojg
sylwetkg i charyzmg i miat nad nig absolutng kontrole.

Przypominam sobie str6j wojskowy mojej mamy — w jego jest zbyt wiele dobrej
jakosci skéry, btyszczgcych klamerek, ozdobnych przeszy¢ na plaszczu spietym na
ramieniu. To na pewno lord, moze nawet z Krélewskich Rodéw. Nawet oczka w jego
sznurowanych butach wydajg sie wykute z mtotkowanego srebra.

— Prosze mi wybaczy¢ — méwi. Jego glos jest gleboki i grzeczny, z ledwo styszalnym
akcentem. USmiecha sie lekko zmieszany. W cieptych brgzowych oczach wida¢
bystros¢. — W garbarni powiedziano mi, ze gdzie§ tu znajde kowala, ale jak wida¢,
zamiast tego trafitem do piekarni.

Chwile zajmuje mi przetworzenie tych wszystkich stéw.

To lord. Albo kto§ w tym rodzaju.

Szuka kowala.

Aha! AHA!

Spogladam na Jaxa, ktéry wyglada, jakby odjelo mu mowe. Oczy ma zmruzone,
twarz kamienng. Zaciska palce na moim stole do wyrabiania ciasta tak mocno, zZe
kostki jego dtoni robig sie biate.



Szkoda, ze nie potrafie polgczy¢ sie z nim telepatycznie. Czy watpi w stusznos¢
swojej decyzji? Prowokacyjnie gada¢ o pomaganiu Postaricom Prawdy to jedno, ale
patrzec¢ zdradzie prosto w oczy, to co innego.

— Jax jest kowalem! — wypala rado$nie Nora.

Widze, jak palce rzeczonego kowala jeszcze mocniej zaciskajg sie na blacie stotu.

— Zaprowadzi pana. — Moja siostra nie przestaje papla¢. — To na koncu ulicy.
Wyglada pan na lorda. Przyjechat pan z Krysztalowego Patacu? Mamy ciastka, jesli ma
pan ochote. Lukrowatam je, zanim Cal zabrata...

— Dos$¢, Noro — oznajmiam. Musze odkrztusi¢, a potem zaczynam trajkota¢ gorzej
od niej: - Yyyy... Tak... Mamy... Jest... To znaczy kowalem. Jax. KuZnia jest niedaleko.

Mezczyzna uSmiecha sie uprzejmie do Nory.

— Moze skusze sie na pare ciastek, zanim pdjdziemy.

Zdecydowanie mowi z akcentem. Ciekawe, czy jest z Emberfall. Cho¢ w sumie
rzadko spotyka sie ludzi zza granicy mowigcych tak biegle w jezyku Syssalah.

Kiedy jego oczy znéw patrzg na mnie, nie sg juz tak ciepte, tylko chtodne
i oceniajgce. Czy moje stowa brzmig podejrzanie? Pewnie tak. Serce mi wali i nagle
przepeinia mnie nadzieja, ze Jax bedzie miat dos¢ rozsadku, by wrzucié¢ te kartke do
ognia, zebySmy mogli po prostu zapomniec¢ o calej sprawie.

— Ja jestem kowalem. — Zza moich plecow rozlega sie ochrypty glos Jaxa. Stysze
stukanie jego kul o drewniane deski podlogi. — Potrzebuje pan czegos z kuzni?

Mezczyzna sie waha. Jestem pewna, ze widzi to, co wszyscy inni. Czekam, az
skrzywi sie, widzgc, ze Jax nie ma stopy, albo co gorsza, okaze wspdtczucie, albo — co
jeszcze gorsze — uSmiechnie sie szyderczo i bede musiata kopngé go w golen.

Ale zadna z tych rzeczy sie nie wydarzyla.

— Méj kon zgubit podkowe kilkanascie kilometréw przed miastem — odpowiada. —
A mam jeszcze kawatek drogi do przejechania, nim zapadnie noc.

Tego nie spodziewatam sie ustysze¢. Czekam, az wymownie spojrzy na Jaxa albo
zapyta o list, albo... zrobi cokolwiek.

Tymczasem musimy wyglgda¢, jakbySmy co$ knuli, bo jeszcze odrobine mruzy oczy.

— Moze przeszkodzitem...

Drzwi otwierajg sie gwaltownie i do wnetrza wpadajg wirujgce platki Sniegu.
Kolejny mezczyzna wchodzi z takg werwg, Ze brzdekniecie dzwonka wydaje sie
przepetnione zlos$cig. Jest wyzszy od blond lorda stojgcego przed nami, ale niewiele
starszy, z ogniScie rudymi wlosami i blekitnym S$widrujgcym spojrzeniem. Ubrany
rownie elegancko i podobnie uzbrojony. Moze nawet bardziej.

Przez chwile mam wrazenie, jakbym skads go znala, ale nie mam pojecia, gdzie
mogtam go spotkaé. Podrézni z Krysztatowego Patacu rzadko goszczg w Briarlock,



zwlaszcza mozni i zwlaszcza o tej porze roku. Jeszcze nigdy w mojej piekarni nie byto
dwoch lordéw jednoczes$nie. Nawet nie pamietam, czy zdarzylo sie dwéch w tym
samym miesigcu. Juz sama ich bron wystarczylaby, zeby sptaci¢ dtug piekarni i kuzni.

Drugi przybysz staje jak wryty na widok pierwszego. Przez jego twarz przebiega
niemal niezauwazalny grymas — zaskoczenie i niepokoj, a zaraz pézniej pogarda.

— Prosze, prosze — méwi beznamietnym lekcewazgcym tonem. — Pupilek kréla
nareszcie wrécit.

Ten pierwszy wyglada na rownie zaskoczonego.

— Lordzie Alek.

— Lordzie Tycho. — Lord Alek przedrzeznia jego sposéb tytulowania, a moze akcent.
Moze jedno i drugie.

— Niektorzy zaczynali juz obstawia¢ zaklady, Ze moze ten ghupi ksigze zatrzyma cie
w Emberfall.

Lord Tycho otrzasnat sie juz z zaskoczenia. Teraz trzyma reke na rekojesci swojego
miecza.

— Co tu robisz?

Lord Alek mruzy oczy, kpigcy wyraz twarzy znika. Jego dton takze spoczywa tuz
przy broni.

— Mogtbym zapytac¢ o to samo.

— Kto$ strzelal do mnie w lesie. Moze ty?

Lord Alek usmiecha sig, a w jego usmiechu nie ma cienia zyczliwos$ci. Robi krok
w przod.

— Przestraszytes sie, co?

Napiecie w piekarni wzrasta jeszcze bardziej. Wzrok lorda Tycho pada na drzwi, na
Jaxa, na pokryty lukrem néz, ktéry nadal trzymam w dioni. Ocenia mozliwoSci
ucieczki i szacuje ewentualne ofiary. Moze nie jest zolnierzem, ale na pewno byt
szkolony jak zotnierz.

Przesuwam sie, zeby ostoni¢ Nore, i zmieniam sposéb utozenia reki na nozu.

— Jesli zaczniecie walczy¢ na miecze w mojej piekarni, bedziecie przez miesigc
zmywac u mnie gary, zeby mi to wynagrodzic.

Obaj patrzg na mnie zdziwieni, ale przynajmniej miecze pozostajg w pochwach.

Lord Alek przyglagda mi sie przez tak dlugg chwile, ze zastanawiam sie, czy nie
napytatam sobie biedy tym komentarzem, ale w konicu jego wzrok wraca na drugiego
mezczyzne, po czym beztrosko wzrusza ramieniem.

— Po co miatbym kaza¢ do ciebie strzela¢? Mam co$ do zatatwienia w Briarlock. Nic
na to nie poradze, ze przypadkiem nasze drogi sie krzyzowaly. — Znoéw rzuca temu



drugiemu pogardliwe spojrzenie. — Za to ty nie masz tu zadnego interesu. Migasz sie
od obowigzkéw?

Lord Tycho patrzy na niego gniewnie i odpowiada spokojnym, niskim gtosem:

— Moéj kon zgubit podkowe, gdy wracalem do Krysztalowego Patacu. Szukalem
kowala.

— C6z za szczesliwy traf. Ja tez szukam kowala. Na kuZni wisiata informacja, ze
kowal jest w piekarni. — Spoglgda na Jaxa. — Czyzbys$ to byt ty?

Jax stoi jak wryty. Ani drgnie. Ja tez. Czuje, Ze ustyszalam za duzo i za mato
jednoczesnie.

— Tak - odpowiada wreszcie Jax — panie. — Spoglada raz na jednego, raz na
drugiego z mezczyzn, jakby nie wiedzial, co ma robic.

— Nikt nie kupi ciastek? — pyta Nora, wychylajgc sie zza moich plecéw.

Chce jg uciszy¢, ale jej stowa roztadowujg napiecie. Lord Alek wycigga reke i klepie
lorda Tycho po ramieniu.

— Byle$ tu pierwszy. Krdl na pewno nie moze sie juz ciebie doczeka¢. Ma dos¢
klopotow, wiec nie bede cie zatrzymywat. PdZniej zatatwie swojg sprawe z kowalem.

Jax przelyka, a mezczyzna wychodzi na zewngtrz w wirujgcy $nieg.

Wraz z nim znika prawie cate napiecie, bo lord Tycho puszcza rekojes¢ swojego
miecza.

— Prosze mi wybaczy¢ — méwi. — Nie chciatem sprawia¢ ktopotu. Zaskoczyt mnie. —
Spoglada na Nore. — Pdjde zajg¢ sie koniem, a péZniej wrdoce po ciastka. Obiecuje —
Przenosi wzrok na mnie. — Chetnie skosztowalbym tez troche potrawki, jesli mozna.

— To do miesnych babeczek — méwi Nora. — Cally-cal robi najlepsze.

— Moze by¢ sama potrawka — méwie pospiesznie — jesli wolisz, panie.

— Nie jestem wybredny. Tylko gtodny. — Unosi brwi. — Cally-cal?

— Yhm... Cal. Callyn, panie.

Wpatruje si¢ w moje oczy.

Albo zaraz obleje sie rumiencem, alby wyrzuce go za drzwi. To spojrzenie jest zbyt
intensywne, zbyt tajemnicze, zbyt... Jest w nim zbyt wiele rzeczy, ktérych nie
rozumiem.

Teraz to Jax mi sie przyglagda. Nie wiem, czy jest bardziej rozbawiony, czy
zirytowany. Czuje, ze jedno i drugie jednoczes$nie.

— Prosze za mng, lordzie — méwi oschle. — Zajmiemy sie koniem.



ROZDZIAL 5

JAX

W odpowiednich warunkach potrafie poruszaé¢ sie bardzo szybko mimo kul. Ale nie
zalicza sie do nich bloto, $nieg i ciezar Swiadomosci, ze omal nie wreczylem temu
cztowiekowi wiadomosci, przez ktérg trafitbym na szubienice.

Snieg wiruje wokét nas, gdy idziemy w strone kuZni. Mojg frustracje z przerazliwie
wolnego tempa, w jakim sie poruszamy, pogtebia fakt, ze mtody lord idzie spacerkiem,
by dotrzyma¢ mi tempa, podczas gdy ja jestem zlany potem, starajgc sie iS¢
najszybciej, jak potrafie. Nawet jego kon kilkukrotnie szarpngt lejcami, niemal
ciggnac go za sobg, cho¢ powinno by¢ przeciez odwrotnie.

Zwykle odbywam ten krotki spacer samotnie i raczej nie zastanawiam sie nad
pokonywang odlegtoscig, ale dzis kuznia wydaje sie oddalona o wiele mil.

Odkad wyszliSmy z piekarni, lord Tycho nie moéwi wiele. W tej ciszy stysze
dudnienie wilasnego serca, ktéremu wtérujg chlupanie i dudnienie towarzyszgce
kazdemu kolejnemu krokowi. Wiele bym dal, zeby wiedzie¢, o czym mysli. Tamten
drugi mezczyzna, lord Alek, nazwal go pupilkiem kréla, co zdecydowanie nie byto
komplementem, ale oznacza, ze lord Tycho zna kréla, a jest chyba w moim wieku,
moze niewiele starszy. Wyraznie posiada pozycje i pienigdze.

Boje sig, czy jego milczenie nie oznacza, ze co$ podejrzewa. Callyn zachowata sie
mniej wiecej tak samo subtelnie jak dzi$ o Swicie w oborze, gdy prawie zdzielita mnie
siekierg.

A p6zniej omal nie przekazatem mu wiadomosci.

Bardzo prosze, méj panie. Zechcesz zawlec mnie do patacu, bym ustyszat wyrok, czy
wolisz 0szczedzic sobie i innym zachodu i zatatwisz to swoim mieczem?

Ucisk, ktory czuje w piersi, nie stabnie. To nie dla mnie. Powinienem byl wrzucié¢
pergamin, ktory wreczyta mi lady Karyl, do ognia, gdy tylko wyszia.

Tylko ze wtedy oboje z Cal byliby§my ubozsi o pie¢ sztuk srebra.

Ta mys$] dziata otrzezwiajaco. Kiedy potozylem na stole monety, w oczach Cal
zobaczylem nie tylko zaskoczenie, ale tez cien ulgi. Przekazanie wiadomosci
Postaricom Prawdy wydaje sie naszg jedyng opcja, zwlaszcza teraz, gdy ide obok
kogo$, kto w ostentacyjny wrecz sposéb reprezentuje wszystko to, co w moim zyciu
jest nie tak. Zaloze sie, ze on nigdy nie zastanawial sie, skad wzig¢ nastepny positek
albo czy jego ojciec nie przegrat wszystkich pieniedzy w kosci.



Moja prawa kula wpada w jaki$ dotek albo trafia na galgz czy co$ podobnego pod
$niegiem, bo wykreca sie i §lizga. Przeklinam i prébuje zachowaé réwnowage, ale nie
mam punktu oparcia. Nie potrzeba wiele — zwlaszcza gdy dotyczy to prawej kuli i gdy
sie spiesze. Wylgduje twarzg w btocie, podwdjnie upokorzony.

Ale czuje, ze silna dlonn chwyta mnie za ramie i przytrzymuje w pionie. Mimo
pomocy musze podskoczyé¢ raz czy dwa, zeby odzyska¢ réwnowage. Kula upada
w $nieg z gloSnym plasnieciem.

Stysze w uszach glosny szum wlasnego oddechu. Serce wali mi w piersi jak szalone,
od adrenaliny i zaklopotania.

— W porzadku? - pyta.

— Nic mi nie jest. — Wyszarpuje sie z jego uchwytu, a on zwalnia go tak szybko, ze
omal znéw nie upadam.

Pochyla sie, zeby podnies¢ kule i podaje mi jg. Blond wlosy i ramiona ma pokryte
Sniegiem. Na napier$niku powyzej serca ma jakie$ godto czy herb, ale spod ptaszcza
wida¢ tylko fragment, wiec nie wiem, co przedstawia. Wyglagda tak jasno
i nieskazitelnie, groznie i Swiatowo, ze gdyby podat sie za samego kréla, z miejsca
bym mu uwierzyt.

Wtedy sie odzywa.

— Daleko jeszcze?

Zaciskam zeby i wsuwam kule z powrotem pod ramiona.

— Nie, panie — odpowiadam zdtawionym glosem. — Przepraszam za to opdznienie.

— To nie bylo narzekanie — odpowiada spokojnie. — Obawialem sie, ze lord Alek
moze mnie $ledzi¢. Gdyby droga byla daleka, zaproponowatbym ci Laske, jesli by$
chciat.

Marszcze brwi i zastanawiam sie od sensem jego stéw.

— Mojego konia. Nazywa sie Laska. — dodaje.

Klacz prycha nad jego ramieniem.

To wspaniatomyslna propozycja i bardzo zaskakujgca — ale jego lito$¢ to ostatnia
rzecz, jakiej potrzebuje.

— Dziekuje, nie trzeba. — Wbijam kule w $nieg, Zeby mu to udowodnic¢.

— Jak chcesz.

Jest po prostu uprzejmy, a ja powinienem by¢ wdzieczny. Nie wiem, dlaczego tak sie
zachowuje. Z1o$¢ i ekscytacja toczg we mnie walke i nie jestem pewien, jak sie ona
skonczy. Nawet nie jestem pewien dlaczego. Patrze w $nieg przed soba.

— Nazywasz sie Jax, prawda? — pyta.

Jestem tak zaskoczony, ze prawie znow upuszczam kule.

— No. To znaczy tak, panie.



— Ja nazywam sie Tycho. — Zawiesza glos. — Nie musisz mnie tytutowac.

Nie wiem, co na to odpowiedzie¢, wiec nie méwie nic. Za to on moéwi dalej,
jakbySmy prowadzili towarzyskg rozmowe:

— To bylo niegrzeczne. Wybacz mi. Ostatnio wiekszo$¢ czasu spedzam tylko
w towarzystwie Laski. Czasem zapominam, jak rozmawia sie z ludZmi.

— Nie ma sprawy — odpowiadam sztywno.

Nie chciatem by¢ zabawny, ale na utamek sekundy kacik jego ust sie unosi.

- Nie spodziewatem sie spotka¢ tu Aleka. Pochodzi z pdinocnej czesci
Krysztalowego Miasta. Jego réd glownie handluje tkaninami. Czesto odwiedza
Briarlock?

Na to pytanie potrafie odpowiedziec.

— Nigdy wczesniej go tu nie widziatem.

Ale na pewno go jeszcze zobacze. Czuje, jakby wiadomos$¢ schowana w kieszeni
wypalata w niej dziure.

— Ponad miesigc spedzitem w Emberfall — moéwi lord Tycho. — Ale jego rodzina
ma... burzliwg historie. Nie przepada za mng. — Zerka na mnie, a jego glos staje sie
powazniejszy. — Potrafi by¢ naprawde niebezpieczny, kiedy chce. Badz ostrozny, gdy
masz z nim do czynienia. Powiniene$ tez ostrzec swojg przyjaciotke.

Wydaje mi sie to dos¢ interesujgce, ze gos¢ uzbrojony po zeby nazywa kogo$ innego
niebezpiecznym, ale tego nie mowie. Widzialem, jak lord Tycho potozyt reke na
rekojesci miecza, gdy tamten wszedt do piekarni. Jestem strasznie ciekaw, kim sg, co
ich 1aczy i co jest w wiadomosci, ktérg mam w kieszeni. Od tej ciekawosci czuje
niesmak w ustach i nic sie z tym nie da zrobic.

Docieramy do ostatniego zakretu, skad juz wida¢ méj dom - ciemny i cichy. Przed
wyjSciem dorzucilem wegla, zeby palenisko nie wygasto, wiec z komina unosi sie
cieniutka smuga dymu.

Przez chwile ogarnia mnie panika, ze moze ojciec wrdcit. Nie wiem, jakie to ma
znaczenie, ale juz teraz czuje sie nieswojo i niepewnie, a jego obecnos$¢ tylko by to
wzmogta. Wyobrazam go sobie pijanego i wulgarnego, zgdajgcego zbyt duzej zaptaty
albo wymiotujgcego na wypolerowane buty lorda.

Lord Tycho na pewno by sobie na to nie pozwolit.

Nie wida¢ jednak zadnego ruchu, zadnego znaku czyjej$ obecnosci. Ucisk w mojej
piersi nieco stabnie.

— To tam, na koncu ulicy - méwie, wskazujgc gtowa.

— Dobrze.

Nie wiem, czy to wyraz zniecierpliwienia czy zadowolenia, ze moze zakonczy¢ te
sztywng konwersacje. Tak czy siak, ja tez sie ciesze, Ze to koniec.



Podkladam do paleniska i zapalam lampe, bo storice juz zaczyna kry¢ sie za drzewami.
Teraz moge sie skupi¢ na pracy zamiast na mtodym lordzie zagladajgcym do wnetrza
kuzni. Oprocz kilku niskich stotkéw i paru stalowych uchwytéw, ktére wbilem
w $ciane i stoty, z sufitu w r6znych miejscach zwisajg liny pomagajgce mi sie sprawnie
przemieszczac. Kiedy mdj ojciec chce by¢ szczegdlnie ztosliwy, odcina je.

Oceniajgce spojrzenie Lorda Tycho wywotuje we mnie skrepowanie wyglagdem kuzni
i powatpiewanie we wilasne umiejetnosci. Czuje, ze powinien chwyci¢ za szmate
i posprzata¢. Smiatem sie z Cal, Ze ma make na policzku, a sam pewnie od rana jestem
umazany sadzg.

Musze odkaszlng¢. Wskazuje na stupek wbity w ziemie.

— Mozna jg tam przywigza¢. Masz, panie, podkowe czy sie zgubita?

— Mam.

Przywigzuje klacz, potem podchodzi do niej, Zeby odpigé od siodta torbe. Wycigga
zgietg podkowe i spoglada na mnie.

— Nie jest w najlepszym stanie. Przez ostatnie péttora miesigca dlugo byliSmy
w drodze.

— Moge zrobi¢ nowa. — Spoglagdam na drugie przednie kopyta i zawieszam glos.
Druga podkowa tez dlugo nie wytrzyma.

— Albo obie przednie, jesli sobie zyczysz, panie.

—Jesli tak radzisz.

Nie wiem, czy méwi tak z litosci, czy szczerze. Wytrgca mnie to z rownowagi. Kiedy
lady Karyl szukala mojego ojca, nie trudno bylo zazgdal wyzszej zaplaty za
przekazanie jej wiadomosci, ale lord Tycho jest zbyt spokojny, zbyt swobodny. Mam
wrazenie, ze to pozory, ze nadal co$ podejrzewa.

Przysuwam jeden ze stotkdw do konia i spoglagdam w strone lorda, pewny, ze mi sie
przyglada, ale tak nie jest.

Rozglada sie po kuzni, oglgda porozwieszane na $cianach narzedzia i inne rzeczy.

Z kamionkowego stoja z ciastkami rodzynkowymi, ktére Callyn przyniosta mi
w ubieglym tygodniu, wyjmuje jedno i daje koniowi.

— Twdj pan zawsze taki jest? — mrucze do klaczy, na co ta wtula pysk w mojg piers$
i wydycha ciepte powietrze w moj bok.

Chwytam sie liny, zeby utrzymac¢ réwnowage, gdyby tracita mnie glowsg, ale jest
delikatna jak kotek.

Siadam na stolku i stawiam sobie jej kopyto na kolanie — zauwazam blizny. Jest
gniadej masci, ma ciemnobrgzowg sier$¢, z czarng grzywg i ogonem oraz waskim
paskiem ciggngcym sie przez Srodek pyska. Jednak dtugie smugi biatej siersci tuz za



popregiem w nienaturalnym kolorze mogg by¢ tylko skutkiem ran. Ich potozenie
wskazuje, ze mogtly by¢ zadane tylko ostrogami.

Marszcze czoto. Moze niewlasciwie to wszystko zinterpretowatem. Moze lord Tycho
jest bardziej niz okrutny dla swojego konia. Moze stagd wlasnie ten swobodny styl
bycia. Moze po prostu nic go nie obchodzi. Ta mysl wywotuje skurcz zotgdka. Ze
zdziwieniem odkrywam, ze nie chce, zeby taki byl. Tak wiele oséb okazuje sie
rozczarowaniem. Mysl, ze taki przystojny mlodzieniec z moznego rodu mogiby by¢
jedng z nich, jest troche dotujgca.

Siegam po szczypce i pilnik, a potem spoglagdam w przeciwlegly rég kuzni, gdzie
lord Tycho przyglada sie nowo wykutej przez nas broni.

Stad nie widze, czy ma ostrogi.

Musi czu¢, ze mu sie przyglagdam, bo odwraca sie, a ja szybko wbijam wzrok
z powrotem w konia.

Jesli zauwazyl, ze sie gapie, nie daje tego po sobie poznad.

- Moge?

Musze sie odwrdcié, by zobaczyé, ze pokazuje na jeden z mieczy.

— Tak. — Skrobie kopyto klaczy, przygotowujgc czysta powierzchnie pod nowa
podkowe. — Daleko im do twojego, panie — dodaje ochryptym glosem.

— Nieprawda. - Zwinnie wywija mieczem w powietrzu mimo ograniczonej
przestrzeni, az jego ptaszcz faluje. — Jest doskonale wywazony.

Komplement wywotuje rumieniec na mojej twarzy, co mnie zaskakuje.

Kopyto jest juz czyste, tapie wiec za line, zeby wstac¢ i wrzuci¢ nowg podkowe do
paleniska. Dobrze, ze moge skupi¢ na pracy i nie musze nic méwic.

To jednak nie powstrzymuje lorda przed ciggnieciem rozmowy.

— Ty go zrobites?

Potakuje ruchem glowy.

— Miecze zrobitem ja, a sztylety méj ojciec.

Klade podkowe na kowadle i podnosze miot, zeby nie musie¢ nic wiecej mowic.
Iskry i rozzarzone okruchy metalu wzbijajg sie w powietrze.

Lord Tycho jest bardziej cierpliwy niz lady Karyl. Czeka, az skonicze wali¢ mtotem.

— Jeste$ lepszy niz twdj ojciec — zauwaza.

Chrzgkam tylko w odpowiedzi i wracam do pracy. Gdyby moj ojciec to ustyszat,
zaserwowalby mi kopniaka w brzuch i przez tydzien siadatbym z bolem. Przykladam
gorgcg podkowe do kopyta klaczy. Unosi sie dym. Méwie do niej cicho, ale i bez tego
stoi nieruchomo.

W kuzni znéw zapada cisza. Po chwili stysze tylko, jak mezczyzna odktada miecz na
miejsce. Na poczgtku jestem troche spiety, boje sie, ze zacznie zadawacé¢ Kkolejne



pytania, ale nic juz nie méwi. Czeka z boku, patrzac, jak sie zamierzam i uderzam
miotem. Po kilku minutach koncze pierwszg podkowe. Przeciggam stotek do drugiej
nogi klaczy.

— Przepraszam — méwi. Nagle jego glos staje sie nizszy, cichszy. — Wiem, ze tam,
w piekarni, przeszkodzitem w czyms$ tobie i twojej przyjaciotce.

Mrugam, zaskoczony, i podnosze na niego wzrok.

Stoi oparty o stét. Wpatruje sie we mnie intensywnie, nawet na chwile nie odwraca
wzroku.

— Czuje, ze w jaki§ sposOb wprawilem cie w zaklopotanie. Nie miatem takiego
zamiaru.

Wzruszam ramionami i nadgarstkiem odsuwam wtosy z twarzy.

— W niczym nie przeszkodzites, panie.

Nie odpowiada, wiec spoglgdam na niego, pitujgc kopyto. Ptaszcz ma przerzucony
do tylu przez ramie - teraz wyraznie widze insygnia nad sercem. Unosze brwi i znéw
spuszczam wzrok na kopyto.

— Nosisz herb Syhl Shallow i Emberfall jednoczes$nie.

Spoglada na mnie.

— A, tak. Dostarczam wiadomos$ci pomiedzy Krysztalowym Patacem a Zamkiem
Ironrose. Pomiedzy krélem i krélowg a ksieciem i ksiezniczka.

Pilnik zastyga mi w reku.

— Czyli jestes...

— Krélewskim Kurierem, tak to sie oficjalnie nazywa w Emberfall. Tutaj jestem
Postem Krélowej, cho¢ nikt mnie tak nie nazywa. W kazdym razie staram sie nie
rzucac za bardzo w oczy. Wielu wzieloby mnie na cel, gdyby wiedzieli, kim jestem.

Wielkie nieba. A ja prawie wreczylem mu wiadomos$¢ od Postaricéw Prawdy. Réwnie
dobrze mogtem jg zanies¢ prosto do Krolowej Lii Mary.

To przynajmniej ttumaczy ten ledwie dostrzegalny akcent. Na pewno pochodzi
z Emberfall, cho¢ jego syssalaski jest doskonaty. Mieszkamy do$¢ blisko granicy, wiec
znam pare stow w emberskim - gléwnie takich, ktére przydajg sie, zeby zapytaé
podréznych, czego potrzebujg z kuzni. Znalbym wiecej, gdybym zaciggnat sie do
wojska. Podobno ostatnia kré6lowa Syhl Shallow mawiata, Ze szczytem ignorancji jest
nie rozumie¢, co méwig twoi wrogowie. Mysle, ze moge to dopisa¢ do listy rzeczy,
przez ktére moje zycie jest kompletng porazka.

Kiedy drugie kopyto jest juz czyste i gtadkie, znéw ruszam w strone paleniska.

— Nie podrézujesz z... — pokazuje rekg na pustg przestrzen — ze strazg?

— Samotny jeZdziec nie zwraca wiekszej uwagi. — USmiecha sie delikatnie. — Za to
z krélewska obstawg, owszem.



Znéw przebiegam wzrokiem po jego stroju. Teraz rozumiem, skad ta zbroja i bron.

Lekko mruzy oczy. Widzi, ze mu sie przygladam.

Rumienie sie. Ciekawe, czy zawsze tak sie zachowuje — ocenia kazdego, kogo
spotka, z obawy, ze moze mu co$ grozi¢? To rzuca zupelnie nowe Swiatlo na jego
milczenie podczas drogi do kuzni. Nie zdradza mi zadnych sekretéw, a jednak czuje,
jakby obdarzyt mnie zaufaniem. Przez ulamek sekundy chce mu wyjasni¢, dlaczego
bytem tak nieufny i podenerwowany. Nie wiem, czy to jego spokdj, czy fakt, ze nie ma
tu nikogo oprocz nas, ale nie rozmawia ze mng jak lord z robotnikiem. Nie traktuje
mnie ja kogo$ gorszego od siebie.

Kretyn ze mnie. Niby co miatbym mu powiedzie¢?

Wyobrazam sobie, jak wyznaje mu, ze niejaka lady Karyl zaptacita mi za przekazanie
wiadomosci Postaricom Prawdy. Nie wiem, co jest w lisciku, ale mysle, Ze jest
przeznaczony dla Lorda Aleka. Dostane za to dwadziescia sztuk srebra, wiec to na pewno
cos niebezpiecznego.

To jakbym podpisat na siebie wyrok $mierci. Zwlaszcza jesli lady Karyl moéwita
prawde, ze nie ma w tej wiadomos$¢ niczego, co mogtoby zaprowadzi¢ do niej.

Zastanawiam sie nad mezczyzng opartym o stél. ,Zaproponowatbym ci taske”,
powiedziatl.

Miat na mysli konia, ale teraz mam wrazenie, ze to mogto znaczy¢ tez co$ innego.

— Co? - pyta lord Tycho.

Mrugam i odwracam wzrok. Gapitem sie na niego. Przelykam. Méj ojciec ma racje —
moje zycie to jedna wielka porazka.

— Nic. — Wrzucam podkowe do paleniska i wyciggam najszybciej, jak sie da, zebym
mogt zaczgé wali¢ mlotem, zamiast mowié. Nie musze sie jednak martwi¢, bo lord
Tycho juz sie nie odzywa.

Kilka minut p6zniej klacz ma nowe podkowy. Podciggam sie, zeby wstac.

— Bardzo dziekuje — méwi. — Ile sie nalezy?

— E... Dziesie¢ miedziakow.

Patrzy na mnie i wycigga z sakiewki u pasa dwie sztuki srebra. Nie chce ich. To
bytoby nieuczciwe.

Smiechu warte.

Biore z jego reki monety.

— Dziekuje, panie.

Bierze lejce i przektada nad glowg klaczy.

— Tycho. — Chwyta w gar$¢ grzywe i wskakuje na siodto. — BgdZ zdroéw, Jax.

Wsuwa stopy w strzemiona. Nie ma ostrog. Cmoka, a klacz rusza truchtem,
rozchlapujgc $niegowg breje.



— Badz zdréw — odpowiadam, patrzgc, jak znikajg za zastong delikatnie prészgcego
$niegu. — Tycho.

Siadam na stotku przy palenisku i wzdycham. Wsuwam dwie monety do kieszeni
i wyjmuje z niej wiadomo$¢ od Lady Karyl. Juz od samego patrzenia na nig czuje ucisk
W piersi.

Palenisko jest tuz koto mnie. Moge wrzuci¢ kartke w ogien i to zakonczy¢. Umy¢ od
tego rece.

Na drodze zndéw rozlega sie tetent kopyt. Zdziwiony, chwytam line, zeby wstad.
PosSpiesznie wsuwam karte z powrotem do kieszeni.

Wraca?

Nie. To wysoki kasztanowy watach nadjezdzajacy z przeciwnej strony, zbyt szybko,
jak na te warunki. Kon z poslizgiem wbiega na podworko przy kuzni, a jezdziec
zeskakuje z niego, nim zwierze sie zatrzyma.

Lord Alek.

Chwytam za kule.

— Panie...

Wycigga miecz i celuje nim prosto w moje gardto. Zbyt gwaltownie sie cofam,
potykam o stotek i 1aduje w blocie.

Jego miecz podgza caty czas za mng.

Prébuje sie cofa¢, ale wpadam na stét. Ostrze dotyka mojej szyi, musiato przecigé
skore, bo czuje pieczenie. Boje sie przetkngé.

— Dlaczego rozmawiate$ z Krélewskim Kurierem? - pyta stanowczo.

Nie chce zabrzmie¢ lekcewazgco, ale to trudne, gdy stoi sie twarzg w twarz ze
Smiercig.

— Jego... Jego... kon zgubit podkowe.

Wpatruje sie we mnie zmruzonymi oczami. W stabym $wietle ich btekit wydaje sie
mroczny, a blask z paleniska sprawia, Ze jego rude wlosy wygladajg, jakby ptonety.
Przyciska mocniej ostrze do mojej szyi, a ja jeszcze bardziej sie kule.

— Nigdy... Nigdy wczesniej go nie widzialem. Nie wiedziatem, kim jest.

Przyglada mi sie w milczeniu.

— Jestem tylko kowalem - wykrztuszam. Wsuwam reke do kieszeni i wyciggam
wiadomo$¢. — Lady Karyl zostawita do dla ciebie, panie.

— Powiedziatle$s mu o tym?

— Nie. Nie! Skad. Nikt o tym nie wie.

Bierze wiadomos$¢. Po chwili cofa miecz i chowa ostrze do pochwy.

— Jesli co$ mu powiedziates, dowiemy sie o tym.



Potakuje glowg i przyciskam reke do szyi. Moje palce stajg sie lepkie od krwi,
a oddech zaczyna drzec.

Alek to niebezpieczny cztowiek.

Tak, lordzie Tycho. Teraz to widze.

— Wréce za trzy dni — oSwiadcza Alek. — Jesli mowisz prawde, bede miat dla ciebie
nastepng wiadomos¢ do przekazania. Ale jesli nie...

Podnosze zakrwawione palce.

— Rozumiem, co masz na mysli, panie.

— To dobrze.

Odchodzi.

Mam taki zamet w glowie, ze niemal zapomniatem o zaptacie. Nie chce tego robic,
ale tu nie chodzi tylko o mnie.

— Chwila! — wotam. — Milczenie kosztuje.

— Jasne — pochyla sie i rzuca w btoto gar$¢ monet — masz tu swojg zaptate.

I odjezdza, zostawiajgc mnie na czworakach, szukajagcego monet w $niegowym
btocie.

W tym momencie na podworze wtacza sie ojciec. Jest wiekszy od Aleka i cho¢ nie
nosi broni, potrafi by¢ nie mniej niebezpieczny.

Trace dech. Jesli zobaczy monety, zabierze je i nie bede mogt nic na to poradzic.

— Co robisz? — pyta, a raczej mamrocze.

— Upuscitem puszke gwozdzi — méwie. — Wlasnie je zbieram.

Wydaje z siebie gardtowy dzwiek i rusza w strone domu.

— Ofiara losu — méwi.

Patrze na ciemng droge, ktérg najpierw odjechat lord Tycho, a pdZniej lord Alek.
Odrobina zyczliwosci $cigana przez odrobine okrucienstwa.

MOGj ojciec ma racje. Jak zwykle.



ROZDZIAL 6

TYCHO

Do Krysztalowego Miasta docieram bardzo p6zno. Brukowane drogi sg S$liskie od
$niegu, przez co podréz dodatkowo sie wydtuza. Laska idzie znajomymi ciemnymi
ulicami, a ja nastuchuje, czy nie grozg nam jakie$ ktopoty, cho¢ przez ostatnie kilka
godzin styszatem tylko miarowy tetent jej kopyt i szmer padajgcego na Syhl Shallow
Sniegu. Jestem juz prawie w domu, ale myslami zostalem w Briarlock. Nie jestem
pewien dlaczego. Przez niespodziewane pojawienie sie lorda Aleka? Raczej nie.
Nienawidzi mnie od lat, zresztg z wzajemnoscia. Jednak faktem jest, ze nie wywotat
zadnej awantury, gdy na siebie wpadlismy.

Napiecie w piekarni tez wzrosto, gdy przyjechalem - napiecie, ktére podgzato za
urzekajgcym kowalem az do jego kuzni. Wprawilem Jaxa w zdenerwowanie pewnie
tym, ze dostrzegalem ukradkowe spojrzenia, jakie rzucat na drugg strone kuzni.
Podobato mi sie, jak delikatnie obchodzit sie z taskg, jak Sciszal glos, gdy do niej
mowit. ,, Twdj pan zawsze taki jest?” — styszalem, gdy to mowil, i to wspomnienie
wywotuje u§miech na mojej twarzy. Podobato mi sie, Zze nie probowat zawyzy¢ ceny,
cho¢ przeciez musiat wiedzie¢, ze mam dos$¢ srebra.

Callyn tez nie policzyla mnie drogo i zarumienita sie, gdy datem jej dwie sztuki
srebra, tak samo jak Jaxowi. Jej miesne babeczki byly wySmienite. Skorka stodka
i maslana, a w §rodku aromatyczne miesno-warzywne nadzienie. Mam ochote wrdcié¢
tam i jeszcze jej doptacic.

Ale nie moge pozby¢ sie wrazenia, ze w przeszkodzilem im... w czyms. Moze to
dlatego, ze nosze herby obu panstw, a ostatnio juz to wystarczy, by atmosfera stawata
sie napieta.

Kiedy docieram do posterunku przy bramach patacu, nie rozpoznaje strazniczki, co
oznacza, ze ona tez mnie nie rozpoznaje i musze czeka¢ na jej dowddce. Wzdycham
bezglosnie i czekam, a Laska grzebie kopytem w sniegowym btocie.

- Wiem, wiem - mrucze, powstrzymujgc dreszcz. Te cieple miesne babeczki
z piekarni Callyn sg teraz bardzo odleglym wspomnieniem. — Juz prawie jesteSmy.

Porucznik o nazwisku Ander dociera do posterunku dos¢ szybko. Na jego widok
wzdycham z ulgg. Nie jeste§my szczeg0lnie zaprzyjaznieni, ale znam go od czasu, gdy
bytem rekrutem.

— Dobry wieczoér — witam go.



Odpowiada skinieniem glowy i spoglgda na strazniczke.

— Przepus¢ go.

Jest sSrodek nocy, wiec ignoruje jego lakoniczne zachowanie i cmokam na konia. Gdy
juz jesteSmy za bramg, Laska bez ponaglania przemierza klusem opustoszate tereny,
gdzie za dnia szkolg sie Zolnierze. Stajnie sg ciemne i pozamykane na noc, jednak gdy
rozlega sie stukot kopy Laski na podwodrzu, zaspany stajenny wychodzi ze strychu
z latarnig.

— Sam zajme sie koniem — mowie cicho. W koncu to nie jego wina, ze dotartem do
zamku tak pdzno. — Wracaj do 16zka.

Zostawia mi latarnie i cztapie schodami na gore.

Po wielu dniach jazdy uprzaz Laski jest przemoczona i brudna od $niegu i potu, ale
to moze poczekaé do jutra. Przywigzuje jg w przejsciu i odkladam rzeczy w sktadziku,
potem biore jakie$ szmaty i zgrzebto.

Gdy wracam, w cieniu stoi mezczyzna w plaszczu i karmi hLaske jablkiem.
Zatrzymuje sie w przejsciu, a wtedy on podnosi glowe.

— Witaj w domu.

— Grey - méwie, zaskoczony. USmiecham sie, potem klade reke na sercu i sie
ktaniam. — Prosze o wybaczenie, wasza krélewska mos¢.

— Daj spokdj — rzuca beztrosko. — Podaj szmate.

Wreczam mu j3.

Laska zjadta podarowane jabtko dopiero do potowy, ale juz trgca go pyskiem,
proszgc o kolejne, zostawiajgc przy tym na jego ptaszczu obslinione okruchy.

Chwytam jg za kantar i odciggam.

— Nie §lin sie na kréla.

Grey milczy. Bierze szmate i zaczyna wyciera¢ z futra Laski §lady potu. Po chwili
zawahania robie to samo.

Mieszkancy Syhl Shallow — i Emberfall takze — majg wiele przemys$len na temat
kréla; opinii o jego kiedy$ zakazanej magicznej mocy, o jego walecznosci na polu
bitwy, o tym, czy naprawde wierzyl, ze matzenstwo z krélowg Lig Marg zjednoczy dwa
walczgce ze sobg kraje. Szeptano, ze spiskowal kiedy$ ze zlg czarownicg, zeby
zniszczy¢ Emberfall, Ze jego sojusz to farsa, Ze chce tylko wykorzysta¢ krélowa, Ze
jego magia opanuje Syhl Shallow i bedzie zadawal niekonczgce sie cierpienie
wszystkim, ktérzy mu sie przeciwstawig.

Prawda jest taka, ze Grey jest uczciwym cztowiekiem, ktory wychowat sie w biedzie,
by pewnego dnia sie dowiedzieé, ze jest prawowitym dziedzicem tronu Emberfall. Jest
dobrym krélem - silnym, oddanym krajom, ktére zjednoczyt. Jednak czasem
zastanawiam sie, czy — podobnie jak ja — nie teskni za chwilami spokoju takimi jak ta



— kiedy nie musi by¢ bezwzglednym wiadcg, a ja nie musze by¢ dobrze uzbrojonym
kurierem przenoszgcym grozby wobec tronu, bo zamiast tego mozemy by¢ po prostu
dwoma ludzmi oporzgdzajgcymi konia.

Przyciskam szmate do sierSci Laski, trgc mocno.

— Naprawde mnie zaskoczyle§ — moéwie szczerze do Greya. — Myslatem, Ze caly
paltac juz $pi.

— Widziatem, jak jedziesz przez tereny treningowe — oznajmia. — Lia Mara ma tym
razem gorsze ataki mdtosci, niz gdy byta w cigzy z malg Sinng, wiec ostatnio mato sie
tu sypia.

Gwattownie podnosze wzrok i przyglagdam mu sie ponad pochylong szyjg Laski.

— Krélowa znowu jest w cigzy?

— No tak. — Nie uSmiecha sie, ale w jego oczach wida¢ ciepty blask, ktory pojawia sie
tylko wéwczas, gdy opowiada o swojej coérce. Jednak w jego glosie jest tez wahanie. —
DowiedzieliSmy sie juz po twoim wyjezdzie.

Stad to wahanie. Kolejne krélewskie dziecko. Kolejny potencjalny mag.

Kolejny cel.

Mysle o raportach z Emberfall, ktore ciggle tkwig wcisniete za moj napiersnik. Grey
nie zapytal jeszcze o nie, ale zrobi to. Nie chce psu¢ tej ciszy, przypominajgc mu
o nich.

— Lia Mara ma sie dobrze? — pytam.

Potakuje gtowg.

— Stesknita sie za tobg. — USmiecha sie potgebkiem. — Méwi, ze tylko tobie wolno
uczy¢ Sinne wtada¢ meczem. Taka jest wola samej ksiezniczki.

Odchrzgkuje. Ksiezniczka Sinna ma trzy lata.

— A wie, ze to ty uczyte$ mnie?

— Cbz, juz nie jestem jej ulubionym nauczycielem. — Idzie po zgrzebto, po czym
zaczyna szczotkowac siers¢ Laski tuz ponizej grzywy. — Jak sie ma moj brat?

Ksiqze Rhen. Grey pyta mnie o to za kazdym razem, gdy wracam. Zawsze w jego
glosie stychaé ten sam ciezar. Zastanawiam sie czasem, czy chodzi o samego Rhena,
bo historia relacji miedzy nim a Greyem jest dtuga, skomplikowana i mroczna. Omal
nie zniszczyla ich obu i nie rozdarla obu krélestw. Wydaje sie, ze Grey zdotal
otrzgsng¢ sie z klgtwy, ktéra go przesladowala, za to Rhen nadal dzwiga brzemie
przesztosci niczym plaszcz, ktérego nie mozna z siebie zrzucic.

Czasem jednak zastanawiam sie, czy to nie jest pytanie o mnie, jakby krol bat sie, ze
wysytajgc mnie do Zamku Ironrose, Zgda ode mnie wiecej, niz powinien.

Ksigze Rhen kiedy$ torturowal nas obu, probujgc zmusi¢ do wyjawienia sekretu,
ktérego wyjawié nie chcieliSmy.



Zawsze, gdy o tym mysSle, czuje sie staby, zwlaszcza wobec Greya, wiec pochylam sie
nad zgrzebtem i odpowiadam:

— Ksigze Rhen jest zajety. Kiedy przyjechatem, akurat dostal wiadomos$¢, ze mata
grupa z Doliny Valkins przewozi ziarno przez przystan w Silvermoon, tyle ze
w workach znaleziono ukryte wiadomosci. — Pomyst byt doskonaty. Nikt by sie nie
dowiedzial o tych listach, gdyby worek nie zaczepit o zardzewialy gwo6zdz i sie nie
rozerwal. — Na poczgtku wiadomosci wydawaty sie nie mie¢ sensu, nie byto tam nic,
co wymagatoby zachowania tajemnicy.

Grey podnosi na mnie wzrok

— Co masz na mys$li?

— Na przyktad... ,Mama nakarmita dzi$ kozy. Tata jej nie pomagatl”.

Grey marszczy brwi.

— No wilasnie — rzucam. — Nikt by sie tym nie zainteresowal, ale jeden z robotnikéw
z dokéw zaczal na targu rozprawiaC o tajemniczych wiadomosciach w workach ze
zbozem. Ustyszeli to straznicy marszatka i zazgdali, by im je pokazano. Nie zachowali
wszystkich, ale nowa partia workow czekala juz na statek, ktory miat je zawiezé na
potudnie. Rozpruli je wszystkie i znalezli dziesigtaki takich dziwacznych wiadomosci.

Kucam, by wyczysci¢ peciny Laski z btota.

— Marszatek Blackcomb przestat wiadomosci do Rhena, a wiesz, jak on uwielbia
zagadki. W jednym z lisScikéw bytla mowa, Ze ,Tata” nie potrafi patrze¢ na wprost.
Rhen zaczat sie zastanawiaé, czy tu nie chodzi o niego, o to, Ze nie ma jednego oka i w
ogole. Wiec zaczat od poczagtku czyta¢ wszystkie wiadomos$ci w poszukiwaniu jakiego$
szyfru. ,Mama” to Harper, a ,,karmienie k6z” mogto oznaczaé jej podréz do Hutchins
Forge, bo jest tam targ zwierzgt. Rhen jej nie towarzyszyt...

— Czyli $ledzili ruchy Rhena i Harper.

— Nie tylko ich - odpowiadam. — Twoje i Lii Mary tez. Rozgryzienie tego zajeto
Rhenowi troche czasu, bo wy jestescie ,,Ojcem” i ,Matkg”, wiec przez chwile myslat,
ze te okreslenia stosowane sg wymiennie, az raz wspomnieli o kim$ o imieniu
»Nyssa”...

— Sinna.

Gwattownie odwraca do mnie wzrok. W jego glosie wyraznie stychaé¢ nagly
przyptywy furii i strachu.

— Tak — odpowiadam. — Tak my$limy.

— Masz te listy?

— Tak. Cze$¢ z nich - juz zaczynam odpinaé napiersnik — ale nie bylo tam zadnych
grézb pod adresem ksiecia ani nikogo z was, naprawde. Wiekszos¢ to tylko relacje



o przyjazdach i odjazdach, kursach pomiedzy Syhl Shallow i Emberfall, §ledzgce, gdzie
byliscie i co robiliscie.

Zrzucam zbroje i rozwijam kawatek skory, w ktoéry dla lepszej ochrony zawiniete sg
listy.

— Jedno zdanie powtarza sie kilkukrotnie. ,,Zgromadzcie swoje najlepsze srebro”, co,
naszym zdaniem, moze oznaczac¢ polecenie, by zebra¢ srodki na kolejny atak. Ale nie
jesteSmy pewni. Mialem wraca¢ od razu, ale Rhen uznal, ze warto sprawdzi¢
transporty przechodzgce przez inne miasta, Zeby sie upewni¢, czy nie ma tam zadnych
faktycznych grézb. To jednak ogromny obszar.

Grey przeglada pierwszy liscik z kupki, lecz po chwili znéw patrzy na mnie.

— Znalazt cos?

— Nie, nic. Nic, co miatoby zwigzek z tymi wiadomo$ciami. Jedynym prawdziwym
zagrozeniem dla Korony wydawali sie pojedynczy dysydenci, ktorych szybko
schwytano i zajeto sie nimi. Ale odkryliSmy mate grupki Postancéw Prawdy, ktére
wydajg sie rosngé¢ w site w co wiekszych miastach Emberfall. Podejrzewa, Ze na razie
te wiadomosSci mogg by¢ probg nawigzania jakiejs... wspoOlpracy. Harper nazwata to
»siecig szeptow”. Sprawdzajg, ktére wiadomosci przechodzg, a ktore s3g
zatrzymywane.

Przez chwile Grey milczy, a gdy sie odzywa, w jego glosie mozna ustyszec
rezygnacje.

— Wiec mogg planowac co$ wiekszego.

Ma na mysli Powstanie. Pamietam, jak fala magii obiegla patac, jak ciala padaty
tam, gdzie staty.

Pamietam takze krzyk Sinny, gdy dziesigtki uzbrojonych ludzi wdarly sie do jej
pokoju i zabily jej nianie, probujgc schwytac ,,magiczng ksiezniczke”.

— To mozliwe — odpowiadam tonem zblizonym do jego.

Przechodzi do kolejnej wiadomos$ci i marszczy brwi. Potem do trzeciej. Wzdycha
i zawija je z powrotem w skore.

— Nie powinienem byt klopotad cie tym teraz, Tycho.

— To zaden klopot. Wiedziatem, ze bedziesz chciatl to ustysze¢. Przyjechatbym
wczesniej, ale zaraz za granicg taska zgubita podkowe. — Urywam. — W tym calym
pliku znajdziesz tez list od Rhena, gdzie w szczegdtach opisat ci wszystko to, co, jego
zdaniem, powiniene$ zrobicé.

— Oczywiscie, ze opisal. — Grey zawiesza glos. — Tu tez musimy przeszukac
transporty. Nie podoba mi sie mysl, ze takie wiadomosci mogty by¢ przekazywane tuz
pod moim nosem. Co$ jeszcze?

— Nie. — Odwigzuje Laske, zeby zaprowadzi¢ jg do boksu. — Moze jedna rzecz.



— Méw.

Puszczam klacz luzem w boksie i zamykam furte na skobel. Zwierze natychmiast
zanurza pysk w kupie siana.

— Zatrzymatem sie w Briarlock, zeby podku¢ Laske. Spotkatem tam lorda Aleka.

Grey marszczy brwi.

— Powiedzial, co tam robi?

— Nie, ale znasz jego stosunek do mnie. Musialbym go przebi¢ mieczem, zZeby
wydusi¢ chocby jedno szczere stowo z jego ust.

— Taki sam ma stosunek do mnie. — Grey zastanawia sie przez chwile. — Ale to
interesujgce. Byl z nim kto$ jeszcze?

— Nie — odpowiadam z wahaniem.

Godzinami zastanawialem sie nad przebiegiem mojej wizyty w Briarlock. Nad
napieciem, jakie panowato w piekarni, zwlaszcza towarzyszgcym pojawieniu sie
Aleka. Czy to przez mojq obecnosc¢? Czy moze cos innego?

— O co chodzi? - pyta Grey.

Mowie mu o Callyn i Norze, o ciastkach, wreszcie o Jaxie i jego kuZni.

— Powiedzial, ze nigdy wczesniej nie widziat Aleka. Ale to male przygraniczne
miasteczko, z dala od gléwnych traktow. C6z miatby tam do zatatwienia Alek?
Przeciez sam nie nadzoruje transportow tkanin.

Marszcze brwi. Po raz tysieczny odtwarzam to spotkanie w glowie. Alekowi nigdy
nie udowodniono spiskowania przeciwko tronowi, ale lata temu jego siostre
przytapano na szpiegowaniu w Emberfall. Zgineta w ostatecznej bitwie. Bylem tam.
Mozliwe, Ze to ja wypusScitem S$miertelng strzale. Alek nie pozwala mi o tym
zapomnieé. Mialem wtedy pietnascie lat i pierwszy raz odebratem komus zycie. Sam
tez nie pozwalam sobie o tym zapomnie¢.

Wiec moze to cate napiecie i nieche¢ majg czysto osobiste podtoze. MozZe spedzitem
tak duzo czasu w Emberfall, wypatrujgc oznak zdrady, ze znalaztem je w piekarni na
odludziu i w mezczyZnie, ktérego nie moge zniesc.

Patrze na Greya.

— Alek wiedzial, ze szukam kuzni. Byta w do$¢ odludnym miejscu, a ja bylem sam.
Gdyby chciat, mogt zastawi¢ na mnie putapke.

— Bylby glupcem, gdyby to zrobil. — Zawiesza glos. On takze nie ufa Alekowi. —
Wiem, ze nie bylo cie tu ponad miesigc — zauwaza wreszcie grobowym tonem - ale
chcialbym wiedzie¢, czy Alek nadal tam jest. Jesli wySle zolnierzy, wystraszymy go,
ale ty jakos sie wytlumaczysz. Kiedy mozesz wréci¢ do Briarlock?

Jestem wyczerpany, marzytem o swoim 16zku w patacu dtuzej, nizbym $miat gtosno
to przyznac. Podnosze zbroje i zarzucam ptaszcz na ramie.



— Wasza krélewska mos¢ — méwie uroczyscie, troche dla zartu, a troche nie. — Kiedy
tylko wasza krélewska mos$¢ bedzie potrzebowac.



ROZDZIAtL 7

TYCHO

Budzi mnie blask stabych promieni stonca, tanczgcych na zamknietych powiekach,
i szepty przy t6zku.

— Bedziesz spat caly dzienn’? - méwi delikatny glosik. — Storice juz wysoko.

Mrugam, po czym otwieram oczy, by tuz przy swoim 16zku zobaczy¢ Sinne.
UsSmiecha sie promiennie, ukazujgc mleczne zeby. Na glowie ma plgtanine rudych
lokow. Jest jeszcze w koszuli nocnej, a w reku trzyma pluszowego kucyka, ktorego
przysiali jej Harper i Rhen.

— Obudzites sie!

— Obudzitem — méwie zachrypnietym gtosem i u§miecham sie do niej.

Chetnie pospalbym jeszcze z pie¢ godzin. M4j kot, Salam, nie toleruje matych dzieci
i hatasu, wiec zeskakuje z 16zka i gdzie$ znika. Patrze na Sinne. Drzwi do pokoju sg
uchylone na tyle, by mogta sie przez nie przeslizgngé. Zastanawiam sie, ktorej niani
uciekla tym razem.

— Ciggle wymykasz sie jak waz, co?

UsSmiecha sie szerzej i przyktada palec do ust.

— Sinna! — W korytarzu rozlega sie ciche wotanie. - Dziecko, za wcze$nie na takie
zabawy.

— Wystraszysz nianie na $mier¢ — upominam jg cicho.

Dziewczynka robi chmurng mine.

— Mama powiedziala, Ze nauczysz mnie trzymac miecz.

— Naucze. - Przeciggam dtonig po twarzy. Jestem na to zbyt zaspany. — Je$li dasz mi
jeszcze troche pospad, pozwole ci tez pojezdzi¢ na Lasce.

Gwaltownie nabiera powietrza i otwiera szeroko oczy.

— Na Lasce!

Sciska pluszowego kucyka w ramionach i pedzi do drzwi, zamykajac je glos$no za
soba.

Nakrywam glowe poduszka i zasypiam z powrotem. Gdy znéw sie budze, pokryte
rudymi pregami cialo Salama lezy w moich nogach, a w kominku catkiem wygasto.
Przed zejsciem do jadalni myje sie i gole, po czym zakladam najczystsze ubranie, jakie
miatem na sobie od tygodni. Wyglada na to, ze wszyscy juz jedli, ale wiekszo$¢ moich
przyjaciot nadal tu jest, co mnie cieszy.



Powietrze wypelnia zapach pieczeni, cieptego pieczywa i miodu, ale najbardziej
zachecajgce jest towarzystwo. Krol i krolowa siedzg w przeciwleglym koncu stotu,
pomiedzy nimi tkwi mata Sinna. Noah, krolewski medyk, siedzi po drugiej stronie
krélowej. Brakuje tylko Jacoba, najblizszego doradcy Greya, i Nolli Verin - siostry
krélowej. Zastanawiam sie, czy nie sg juz na polu treningowym z zotnierzami.

— Tycho! - krzyczy Sinna, jakby wcale nie przyszia o $wicie, by mnie obudzic.

Prébuje ztapa¢ mnie za nogi, ale chwytam jg pierwszy i podrzucam, az piszczy
z radosci. Chwile pdzniej posyla mi najsurowsze spojrzenie, na jakie sta¢ takiego
szkraba, a ja sadzam jg sobie na kolanach.

— Spoznites$ sie na $niadanie.

— Wygladasz na bardzo zmeczonego — zauwaza krolowa. — Witaj w domu.

— Dziekuje - odpowiadam, ale jesli ktos tu wyglada na naprawde zmeczonego, to
wilasnie krélowa.

Nie znam chyba silniejszej kobiety, ale w tej chwili widaé, jak bardzo cigzg jej
powieki. Jest bardzo blada. Przypominam sobie, co Grey méwit o cigzy. Na jej talerzu
lezg dwie kromki chleba z miodem, jedna jest nadgryziona, a przed kobietg stoi
filizanka parujgcej herbaty.

Grey podsuwa jej talerz.

— Musisz jes¢ — mowi czule.

— Zjem.

— Mogtbym sprobowac¢ magii.

— Nie - protestuje zdecydowanie tonem wskazujgcym, ze argument byt jej dobrze
znany. — Nie wiesz, jak by to wplyneto na dziecko.

Zapada gesta cisza. Ja tez sie nie odzywam.

Teraz Noah traca jej talerz.

— Ma racje co do jedzenia.

— Wiem - odpowiada Lia Mara. — Moze obaj spedzicie noc na wymiotowaniu i sami
zobaczycie, czy bedziecie mieli potem ochote na $niadanie. Tycho, ty co$ zjedz,
bedziesz moim posrednim zywicielem.

UsSmiecham sie.

— Z przyjemnosScig. Gdzie jest Jake...

Silne ramie zaciska sie wokdt mojej szyi, wiec nie zdejmujgc brzdgca z kolan,
chwytam za nie, wykrecam i wymierzam tokciem cios. Robie to z wyczuciem, bo znam
ten jego numer, ale mimo to Jake z warknieciem leci w tyt.

Kaszle i sie uSmiecha.

— Niech cie, Ti. — Pociera brzuch. — Witaj z powrotem. Kto§ moéwit co$
o0 wymiotowaniu?



— Jeszcze raz! Jeszcze raz! — wola Sinna.

Wybucham $miechem.

— Daj mi najpierw co$ zjesc.

Grey wstaje.

— I tak powinni$my by¢ juz na polu treningowym i ¢wiczy¢ z zotnierzami. — Catuje
w policzek Lie Mare, nastepnie zatrzymuje sie przy mnie i caluje corke.

Sinna puszcza mnie i obejmuje go za szyje, patrzgc ojcu powaznie w 0czy.

— Tylko uwazaj z tymi swoimi mieczami, tatusiu.

Krol uSmiecha sie, obraca jg w powietrzu do géry nogami i stawia na ziemi.

— Postaram sie.

U$miech znika z moich ust. Zatuje, Ze nie obudzilem sie wczesniej.

— P6jsc z tobg?

— Zastuzyle$ na odpoczynek, Tycho. Korzystaj z niego, dopoki mozesz.

Jake poklepuje mnie po ramieniu, caluje Noah w czoto i wychodzi z Greyem. Wstaje,
zeby natozy¢ na talerz jedzenie. Sinna kreci sie w kotko tuz koto mnie i caly czas
trajkocze, a gdy w drzwiach pojawia sie niania, zeby jg zabra¢ na poranne lekcje, czuje
prawie takg samg ulge jak Lia Mara.

— Wiesz co? — méwi do niej Sinna, gdy idg w strone hallu. - Tycho pozwoli mi
pojezdzi¢ na Lasce!

— Masz do niej anielskg cierpliwos$¢ — zauwaza Lia Mara, gdy siadam przy stole.

— Stesknilem sie za nig — odpowiadam szczerze. Spoglagdam na nig i Noah. — Za
wami wszystkimi.

Lia Maria marszczy czoto.

— Grey powiedzial mi, ze znéw poprosit cie o wyjazd.

Smaruje kromke chleba miodem.

— Wiem, na co sie pisatem. Kiedy kaze mi jecha¢, pojade.

Noah cicho sie $mieje.

— Za godzine bedziesz z nimi na ¢wiczeniach.

UsSmiecham sie, speszony.

- Moze.

Ale tutaj tez lubie by¢. Lubie ich milczgce zamyslenie. Grey i Jake spedzajg czas
w domu z mieczami w dloniach. Ja takze, ale jest co$ kojacego w przebywaniu
z ludZmi, ktérych bronig nie jest miecz, a ciepto i empatia.

— Grey méwil nam o ,sieci szeptow”, ktorg odkryliScie z Rhenem. — Lia Mara
informuje mnie $ciszonym gtosem, zeby nikt nas nie podstuchat. W jej oczach moze
migota¢ zmeczenie, ale zawsze mysli jasno. — Moja siostra pojechata juz z listami do



kilku gtéwnych doradcéw. Wiem, ze tadunki w Emberfall sg przeszukiwane, ale nie
chce, Zeby rozeszty sie plotki o naszych podejrzeniach.

Potakuje ruchem glowy.

— Mysle, ze skala tego zaskoczyta Rhena.

— Mnie réwniez — odpowiada. — Grey méwil, ze zaniepokoita cie obecnos$¢ Aleka tak
daleko na poinocny zachéd od miasta.

Na mojej twarzy pojawia sie grymas niecheci.

— Moze to moje osobiste uprzedzenia.

— Briarlock jest tak mate, ze musiatam prosi¢ jednego z doradcéw, by odszukat je na
mapie. Alek handluje drogimi tkaninami. Jakiez interesy moglaby tam mie¢ jego
rodzina?

— Sprébuje sie tego dowiedzie¢ - obiecuje. — Moge wyjechaé jeszcze dzis, jesli
chcesz.

— Nie. Potrzebujesz przynajmniej dnia odpoczynku. Dwoch dni! Porozmawiam
z Greyem.

Jej gtos jest mocny i stanowczy, ale kiedy wycigga reke, zeby poklepa¢ mojg, mam
wrazenie, ze jej palce drzg. Naprawde powinna co$ zje$¢. Zastanawiam sie, czy
rzeczywiscie obawia sie magii Greya. Odkad tak tylu ludzi zginelo podczas Powstania,
wielu zastanawia sie, czy krél potrafi panowaé¢ nad swojg mocg w wystarczajgcym
stopniu.

— Zrobie, co bedzie trzeba. — Nabijam na widelec kawatek szynki i sie u§miecham. —
Nie mam nic przeciwko. Naprawde.

Przez chwile krélowa milczy.

— Zbyt wiele od ciebie oczekujemy - zauwaza wreszcie. — Przez te obowigzki nie
masz czasu na przyjazn, zaloty czy chocby...

Prawie sie zakrztuszam.

— Wy jeste$cie moimi przyjaciétmi — odpowiadam. — A zaloty? Niby do kogo
miatbym sie zaleca¢?

— Przez nas nie masz nawet czasu kogos$ poznaé. Ale moge sie rozejrze¢, czy wsrod
Krolewskich Rodéw nie znalaziby sie kto$ odpowiedni dla ciebie.

— Jak wtedy, gdy miatem szesnascie lat i zachecatas mnie, zebym zainteresowat sie
Nollg Verin? Prébowatem wzigé jg za reke i omal nie stracitem palcéw. — USmiecham
sie szeroko. — Na pewno styszata$ plotki, ze podobno sypia z mieczem w dioni.

Lia Mara przewraca oczami.

— Moja siostra nie robi takich rzeczy.

Wyobrazam sobie Nolle Verin i jej bezwzgledng praktycznosé.

— Moze sprawdz sama dzi§ w nocy. Mysle, ze mozesz sie zdziwic.



Krolowa sie nie uSmiecha, chyba nie bawi jg moj zart.

— Szczerze méwigc, mialam nadzieje, ze zostale§ na tak dlugo w Emberfall, bo
poznate$ tam kogos, przez kogo nie chciate§ wyjezdzac.

— W takim razie z przykroscig donosze, Ze zatrzymaly mnie spiski przeciwko
tronowi. — Dlubie w jedzeniu na talerzu. Nie jestem pewien, jak od grézb wobec
rodziny krolewskiej przeszliSmy do mojego zycia mitosnego. Czuje, ze moje ciato na
nowo sie spina. — Kiedy nie podrézowatem z Rhenem, ¢wiczytem ze Strazg Krolewska.
Gdy tylko zdotalis$my ustalié, co sie da, wrocitem.

— Spedzites$ ze Rhenem duzo czasu, prawda? — W jej glosie stychac napiecie.

Widziata, co Rhen zrobil mnie i Greyowi. To bylo lata temu i odlozyli na bok
dzielgce ich rd6znice, ale nie sgdze, zeby mu kiedykolwiek wybaczyta.

— Tyle, ile byto trzeba. — Wktadam do ust kolejny kawatek chleba.

Chcialbym pozby¢ sie tego jej naglego zainteresowania. Powinienem byl péjsc¢
pocéwiczy¢ z zolnierzami. Grey predzej potknglby sie o wlasny miecz, niz wpadt na
pomyst wypytywania mnie o zaloty.

Lia Mara i Noah przez chwile milczg. Nie mam ochoty przerywaé tej ciszy, wiec
wbijam wzrok w jedzenie.

— Skoro juz mowa o Emberfall — zabiera wreszcie glos Lia Mara — wpadtam na
pewien pomyst. — W jej tonie stysze nutke rozbawienia. Moze chce zmieni¢ temat? —
Martwi mnie, Ze jedyne osoby, ktére prowadzg wspéiprace transgraniczng, konspirujg
przeciwko nam. Mamy za sobg niespokojne czasy, ale od kilku lat oba kraje zyja
w pokoju. Chcialabym zaplanowaé¢ co$ wiekszego, co$, co pokazatoby naszym
poddanym, ze mito$¢ do Emberfall i Syhl Shallow moze #gczyc, a nie dzielié.

— Co konkretnie masz na mysli? — pytam.

— Moja matka co roku urzgdzala turniej. Turniej Krolowej. Bylo to nie lada
widowisko i $ciggato ludzi z calego Syhl Shallow.

Styszalem o Turniejach Krolowej. Wielu Zolnierzy wspominato o nim z tesknotg
w glosie.

— Chcesz je przywréci¢? — pytam. — Mysle, ze ta decyzja spotkataby sie z duzym
zadowoleniem.

— Chciatabym go urzadzi¢ w Emberfall - oswiadcza. — Mobglby sie nazywac
Turniejem Krolestw. — Zawiesza na chwile glos. — Tereny wok6t Zamku Ironrose sg
nawet bardziej rozlegle niz nasze. Wymagatoby to duzego zaangazowania obu krajow,
a ludzie mieliby okazje do wspdlnej zabawy. — Bierze niewielki kes chleba. - Co o tym
mys$lisz?

Ma racje co do terenéw otaczajgcych Zamek Ironrose — to doskonata lokalizacja na
wszelkiego rodzaju zawody — konne, piesze, walki na miecze i zawody tucznicze czy



nawet biegi. Kazde zawody, jakie tylko mozna sobie wyobrazi¢. Pomyst réwniez we
mnie zapala iskierke zaangazowania.

— Kiedy pracowaliSmy z Greyem na arenie, trybuny byly pelne prawie co wieczor.
Takie turnieje odbywajg sie w caltym Emberfall. Mysle, ze takie zawody tutaj tez
zyskatyby popularnosc.

— Myslisz, ze ksigze Rhen by sie zgodzil? — pyta, a w jej glosie stycha¢ wahanie.

Grey jest krélem i jego stowo staje sie prawem, ale Rhen przyzwyczait sie do mysli,
ze jest koronowanym ksieciem. Pomimo ich mrocznej historii Grey zawsze stara sie
nie narzuca¢ mtodszemu bratu swojej woli. Czasem nie jestem pewien, czy Rhen zdaje
sobie z tego sprawe.

— Mysle... — zaczynam ostroznie, majgc w pamieci, z jakim zaangazowaniem ksigze
studiowal zakodowane wiadomos$ci moggce wskazywaé za potencjalng zdrade. -
Mysle, ze bylby otwarty na ten pomyst. Ksigze Rhen uwielbia wyzwania.

Lia Mara uSmiecha sie i odsuwa talerz. Zjadla raptem trzy kesy, ale wiem, Ze nie
powinienem sie na ten temat odzywac.

— To dobrze. Kiedy wrécisz, powiedz mu, ze mamy nadzieje zobaczy¢ go wsrod
uczestnikow.

Po wyjsciu Lii Mary spodziewam sie, ze Noah tez wyjdzie, zeby zajg¢ sie swoimi
obowigzkami, ale nalewa sobie herbaty i dodaje tyle mleka i miodu, Ze az unosze brwi
ze zdziwienia.

Widzgc mojg mine, uSmiecha sie.

— Pewnego dnia przywieziemy ci karmelowe macchiato, jakie pija sie po drugiej
stronie, i juz nigdy nie siegniesz po herbate.

On i Jake pochodzg z miejsca o nazwie Washington, tak jak ksiezniczka Harper.
Noah nosi dwa magiczne pierscienie, takie same jak moje: jeden pomaga w leczeniu,
za to drugi pozwala mu przechodzi¢ do jego Swiata.

Nie wiem, jak czesto tam bywajg, chyba niezbyt. Styszatem, jak Jake méwil, ze im
dtuzej sg tutaj, tym wiecej nerwéw kosztuje ich wracanie tam. Kilka lat temu,
niedtugo po tym, jak Grey wykut pierScienie, Jake i Noah wybrali sie z wizytg do Disi.
Wrécili po dwéch godzinach. Jake miat rozcietg warge i zakrwawione kostki dtoni.

Nie powiedzieli mi, co sie stato, ale podstuchatem ich rozmowe z Greyem.

— Pod pewnymi wzgledami jest tam trudniej — powiedziat Jake. - Ale pod wieloma
innymi o niebo tatwej.

Talerz przede mng jest juz pusty. Przez okno widze Zolnierzy zmierzajgcych na
szkolenie, ale dolewam sobie herbaty i dodaje takg samg ilo$§¢ mleka i miodu jak



Noah.

Po pierwszym tyku prawie sie krztusze, a Noah wybucha $miechem.

— Moze trzeba sie do tego smaku przyzwyczai¢ — oznajmia.

— Na pewno.

Nic wiecej nie méwi. Siedzi rozparty na krzeSle i popija te swojg potwornie
przestodzong herbate. Przez chwile obaj gapimy sie w okno; wcze$niej padat $nieg, ale
teraz wirujg juz tylko pojedyncze ptatki. Brzegi szyb sg pokryte szronem.

— Taka pogoda — mowi Noah — przypomina mi Iisaka.

Oswiadcza to tak po prostu, ale we mnie wspomnienie o lisaku zawsze wywotuje
smutek. Iisak byl scraverem z lodowych laséw Iishellasy, ktory pomogt Greyowi
odkry¢ jego magiczng moc. lisak byt tez moim przyjacielem, ale zgingt w bitwie
miedzy Syhl Shallow a Emberfall. Potrafit okaza¢ okrucieristwo i bezwzglednos¢, gdy
to bylo konieczne, ale byly w nim tez ogromne poktady zyczliwosci i lojalno$ci. Miat
rowniez surowe poglady na obowigzki wiadcy.

lisak kochatl $nieg. Nawet w Srodku piekielnie upalnego lata jego czary potrafity
zamieni¢ powietrze w szron.

Biore kolejny duzy tyk przestodzonej herbaty.

— Mnie tez.

Noah przyglada mi sie przez chwile. Scisza gtos.

— Jak naprawde sie trzymasz?

Patrze na niego.

— W porzadku, Noah. Naprawde.

— Spedzite$ z Rhenem duzo czasu.

— Nie traktuje mnie Zle.

— Nie sadzitem, ze mogloby by¢ inaczej... — zawiesza glos — ale Rhen duzo
wycierpiat...

— Grey takze — zauwazam.

-1ty tez.

Omal nie przenika mnie dreszcz. Noah za dobrze mnie zna. Chyba lepiej niz
ktokolwiek inny. Gdy bylem mlodszy, szukalem jego towarzystwa w infirmerii za
kazdym razem, gdy reszta Swiata okazywata sie zbyt przyttaczajgca, czyli do$¢ czesto.
Najpierw dlatego, ze miejsce wydawato sie ciche i bezpieczne, a Noah jest jedng
z nielicznych osob, ktore nigdy niczego ode mnie nie chciaty. Z czasem odkrytem, Ze
ten mezczyzna jest tez bezpiecznym powiernikiem. Nigdy nie ocenia, nie krytykuje,
po prostu potrafi stuchaé. Wiem, ze byt kim$ w rodzaju uzdrowiciela w Waszyngtonie,
lekarzem w miejscu, ktére nazywajg SOR-em. Powiedzial kiedy$, ze widziat ludzi
w najgorszych momentach ich Zycia i jego zadaniem bylo pomdc im przez to przejsc.



Na pewno byt w tym dobry.

— Rhen jest ekspertem w trzymaniu ludzi na dystans — oznajmia Noah. — Podobnie
jak ty. — Robi wymowng pauze. — Lia Mara miala nadzieje, Ze moze znalazles... yyy...
towarzystwo w Zamku Ironrose, ale ja obawiam sie czego$ przeciwnego... Ze
przedawkowate$ samotnos¢.

— Lubie samotnos¢.

— Wiem - odpowiada. — I wiem, Ze Grey bardzo na tobie polega. — Jeszcze bardziej
Scisza glos. — To, co spotkalo Rhena i Greya, bylo straszne, ale byli wtedy mtodzi
i podjeli kilka okropnych decyzji. Byte$§ zaledwie pietnastolatkiem i nie miate$ z ich
konfliktem nic wspdlnego. Nie zastuzytes$ na to, co cie spotkato. — Przerywa. - Wiem
tez o zolnierzach, o tym, co zrobili twojej rodzinie, gdy byles mlodszy. — Znéw
zawiesza glos. Tym razem cisza jest jeszcze bardziej dojmujgca. — Co zrobili tobie. Na
to tez nie zastuzytes.

Tym razem nie potrafie opanowac dreszczu.

— Przestan - rzucam z wahaniem — prosze.

— Spedzite$ tyle lat wsrdd zolnierzy. Niewazne, co powiedziates Greyowi, ja wiem,
ze nie chciates...

— Bylem dobrym Zolnierzem, Noah. Zrobitbym to jeszcze raz, gdyby mnie o to
poprosit.

— Zrobiltbys?

To pytanie zaktulo jak ostrze. Cios troche za mocny i zbyt precyzyjny.

— Tak — odpowiadam z przekonaniem. — Zrobitbym.

Wycigga reke, jakby chciat dotkng¢ mojej, ale zabieram dton, zanim to zrobi.

Noah patrzy na mnie i nieruchomieje. Potem kladzie reke na stole.

— Byle$ bardzo spiety, gdy Lia Mara pytata o zaloty. Martwie sie, Ze to przez to, co
przeszedies...

Wstaje. Marze, zeby zatozy¢ zbroje, chwyci¢ bron i zakonczy¢ te rozmowe.

— Powinienem dotgczy¢ do Greya i Jake’a.

— Zaczekaj, prosze... — Jego glos jest bardzo tagodny. — Nie chcialem cie stad
wyploszyc.

— Nie wyploszytes. - A moze tak? Ale szanuje Noah, wiec zatrzymuje sie na chwile,
zanim odejde od stotu.

— Nie ma nic ztego w tym, ze kto$ lubi wlasne towarzystwo — o§wiadcza. — Nie chce,
zebys$ wyszedt stad, watpigc w to.

Potakuje ruchem glowy i ruszam do drzwi.

— Tycho, spéjrz na mnie.

Odwracam sie, ale twarz mam spietg.



— Chce tylko by¢ pewny, ze naprawde jest ci z tym dobrze... Ze nie wzigte$ tej
roboty, bo pozwala ukry¢ przed $wiatem, kiedy czujesz sie bezbronny.

— Juz nie czuje sie bezbronny — odparowuje. — Grey o to zadbat.

Odwracam sie na piecie i ruszam na plac, na ktérym ¢wiczg zolnierze, zeby to
udowodnic.



ROZDZIAL 8

JAX

Z dachu kuzni kapie topniejgcy $nieg, a poranna mgta spowija nasigknietg wilgocig
ziemie. Wszedzie dzi§ bedzie zalegalo bloto, co moze przysporzy¢ mi klientéw.
Obudzitem sie przed switem z dziwnym uczuciem w brzuchu, bo to dzis lord Alek ma
wrocic¢ i nie wiem, czego sie spodziewac.

Trzy dni temu, po jego odjezdzie, wréocitem do piekarni Callyn. Nora zobaczyta krew
na mojej szyi i omal nie zemdlata, ale Cal jest bardziej opanowana.

Obmyta rane, przeklinajgc pod nosem.

— Jesli masz przez to straci¢ zycie, Jax, to nie warto.

Wsuwam reke do kieszeni i wyciggam srebrne monety.

— Kolejne pie¢. Nadal uwazasz, ze nie warto?

Przygryza warge i chowa monety do swojej kieszeni.

Widziatem sie z nig wczoraj. Razem z monetami, ktore jej datem, i tym, co zarobita
w tym tygodniu piekarnia, ma odlozone pietnascie sztuk srebra. Wiem, ze lord Tycho
hojnie jej zaptacit za miesne babeczki i ciastka, tak jak zaptacit duzo wiecej, niz sie
nalezato, za podkowy dla swojej klaczy. Za kazdym razem, gdy mysle o przyjeciu od
niego srebra, czuje skurcz zotgdka, jakby byla jaka$ réznica w wydawaniu monet
zarobionych uczciwie i za nielojalnos¢.

Dzi$ rano uzupelnitem w stoju sprzedane gwozdzie nowymi, wiec przechodze do
nowych zlecen. Od rolnika z péinocnej cze$ci miasteczka mam zaméwienie na nowy
milotek i szpadel, wiec wktadam $wiezg porcje stali do ognia i czekam, az nabierze
odpowiedniej temperatury, a w miedzyczasie rozgrzewam ramiona.

— Wczesnie zaczynasz — rozlega sie zachrypniety glos ojca.

Odwracam sie i widze go w drzwiach prowadzgcych do naszego mieszkania. Jego
spojrzenie jest dzis mniej zamglone, ale to, ze wypil mniej, byto raczej efektem braku
pieniedzy, a nie Swiadomego wyboru.

— Nie wczesniej niz zwykle. — Spoglagdam w palenisko. Stal nie osiggnela jeszcze
wiasciwego odcienia z6lci. - Ugotowatem jajka, jesli jestes gtodny.

Wydaje jaki§ nieartykutowany dzwiek i odwraca sie do wnetrza domu, co jest
wystarczajgcg odpowiedzig. Nie wspomniatem mu o lordzie Aleku, tak jak on nigdy
nie powiedzial mi o Postaricach Prawdy. Wszyscy wiedzg, co stalo sie z ojcem Cal.
Cze$¢ mnie zastanawia sie, dlaczego méj zdecydowat sie podjac¢ takie samo ryzyko.



Z drugiej strony sam je wlasnie podejmuje, wiec nie mnie oceniacd.

Stysze brzek naczyn w kuchni. Ciekawe, czy pomoze mi w pracy, czy wroci do t6zka.
Nie zawsze odnosi sie do mnie okropnie. Gdy jest trzezwy, potrafi zachowaé sie
przyzwoicie. Jest bardzo silny i umie szybko macha¢ miotem. Pracujemy w kuzni
razem od tak dawna, ze potrafimy nie wchodzi¢ sobie w droge.

Gdy bytem maly, pracowat przez wiele godzin, ale zawsze wystarczato na jedzenie,
a czasem nawet na jakie$ atrakcje. Wysytal mnie do piekarni Callyn z kilkoma
miedziakami w kieszeni, zebym kupit jakies stodycze dla nas obu. PéZniej zdarzyt sie
ten wypadek i wyglada to tak, jakby wiejski medyk razem z mojg zmiazdzong stopg
odcigt kawatek serca mojego ojca.

Wyciggam szczypcami rozzarzong stal z ognia i klade na kowadle. Zanim tata znéw
pojawit sie w kuzni, juz prawie rozklepatem jedng strone.

Z haka na Scianie bierze skorzany fartuch, na co unosze ze zdziwienia brwi, ale
wiem, ze lepiej sie nie odzywac. Zamiast tego, wciskam na wpdt wykuty szpadel
z powrotem do paleniska i staram sie ignorowac kietkujgcg w sercu nadzieje.

— Do tego szpadla trzeba jeszcze zrobi¢ miotek — mowie.

Potakuje ruchem glowy, sam bierze kawatek surowego zelaza i wktada do paleniska.
Chwile pdZniej obaj walimy mtotami o stal.

Takie chwile zawsze wywotujg we mnie poczucie tesknoty, moze nawet nostalgii.

Generalnie niewiele ze sobg rozmawiamy, moj ojciec nigdy nie byl specjalnie
gadatliwy. Powietrze jest zimne i spokojne, mimo to obaj mamy przedramiona
zroszone potem od zaru paleniska i wysitku. Zaczynamy na tyle wczes$nie, ze
powinni$my sporo dzi$ zrobi¢. Iskierka nadziei, ktéra rozbtysta we mnie wczes$niej,
zmienia sie w rozzarzony wegielek. Koncze szpadel i zabieram sie za zawiasy do drzwi.
Mijajg godziny i moja lista zaméwien sie skraca, a péZniej znéw wydtuza, gdy zjawia
sie kobieta z dwiema osiami do naprawy, ale ostatecznie decyduje sie zamowic u nas
nowe. Z pomocg taty pewnie zdotam tez skoniczy¢ mtocarnie dla rolnika Lathama -
juz ona sama jest warta dziesie¢ sztuk srebra. Mozemy splaci¢ zalegly podatek
i zaczg¢ oszczedzad srebro na zaptate nastepnej raty w przysztym miesigcu.

Moze nie bede musial wiecej przekazywac¢ wiadomosci Postaricom Prawdy.

Okoto potudnia robie sie glodny, ale nie chce burzy¢ tego kruchego spokoju, jaki
panuje miedzy nami. Mam wrazenie, jakbySmy zawarli rozejm. Moze juz dawno
powinienem byt sam pilnowac¢ pieniedzy.

— Jax — zaczyna ojciec.

Nie podnosze wzroku. Mam nadzieje, ze on takze jest gltodny.

- Co?

— Gdzie schowate$ reszte pieniedzy?



Przeszywa mnie nagly dreszcz, ale méwi spokojnym glosem, wiec nie przerywam
walenia mtotem.

— Jakich pieniedzy?

— Nie udawaj glupiego. Dobrze wiesz, o czym méwie. Widze, ile ostatnio pracujesz.
— Wskazuje rekg na stot, gdzie lezy lista zleceni do zrobienia w tym tygodniu. — Gdzie
pienigdze?

Obracam ptaski kawatek metalu na kowadle, skrecajgc stal w swider.

— To pienigdze na podatek.

— Wiec lepiej daj je mnie, zebym mogt zaptaci¢ poborczyni, gdy sie zjawi.

Prycham drwigco.

— Tak jak ostatnim razem?

Chwyta mnie za ramie. Kawatek metalu, ktory obrabiatem, zsuwa sie z kowadta
i spada na podtoge.

— Méw, gdzie pienigdze.

Patrze na niego gniewnie, $ciskajgc w dtoni szczypce.

— Pu$¢ mnie.

Ku mojemu zaskoczeniu puszcza.

— To moja kuznia - rzuca gniewnie. — I moje pienigdze.

Podnosze kawatek metalu i wsuwam do paleniska.

— Juz zaptacitem tyle, ile miatem — ktamie.

Przyglada mi sie uwaznie, ale ignoruje go i czekam, az metal sie rozgrzeje. Po chwili
odwraca sie, jakby miat wréci¢ do pracy, i napiecie troche opada.

Wyciggam reke, zeby wyjgc stal z paleniska.

W chwili gdy brak mi stabilno$ci, znéw tapie mnie za reke tak gwaltownie, ze trace
rOwnowage i upuszczam szczypce. Gubie oparcie na stotku i machajgc rekami,
podskakuje na jednej stopie, zeby nie wpas¢ w palenisko.

Chwyta mnie za nadgarstek i przycigga do ognia z takg sitg, ze padam na kolana.

— Nie igraj ze mng, chtopcze.

— Nie igram - odpowiadam przez zeby. Prébuje sie wyrwad, ale jest silniejszy. —
Mamy do zaptaty dwieScie sztuk srebra! Chcesz straci¢ kuZnie?

— Mow, gdzie je schowates.

Zaciskam zeby. Ramie mam $liskie od potu, wiec trudno mu je utrzymac i czuje, ze
za chwile wyrwie mi je ze stawu.

— 1dz do poborczyni i popros, zeby ci je oddata — cedze przez zeby.

Trzyma mojg reke tak blisko ognia, Ze juz czuje nieuchronnie nadchodzgce
poparzenie. Oddycham nieréwno. Ciemne oczy ojca przytrzymujg moje spojrzenie, ale



zaciskam zeby. Nie moge mu powiedzie¢. Nie moge. Wiem, co by zrobil z tymi
monetami. StracilibySmy wszystko. Zbyt wiele mnie to kosztowato.

Przycigga mnie bliZej, a ja wolng reka prébuje namacac szczypce, ktére upuscitem.

— Pu$¢ mnie - méwie glosem przepetnionym gniewem i strachem.

— Méw, gdzie pienigdze.

— Nie mam ich.

Zaciskam palce na szczypcach i zamierzam sie na jego ramie, ale jest szybszy. Moze
rzeczywiscie los sie na mnie uwzigt. W kazdym razie tapie stalowe narzedzie i wyrywa
mi je z dtoni. Gdy zamierza sie na mnie, nie mam dokad uciec. Szczypce sg ciezkie.
Uderzenie jest tak silne, ze na pewno zostanie §lad, a moze nawet ztamanie. Odrzuca
mnie w bok, drugg rekg odruchowo prébuje obroni¢ sie przed upadkiem.

Chwytam za gorgcg stalowg krawedZ paleniska.

W pierwszej chwili nawet nie czuje bdlu, ale po chwili nadchodzi. OS$lepiajgcy,
rozdzierajgcy, obezwladniajgcy. Padam gltowg na podioge. Na wpét przytomny czuje,
jak ojciec mnie odpycha. Nie stysze jego stow, tylko wlasne walgce serce. Z moich ust
wydobywa sie dzwiek przypominajgcy skowyt. Nawet nie wiedzialem, ze potrafie
wydac z siebie taki odgtos.

— Ty ghupcze — warczy chrapliwie. W jego gtosie pobrzmiewa teraz nuta leku. Bierze
mnie pod ramiona, unosi i prawie wlecze po podtozu. Przez jedng szalong chwile
ogarnia mnie panika i mysle, Ze chce mnie wrzuci¢ do paleniska. Tymczasem on
ciggnie mnie w strone kupki topniejgcego $niegu zalegajgcej przy Scianie domu.
Puszcza mnie przy niej i wpycha mojg prawg dton w biel.

Bdl jest jeszcze gorszy. Nie moge ztapaé tchu, placze, chcialbym odcigé sobie reke.
Moze zaraz bede btagat ojca, Zeby to zrobit.

Ale po pewnym czasie, nie bardzo wiem, jak dlugim, serce zaczyna zwalniad.
Oddech nadal mam drzgcy, a w dole ciala czuje zimno przez Snieg i bloto
przesigkajgce przez spodnie.

Ojciec stoi nade mng z ming niemal identyczng jak wtedy, gdy powdz osungt sie
i zmiazdzyt mi stope.

— Nic ci nie bedzie - moéwi, jakby probowat przekona¢ samego siebie. — Zagoi sie.
Bedzie jak nowa.

Nic nigdy nie jest jak nowe. Ja wiem to najlepie;j.

Przelykam, odsuwam sprawng rekg wtosy z oczu. Sg mokre od tez.

Boje sie spojrze¢ na poparzong dton.

— Gdzie pienigdze? - rzuca ojciec.

Na niego tez nie chce patrzec.

— Jax. — Jego oddech jest przerywany.



Nie wiem, czy to z przerazenia tym, co sie stato, czy moze chodzi mu po gltowie cos
jeszcze gorszego, byleby tylko wydusi¢ ze mnie prawde.

— Po prostu powiedz, gdzie je schowates.

Bdl jest zbyt wielki. Bedgc niemal w agonii, nie daje rady pozbiera¢ mysli.

— Pod moim t6zkiem — méwie szorstkim, zduszonym glosem.

Cofa sie.

— Nastepnym razem lepiej od razu mi je daj. Rozumiesz, chtopcze? Masz mi je od
razu oddaé. Moze to cie nauczy uczciwosci. — Pocigga za skérzane paski fartucha
i wchodzi do domu.

Drzwi zamykajg sie za nim z trzaskiem.

Tyle srebra, dla ktérego tak ryzykowatem, a teraz on wszystko zabierze.

To boli bardziej niz poparzona reka.

No, moze nie do konca.

Wreszcie zdobywam sie na odwage, zeby spojrze¢ na rane. Wewnetrzna strona dtoni
to pas pokryty pecherzami o intensywnie czerwonej, niemal brgzowej barwie. Tak
samo wyglgdajg trzy palce. Nie moge zacisng¢ piesci. Ledwo poruszam palcami.

Nie dam rady utrzymac¢ w nich mtota czy szczypiec, dopdki sie nie zagoi.

Ani kul.

Biore drzgcy wdech, ktéry przypomina jek. Musze jako$ wygramoli¢ sie z tego blota.
Pomysleé, co zrobié. Ale nic nie da sie zrobi¢. Nic. Opieram zdrowg reke w $niegu
i podnosze sie na kolana. Odwracam sie w strone kuzni, wczolguje do Srodka
i opieram na jednym ze stotkéw.

Cale szczescie, ze to lewa reka, o ile w ogdéle mozna tu méwic o jakims szczesciu. To
oznacza, ze nadal mam jedng, ktérg moge opiera¢ sie na kuli. Bede chodzit wolniej,
ale i tak nigdy nie bytem zbyt szybki.

Cata reka pulsuje z bélu. Nie jestem w stanie mysle¢. Przyciggam jg blizej, jakbym
probowat jg ochroni¢ przed bélem. Po raz pierwszy w zyciu mam ochote zapytac
mojego ojca, gdzie w mieScie majg najlepsze trunki. Zrobitlbym dostownie wszystko,
byleby nie czué tej pulsujgcej agonii. Jak dtugo to sie moze goi¢? Tygodnie? Miesigce?
Moze nie zagoi sie nigdy?

Nigdy nie zdotam zarobi¢ tyle, ile jesteSmy winni.

Przypomina mi sie, jak lord Tycho stat w kuZni, jak powiedziat ,zaproponowatbym
ci taske”.

Styszalem, ze po drugiej stronie gor, w Emberfall, wierzg w przeznaczenie. Tu
i teraz chcialbym je btagaé¢, zeby sprowadzito go tu znowu. Ale nic sie nie dzieje, bo
oczywiscie nie ma czegos$ takiego jak przeznaczenie. A nawet jezeli jest, to tylko sie ze
mnie wySmiewa.



Pochylam glowe, zeby otrzec o ramie ostatnie tzy.

[ wtedy — wtedy — dobiega mnie odgtos kopyt na drodze. To idiotyczne, ale nie moge
ztapa¢ tchu. Nogi mam niemal skostniate od kleczenia w topniejgcym $niegu i btocie,
ale dton nadal pali, jakby stata w ogniu. Przez jedng dzikg szalong sekunde nic mnie
to nie obchodzi. Wyznam mu swoje grzechy, a on wywlecze mnie stgd, bo teraz jest mi
wszystko jedno, czy skoncze w wiezieniu. I tak dokonanie Zywota w takim miejscu
bytloby mniej przerazajace niz poddanie sie straszliwemu losowi, jaki przeSladuje
mnie tutaj kazdego dnia.

Wtedy dostrzegam konia, ale nie ciemnego gniadosza z krzywg smugg na pysku,
tylko intensywnie kasztanowego watacha.

To lord Alek.

A tak, dzieki ci przeznaczenie.

Przynajmniej nie przyjechatl, gdy jeszcze tkwitem w btocie.

Wsuwam zraniong reke za skérzany pasek fartucha. Po tym, jak musiatem wyltawia¢
z blota monety, ktére mi rzucil, nie mam zamiaru dawa¢ mu okazji, by byt jeszcze
wiekszym dupkiem. Jego kon, §lizgajgc sie, zatrzymuje sie w blocie.

— Wyglada na to, ze dotrzymates$ stowa — rzuca na powitanie.

— Zawsze dotrzymuje.

Moj glos nadal wydaje sie tamaé, ale staram sie oddychaé¢ spokojnie. Nie wiem,
dokad poszedt moj ojciec, ale w tym momencie nie jestem pewien, czy wolatbym, Zeby
siedziat juz gdzie$ nad kuflem piwa, czy jednak byl tutaj i sam wzigt wiadomos$¢ od
lorda Aleka, zebym nie musial juz w tym uczestniczy¢.

— Mam dla ciebie kolejng wiadomos$¢ — informuje. — Lady Karyl odbierze jg za trzy
dni.

Powinienem zazgda¢ wiecej monet. Powinienem zapytaé, co jest w liscie.
Powinienem zrobi¢ cokolwiek.

Jedyne, o czym jestem w stanie mysle¢, to bol reki. I to, ze stysze swdj drzacy
oddech.

— Dobrze — odpowiadam.

Lord Alek wycigga do mnie reke ze zwinietym pergaminem. Nawet nie schodzi
z konia, a jest dobre kilka metréw ode mnie.

Mylitem sie. To gorsze niz szukanie monet w topniejgcym $niegu.

Biore kule opartg o stét roboczy i wsuwam jg pod ramie. Wstaje. Robi mi sie
niedobrze. Istnieje spora szansa, ze zwymiotuje na $nieg. Wszystko w nim budzi we
mnie obrzydzenie — od sposobu, w jaki na mnie patrzy, po ostentacyjne oznaki
bogactwa, ktore wydajg sie czystg kping z wszystkiego, co reprezentuje ja.



Gdy jestem juz przy nim, musze wyciggng¢ po list zraniong dlon, bo inaczej
upuszcze kule. Ostroznie biore papier koniuszkami palcéw, ale i tak twarz wykrzywia
mi grymas boélu. Szybko wsuwam pergamin do kieszeni.

Lord Alek wpatruje sie we mnie. Jego przeszywajacy wzrok wedruje po mojej twarzy.

— Nie wygladasz najlepiej.

— Nic mi nie jest.

Spoglagdam na miecz u jego pasa i zastanawiam sie, czy zaryzykowac. Zastanawiam
sie, czy ma to jakie$§ znaczenie. Jesli nie uda mi sie znow uzbiera¢ srebra, ktore zabrat
ojciec, réwnie dobrze moge sam nadzia¢ sie na jego ostrze. Biore gleboki wdech.

— Przetrzymywanie wiadomosci przez trzy dni jest duzo bardziej ryzykowne niz
przez jeden.

Mruzy oczy, a ja zaciskam palce na kuli.

— Sam widziate$s w Briarlock Krolewskiego Kuriera, panie — dodaje.

— O co ci chodzi?

— Dziesie¢ sztuk srebra za kazdy dzien — odpowiadam.

Wyglada, jakbym witasnie kazat mu potkng¢ rozzarzony wegiel.

— Dziesie¢ sztuk srebra? — syczy przez zeby. — Ty maty, chciwy...

— Oprocz dwudziestu za przekazanie wiadomosci.

— Powinienem cie natychmiast zabi¢. Watpie, by kogokolwiek to obeszto.

— Moglbys i pewnie masz racje.

Nie odpowiada.

Ja tez milcze. Nie mam nic do stracenia. Wreszcie pokonuje agonie i wyciggam
z kieszeni pergamin.

— Prosze, znajdZ kogo$ innego do przekazywania zdradzieckich wiadomosci.

— Powinienem cie za to zabi¢? — Jego reka blyskawicznie lgduje na rekojesci miecza.
— Postaniicy Prawdy nie dzialajg przeciw krélowej. Staramy sie jg chroni¢ przed
szkodliwg magig, przed ztem, jakie magia sprowadzi na Syhl Shallow. Nie widziate$
zniszczen w Emberfall. Nie widziates, jak on uzyl swojej magii, by z nikogo stac sie
krélem. Nie widzisz, jak dzieli sie magig ze swoimi najblizszymi poplecznikami dla ich
wlasnych korzysci. Nie widziate§ potwora, ktorego stworzyl, ani jak ludzie gineli
podczas Powstania.

Zastygam w bezruchu. Wiem o tym wszystkim.

Lord Alek musi widzie¢ zmiane na mojej twarzy, bo poprawia sie w siodle.

— Jesli wydaje ci sie, ze mozesz utargowal wiecej srebra, bo uczestniczysz
w zdradzie, to mowi to wiecej o tobie niz o mnie.

Nie podoba mi sie uczucie, jakie wywolujag we mnie te stowa. Wiem tylko, Ze
potrzebuje srebra.



— Piec¢dziesigt sztuk srebra — mowie w koncu. Cze$¢ mnie ma nadzieje, ze odméwi.
Moze odmoéwié. — Pie¢dziesigt albo mozesz zabrac¢ swojg wiadomosc.

Patrzy na mnie gniewnie. I tak, jak tamtego dnia, gdy Lady Karyl przywiozia
pierwszg wiadomo$¢, uswiadamiam sobie, ze cokolwiek jest w §rodku, musi to by¢ cos
bardzo waznego. Przekazatem pierwszg wiadomos¢ i nie powiedziatem o niej stowa.
Powierzenie mi kolejnej jest wiec mniej ryzykowne niz szukanie kogo$ innego.

— Dobrze - odpowiada. — Potowa teraz, a drugg potowe zaptaci Lady Karyl, gdy
przyjedzie odebra¢ wiadomos¢.

Ostroznie wsuwam papier z powrotem do Kkieszeni, a on otwiera sakiewke przypietg
do pasa i odlicza dwadzie$cia pie¢ srebrnych monet. Tym razem nie jestem ani troche
zdziwiony, Ze rzuca je na ziemie.



ROZDZIAL 9

CALLYN

Kiedy bylam malg dziewczynkg, czesto $nitam o magii. Jax i ja zaczytywaliSmy sie
w ksigzkach mojej mamy i wyobrazaliSmy sobie, ze potrafimy wyczarowac ogien albo
pogrzebac¢ naszych wrogéw zywcem. WyobrazaliSmy sobie scravery — skrzydlate istoty
z lishellasy i rozprawialiSmy nad tym, czy sg piekne, czy przerazajgce. Méwiono, ze
potrafily panowa¢ nad wiatrem. Jedna z naszych ulubionych historii opowiadata
o scraverze, ktory z Lodowej Rzeki przywotal tyle lodu, ze na sto lat otoczyt las
lodowym murem - stgd Lodowy Las wzigl swojg nazwe. Godzinami wpatrywatam sie
w gwiazdy i zastanawiatam nad magiczng mocg. Jakby to byto jg mie¢?

Te wspomnienia zawsze wywoluja we mnie poczucie winy, Ze zdradzam moich
rodzicéw. Taka moc wydaje sie przynosic tylko bol.

Matka sama nigdy nie byla przeciwna magii jako takiej. Po prostu zanim nie pojawit
sie krél, w Syhl Shallow nie bylo magii. Moze kiedy$, dawno temu, ale nie za mojego
zycia. W naszych ksigzkach pisano o pakcie zawartym przez scravery, ktéry nakazywat
im opusci¢ Syhl Shallow. Styszalam tez wiele plotek o tym stworzeniu, ktore krol
trzymat na lancuchu. Moja matka chciata tylko stuzy¢ krolowej, by¢ dobrym
zolnierzem, wychowaé silne corki. A tata pragnat tylko jak najlepiej stuzy¢ swojej
zonie. Byl oddanym mezem. I dobrym ojcem. Jednak po $mierci matki cate jego
oddanie musiato znalez¢ sobie nowy cel. I znalazto Postancéw Prawdy.

Caty czas wpatruje sie to w drzwi, to w okno, w nadziei, ze zobacze Jaxa. Minely trzy
dni od przekazania wiadomosci lordowi Alekowi, trzy dni, odkad przykustykat tu
zasniezong drogg, z koszulg zakrwawiong na tyle, ze Nora omal nie zemdlata, gdy go
zobaczyta. Od tamtego dnia dzwiek Zelaza uderzajgcego o zelazo w jego kuZni nie
cichnie od $witu do zmierzchu. A ja i Nora catymi dniami pieczemy, przygotowujemy
nadzienie do miesnych babeczek i sprzeczamy sie bez chwili wytchnienia.

Az do dzis.

Nora trajkocze od switu, za to w kuzni od potudnia panuje tajemnicza cisza. Zwykle
jest tam cicho tylko wtedy, gdy Jax siedzi tu i rozmawia ze mng.

- Kogo tak wypatrujesz? — pyta siostra.

Zagniatamy ciasto, bo przy takiej pogodzie chleb i bulki zawsze lepiej sie sprzedaja.
Wiekszos¢ $niegu juz stopniala, ale niebo jest zasnute chmurami, ktére okrywajg
Briarlock wilgotng, zimng zastong i mogg tak wisie¢ nad nami przez dtugie miesigce.



Na podworku zalega straszne bloto. Kiedy wyprowadzam May i kozy na wybieg, nawet
one patrzg z powgtpiewaniem na te pogode.

Zaczelam wiasnie gotowac kolejny garnek potrawki na nadzienie do miesnych
babeczek, ktére chce upiec przed wieczorem.

— Jaxa — odpowiadam. — Od kilku godzin w kuzni panuje cisza.

Dzisiaj miat wréci¢ lord Alek. Nie moge sie pozby¢ wrazenia, ze juz go gdzies$
widzialam, ale nie mam pojecia gdzie. Caty czas mysle o ranach Jaxa i zastanawiam
sie, czy tym razem lord nie posunat sie dale;j.

Wiedziatam, ze to byl blagd. Caly czas mam w uszach cichy glos Jaxa moéwigcego
»jestes mojg najlepszg przyjaciotky”.

— Oto i on — zauwaza piskliwym glosem Nora.

Gwattownie podnosze glowe. Rzeczywiscie. Za oknem widze Jaxa z trudem idgcego
drogg. Ma tylko jedng kule, co jest do niego niepodobne. Zostawiam ciasto i biegne do
drzwi.

— Wszystko w porzgdku? — wotam.

— Pomdz mi wej$¢ — odpowiada.

Te stowa méwig wszystko. Jax nigdy nie prosi o pomoc.

Wycieram rece w spddnice i przeskakuje przez bloto. Gdy jestem przy nim,
obejmuje mnie ramieniem za szyje. Policzki ma osmolone sadzg i wida¢ na nich $lady
struzek potu. A moze to }zy, cho¢ to jeszcze mniej do niego podobne.

— Ta droga wydaje sie duzo dtuzsza, gdy sie idzie o jednej kuli — wykrztusza. Jego
glos wydaje sie bardziej ochrypty i zmeczony niz zwykle.

— Co stato sie z drugg? — pytam.

— Zranitem sie w reke — odpowiada z wahaniem.

Przystaje i probuje spojrze¢ na dlon zwisajgcg bezwtadnie z mojego ramienia, ale
on pocigga mnie do przodu.

— Chodz - pogania mnie. — Musze usigs¢.

Gdy wchodzimy do piekarni, pada na stotek tuz przy zagniatajgcej ciasto Norze.

Bez zbednych wstepéw ktadzie reke na stole i powoli rozprostowuje palce.

— Au! - krzyczy Nora. — Nastepnym razem nas ostrzez.

Daje jej kuksarica w ramie.

- Jax - szepcze.

Ma wiele blizn z kuzni, ale zadna nie przypomina tej. Wnetrze jego dloni jest
ciemnoczerwone, pokryte pecherzami o czarnych brzegach. Palce tez sg poparzone.

— Co sie stalo?



— Pobilismy sie z ojcem. Niechcgcy ztapalem za brzeg paleniska. — Jest blady. - W
ubieglym roku sama poparzytas sie o piec. Mialem nadzieje, Ze moze masz co$, co mi
pomoze.

Moje oparzenie to byta ledwie smuga na nadgarstku, bo za blisko przesunetam reke
do blachy do pieczenia. Miatam wrazZenie, Ze nastepnego dnia juz nie bylo po niej
Sladu. Moje oparzenie w niczym nie przypominato tego.

— Mam balsam — méwie pewnym glosem. Przeciez przyszed} tu po pomoc, nie chce
go zawie$¢. Zresztg jesli nie zajme sie nim, ztapie za siekiere i dopadne jego ojca. —
Mam tez troche muslinu. Trzeba zalozy¢ opatrunek.

Potakuje gtowg.

Przynosze potrzebne rzeczy i miske chtodnej wody. Gdy prébuje wlozy¢ jego reke do
miski, krzywi sie i wyrywa jg.

— Trzeba to obmy¢ — zauwazam. — Wszedzie jest sadza.

Przez chwile trzymam go za nadgarstek, az w koncu pozwala mi zanurzy¢ dion
w wodzie. Przeklina, a jego oczy wypelniajg sie tzami. Teraz juz nie mam watpliwosci,
skad wziely sie slady na policzkach.

— Noro — méwie — potrzebujemy sSwiezych jajek do nastepnych bochenkéw. Ja
opatrze reke Jaxa, a ty zobacz, czy znajdziesz co$ jeszcze w kurniku.

— Te kury mnie nienawidzg, zawsze dziobig mnie po rekach.

To prawda, ale mnie tez dziobig. Biore wdech, zeby jej to powiedzie¢, ale Jax
odwraca do niej gltowe.

— Prosze, Noro — chrypi.

Moze to dlatego, ze nie sg rodzenistwem, a moze ustyszata w jego glosie bél. Tak czy
owak, zamyka buzie i odpowiada skinieniem glowy. Kiedy wychodzi, w piekarni
zapada cisza tak gleboka, ze stysze oddech przyjaciela. Troche przyspieszony, jakby
bat sie kazdego wydechu.

Odrywam kawatek muslinu i zanurzam w wodzie. Potem przykladam do jego
twarzy, na co podnosi na mnie wzrok, zaskoczony, ale sie nie odsuwa.

— Wygladasz okropnie — zauwazam.

— Lord Alek wrécit — méwi delikatnym glosem.

Biore gwattowny wdech i patrze na jego reke.

— On ci to zrobit? Wiedziatam, ze cos musiato...

— Nie, méwitem ci. Ztapatem za brzeg paleniska.

Trudno mi w to uwierzy¢, ale Jax nigdy mnie nie oktamat.

— Widziale$ go juz wczesniej?

— Tego dnia, gdy po raz pierwszy tu przyjechat — odpowiada, a potem sie krzywi.

— Mam na mysli jeszcze wcze$niej.



— Nie. — Patrzy mi w oczy — Dlaczego pytasz?

Waham sie. Mam wrazenie, ze odpowiedz jest ukryta gdzies w mojej gltowie, ale nie
potrafie jej odnalezé.

— Nie wiem. Jest w nim co$ znajomego?

— Nie dla mnie. — Zawiesza glos. — Zgodzit sie tym razem zaptaci¢ piecdziesigt
sztuk srebra.

— Piecdziesiat!

Zadanie takich pieniedzy moze sie zle skonczy¢. Wiem, ze Jax prosit o tak wiele
tylko po to, zeby by¢ w stanie poméc takze mnie. Mam ochote zwrdci¢ mu srebro,
ktére juz mi dal.

Jax potakuje ruchem gltowy, potem przetyka.

— Musze przechowac je u ciebie — méwi drzgcym glosem. — Musialem zazgdac
wiecej, bo ojciec zabrat reszte.

Ocieram kolejng smuge sadzy z jego policzka.

Przytrzymuje mdj wzrok. To wydaje sie ryzykowne na kazdy mozliwy niedobry
Sposob.

— Co jest w tych listach?

— Nie wiem. - Jax siega do kieszeni i wycigga ztozony kawatek pergaminu. Rzuca go
na stél miedzy nami. — Nawet gdybym zdotal to otworzy¢, nie jestem pewien, czy
potrafitbym odtworzy¢ doktadnie wzor pieczeci.

Przygladam sie okragtej lakowej pieczeci, w ktoérej przeplatajg sie czarne i zielone
smugi — barwy Syhl Shallow. W herbie jest glowa konia, miecz i kilka glebiej
odcisnietych gwiazd, a wszystko splecione ze sobg, otoczone delikatnymi srebrnymi
okregami. Piecze¢ jest tak skomplikowana, Ze na pewno nalezy do ktérego$ z moznych
rodéw, ale nie mam pojecia do ktérego. A moze to znak Postancéw Prawdy? Nie wiem.

Jax wzdycha z odrazg.

— Gdybym miat sprawng reke, moéglbym sprébowaé wykué¢ co§ podobnego, ale
teraz... — Urywa.

Znéw mocze muslin w wodzie. Odwracam wzrok od ran na dtoni, ktére zanurzone
w wodzie wydajg sie jeszcze wieksze.

— Chcesz wiedzie¢, co tam jest? — pytam cicho.

— Chcialbym wiedzie¢, co jest warte pieédziesigt sztuk srebra za samo
przechowywanie. — Przerywa. — Oskarzylem go o zdrade. Ale powiedziat tylko, ze
starajg sie chroni¢ krélowg przed magig.

— Oskarzyte$ go o zdrade?

Przysiegam, ze kiedy$ napyta sobie biedy. Spoglagdam na jego szyje, teraz sg tam
tylko $lady rany sprzed kilku dni.



— Tak. I lord Alek powiedzial mi, ze krél miat co§ wspdlnego z potworem, ktory
zamordowal zoinierzy Syhl Shallow, ze zdobyl tron dzieki swojej magii, ze Postancy
Prawdy starajg sie chroni¢ krélowa.

Zamieram, ale tylko na chwile. W tamtej rzezi zginela moja matka. Spogladam na
ztozony kawatek pergaminu, pézniej znéw na jego reke, wreszcie na jego twarz.

Orzechowe oczy przyjaciela przystania mrok. Wydaje sie, ze zadne rozwigzanie nie
jest dobre. Znéw podnosze muslin do jego policzka.

Jax odwraca glowe.

— Przestan, Cal. Nic mi nie jest.

— To $wietnie. A juz my$latam, Ze cierpisz.

Wyciggam jego zmasakrowang dion z wody. Ze Swistem nabiera powietrza, ale
ignoruje to. Zaciskam dton na jego nadgarstku i osuszam rane.

— Jeste$ okropng przyjaciotka — mruczy pod nosem, a w jego glosie dzwieczy tyle
cierpienia, ze odpuszczam.

Otwieram stoik z balsamem i przyglgdam sie ranie.

— Jak to sie stato?

— Z}apatem za...

— To juz styszatam. Pytam, o co sie pokldciliscie.

Nie odpowiada. Kiedy podnosze wzrok, mam wrazenie, Ze jego Zrenice jeszcze
bardziej sie rozszerzyty. Szczeki ma zaci$niete.

— To moja wina — szepcze.

Czasem nie wiem, czy powinnam go przytuli¢, czy porzadnie nim potrzgsnac.
Pewnie nie bytby zachwycony ani jednym, ani drugim.

Delikatnie przyktadam balsam do rany, na co znowu ze $wistem wcigga powietrze.
Jest tak spiety, Ze na jego przedramieniu wida¢ kazdy miesien i kazde Sciegno.

— Wierzysz w to, co powiedzial lord Alek? — pytam cicho. — Ze Postanicy Prawdy
probujg ochronic krélowg?

— Nie wiem.

Siega zdrowg reka do kieszeni i po chwili z brzekiem wysypuje na stét monety.

— Wierze, ze potrzebujemy tego, aby ocali¢ nasze domy. Raczej nie spodziewam sie,
ze zjawi sie tu krolowa i zwolni nas z podatku.

Jax wpatruje sie we mnie, a ja odpowiadam jedynie skinieniem gltowy.

Drzwi piekarni otwierajg sie gwaltownie. Rozlega sie dzwiek dzwonka. Oboje
podskakujemy prawie pod sufit, a ja omal nie przewracam miski z wodg. Potlowa
monet spada z brzekiem na podtoge.

— Spokojnie — mamrocze pod nosem Jax, ale widze, jak wciska list z powrotem do
kieszeni. — To tylko Nora.



Kiedy moja siostra wchodzi do $rodka z koszykiem przewieszonym przez ramie,
buzia jej sie nie zamyka.

— Kury bardzo nie lubig zimna. Caly czas dziobiag mnie w nadgarstki. Ledwo
zdotatam uciec. Uwierzysz, ze ledwo zdotatam zebraé trzy?

Naprawde.

— Nora, do$¢ juz o kurach... - Urywam i niemal sie krztusze.

Ona nie méwi do mnie. Méwi do mlodego mezczyzny wchodzgcego za nig do
piekarni.

To Lord Tycho.

Jax przeklina pod nosem i zaczyna zbiera¢ monety na kupke. Musiat uderzy¢ sie
w zraniong dton, bo gwaltownie wcigga powietrze i znéw przeklina. Na jego czole
pojawiajg sie kropelki potu.

Szybko ruszam do przodu, zeby zastoni¢ go przed lordem Tycho.

— Panie - mowie, starajgc sie, by méj gltos brzmiat nonszalancko, cho¢ pewnie
brzmie, jak przestepca. - Witamy.

— Cally-cal miala witasnie piec miesne buleczki - Swiergocze Nora, zupelnie
nieSwiadoma napiecia, jakie zapanowato w piekarni. — Dzi$ rano zrobitySmy Swieze
ciasto. Ona robi najlepsze buteczki w Briarlock.

Jego brgzowe oczy spogladajg teraz na podioge, na rozsypane srebrne monety,
a pézniej znO6w na mnie.

— Ach, tak - méwi.

— Tak. — Potakuje glowa jak idiotka, a po chwili krece nig, kiedy uswiadamiam
sobie, na co przytakuje. — To znaczy nie, nie sg najlepsze. Przestraszylte$ nas, panie.
Wiasnie liczyty$my utarg.

— Wielkie nieba — skrzeczy Nora. — Ile srebra! Az tyle udato nam sie dzisiaj zarobic?
Myslatam, Ze sprzedatySmy tylko kilka bochenkéw z rana.

— Troche zostato z wczoraj. — Klekam na jednym kolanie, zeby pozbiera¢ monety.
Czuje, Ze policzki mi ptong. Musze sie uspokoi¢. — Nie jestem pewna ile.

Kilka monet lezy przy butach lorda Tycho. Pochyla sie, zeby je podniesc.
Wstrzymuje oddech, gdy przyglada sie im, jakbym myslal, ze moze po wygladzie
poznac, skad pochodzg. Ale on prostuje sie i wycigga do mnie reke.

Przez chwile sie nie ruszam, jakbym mogta odkupi¢ winy nas obojga, odmawiajgc
dotkniecia pieniedzy.

— Prosze — méwi. — Sg twoje.

Szybko zabieram je z jego dtoni.

— Tak, dziekuje. — Wsuwam je do kieszeni fartucha.



Nie wiem, co powiedzie¢. Musze co$ zrobi¢. Moze co$ mu zaproponowacd. Zapytaé go
o co$. W ustach catkiem mi zaschlo. Ze wszystkich ludzi na $wiecie, ktérzy mogli
wlasnie teraz wejs¢ do piekarni, on jest najbardziej przerazajgcy. Moze lord Alek
grozit Jaxowi, za to lord Tycho moze nas postaé¢ prosto na szafot.

Spoglada raz na mnie, raz na Jaxa, ktéry opiera sie ciezko o moj stét. Zraniong reke
trzyma przyci$nietg do brzucha. Oczy ma nieco zwezone.

— Znoéw odnosze wrazenie, ze w czyms$ przeszkodzitem.

Jax sprébuje sie wyprostowac.

— Alez nie, panie. — Jego glos jest cichy i niepewny, pobrzmiewa w nim bdl. — Po
prostu nie spodziewaliSmy sie ciebie.

— Odestano mnie z powrotem do Emberfall. Zatrzymatem sie po drodze w Briarlock,
zeby sprawdzi¢, czy lord Alek nadal tu jest.

Przynajmniej na to pytanie moge odpowiedzie¢ szczerze. Moje serce nadal wali jak
szalone.

— Nie widzialem go, panie, od dnia, kiedy obaj przybyliScie tu w poszukiwaniu
kowala. — Jax milczy przez chwile, ale zaraz dodaje: — Rzadko gos$cimy tu moznych.

Lord Tycho przyglagda mu sie przez dtuzszg chwile.

— Co ci sie stato w reke?

Jax mocniej przyciska do siebie dton. B61 musi by¢ jednak ogromny, bo wyrywa mu
sie ciche sykniecie.

— Sparzytem sie w kuZni. — Bierze gleboki wdech, wciggajac powietrze przez zeby,
i patrzy na mnie. — Cal wtasnie mnie opatrywata.

— Tak - moéwie, podchwytujgc nowy temat rozmowy podrzucony przez Jaxa. — Moze
chcesz, panie, by Nora zapakowata co$ dla ciebie z naszych wypiekéw? Moge opatrzy¢
Jaxa w spizarni...

— Mocno sie poparzytes? — Lord Tycho podchodzi blizej. - Moge zobaczy¢?

— Wyglada paskudnie — ostrzega Nora, a ja upominam jg szczypnieciem w ramie. —
Przeciez to prawda! — krzyczy.

Lord Tycho spoglada na nig.

— Mysle, ze zniose taki widok. — Zerka z powrotem na Jaxa. — Widziatem juz gorsze
rzeczy niz oparzona reka.

Jax wpatruje sie w niego, a w jego oczach wida¢ bunt, ktéry zwykle zwiastuje
ktopoty. Kosmyk wloséw wysuwa sie z kucyka z tylu glowy i opada na twarz. Oczy
wydajg sie o ton ciemniejsze. Jednak przelyka i wycigga przed siebie dton.

Obmyta wyglagda nawet gorzej niz przedtem. Nie ma juz na niej sadzy, a oparzenie
pokrywa catg wewnetrzng strone reki i siega glteboko, az do mies$ni. Skora ma mdty
stodkawy zapach, opuszki palcéw pokrywajg bable, a dwa palce zrobity sie sine.



Na jego miejscu siedziatabym tu i ptakata z bolu. Juz od samego widoku chce mi sie
ptakad.

— Kto ci to zrobit? - pyta lord Tycho. Jego gtos staje sie bardzo cichy.

— To byt wypadek — odpowiada z wahaniem Jax. — Ztapatem za brzeg paleniska.

Lord gwattownie podnosi wzrok.

— W zyciu nie styszatem o kowalu, ktéry ztapalby za palenisko.

Jest co$ niepokojgcego w sposobie, w jaki to powiedzial. Jakby wiedzial, ze nie
mowimy mu wszystkiego.

Moj wzrok pada na jego bron i na jego krolewskie insygnia nad sercem. Spoglagdam
na Jaxa. Nie potrafie sie powstrzymac. Nie wiem, czy naprawde nie stoi za tym lord
Alek, czy to po prostu jego ojciec byt okrutny, jak zawsze zresztg. Wiem tylko, Ze Jax
nie powie stowa.

Wtedy rozlega sie szept Nory:

— Jego ojciec to zrobit?

— Nora! - Jax i ja krzyczymy na nig jednoczes$nie.

Nora wydaje sie urazona.

— Przeciez to prawda. Jest okropny dla Jaxa i wszyscy to wiedzg. Sama méwitas...

— Cicho. - Znoéw wyciggam reke, zeby jg uszczypngc. — To nie twoja sprawa.

— To byl wypadek - powtarza Jax spietym, cichym glosem. - KiéciliSmy sie.
Stracilem rownowage. To wszystko. — Bierze drzgcy wdech. - Je$li chcesz sobie
pooglada¢, prosze bardzo, panie.

Udaje nonszalancje, ale lord Tycho i tak bierze go za nadgarstek, na co Jax wzdraga
sie, jakby co$ go ukuto.

— Spokojnie — méwi lord Tycho. Jego glos jest cichy i opanowany. — Nie zrobie ci
krzywdy.

Kiedy Jax nie wyrywa dtoni, ten drugg rekg rozprostowuje jego pokryte bgblami
palce.

Jax wstrzymuje oddech.

— Nic mi nie jest — zapewnia, ale delikatne drzenie w jego glosie zdradza, ze jest
doktadnie odwrotnie. Na jego czole pojawita sie nowa struzka potu. — Cal, zabandazuj
to.

— To sie bedzie goi¢ tygodniami — oznajmia Lord Tycho. — Mozesz sobie pozwolié¢
na to, zeby tak dtugo nie pracowac?

Jax sie obrusza.

— Jako$ sobie poradze — moéwi. — Nie wszyscy pochodzimy z Krolewskich Rodéw
z Krysztalowego Miasta, panie.



Czuje, ze teraz jego powinnam uszczypnac, ale lord Tycho nie wydaje sie obrazony.
Kacik jego ust lekko sie unosi.

— C0z, ja tez nie. Boicie sie magii?

Odruchowo przyciskam dton do wisiorka pod bluzka.

— Wszyscy sie jej bojg — szepcze.

Lord Tycho spoglada to na mnie, to na Jaxa.

— Wystraszylbys sie, gdybym powiedzial, ze moge wyleczy¢ twojg reke?

Ogtasza to tak po prostu, a ja zastygam w bezruchu. Nie wiem, czy powinnam mu
sie zasmia¢ w twarz, czy zabrac¢ Nore jak najdalej od niego.

Jax odpowiada z zachnieciem.

— Co za roznica? Tu i tak nie ma magii.

Nie wiem, czy w glosie lorda Tycho pobrzmiewa zuchwatos$¢, czy zadziornosé, ale
w jego oczach rozbtyska iskra, jakby kto§ wtasnie rzucit mu wyzwanie.

— C6z — wzdycha. — Troche jest.

Potem przyciska swoje palce do srodka oparzonej dioni Jaxa, na co ten przeklina
i odskakuje w tyl, ale lord Tycho trzyma go mocno.

Moj przyjaciel nie jest duzy, ale od pracy w kuzni ma silne mie$nie. Gdy odskakuje,
pocigga szlachcica ze sobg i obaj niemal wpadajg na sto6t z ciastem.

— Zaczekaj — prosi Lord Tycho. W jego glosie stycha¢ wysitek. — Daj... mi... chwile...

— Przestan! — krzycze. Nie wiem, czy to magia, czy zwykla napasé, ale chwytam
w jedng reke ndz, a w drugg ciezka stalowg patelnie. — Pus¢ go!

—Cally-cal! - piszczy Nora.

Niemal w tym samym momencie Jax nagle przestaje walczyc¢.

— Przestan, Cal, przestan.

Oddycha ciezko. Oczy ma szeroko otwarte, przepeilnione panikg. Wyglada jak
wystraszony kon.

Lord Tycho puszcza jego dlon i sie cofa, a Jax chwyta sie krawedzi stotu.

Ja zostaje z nozem w jednej rece i patelnig w drugiej. Nie jestem jeszcze gotowa,
zeby je odlozy¢. Nie, dopoki sie nie dowiem, co sie wtasnie wydarzyto. Spoglgdam
z niepokojem, to na lorda, to na Jaxa.

— Wszystko w porzadku? — pytam ochryple.

— Tak. - Jego glos tez jest chropawy i nieufny. — Chyba. Nie wiem.

Lord Tycho ma przy sobie do$¢ broni, by wszystkich nas wypatroszy¢, ale podnosi
rece.

— Callyn - zaczyna opanowanym tonem — nic mu nie zrobitem.

Nora wyrywa sie do przodu i chwyta Jaxa za nadgarstek. Przyglada sie skorze po
wewnetrznej stronie jego dtoni.



— Nie ma — zauwaza ze zdziwieniem. — Jax, oparzenia juz nie ma.

Patrze na reke chlopaka. Nie da sie temu zaprzeczy¢. Rana zniknela. Magia. Czuje,
ze nie moge ztapac tchu.

— Co jeszcze potrafisz? — pyta Nora szeptem, patrzagc na przybysza szeroko
otwartymi oczami.

Nie jestem pewna, czy jest zafascynowana, czy przerazona, Moze jedno i drugie.
Puszcza reke Jaxa i robi krok w przod.

— Potrafisz rozpusci¢ czyjg$ skore tak, zeby splynela z kosci? Potrafisz rozpali¢
ogien wzrokiem? Potrafisz...

— Nora. — Musze powstrzymac siostre, zanim sie do niego zblizy. - Jeste$s magiem —
rzucam gniewnie.

— Nie - odpowiada. — Jedynym prawdziwym magiem jest krol. Mam pierScienie
z iishellasanskiej stali, dzieki ktorym moge korzystac¢ z jego magicznej mocy.

Nadal trzyma rece w gorze. Na trzech jego palcach widze pierScienie z ciemnej stali.

Nie wiem, co poczgé¢ z tg informacjg. Pamietam historie z naszych ksigzek
o magicznych artefaktach z Iishellasy. Nie wiedziatam, Ze dzieki nim mozna
przekazywa¢ komu$ magiczng moc. Nie miatam pojecia, ze to jest mozliwe.

— Wiec mozesz z ich pomocg zrobic¢, co chcesz?

— Oczywiscie, ze nie. — Urywa. — Od}6z n6z — zndéw urywa — prosze.

Stowo ,prosze” wprawia mnie w ostupienie. Zwykla grzeczno$¢ nie pasuje mi do
magii, ktorg wlasnie nam pokazal. Grzecznos$é, od ktoérej moj Swiat zaczyna sie
chwia¢. Jak to mozliwe, ze méwi tak spokojnie i rozsgdnie, podczas gdy ja trzymam
w reku noz i... patelnie?

Przetykam. Odkladam bron, ale jakos nie moge przekonaé¢ reki, zeby puscita
patelnie. — Uzdrowit Jaxa — protestuje Nora, a jej glosie pobrzmiewa nutka nadziei. —
Wyleczyt go, Cally-cal. Nie jest taki jak krol.

Lord Tycho unosi brwi.

— Krol zrobitby doktadnie to samo.

— Kréla nie obchodzi Briarlock — mamrocze Jax. Przytrzymuje sie stolu, zeby
doskoczy¢ troche blizej. — Powiniene$ byt nas ostrzec.

— Prébowatem.

Jax puszcza blat i uderza lorda Tycho prosto w piers, popychajgc go.

Zaskoczony szlachcic leci krok w tyl. Jego Zrenice sie rozszerzajg, ale juz nie unosi
rgk do géry.

— Jax! — Upuszczam patelnie i chwytam przyjaciela za ramie, zanim zrobi co$
gorszego. — To Krélewski Kurier — sycze. — Chcesz skonczy¢ na stryczku? — Mysle



o pierScieniach, o tym, co stalo sie z moim ojcem. Moje serce zaczyna wali¢ jak
mlotem. — Albo jeszcze gorzej.

Odpowiedz lorda Tycho jest zaskakujaca.

— Nie z mojego rozkazu - moéwi pewnym glosem. - Dokoncz, co chciate$
powiedzied.

— Nie potrzebuje lito$ci — rzuca gniewnie Jax.

Czuje jego napiete ramie pod mojg dtonig.

— To nie litos¢. Nie bylby$ w stanie pracowaé przez wiele miesiecy, moze nawet juz
nigdy.

Jax rozprostowuje dion. Nie ma $ladu oparzenia, ktdre byto tam jeszcze kilka minut
temu. Nawet ja nie potrafie powstrzymac iskierki zachwytu, ktéry rozbltyska mimo
leku. Widziatam bable, widziatam poparzong skore.

— W porzadku - méwi ponuro mtody kowal. — Moze to nie byla lito$¢. Po prostu
bogaty lord jechal sobie przez male miasteczko, tu i tam rzucajgc biednym
mieszkancom Briarlock okruchy swojej szczodros$ci. Mozecie sobie zy¢ w dostatku za
nasze podatki w Krysztalowym Miescie, korzysta¢ z magii kréla, zeby rozwigzywac
wszystkie swoje problemy, ale tu jedyne, co robisz, to przypominasz nam o naszym
cierpieniu i tym wszystkim, czego nam brak. — W jego glosie stycha¢ pogarde. — Wiec
wybacz mi, panie. Jestem ci niezmiernie wdzieczny.

Lord Tycho wyglada, jakby Jax wiasnie dal mu w twarz. Nawet Nora zamilkla.

Po chwili lord robi krok w tyt.

— Callyn. Noro — méwi do nas ze skinieniem glowy. — Skosztuje waszych miesnych
babeczek nastepnym razem. Musze dotrzeé¢ na przelecz przed noca.

Stoje jak wryta. Zbyt wiele sie wydarzyto. Po chwili zawahania Nora tapie za
material spddnicy, zerka na mnie, a p6zniej dyga.

— Do widzenia, panie.

Nadal czuje pod rekg napiete miesnie Jaxa, ktéry wzrok ma wbity w lorda Tycho,
a dtonie zaciska w piesci. Milczy. Przez dluga, przepelniong napieciem chwile, boje
sie, Ze mi sie wyrwie, Ze wda sie awanture, z ktorej nie wyjdzie cato.

Ostatecznie jednak lord Tycho takze w jego kierunku posyta skinienie glowy.

— Nie ma za co — méwi. — Badz zdréw, Jax.

Nastepnie odwraca sie na piecie i wychodzi.



ROZDZIAL 10

TYCHO

Jesli chodzi o manewry polityczne, ksigze Ren zawsze ma wiele pomystow.

Kiedy przybylem dzis rano, przeczytat list od krolowej o Turnieju Krélestw. Teraz na
stole w Sali Strategii ma roztozone przed sobg ksiegi, mapy i papiery. Przygotowuje
liste sugestii dla kréla i krélowej. Zamek Ironrose jest ogromny, jednak drewniane
boazerie, marmurowe podtogi, eleganckie gobeliny sprawiajg, Ze wnetrza zawsze
wydawaly mi sie przeladowane w poréwnaniu z tym, do czego przywyklem
w Krysztalowym Patacu. Pod mojg nieobecnos$¢ w Silvermoon i Blind Hollow odkryto
kolejne wiadomos$ci ukryte w transportach. Gdy je przegladam, we wszystkich
znajduje to samo - nic, poza Sledzeniem ruchéw opisanych prostym kodem: Mama
i Tata. Ojciec i Matka. Nyssa. Zadnych grézb, zadnych ostrzezen. W kazdym razie ja
nic takiego nie dostrzegam. To i tak za mato, by znalez¢ w tym jakg$ prawidtowos¢.

Rhen w zasadzie juz mnie nie potrzebuje.

Nie znajduje w tym niczego dziwnego, tym bardziej ze ma czym zajgé mysli. Zwykle
spedzam czas z Krélewska Strazg albo jezdze do Silvermoon, zeby przechadza¢ sie po
rynku. Czasem towarzyszy mi ksiezniczka Harper. Lubie jej towarzystwo, bo
przypomina mi swojego brata, Jacoba. Dzi$ jednak moje mysli zaprzatajg stowa Jaxa,
jakie ustyszalem od niego przez wyjazdem z Briarlock. Sprawia wrazenie zbitego psa,
ale byto w nim tyle gniewu, gdy mnie odepchnat.

Jedyne, co robisz, to przypominasz nam o naszym cierpieniu i tym wszystkim, czego
nam brak.

Ale jeszcze bardziej nie moge przesta¢ mysle¢ o tym, co wydarzyto sie wczesniej,
gdy patrzyt w moje oczy z dzikg desperacjg. Cierpiat. Bat sie. Wstydzit.

»Spokojnie”, powiedziatem, ,Nie zrobie ci krzywdy”, a potem... w jego przekonaniu,
chyba jednak zrobitem.

Czasami zapominam, ze moje doswiadczenia z magig sg zupelnie inne niz
wiekszosci ludzi. Moja wiedza o niej pochodzi bezposrednio od Greya. Nigdy nie
torturowano mnie magig. Nigdy nie skrzywdzit mnie potwor, w ktérego zostat kiedys
zaklety Rhen.

Mnie torturowaty tylko potwory ludzkiego gatunku.

Zapominam tez, ze dla mieszkancéw Syhl Shallow Powstanie nie tyle bylo atakiem
na rodzine krélewsks, ile dowodem na to, jakie zagrozenie stanowi magiczna moc



kréla. Nie znajdowali sie w patacu i nie styszeli krzykéw. Nie widzieli drzwi
rozbijanych w drzazgi, kiedy protestujgcy wdzierali sie z bronig w reku do prywatnych
komnat, w poszukiwaniu kréla i krolowej.

Styszeli tylko o magicznym btysku, ktéry rozswietlit niebo na wiele kilometréw.
O plomieniach, ktére wypeknily palacowe korytarze. Styszeli o kobietach
i mezczyznach, ktérzy zgineli, probujgc zaatakowaé kréla, a on nigdy nie chciat ich
skrzywdzic.

Mysle o krélowej, ktéra nie zgodzita sie, by krdl uzyl magii, zeby ulzy¢ jej
w cigzowych nudnosciach. Nigdy wczesniej nie obawiata sie jego mocy. Zastanawiam
sie, czy nie udzielily jej sie obawy ludu.

Callyn tak bardzo bata sie magii, ze zastonita siostre wtasnym ciatem.

Nosze te pierScienie juz od wielu lat, jednak nadal pamietam pierwszy raz, kiedy
poczulem iskry i gwiazdy we krwi pozwalajgce mi korzysta¢ z magii. Bylo to dzikie
i cudowne uczucie, nie przerazajgce.

Uleczytem jej przyjaciela, a mimo to nadal byta przerazona.

Nie podoba mi sie to.

Spogladam na Ksiecia Rhena notujgcego co$ na kawatku pergaminu. Ma tylko jedno
oko, bo drugie stracit w walce z czarodziejkg. Nosi malg skorzang opaske, zakrywajgcg
najgorsze blizny. Zapuscit tez wlosy, zeby zastaniaty te poraniong czes$¢ jego twarzy.
Patrzgc pod odpowiednim kgtem, trudno w ogole cokolwiek dostrzec.

Mam réwnie wiele powoddéw, by go nienawidzié, jak kazda inna osoba, jednak nie
czuje nienawisci. To, co powiedzialem Noah, byto prawda — Rhen wiele wycierpiat.

Teraz jesteSmy tu sami, nie liczgc dwoch straznikéw stojgcych za drzwiami. Moze
wlasnie dlatego zamkowe pomieszczenia sprawiajg wrazenie takich cichych
i dusznych. W Krysztatowym Patacu zawsze w poblizu jest ktos chetny do gry w kosci,
do wspdlnego positku, do przejazdzki. Zawsze jest mata Sinna, szukajgca okazji do
zabawy. W tym miejscu poza Harper Rhen nie ma zadnych przyjaciot.

Miatem przekaza¢ Rhenowi w imieniu Lii Mary, Ze ma nadzieje zobaczy¢ go wsréd
uczestnikow Turnieju, ale tego nie zrobilem. Wiem, ze kiedy$ czesto ¢wiczyl
z Greyem, jednak odkad stracit oko, nie widziano go z mieczem w reku. Ciekawe, czy
za tym teskni? Gdy tylko ma sposobnos$¢, zatraca sie w pracy, jak teraz, wiec moze
teskni.

Szczerze mowigc, nie jestem pewien, czy ksigze by zauwazyl, gdybym teraz wyszedt.

— Jesli potrzebujesz jakiego$ zajecia — zaczyna Rhen, nie podnoszgc wzroku -
chetnie zaproponuje ci co$ ciekawszego niz tylko przygladanie sie mojej osobie.

A moze jednak by zauwazyt?

— Chetnie sie czyms$ zajme — odpowiadam.



UsSmiecha sie, ale raczej ironicznie niz z rozbawieniem.

— Niewielu ludzi poza tobg potraktowaloby moje stowa jak propozycje, a nie wyrzut.

Wzruszam ramionami i jak gdyby nigdy nic biore jabtko z tacy z owocami, stojgcej
na $rodku stotu.

— Czego potrzebujesz?

— Szczerze? Niczego. — Wreszcie podnosi wzrok i mruzy jedyne oko. — To ty nie
potrafisz usiedzie¢ w miejscu. Co cie trapi?

— Nic - rzucam i odgryzam kawatek jabtka.

Rhen wraca do swoich map, co$ zaznacza, a ja dalej zajadam owoc. Spodziewam sie,
ze bedzie drazyt temat jak Lia Mara i Noah. Nawet Grey prébuje czasem co$ ze mnie
wydusié. Ale nie Rhen. W ciszy, ktéra zapada miedzy nami, nie ma wyczekiwania.

Moze dlatego sam zaczynam méwic.

— W ubieglym tygodniu, kiedy wracatem do Syhl Shallow, Laska zgubita podkowe,
wiec zatrzymalem sie w matym miasteczku, zeby poszuka¢ kowala. I znalaztem. Ale
oprocz kowala, znalaztem tez lorda Aleka z jednego z Krolewskich Rodéw.

Rhen podnosi wzrok.

— Pamietam go. Jego starsza siostra byla moim szpiegiem. Znalazla pierwsze
magiczne artefakty w Syhl Shallow.

Potakuje gtowg.

— Jego matka zginela w pierwszej bitwie z Emberfall... — zawieszam glos. — Ale Alek
byt wtedy jeszcze bardzo mtody.

— To nic nie znaczy. Ty byle$§ ledwie chtopcem, kiedy razem z Greyem napadliscie
na moj zamek.

Co racja, to racja.

—1...7? — dopytuje Rhen. — Co Alek tam robit?

— Nie wiem. — Marszcze brwi. — Nie robil nic podejrzanego.

— Jesli jego obecno$é tam wydaje ci sie istotna, mysle, ze jest ku temu powdd. —
Przerywa na chwile. — Miale$ juz z nim w przesztosci problemy, prawda? Grey
powinien byt go zamkngé w tym swoim kamiennym lochu.

— Dam sobie z nim rade. — Alek nie jest jedynym cztonkiem Krolewskich Rodow,
ktéremu nie podoba sie moja pozycja Krélewskiego Kuriera, ale jedynym, ktory nie
waha sie otwarcie okazywac¢ mi niecheci.

— Wiem, Ze Lia Mara pragnie rzgdzi¢ delikatng rekg — méwi drwigco Rhen - ale jesli
ona i mdj brat nie bedg trzymaé¢ moznych na krotkiej smyczy, tamci wykorzystajg
kazdg ich stabo$¢. Kazdy atak na ciebie jest atakiem na nich. Powinni byli od razu
zrobi¢ z tym porzadek.



Poprawiam sie na krzesle, zeby opanowa¢ dreszcz. Nie lubie, gdy kto$ kwestionuje
dziatania Greya czy Lii Mary.

— To ryzykowne politycznie — zauwazam. — Krélowa uwaza, ze Alek jest lojalny
wobec Syhl Shallow, tylko nie wobec Greya. Nienawidzi magii i nie jest w tym
odosobniony.

— Nie ma w tym niczego ryzykowanego. Lojalno$¢ wobec kraju jest bez znaczenia,
jesli jestes nielojalny wobec jego wiadcy.

Jestem ostatnig osobg, ktéra bedzie moéwi¢ Lii Marze, jak ma rzadzi¢. Zwlaszcza
teraz, kiedy nie moze jes¢ i cate noce wymiotuje.

Znéw odgryzam kawatek jabtka, Zzeby nie musie¢ nic méwic.

Rhen wzdycha i przysuwa blizej jedng z map.

— Dobrze. Wiec nie masz pojecia, co ten politycznie ryzykowny potencjalny zdrajca
tam robit?

— Méwil, ze szukat kowala. Jest to na tyle niewinne, zZe moze nie mie¢ znaczenia. To
znaczy ja znalazlem sie tam dokladnie z tego samego powodu. Grey poprosit, zebym
sprawdzil, czy nadal tam jest, gdy znow bede tamtedy przejezdzal, ale go nie
spotkatem. Rozmawiatem z paroma osobami, ale wyglgdato na to, ze nikt go nie zna.
— Przerywam, myslgc o Callyn i Jaxie, o srebrnych monetach rozsypanych na
podtodze, o powaznym oparzeniu Jaxa.

— Cos ci chodzi po glowie — oznajmia Rhen.

— Nie. Chociaz moze. Kowal przyjazni sie z dziewczyng, ktéra prowadzi piekarnie.
Widziatem ich razem takze za pierwszym razem, kiedy zjawit sie lord Alek. Tym
razem kowal miat powazng rane, bo poparzyt sie w kuzni. Nie wygladato to jednak na
zwykle poparzenie, przyjrzatlem mu sie doktadnie, gdy je leczytem.

Jesli chcesz sobie pooglgdac, prosze bardzo, panie.

Callyn byla przerazona, za to Jax zuchwaly. Teraz rozumiem, Ze pod tg
bezczelnoscig skrywat wlasny strach. Juz dawno nauczytem sie, ze narowiste konie
potrzebujg chwili wyciszenia, zeby obdarzy¢ cie zaufaniem, zanim je o co$ poprosisz.
Ludzie sg pod tym wzgledem bardzo podobni. Wiem to lepiej niz ktokolwiek inny.

Szkoda, Ze nie datem Jaxowi tej chwili wyciszenia.

Glos Rhena wyrywa mnie z mysli.

— Miate$ wrazenie, ze poparzenie nie byto przypadkowe?

Potakuje glowg i marszcze brwi.

— Powiedzial, ze to przez ojca. Nie odniostem wrazenia, ze majg co$S wspdlnego
z Postancami Prawdy, ale nie moge zignorowac faktu, ze byt tam Alek i ze mieli duzo
srebra. Wiecej, niz spodziewalbym sie po matej piekarni w matym miasteczku.



Pamietasz pierwsze listy, w ktérych byla mowa o ,,gromadzeniu najlepszego srebra”.
Wiec... moze.

— Czy Briarlock to miasto kupieckie? — pyta. — Czy to moze mie¢ jaki§ zwigzek
z wiadomos$ciami ukrytymi w tadunkach?

Zastanawiam sie nad tym przez chwile. Raczej nie. To mata wioska otoczona
polami. KuzZnia i piekarnia raczej nie majg zbyt wiele do wysytania.

— Ale mogg to i owo otrzymywaé — oswiadcza Rhen. Rozpiera sie wygodniej na
krzeSle. — Kowal moze otrzymywac sztabki zelaza i stali, cho¢ szczerze moéwigc,
trudno bytoby w nich ukry¢ listy. Zaktadam, ze wiedzg, kim jestes$. Sprawiali wrazenie
nielojalnych wobec korony?

— Bardziej niz na zdrajcow wygladali na ludzi obawiajgcych sie moznych
przybywajgcych z daleka. Wiesz, jak w tych wioskach panoszg sie plotki. To, co
styszysz w Emberfall, jest tylko w potowie tak okropne jak to, co styszy sie w Syhl
Shallow.

— Doprawdy?

Wzruszam ramionami.

— Miesigc temu styszatem, jak kobieta opowiadata w tawernie pelnej ludzi, Ze jej
kuzyn widziat, jak krol przy uzyciu magii dla zabawy zawigzat mezczyzne w supet. Ten
podobno strasznie krzyczat z bélu. — Przewracam oczami. Grey nigdy niczego takiego
by nie zrobit.

Rhen wzdycha.

— Zdaje sie, ze opowiesci 0 szczodrosci nie przyciggajg ttuméw — kpi.

— Spedzitem z tobg tyle czasu nad tymi wiadomosciami, ze teraz juz chyba
w kazdym widze podejrzanego.

I dobrze. To zdrowy sposdb na pozostanie przy zyciu.

Zastanawiam sie, czy zartuje. Chyba nie. Wzdycham i znéw gryze jabtko.

— Co jest zdrowym sposobem na pozostanie przy zyciu? — pyta ksiezniczka Harper,
wchodzgc do pokoju.

Ma na sobie wysokie sznurowane buty i spodnie do jazdy konnej z cielecej skory.
Dtugie loki upieta z tylu glowy. Idac, kuleje. Wiem, ze ma problem z utrzymaniem
rownowagi po lewej stronie. To jaka$ przypadtos$¢ z jej Swiata, z ktorg zmaga sie od
urodzenia. Ma tez blizne na policzku, ale nie tak powazng jak Rhen. Jeszcze jedno
przypomnienie, Ze nikt z nas nie wyszed}! z minionych bitew bez szwanku.

Wstaje, gdy wchodzi, ale Harper nie przejmuje sie konwenansami, wiec
machnieciem reki kaze mi z powrotem usigs¢.

— Podejrzewanie kazdego dookota — odpowiadam na jej pytanie.



Siada na krzesle obok Rhena i pochyla sie, zeby pocalowa¢ go w policzek. On
mruczy co$ do niej — zbyt cicho, bym mogt ustysze¢ - ale odklada kartke, ktorg trzyma
w doni, i Sciska jej reke, a pdZniej muska ustami kostki jej palcow.

To interesujgce patrze¢, w jaki sposéb sie traktujg, w poréwnaniu z otwartg
czuto$cig pomiedzy Greyem i Lig Marg. Mitos¢ miedzy Rhenem a Harper zawsze
wydawata mi sie delikatna, cicha, zamknieta w krétkich chwilach miedzy nimi
obojgiem. Odwracam wzrok, bo jest w tym widoku co$ poteznego - jakbym byt
Swiadkiem czego$ bardzo intymnego i prywatnego jednoczes$nie.

Zastanawiam sie, jak to jest ufa¢ komus$ do tego stopnia, by pozwoli¢ sobie na taka
bezbronno$¢ wobec niego. Przypominam sobie rozmowe z Noah. Wspomnienia
z dziecinstwa zaczynajg wyptywaé na powierzchnie. Znéw ogarnia mnie to stare,
znajome napiecie.

— Nie spodziewatam sie, ze wrdcisz tak szybko — mowi Harper, znéw przyciggajgc
moje spojrzenie.

— Ja tez nie. — Wzruszam ramionami. — Nie przeszkadza mi jazda. Poza tym podoba
mi sie pomyst krélowej, zeby zorganizowac turniej.

—Mnie tez — oznajmia Rhen. — Ludzie bedg mieli okazje, zeby sie spotkac i zabawic.
— Zbiera kilka kartek na kupke. — Ale jeden wielki turniej tutaj moze zosta¢ odebrany
jako zbytnie faworyzowanie Emberfall. Powinna najpierw zorganizowaé Kkilka
mniejszych zawoddéw, zeby ograniczy¢ liczbe pretendentéw do zwyciestwa.

— CoS$ w rodzaju pétfinatéw - méwi Harper

— Wiasnie. - Rhen znéw wpatruje sie w mapy. — Mysle, ze jeden powinien sie odby¢
w Syhl Shallow, a drugi w Emberfall. Chetni mogliby wzig¢ udziat w obu. To zacheci
do podrézowania przez granice i wydawania pieniedzy w obu krajach, a zdaje sie, ze
o to wlasnie chodzi. — Wskazuje na mape. — To tereny rolnicze, prawda?

Spogladam na miejsce, ktore wskazuje. Znajduje sie godzine drogi na péinoc od
Briarlock.

— Tak.

— Korona mogtaby wydzierzawi¢ ten teren w miesigcach letnich i urzgdzi¢ tam
zawody — teraz wskazuje na teren w poblizu zamku - drugi mozemy zorganizowac
tutaj. To tatwo dostepne miejsce, zwlaszcza dzieki bliskosci przystani. Napisze o tym
w moim liScie do Greya. — Przerywa i robi notatke. — A finalowy turniej méglby sie
rozegrac tutaj, pdzng jesienig, zanim $nieg zasypie przetecz.

Zastanawiam sie, czy Lia Mara bedzie chciatla podrézowaé¢ pdzng jesienig, ale
potakuje ruchem glowy.

— Powiem im to, gdy tylko wrdce.

Moze Rhen wyczut co§ w moim glosie, bo podnosi wzrok.



— Grey poprosit, zeby$ szybko wrdcit?

Krece gtowg.

- Nie, ale spedzilem tu ostatnio tak wiele czasu, ze Lia Mara zaczela mnie
podejrzewac o jaki§ romans. Wolatbym unikngé dalszych podejrzen, jesli to tylko
mozliwe.

Harper wybucha §miechem.

— Naprawde? Z kim? Z Krélewska Strazg?

UsSmiecham sie.

— C6z, Noah jest przeciwnego zdania. Uwaza, ze... — Urywam, bo dokladnie
przypominam sobie stowa Noah. To, jak poréwnal mnie do ksiecia.

Oczywiscie Rhen podnosi na mnie wzrok.

— No wiec co uwaza Noah?

UsSmiech znika z mojej twarzy.

— Uwaza, ze moje stanowisko to wymowka, zeby trzymac ludzi na dystans. —
Przerywam. — Zasugerowal, Ze ty robisz doktadnie to samo.

— Noah uwaza, Ze trzymam ludzi na dystans? — Rhen sie prostuje. — Harper,
zgadzasz sie z tym?

— Coz, tak dlugo cigzyla na tobie klgtwa. Caly ten czas spedzite§ w zamku tylko
z Greyem. Kurcze, niech no pomysle...

— Juz wystarczy.

— Hmm... - Harper usmiecha sie i stuka palcami w usta. — To dopiero zagadka.

Rhen wzdycha, ale po chwili znowu catuje jej dton.

— Dzi$ wieczorem skoncze pisac list — mowi do mnie. — MozZesz wracac jutro, jesli
chcesz - zawiesza glos — ale moim zdaniem powiniene§ zrobi¢ co$ innego. -
Przysuwa blizej mape i wskazuje miasta lezgce po drodze do Syhl Shallow. -
W Kalmery, Blind Hollow, Wildthorne Valley i Gaulter odbywajg sie turnieje. Zostan
w kazdym na jeden wieczor. IdZ na arene, wydaj troche srebra, rozpowiedz, co sie
szykuje. Zobacz, jak ludzie reagujg na te wiadomos¢, i przekaz, czego sie dowiesz, Lii
Marze i Greyowi.

Potakuje glowg, podekscytowany, ze mam jakie$ zadanie, jakis plan.

Moze jestem bardziej podobny do Rhena, niz mi sie wydaje.

— Tak, wasza wysoko$¢ — odpowiadam. — Jak sobie zyczysz.
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Ostatnio rzadko widuje Callyn. W kuzni jak zwykle panuje duzy ruch. Ciesze sie, ze
mam czym zajgc¢ gtowe. Ojciec spedza ostatnio wiecej czasu ze mng w warsztacie, ale
nie mam mu nic do powiedzenia. Najwyrazniej on tez nie ma nic do powiedzenia
mnie. Nie wiem, czy to poczucie winy, czy po prostu nadal jest na mnie wsciekly, ze
»~ukrywatem” srebro. Tak czy siak, nasze rozmowy ograniczajg sie do chrzgknieé
i okazjonalnych présb o podanie narzedzi. Po tym, co zrobil, ostatnia iskra nadziei
definitywnie zgasta. Nie zostal po niej nawet popiot.

Przez pierwsze kilka dni chodzitem z zabandazowang rekg, bo nie wiedziatem, co
powiedzie¢ o lordzie Tycho i tym, co zrobil. Nadal nie jestem pewien, jaki mam do
tego stosunek, wiec tym bardziej nie jestem gotéw na ustyszenie opinii mojego ojca na
ten temat. Po tym magicznym uzdrowieniu skéra byta $wieza i mtoda, wiec praca
w kuzni i tak przysporzyta mi nowych odciskéw, ale b6l nawet w czeSci nie rownat sie
z tym po oparzeniu. Jednak pokryta odciskami skoéra musi wyglagdaé podobnie, bo moj
ojciec nic nie powiedziat. Jesli dziwi go, zZe jestem w stanie pracowaé, nie daje tego po
sobie poznac.

Bedzie jak nowa. No nie do konca.

Cho¢ dzieki ojcu praca idzie szybciej, jego obecno$¢ ma jedng zasadniczg wade - to
on bierze pienigdze. Pienigdze, ktorych juz wiecej nie oglagdam. Przyzwyczaitem sie do
jego czestych nieobecnosci, a teraz boje sie, ze bedzie tu, kiedy lady Karyl przyjedzie
odebra¢ wiadomosé¢, i to on zgarnie zaptate. Nastat trzeci dzien i ta obawa zzera mnie
od $rodka. Wtasnie koncze ostatnie ostrze do mtocarni, kiedy gdy méj ojciec kaszle
i méwi:

— Ta dziewczyna powinna sie byla zaciggng¢ lata temu. — Spluwa na ziemie. - Co
ona tu jeszcze robi?

Podnosze wzrok i widze Callyn idgcg droga, z koszykiem w rece.

— Opiekuje sie siostrg — odpowiadam.

— Jej ojciec byt dobrym cztowiekiem.

Tata wycigga kawatek stali z paleniska i ktadzie na kowadle.

Jej ojciec uczestniczyt w ataku na patac, przechodzi mi przez mysl, jednak nie méwie
tego glto$no. Przypomina mi sie, ze moj ojciec robit cos dla Postaricow Prawdy. Cos, co
przejglem. Jakie mam prawo kogokolwiek oceniac?



- Nie podobatoby mu sie, Ze tutaj zostata — ciggnie. — Wiecej pozytku jej siostra
miataby z wojskowej pensji. Ale co ty mozesz o tym wiedziec.

Jestem tak przyzwyczajony do jego zaczepek, Ze juz nie robig na mnie wrazenia.

— Pewnie nic — odpowiadam.

Cal wchodzi na podwérko. Snieg juz catkiem stopniat, ale w powietrzu nadal czué
chtéd. Na ramiona ma zarzucony ptaszcz. Whosy zwykle nosi splecione w warkocz
i zawiniete z tylu glowy, ale dzisiaj sg rozpuszczone. Jasnobrgzowymi falami sptywajg
po jej plecach. Przypominam sobie, jak chwycita za ndz i patelnie, zeby mnie bronic.
Jest wystarczajgco silna i sprawna, by by¢ zolnierzem, ale najlepiej czuje sie
w piekarni, z rekami zanurzonymi w mgce przy wyrabianiu ciasta.

A moze tylko moje przekonanie? Callyn jest mojg jedyng przyjaciotkg i mysl, ze
mogtaby opuscié¢ Briarlock, jest nie do zniesienia.

Wchodzi do kuZni, wiec odktadam kawatek Zelaza i chwytam za line, Zeby sie
podnies¢.

— Cze$¢, Cal.

Macha mi na powitanie.

— Nie przeszkadzaj sobie. Przysztam tylko na chwile. Nora ,,przypadkiem” podwoita
te porcje ciastek, wiec pomyslatam, ze przyniose troche. — Spoglagda na mojego ojca
i stawia kosz na stole. Jej glos zmienia barwe na zimng. — Panie Ellis.

Nawet jesli zauwazyt jej ton, ignoruje go.

— Callyn. - Konczy kawatek, nad ktéorym pracowal, i rzuca go na stot. — Jax jest
zajety — mowi.

Tak jakbym to ja spedzal potowe czasu w gospodzie, a on dbal, Zeby kuzZnia
pracowatla.

— Widze - odpowiada. — Przeciez wlasnie powiedziatam, zeby...

- Cal.

Ostatnig rzeczg, ktérej potrzebuje, to jej kidtnia z moim ojcem. Posytam jej
wymowne spojrzenie i wktadam nowy kawatek stali do paleniska.

Wzdycha cicho.

— Przepraszam. — Poruszam bezglosnie wargami i wzruszam ramionami.

Moj ojciec i tak zdejmuje fartuch.

— Mam cos$ do zalatwienia w mie$cie — oswiadcza.

— Jasne — mamrocze pod nosem. Wyciggam stal z paleniska i ktade na kowadle.

— Cos$ ty powiedziat, chtopcze?

Uderzam miotkiem w metal i nie podnosze wzroku.

— Powiedziatem, ze w takim razie lepiej idz — przekrzykuje stukania.

Wydaje z siebie gardtowy dzwiek i odwraca sie do drzwi, ja dalej uderzam mtotem.



Cal stoi nieruchomo.

Po chwili uswiadamiam sobie, ze nic nie moéwi i ze ja tez nic nie médwie.
Zastanawiam sie, czy powodem tego, ze nie widzieliSmy sie przez ostatnie kilka dni,
byt braku czasu, czy... wszystko inne.

W konicu podnosze wzrok znad kowadta.

— Dziekuje za ciastka.

— Powinnam byla przynie$¢ troche potrawki. Duzo ostatnio pracujesz.

Odwracam glowe w strone drzwi, w ktérych przed chwilg zniknat ojciec.

- Jest tu codziennie.

Cal marszczy brwi.

— Jak twoja reka?

— W porzadku.

Mysle o tej chwili, kiedy lord Tycho mnie puscit. Wspomnienie uzdrowienia — nagty
przerazajacy bol, po ktorym nastgpito stodkie ciepto i ulga — powinno by¢ gorzkie, ale
nie jest. Powinienem ba¢ sie magii. Wiem, ze Callyn sie jej bata. Znam wielu innych
ludzi, ktorzy sie jej bojg. Wiem, ile zta wyrzgdzita. Jednak nie moge przesta¢ mysle¢
o blasku w jego brgzowych oczach. O jego niskim, kojgcym glosie. Spokojnie, nie
skrzywdze cie. O tym, jak jego palce zaciskaly sie na moim nadgarstku — delikatniej,
niz sie spodziewatem. O tym, jak nie zareagowal na moj atak gniewu. Jak nie odegrat
sie na mnie za to, a przeciez mogt.

Musze przestac o tym mys$le¢. Wrzucam stal z powrotem do paleniska.

Callyn milczy przez chwile.

— Denerwujesz sie magig?

Nie. Pewnie powinienem, ale nie. Lord Tycho mial racje. Nie bylbym w stanie
pracowac przez wiele miesiecy. Na samo wspomnienie bolu oblewa mnie zimny pot.
Niezaleznie od tego, co powiedzialem, jestem mu wdzieczny. Jednak przyznajgc sie
przed sobg do tego, co czuje, to tak, jakbym zdradzat mojg najlepszg przyjaciotke.

Wpatruje sie stal na kowadle.

— Nie chce o tym rozmawiac.

Zastanawiam sie nad tym, co Alek powiedziat o krolowej, Ze krdl magig naktonit jg
do matzenstwa. Zastanawiam sie nad wszystkimi plotkami, jakie styszatem. Nad tym,
co stato sie z ojcem Callyn.

»J€j ojciec byl dobrym cztowiekiem”, powiedziat tata. Byt? Czy mdj ojciec Zatuje, ze
nie wziqt udziatu w Powstaniu?

Przez krotkg chwile od nowa uktadam w glowie wszystko, co wiem o moim ojcu -
0 jego piciu, zrezygnowaniu. O irytacji pobrzmiewajgcej w jego glosie za kazdym
razem, gdy sie do mnie zwraca. Po raz pierwszy zastanawiam sie, czy to nie co$ wiecej



niz rozczarowanie synem i monotonng przysztoscia wypelniong pracg w kuzni.
Zastanawiam sie, czy nie zatuje, ze nie byt czescig tamtych wydarzen.

Rozprostowuje dton. Pierwszy raz widzialem magie na wlasne oczy. Znam opowies¢
Callyn o ogniu, ktéry wypeknil korytarze Krysztalowego Palacu, zeby powstrzymac
atak. Wiem, co stato sie z jej matkg na ktéryms polu bitwy w Emberfall.

Trudno pogodzi¢ te opowiesci z mlodym mezczyzng, ktéry zobaczyl mojg rane
i postanowitl mnie wyleczy¢.

Z zamys$lenia wyrywa mnie gtos Callyn.

— Wiedziates, ze ktos oprocz kréla potrafi robié takie rzeczy?

— Nonie...

— Dlaczego o tym nie wiemy? Kto jeszcze moze? — Przerywa. — Nie martwi cie to?

Szczerze méwigc, uwazam, ze to niesamowite. Po czesci dlatego czuje wewnetrzny
konflikt po tym, co mu powiedziatem. Lord Tycho wcale nie musial mi pomagac.

Cal przysuwa sie blizej.

— Ciggle mysle o mojej mamie. O moim tacie. Zabita ich taka magia. — Przez chwile
milczy. — A teraz... kazdy moze jg miec. Jak myslisz, komu jeszcze krol mégt uzyczyc
swojej magii?

— Nie mam pojecia — odpowiadam.

— Moégt cie zabié, Jax. Mégt spali¢ piekarnie. Mogt...

— Wyleczyl mojg reke. — Wreszcie podnosze na nig wzrok. — To wszystko, Cal.
Wyleczyt mnie. — Podnosze dton. — Nic mi nie jest. Tobie nic nie jest. Norze nic nie
jest. — Przerywam i zaciskam zeby. — Jesli koniecznie chcesz sie czym$§ martwic, to
lepiej martw sie o srebro. Mamy szczescie, ze ten szlachcic nie drgzyl tematu.

Przetyka, a jej policzki robig sie czerwone.

Wzdycham.

— Wieczorem oboje powinniSmy mie¢ dos¢ srebra — méwie ochryptym glosem. —
Dzi$ powinna przyjecha¢ lady Karyl. Bedziemy mogli sptaci¢ czes¢ naszego dtugu.

— Zastanawiate$ sie nad wykuciem pieczeci? - pyta. — Zeby$Smy mogli zobaczy¢, co
jest w tych listach?

Przetykam i spoglgdam na drzwi.

— Myslatem o tym.

Zrobilem juz nawet szkic na maltym kawatku pergaminu, ktéry trzymam zwiniety
w malg kulke pod materacem. Wykucie srebrnych gwiazd bedzie najtrudniejsze. Sg
bardzo mate, z wieloma szczegdtami. Nie moge nad tym pracowa¢, kiedy ojciec jest
w kuzni. Taki skomplikowany wzor bedzie wymagat kilku podejs¢.

No i jest jeszcze kwestia przeczytania tych listéw. Przekazywanie ich, gdy sie nie
wie, co zawierajg, to jedno, ale mie¢ swiadomos¢, ze mowig o zdradzie, i robi¢ za



posrednika, to zupelnie co$ innego.

Nie wiem, kogo probuje oszukaé, bo na pewno nie siebie. Stal robi sie zdtta, wiec
biore szczypce i wyciggam jg z paleniska.

— Jesli przeczytamy te listy — zauwazam — juz nie bedzie odwrotu, Cal.

Wpatruje sie we mnie.

— Wiem.

Zaczynam wali¢ mlotem, a ona czeka.

— Myslatem, ze musisz szybko wracaé — rzucam, przekrzykujgc hatas.

Chwyta mnie za ramie, na co zatrzymuje mtot w powietrzu.

— Nie chcesz wiedzie¢, w czym uczestniczymy? — pyta.

Jest taka nieustraszona. Przypominam sobie, jak wpadta do stajni z siekierg w reku,
jak chwycita za néz, Zeby mnie broni¢ przed uzbrojonym po zeby lordem Tycho.

— I co zrobimy? — pytam. — Co zrobimy, jesli sie okaze, ze to zdrada? Co zrobimy,
jesli nawotujg do rewolucji? — Wyrywam ramie z jej uscisku i uderzam miotem w stal.
— Wydamy ich wszystkich, a wtedy ty mozesz straci¢ piekarnie, a ja kuznie. - Kazde
uderzenie milota rozchodzi sie wyraznym echem po kuzni. — Albo oboje i tak
zawi$niemy na stryczku.

- Jax.

Zatrzymata moje ramie na zbyt dlugo, metal za szybko ostygl, musze wiec znéw
wlozy¢ go do paleniska.

- Co?

— Jesli dopuszczamy sie zdrady, powinni$my to wiedzie¢.

Patrze na swojg reke wyleczong przez Tycho. Byta zraniona, a on mnie wyleczyt...
i nie chcial nic w zamian. Magia byta potezna i przerazajgca, a jednoczes$nie cudowna.
Odepchngtem go i nawrzeszczatem na niego, mégt mi za to od razu $cigé glowe, ale
tego nie zrobit.

Zaproponowatbym ci taske.

A my siedzimy tu i méwimy o zdradzie.

Wyciggam metal z paleniska i patrze na Callyn.

— Masz racje — mowie w koncu. — Powinnismy wiedziec.

Lady Karyl pojawia sie dopiero o zachodzie storica. Tym razem jest z nig dwoje ludzi —
kobieta i mezczyzna. Oboje solidnie uzbrojeni. Nie wiem, czy to straznicy, czy
zolnierze, ale nie wygladajg przyjaznie. Zostajg w cieniu, przy S$cianie kuzni,
tymczasem ona podchodzi blizej. Wtosy ma nadal upiete, a krawedz sukni robi sie



mokra, kiedy idzie przez bloto. Jej niebieskie oczy sg jasne nawet w ciemnym Swietle
pomieszczenia.

Chwytam kule i wstaje, rzucajgc spojrzenie to na nig, to na ludzi kryjacych sie
w cieniu. Czekalem caly dzien na te wizyte, wiec list mam w kieszeni. Ale nie jest
sama. Nie jestem pewien, czy powinienem jej go po prostu oddad, czy poczekad, az
sama o niego poprosi. Po tym, jak potraktowal mnie lord Alek, jej wizyta
w towarzystwie uzbrojonej obstawy moze wcale nie okazac sie przyjemniejsza.

— Pani - zaczynam ostroznie.

— Widziatam Ellisa w gospodzie — oswiadcza.

Zamieram. JeSli odda te fuche z powrotem mojemu ojcu, zostane z niczym. Nie
bedzie juz nadziei.

— Pytal, dlaczego mnie ostatnio nie widziat.

Nie bardzo wiem, jakiej odpowiedzi oczekuje, wiec wole sie nie odzywac. Znowu
spogladam na ludzi w cieniu. Ich bron btyszczy w Swietle paleniska.

— Nic mu nie powiedziate$s — dodaje.

— Nie - zaprzeczam.

Unosi brwi.

— A moéwite$ komus$ innemu?

Callyn. Waham sie przez utamek sekundy, ale to wystarcza, by jej brwi uniosty sie
odrobine wyzej.

— Z tego, co wiem, przyjaznisz sie z dziewczyng z piekarni w dole ulicy. Mam posta¢
tam swoich straznikéw, by dowiedzieli sie, co wie?

Cal nie pisnetaby stowa. Wiem, ze nie. Mogliby jej przystawi¢ miecz do gardila, a i
tak nic by nie powiedziata. Ale mys$le o malej Norze. Wielkie nieba, ile srebra! Nadal
boi sie ciemnosci, wiec tatwo sobie wyobrazié, jak by sie zachowata, gdyby kto$ grozit
mieczem jej siostrze.

Przetykam.

— Callyn nic nie powie — zapewniam ochryptym glosem. — Przysiegam.

— Styszalam tez, ze Krdlewski Kurier byt ostatnio w Briarlock dwa razy — oznajmia
lady Karyl. — Uwazam to za nadzwyczaj interesujgcy zbieg okolicznosci.

— Szukat lorda Aleka - informuje jg. — PowiedzieliSmy mu, Ze go tu nie byto.

Marszczy brwi.

— Czy pytat o kogos jeszcze?

— Nie.

— I nigdy o mnie nie wspomniate$?

— Nie - méwie znowu — pani.



Lady Karyl milczy, wiec ja tez milcze. Zaskoczyta mnie tym, Ze wspomniata o ojcu
i posrednio grozita Callyn. Jeszcze raz zerkam na straznikéw w cieniu.

— Jesli mowisz prawde, nie masz sie czego obawia¢ — oswiadcza szlachcianka,
widzgc moje spojrzenie.

— Mo6wie prawde — odpowiadam.

— Interesujace, ze nie wspomniate$ o mojej wizycie ojcu.

- Co6z, on tez nigdy nie wspomnial mi o tobie. Czy to takze wydaje ci sie
interesujgce, pani?

Marszczy brwi.

— Twoja niewyparzona geba wpedzi cie kiedy$s w ktopoty.

Nie wspomniata dotgd o wiadomosci. Nie jestem pewien, co odpowiedzieé, wiec
znow milcze.

— Podoba mi sie, ze dochowale$ sekretu - oznajmia wreszcie. — Ta twoja
dziewczyna z piekarni musi by¢ lojalnym przyjacielem, bo mineto wiele dni, a ani lord
Alek, ani ja nie zostaliSmy w nic wmieszani. — Zawiesza glos. — Krélowa planuje jakie$
zawody. Chciataby wskrzesi¢ Turniej Krolowej. — Wydyma usta. — Planuje zaprosic¢
uczestnikow z Emberfall.

— To nie bedzie miato wptywu na Briarlock — zapewniam. — Za daleko stad do
Krysztatowego Miasta.

— Tak, mozesz mie¢ racje, ale jesli te plany dotyczgce zawoddéw sie ziszczg, wiecej
ludzi bedzie przekraczac granice, a to oznacza wiecej pracy dla ciebie i wiecej klientéw
dla twojej przyjaciétki z piekarni. — Zawiesza glos. — Wiecej mozliwosci, by
przekazywac wazne informacje.

— Wiecej mozliwosci dla ciebie, pani, by wyda¢ troche srebra — méwie.

Jej spojrzenie staje sie mroczniejsze, ale uSmiecha sie lekko.

— Zauwazytam, ze tatwo cie zmotywowac.

Wzbiera we mnie oburzenie. Traktuje mnie, jakbym robit to tylko po to, by napcha¢
sobie kieszenie i trwonic¢ srebro na zbytki. Moze ona by tak zrobila, ale nie ma pojecia,
jak wyglada nasze zycie.

— Tak — odpowiadam zdtawionym glosem. - Latwo.

Wklada reke do sakiewki przywigzanej do pasa i wyjmuje z niej gar$¢ srebrnych
monet. Starannie odlicza i wycigga reke w mojg strone.

— Twoja zaptata. — Urywa na chwile. — Poprosze o moj list.

Wyciggam kartke z kieszeni, Sg na niej $lady moich zabrudzonych sadzg palcéw.
Biore srebro i patrze, jak przyglada sie uwaznie pieczeci.

— Dobrze - chwali. Wktada list do torebki, po czym wycigga kolejny idealnie czysty
i rowniutko ztozony kawalek pergaminu. Nastepnie odlicza kolejne dwadzieScia pie¢



srebrnych monet.

Trzyma je wszystkie blisko przy ciele.

— Powiedziatam twojemu ojcu, Ze znalaztam nowego postanca — méwi.

Odpowiadam skinieniem glowy, a moje serce podskakuje na widok kolejnych
srebrnych monet w jej dtoni.

— Udowodnites$, ze mozna ci ufa¢ — oSwiadcza. — Lord Alek wroci za tydzien. Nie
zawiedZ mnie.

Biore pergamin, a monety z brzekiem spadajg na mojg dion. Serce wali mi tak
mocno jak wtedy, gdy chwycilem za krawedz paleniska i chciatem umrze¢ z boélu.
Mam ochote natychmiast pobiec do Callyn.

Chce mi sie krzyczeé. Mamy dos¢ srebra. Mamy dos¢ srebra, zeby ocali¢ piekarnie. —
Nie zawiode, pani — obiecuje prawie drzgcym glosem.

Odwraca sie, ale nim dochodzi do swoich straznikéw, zatrzymuje sie.

— Kowalu? — niemal szepcze.

— Tak?

— Styszalam, ze martwisz sie, ze mozesz by¢ zamieszany w zdrade. Ochranianie
Syhl Shallow to nie zdrada. Mysle, ze kto$ taki jak ty powinien by¢ wdzieczny za takg
mozliwosé.

Moze i przyzwyczaitem sie do tego typu uwag z ust mojego ojca, ale wypowiedziana
przez nig naprawde boli.

— Styszalem rézne historie — odpowiadam beznamietnym glosem.

— Dobrze. — Potakuje glowg. — Liczymy na ciebie. Liczymy, Ze pomozesz nam
chronié krélows.

Po tych stowach wychodzi, a ja zostaje sam w blasku migoczgcego ognia
z paleniska.

Wyciggam pergamin z kieszeni i patrze na piecze¢ na rownych zgieciach papieru.

Liczymy, ze pomoZesz nam chronic krélowq.

Rozglagdam sie z grymasem dookota. Patrze na swojg brakujgcg stope. Na stolki
porozstawiane po catej kuzni. Moze ma racje. Moze powinienem by¢ wdzieczny.

Dotykam palcami skomplikowanego wzoru pieczeci. Nastepnie wyciggam Swiezy
kawatek pergaminu, kawalek wegla drzewnego i probuje naszkicowa¢ wzor, zeby
pOzniej odtworzy¢ go w stali.

Moze to jest zdrada, a moze nie.

Jak powiedziatem Callyn — powinniSmy sie tego dowiedzie¢.



ROZDZIAL 12

TYCHO

Od lat nie bylem na prawdziwym turnieju i nagle w ciggu kilku dni jestem na trzech.
Zapomniatem juz, jak ludzie sie na nich ttoczg. Zapomniatem zapach rozlanego piwa
i konskiego potu. Zapomniatem, jak monety przechodzg z rgk do rgk, kiedy ludzie
obstawiajg swoich faworytow. Zapomniatem, jak pod koniec nocy wybuchajg bijatyki,
jak ludzie klo6ca sie, przeklinaja i dobywajg mieczy, gdy s3 pijani niemal do
nieprzytomnos$ci. Kiedy bylem chlopcem, tlum mnie oniesmielat, a Zoinierze
przerazali. Dopiero kiedy Grey dotgczyt do turniejéw Worwicka, dowiedziatem sie, ze
poza ukrywaniem sie mam tez inne opcje.

Dzi§ jestem juz dorosty i wystarczajgco dlugo bylem zZoinierzem, zeby nadal
wyglada¢ i zachowywac¢ sie jak zolnierz. Nawet jes§li komu$§ przyjdzie do glowy
szukanie klopotow, wystarczy, ze jego wzrok spocznie na mojej broni, a zaraz ta
ochota mu przechodzi. Na kazdym turnieju wydaje troche srebra na piwo, ktérego nie
pije, i robie to, co sugerowat ksigze Rhen - rozsiewam plotki o turnieju, jaki krél
i krolowa chcieliby urzadzi¢ po obu stronach granicy.

Jednych to intryguje. Innych ekscytuje. Jeszcze innych niepokoi.

Wielu mamrocze pod nosem, Ze nie mogg sie doczeka¢ tej okazji, by zgodnie
z prawem przela¢ krew mieszkancéw Syhl Shallow. Od zawarcia rozejmu miedzy
krajami minety cztery lata, ale gorycz w ludziach pozostata.

Czwartego wieczoru mam juz do odwiedzenia tylko jeden turniej, po ktéorym bede
mogt wrécic¢ na przetecz prowadzgcg do domu. Ten odbywa sie dwie godziny drogi na
zachdd od mojego zwyktego szlaku, w dolinie u stép gér. Mam wielkg ochote go sobie
odpuscic¢, ale sam poprositem o zadanie, wiec wykonam je do konca.

Do miasteczka Gaulter docieramy o zmierzchu. Stajnia nie jest zattoczona, wiec
doptacam stajennemu, aby taska dostata wilasny boks, a nie byla przywigzana
z innymi konmi. W gospodzie nie mam juz takiego szczes$cia. Zostaly tylko sale
zbiorowe, co znaczy, ze znow bede musiat spa¢ w zbroi. Wdycham bezglosnie.
Przynajmniej moj kon dobrze sie wyspi tej nocy. Jestem juz tak przyzwyczajony do
samotnosci, ze kilka kolejnych wieczoréw spedzonych ws$réd ludzi i rozmoéw
wyczerpato mnie bardziej, niz sie spodziewatem. Ciesze sie, Ze to juz prawie koniec.

Wiekszo$¢ miejsc, gdzie odbywajg sie zawody, wyglagda tak samo: duza arena
otoczona podwyzszonymi trybunami, te z kolei otoczone szerokim traktem, przy



ktérym sprzedaje sie jedzenie i piwo, handluje bronig, trzyma konie. Ta tutaj jest
nieco mniejsza niz te, do ktérych przywyklem, ale Gaulter lezy na uboczu. Zmrok
jeszcze nie zapadt i jest na tyle wcze$nie, ze trakt nie jest zatloczony. Jest tu tez wiecej
sprzedawcéw handlujgcych $wiecidetkami, ubraniami, bizuterig i klejnotami. Wolno
przechadzam sie miedzy straganami, obserwujgc uwaznie tutejszych mieszkancow.
Panuje tu nieco inna atmosfera — mniej picia i hazardu, wiecej zabawy i ekscytacji.
W tlumie sg tez dzieci — nie jest to wprawdzie rzecz niespotykana, ale niezbyt czesto
sie zdarza.

Moze ten turniej nie bedzie taki straszny.

Na jednym ze stoisk spotykam malowane drewniane figurki. Przystaje, by
przeciggna¢ palcami po pieknie rzezbionym czerwonym koniu. Nastepnie mdj wzrok
laduje na scraverze. Skrzydta ma zrobione z czarnego jedwabiu, a pazury ze stali.

lisak. Marszcze brwi.

Ale nie. To niemozliwe. To tylko zbieg okolicznoS$ci, lisak nie zyje od wielu lat.

Dziewczyna obstugujgca stoisko zauwaza moje zainteresowanie i odwraca sie do
mnie z szerokim usmiechem.

— Lubisz fantastyczne istoty, panie? — pyta. — Mam tez smoki i syreny.

Wskazuje rekg na jaskrawokolorowe postaci — kazda kolejna jest jeszcze bardziej
zdobna niz poprzednia.

Biore wdech, zeby zaprzeczy¢, ale mojg uwage przycigga krzyk w dole ulicy, po
ktérym rozlega sie kolejny krzyk, tym razem przerazenia, i szczek metalu o drewno,
a po nim wreszcie wyrazny dzwiek uderzenia. USmiech dziewczyny nieco wiednie.

— To tylko jeden z zawodnikéw — szepcze. — Zawsze przed walkami sg troche spieci.

Oddalam sie od straganéw, podgzajgc za odglosami bojki. JesteSmy blisko koni.
Coraz mocniej czu¢ zapach siana i pokrytej tajnem podsciotki. Przeciskam sie miedzy
gestniejgcym tlumem w kierunku stajni. Nie musze sie dtugo rozgladaé, aby dostrzec
rostego mezczyzne przytrzymujgcego za koszule na piersi chtopca, ktorego przyciska
plecami do $ciany. Dziecko ma najwyzej dziesie¢ lat, policzki czerwone, na wardze
wida¢ mu krew.

— Kazatem ci — méwi przez zeby mezczyzna — osiodta¢ mojego konia w pierwszej
kolejnosci. — Unosi reke, zeby znéw uderzy¢ chtopca. — Nie powinienem musiec¢
czekad, az ruszysz swojg leniwg...

Chwytam go za ramie, na co chlopiec bierze gwaltowny wdech, a mezczyzna
odwraca gtowe z morderczym wyrazem twarzy.

— Pus¢ go - rozkazuje.

— To nie twoja sprawa — odpowiada gardtowym glosem.



— To fakt. Ja sam potrafie osiodta¢ swojego konia. Nie potrzebuje wyrecza¢ sie
dzieémi. — Nadal trzymam go mocno za ramie. — Pus¢ go.

Uwalnia chtopca i odwraca sie gwattownie w mojg strone. Jest starszy niz ja. Ma
gestg siwiejgcg brode i mate ciemne oczy. Jest tez wyzszy ode mnie, ale do tego juz sie
przyzwyczaitem. Kiedy jego reka wedruje do rekojesci miecza, ja swoj mam juz
wyciggniety.

— Spokojnie, zacni panowie — stysze za plecami spokojny, leniwy glos innego
mezczyzny. Wydaje mi sie znajomy, ale nie wiem skad. — Raolinie, jesli bedziesz za
darmo walczyt w zautkach, stracisz robote.

Raolin zaciska zeby, jednak puszcza miecz i spluwa mi pod nogi.

— Postaw troche srebra, to bedziemy mogli dokonczy¢ to na arenie.

— Staram sie publicznie nie upokarzac¢ ludzi - odpowiadam, a on spoglgda na mnie
gniewnie.

Wtedy znéw odzywa sie mezczyzna za moimi plecami:

— IdZ juz, Raolinie. Za dziesie¢ minut powiniene$ by¢ na arenie. — Zawiesza gtos
i dodaje surowszym tonem: — Ten lord ma racje. Lepiej, zeby$s sam siodtat swojego
konia, zamiast traci¢ czas na dreczenie stajennych.

Raolin przeklina pod nosem i sie odwraca.

Patrze na chlopca, ktéry przygladat sie catej tej sytuacji z szeroko otwartymi
oczami.

— Nic ci nie jest? — pytam.

Szybko potakuje glowg i ociera krew z wargi.

— Nie, nic, panie.

Chcialbym zaproponowaé wyleczenie jego wargi, ale przypominam sobie reakcje
Jaxa i Callyn, wiec postanawiam trzymacd rece przy sobie. Zresztg to nie jest powazna
rana.

MeZczyzna stojgcy wczesniej za moimi plecami przesuwa sie obok mnie.

— Zmykaj, Bailey - rzuca zyczliwym glosem. — Zajmij sie innymi konimi.

Chtopiec kiwa gtowg i czmycha.

— Wybacz mojemu zawodnikowi, panie — zwraca sie do mnie mezczyzna, gdy sie do
niego odwracam. — Jest troche zdenerwowany, bo ma dzi§ niewielkie szanse na
zwyciestwo... — Nagle urywa i wpatruje sie w mojg twarz. Mruga i patrzy znowu. —
Wielkie nieba — wzdycha. - Tycho?

— Journ — mowie réownie zaskoczony, jak on. Przez chwile znéw mam pietnascie lat
i patrze na jednego z turniejowych mistrzow.

Otrzgsa sie z zaskoczenia i klepie mnie w ramie.



— Ale wyroste$. — Przyglagda mi sie uwaznie i dodaje z uSmiechem: - I daleko
zaszedtes.

— C6z — uSmiecham sie — daleko od Worwicka.

Zawsze lubitem Journa. Swietnie prezentowat sie na arenie. Walczyl uczciwie, a jego
pojedynki stanowitly doskonate widowisko. Byl tez mitym cztowiekiem, ktéry zawsze
miat w kieszeni jakie$ stodycze dla dzieci, na wypadek gdyby zaplgtaly sie gdzies$
w ttumie.

— Ty tez jeste$ daleko od Worwicka — méwie.

Journ posiwiat, ale nadal utrzymuje posture zawodnika. Nie ma na sobie zbroi, wiec
pewnie dzi$ nie walczy.

Wzrusza ramionami, a w jego oczach pojawia sie co§ mrocznego.

— Kiedy okazato sie, kto jest krolem, musieliSmy opusci¢ Rillisk. Wielu uwazato, ze
o wszystkim wiedziatem. Grozby byly... okropne — wzdycha i przerywa. — Abigale
omal nie poronita przez ten stres.

UsSmiech znika z mojej twarzy.

— Przykro mi. — Urywam na chwile. — Nie wiedziatem.

— W porzadku. To stare dzieje — $cisza glos — ale tu jest dobrze.

Moze i tak, lecz nie jestem pewien, czy obwinia krodla za to, co sie stalo, czy po
prostu uwaza to za zrzgdzenie losu. Ciekawe, jak przyjmie wiadomo$¢ o planach
Greya i Lii Mary.

— Nadal walczysz? — pytam.

— Nie, w zasadzie nie - odpowiada z wahaniem i spoglagda na alejke, w ktérej
gestnieje ttum. — Idziesz ze mng czy masz tu swoje... — jego wzrok zatrzymuje sie na
insygniach na mojej piersi — obowigzki?

— Chetnie ci potowarzysze — odpowiadam.

Ttum sie przed nim rozstepuje. Kiedy przechodzimy, wielu wita go z zyczliwo$cig.
Widaé¢, ze jest tu lubiany, ale nie ma w tym nic dziwnego. U Worwicka tez go wszyscy
lubili.

— Przyjechatem do Gaulter jako zawodnik — méwi. — Czasem jeszcze pojawiam sie
na arenie, ale kilka miesiecy temu Talan Borry, staruszek, ktéry organizuje turnieje,
podupad? na zdrowiu. Zaczalem przejmowac coraz wiecej obowigzkéw.

— Nic dziwnego, ze wszystko wydaje sie tu tak dobrze zorganizowane — zauwazam,
a on uSmiecha sie na te stowa.

— Arena nie jest tak duza jak u Worwicka, ale interes idzie catkiem dobrze. Na
walkach mistrzéw wychodzimy na zero, za to walki ze scraverem przynoszg nam kupe
srebra.



Gwattownie odwracam glowe. Jestem pewien, ze w tej kakofonii tlumu sie
przestyszatem.

— Walki z kim?

— Na pewno pamietasz. Worwick tez takiego miat. Moze to nawet ten sam, bo ten
Worwicka uciek} podczas...

Chwytam go za ramie

— Masz tu scravery?

Przyglada mi sie, jakby nagle wyrosta mi druga glowa.

— Tylko jednego. Jest wielu chetnych do zmierzenia sie z nim na arenie. Na takiej
walce mozna dobrze zarobi¢, ale powiedzialem Talanowi, ze $§miatkowie muszg by¢
trzezwi. Ubieglej wiosny scraver o mato jednego nie rozszarpal. — Przeszywa go
dreszcz. — Teraz trzymamy go na tancuchu...

— Trzymacie go na farnicuchu? — Mam wrazenie, jakbySmy rozmawiali o dwdch
roznych rzeczach, ale po chwili przypominam sobie moje pierwsze spotkanie
z lisakiem.

Worwick trzymat go w klatce. lisak nigdy sie nie odzywal, nigdy nie sprawial
wrazenia, zeby rozumiat choé¢ stowo z tego, co sie do niego méwito. Pazurami potrafit
w okrutny sposob rozprawié sie z kazdym, kto za bardzo sie zblizyl. Dopiero pdzniej,
kiedy uciekt, zaprzyjaznit sie ze mng i Greyem i zaczgt ufa¢ ludziom. Pamietam noc,
kiedy wszyscy razem chowaliSmy sie w lesie - zdesperowani, wygtodniali,
wycienczeni, jak Iisak przynosit nam jedzenie i jak p6Zniej nauczyt kréla, jak odnaleZz¢
w sobie magie.

Tlum zaczyna wiwatowaé. Na arenie rozlega sie dudnienie kopyt. Impreza sie
rozpoczyna.

— Musze i$¢ na trybuny — mowi Journ.

Ide za nim.

— Moge go zobaczyc¢?

— Kogo?

— Scravera.

Journ u$miecha sie, kiedy wchodzimy po schodach.

— Masz ochote sprobowaé swoich sit? Ztapac kilka zadrapan na tej swojej pieknej
zbroi?

Mysli, ze chce walczy¢é na arenie. Biore wdech, zeby zaprzeczyé¢, zeby mu
powiedzieé, ze zaden scraver nie powinien by¢ wieziony na tancuchu czy w Kklatce, ze
sg magiczne i madre, a nie przerazajgce i glupie.

Ale mysle o Iisaku. Gdyby to on byt scraverem zakutym w kajdany, podszedibym do
klatki, on powiedziatby: ,Dobrze cie widzieé, paniczu Tycho”, a ja bym go uwolnit.



Ubiegtej wiosny omal jednego nie rozszarpat.

To nie moze by¢ lisak. To nie moze by¢ méj przyjaciel.

Pamietam te noc, gdy zgingt. Wiem o jeszcze jednym scraverze, ktéry znalazt sie
w Emberfall i zdecydowanie nie byt niczyim przyjacielem.

Siegam do kieszeni po srebro.

—Ile?

Journ przestaje sie uS§miechad.

— Tycho, to potwér. Widziatem, jak rozszarpuje zbroje.

—Ile?

— Pie¢ sztuk srebra — mowi. — Obstawiajg cztery do jednego, jesli wytrzymasz pie¢
minut. - Przerywa. — Dwadzie$cia do jednego, jesli wytrzymasz dziesiec.

— [lu wytrzymato dziesie¢?

Zaczyna sie Smia¢, ale ten $miech jest jakby wymuszony.

— Jeszcze nikt.

Potakuje gtowq.

— Wpisz mnie na liste.
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TYCHO

Kiedy uczytem sie walczyé, moja strategia juz od pierwszych lekcji polegala na
blyskawicznym podejmowaniu decyzji i realizowaniu ich bez wahania.
Wykorzystywatem kazdg nadarzajgcg sie okazje. Spedzitem godziny na zakurzonej
arenie Worwicka, ¢wiczgc prace nog, zapamietujgc wszystkie mozliwe tory, ktorymi
moze poruszac sie ostrze. Uczylem sie parowania, unikéw, atakowania, obrony, a w
koncu zabijania. Bylem mlody, niski, jak na swoj wiek, ale za to szybki. Grey nauczyt
mnie, jak to wykorzystywac.

»Kiedy sie boisz, wydtuza sie czas podejmowania decyzji”, mowit. ,Musisz nauczy¢
swoje ciato, by reagowato odruchowo”.

Teraz stoje na brzegu tej areny, wdzieczny za lata treningu, bo w glowie mam
metlik Musiatlem godzinami oglada¢ pojedynki na koniu i na miecze. Nagromadzone
napiecie powoduje, ze reka sama rwie sie do broni.

Journ wpisat mnie na poczatek listy, co zapewne miato by¢ przystuga, ale znaczy to,
Ze jeszcze nie widziatem scravera i nie jestem pewien, z czym sie mierze. Ostatni raz
widzialem scravera cztery lata temu, kiedy strzala przebita skrzydlo syna lisaka. Gdy
probowatem pomoc Nakiisowi, jego pazury przeciely klamry na moich karwaszach.

Ttum zaczyna sie niecierpliwi¢. Tupie w drewniane deski trybun. Rozstawiane sg
metalowe kraty, spinane tanicuchami, by utworzyé¢ potezng klatke. Zaczynam sie
zastanawiac po co.

— Scraver probuje ucieka¢? - pytam porzgdkowego za swoimi plecami.

— Nie — odpowiada znuzonym glosem. - Jest na taricuchu. Uciekajg raczej ci, ktérzy
z nim walczg. — Pokastuje i podcigga spodnie, wskazujgc glowg na kraty. — Sg po to,
zeby oddzieli¢ go od ttumu.

Serce wali mi miarowo, ale mocno, kiedy przetwarzam te informacje.

— Aha.

— Lepiej nie chwytaj za taricuch. Jednemu biedakowi wyrwat reke. — Wyciera nos. —
Gotowy?

Potakuje ruchem glowy. Mezczyzna otwiera krate, Zeby wpusci¢ mnie do $rodka,
a potem stysze za plecami jej szczek. Tlum zaczyna wiwatowaé. Czuje pierwsze
uktucie strachu.

Odwracam sie do porzgdkowego.



— Z ktorej strony scraver... — zaczynam, ale moje pytanie przerywa rozdzierajgcy
uszy pisk rozchodzacy sie po arenie, ktoremu towarzyszy powiew lodowatego wiatru.

Przeszywa mnie bezwiedny dreszcz. Rozglagdam sie za Zrédiem dzwieku. Mineto
kilka lat, zapomniatem juz, ze potrafig wydawaé takie dZwieki. Zapomniatem o ich
magicznej mocy, od ktorej powietrze robi sie lodowato zimne.

Nic jednak nie widze. Okrzyki ttumu jeszcze sie wzmagajg, a w potgczeniu z piskami
scravera stajg sie ogluszajgce. Ruszam na srodek areny i obracam wokét wtasnej osi,
rozgladajgc za miejscem, z ktérego wyloni sie moéj przeciwnik. Ttum coraz bardziej
napiera na klatke, az nie widze juz zadnej przerwy miedzy twarzami.

Nagle pisk rozlega sie blizej, a za plecami stysze brzek tancucha. Na arene wlatuje
jak strzata ciemny ksztalt. Dostrzegam czarne niczym wegiel oczy, skrzydta w kolorze
nocy, a potem nie widze juz nic, bo scraver pada prosto na mnie.

Przeklinam, przewracam sie na ziemie i turlam. Pazur rani mnie w ramie, ale udaje
mi sie wyciggng¢ miecz i stang¢ na nogach. Bardziej wyczuwam, niz widze jego
kolejny atak. Obracam sie szybko wokét siebie z wyciggnietym ostrzem, zostawiajgc
ledwie drasniecia na jego przedramionach.

Scraver z piskiem wzbija sie w powietrze. Mocno bije skrzydtami, przygotowujgc sie
do kolejnego ataku. Krew tworzy cienkg czerwong struzke na jego ciemnej skorze.
Lancuch jest przytwierdzony do obreczy na jego kostce i ciggnie sie az do krawedzi
areny.

Nie wiem, czy to Nakiis. Minelo zbyt wiele czasu.

— Nie chce z tobg walczy¢ — odzywam sie w syssalaskim. Cho¢ tlum jest bardzo
glosny, méwie Sciszonym gltosem. Wiem, ze mnie styszy. — Chce tylko...

Pikuje prosto na mnie, nie baczgc na miecz. Z wystawionym pazurami
i odstonietymi ktami.

Nie chce go zrani¢. Unosze miecz, ale uchylam sie, gdy przelatuje obok. Mimo to
jego pazury zaczepiajg o mojg zbroje, rozrywajac klamry na ramionach. Tium
wstrzymuje oddech, gdy upadam na kolano. Po plecach sptywa mi krew. Gwiazdy
wirujg mi przed oczami, kiedy przywotuje moc mojego pierScienia. Rana zamyka sie
w chwili, gdy scraver znow mnie atakuje. Padam na ziemie. Miecz wypada mi z reki.

Turlam sie w bok, zanim zdota mnie dopas¢, jednak nie moge dosiegng¢ broni.

Za to tuz przy mnie jest tanicuch.

Chwytam za niego, gdy stworzenie wzbija sie w powietrze. Laficuch napina sie, ale
scraver musi zna¢ te taktyke, bo zmienia kierunek lotu i btyskawicznie mnie okrgza.
Jego piski rozchodzg sie echem po arenie. Sg tak glosne, ze sprawiajg bdl. On jest zbyt
szybki, zbyt wrogo nastawiony.

Jakiemus biedakowi wyrwat reke.



Do diaska.

Tym razem nie robie uniku. Puszczam tancuch i skacze w kierunku scravera.

Szpony przecinajg paski po lewej stronie mojego napiersnika, az do skéry pod
spodem, jednak udaje mi sie zacisng¢ ramiona wokoét jego klatki piersiowej. Czuje
zaskoczenie przeciwnika. Bije mocno skrzydlami, ale nie jest w stanie unie$¢ sie
razem ze mng. Padamy na ziemie, ale go nie puszczam.

— Nie chce cie zrani¢ — dysze ciezko. — Chce tylko...

Jego kty wbijajg sie w mojg szczeke. Bol odbiera mi wzrok, mysli, site.

Moze to byt jednak zty pomyst.

— Minety trzy minuty! — obwieszcza prowadzacy, a ttum wiwatuje. — Czy wytrzyma
piec?

Istnieje duza szansa, ze do tego czasu bede juz martwy. Wyprowadzam cios i scraver
odrywa sie ode mnie, rozrywajgc mi skore i mie$nie, obierajgc dech. Daje mi to jednak
malenikg przewage. Udaje mi sie obrdci¢ go na plecy. Dysze ciezko. Krew kapie z mojej
twarzy, wsigka w koszule pod zbrojg. Zaciskam ramie na jego szyi. Walczy, jego pazury
szukajg punktu zaczepienia, ale §lizgajg sie na karwaszu. Obraz nadal mam rozmyty
z powodu utraty krwi, ale czuje, ze magia z mojego pierscienia dziata. Musze tylko
utrzymac¢ Swiadomo$¢ wystarczajgco dtugo, by skdéra znéw sie zrosta.

Skrzydia scravera bijg o ziemie, gdy prébuje sie wyrwac. Teraz jestem dos$¢ blisko,
zeby dostrzec blizne po strzale na jednym z nich.

— Jeste$ Nakiis — méwie zaskoczony.

Na utamek sekundy przestaje walczy¢. Przyglada sie mojej szczece, ktéra juz nie
krwawi.

— Moge pomoc ci uciec - méwie pospiesznie.

Thum ryczy.

— Moge...

— Zaden mag nie moze mi pomdc - przerywa mi gardlowo i wbija pazury w moje
przedramie, gteboko, az po miesnie i Sciegna.

Odskakuje z krzykiem - to wystarczy, by sie uwolnit.

Ponownie rozwazam zlozong przez siebie obietnice, Ze go nie skrzywdze.

W mgnieniu oka z brzekiem tanicucha wzbija sie w powietrze. Rzucam sie po miecz,
zanim zaatakuje moje ramie.

Jednak tego nie robi. Wisi w powietrzu trzy metry nade mng, trzymajgc sie
pazurami pokrytych lodem krat. Jego piers wznosi sie i opada w szybkim tempie. Krew
kapie z drobnych drasnie¢ na przedramionach.

Tez oddycham ciezko. Moja zbroja ledwo sie trzyma na kilku skérzanych paskach.
Modle sie do losu, w ustach czujgc smak wiasnej krwi.



— Mineto pie¢ minut! - krzyczy prowadzgcy. — Czy mamy przed sobg pierwszego
zawodnika, ktéry wytrzyma dziesie¢?

Ttum krzyczy, ale ja nie odwracam wzroku od Nakiisa.

— Znalem twojego ojca. Stoczylem z nim niejedng ¢éwiczebng walke — moéwie
Sciszonym glosem. — Nie dam sie zrani¢ kolejny raz.

W jego oczach rozbtyskujg iskry. Zrywa sie z krat. Jest szybki, ale ja tez. Robi unik
przed moim ostrzem, ale nie jest w stanie zblizy¢ sie na tyle, by znéw skutecznie
zaatakowaé. Mimo to kazdy z nas otrzymuje kilka nowych drasnie¢. Powietrze stato
sie tak zimne, ze moj oddech zamienia sie w pare, a ziemie pod moimi stopami
pokrywa szron. Przeskoczytem juz nad taricuchem tyle razy, ze czuje, jakbym walczyt
takze z nim. Zaczynamy taniec — krok w przéd, krok w tyt. Wszystko inne poza tu
i teraz, poza tg walkg przestaje istniec.

Nakiis obniza lot. Nurkuje pod rekg, w ktérej trzymam sztylet. Atakuje moje nogi,
ale blokuje go i odskakuje.

Lancuch zahacza mnie o kostke. Padam na plecy.

Dopada mnie natychmiast, siada na mojej klatce piersiowej. Jedng tapg przyciska do
ziemi reke, w ktérej trzymam miecz. Pazurzaste paluchy zaciskajg sie wok6t mojego
gardla, kazdy wbija sie w miesien, ale zaden nie przebija skory.

Wstrzymuje oddech. Magiczna moc pierScienia zda sie na nic, jesli umre, zanim
zdotam go uzy¢.

Scraver pochyla sie blizej, na twarzy czuje jego lodowaty oddech.

— Teraz sobie ciebie przypominam — méwi.

— To dobrze. — Biore drzgcy wdech, zaraz potem krzywie sie, gdy jego pazury
zaciskajg sie mocniej. — Mam nadzieje, Ze masz sie dobrze.

— Glupi magu - odpowiada. — Ciesz sie swoim srebrem.

Marszcze brwi

- Co?

Rozlega sie bicie dzwonu. Tlum wiwatuje, taicuch grzechocze. Scraver zabiera
palce z mojego gardta, gdy $ciggajg go ze mnie za taricuch. Nagle leze na ziemi, a jego
ciggng w tyt przez dziure w kratach do klatki.

Serce wali mi jak szalone.

— Stdjcie! — Zrywam sie na nogi i chowam miecz. — Stdjcie! — Ale moj glos tonie
w okrzykach rozentuzjazmowanego ttumu.

Obok mnie pojawia sie Journ. Klepie mnie mocno w ramieg, na co znéw krzywie sie
z bélu.

— To bylo niesamowite. MySlatem, ze oderwie ci glowe.

Pocieram gardto. Na palcach zostaje krew.



- Ja tez.

Journ ponownie klepie mnie po ramieniu.

— Idziemy.

— Idziemy? — Nadal jestem nieco oszotomiony.

— Po twoje srebro, chlopcze. Mozna by powiedzie¢, ze wyznaczyte$ nowe standardy.

Popycha mnie mocno w przeciwnym kierunku, ale nie moge powstrzymac sie przed
obejrzeniem sie za siebie. Scravera juz nie widacd.

Przy kratach czeka porzgdkowy, ktéry nadal wyglada na tak samo znudzonego.

— Co teraz? — Pytam Journa. W glowie mam metlik.

— Chyba nie myslatas, ze tylko ty bedziesz z nim walczy1?

Kto$ zatrzaskuje za nami krate i zamyka jg na tanicuch.

Stycha¢ ryk ttumu i piszczenie Nakiisa.

Journ popycha mnie naprzéd, w tlum, a za moimi plecami scraver rozpoczyna
kolejny pojedynek.

Patrze, jak Nakiis walczy z kolejnymi dziewiecioma zawodnikami. Powinienem teraz
kupowa¢ piwo i rozsiewac plotki o zamiarach krélowej, ale zamiast tego siedze na
drewnianej tawce ze wzrokiem wbitym w kazdy pojedynek. Scraver jest sprytny
i brutalny. Niektérzy wotajg o zakonczenie pojedynku po pieciu minutach, ale wielu
probuje wytrwac¢ dziesie¢ i drogo za to ptaci. Pod koniec wieczoru Nakiis ma na
koniczynach wiele krwawych drasnieé¢, ale jego przeciwnicy wygladajg gorzej.
W miejscach, gdzie polata sie krew i gorsze rzeczy, pyt pod stopami zamienit sie
w bloto.

Gdy jest juz po wszystkim, zamykajg go z powrotem w klatce i zabierajg z widoku.

Myslatem, zeby poprosi¢ Journa o uwolnienie Nakiisa, ale nie on jest wlascicielem
areny. Zresztg wcale nie jestem pewien, czy by sie zgodzit.

Jak to powiedziat: ,Walki ze scraverem przynoszg kupe srebra”. Styszatem, jak
obstuga rozmawiata o Nakiisie; widziatem, jak Sciggali go z areny w Kklatce. Jest
zrodtem dochodu, nie zywg istota.

Journ by go nie wypuscit.

Jesli ten turniej jest podobny do turniejéw urzgdzanych przez Worwicka, przez
nastepng godzine obstuga bedzie uprzata¢ rozlane piwo, my¢ kufle, oliwi¢ uprzeze,
chowac bron pod klucz. Nie ma sensu zostawac tu dtuzej.

Jednak jesli chce uwolni¢ Nakiisa, musze tu wrdci¢ przygotowany.

Ide z powrotem do gospody, ale nie po to, zeby spaé. Musze co$ zjes¢. W czasie
positku kupuje jakie$ resztki skory od przygodnego handlarza, zeby zdota¢ jakkolwiek



potata¢ zbroje. Kilku klamer brakuje, w wielu miejscach wida¢ wgniecenia
w stalowych elementach, niektére sg catkiem glebokie. Jestem blisko granicy Syhl
Shallow, pewnie jakis$ dzien od Krysztatowego Patacu, ale to nadal kawat drogi.

Zaczynam tez mie¢ wyrzuty sumienia. OdpowiedZz Rhena dla Greya i Lii Mary,
zawinieta w skore, nadal tkwi nienaruszona pod napiersnikiem. Nie jest to najbardziej
tajna wiadomos¢, jaka kiedykolwiek przewozitem, ale gdybym zgingl, trafitaby
w niepowotane rece. Ciekawe, czy Grey takze zmierzylby sie z Nakiisem na arenie, czy
uznatby to za niepotrzebne ryzyko, za zbedne ryzyko.

Jest juz dobrze po pdéinocy i sala jadalna w gospodzie powoli pustoszeje. Przy
dogasajgcym ogniu zostajemy tylko ja i barman.

— Bedziesz jeszcze czego$ potrzebowal, panie? — pyta niskim glosem.

— Nie, dziekuje. — Przerywam na chwile. — Chyba jednak pokoj nie bedzie mi
potrzebny.

Zostawiam na barze monete i ide po Laske.

Kiedy wracam na arene, jest juz pograzona w ciemnosci, ciszy i przenikliwym
nocnym chtodzie. Wiszgcy wysoko na niebie cieniutki sierp ksiezyca nie daje zbyt
wiele Swiatla.

Kopyta Laski stukajg rytmicznie o zmrozong ziemie, a jej oddech zamienia sie
w dwa podtuzne obtoki. Nie spodziewam sie strazy, wiec ich brak mnie nie dziwi. Poza
bronig, ktdra jest zamknieta w zbrojowni, z areny niewiele mozna ukrasé, zwlaszcza
z tak matej.

Przywigzuje Laske w mniej widocznym miejscu i znajduje tylne drzwi. Nawet nie sg
zamkniete na zamek lub na klucz. Wslizguje sie do srodka i skradam w ciemnosci.

Wszedlem do $rodka od strony stajni. Jeden z koni cicho rzy. Przeciggam rekg po
jego nozdrzach i ide wzdtuz korytarza. Moje kroki sg bezglosne na wylozonej stomg
ziemi. Nie jestem pewien, gdzie go trzymajg. Pozwalam wiec gwiazdom rozbtysng¢
w mojej krwi i oczach i wysylam magiczng moc poszukiwania. Kieruje mnie w dot
korytarza. Mijam konia za koniem.

Przestrzen nie jest duza, a scraver znajduje sie niedaleko — po przeciwnej stronie
stajni, pod niskim zadaszeniem. Poruszam sie bezglosnie, ale jego oczy otwierajg sie
gwaltownie, jakby wyczuwat magie. Tak jak sie spodziewatem, trzymajg go w za matej
klatce. Skrzydta ma ztoZone ciasno na plecach, ale i tak wystajg przez krate.

Powoli podnosi sie z ziemi, siada naprzeciw mnie. W mroku porusza sie jak cien.

— Jeste$§ wiekszym glupcem, niz myslatem — mowi.

Przez stajnie przebiega lodowaty powiew, od ktérego przeszywa mnie dreszcz.

— Pewnie masz racje. — Podchodze blizej do klatki, ale on gwattownie rozprostowuje
rece i opiera je o kraty. Co$ w jego wzroku sie zmienia.



Zatrzymuje sie i podnosze rece.

— Moge wytamac¢ zamek - oznajmiam.

— Mozesz trzymac sie z daleka — syczy.

Widze krawedz jego kléw i marszcze brwi.

— Nie chcesz odzyska¢ wolnos$ci?

— Wolnos$ci? — prycha i odstania cate kty. — Wielu juz mi jg proponowato, chtopcze,
Zaden nie dotrzymat obietnicy.

— Krdl raz cie uwolnit. Wyleczyt twoje skrzydto i pozwolit ci odejs¢.

— Pamietam mago6w i uktady z nimi — odpowiada Nakiis. — Pewnego dnia upomni
sie 0 swoje. Jestem pewien.

Krece gwattownie glowa.

— Nie — przerywam mu. - Ja tez zaoferowatbym ci wolnos¢.

— Nie nabierzesz mnie — odpiera gardtowo.

— Wcale nie prébuje. - Podchodze krok blizej. — Nie mam tanicucha ani sznura. Nie
jestem tez czarodziejem. Wylamie zamek i bedziesz...

Piszczy w mojg strone. Przez stajnie przebiega zimny powiew, a przeze mnie
dreszcz. Konie nerwowo szamoczg sie w swoich boksach.

— Krol trzymat w niewoli mojego ojca — rzuca gniewnie Nakiis. — Sam widziatem.

— Nie byt w niewoli. Iisak byt przyjacielem.

Znéw rozlega sie pisk i znéw przeszywa mnie dreszcz. Jego magia pokrywa szronem
noze ukryte w moich karwaszach i rekoje$¢ miecza. Szron wspina sie po Scianach
stajni.

Patrze na niego gniewnie.

— Wolisz zosta¢ w klatce?

— Nie zadajag ode mnie zbyt wiele — warczy. — Dobrze mnie traktujg, czego nie
mozna powiedzie¢ o tobie czy twoim krélu-magu.

— Twoj ojciec powiedziat kiedys, ze w klatce nie ma nic dobrego.

Nakiis nie odpowiada.

Wzdycham. Jest sSrodek nocy, a ja mam przed sobg dtugg droge.

— Dobrze - szepcze. — Zostan tu, jesli chcesz. Wylamie ten zamek i wtedy sam
zdecydujesz.

Spodziewam sie, ze znOw na mnie zaskrzeczy, ale zastyga w bezruchu

Wyciggam sztylet, na co otwiera szerzej oczy. Podnosze reke, zeby uderzy¢ nozem
w stalowy zamek, ale waham sie.

— Nazywam sie Tycho - przedstawiam sie. — Jesli postanowisz odej$¢, z checig
przyjme twoje towarzystwo w drodze do Krysztatlowego Patacu w Syhl Shallow.

Syczy, jakby ztapal mnie na klamstwie.



— Scravery nie sg mile widziane w Syhl Shallow.

— Teraz juz sg — informuje go. — Krélowa Lia Mara z radoscig powita syna lisaka,
podobnie jak krol Grey.

— Ktamca.

— W porzadku. Rob, jak chcesz.

Whbijam sztylet w zamek z calej sity, potem drugi raz. Stal sie wykreca, ale zamek
nie puszcza. Jeszcze raz i sie uda. Podnosze sztylet, zeby uderzy¢ po raz trzeci, kiedy
za plecami stysze cichy glos.

— Co ty robisz?

Nakiis warczy, a ja sie odwracam.

Bailey, chtopiec, ktérego uchronitem przed pobiciem, stoi na skraju stajni. Jest bez
koszuli i boso, z rozczochranymi wtosami i ptaszczem byle jak zarzuconym na
ramiona. Oczy ma szeroko otwarte. Stoi nieruchomo, jakby nie byl pewien, czy
powinien ucieka¢, czy krzyczed.

Scraver zndéw wydaje z siebie pisk. Prety klatki wydajg metaliczny dzwiek, gdy
zamek puszcza. Drzwi otwierajg sie szeroko i uderzajg we mnie. Scraver jest wolny.
Mija mnie niczym strzata, jakby bat sie, ze bede probowat go zatrzymac.

Bailey bierze gwattowny wdech. Przenika go dreszcz, kiedy Nakiis wzbija sie w gore
i znika.

Nie moge zlapa¢ tchu, tak samo jak chlopiec. Wpatruje sie we mnie szeroko
otwartymi oczami. Widze, jak jego wzrok wedruje z mojej twarzy na sztylet w dtoni.
Przelyka.

—Ja... Ja nic nie widziatem panie.

— To dobrze — odpowiadam. Przy pasie cigzy mi sakiewka z mojg wygrang. Odpinam
jg i chowam sztylet.

— Masz.

Jego oczy otwierajg sie jeszcze szerzej, jednak bierze monety i przyciska je do piersi.
Waha sie przez chwile, zanim znéw sie odzywa:

— Czasem do mnie méwit — szepcze tak cicho, ze ledwo rozumiem jego stowa. —
Nikt mi nie wierzyt — urywa — ale ty takze z nim rozmawiates.

- Owszem.

Marszczy brwi

— Tez bym mu pozwolit odejs¢, ale nie potrafitem otworzy¢ zamka.

— Mozesz pozwoli¢ mu odejs$¢ teraz. — USmiecham sie. — I mnie réwniez.

Szybko potakuje glows.

— Tak, panie.

—1dz spa¢ — rzucam.



Czmycha szybko. Jego bose stopy nie wydajg zadnego dzwieku, gdy znika
w stajniach. Nie wiem, czy dotrzyma tajemnicy, ale to bez znaczenia. Za chwile mnie
tu nie bedzie. Trudno bedzie udowodni¢, ze Krélewski Kurier uwolnil mityczne
stworzenie w Srodku nocy.

Odnajduje w stajni Laske. Przez chwile wstuchuje sie w pisk scravera gdzie§ na
nocnym niebie. P6Zniej juz nic nie stysze. Nie ma po nim $ladu.

Wzdycham.

— Chodz, mata — wotam cicho, cmokajgc na klacz. — Wracamy do domu.
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W nocy znéw padal $nieg, przez co poranna droga do obory jest prawdziwg
przyjemnos$cig. Nora jeszcze smacznie chrapie, wiec jej nie budze, tylko owijam sie
ptaszczem i ide wydoi¢ Muddy May. Kury cieszg sie na widok ziarna, ktére im sypie,
a Muddy May pochyla glowe do wlasnego $niadania. Wsypuje jej do wiadra troche
paszy, potem biore stotek do dojenia. W porannym powietrzu unosi sie jedynie cisza,
ale mnie to nie przeszkadza. Przez szpare w drzwiach obory wpadajg promienie
stonica, szeroki pas Swiatla wdziera sie do srodka w miejscu, gdzie przesuwane drzwi
wiszg krzywo na prowadnicy.

Jestem wdzieczna za te cisze, za zajecie. Dzieki temu mam czas pomyslec.

Styszatam dziesigtki opowiesci o potworze winnym $mierci mojej matki. Zoinierze,
ktérzy powrdcili z Emberfall, byli ztamani psychicznie i zmasakrowani, zalani krwig,
niektorzy z wnetrznosciami przyklejonymi do zbroi. Ich oczy byly ciemne i pelne
przerazenia. Wszyscy opowiadali o wielkiej biatej istocie, ktora sfruneta z nieba,
przynoszgc strach i $mieré. Niektérzy opowiadali o btyszczacych tuskach i smoczych
klach; inni, Zze bardziej przypominata skrzydlatego konia; jeszcze inni, ze miala
szpony, w ktore porywata Zolnierzy z siodet i ktérymi rozrywata ich na strzepy.

Nie wiem, czy to wilasnie spotkalo mojg matke. Moze przezyta spotkanie
z potworem, ale zgineta z rgk wojsk Emberfall. Moze jedno i drugie.

Wiem, Ze przerazalo to mojego ojca. Byl mitym, wrazliwym cztowiekiem, a po jej
$mierci to sie nie zmienito. Moze tylko ta wrazliwo$¢ skrecita w zlg strone. Moze nie
potrafil przesta¢ mysle¢ o magii i tym, co uczynila mojej matce. To dlatego
zaangazowat sie w dziatalnos¢ Postanicow Prawdy i dlatego juz nie Zyje. Jestem pewna,
ze nie podejrzewal, ze protest w patacu przybierze taki obrot. Wiem, ze nie
spodziewat sie, ze krél uzyje magii przeciw naszym ludziom.

Z nerwow pocieram wisiorek mamy pod bluzka.

Ciggle mysle o tych wiadomos$ciach. Zaczynam sie zastanawia¢, co moja mama
uwazataby na temat naszych poczynan.

Szkoda, Ze nie wiemy, co jest w tych listach.

Jax zdotat catkiem niezle odtworzy¢ wzor pieczeci, ale to jeszcze nie jest to. Drugi
problem - lak - skomplikowana mieszanina w zielonym i czarnym Kkolorze,
z drobinkami srebra. Bylam w ubieglym tygodniu w miescie, ale nie znalazlam



w sklepach nic, co przypominatoby ten uzyty w pieczeci. Kiedy rozpuszczamy razem
zielony i czarny lak, zamiast tych pieknych wijgcych sie smug, mamy ciemniejszy
odcien zieleni. Moze nikt by tego nie zauwazyl, a moze to wlasnie jest najwazniejsze.
Mozemy mie¢ dziesigtki okazji, zeby przeczytac te listy, gdyby tylko udalo nam sie
odpowiednio zmiesza¢ kolory. Ale jesli nam sie nie uda, bedziemy mie¢ tylko jedna,
a pozniej nasza krew stworzy wymys$lne smugi na btocie.

Koncze dojenie May i stawiam wiadro przy drzwiach, nastepnie wyprowadzam jg na
nieduzy wybieg, zebym mogta posprzgta¢ w oborze. Nora powinna sie juz obudzi¢, ale
jesli zobaczyla przez okno, ze zajetam sie oborg, pewnie sama zaczeta zagniatac ciasto
na chleb. Takg przynajmniej mam nadzieje.

Kiedy ide z taczkg, zeby wyrzuci¢ gndj, co§ w lesie zwraca mojg uwage. Nie wiem
czy to dzwiek, czy ruch. Z wahaniem wpatruje sie w pokryte szronem drzewa. Przez
obore przelatuje lodowaty powiew wiatru. Gdzie$ gleboko w lesie rozlega sie pisk
jakiego$ zwierzecia. Przeszywa mnie dreszcz.

Prébuje to zignorowad, ale nie moge pozby¢ sie wrazenia, Ze nie jestem sama.

Kiedy koncze oproznia¢ taczke i zawracam do obory, to dziwne wrazenie mnie nie
opuszcza. Szkoda, Ze nie mam przy sobie siekiery.

- Jax? — wotam.

Zadnej odpowiedzi. W oddali stysze miarowe stukanie dochodzace z kuzni.

— Nora? — méwie. — Nora, jesli prObujesz mnie przestraszy¢, bedziesz przez miesigc
wybieracd jajka.

Cisza. Kilka kur wyszto na podworko przez otwarte drzwi, Muddy May patrzy na
mnie znad kupy siana.

Odktadam narzedzia, walczgc z pragnieniem jak najszybszego znikniecia z widoku.
Ide zasung¢ wykrzywione drzwi, ale one opierajg sie z glosSnym skrzypieniem i w
konricu zacinajg tak, Ze nie moge ich ruszyé. Szpara ma blisko jard szerokosci.
Wzdycham.

Szarpie je, ale przymarzty. Nie moge ich ruszy¢ w zadng strone. Nie ma takich
przeklenstw, takiej liczby pchniec¢ i kopnie¢, ktére zmusityby je do ruszenia sie. Czuje,
ze zaczynam sie poci¢ pod ptaszczem.

— Moge jako$ pomdc?

Podskakuje ze strachu i sie odwracam. Zataczam sie kilka krokéw w tyl, nim
odzyskuje réwnowage.

W $niegu stoi lord Tycho.

— Och, dzien dobry... panie.

Czuje, ze sie rumienie. Ogarnia mnie niepewnos¢, nie moge zapomnie¢ o magii,
ktérg potrafi wladac¢. Magii, ktora pomogta Jaxowi. Tej samej magii, ktora przyniosta



tyle cierpienia.

Jego oczy zasnuwa cien. Na twarzy ma jednodniowy zarost, nawet jego zbroja jest
w nie najlepszym stanie. Wyraznie widze rozciecie na herbach Syhl Shallow
i Emberfall.

— Wybacz mi — przerywa — nie chciatem cie przestraszyc¢.

Jego glos jest tagodny. Odnosze wrazenie, Ze przeprasza za wiecej niz tylko ten
moment. Serce nadal wali mi jak mtotem, a ja chcialabym, zeby przestato. Chciatabym
umie¢ pogodzi¢ okazywang przez niego zyczliwos¢ ze straszliwg mocg, ktérg posiada.

Ciekawe, jak dtugo tu jest. Moze czekatl po drugiej stronie piekarni, gdzie drzwi sg
zamkniete. Moze to jego konia styszatam.

Wtedy przypominam sobie, co powiedzial, kiedy przejezdzal tedy poprzednim
razem.

— Ja nie... Miesne babeczki nie sg jeszcze gotowe.

— Nie spodziewatem sie, ze bedg. Dotartem do Briarlock wczesniej, niz sie sgdzitem.
— Wskazuje glowg na obore. — Styszatem, ze walczysz z drzwiami. Moge pomac?

Marszcze brwi. Jego obecno$¢ sprawia, ze jestem jeszcze bardziej swiadoma
tuszczacej sie farby, zniszczonego drewna, wygietych zawiaséw i skrzywionych
prowadnic w drzwiach.

Kiedy staje koto mnie, przeszywa mnie dreszcz.

— Drzwi wysunely sie z prowadnicy — moéwi tylko.

Ma racje.

Jax juz miesigc temu ostrzegal mnie, Ze tak sie moze sta¢. Mowil, Ze moze je
naprawi¢, ale nie mialam pieniedzy, zeby zaplaci¢ za nowg prowadnice, a nie
chciatam go naciggac na stal. I tak juz robi dla mnie wystarczajgco duzo.

— Miatam nadzieje, ze dotrwajg do wiosny — przyznaje. Gdy tylko to méwie, ogarnia
mnie obawa, Ze zaproponuje naprawienie ich za pomocg magii i nie bede wiedziata,
co zrobic.

— Mato brakowalo - oznajmia zachecajgco. — Masz drabine? Moge sprobowad
wlozy¢ je z powrotem na miejsce.

Wpatruje sie w niego.

— Albo mozesz zrobi¢ to sama — reflektuje sie — jesli wolisz.

Jego spojrzenie jest jasne i szczere. Nie wiem, czy powinnam sie go ba¢, by¢ mu
wdzieczna czy czuc jeszcze co$ zupelnie innego.

Ale lord Tycho patrzy na mnie wyczekujgco i nie mam pojecia, jak moge go stad
przegonié, kiedy jest taki... niegrozny. Serce wali mi jak oszalale, ale przynosze
z obory drabine, opieram jg o Sciane i mimo jego propozycji sama zaczynam sie na nig
wspinac.



Juz rozumiem, o co chodzilo mu z prowadnicg. Jest mocno zniszczona i zuzyta,
a kotko troche sie poluzowato. Lord Tycho podnosi drzwi, tapigc za ich doét, a ja
probuje wstawié je z powrotem na miejsce.

Kiedy tak dysze i stekam, walczgc z naprawg, stysze, ze tylne drzwi piekarni
otwierajg sie ze skrzypieniem.

— Cally-cal! — wota Nora. — Chyba lord Tycho jest w poblizu. Wiem, ze powinniSmy
nienawidzi¢ magii, ale on uzdrowit Jaxa. Nie uwazasz, ze jest przystojny? Chyba mi
sie podoba. Gdyby nie magia, tobie pewnie tez by sie podobat...

— Nora! — wotam. Policzki mi ptong i nie mam odwagi spojrze¢ na lorda Tycho. Je$li
ktokolwiek potrafi zamieni¢ méj strach przed magig w skrajne zazenowanie, to tylko
moja matla siostrzyczka. — Naprawiam drzwi do obory.

— Widziatam jego konia przywigzanego przed wejSciem. Datam jej jedno jabtko
z tych, ktére mamy do tart.

Pewnie wilasnie idzie przez podworko i za chwile go zobaczy. To dobrze, bo jesli nie
przestanie gadac¢, spadne z drabiny.

— Mysle, Ze jest bardzo mity, jak na lorda. Nie uwazasz, Ze jest bardzo... O! Dzien
dobry, lordzie Tycho.

— Dzien dobry, Noro — méwi sympatycznie. — Jestem pewien, ze Laska jest bardzo
wdzieczna za jabtko.

Troche brak mu tchu, bo dzwiga caty ciezar drzwi. Moze lepiej, Ze on jest tam na
dole, a ja tu na gérze. Caty czas staram sie umiesci¢ kotko w prowadnicy.

— Twéj kon ma na imie Laska? — stysze jej szczebiot. — Jest bardzo tagodna.

— Owszem, potrafi by¢ — odpowiada.

— Wielkie nieba, Noro! - strofuje jg. — Zostaw biednego cztowieka w... au¢!

Drzwi wreszcie wracajg na prowadnice, ale najpierw zdazyly jeszcze przytrzasngc
mi palce. Pojawia sie krew. Potrzgsam rekg, jakby od tego miato przestac bolec.

— Cally-cal! - krzyczy Nora.

— Nic mi nie jest — oznajmiam. — Po prostu nie uwazatam.

Popycham drzwi, przesuwajg sie idealnie. Moje palce zostawiajg krwawe plamy na
drewnie.

Kiedy schodze z drabiny, Nora zauwaza czerwien na moim reku i patrzy szeroko
otwartymi oczami na lorda Tycho.

— Mozesz znowu uzy¢ swojej magii, panie? — USmiecha sie promiennie. — Prosze.

Podwdrko znéw owiewa lodowaty podmuch wiatru.

— Nora - sycze. — Nie mozesz prosic...

— Nie ma problemu. — Lord Tycho wycigga reke.



Odruchowo odskakuje, a on marszczy brwi. Wycieram krew w spddnice i robie krok
w tyl.

— To... To nic takiego. Nie warto.

Przyglada mi sie dtuzszg chwile, potem kiwa glowg i opuszcza reke.

— Jak chcesz.

Nie potrafie niczego wyczyta¢ z wyrazu jego twarzy. Boje sie, ze mogtam go obrazié.
Moje serce caty czas wali jak oszalate. On tylko pomdgt mi naprawi¢ drzwi do obory.
Wyleczyt reke Jaxa, a przeciez ja grozitam mu nozem, a Jax na niego nawrzeszczat.

Zapraszanie magii do domu wydaje sie niewlasciwe, ale lord Tycho nie jest
potworem. Nie jest skrzydlatg istotg ze starych opowiesci.

To nie on wyczarowal ogien w patacu i nie on zabil mojego ojca.

Przetykam.

— Na miesne babeczKi jest jeszcze za wczeSnie, ale mam juz gotowe ciasto na tarty
z jabtkami — zawieszam glos — jesli mozesz poczekad, panie.

— Moge - odpowiada, po czym zapada miedzy nami niezreczna cisza.

Musze sie odwrocic.

— W takim razie chodZmy.

*
*

W piekarni jest ciepto od ognia palgcego sie w piecu. Chyba pierwszy raz w zyciu
jestem wdzieczna za trajkotanie Nory, bo dzieki temu ja nie musze nic moéwic.
Przycinam ciasto i ukladam jabtka, ignorujgc piekgce palce, a ona od dwudziestu
minut nadaje o niczym. Piekarnie przepeinia zapach cynamonu i cukru.

— Dwa dni temu przejezdzata przez miasto kobieta — méwi Nora — i powiedziata, ze
krélowa spodziewa sie nastepnego dziecka. Czy to prawda?

— Prawda - odpowiada lord Tycho.

Siedzi na tawce przy oknie, oparty plecami o Sciane. Promienie storica blyszczg
w jego wilosach. Nora miata racje — jest bardzo przystojny. Jednak wida¢, ze jest
zmeczony. Teraz widze tez, ze z jednej strony jego zbroja ledwo sie trzyma, zwigzana
kilkoma paskami skory. Ciekawa jestem, z kim walczyt i dlaczego.

— Myslisz, ze znéw urodzi dziewczynke? — pyta Nora. — Podobno dwie corki to duze
szczescie.

UsSmiecha sie.

— Tak styszatem.

— Jestem taka podekscytowana! — piszczy Nora. — Uwielbiam mate dzieci.

Przewracam oczami. Zachowuje sie, jakby miata poznac jg osobiscie.



— Moze to bedzie magiczna ksiezniczka — wzdycha. — Na pewno ludzie bedg mieli
duzo do powiedzenia na ten temat.

Spojrzenia lorda Tycho i moje sie spotykajg. Mysle o tej chwili w oborze, kiedy
odmowitam skorzystania z jego magicznej mocy.

— A co, twoim zdaniem, powiedzg? — zagaduje Nore, ale nadal patrzy na mnie.

— Wszyscy sie martwig, ze ksiezniczka Sinna moze mie¢ magiczng moc. Jak krol.
A ty jak mys$lisz, lordzie Tycho?

— Mysle, ze ksiezniczka Sinna jest bardzo zdeterminowana, by by¢ tym, kim zechce.
— Zawiesza glos. — Ludzie nie majg sie czym martwié. Krél i krélowa sg dobrzy
i sprawiedliwi i na takg osobe wychowujg swojg corke.

Nie jestem pewna, czy moi rodzice by sie z tym zgodzili, ale nie wiem, co
powiedzieé¢. Na pewno nie moge sie przyznac¢, ze moj ojciec uczestniczyt w ataku na
patac po6t roku temu. Czuje, ze policzki mi ptong, wiec wkladam rece w ciasto i nic nie
mowie.

Za to Nora nie ma zadnych oporéw.

— Ale nawet gdyby nie byla magiem, moze mie¢ pierScienie jak ty, prawda? — pyta
z podziwem i obawg w glosie. — Wielu ludzi ma takie pierScienie?

Lord Tycho bardzo cierpliwie znosi jej paplanine. Na to pytanie chetnie sama
ustysze odpowiedz, wiec trzymam wzrok utkwiony w ciescie i czekam.

— Tylko kilku — odpowiada. — Sg zrobione ze specjalnej stali z lodowych laséw
w lishellasie. — Prostuje palce, a pierScienie blyszczg w Swietle. — Zrobienie ich
kosztuje krola sporo czasu i wysitku.

To musi znaczy¢, ze to krol decyduje, kto je nosi. Wywotuje to we mnie wewnetrzny
sprzeciw. Dlaczego jedna osoba ma o tym decydowac?

— Mozesz dzieki nim wyleczy¢ wszystko? — pyta Nora.

— Nie wszystko — zaprzecza uprzejmie. — Ta magia nie dziata nawet w potowie tak
szybko, jak magia krdla. Jest pozyczona jak... para butéw, ktora nie do konica dobrze
lezy. Nie potrafie przywotac jej tak szybko jak on. Wiec jesli rana jest bardzo powazna,
nie potrafie jej wyleczy¢. To jest tez... bardzo wyczerpujgce.

Spogladam na niego, gdy wypowiada te stowa. Ciekawe, czy odnidst w walce jakie$
rany, czy to dlatego wyglada na tak zmeczonego. Jesli byl powaznie ranny i sie
uleczyl, to by ttumaczyto uszkodzenia zbroi.

— Magia nie dziata na to, co juz sie zagoito — opowiada Tycho. — Gdy rana sie zagoi,
nie jestem w stanie cofng¢ pozostatych uszkodzen. Nawet krél tego nie potrafi. Ale raz
ocalit ciezarng kobiete, ktéra dostata sztyletem w brzuch. — Przerywa, wskazuje na
swojg twarz. — Ocalit nawet oko cztowieka, ktoremu je wydtubano. Po prostu zaczeto
na nowo formowac sie w oczodole...



— Leee! — wykrzykuje Nora.

— Och... przepraszam. — Lord Tycho wydaje sie zmieszany. — Czasem zapominam,
kto jest moim rozméwcg. Zbyt czesto moim jedynym towarzyszem jest Laska.

— Zastuzyla sobie na to. Nie powinna by¢ taka wscibska. — Rzucam ztosliwe
spojrzenie w strone siostry, ale zastanawiam sie nad wszystkim, co powiedziatl. To
oczywiste, ze jesli magia potrafi leczy¢ rany, rownie dobrze moze je zadawac.

Nora wykrzywia sie w moim kierunku.

— A jakg moc majg inne twoje pierscienie? — pyta.

— Nora! - strofuje jg. — Przestan dreczy¢ tego cztowieka.

— W porzadku - odpowiada. — Jeden moj znajomy zawsze powtarza, ze odrobina
wiedzy czyni to, co tajemnicze, mniej przerazajgcym. Styszalem wiele plotek na temat
magii i wiekszo$¢ z nich to nieprawda. — Zawiesza glos i wskazuje na swoje
pierScienie. — Potrafig szukaé rzeczy, jak woda czy jedzenie, albo nawet cztowieka,
jesli nie jest zbyt daleko. Potrafie rozpali¢ ogien.

Z twarzy Nory znika usmiech.

— Krolewska magia wywotata pozar.

Zamieram.

— Noro — upominam jg cicho — wystarczy juz gadania o magii.

Zagladam do tart z jabtkami. Ladnie sie zarumienity na brzegach. Biore weilniane
rekawice i wyciggam blachy z pieca. Cala piekarnia pachnie jabtkami i kruchym
ciastem. Tycho podchodzi do stotu, kiedy zsuwam placki z blachy.

— Tylko nie probuj podkradaé — przestrzega go Nora — bo potamie ci palce.

Mezczyzna uSmiecha sie, styszgc te stowa.

— Przyjmuje ostrzezenie.

Podnosze wzrok. Kiedy nasze oczy sie spotykajg, usmiech znika z jego twarzy.

— Wybacz mi - méwi. — Przestraszylem cie magig. Nie miatem takiego zamiaru.

— Nie boje sie. — Urywam.

Czuje, jak moje serce znéw wali. Moze to przez wspomnienie o magii kréla, ale
prawda jest taka, ze sie boje. Przez ulamek sekundy mam ochote uciec, bo jestem
pewna, Ze Tycho bedzie chcial mnie silg przekonaé¢, jak niegroZna jest ta moc.
Wstrzymuje oddech w oczekiwaniu.

Jednak tego nie robi.

Dotykam wisiorka mojej mamy i uspokajam oddech.

— To ja powinnam przeprosi¢. Nie powinnam byta grozi¢ ci nozem.

— StanelaS w obronie przyjaciela. To bardzo szlachetne. Nie powinna$§ za to
przepraszac.



— Mozesz sie juz poczestowal, panie — proponuje, nie podnoszgc wzroku. — Na
pewno opdznitySmy cie juz wystarczajgco mocno.

— Nie jestem sp6zniony — odpowiada. — Prosze, méw mi Tycho.

Krece gtowg.

— To bytoby niestosowne.

— Nie jestem szlachetnie urodzony — wyznaje szeptem. — Nie bedzie w tym nic
niestosownego.

Nieruchomieje i podnosze na niego wzrok. Jego oczy sg ciepte i wpatrzone we mnie.
Nie uSmiecha sie.

— To z jakiej rodziny pochodzisz? — pyta Nora.

To wyrywa mnie z zamy$lenia i wpatrywania sie w niego.

— Noro!

Cata moja siostra. Przeklinam pod nosem.

Jednak Tycho odpowiada bez wahania:

— Moja matka byta krawcowg, a mdj ojciec... c0z... — wzrusza ramionami, a jego gtos
robi sie powazniejszy — okazuje sie, ze byl w zasadzie nikim. — Spoglagda na Nore. -
Ale pamietam, jak to byto mie¢ mtodszg siostre, a w zasadzie dwie.

— To miate$ naprawde szczescie — przedrzezniam siostre, probujgc troche rozluzni¢
atmosfere.

Usmiecha sie, ale nagle w jego spojrzeniu pojawia sie cieri. Jakas niepewnos¢, ktéra
przypomina mi, jak czutam sie jeszcze przed chwilg. Nie jestem pewna, jakie uczucia
obudzita w nim ta rozmowa. Smutek, nostalgie czy jeszcze co$ innego, ale wiem, ze
moja siostra nie musi wpycha¢ nosa w jego sprawy.

Przynosze dwa ptdcienne woreczki i zaczynam pakowaé do nich jabtkowe tarty.

— Nora, pobiegnij, prosze, do Jaxa i zanieS mu woreczek tart.

- Jax - méwi Tycho i w jego glosie pojawia sie iskra jakiego§ mrocznego
zaintrygowania. — A jak ma sie Jax?

Przygryzam warge i mowie z przekgsem:

— C0z, minelo pare dni, odkad ostatni raz wrzeszczat na Krolewskiego Kuriera,
wiec...

— Wiec moze znéw mi sie dostanie?

— Nie! — Otwieram szeroko oczy. — Nie to mialam na mysli.

— Wiem. — UsSmiecha sie i wskazuje na woreczek. — Pozwol, Ze ja zaniose.

Otepiata ze zdumienia, podaje mu torebke.

- Ja tylko... On nie... Ja nie...

— Nalegam.

Tycho z przesadng gracjg ktania sie mojej siostrze, ktéra w odpowiedzi chichocze.



— Lady Noro, pozwolisz, ze oszczedze ci tej podrozy.



ROZDZIAL 15

JAX

Nie podoba mi sie, jak czesto ojciec jest teraz w kuzni.

To ironia losu, bo przez wiele miesiecy nie podobato mi sie, ile czasu spedzat nad
kieliszkiem. Méwitem Callyn, Ze mam wrazenie, jakby dotarto do niego, ze skads biore
srebro i nie chce, Zeby go to omineto. Termin zaptaty pierwszej czesci podatku mija
jutro, a cale srebro jest bezpiecznie schowane w piekarni. Jeszcze kilka tygodni
i bedziemy w stanie sptaci¢ wszystko.

W nocy padal $nieg, wiec ziemia woko6t kuzni pokryta jest cienkg warstwg bieli,
cho¢ tuz przy wejsciu puch zmienit sie w btoto. Interes zawsze idzie troche stabiej,
kiedy pada $nieg, dzis jest tak samo. Ojciec wydaje sie tym zirytowany, ale na pogode
nie mamy wptywu. Gdy zniknat rano, mialem nadzieje, Ze nie wrdci przed zmrokiem,
jednak pojawit sie znowu kilka godzin pdzniej, Smierdzgc piwem i dymem. Pracowat
polprzytomny i trzy razy prawie walnat sie w reke.

Moze sam ztapie za brzeg paleniska.

Bedzie jak nowa, co, tato?

Irytuje sie, ale staram sie nie wychyla¢. To najgorszy moment na wszczecie z nim
ktotni. Nadal jestem troche niespokojny po wszystkim, co zaszto.

— Ten to na pewno ma pienigdze — wota ojciec. — Zachowuj sie, dziecko.

- Tak, tato.

Walgc miotem, podnosze wzrok i spoglagdam na droge. Musze spojrzec¢ jeszcze raz.
Gniada klacz ze smugg wzdtuz pyska.

Lord Tycho.

Nie trafiam w kowadto i mtotek upada z hukiem na podtoge, a za nim zawias, nad
ktérym pracowatem.

Mo6j ojciec przeklina, potem podnosi sie ze stotka.

— Przez ciebie wyglagdamy na kompletnych nieudacznikéw.

Nie moge oddycha¢. Nie moge sie ruszy¢. Pamietam kazde stowo, jakie
powiedziatem do lorda Tycho tydzien temu, gdy przegonitem go z piekarni.

Nie chce, zeby zobaczyl mojego ojca. Nie chce, Zeby zobaczyt mnie. Zaciskam dton -
te, ktoérg wyleczyt. Mam ochote schowa¢ sie w domu, nie obchodzg mnie ostrzezenia
ojca. Ale on jest juz przed kuznig. Jego klacz wydycha obtoki pary, a kopytami grzebie
w blocie.



Czuje ztos$¢. Czuje sie upokorzony. Boje sie. Nie wiem, co sie ze mng dzieje, a on
nawet jeszcze nie zsiadt z konia.

Ojciec uderza mnie w tyt glowy.

— Zacmito cie, chtopcze? - syczy. — Wez od niego konia.

Pochylam glowe i chwytam za kule. Pierwszy raz patrze na lorda Tycho tak, jakbym
patrzyt na lorda Aleka. Kogo$ bogatego i poteznego, kto nawet by na mnie nie
spojrzat, gdyby czego$ ode mnie nie potrzebowat.

Biore lejce, a wzrok wbijam w bok zwierzecia, w dziwnie porysowane buty
szlachcica, we wszystko, tylko nie jego twarz.

— Czym mozemy stuzy¢? — pytam dretwym glosem.

Lord zeskakuje z siodta i przez chwile sie nie odzywa. Cisza miedzy nami gestnieje.
Spodziewam sie, ze walnie mnie w ucho albo czego$ zazada, albo — co gorsza —
opowie mojemu ojcu, co powiedzialem mu kilka dni temu.

Ale lord Tycho nie robi zadnej z tych rzeczy.

— Tylne podkowy mojej klaczy sie poluzowaty — méwi chtodnym, beznamietnym
glosem. — Nadal mam przed sobg kilka godzin jazdy. Moze moglbys je wymienic?

Moje serce jakby wyrwato sie z imad?a i zaczyna wali¢. Potakuje glowa.

— OczywiScie, panie.

Przywigzujg Laske do stupka, a ona przyciska glowe do mojej piersi, wydmuchujgc
ciepte powietrze na moje uda. Mam ochote ztapac¢ jg mocno, wtuli¢ glowe w jej grzywe
i pozwoli¢, by uniosta mnie w powietrze. Ale to idiotyczne, bo mdj ojciec zaraz
zrzucitby mnie z niej na ziemie, wiec klepie jg tylko po szyi i biore narzedzia.

Lord Tycho milczy.

Czekam, az powie, ze juz obstugiwatem jego konia albo Ze sie znamy, ale tylko stoi.
Nadal jeszcze na niego nie spojrzatem. Zaktadam kosmyk wioséw za ucho i siadam na
stotku.

— Pospiesz sie — upomina mnie ojciec, jakbym to ja sie lenit.

Luzuje pierwszg podkowe — spada na ziemie z brzekiem. Za moimi plecami ojciec
mamrocze instrukcje, ktérych nie potrzebuje. Zachowuje sie, jakbym juz od kilku lat
sam nie podkuwat koni. Prébuje wytudzi¢ kilka dodatkowych monet. Oto kowal
majster pilnuje czeladnika.

Przez caly ten czas lord Tycho milczy, a méj ojciec coraz glo$niej i ostrzej mnie
krytykuje, wiec staram sie robi¢ wszystko jak najszybciej, zeby to sie wreszcie
skonczyto.

Wreszcie sie konczy. Laska ma dwie nowe podkowy, a méj ojciec zgda od szlachcica
dwéch sztuk srebra. Mam ochote sie skrzywi¢, bo wiem, ze lord Tycho zna cene. Ale



bez stowa daje mu blyszczgce w S$wietle monety, a ojciec ochoczo chowa je do
kieszeni.

Odwiazuje klacz, glaszczac ja po smudze na pysku. Zaltuje, ze nie mam zadnego
ciastka, zeby jej da¢, kiedy obwgchuje moje palce.

— Badz grzeczng dziewczynkg — szepcze do niej pod nosem.

Podaje lejce lordowi Tycho. Kiedy jego palce muskajg moje, przebiega przeze mnie
dreszcz, jak wtedy, gdy wyleczyl mojg reke. Zastanawiam sie, czy to efekt jego
magicznej mocy. Wstrzymuje oddech i puszczam lejce.

Odkad przyjechal, nie spojrzalem mu w oczy, a teraz odjezdza.

— Kowalu - lord Tycho zwraca sie do mojego ojca — przy drodze do miasta
zostawitem powdz i sprezyny zardzewialy. Moze moéglbym wypozyczy¢ twojego —
zawiesza glos — czeladnika, zeby ocenil, czy nie trzeba by czego$ naprawic¢ przed
moim jutrzejszym wyjazdem?

Ojciec bierze wdech, jakby chciat zaprotestowaé. Nie jestem pewien, czy nie chce
poprosié, zeby lord przyprowadzil powéz tutaj. A moze bedzie sie upieral, ze to on
powinien p6j$¢, bo mnie zajmie to zbyt wiele czasu?

Lord jednak odrzuca mu kolejng monete i mowi:

— Bede wielce zobowigzany.

— Tak, tak oczywiscie, moj panie. — Glos mojego ojca brzmi, jakby wiasnie potknat
kamien.

Cudownie. Moze uda mi sie nawet po drodze potkng¢ i przewrocic.

A moze... lord Tycho zabiera mnie od ojca, zeby da¢ mi nauczke za to, co
powiedzialem w piekarni?

Wczesniej o tym nie myslatem, ale teraz, gdy ten pomyst juz zakietkowat w mojej
glowie, nie moge sie go pozby¢. To ttumaczyloby jego chtéd, sposéb, w jaki rozmawia
z ojcem, jego milczenie, kiedy podkuwatem konia.

Zaciskam mocno rece na kulach, kiedy idziemy wzdluz drogi, coraz bardziej
oddalajgc sie od kuzni. Postanawiam wzig¢ sie w gar$¢. Pewnie poczeka, az dojdziemy
do lasu miedzy kuZnig a piekarnig Callyn, gdzie nic nie bedzie wida¢. Jes$li zaczne sie
bronié, pewnie tylko pogorsze sprawe. Przeciez i tak nie jestem w stanie mu uciec.
Moze powinienem udawaé¢ martwego, zeby szybciej skonczyt? Czuje, ze potrafitbym
by¢ przekonujacy.

Kiedy wycigga reke, wzdragam sie i odskakuje w lewo, na co Laska podrywa glowe
i prycha.

— Spokojnie — mamrocze lord Tycho.

Nie jestem pewien, dokgd mnie prowadzi. Przez chwile milczy, a mnie serce wali jak
szalone. Zerkam na niego — w wyciggnietej rece trzyma maty ptdcienny woreczek.



— Cal posyta ci troche tart jabtkowych. Masz ochote?

Jego zachowanie jest tak dalekie od tego, czego sie spodziewalem, Ze mam
wrazenie, jakby méwit w obcym jezyku. Po raz pierwszy, odkad przyjechat, spojrzatem
na niego i dopiero teraz widze, ze jego nieskazitelna zbroja ma kilka glebokich
uszkodzen i brakuje paru klamerek. Laska nie ma zadnych ran, jego bron tez jest
w komplecie, wiec z kimkolwiek walczyl, nie przegrat.

Unosi brwi, a ja u§wiadamiam sobie, Ze nie odpowiedziatem na jego pytanie. Musze
odkaszlnac.

— Nie, panie.

Idziemy dalej. Lord je jedng z tart, a jej zapach jest nieziemski. Zaczynam zatowac,
ze odmowitem, ale nadal nie moge opanowac¢ emocji. Idziemy drogg, mijamy dom Cal.
Kierujemy sie na potudnie, w strone ciggngcych sie kilometrami laséw prowadzacych
za Briarlock.

Zatrzymuje sie nagle. Lek, ktory czutem przed chwilg, powraca.

— Méwites, panie, ze zostawites powdz przy drodze do miasta.

UsSmiecha sie.

— Nie mam powozu.

- Ale...

— Przeciez wiesz, kim jestem i co robie. Jaki kurier korzystatby z powozu?

Mowi spokojnym glosem, ale ja nadal nic nie rozumiem. Wzdycham gtos$no,
wypuszczajac z ust obtok pary.

— Nie chciatem oszuka¢ ciebie — méwi ostroznie — tylko twojego ojca

— Nie obawialem sie, ze chcesz mnie oszuka¢ — odpowiadam ponurym glosem -
tylko wywlec za miasto i nafaszerowa¢ moje plecy strzatami.

— Gdybym miat cie zastrzelié, Jax, nie strzelitbym ci w plecy.

Nadal nie wiem, czy to on jest zty na mnie, czy ja na niego. Moze po prostu tak
bardzo sie od siebie réznimy, ze mowimy dwoma zupelnie innymi jezykami. Znoéw
wbijam kule w $nieg, idziemy dalej.

— Dokad w takim razie zmierzamy? — pytam wreszcie.

— Dokad chcesz — odpowiada. — Nie mam zadnego konkretnego celu.

Nie wytrzymuje i naskakuje na niego. Nie mam watpliwosci, Ze to, co teraz czuje, to
gniew.

— Jesli nie masz powozu i nie wywabite§ mnie z kuzni, zeby mnie zabié¢, pozwdl mi
po prostu wroécié.

— Naprawde chcesz wraca¢? - docieka, patrzagc na mnie przeszywajgcym
spojrzeniem, jak gdyby znat kazdg emocje, ktorej gtosno nie nazywam.



Biore wdech, jakbym mial zamiar zacza¢ zia¢ ogniem. Mam ochote przytozy¢ mu
kulg, nawrzeszcze¢ na niego, ze mam mndstwo roboty i nie potrzebuje litosci. Nie
potrzebuje, zeby jaki$ gtupi, zepsuty lord z Krysztalowego Miasta mieszal sie w moje
zycie, gdy wlasnie prébuje ocali¢ kuznie, siegajgc do watpliwych moralnie srodkow.

Ale on odzywa sie pierwszy:

— Chciatem przeprosi¢ — moéwi spokojnym, zdecydowanym glosem, ktéry nieco
studzi moje emocje. — Zrobitbym to w kuzni, ale... — bierze wdech - gdybym musiat
tam zostac i stucha¢ go jeszcze chwile dtuzej, wsadzitbym jego reke w palenisko.

Czuje gorgc na policzkach, ale nie odwracam wzroku.

— Nie masz mnie za co przeprasza¢ — oznajmiam. Stawiam kule przed sobg i ruszam
dalej.

Lord Tycho idzie za mng, tym samym tempem.

— Owszem, mam. — Zawiesza glos. — Powinienem byl cie uprzedzi¢ o magii. Nie
powinienem byt niczego zaktadac z gory. Ale bytes taki niefrasobliwy, taki odwazny. —
Spoglada na mnie — Dopiero kiedy zaczgte§ mi prawié o ,Zyczliwosci” i ,cierpieniu”,
dotarto do mnie, Ze posungtem sie za daleko.

Juz stowa niefrasobliwy i odwazny sprawity, ze omal sie nie potknglem, teraz
zaczynam sie rumieni¢. Tak naprawde to ja powinienem przepraszac, ale nie jestem
pewien, jakie stowa wyjdg z moich ust, gdy je otworze.

Przez chwile idziemy w ciszy. ZaszliSmy bardzo daleko i juz wiem, Ze droga
powrotna nie bedzie mi sie podobata. Rzadko chodze dalej niz do Callyn i Nory. Ale
moze wlasnie dlatego sie nie zatrzymuje.

— Naprawde myslates, ze wyciggam cie z kuzni, zeby cie zabi¢? — pyta wreszcie.

Nie podnosze wzroku znad zasniezonej Sciezki, ale potakuje gltows.

— Zabic¢ albo pobi¢ do nieprzytomnosci.

— Naprawde? — Wydaje sie szczerze zdumiony.

Patrze na jego uszkodzong zbroje, bron, ktorg nosi.

— Tak, panie — odpowiadam oschle. — Mysle, ze takie rzeczy trudno przewidziec.

— Hmm... — mamrocze pod nosem. Ton, z jakim wydaje z siebie ten dzwiek, sprawia
wrazenie interesujgcego, niesie ciezar, ktérego sie nie spodziewatem.

Wiatr swiszcze w koronach drzew, strzgsajgc $nieg z galezi nad naszymi gtowami.
Przeszywa mnie dreszcz.

Jeszcze raz wycigga w mojg strone ptdcienny woreczek z tartami.

— Sg jeszcze ciepte.

Po chwili wahania kiwam glowg. Kiedy biore tarte z woreczka, zaczynam sie
martwié, ze bede musiat iS¢ o kulach i jes¢ jednoczes$nie, co jest raczej upokarzajgcym
doswiadczeniem. Ale lord Tycho zatrzymuje sie i daje jedng tarte koniowi.



— Callyn by sie wsciekta — zauwazam.

UsSmiecha sie.

— To bedzie nasza tajemnica. — Glaszcze konia pod grzywg, potem pochyla sie nad
jej karkiem. — Laska nic nie powie.

Gdzies$ glteboko w lesie rozlega sie trzasniecie gatezi. Jestem i zaskoczony, i nie tym,
jak szybko lord Tycho sie obraca i siega po tuk oraz strzate zza siodla. Nie celuje, ale
jest w pogotowiu, wpatrujgc sie miedzy drzewa.

Ja tez sie rozglagdam, ale nic nie widze.

Snieg opada z drzew i osiada na jego wlosach oraz na materiale plaszcza na
ramionach. Ciekawe, czy tez bym taki byl, gdyby moje losy potoczyty sie tak, jak
planowat ojciec. Gdybym nie stracit stopy, gdybym dorost i zaciggngt sie do wojska.
Czy tez tak czujnie nastuchiwalbym hataséw w lesie, zamiast ignorowac je i konczy¢
jedzenie tarty jabtkowej?

— To pewnie tylko galaZ pod ciezarem $niegu — méwie po chwili.

Potakuje gtowg, jednak przywiesza tuk przez ramie, a strzale wsuwa za pas od
miecza.

— Pewnie tak.

— Boisz sie z powodu tego, z ktérym walczytes?

Spoglada na mnie.

- Co?

Patrze na uszkodzenia w jego zbroi.

— Tego, ktéry to zrobit?

— A... Nie.

Nie mowi nic wiecej, chyba celowo. Gdy znéw rusza, milczy.

Czy nadal martwi sie tym dZzwiekiem w lesie?

Moje kule robig sporo hatasu, podczas gdy on posuwa sie bezszelestnie jak duch.
Zastanawiam sie, czy nie zatuje... czegokolwiek, czym to jest. Tej naszej spontanicznej
przechadzki po lesie.

— Od dawna mam na pienku z lordem Alekiem — podejmuje wreszcie. — Nienawidzi
kréla, nienawidzi obecnos$ci magii w Syhl Shallow i nie robi z tego tajemnicy. Jego rod
nalezy do najpotezniejszych. Ma tez wielu sojusznikow na dworze. Nie moze otwarcie
atakowac kréla czy krélowej i naprawde nie powinien zaatakowa¢ mnie, ale... Coz... —
Zawiesza glos.

Jest dla mnie jasne, Ze nie méwi bardzo wielu rzeczy.

— Alek jest bardzo sprytny. Potrafi doskonale udawa¢ niewinnego. — Znéw rozglada
sie po o$niezonym lesie. — Martwie sie, odkad spotkatem go w Briarlock.



Bezwiednie pocieram szyje. Skaleczenia, ktére pozostawit na niej lord Alek, juz sie
zagoity, ale zostang blizny. Pamietam, jak lord Tycho moéwit o Aleku, Ze to
niebezpieczny cztowiek. Trudno sie nie zgodzi¢. Ale wiem tez, co lady Karyl méwita
o krélu i jego magii — ztu, ktére ta moc sprowadzita. Wiem, jak zgineta matka Callyn.
Nie byta jedynym Zolnierzem z Briarlock, ktéry padt ofiarg potwora. Swiadomosé, ze
w kieszeni mam zalakowany list, wypala dziure w mojej glowie. Nie wiem, w co
wierzy¢ i komu.

Tak czy owak, to tylko jeszcze jedno przypomnienie, ze ci dwaj majg znaczenie,
aja... nie.

— Pewnie czesto walczysz — zauwazam.

— Rzadziej, niz mys$lisz. — Odwraca sie. — A moze nie. Sam nie wiem. A ty potrafisz
walczyé, Jax?

To pytanie zasnuwa mrokiem moje mysli. Wpatruje sie w zasniezong Sciezke
i mowie:

— Nie, zaciggngtbym sie, gdy dorostem, ale... — Wzruszam ramionami i wskazuje
glowg na swojg noge. — Wiec teraz tylko robie bron. Nie umiem jej uzywac.

Na chwile zapada cisza. Dziwna cisza. Nie jestem pewien, co znaczy. Pamietam ten
moment u Cal, gdy wyleczyl mojg reke. Mial co$, czego my nie mieliSmy.
Zaoferowanie magicznej pomocy byto gestem zyczliwym. To prawda, ale bylo w tym
tez co$ sprawiajgcego bdl. Teraz tez nie chce taniego pocieszania. Styszalem juz te
wszystkie komentarze. ,Przynajmniej jestes dobrym kowalem”. ,Dobrze, ze nadal
masz kuznie”. ,,Sq gorsze nieszczescia”.

Ale lord Tycho nie méwi zadnej z tych rzeczy, a zamiast tego pyta:

— Chcesz sie nauczy¢?
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JAX

Lord Tycho ewidentnie sobie ze mnie dworuje. To oczywiste.

Cho¢ wcale nie wyglgda. Sprawia wrazenie, jakby czekat na odpowiedz. Spoglagdam
na miecz u jego pasa, na noze przy nadgarstkach, wreszcie na tuk przewieszony przez
ramie. Jak niby miatbym walczy¢ mieczem? Nawet ja wiem, Ze podstawg jest praca
nog. Watpie tez, zebym zdotat utrzymac réwnowage na tyle, by wypusci¢ strzate.

Serce bije mi szybko, ale mruze oczy i otwieram usta, zeby odméwié. Nim jednak
zdotam, zdejmuje tuk z ramienia i wycigga go w mojg strone.

— Masz, trzymaj.

—Ja... Oczywiscie, panie. — Zaciskam reke na zimnym drewnie.

Lord Tycho rzuca mi cierpkie spojrzenie.

— Tycho.

Przywigzuje Laske do drzewa i daje jej kolejng tarte. Nie odwraca sie od razu, tylko
odpina od siod}a kolczan ze strzalami i zawiesza sobie na ramieniu.

Patrze na niego z powatpiewaniem. Sporo zachodu tylko po to, Zeby kogo$
oSmieszyc.

Wyjmuje strzate zza pasa od miecza i wycigga do mnie reke po tuk.

— Kiedy Grey uczyt mnie walczy¢ — méwi — najpierw zapytal mnie, czego sie boje.
To najgorsze pytanie na $wiecie i nie odpuscit, zanim nie udzielitem mu odpowiedzi.
Nigdy tego nie zapomne. — Obniza tembr glosu, probujgc nasladowac kogo$ bardziej
opanowanego i nieugietego. — ,,Nie, Tycho. Nazwij swoje leki. Nie mozesz stawi¢ im
czota, dopOki nie nazwiesz ich na glos”. — Przewraca oczami. — I miat racje, jak prawie
Zawsze.

Wpatruje sie w niego.

— Méwisz o krélu?

— Tak - odpowiada. — Teraz patrz. — Podnosi tuk, zaktada strzate, napina cieciwe. —
Ramie trzymaj wysoko. Naciggnij i pus¢.

Strzata wylatuje z tuku i wbija sie w drzewo jakie$ trzydzie$ci metréw od nas.

Lord Tycho odwraca sie do mnie.

— Czego sie boisz, Jax?

Boje sie, Ze zrobie z siebie glupka. Juz czuje, Ze policzki mam coraz cieplejsze.

— To jest najgorsze pytanie na Swiecie.



— No nie?

Jednak nie zmusza mnie do odpowiedzi, tylko podaje mi bron. Z niepewnosci
zaciskam palce na kulach, ale on tylko wzrusza ramionami i spoglgda za mnie.

— Zaprzyj sie o drzewo.

Czuje sie dziwnie, ale cofam sie kilka krokéw, az czuje za plecami waski pien. Snieg
taskocze mnie w kark, kiedy ptaszcz troche rozluznia sie pod szyjg. Mimo to rzucam
kule na ziemie i biore tuk. Kiedy$ juz probowatem tucznictwa. Gdy bytem chtopcem,
ojciec ttumaczyt mi ruchy, ale to byto lata temu, na dtugo przed tym, jak zostatem
kalekg, Teraz wszystko wydaje sie obce. Staram sie nasladowa¢ ruchy szlachcica.
Ustawiam strzale, naciggam cieciwe, pozwalajgc strzale oprze¢ sie na potce.

— Mocniej — méwi. — Nie bdj sie zrobic tego z wiekszg sitg.

Naciggam jeszcze kilka cali. To bedzie cud, jesli strzata nie wypadnie.

— Nigdy nie strzele tak daleko jak ty.

— Dlaczego? Widziatem, jak machasz mtotem. Podejrzewam, ze jestes$ silniejszy ode
mnie.

Prawie wypuszczam tuk z rgk.

— Watpie.

Jednak naciggam cieciwe jeszcze mocniej i nim zdotam sie zawaha¢ czy chocby
pomysle¢ o czyms$ takim jak celowanie, puszczam. Strzata wylatuje z wiekszg silg, niz
sie spodziewatem, i ciesze sie, ze za plecami mam drzewo. Ale mial racje: strzata mija
drzewo, w ktore trafit on, i leci tak daleko wzdtuz $ciezki, Ze nie mam pojecia, gdzie
upada.

Lord Tycho podnosi rece i gwizdze.

— A widzisz? Méwitem.

Wycigga z kotczanu kolejng strzate.

— W nic nie trafitem.

— To co? Masz. — W jego glosie stycha¢ rados¢, ktora udziela sie takze i mnie.

Biore kolejng strzale i znéw zaczepiam jg o cieciwe. Dmuchnieciem odsuwam
kosmyk wloséw z twarzy i tym razem prébuje celowaé, skupiajgc sie na tym samym
drzewie, w ktére trafit on. To duzy cel. Szeroki pien. Biore wdech i wypuszczam

strzate.
Ona tylko zahacza o drzewo, zdzierajgc troche kory.
— Jeszcze lepiej. — Podaje mi kolejng. — Jeszcze troche i to ja bede sie musiat

obawia¢, ze wladujesz mi strzate w plecy.

Od jego pochwat robi mi sie ciepto na sercu, ale przypomina mi to takze, kim jest
i dlaczego tu jest. Jest przystojny, silny, wprawny, dobrze urodzony, a ja... Ja to tylko
ja. Marszcze czoto.



— Panie... nie powinienem...

— Do diaska, Jax. — Uderza mnie w ramie strzalg. — Zamknij sie i strzelaj.

— No dobrze.

Przypomina mi to przekomarzanie sie z Cal. A z drugiej strony zupelnie nie
przypomina.

Tym razem strzala wbija sie w pien szes¢ cali ponizej jego strzaty. Ledwo co sie
trzyma, ale tam jest. Wpatruje sie w pien bez tchu.

Lord Tycho - nie, po prostu Tycho — uSmiecha sie szeroko.

— Zrob to jeszcze raz.

Powinienem odméwié. Tak nie nalezy. Mam swoje obowigzki i on na pewno tez.
Jednak po raz pierwszy w zyciu czuje wyzwanie ze strony innego mtodego mezczyzny.
Po raz pierwszy od bardzo dawna czuje sie tez dumny. Czy to rodzaj jakiego$
militarnego braterstwa? Czy wilasnie to mnie ominelo, kiedy nie =zostalem
zolnierzem? A moze co$ wiecej?

Strzelam kolejny raz i jeszcze raz, az kotczan jest pusty. Wiele strzat mineto drzewo,
ale nie wszystkie. Co najmniej sze$¢ tkwi wbitych w pient obok pierwszej wystrzelonej
przez Tycho.

— Zaczekaj — méwi moj nauczyciel. — Pozbieram je. Przynajmniej te, ktére uda mi
sie znaleZ¢.

Nie czekajgc na odpowiedz, wskakuje na Laske, a ona wolno rusza wzdtuz $ciezki.

Patrze za nim, oniemiaty, moze tez troche zafascynowany. Nie jestem pewien, czy
nim, czy moze tym wszystkim. Rece troche zdretwialy mi z zimna, nogi zesztywniatly
od dtugiego zapierania sie o drzewo, ale mdgtbym tu sta¢ calg noc, byleby nadal czu¢
to, co mnie teraz przepeinia.

Ale nie moge tu zostaé, wiec ono tez zniknie. Koniec koricow bedzie to tylko mite
wspomnienie. Przypomnienie o tym wszystkim, czego nie mam. Na te mys] marszcze
brwi. Biore kule i sie prostuje.

Tycho wraca z prawie pelnym kotczanem. Gdy widzi, Zze odszedlem od drzewa,
patrzy na mnie zaskoczony.

— Wiem, Ze nie znudzito ci sie strzelanie.

— Nie... Ale ojciec moze nabra¢ podejrzen, jesli nie bedzie mnie zbyt dlugo -
odpowiadam z wahaniem. — Droga powrotna zajmie mi troche czasu.

Wyraz jego twarzy robi sie ponury, ale potakuje glows.

—Ja chcesz. — Zeskakuje z konia. — Teraz ty jedziesz.

Biore wdech, zeby odméwi¢, ale w jego glosie jest ta sama nuta co wtedy, gdy
uderzyl mnie strzalg w ramie i sprowokowat do strzelania.

Czego sie boisz, Jax?



Serce wali mi jak miotem.

— Dobrze.

— Chwy¢ za siodlo, zegnij noge, a ja cie podsadze.

Robie, co méwi, ale gdy juz stoje przy koniu, waham sie.

— Wiesz, ze nie umiem jezdzi¢ konno?

— Godzine temu nie umiates$ strzela¢ z tuku.

Jego rece sg juz na mojej nodze i nagle znajduje sie w powietrzu. Jakim$ cudem
tapie za grzywe i udaje mi sie nie spas¢ z siodta. Nabieram powietrza i wstrzymuje
oddech. Mam wrazenie, jakbym siedziat strasznie wysoko i nie miat sie czego trzymac.

— Spokoijnie - rzuca.

I tak jak przedtem nie wiem, czy méwi do mnie, czy do konia. Podnosi z ziemi moje
kule, przywigzuje je z tytu siodta, gdzie wczesniej przymocowany byt kotczan, a potem
bierze lejce.

— Po prostu pozwdél nogom swobodnie zwisa¢. Laska bedzie ostrozna.

Potakuje gtowg, bo nie ufam swojemu gltosowi.

Laska rusza.

Nie moge ztapa¢ tchu. Tycho spoglada na mnie w gore, ale ja wbijam wzrok
w $ciezke. Nie jestem pewien, czy sie boje, czy ciesze. Pewnie jedno i drugie. Tak jak
przy strzelaniu — przeraza mnie mysl, ze ta chwila sie skonczy i zostanie tylko
bolesnym wspomnieniem, podczas gdy samo doswiadczenie przynosi takg radosc.

Tempo jest dos¢ spokojne, ale sgdzgc po kroku Tycho, poruszamy sie dwa razy
szybciej, niz gdybym szedt o kulach. RozluZniam sie, dostosowuje do rytmu konia.
Uswiadamiam sobie, ze wiekszego poczucia wolno$ci nigdy nie zaznam. Ta mysl
powoduje, ze moje gardto sie zaciska. Probuje uspokoi¢ oddech. PrzejechaliSmy juz
potowe drogi i wtedy u§wiadamiam sobie, Ze Tycho nie odezwat sie stowem. Po prostu
idzie spokojnie obok konia.

Myslatem, Ze wyleczenie rany to byt dar. Albo pokazanie mi, jak strzela¢ z tuku.
Albo dodatkowa zaptata za podkowy taski.

Ale prawdziwym darem jest to. To.

Zaraz sie rozkleje i bede musial rzucic¢ sie ze wstydu w ogienl, wiec zmuszam sie do
mowienia:

— Byle$ zolnierzem? - pytam. Mdj glos jest lekko zachrypniety od emocji. Staram
sie opanowac. — Zanim zostate$ Krélewskim Kurierem?

— Tak — odpowiada. — Przez kilka lat. Zaczynalem jako rekrut, pdzniej zostatem
podchorgzym i wreszcie sierzantem.

Wydaje sie mtody, jak na taki stopieni, ale w jego glosie nie stycha¢ dumy. Po prostu
stwierdza fakt.



— Lubites to?

Wzrusza ramionami.

— Lubitem musztre, bron. Moglem ¢wiczy¢ walke na miecze od §witu do zmierzchu,
jesli tylko byto to mozliwe.

Stysze w jego glosie, Ze to prawda. Pewnie strzelal tez catymi dniami z tuku, az
robito sie zbyt ciemno.

— Ale wszystkiego tego, co oznacza bycie zolnierzem - jego glos nabiera ponurej
barwy — juz nie tak bardzo. Po Powstaniu... — zawiesza gtos — ucieszylem sie, Zze moge
robi¢ co$ innego. — Podnosi na mnie wzrok. — A ty lubisz by¢ kowalem?

Jego pytanie wprawia mnie w przerazenie, co jest idiotyczne. Chyba nikt wczesniej
mnie o to nie pytat.

— Uwielbiam patrze¢, jak stal nabiera ksztattu, ale czasem to nudne — wzdycham. -
Wiecznie robie gwozdzie.

UsSmiecha sie.

— Nigdy o tym nie myS$latem.

— Raz mialem Kklienta ciesSle, ktéry zostawil na deszczu caly st6j gwozdzi.
Oczywiscie zardzewialy. I oczywiscie natychmiast potrzebowal nowych, wiec stat
nade mng caly czas i pytal, czy nie da sie szybciej. — Przewracam oczami. — Miatl
szczescie, ze nie przybitem mu tymi gwoZdziami reki do stotu.

Tycho wybucha $miechem. Czuje sie, jakbym wygrat nagrode. USmiecham sie
i odwracam wzrok — dostrzegam w oddali kuznie.

Ten widok odbiera mi catg radosé. Wrocitem do domu. Koniec tego dobrego.
Przynajmniej nie stycha¢ miarowego szczeku metalu, co pewnie znaczy, ze moj ojciec
zrezygnowatl z pracy, wzigt srebro, ktére dostal od Tycho, i poszedt do gospody.
Przynajmniej oszczedzono mi dalszych upokorzen.

— Czy to trudne? - pyta Tycho.

Mrugam. Zupenie stracitem watek.

— Co? — pytam.

— Robienie gwozdzi.

— Nie, robi sie je dos$¢ szybko. — Zerkam na niego z pétusmieszkiem i udajgc jego
akcent, pytam: — Chcesz sie nauczyc¢?

Ojca nie ma juz chyba od jakiego$ czasu, bo w piecu catkiem wygasto. Zapalam
zapatke, zeby rozpali¢ ogien, bardzo §wiadomy cieni, ktore przemykajg po $cianach
kuzni, zamieniajgc wlosy Tycho w zloto i roz§wietlajgc jego bron. Moja propozycja



byta zartem, tymczasem Tycho stoi oparty o stot i czeka, podczas gdy ja siedze na
stotku i dtubie w narzedziach,

Coz, to byt tylko w pewnym stopniu zart.

Wzdycham bezglos$nie. Je§li mam by¢ ze sobg szczery, méwitem catkiem powaznie.

Odwracam sie do niego.

— Na pewno masz jakie$ obowigzki.

Krzywi sie troche.

— Wieczorem bede w Krysztalowym MieScie. Nie mam tym razem zadnych pilnych
wiadomosSci. — Przerywa. — Pewnie do Briarlock te wiesci jeszcze nie dotarly, ale
krélowa zamierza urzadzi¢ turniej w Emberfall.

Bezwiednie potakuje gltowa.

— Co$ mi sie obito o uszy.

Unosi brwi.

— Naprawde? W takim razie wie$ci naprawde szybko sie rozchodza.

Zamieram. Zapomniatem, ze o Turnieju Krélestw dowiedziatem sie od lady Karyl.

SpedziliSmy z Tycho godzine w lesie, strzelajgc z tuku, i nagle zapomniatem, zZe
nalezy do swity kréla i krolowej, a ja jestem tylko biednym kowalem przechowujgcym
w kieszeni zdradzieckg wiadomos¢.

Ale gltupiec ze mnie.

Przetykam, wzruszam ramionami i dtubie w palenisku.

— O tej porze roku konie czesto gubig podkowy, a powozy czesto sie psujg. Podrézni
sq zwykle gadatliwi.

— Nie watpie — méwi beztrosko, bez cienia podejrzen.

Mimo to czuje sie winny.

Ogien w palenisku jest coraz jasniejszy, ale daleko mu jeszcze do odcienia
czerwieni, potrzebnego do rozgrzania zelaza. Patrze wiec przed siebie i zastanawiam
sie, co mogibym powiedzie¢. On tez milczy, ale czuje ciezar jego spojrzenia i nagle
trace pewnos¢ siebie.

— Zdaje sie, ze zno6w wprawitem cie w zaklopotanie — méwi.

— Co, teraz? — odpowiadam. — Nie wtedy, kiedy oktadates mnie strzatg?

— Tak - rzuca. — Teraz.

Nie jestem pewien, co powiedzie¢.

Przyglada mi sie.

— Chodzi o magie?

Zaskoczony, podnosze na niego wzrok.

— Co? Nie!

— Twoja przyjaciétka zdecydowanie czuje sie z tym nieswojo.



— Callyn ma zte rodzinne doswiadczenia z magig.

- Aty?

Krece glowg. MozZe to nielojalno$¢ w stosunku do Callyn, ale nie o magie tu chodzi.

— Czy to przeze mnie sie denerwujesz, Jax? — pyta, marszczgc brwi.

Tak. z miliona réznych powodow. Jednak nie méwie tego.

Kopie w stotek koto mnie, przy palenisku.

— Moge usigs$c¢? — pyta.

Moje serce nigdy sie nie uspokoi.

— Jasne.

Przysiada obok mnie.

— Moéwitem prawde. Kiedy przyjechalem tu wczesniej z tartami od Callyn. Naprawde
chciatem tylko przeprosic i zostawi¢ jedzenie. — Lekko wzrusza ramionami. — Ale gdy
zobaczylem twojego ojca...

Zastygam w bezruchu.

— Nie — mo6wi ostrym tonem Tycho. — Nie mam zamiaru siedzie¢ tu i uzalac¢ sie nad
tobg. Do diaska, Jax. — Wydaje z siebie dzwiek obrzydzenia. — Powinienem cie
zostawi¢ w spokoju.

— Miate$ taki zamiar. To ja zaproponowalem lekcje.

UsSmiecha sie na te stowa, ale tylko na chwile. Patrzy w ogieri z powazng ming,
a blask ptomieni tanczy na jego policzkach.

— Nie urodzilem sie w zamoznej rodzinie — zaczyna wolno. — MGj ojciec byt
pijakiem, ktéry przegrat w kary wszystko, co mégt. Moja rodzina wiele wycierpiata.
Grey... Grey byt dla mnie jak brat. Byl moim mentorem. Przyjacielem. Nauczyt mnie,
jak sie broni¢, kiedy... — zawiesza glos — kiedy potrzebowalem sie broni¢. A Lie Mare
kocham jak siostre. Moi przyjaciele w patacu to jedyna rodzina, jakg mam, ale... —
przeklina i urywa. — Niewazne, nie jestem nawet pewien, co chciatam powiedziec.

Biore szczypce i przektadam wegle w palenisku, potem podaje narzedzie jemu.

— Masz — méwie cicho. — Wez jeden z tych kawatkow zelaza i widz do ognia.

Robi, co méwie, ale chwytam go za nadgarstek, zanim wyciggnie szczypce z ognia.

— Nie puszczaj. Musimy obserwowac Kkolor.

Jego nadgarstek usztywnia sie pod mojg reka, co jest dla mnie zaskoczeniem, ale
trzyma szczypce i po chwili sie rozluZnia.

Pewnie powinienem go puscié, jednak tego nie robie. Zerkam na niego.

Zamiast patrzeé w ogien, patrzy na mnie. To nie jest tylko militarne braterstwo.

To wspomnienie zdecydowanie bedzie bolesne.

— Mam obowigzki — przypomina — zadania do wykonania. Powody, dla ktorych tu
jestem. Ale tak dlugo bylem Zzoinierzem, tak duzo czasu spedzilem na dworze.



Robitem... tak wiele rzeczy. — Zawiesza glos. Rozprostowuje reke, przez co jego
pierscienie blyszczg w blasku ognia. — Przez te odrobine magii, ktérg mam, ludzie sie
mnie bojg. Widzg moje srebro i uwazajg mnie za zepsutego bogacza. Tamtego dnia,
gdy wyleczylem twojg reke... Mam wrazenie, ze przeszkodzilem w czyms tobie
i Callyn. Nie... Nie zdawalem sobie sprawy, jak bardzo oddalitem sie od tego, kim
kiedy$ bylem. Ze mozna widzie¢ we mnie osobe zdolng zaciggna¢ kowala do lasu, zeby
tam pobi¢ go do nieprzytomnosci za kilka szczerych stéw. — Patrzy na mnie. — Nie
zdawalem sobie sprawy, ze prawie zapomniatem, jak to jest by¢... Tycho.

Nie moge ztapac tchu. Nie jestem pewien, co powiedzie¢. Nie jestem pewien, co
chce powiedzied.

Tak czy owak, nie mam szansy powiedzie¢ nic, bo lord Alek wybiera wlasnie ten
moment, by pojawi¢ sie na drodze.
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TYCHO

Zrywam sie tak szybko, ze ledwo rejestruje brzek szczypiec Jaxa upadajgcych na
ziemie. Rekg odruchowo chwytam za miecz, ale go nie wyciggam. Jeszcze nie.

Znam Aleka, wiec wiem, Ze zajdzie potrzeba dobycia oreza, zwlaszcza ze nie jest
sam — idzie z nim dwdch straznikow uzbrojonych po zeby jak ja.

Wiedziatem, ze kto$ jest w lesie. Wiedziatem, ale to zignorowatem. Mam tylko przy
sobie list od Rhena do Greya o Turnieju Krolestw, ale Alekowi to wystarczy. Ukradnie
mi to, co mam, tylko po to, zeby mi udowodni¢, ze nie powinienem pei¢ tej funkcji.
Tylko po to, zeby méc uderzy¢ w rodzine krélewska.

Spogladam na Laske. Mogtbym w sekunde wskoczy¢ na nig i odjechaé galopem, ale
na pewno by mnie $cigali. Jest szybka, ale w ciggu ostatnich tygodni duzo czasu
spedziliSmy w drodze, a oni wygladajg na wypoczetych i czujnych. Dopadng jg.

Jesli zostane i bede walczyl, pewnie mnie dopadng. Wczorajszy dzien zakonczytem
krwawg walkg ze scraverem, a w nocy nie zmruzylem oka. Moja zbroja jest
uszkodzona, trzyma sie tylko na kilku paskach skéry. Alek ma wielu sojusznikéw
w Krélewskich Rodach, a ja tylko kilku. Jesli go zranie, skutki polityczne mogg by¢
katastrofalne.

Przypominajg mi sie stowa Greya wypowiedziane w stajni: Bytby gtupcem, gdyby
zastawit na ciebie zasadzke.

Chyba niedtugo sie przekonamy.

— Tycho! - méwi rado$nie Alek, cho¢ jego niebieskie oczy skrzg sie wrogoscig. —
Znalazte$ zajecie, ktore lepiej pasuje do twojego pochodzenia. Jakie szczescie.

— Co tu robisz? - pytam stanowczym glosem.

— Juz to przerabiali$my. — Zsiada z konia. — Nie musze sie przed tobg ttumaczy¢.

Alek podchodzi blizej. Szybko przebiega po mnie wzrokiem, odkrywajgc kazdg
stabos$¢. Jestem tego pewien. Wlasnie siedzialem tu i opowiadatem Jaxowi, jak tesknie
za wspomnieniem tego, jak to jest by¢ Tycho, ale teraz potrzebuje catego autorytetu,
jaki wigze sie z mojg rolg. Nie ciesze sie powazaniem kazdego Krélewskiego Rodu, ale
tylko Alek otwarcie okazuje mi pogarde. To irytujgce. Poza tym za kazdym razem
podkopuje moje poczucie wlasnej wartosci.

By¢ moze Alek to wyczuwa, bo podchodzi jeszcze blizej.

— Co Krélewski Kurier robi w zapyziatej dziurze tuz przy granicy?



Zaciskam zeby.

— A co ty tu robisz?

— Ja mam interesy w calym Syhl Shallow, ale ty nie. — Wycigga reke, jakby chciat
dotkng¢ mojego napiersnika. — Krol wie, ze nieco zboczyte$ z drogi?

Odpycham jego reke.

— Nie masz tu zadnych intereséw, Alek.

— Zmykaj stad, Tycho, zanim cos$ ci sie stanie. Zaszyj sie w paltacu, razem ze swoim
panem. — Scisza glos i podchodzi krok blizej. — Na pewno teskni za swoim chlopcem
do bicia.

Krew we mnie tezeje. Zwykle swoim gadaniem nie jest w stanie mnie zaskoczy¢, ale
teraz mu sie udaje.

Alek spoglada na kuZnie za moimi plecami i wbija wzrok w Jaxa.

— Nie styszate$ o spiskach przeciwko tronowi? Sadze, ze krélowg zainteresowataby
wiadomos$¢ o sekretnych spotkaniach jej zaufanego postanca z kulawym robotnikiem
na jakim$ kompletnym odludziu.

— Nic takiego nie robie — odpowiadam.

— Gawedzicie tu sobie juz dlugi czas. Jestem pewien, ze krdOlowa poczuje sie
zdradzona. — Alek nie wycigga broni, ale znéw mi sie przyglagda. — Moze powinni§my
sprawdzi¢, czy ta zbroja jeszcze sie do czego$ nadaje?

— Panie — méwi Jax glosem, jakby nie mogt ztapac tchu.

Blekitne oczy Aleka kierujg sie na niego.

— Lordowie, prosze...

— Wejdz do domu - prosze go.

— Nie — méwi Alek. — Mam sprawe do zalatwienia z tym kowalem, a ty mi w tym
przeszkadzasz.

— ZnajdZ sobie innego — rzucam.

— Juz zatrudnitem tego. — Alek spoglada na Jaxa. — Wyglada na to, ze twoja reka jest
juz zdrowa.

Jax oddycha ptytko i nerwowo. Patrzy to na mnie, to na Aleka i przelyka,
zestresowany.

Staje przed nim.

— Zostaw go w spokoju, Alek.

Zatrzymuje sie, patrzgc na mnie gniewnie.

— To ostatnie ostrzezenie, Tycho. Nie masz prawa wtrgcac sie do moich spraw. Nie
jeste$ krolem. Nie jeste$ Strazg Krolowej. Nie jeste$ juz nawet zotnierzem. Jestes$ tylko
postancem.

Nie chce z nim walczy¢. Nie chce. Ich jest trzech, a ja jeden.



Niezaleznie od tego, czego chce, Alek prébuje mnie omingé i podej$¢ do Jaxa.
Chwytam go za ramie.

— Taki pretekst mu wystarczy — oSwiadcza, a ja wiem, ze wcale go nie potrzebowat.

Alek niemal automatycznie wycigga miecz.

Ja wyciggam swdj. Odchylam sie, Robie Unik. Walcze.

Zawsze dobrze wladal mieczem. Blokuje kazdy cios, paruje kazdy atak.

Zaczynam czu¢ bol w przedramionach. Prébuje uzy¢ magii, by sie wzmocni¢, lecz
moc dziata zbyt wolno. Ja jestem zbyt wolny.

Biore wsciekly zamach i wytrgcam mu miecz z dtoni. Jeden z jego straznikéw robi
krok w przéd, ale Alek wykonuje unik i sztyletem odpiera méj drugi atak. Nim zdotam
sie przygotowac, juz pokonuje mojg garde.

Wycigga rece i chwyta mnie za szyje. Jest szybki. Jego palce zaciskajg sie na
Sciegnach ze wscieklg doktadnoscig. Jeden z jego straznikdéw trzyma ostrze przy reku,
w ktorym Sciskam miecz. Drugi mierzy z tuku w moje gardto. Wpadam na stot i Alek
ma mnie jak na widelcu.

— Nie mozesz mnie zabi¢ — cedze przez zeby.

— Ale moge cie zranic.

To prawda. Juz to zrobit. Ucisk jego dioni na moim ciele parzy za kazdym razem,
gdy biore wdech. Przypomina mi to sytuacje, kiedy kto$ inny trzymat mnie za gardto.
Musze zmusi¢ swoje mysli, by zostaly tu i teraz, by zachowaty spryt.

— Krdl zetnie ci za to glowe.

— Za co? Za niedopuszczenie do popetnienia zdrady przez jego postanca? Myslisz,
ze nie wiem, dlaczego jego reka jest juz zdrowa?

—Ja... nie... popeliam...

— Juz ja wiem, jak to wyglagda. Moze moi straznicy powinni doda¢ ci jeszcze kilka
paskow na plecach, zebys$ pamietat, gdzie jest twoje miejsce?

Prébuje sie wyrwac z jego uscisku, ale on wybucha $miechem i popycha mnie
z powrotem w tyt. Krawedz stotu wbija sie w méj kregostup.

— Jeste$ wyjgtkowo odwazny z tymi swoimi magicznymi pier$cieniami — zauwaza
niskim gtosem Alek.

Katem oka widze jego btyszczgce ostrze.

— Moze powinienem odcig¢ ci rece i zobaczy¢, jak wtedy sobie poradzisz?

Palce mam zaci$niete na jego nadgarstku. Nie zastanawiam sie. Pozwalam magii
dziataé, a jego rekawy stajg w ogniu.

Alek z krzykiem odskakuje w tyl, prébujgc ugasi¢ ptomienie. Nagle jestem wolny.
Krztuszac sie, tapie powietrze. Nie mam miecza, ale bez problemu chwytam za jeden
ze swoich nozy.



Jeszcze nigdy nie bylem tak wdzieczny za moje szkolenie. Robie krok w przdod
i rzucam.

Alek robi unik, zastaniajgc sie karwaszem. Jego sztylet wbija sie w mdj bok,
w miejscu, gdzie zbroja jest poluzowana.

Przeszywa mnie ostry, nagly bdl, ktory odbiera dech. Padam kolanami na
zmarznietg ziemie. Siegam po ostrze, ale wbil je gleboko. Mimo bdlu staram sie
oddychaé¢, przywola¢ magie pierScienia, ale ostrze weszto az po sam kregostup.
Oddech mam $wiszczgcy, chyba opieram sie rekg o ziemie. Nie jestem w stanie ztapac
za rekojesc.

Alek patrzy na mnie z gory.

— Powiedziates ze nie moge cie zabi¢. Przekonajmy sie, czy to prawda.

Stysze krzyk Jaxa, ale stracitem poczucie kierunku. Nie wiem, gdzie jest. Nie wiem,
co sie dzieje. Moje czoto opiera sie na podtozu. W ustach czuje krew. Nie jest dobrze.

— A teraz daj mi mojg wiadomos$¢ — mowi Alek.

Nic nie rozumiem. Potrafie mysle¢ tylko o bolu i cierpieniu.

- Jaka... Jaka...

Ale on nie méwi do mnie. Méwi do Jaxa, ktéry odpowiada mu skinieniem gtowy. Ma
szeroko otwarte oczy, przepetnione strachem.

— Tak, panie. — Jax wycigga przed siebie zlozony, zapieczetowany kawalek
pergaminu.

Patrze, jak przechodzi z rgk do rak.

Alek chowa go pod ptaszczem. Jego oddech jest troche nieréwny.

Czuje zapach sygnowanej tkaniny.

— Jak widzisz, Tycho, to nie ma nic wspdlnego z tobg.

— Znajde cie - méwie gardtowo, krztuszac sie wlasng krwig. — Krdl...

— Krél nic nie zrobi. Zaatakowate§ mnie magig, a ja tylko sie bronitem. Moi
straznicy sami to widzieli. I kowal tez.

Pochyla sie blizej, znéw chwyta mnie rekg za gardlo, wbijajgc palce w skore.

— Powinienem ucig¢ ci rece i patrze¢, jak wykrwawiasz sie na $mier¢.

Obraz przed moimi oczami staje sie rozmyty. Nie wiem, czy to z braku powietrza,
czy nagle powrdécity do mnie wszystkie najczarniejsze wspomnienia. Chciatbym sie
zwing¢ w klebek, ale musze znaleZ¢ swojg bron. Musze... Musze...

— Nie! - krzyczy Jax.

Przede mng rozbtyska stal. Alek odskakuje w zaskoczeniu. Straznicy ruszajg
naprzdd, ich bron btyszczy w blasku ognia. Stysze, ze ciato upada na ziemie.

Rozlega sie ponury $miech Aleka.

— Nie. Zostawcie go. Zrobil swoje.



Alek rzuca srebro w $nieg.

— Dziekuje ci, chlopcze.

Biore wdech i znéw krztusze sie krwig.

— Popelniasz zdrade.

— Gdybym popelniat zdrade, zabitlbym was obu natychmiast.

Mam metlik w glowie. Konsternacja miesza sie ze zdradg i niepewnoscig. To
wszystko nie ma sensu. Nie wiem, co o tym mysle¢. Tymczasem oni sie odwracajg.
Mrugam. Stysze stukot kopyt o ziemie.

— Panie? - Jakie$ rece szarpig mnie za ubranie, odwracajg na plecy. — Panie? Tycho.

Znéw mrugam i spoglagdam w gore na Jaxa. Wlosy wysunely mu sie z kucyka
i opadajg na twarz. Jego brgzowo-zielone oczy wyglgdajg na ztote w blasku ognia. Jest
piekny i przerazajgcy. Nie wiem, czy jest przyjacielem, czy wrogiem.

— Powiedz, co mam robi¢ — méwi rozgorgczkowany. — Powiedz, czy mam wyciggng¢
ostrze.

Moja reka nadal prébuje chwyci¢ za rekojes¢. Nie moge oddycha¢. Nie moge mowicé.
Czuje magie, ale rana jest tak powazna, bol tak wielki, ze trudno mi sie skupi¢. Wiem,
ze nie potrafie sie uzdrowi¢ z ostrzem tkwigcym w ranie. Potakuje glowa,
a przynajmniej mam nadzieje, ze potakuje.

Jax chwyta za sztylet i powoli go wycigga.

Najpierw wyrywa mi sie krzyk, pdzniej szloch. Przy wycigganiu boli tak samo jak
przy wbijaniu.

Jax kleczy przy mnie, uciskajgc dlonmi rane. Przeklina, patrzy to na rane, to na
mojg twarz. Po jego policzku ptynie struzka krwi.

— Mozesz to wyleczy¢? Powiedz mi, ze mozesz to wyleczyc!

Nie wiem. Nie wiem. B4l jest tak silny, ze czuje, jakbym miat zwymiotowac. Jednak
przed moimi oczami pojawiajg sie gwiazdy i magia zaczyna dziata¢. Iskry mocy wirujg
w mojej krwi. Po minucie rana sie zamyka, ale to najdtuzsza minuta w historii Swiata,
w historii czasu. Gojenie wewngtrz potrwa diluzej. Nadal czuje krew w ustach, jest
ciepta i ma metaliczny smak. Jestem wycienczony. Magia ma swojg cene i dzi$
zaptacitam jg juz wiele razy.

Jax nadal nade mng kleczy, jego oczy sg jak ztote jeziora. Gdzie$ tam jest sztylet.

Mam sprawe do zatatwienia z tym kowalem.

Turlam sie w bok, z dala od niego. Probuje stang¢ na nogi, udaje mi sie kucngc.
Dysze z wysitku, ale mam w dtoni bron.

Jax otwiera szeroko oczy i sie odsuwa. Widze, jak zerka to na ostrze, to na mnie.

— To byta zasadzka? - pytam gardlowym glosem, ktéry brzmi, jakbym potknagt zwir.

— Nie!



— Miate$ mnie zatrzymacd? Jeste$ z nim w zmowie?

— Sam tu przyjechates$ - rzuca. - To ty wyciggngtes mnie do lasu!

To prawda. Musze oddychac¢. Musze pomyslec.

— Lepiej usigdZ — moéwi Jax i podchodzi do mnie.

— Nie zblizaj sie. — Zaciskam reke na broni.

Chtopak zamiera.

— Stracite$ duzo krwi.

— Powiedzial, Ze cie wynajat - mowie.

— Miatem tylko przechowa¢ dla niego wiadomo$¢ — odpowiada. — To wszystko.

— Jakq wiadomos$¢?

— Nie wiem, nie czytatem jej.

Biore dlugi wdech przez zeby. M6j umyst zaczyna dziata¢. Przyglgdam mu sie
uwaznie, a w powietrzu nadal wisi gorzki i intensywny zapach zdrady. Ale teraz, gdy
na niego patrze, nie jestem pewien, po czyjej jest stronie.

Siedzialem tu i opowiadalem mu, jak tesknie za czasami, gdy bylem po prostu
Tycho, a teraz groze mu bronig. Ale méwitem mu o lordzie Aleku. Ostrzegatem, ze to
niebezpieczny cztowiek, a on nie powiedziat nic.

— Co to byto? — méwie przez zeby. — Jak powstrzymates$ go przed odcieciem mi rgk?

Jax sie waha.

— Wiekszo$¢ ludzi unika kontaktu z gorgcym zelazem. Wyciggnglem wylewke
z ognia z paleniska.

Wskazuje na sztabke zelaza lezgcg na ziemi.

Przygladam jej sie o chwile za dtugo. Ma kupe szczescia, ze Alek i jego straznicy go
nie zabili. Jego krew moglaby teraz sgczy¢ sie na ziemie, tuz obok mnie, a on nie
miatby pierscieni Greya, zeby sie ochronic.

Jax ma racje co do dzisiejszego dnia — to byt mdj pomyst, zeby tu przyjechac. To byt
moj pomyst, zeby strzelaé z tuku, zeby jechal na Lasce, Zeby troche tu posiedziec.

To byl méj pomyst, zeby sprowokowaé Aleka.

To byl méj pomyst. Wszystko to moja wina.

Sqdze, ze krélowq zainteresowataby wiadomosc o sekretnych spotkaniach jej zaufanego
postarica z kulawym robotnikiem na jakims kompletnym odludziu.

Rzeczywiscie ryzykowne politycznie. Chowam kolejno bronn do pochew, po czym
przeciggam dlonig po twarzy. Musze stang¢ na nogach. Musze wroci¢ do
Krysztatowego Miasta. Ale patrze na Jaxa.

W jego oczach znéw jest nieufnosé. Kiedy siedzieliSmy przy palenisku, prawie
catkiem znikneta. Na policzku ma intensywnie czerwong smuge mojej krwi. Jego



wlosy sg znacznie dluzsze, niz myslalem. Czarne pasma blyszczg na ramionach.
Policzki ma czerwone, jak gdyby czut moje spojrzenie.

Zbiera wlosy z powrotem w kucyk z tytu glowy i upina go kawatkiem metalu.

Prostuje sie i wstaje na nogi, ale trudno mi utrzymac¢ réownowage. Poprawiam zbroje
na tyle, na ile to mozliwe. Spodnie mam przesigkniete krwig na biodrze. Niepokojgco
duza jej ilos¢ wsigklta w ziemie u moich stop. Ten sztylet narobil duzo wiekszej szkody
niz scraver. Jestem za mato wypoczety, jak na taka ilo§¢ uzdrawiajgcej magii.

— Musze wrdci¢ do patacu.

— Moze powiniene$ troche poczekac¢? — odpowiada.

Krece glowg. Swiat przed moimi oczami jest lekko rozmyty na krawedziach. Nie
wiem, dokad pojechat Alek, i nie potrafie zdecydowac, co bedzie gorsze — rozsiewanie
plotek o mojej nielojalnosci czy jego powrét, zeby dokonczy¢ dzieta. Zdecydowanie
nie jestem teraz w formie, zeby sie broni¢. Potykam sie, idgc do konia. Musze chwyci¢
sie paska uprzezy, zeby nie upas¢ na twarz.

— Na pewno mozesz jecha¢ w tym stanie? — pyta Jax.

— Z kazdg minutg czuje sie lepiej — klamie. Zanim odwigze Laske, biore gleboki
wdech.

Jax staje przede mng.

— Panie — moéwi cichym glosem — martwie sie...

Wyciggam reke i kciukiem wycieram swojg krew z jego policzka.

Zastyga, a ja biore w palce kosmyk jego wiosow.

— Dziekuje - szepcze — za to, co zrobites.

— Niczego nie zrobitem.

— Ryzykowates zycie.

Wstrzymuje oddech i robi unik gtowq.

— Panie... Tycho. Nie mySlisz jasno. Nie jeste§ w stanie jecha¢ konno. Lord Alek
moze Wrocic ...

— Wiasnie. Tak. Lord Alek.

Chwytam za siodto i podskakuje.

Jako$ udaje mi sie wsigsc¢, ale wiem, ze bede musiat polega¢ na spokoju taski, aby
dotrze¢ do patacu. Mam ochote wtuli¢ twarz w jej sier$¢, ale zmuszam sie do
trzymania sie prosto. Biore glteboki wdech i to pomaga.

— Prosze — mowi tagodnie Jax - zaczekaj.

— Nie moge.

Pietami dotykam bokow Laski i odjezdzamy.
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Cate popotudnie az do zmroku spedzitam na krojeniu, odmierzaniu, nalewaniu
i zagniataniu. Spodziewatam sie, ze przyjdzie Jax i opowie, co zaszto z lordem Tycho,
ale sie nie pojawil. Zaczynam sie martwi¢. Moze Jax zné6w mu wygarng}? Moze obrazit
mtodego lorda tak bardzo, ze Tycho na dobre opuscit Briarlock? Cze$¢ mnie ztosci sie
na te mysl, ale druga cze$¢ mysli, ze moze tak byloby lepiej.

Pocieram wisiorek pod bluzkg, ciggle mysle o mojej matce, o tym, co ona
pomyslataby o tym wszystkim.

Przy moim boku pojawia sie Nora. Bierze mokrg $cierke, zeby wytrze¢ drewniany
blat.

- Wygladasz lorda Tycho?

— Absolutnie nie.

Nora sie uSmiecha.

— Ajaitak uwazam, Ze jest przystojny.

— Bardzo subtelnie datas to do zrozumienia.

Przez chwile obie milczymy, wreszcie Nora odzywa sie cicho:

— Wiem, ze potrafi uzywac¢ magii, ale co, jesli by$ mu sie podobata?

— Och, Noro, niby dlaczego miatabym mu sie podobac?

— Coz, byl tu juz kilka razy.

To prawda. I to prawda, ze jest przystojny. Ale kiedy mys$le o magii, o magicznej
mocy jego pierscieni i o lojalno$ci wobec kréla, przeszywa mnie dreszcz.

Nora omija wszystkie plamy z przyklejonej do stotu maki, wiec zabieram jej Scierke
i mocniej szoruje drewno.

— Dobrze wiesz, co zrobit ojciec. Do tego lord Tycho nalezy do zupelnie innej klasy.

— Méwit, ze urodzit sie...

— To bez znaczenia, gdzie czy jak sie urodzit — méwie stanowczo. — Jak widaé, teraz
jest wazng osobistoscia.

Jednak pamietam intensywnos$¢ jego spojrzenia, gdy powiedziatam: ,,to nie bytoby
stosowne”, a on spokojnie odpowiedziat: ,nie byloby w tym nic niestosownego”.

Spogladam w okno, za ktorym wida¢ tylko delikatnie prészgcy $nieg. Gdzie$ w lesie
rozlega sie pisk zwierzecia. Znowu przeszywa mnie dreszcz.



— A moze ja mu sie podobam? — zastanawia sie na gtos Nora. - W kornicu nazwat
mnie lady Nora.

Wybucham $miechem.

- Wmawiaj to sobie.

Odsuwa sie od stotu i zaczyna kreci¢ w kétko, ale jej potatana, wystuzona spddnica
jest zbyt ciezka, zeby sie rozkloszowac¢. Na koniec dyga idiotycznie.

— Alez tak, lordzie Tycho — kokietuje. — Z rado$cig zostane twojg zong. I bedziemy
mieli dwadziescioro piecioro dzieci...

Znéw wybucham §miechem.

— DwadzieScioro piecioro?!

— Wydaje sie dos¢ jurny.

— Wielkie nieba, Noro! — upominam jg, jakby kto§ mogt nas ustyszeé. — Czy ty
w og0le wiesz, co to znaczy?

— Oczywiscie — mowi pompatycznym tonem i znéw dyga. — Przeciez jestem dama.

— Nie jestem pewna, czy znam jakie§ damy, ktére komentowatyby... takie rzeczy. -
Znéw spogladam na zapadajgcy za oknem mrok.

— Nie sadze, zeby jeszcze tu wrécil, wiec to przyjmowanie oswiadczyn mozesz
zachowa¢ dla kogos innego.

— A ty chcesz wyj$¢ za maz, Cal?

Przez chwile wydaje mi sie, Ze robi sobie zarty, i mam zamiar odpowiedzie¢ jej jakas
cietg ripostg, Ale kiedy na nig zerkam, widze, Ze twarz ma powazng i badawczo sie we
mnie wpatruje.

— Nie wiem — odpowiadam.

Bierze miotte stojgcg w kacie.

— Mama zawsze powtarzata, ze tracisz czas na Jaxa. Nie rozumiem dlaczego. Mysle,
ze Z niego tez bytby dobry maz.

Mowi to tak po prostu, ale stowa uderzajg we mnie jak kamienie. Nora miata ledwie
osiem lat, gdy nasza mama zmarta. Rzadko jg wspomina.

— Mama co?

Nora zaczyna zamiata¢ podtoge.

— Mowita tak do taty, gdy chodzitas zanosi¢ mu ciastka. — Spoglagda na mnie. — Nie
uwazasz, ze z Jaxa bylby dobry mgz?

— Nie. To znaczy... tak. Jest bardzo... — Nie potrafie ubra¢ mysli w stowa. Mogtabym
znalez¢ na niego wiele okreSlen. Zdecydowanie zbyt wiele czasu poswiecitam
rozmyslaniom o tym, jak otrzepal make z mojego policzka. Albo jak wpadt tu, gdy
poparzyt sobie reke. — Jax to moj przyjaciel. Nasz przyjaciel.



— Raczej nigdy nie bedzie mial zotnierskiej pensji. — Nora caly czas zamiata i nie
przestaje ciggng¢ swojego wywodu. — Ale ty na pewno nie bedziesz chciata nowych
blach do pieczenia. I mogltybySmy kaza¢ mu codziennie chodzi¢ po jajka!

— Co za szczodro$¢ — parskam. — Wiec teraz wydajesz mnie za Jaxa? — pytam
rozbawiona. — Myslatam, ze mam wyj$¢ za lorda Tycho.

— Wyjdz za obu. — Puszcza do mnie oko. — Czytatam o takich przypadkach.

Wpatruje sie w nig, nie wiedzgc, czy bardziej mnie to Smieszy, czy szokuje.

— Co ty, u licha, czytasz?

— Stare ksigzki mamy, przeciez tyle ich jest.

To fakt. Cate stosy. Tak wysokie, ze zastonityby $ciane mojej sypialni. Kiedy nie byta
na stuzbie jako Zolnierz, siedziata skulona w oknie piekarni ze starym romansem,
a tata odmierzal, mieszat i piekt. Draznit sie z nig czasem, Ze z tych ksigzek bytaby
Swietna rozpalka, ale nigdy zadnej nie spalil. Nie miatam pojecia, ze Nora zaczeta
czyta¢ romanse. Chce jg zbeszta¢, ale z ogromng silg powracaja do mnie
wspomnienia, jak czytaliSmy te ksigzki z Jaxem po tym, jak stracit stope. ByliSmy
niewiele starsi od Nory. Pamietam, jak chichotali§my razem przy co pikantniejszych
fragmentach niektérych powiesci.

— Czy to naprawde tak wyglada? — zapytatam kiedys.

Potwornie sie zaczerwienit.

— Skad mam wiedziec¢?

UsSmiecham sie do tego wspomnienia.

Drzwi gwaltownie sie otwierajg, a dzwonek dzwoni. Biore glosSny wdech,
zastanawiajgc sie, czy to lord Tycho.

Zamiast niego pojawia sie lord Alek. Serce prawie mi staje.

— Nora - sycze — idzZ na gore.

— Sama idZ na...

— IdZ - rzucam ze zto$cig. Ze szmatg w dtoni przesuwam sie do brzegu stotu, gdzie
trzymam noze.

W drzwiach staje lord Alek z dwojkg straznikéw. Spoglgda na mojg siostre biegnacg
po schodach.

— Twoja siostra ucieka przede mng? — pyta.

— Nie, panie — klamie. — Postatam jg po Scierki. Wiasnie miatySmy zamykac.

— W takim razie zdgzytem w samg pore. — Podchodzi blizej stotu.

Przetykam nerwowo, lewg reke trzymam na blacie tuz obok nozy, prawg wolno
wycieram blat szmatkg. Przypominam sobie, jak pomyslatam, ze Tycho porusza sie
jak zotnierz. Lord Alek porusza sie jak drapieznik. Nie u§miecha sie, w jego oczach nie
ma blasku. Surowe rysy i oszczedne ruchy. Nawet jego rude wlosy sg grube i ciemne -



przypominajg kolor zaschnietej krwi. Oczy niebieskie i przeszywajgce, jakby w jego
spojrzeniu kto§ zamknat istote lodu. Gdy sie zbliza, mam ochote uciekad.

— Czego sobie zyczysz, panie? — méwie spokojnym glosem. — Mam $wieze miesne
babeczki. Jeden chleb z rodzynkami z poranka, moze nawet...

— Nie po to przyszedlem. — Staje przy brzegu stotu.

Przesuwam sie lewo, w strone noza.

Jest szybki. Wycigga reke i przyciska moja dlonn do drewnianego blatu, nie
pozwalajac sie jej ruszyd, ale ja tez jestem szybka. Chwytam ndz w drugg reke.

Lapie mnie za nadgarstek, a jego palce niemal wciskajg sie w ko$ci i Sciegna.

Probuje sie wyrwaé, jednak trzyma mnie zbyt mocno. Zaczynamy sie szarpac.
Przeklinajgc, wymierzam mu kopniaka w golen. Potem moje plecy uderzajg o $ciane
za piecem na tyle mocno, ze wyrywa mi sie krzyk.

Lord Alek przyciska moje nadgarstki do Sciany nad gtowg, unieruchamiajgc mnie.

Mam duzo szczescia, ze noz, ktéry trzymam w dioni, nie wbit mi sie w glowe.

— Cally-cal! — wota Nora.

Stysze kroki ciezkich butéw strazy na podtodze.

— Nie! — krzycze. — Zostan na gérze, Noro.

— Zostan na goérze — powtarza za mng lord Alek spokojnym glosem. — Twoja siostra
i ja tylko rozmawiamy. — Spoglada na ostrze w mojej dtoni. — Prawda?

MoGj oddech jest za szybki, za nerwowy, za gwaltowny. Prébuje walczy¢ z jego
usciskiem, ale trzyma mnie zbyt mocno.

Zaciska palce z jeszcze wiekszg silg, az z moich ust wyrywa sie jek.

— Odpowiedz — méwi.

— Tak, panie — cedze przez zeby.

— A teraz powiedz to swojej siostrze.

— Tylko rozmawiamy — wotam. Biore wdech i prébuje uspokoi¢ glos. — Wszystko
w porzadku, Noro. Wybierz dla nas ksigzke do czytania.

Nie wiem, czy mnie postucha, ale nie stysze jej krokéw na schodach, a straznicy
stojg tam, gdzie stali.

— Nie grozilem ci bronig — méwi lord Alek. — Co ci naopowiadat ten kowal? —
Zawiesza glos i mruzy oczy. — A moze nastuchatas sie klamstw krélewskiego stugusa?

— Nikt nie musi mi niczego opowiada¢ — warcze przez zeby. — Widziatam, co
zrobiles Jaxowi.

Unosi brwi.

— Co zrobitem Jaxowi? Méwisz o Jaxie, ktéry oskarzyt mnie o zdrade? Ktory zadat
gory srebra za przechowanie kawatka papieru? — Pochyla sie blizej. — Je$li nie lubi
niebezpiecznej gry, nie powinien w nig grac.



Do licha, Jax. Wiedziatam, ze zazgdal wiele, ze to zbyt wielkie ryzyko.

— Co chciatas zrobié¢ z tym nozem? — pyta lord Alek.

Patrze na niego gniewnie.

— Pus¢é mnie, to ci pokaze.

Smieje sie.

— Wole ciebie od tego chciwego kowala. — Na chwile przerywa. — Troche
zaskakujgcy sposdb witania kogo$, kto kiedy$ ocalit ci zycie. Moze to byla strata
czasu?

Trace dech. Przez chwile nie mam pojecia, o czym moéwi. Az nagle przychodzi
ol$nienie. Juz wiem. Przypominam sobie bly$niecie rudych wtoséw, gtos$ny szczek jego
miecza powstrzymujgcego inny. To jeszcze dziecko! Zabierz jq stqd.

— Powstanie — méwie. — To bytes ty.

Alek potakuje gtowa.

— Fascynujgce, ze twodj przyjaciel oskarza mnie o zdrade, podczas gdy ty sama bytas
tamtego dnia na schodach patacu.

Przestaje sie szarpa¢, bo nie chce da¢ mu satysfakcji.

— Ty tez tam bytes.

— Mialem swoje powody - oznajmia. Jego niebieskie oczy wpatrujg sie w moje. —
Byla$ tam, ale nie wdartas sie do zamku. Wobec kogo jeste$ lojalna?

— Chciatam chroni¢ siostre.

— To nie jest odpowiedz. — Milknie. — Jax dokonat wyboru. Postanowil przekazywac
nasze wiadomosci. Ale dlaczego strzezesz jego tajemnicy?

Przetykam, oddycham nieréwno.

— To méj przyjaciel.

— Wiec gotowa jeste$ zawisng¢ obok niego, tak?

Przypominam sobie Jaxa, jak ktad} na stole srebro dla mnie. Przypominam sobie,
jak znalaztam go w oborze, dojgcego Muddy May. Przypominam sobie, jak sie
rumienit przy czytaniu ksigzek, jak pracowat w kuzni, jak pozwalal mi sie wyptaka¢ na
swoim ramieniu po §mierci mojej mamy.

Wobec kogo ty jestes lojalna?

Wobec Nory. Jaxa. Ludzi, ktérzy sg mi bliscy.

— Tak - szepcze. — Jestem gotowa zawisng¢ obok niego. Tak jak bylam gotowa
przyjac cios skierowany w Nore.

Alek mruga i cofa sie o krok, po czym puszcza moje nadgarstki.

— Wiec moze jednak nie byla to strata czasu — méwi. — Odi6z néz.

Z wahaniem spoglgdam na jego straznikow, ale odkladam noz na stét.

— Dobrze.



— Lady Karyl sugerowatla, Ze jestes godna zaufania — twierdzi — ale nawet cie nie
zna.

Mam ochote potrze¢ nadgarstki, ale sie powstrzymuje.

— Wiec przyszedte$ sam to sprawdzi¢?

— W zasadzie tak. Nie bylem pewien, czy to ty, kiedy pierwszy raz tu przyjechatem.
Musiatem wrdci¢, zeby sie upewni¢. - Znéw urywa. — Ale nie lubie ludzi, ktérzy robig
co$ tylko dla srebra. Kazdy, kto zaoferuje wiecej, moze ich do siebie zbyt tatwo
przekonaé. — Ponownie milknie, w jego glosie zaczyna pobrzmiewac zto$¢. — A potem
patrze, jak Jax spedza dzien z Krélewskim Kurierem, i zaczynam sie zastanawiaé, po
czyjej jest stronie.

Och, Jax. Co ty wyprawiasz.

— Jaxowi mozna ufaé¢ — o§wiadczam. — Postawitabym na to zycie.

— Naprawde? — pyta rado$nie. — Mito to stysze¢. - Urywa. — A dlaczego?

Probuje znaleZ¢ whasciwe stowa.

— Bo przyjaznimy sie od zawsze. — To wszystko, co mam na ten temat do
powiedzenia, jednak lord Alek nadal wpatruje sie we mnie wyczekujgco. — Odkad...
Zanim stracit stope — dodaje — mysleliSmy, zZe zaciggnie sie do wojska — zawieszam
glos — jeszcze zanim moi rodzice umarli.

— A jak umarli?

Te stowa szarpig mnie za serce. Nie chce mu odpowiada¢, ale przeciez i tak sie
dowie, jesli zechce.

— MJ4j ojciec bral udziat w Powstaniu. — Przelykam z trudem. - Dlatego tam
bylySmy.

— A wiec zabitla go krélewska magia. — Przerywa. — A twoja matka? Takze brala
w tym udzial?

— Nie. Zginela w wojnie — wyznaje cicho. — W wojnie przeciwko Emberfall. Zostata
zabita przez potwora.

Lord Alek nieruchomieje.

— Ten potwor to sprawka naszego krola.

Przetykam.

— To plotki — zaczynam ttumaczy¢.

— To fakt - rzuca stanowczo.

—Ja nie... Nie wiem...

— Jest magiem. Jego corka takze. - Wykrzywia usta. — Potwor byt wytworem magii.
Malzenistwo z krolowag tez zawart dzieki magii. — Milknie. — Nasz kraj zostal
zawlaszczony za pomocg magii. Twoj kowal oskarza mnie o zdrade, ale najwiekszym
zdrajcg jest nasz krél. - Przytrzymuje méj wzrok. Jest tak blisko, méwi tak cicho.



Dopiero teraz dostrzegam piegi na jego nosie. To pierwsza rzecz, ktéra sprawia, ze
wyglgda mniej surowo.

— Potwor zabit tez mojg matke — dodaje po chwili.

Wstrzymuje oddech, a szlachcic kiwa gtowq.

— A pdzniej krdl i Tycho zabili mojg siostre za to, ze jako pierwsza odwazyla sie
przeciwstawi¢ magii. — Lord Alek zrzuca na mnie wiadomos¢é.

Zastygam w bezruchu.

— Twoja siostra byla doradczynig krélowej — szepcze.

Ojciec opowiadat nam historie o kobiecie, ktéra znalazta artefakty moggce nabrac
magicznej mocy. lishellasariska stal. Jak pierscienie Tycho. Podobno istnial sztylet,
ktérym mozna byto zabi¢ kréla.

— Tak - odpowiada lord Alek. — Byla. A moja matka byla generalem w Armii
Krolowej. Gdy potwor zaatakowat, najpierw rozszarpat oficerow.

— Tez o tym styszatam — wyduszam.

Lord Alek sie waha, méwi bardzo cicho. Nie wiem, czy to wzajemne zaskoczenie, ale
atmosfera miedzy nami sie zmienita.

— Jaki stopien miata twoja matka? — pyta réwnie cicho.

Musze odkrztusi¢. To dziwne i nieoczekiwane dowiedzie¢ sie o nim takich rzeczy.
On chyba mysli podobnie na moéj temat, bo patrzy na mnie teraz w inny sposéb. Bez
wyrachowania.

Moze dlatego odpowiadam:

— Moja matka byta kapitanem.

Unosi brwi. Ma zmruzone oczy.

— Zgineto tak wielu porzadnych ludzi, zbyt wielu. — Zaciska zeby. — Poprzednia
krélowa by ich pomscita. Chciata ich pomsci¢. Ale gdy umarta, krolowa Lia Mara
zawarla z nimi... Z nim... Sojusz w mniej niz p6t roku. — Kreci gtowg i odwraca wzrok.
— Moja siostra byta prawdziwg lojalistkg i przez to zgineta. Gdy kto$ wyraza Zal po
stracie, oskarza sie go o podburzanie. Kiedy krytykujemy kréla, oskarza sie nas
o zdrade. Tymczasem jego moc rosnie z kazdym dniem. Mamy szczeScie, ze nie
wychowat sie wérod magow i duza czes$¢ jego mocy nadal pozostaje tajemnicg rowniez
dla niego. Czy lud Syhl Shallow ma sie temu po prostu podda¢? Mamy zapomniec
tych, ktorych straciliSmy? — Przecigga rekg po karku i wtedy dostrzegam $lady po
ogniu na jego karwaszach i rekawach. — Przyjechatem porozmawiaé, a ty chwytasz za
nodz, bo widzisz we mnie zagrozenie. Ale pozwalasz, by Tycho przesiadywal w twoim
oknie, jakbys go znatla cate zycie.

Nie wiem co odpowiedzieé. Tycho tez mnie przerazat.

— Co ci sie stato w reke? — pytam cicho.



Mruga, jakby zaskoczyto go to, co powiedziatam. Potem opuszcza reke.

— Domagalem sie odpowiedzi od Krélewskiego Kuriera, a on zaatakowal mnie
magig.

Mowi to spokojnym glosem, ale moje serce znéw zaczyna wali¢, tym razem
z zupelnie innego powodu. Zbyt wiele sie wydarzytlo. Widziatam zbyt wiele oblicz
magii. Moze Tycho uzdrowil reke Jaxa, ale teraz uzyl magii, by zaatakowac¢ Aleka.
Moze Alek grozit Jaxowi, ale kiedys$ ocalit mnie i Nore.

Waham sie, jednak po chwili wyciggam dion w jego strone.

— Jeste$ poparzony? Mam balsam.

— Dopiero co chciatas mnie zabi¢, a teraz chcesz opatrywaé moje rany?

— Chyba jestem ci to winna za ocalenie mi zycia. — Te stowa brzmig zbyt ciezko.
Odwracam od niego wzrok i dodaje: — Ale nie martw sie, nadal moge cie zabic.

UsSmiecha sie i wycigga do mnie ramie. Wyglagda na to, ze karwasz ucierpiat
najbardziej, ale w zgieciu tokcia koszula jest nadpalona, a pod nig wida¢ trzycalowg
rane pokrytg pecherzami. Az za bardzo przypomina mi rane Jaxa, kiedy poparzyt sie
o palenisko.

Wyjmuje spod stotu stoik balsamu i smaruje uszkodzong skoére lorda Aleka. Gdy ze
Swistem nabiera powietrza, posylam mu wymowne spojrzenie.

— Nie badz dzieckiem.

— Nie badz taka brutalna.

— Jesli nie lubisz niebezpiecznej gry — mowie, imitujgc jego gtos — nie powiniene$
W nig grac.

Nie uSmiecha sie, ale nie odwraca ode mnie wzroku. Zapada miedzy nami gesta
cisza. Zaczynam czu¢ ciezar jego przedramienia na mojej dtoni, ksztalt miesni pod
oparzeniem, ktore smaruje.

Przelykam i puszczam jego reke, po czym wycieram resztki balsamu o $cierke.

— Prosze. Teraz jesteSmy kwita.

— W rzeczy samej. — Po chwili robi krok w tyl. — Wiec méwisz, ze Jax jest godny
zaufania. A ja mysle, ze twodj przyjaciel jest po prostu chciwy.

— Nie! On tylko... My...

— Niewazne. — Lord Alek wycigga ztozony kawatek pergaminu z kieszeni i rzuca na
stot.

Na kremowym papierze wida¢ rozmazang krew i krople na czarno-zielonej pieczeci,
ktérg juz widziatam.

Wstrzymuje oddech. Nie dotykam listu.

- Otworz - rozkazuje.



Serce wali mi jak szalone. Tak bardzo chcieliSmy sie dowiedzieé, co jest w tych
listach. Jax od wielu dni probuje odtworzy¢ wzdér pieczeci, a teraz Alek tak po prostu...
kaze mi go otworzyc¢?

— No otworz — ponagla mnie.

Z wahaniem siegam po ztozong kartke papieru. Wsuwam palce pod piecze¢. Papier
powoli sie rozdziera, a wreszcie rozrywa sie do konca.

2 pelne bele adamaszku - fioletowego

3 petne bele jedwabiu - bialego

7 petnych bel muslinu

pot beli bawelny

Nie czytam catej listy. Podnosze na niego wzrok.

— To... To nie jest list.

— Oczywiscie, ze nie. To zaméwienie na tkaniny. Niektorzy moi klienci dobrze ptacg
za poufnoscé.

— Wiec... Wiec w tym liscie nie chodzi o zaden spisek. — Nie wiem, czy powinnam
czu¢ zawod, czy raczej ulge.

— W tym nie. Po prostu zatatwiam interesy. — Przerywa. — Wréce za dwa tygodnie
i wtedy mozesz mi powiedzie¢, jakg podjetas decyzje.

Dwa tygodnie. Szybko obliczam w glowie, czy mamy dos$¢ pieniedzy, aby zaptacié¢
poborczyni biezgcg naleznos$¢ i czy wystarczy nam czasu, by zebrac reszte pieniedzy.

Wtedy dociera do mnie, co powiedziat. Marszcze brwi.

— Decyzje w jakiej sprawie?

— Nie jestem pewien, czy moge ufaé¢ Jaxowi. Ale ty i ja mamy ze sobg wiele
wspollnego, tak mysle. — Pochyla sie do mnie i Scisza glos. — Decyzje, czy mi
pomozesz. — W jego glosie jest co$ groznego.

To mogto by¢ tylko zamoéwienie na tkaniny, a moze jednak nie. Moze tylko niektére
wiadomosci dotyczg spisku. Przekazujg je na zmiane ze zwyklymi, aby zmniejszy¢
ryzyko. Nie ma sposobu, zeby sie tego dowiedzie¢.

Nim zdotam co$ powiedzie¢, lord Alek sie prostuje.

— Dziekuje za balsam — moéwi. — Ile sie nalezy za miesne babeczki?

— A... — Prébuje zebra¢ mysli. — Pie¢ miedziakow za sztuke,

— W porzadku. — Spoglada na straznikéw. — Zapakujcie wszystkie. Zjemy po drodze.

Straznicy postusznie wykonujg polecenie, a on wycigga z sakiewki monety i wktada
mi je do reki.

— Zastanow sie nad mojg propozycjg. Kwestionowanie czyjej$ lojalnosci to nie jest
zdrada. — Zaciska moje palce na monetach.

Potakuje glowa.



— Tak, panie.

Sciska mojg pie$¢, przytrzymujac na chwile palce.

— Nic nie méw kowalowi.

Przetykam.

- Ale...

Wzrusza ramionami.

- To twoja decyzja. Postaraj sie, zeby wybra¢ madrze. Potrafie by¢ bardzo
niebezpiecznym wrogiem, Callyn.

Och Jax.

Mysle o tym, jak wygarngt Tycho. Nie mam pojecia, co mégltby zrobi¢ cztowiekowi
stojgcemu przede mng, ale wiem, ze igratl z ogniem i by¢ moze ja wiasnie robie to
samo.

Nie wiem, co powiedzie¢, wiec tylko kiwam glowa.

— Bardzo mi przykro z powodu twojej matki i siostry.

Z jego twarzy znika troche arogancji i przez chwile nie jest przerazajgcym lordem,
a mtodym mezczyzng, ktory rozumie bdl i strate tak dojmujgcg jak moja.

— Mnie przykro z powodu twoich rodzicow — oznajmia delikatnie. Potem podnosi
mojg reke z monetami i delikatnie jg catuje.

Nim zdotam zareagowa(, juz jest w drzwiach, a wnetrze piekarni owiewa zimny
wiatr, wprawiajgc w drzenie ptomien w piecu. Gdzie$ daleko w lesie znowu rozlega sie
pisk zwierzecia. Zamykam drzwi na skobel, a moje serce wali tak mocno, Ze siostra na
pewno styszy je na gorze.

Nora. Pedze do schodéw.

Siedzi na najwyzszym stopniu tak, ze nie bylo jej wida¢. Oczy ma szeroko otwarte.

— Za tego nie wychodz - szepcze.

— Nie martw sie, nie wyjde.

Potem otwieram dton i nie moge ztapaé tchu.

Zadnych miedziakéw. Tylko dwadzie$cia srebrnych monet.

Nie mow nic kowalowi.

Och Jax.

Wkiadam monety do kieszeni spédnicy i ide na gére do siostry.
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JAX

Nie moge spa¢d, tylko godzinami wpatruje sie w sufit. Cze$¢ mnie chce pognaé¢ drogg
do Callyn i opowiedzie¢ jej o wszystkim. Druga cze$s¢ mnie chce to wszystko
zatrzymac dla siebie. Przyjrze¢ sie kazdej chwili z kazdej mozliwej strony. Nie tylko
walce z Alekiem, ale wszystkiemu, co wydarzyto sie wczesniej.

[ wszystkiemu, co stato sie pozniej.

Caty czas mysle o tym momencie, kiedy Tycho ocieratl kciukiem krew z mojego
policzka.

Ryzykowates Zycie.

Ale byl pélprzytomny, zdezorientowany. Moze to nic nie znaczyto.

Powinienem byl sprébowac¢ go zatrzymac. Nie jestem do konca pewien, w jaki
sposéb, ale on przeciez stracit tyle krwi, a kiedy wsiadt na konia, zrobit to z gracja
i pewnie. Nie mam jak sie dowiedzie¢, czy dotarl bezpiecznie do Krysztalowego
Miasta. Czy lord Alek pojechat za nim?

Tak czy owak, Tycho znikngl, a ja nie jestem w stanie za nim goni¢. Najpierw
zasypalem plame krwi ziemig, pdzniej wytartem sztylet Aleka i schowatem go pod
siennikiem. Wyobrazam sobie, Ze czuje go przez warstwy poscieli, stomy i pierza.
Moze to dlatego nie moge spa¢. To zdradzieckie ostrze wbija sie w moje ciato
i przypomina o wszystkich ztych decyzjach, ktére podjgtem.

Kiedy mdj ojciec wtacza sie do domu po p6inocy, zamykam oczy. Musiat zatrzymac
sie w drzwiach, bo stysze jego ciezki oddech. W powietrzu unosi sie zapach piwa. Leze
w gestej w ciszy, zastanawiajgc sie, czy mnie obudzi, ale nie. Stysze jego kroki
wewngtrz domu, wreszcie drzwi zamykajg ze skrzypieniem.

Nie chciatem oszukac ciebie, chciatem oszukac twojego ojca.

Pewnie jestes silniejszy ode mnie.

Do diaska, Jax. Zamknij sie i strzelaj.

Zamykam oczy i stysze te stowa w kdtko. Widze wyzwanie w jego oczach.

Po tym, jak Alek dzgnat go sztyletem, mys$latem, ze bede patrzyl, jak Tycho umiera
na ziemi. Ale uzyt swojego magicznego pierscienia, a zaraz potem poturlat sie na bok
i wstat tak szybko, Ze az mnie zaskoczyl. Stangl naprzeciw z bronig w reku,
a swobodny usmiech znikngl z jego twarzy. Zastgpila go okrutna zawzieto$c.
W sekunde stat sie tysigc razy bardziej przerazajgcy niz lord Alek.



Pracujesz dla niego.

Nie. Niezupelnie.

A moze?

Nie podoba mi sie to uczucie. Chce cofng¢ czas. Chce zebra¢ cate srebro, ktére
»Zarobilem”, zeby je oddad.

Jak bardzo wspaniatlomysiny Tycho by nie by}, odjechal. Pokazatl mi, jak strzelac
z tuku, pozwolit przez kwadrans jechaé¢ na swoim koniu, ale nie moze ocali¢ kuzni.
Zresztg pewnie juz nigdy nie wrdci.

Na horyzoncie pojawia sie pierwsza smuga brzasku, a ja uS§wiadamiam sobie, ze
przez catg noc nie zmruzytem oka. Czeka na mnie kolejny dtugi dzieri walenia mtotem
przy palenisku. Mysle o wczorajszym dniu, o strzelaniu z tuku w lesie, o lodowatym
powietrzu, od ktérego bolaty palce. Pamietam pierwszg wystrzelong strzate, po ktérej
wystrzeleniu Tycho podnidst rece i zagwizdal, jakbym odnidst jakie$ zwyciestwo.
Pamietam, jak chwycitlem go za nadgarstek, zeby nie wyciggat zelaza z ognia, jak
dotykat mojego policzka, moich wlosow.

Przyciskam palce do oczu i po chwili siegam po kule. Mialem racje - te
wspomnienia przyniosg tylko bél.

Stalowa obrecz paleniska jest dzi$ rano zimna jak 16d. Chucham w rece, czekajac, az
wegiel zajmie sie ogniem. Siegam na drugi koniec stotu i spod kupki ztomu i desek,
ktére trzymamy do drobnych napraw, wyciggam rysunek pieczeci.

Krzywie sie i mne papier. Mam zamiar wrzuci¢ go do paleniska.

Wtedy dostrzegam wygiety kawatek drewna na samym spodzie stosu, pokryty
wieloletnim kurzem. Przypominam sobie stary tuk mojego ojca, ktéry dawno temu
trafit na kupke odpadéw. Odsuwam kawatki Zelaza i potamane szpadle, zeby sie do
niego dostac. Kaszle, kiedy potowa tej sterty zsuwa sie na ziemie i dostaje w twarz
tumanem kurzu.

Po tak dlugim czasie na pewno do niczego sie nie nadaje, mimo to grzebie w stosie
niepotrzebnych rzeczy, az udaje mi sie go wyciggngé. Drewno lepi sie od brudu
i kurzu. Cieciwa jest owinieta wokot strzaty. Spodziewam sie, Ze bedzie krucha albo
pogryziona przez myszy, ale wydaje sie dos¢ solidna.

Pocieram kciukiem o *tuk. Pod warstwg brudu odkrywam na drewnie
ciemnoczerwong plame. Skdéra na uchwycie jest sparciata, ale moge jg wymienidé.
Zerkam na rozgrzewajgce sie palenisko, czekajgce juz na zelazo, ktére bede dzi§ w nim
topit, a pdzniej z powrotem na bron w mojej rece.

Nawet nie jestem pewien, czy pamietam, jak zatozy¢ cieciwe albo gdzie mogg by¢
strzaty.

Grzebie w rzeczach pod tawka.



Znajduje strzaty, ale tylko cztery do czegokolwiek sie nadajg. Inne ztamaty sie pod
ciezarem rzeczy, ktérymi przez lata byty przywalone. Cztery to zawsze wiecej niz nic.
Groty sg zardzewiate, ale przynajmniej je potrafie tatwo i szybko wymienic.

W zasadzie nawet nie mysle, co robie. Patrze na drzwi prowadzgce do naszego
domu z obawy, ze w kazdej chwili moze sie w nich pojawi¢ ojciec. Nie wiem, co by
powiedziat, gdyby zobaczyl mnie z tukiem, i nie chce wiedziec.

Biore szmate i troche oliwy, do tego jakies resztki skory.

Po pét godzinie mam watpliwie naciggnietg cieciwe, cztery strzaty i walgce
szalericzo serce.

Nadal jest wczes$nie. Kuznia moze poczekac jeszcze troche.

Przewieszam tuk przez ramie, wsuwam strzaty za pasek i biore kule. Nie mam
zamiaru i$¢ tak daleko jak wczoraj. Tylko kawatek w strone piekarni, do miejsca,
ktérego nie wida¢ ani ode mnie, ani stamtad.

Las rozswietla poranne stonce, méj oddech zamienia sie w dtugg chmure pary.
Prébuje sobie przypomnie¢ wszystkie instrukcje Tycho - jak zaklada¢ strzate, jak
ustawia¢ ramie, jak mierzy¢.

Nie wiem, czy tym razem mi sie uda. Cieciwa moze sie zerwac, strzata moze
polecie¢ w bok, mdj ojciec moze mnie nakry¢ i ztamacé tuk, zgdajgc, bym wracat do
kuzni.

Ale moze nie chce by¢ niewolnikiem bolesnych wspomnien.

Czego sie boisz, Jax?

Mniej niz wczoraj.

Zapieram sie o zmarzniete drzewo, naciggam tuk i strzelam.
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TYCHO

Budze sie w ciemnym, nieznanym mi pokoju, na waskim 16zku. Gdzies w poblizu
stycha¢ trzask ognia. Przypominam sobie Aleka, a moja reka btyskawicznie wedruje do
pasa. Nie mam broni. Nie mam zbroi. Biore gwaltowny wdech i siadam.

— Spokojnie. — Zza moich plecéw dobiega glos Noah i dociera do mnie, gdzie
jestem.

Infirmeria. Krysztalowy Patac.

Nie mam pojecia, jak sie tu znalaztem. Przez okno sgczy sie stabe $wiatto stonca,
ale nie wiem, czy to $wit, czy zmierzch. Pamietam kldtnie z Alekiem. Jaxa. Sztylet.
B4l.

Pamietam, ze Jax ocalil mi zycie. Na policzku mial mojg krew. Jego oczy 1$nity
w blasku paleniska. Pamietam, Ze wsiadtem na taske. Dalej juz czarna dziura. Za to
pamietam, co byto wcze$niej. Szedtem z Jaxem do lasu. Widziatem, jak gorycz w jego
oczach zmienia sie w co$ na ksztalt ekscytacji, kiedy wypuscit pierwszg strzate.
Siedzialem z nim przy palenisku w kuzni, zamiast pojecha¢ do domu. Czulem jego
reke na nadgarstku. Dzielilem sie myslami, ktorych nie wyjawitem... nikomu.

Prawie zapomniatem, jak to jest byc¢ po prostu... Tycho.

Moj kot $§pi w nogach, a gdy przede mng staje Noah z dwoma parujgcymi kubkami
w dloniach, Salam czmycha pod t6zko.

Noah ignoruje futrzaka.

— Prosze — méwi, podajgc mi naczynie, i siada obok mnie na t6zku.

Wdycham zapach pomaranczy i cynamonu.

— Jak glowa?

Marszcze brwi i podnosze reke, zeby dotkng¢ glowy, ale nic mnie nie boli. Mam na
sobie prostg Iniang koszule i luZne spodnie. Nie pamietam, zebym je zakladat. Jeszcze
bardziej marszcze brwi.

— Nie pamietam, jak sie tu znalaztem.

— Cbz... — Noah bierze tyk herbaty. — Gdy dotarle$ do posterunku strazy wczoraj
w nocy, byle$ nieprzytomny.

Wpatruje sie w niego zaskoczony.

— Naprawde?

Potakuje gtowa.



— Przeleciate$ przez glowe konia i padle$ na ziemie. Byle§ zasypany $niegiem, caty
we krwi. Mysleli, Ze nie Zyjesz.

Prébuje sobie co$ przypomnieé, ale ostatnia rzecz, jakg pamietam, to wyjazd
z Briarlock. Kochana tLaska. Przywiozta mnie do domu. Jestem jej winien caty kosz
jablek.

Pocieram dionig twarz i biore tyk herbaty.

— Grey przychodzi tu co kilka godzin - szepcze. — Czekal, az sie obudzisz.
Powiedzial, ze to, co najwazniejsze, wyleczyle§ sam. — Przerywa. — On naprawit
reszte.

Pamietam, jak czolgatem sie po ziemi przed kuznig Jaxa, zastanawiajgc sie, czy
zdotam zachowa¢ przytomnos$¢ na tyle dtugo, by magia zaczeta dziata¢. Magia Greya
dziata i chroni go nawet wtedy, gdy jest nieprzytomny, ale ja nie mam tego luksusu.

— Widziatem twojg zbroje — méwi wolniej Noah. — Z kim walczytes?

Podnosze na niego wzrok, waham sie nad udzieleniem odpowiedzi.

— Czy moze wyjasnienia powinny poczeka¢ na krélewskie uszy? — pyta oschle, po
czym wstaje z 16zka. — Grey prosit o wiadomos$¢, kiedy sie obudzisz. Poprosze tez
0 przyniesienie $niadania. Pewnie umierasz z gtodu.

Sniadanie. A wiec jest rano.

Krél zjawia sie, zanim przynoszg positek, co jest dla mnie zaskoczeniem. Twarz ma
napietg i surowg. Jest w pelnej zbroi, co znaczy, ze wezwali go z d¢wiczen
z zolnierzami. Juz mam mu powiedzie¢, ze nic mi nie jest, ze nie musial zostawiac
zotnierzy i tutaj pedzié, ale wtedy widze, Ze nie jest sam. Jest z nim Jake, na ktérego
zwykle pogodnej twarzy maluje sie teraz zacieklos¢. Niemniej deprymujacy jest wyraz
twarzy generata Solta.

Gdy bytem rekrutem, nalezat do najbardziej onie§mielajgcych dowddcéw i nic sie tu
nie zmienilo. Jest tez Nolla Verin, siostra i doradczyni krdolowej, a takze jedna
z najbardziej bezwzglednych i poteznych kobiet, jakie w zyciu spotkatem.

Ich obecnos$é¢ robi na mnie tak piorunujgce wrazenie, ze zrywam sie na nogi i staje
na baczno$¢, zanim sobie przypomne, Ze nie jestem juz zolnierzem.

Czy Alek mnie o co$ oskarzyl? Czy musze sie ttumaczy¢? Ogarnia mnie strach.
Musztre i protokdt mam wpojone tak gleboko, ze prawie salutuje.

— Wasza krélewska mos$¢ — mowie do Greya.

— Kto to zrobil? — pyta stanowczym glosem. — Masz przy sobie srebro, wiec nie byli
to zwykli rabusie. Znalaztem tylko jeden list od Rhena. Byto ich wiecej?

— Co? - Nie rozumiem tego przejecia. Potrzebuje chwili, Zzeby sobie to wszystko
poktadaé w glowie. — Nie. Nie zaatakowano mnie z powodu tego, co wiozlem. Nie
bytem...



— Powiedz nam tylko, ilu ich bylo — rozkazuje Nolla Verin i strzyka stawami palcow.

— I w ktérym kierunku odjechali — dodaje ponuro Jake.

— To nie byla jedna walka. — Probuje powstrzymac sie od wykrzywienia twarzy, bo
ponosze odpowiedzialno$¢ za obie konfrontacje. — Byly dwie, a ta druga...

— Dwie? — pyta gardtlowym glosem generat Solt. — Gdzie, Tycho?

Zupelnie nic nie rozumiejg. Wygladajg, jakby chcieli zebra¢ catg armie, a ja chce sie
tylko potozy¢ i udawadé, ze nic sie nie wydarzyto.

— Druga z lordem Alekiem — méwie spokojnie — wiec...

— Alek! — rzuca ze zloScig Grey.

— Nie musisz go goni¢ — prébuje go uspokoié.

— Nie musze? - rzuca ostrym glosem. — Nolla Verin, idZ. Zanie$S wezwanie.
Sprowadz go tu z powrotem.

— Z przyjemnoscig.

Znika w drzwiach tak szybko, ze pewnie przywlecze tu lorda Aleka w ciggu godziny
i nic dobrego z tego nie wyniknie.

Wpatruje sie w Greya.

— Prosze, nie wszczynaj konfliktu z Krolewskimi Rodami z mojego powodu. Nic mi
nie jest.

— Cudem dotarte$ do bram. Widziatem cie, gdy cie przyniesli.

— To byto nieporozumienie — ttumacze. — Zwykta... sprzeczka...

— Znow spotkates go w Briarlock? Dlaczego cie zaatakowat?

— Nie... Grey, on nie... To nie byt atak. — Zaciskam zeby, gdy przypominam sobie, co
zaszto. Jak zwykle Alek mnie sprowokowal, a ja zareagowatem. — Niezupelnie.

— Byles caly we krwi — oznajmia Jake, opierajgc sie o framuge. — Faktycznie,
przyjacielska sprzeczka.

— A twoja zbroja — pyta Solt. — Nie widziatem takich uszkodzen zbroi od czasu, gdy
zostawiliSmy tamtego scravera w Emberfall.

Krzywie sie i biore wdech, Zeby zaprotestowad, ale tego jest po prostu zbyt wiele.
Nie wiem, jak to wszystko wyjasni¢, kiedy tak tu przede mng stojg. Wiem, ze majg
dobre intencje, ale nie bylem przygotowany na to, Ze kiedy sie obudze, bede
zmuszony przyzna¢ sie do wszystkich swoich btedéow i porazek na oczach
najpotezniejszych os6b w miescie.

— Dopiero sie obudzit - odzywa sie tagodnym glosem Noah. Usiadl na tawce
nieopodal juz jaki$ czas temu. - Moze odpuscie sobie te przestuchania. Powinien
raczej usigsc.

To nie pomaga.

— Nic mi nie jest — o§wiadczam stanowczo.



Grey przyglada mi sie przez dtuzszg chwile, wreszcie odwraca sie do Jake’a i $cisza
glos.

— JedZ z Nollg Verin.

Jake odpowiada skinieniem gltowy i odwraca sie do drzwi.

— Mozesz na mnie liczy¢, Ti — wota do mnie przez ramie.

— Licze, ze pohamujesz jej temperament, a nie bedziesz jg napedzal! — krzyczy za
nim Grey, ale Jake juz zniknat.

Grey spoglada na Solta.

— Wracaj do zotnierzy. Zaraz do was przyjde.

General wychodzi, a zaraz za nim Noah, twierdzgc, Ze potrzebuje z kuchni troche
Swiezej kurkumy. Zostaje z krélem sam. Tak powinno by¢ tatwiej i do pewnego stopnia
jest.

Ale nie do konca.

Grey wskazuje na t6zko.

— Siadaj.

Nie potrzebuje siadaé. Nie chce siadaé¢, ale czuje, ze zastluzylem na reprymende,
a jego glos nie pozostawia wyboru, wiec robie, co kaze. Gdy juz siedze, Grey odpina
ptaszcz z ramion i bezceremonialnie rzuca go na t6zko naprzeciwko mnie, potem
siada obok i przecigga rekg po szczece.

— Pierwsza wiadomo$¢ z posterunku strazy brzmiata — oznajmia cichym glosem -
ze kon przywiozt twoje ciato.

Zastygam w bezruchu.

— Byle$ przysypany $niegiem - ciggnie. - Ledwo oddychates, wszedzie byla krew,
Tycho.

— Nic mi nie jest! - Podnosze reke. — Naprawde, Grey, nic mi nie jest. Pier$cien
zrobit swoje. Bytem wyczerpany, ale Laska dowiozta mnie do...

— Omal nie zamarzte$ na Smier¢ — przerywa mi. — Usta miates sine. Jeszcze godzina
i miatby$ odmrozone palce.

Rozprostowuje dtonie.

— Noah nic nie wspominat o odmrozeniach.

Grey spoglagda na mnie wymownie.

— Wiec chyba wybaczysz mi wystanie Nolli Verin po lorda Aleka.

Co powiedziat Alek?

Sqdze, ze krélowq zainteresowataby wiadomosc o sekretnych spotkaniach jej zaufanego
postarica.

Lia Mara mu nie uwierzy, ale nie powiedzialby jej tego w prywatnej rozmowie.
Powiedziatby to w taki sposéb, zeby zasia¢ jak najwieksze podejrzenia w krolewskiej



rodzinie. Ale skoro nie mieli wiadomos$ci od Aleka, znaczy to, ze nie przybyt tutaj,
zeby rozsiewac plotki na mdj temat.

— Tycho — mamrocze Grey. - Méw.

— Dotartem do Briarlock wcze$niej, niz sie spodziewatem. — Obracam kubek
w rekach, ale nie pije. — Od czasu, gdy Laska zgubita podkowe, zaprzyjaznitem sie tam
z kilkoma osobami. Chcialem tez sprawdzi¢, czy Alek nie wrocit. Zaskoczyl mnie -
opowiadam. — Ale... Zle zinterpretowatem sytuacje. Myslalem, ze byt tam z mojego
powodu, a on tylko odbierat wiadomos¢, ktérg kto$ dla niego zostawit.

Grey przyglada mi sie uwaznie. Kiedy nic nie méwie, ponagla mnie:

-1?

— Sprowokowat mnie — przyznaje. — A ja... mogtem troche sprowokowac jego.

— To musiata by¢ niezta prowokacja.

Krzywie sie na mysl o wszystkim, co powiedzial Alek. Od naszego pierwszego
spotkania zawsze potrafit znalez¢ wilasciwe stowa. Kazda jego werbalna zaczepka
koniczyla sie o krok od rozlewu krwi. Potrafie broni¢ sie mieczem i strzatami, ale kiedy
Alek szepcze takie stowa jak ,chtopiec do bicia”, ktére wnikajg pod skoére, znéw staje
sie matym chlipigcym dzieckiem.

Nie chce dzieli¢ sie tym z Greyem.

— WalczyliSmy — rzucam. — Byt z obstawg.

Zaciskat rece na moim gardle.

Grey zna mojg historie. Wie, co sie stato, gdy bytem dzieckiem. Wie, jak wygladato
moje dziecinstwo. Ale tym szczegdtem tez nie chce sie z nim dzieli¢. Musze otrzgsng¢
sie z tych wspomnien.

— Zagrozilem mu magig — wyznaje. — Uzylem jej przeciwko niemu. Zemscit sie.

Grey zastanawia sie nad moimi stowami; przyglagda mi sie uwaznie.

— Prosze. Sytuacja wokél magii juz i tak jest wystarczajgco napieta. Nie idZ na
wojne z Krélewskimi Rodami z powodu jednego incydentu — szepcze, patrzgc mu
W 0CZy.

Zaluje, Ze nie potrafie odczyta¢ jego wyrazu twarzy. Podobnie jak jego brat, Grey
potrafi doskonale ukrywa¢ pod maska to, co wazne.

— Porozmawiam z Lig Marg. Ale oczekuje od Aleka wyjasnien.

Odpowiadam skinieniem glowy.

— Jak sobie zyczysz.

Milczy, wiec ja takze milcze i wpatruje sie w herbate. Czuje ciepto kubka i nie moge
sie otrzgsng¢ z wrazenia, ze zawiodlem krola. Nie podoba mi sie to uczucie.

»Na pewno masz jakies obowigzki”, powiedziat Jax.

Nie powinienem byt zbaczac z drogi.



— Powiedziates, ze byly dwie — przypomina wreszcie Grey.

- Co?

— Powiedziales, ze byly dwie walki, Ze to nie Alek odpowiada za stan twojej zbroi.

— A, tak. — Zawieszam glos, zastanawiajgc sie, jak to wszystko sie skonczy. — Na
turnieju w Gaulter spotkalem Nakiisa. Byl trzymany w klatce, jak kiedy$ Ilisak. —
Przerywam. — Zmuszali go do walki. Pamietasz Journa?

Unosi brwi.

— OczywiScie.

Kiwam glowg.

— On tam zarzgdza. — Marszcze czoto. — Powiedzial, ze trzymajg Nakiisa od lat.

— Wysle Zotnierzy. Uwolnie go. Dziwie sie, Ze od razu nie postates wiadomosci...

— Nie musisz. Wlamatem sie i uwolnitem go.

Grey zastyga w bezruchu.

— Tycho.

Nie wiem, czy jest zszokowany, czy wsciekly, wiec dodaje szybko:

— Zbyt dobrze na nim zarabiali. Nie uwolniliby go. Pamietasz, jak Worwick
traktowat lisaka. Wiec zaptacitem wpisowe i zmierzylem sie z nim na arenie. Na
poczatku nie wiedzial, kim jestem, ale w koncu mnie rozpoznal. Mial pazury
zacis$niete na moim gardle, m6gt mnie zabic, ale tego nie zrobil. Wiec nocg zakradltem
sie do stajni przy arenie i wylamatem zamek. Zaproponowalem mu powr6t tutaj, ale
on... On... — Wyraz twarzy Greya robi sie coraz bardziej ponury. Probuje znalezé
wlasciwe stowa. — On sie boi. Boi sie, Ze zostanie uwieziony przez kolejnego maga. Boi
sie, ze bedziesz domagat sie zaptaty za to, ze kiedy$ go wyleczytes. Powiedziatem mu,
ze znajdzie tu przyjaciot, ale gdy tylko wylamatem zamek, czmychnat i znik#.

Grey bierze gleboki wdech.

— Wiec Krélewski Kurier walczyt na arenie — zauwaza — ryzykujgc zycie.

— Jak juz méwitem: nic mi nie jest.

Patrzy na mnie zmruzonymi oczami, wiec siedze cicho z nachmurzong ming.

— A do tego sie wlamate$ — wzdycha Grey. — A gdyby cie ztapali? Wyobrazasz sobie,
jaki by to byt skandal? I tak mamy juz wystarczajgco napiete stosunki z Krolewskimi
Rodami.

— Zrobilbys$ to samo na moim miejscu.

— Nie — odpowiada z furig. — Nie zrobitbym.

— Bo jeste$ krolem, nie musiatbyS. — Podnosze glos. — Wolalbys, zebym go tam
zostawit?

— Na te dwa dni, ktore zajeloby ci dotarcie tutaj? Tak, zostawitbym.



— Niewazne — wyrzucam z siebie sttumionym tonem. — Uwolnitem go i juz go nie
ma. Zniknat.

— Uwolnite$ scravera, ktory zywi uraze do magow.

Nie wiem, co odpowiedzie¢.

W glosie Greya stycha¢ ostroznosc.

— To nie byt Iisak, Tycho. To nie jest twdj przyjaciel.

Musze odwrdéci¢ wzrok.

Siedzi tam i przyglagda mi sie, a ja znéw czuje, jakbym zastuzyl na reprymende.
Moze zastuzylem, a moze powinienem go przeprosi¢. Ale nie mam poczucia winy. Nie
z powodu uwolnienia Nakiisa ani tego, co zaszto miedzy mng a Alekiem.

Ani z powodu czasu, ktéry spedzitem z Jaxem.

By¢ moze Grey dostrzega mojg powsciggliwosc¢, bo troche odpuszcza.

— Ktos cie widziat?

Biore wdech, zeby zaprzeczy¢, ale sie powstrzymuje. Bailey.

— Stajenny, ale on nic nie powie.

— Lepiej sie o to médl.

Krzywie sie.

— A kto by mu uwierzy#?

— Trzeba bardzo niewiele, aby jedna plotka narobita wiele szkody — orzeka Grey. —
Zwlaszcza po tym, co zaszto z Alekiem. Nie chce, zeby kto§ myslal, ze uzywasz magii
z nieczystych pobudek. I nie chce, zeby ktokolwiek podawat w watpliwos¢ twojg
lojalnosé.

Od tych stow robie sie czerwony i odwracam wzrok.

— Spéjrz na mnie.

Poniewaz w jego glosie nie ma miejsca na sprzeciw, odwracam sie przodem do
niego.

— Ja nie watpie w twojg lojalnos¢, ale w obu krolestwach czajg sie zagroZenia —
przypomina bardzo cicho, zeby nikt nas nie podstuchat. — Tak jak w Emberfall,
w Krysztalowym MieScie takze odkryliSmy sekretne wiadomosci w tadunkach.
Prébujemy ustali¢ zrédlo, ale sg zbyt rozproszone, nic ich nie 1gczy. Nie ma w nich
grézb, Mowig tylko o ruchach i przemysleniach. Byly odniesienia do gry w szachy, co
naszym zdaniem oznacza Turniej Krélestw, ktéry chce urzgdzi¢ Lia Mara. — Przerywa.
— Byla mowa o pionkach bijgcych kréla.

Wpatruje sie¢ w niego.

— Nic nie wiedziatem.

— Niewielu wie. — Marszczy czolo i po raz pierwszy na jego twarzy dostrzegam
zmartwienie. — Krdélowa znosi cigze duzo gorzej niz w przypadku Sinny, ale nie



mozemy okazac¢ stabos$ci wobec rosngcych niepokojow na ulicach. Teraz bardziej niz
kiedykolwiek wazne jest, by Syhl Shallow pozostalo w sojuszu z Emberfall. Tylko ty
przenosisz listy miedzy krélestwami. Alek i jemu podobni mogg sugerowac, ze nie
nadajesz sie do tego ze wzgledu na swoje urodzenie albo na twoje zwigzki ze mng. Ale
to dlatego, ze nie chcg nazywac tego po imieniu. Nie chcg powiedzie¢, ze piastujesz
stanowisko, ktére daje wladze i wpltywy.

Kiwam gtowg, ale on nadal sie we mnie wpatruje. Ciggnie powaznym tonem:

— Nie waz sie mysle¢, ze twoja rola jest mato istotna albo ze wybory, ktérych
dokonujesz, nie mogg mie¢ dalekosieznych konsekwencji.

— Tak, wasza krélewska mos¢ — odpowiadam réwnie powaznym tonem. Rzadko
tytutuje go w ten sposdb, a zrobitem to juz dwa razy w ciggu pieciu minut.

Przyglgda mi sie uwaznie. Moze mysli, Ze nie traktuje tej sytuacji powaznie.

— Lia Mara sugeruje, ze moze powiniene$ podrézowac z eskortg.

Krzywie sie. Wiem, Ze to nie kara, ale tak bym sie czut.

Kacik ust Greya lekko sie unosi, prawie jakby sie u§miechat.

— Spodziewatem sie takiej reakcji. Chce, zebys zostal tu, dopoki nie porozmawiamy
z Alekiem. Lii Marze powiedzialem, Ze moim zdaniem przydzielenie eskorty nie jest
na razie konieczne.

— Narazie.

USmiech znika z jego twarzy, ale wycigga reke, zeby poczochra¢ moje wiosy,
koniczgc rozmowe przyjacielskim szturchnieciem.

Czuje sie jak dziecko, co nie dodaje mi poczucia pewnosci. Obruszam sie.

Dostrzega to spojrzenie.

— Jesli nie lubisz, kiedy ludzie sie o ciebie martwig, nie zjawiaj sie na wp6t martwy
pod bramami. — Wstaje, po czym przerzuca swoj ptaszcz przez ramie. — Musze wracac
na ¢wiczenia. Dam ci zna¢, gdy tamci wrocg za Alekiem.

Nie moge sie doczekac.

Gdy jest juz prawie w drzwiach, wotam za nim:

— Grey? Naprawde zostawitby$ tam Nakiisa?

— Tak — opowiada.

— Nawet wtedy, gdy nie byltes$ jeszcze krolem? — naciskam.

Waha sie.

— Zanim zostalem krélem, bylem straznikiem - odpowiada. — Shluchatbym
rozkazow, Tycho, jakiekolwiek by one nie byty.

Juz to kiedys od niego styszatem. Teraz powiedziat to bardziej uszczypliwie. Kiwam
gltowa.



Gdy juz go nie ma, Salam wychodzi spod 16zka, wskakuje na nie i rozklada sie koto
mnie. Kiedy drapie go za uchem, zaczyna mrucze¢. Jakim cudem wczoraj czulem sie
tak wolny, a teraz jestem o krok od opuszczania zamku tylko w towarzystwie strazy?
Nie wspomniatem Greyowi o Jaxie ani o powodach, dla ktorych zostalem dtuzej
w Briarlock. Nie probuje celowo tego ukrywac, ale czuje sie, jakbym tak wtasnie robit.

Jednak tu i teraz nie przeszkadza mi to ani troche.
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CALLYN

Nie widze sie z Jaxem juz trzeci dzien.

Jednak od $witu do zmierzchu stychaé¢ walenie dobiegajgce z kuzni, wiec wiem, ze
jest bardzo zajety.

Pierwszego poranka po wizycie Aleka w piekarni ulzyto mi, Ze nie zobaczytam Jaxa
idgcego ulicg, bo zZle bym sie czula ze Swiadomoscig, ze ukrywam co$ przed
najlepszym przyjacielem. W glowie dudnito mi ostrzezenie Aleka. Nie wiem, co o tym
wszystkim mys$le¢. Wiadomos$¢, ktérg mi pokazat, byla zupelnie niewinna. Jednak
wiem, Ze nie placiliby tyle srebra, gdyby wszystkie takie byty.

Czy to jakas sztuczka? Jakis test? Czy Jax go nie zliczyt? Czy mnie tez to czeka? I... Czy
ja w ogdle chce przekazywac te wiadomosci?

Alek ocalil mi zycie. Czy to znaczy, ze jestem mu to winna? Jax byt gotowy robic¢ to
dla mnie. Czy to znaczy, Ze jemu jestem to winna?

Co w takim razie robil z lordem Tycho? Kiedy ostatni raz o tym rozmawialiSmy, Jax
mial sprobowac¢ zrobi¢ nowg pieczeé, zebySmy mogli sprawdzi¢, co jest
w wiadomos$ciach... a potem wiele godzin spedzil w towarzystwie Krélewskiego
Kuriera.

Nie wiem, co o tym wszystkich mysle¢. Nie podoba mi sie to uczucie braku zaufania
i zdrady — po obu stronach — ktére zaczyna mnie przepetniac.

Trzeciego ranka zaczynam sie zastanawia¢, kto z nas ma wiecej tajemnic - ja czy
Jax.

Przyjaciel pojawia sie na drodze okoto potudnia. Wchodzi do piekarni z sadzg na
rekach i beztroskim wyrazem twarzy.

— Cze$¢, Cal - zagaduje, jakbySmy widzieli sie ledwie pare godzin temu.

- Jax — odpowiadam zaskoczona.

Nora wita go usciskiem, a on uSmiecha sie i puszcza na chwile kule, zeby pociggng¢
jg za warkocz.

— Tez sie ciesze, ze cie widze.

Jednak kiedy jego oczy spotykaja moje, widze w tym spojrzeniu cienn nieufnosci.
Nagle mam wrazenie, ze dzieli nas przepas¢. Nie jestem pewna, czy wina lezy po jego,
Czy po mojej stronie.

Czuje, jakbym miata jezyk zawigzany na supel.



Jax marszczy czoto i prostuje sie.

— Chciatem... Chciatem z tobg porozmawia¢ — méwi do mnie.

Przetykam.

— Jasne.

Nora wzdycha teatralnie.

— Nie mam zamiaru znéw iS¢ po jajka, Jax. Nawet o tym nie mys$l. Jestem juz
zmeczona tym, ze omijajg mnie wszystkie plotki, ktore przynosisz.

Jax przewraca oczami, a ja tylko wzruszam ramieniem.

— Dobrze, Noro — zaczynam. — My pojdziemy po jajka, a ty pilnuj piekarni.

Wpatruje sie we mnie, gdy ruszam w strone wyjscia.

— Ale Cally-cal...

Przytrzymuje drzwi dla Jaxa i zatrzaskuje je tuz przed nosem siostry.

— Nie pdjdzie za nami? — pyta Jax.

— Wie, Ze obcietabym jej warkocze we $nie, gdyby zostawita piekarnie bez nadzoru.

Zimny wiatr szarpie mojg spdédnicg, gdy idziemy przez podwérze. Gdy wchodzimy
do $rodka, biore jedno z wiaderek do dojenia. Kury dziobig mnie po nadgarstkach, ale
jestem szybka. Wktadam jajka do stalowego wiadra.

Po minucie dociera do mnie, Ze Jax milczy. Ja tez.

— O czym chciate$ rozmawiaé¢? — pytam.

— Chyba powinienem cie przeprosic.

Ze wszystkiego, co mégt powiedzie¢, to zaskakuje mnie najbardziej. Przestaje
wybiera¢ jajka i odwracam sie do niego. Jego brgzowo-zielone oczy w stabym Swietle
obory okrywa cien.

— Przeprosic¢? Za co? — pytam.

— Chyba stracitlem zaufanie Postanicow Prawdy. — Przerywa. — Chyba juz nie bede
przekazywat ich wiadomosci.

Jestem takg idiotka, Zze o mato nie méwie: ,,Tak, wiem”. Jednak Alek ostrzegal mnie,
zebym zachowatla jego wizyte w tajemnicy. Czy naraze Jaxa na niebezpieczeristwo, jesli
mu o tym powiem? Czy naraze siebie na niebezpieczeristwo? I co z Norq?

Nie wiem, jakim cudem w tak krétkim czasie to wszystko tak sie pokomplikowato.

Przeganiam te mysli i odksztuszam.

— Dlaczego?

— Kilka dni temu lord Tycho przyszed} do kuzni — méwi. Opowiada, jak lord Tycho
wcisngt panu Ellisowi historyjke o zepsutym powozie i jak spedzili popotudnie,
rozmawiajgc.

Pamietam, jak Alek méwil, ze Jax nie jest godny zaufania. Moje serce przepelnia
zal.



— I powiedziate§ mu? — rzucam cicho.

- Co?

— Pytam, czy powiedziate$ lordowi Tycho o tych wiadomosciach.

— Nie! — odpowiada zaskoczony. Zaktada luzny kosmyk wtoséw za ucho. — Myslisz,
ze stalbym tutaj, gdybym sie do tego przyznat?

Marszcze brwi.

— Wiec co sie stato?

— Pojawit sie lord Alek i zazgdat listu. — Jax odwraca wzrok. — Nie miatem czasu,
zeby sprobowaé¢ odtworzy¢ piecze¢. Nie mam pojecia, co w nim byto. Lord Tycho
chcial, zeby sobie poszed}, a lord Alek nie chciat, wiec zaczeli walczy¢. To bylo... To
bylo straszne. — Jax przecigga rekg po szczece. — Byto tyle krwi. MyS$latem, ze lord
Alek go zabit.

Serce wali mi jak szalone.

Pamietam plamy krwi na kopercie — to musiato wydarzy¢ sie tej samej nocy, kiedy
lord Alek przyjechat do piekarni. Ale lord Tycho zaatakowal go magig. Sama
widzialam rane.

Walczyli o wiadomos$¢ o tkaninach? Nic z tego nie rozumiem.

— Alek go zaatakowat? — pytam.

Jax sie krzywi.

— Zaatakowali sie nawzajem. Alek go sprowokowal, ale Tycho straszyt go magia.
Kiedy Alek sie na niego rzucit, Tycho go podpalit.

Pamietam glos Nory, kiedy méwita o tym, ze Tycho uzdrowit Jaxa. Zastanawiata sie,
czy potrafitby rozpuscic ciato do kosci.

— Nie podoba mi sie to — szepcze do niego lekko zachrypnietym gtosem.

— Mnie tez nie. — Przerywa. Bierze gleboki wdech i wypuszcza powietrze przez zeby.
— Powinienem byt ci powiedzie¢ wczesniej, ale ojciec prawie nie wychodzi z kuzni. No
i miatem poczucie winy, zZe stracitem srebro, Cal.

— Nie przejmuj sie srebrem. — Stawiam wiadro z jajkami na stomie przy nogach. —
Ciesze sie, ze nic ci sie nie stato.

— Myslatem, ze mnie zabije.

— Tycho?

Jax marszczy brwi.

— Nie, lord Alek. — Urywa. W jego glosie pojawia sie nowa nuta. — Tycho byl... -
Przecigga dtonig po karku. — Niewazne. Pewnie juz go wiecej nie zobacze.

Przygladam mu sie uwaznie.

— Lord Tycho byt jaki?

Jax wzrusza ramionami.



— Niewazne.

Ale to jest wazne. Widze, ze sie rumieni. Odrobine. Gdybym nie znata go lepiej,
pomyslatabym, ze to z zimna. Miatam poczucie winy, ze mam przed nim sekrety, ale
nagle czuje, Ze nie jestem jedyng osobg majgcg tajemnice.

— On ci sie podoba - szepcze.

— Nie. — Jednak jego policzki robig sie coraz bardziej czerwone. — To Krdlewski
Kurier, Cal.

— Myslisz, Ze o tym nie wiem?

Mruga i przyglagda mi sie uwaznie.

— Jestes zta?

Nie wiem, jaka jestem. Przestraszona. Zdesperowana. Zmeczona. Ale przede
wszystkim czuje, jakbym dostata cios w brzuch. To glupie. Wiem, ze to glupie. Znam
Jaxa od zawsze, wiec to glupie zastanawia¢ sie, dlaczego mu sie nie podobam, skoro
dorastaliSmy razem.

Dla mojej mamy zawsze wazniejsza byla wojna. Dla taty wazniejsze bylo
pomszczenie mojej matki. A dla Jaxa...

Mama zawsze powtarzata, Ze tracisz czas na Jaxa. Nie rozumiem dlaczego.

Alez idiotka ze mnie. On mnie nie odrzuca, wiem to. Mimo to czuje gorgc i ucisk
w piersi. Wybiera kogo$ innego. Wybiera kogos innego, kto wtada magig.

— Musze iS¢ - oznajmiam i nagle mam wrazenie, jakbym byta o krok od
wybuchniecia ptaczem. - Jesli nie wrdce do piekarni, Nora przyjdzie mnie szukad.

— Jestes$ zta. — Teraz to on marszczy brwi. Wzrok ma wbity w mojg twarz.

Biore wiadro z jajkami i odwracam sie do drzwi obory.

— Ciesze sie, ze nic ci sie nie stato — oSwiadczam.

— Cal!

Spogladam na niego przez ramie.

— Glupiec z ciebie, Jax. Masz szczeScie, ze zyjesz.

— Chodzi o srebro? O Postaricow Prawdy? Cal, stdj.

Nie zatrzymuje sie. Jestem w potowie podworka, kiedy wota za mng:

— Cal, przeciez przeprositem.

— Nie zrobite$ nic ztego! — odkrzykuje i wchodze do piekarni.

Stoje w drzwiach, oddychajgc ciezko. Czekam, ze przyjdzie ze mng, ale nie
przychodzi.

Powiedziatam, Ze jest glupi, ale to nieprawda. To ja jestem glupia.

— Co sie stato? — pyta szeptem Nora. — Co z Jaxem?

— Nic. — Ku wlasnemu zaskoczeniu, musze otrzec 1zy.



Stysze jej tupanie. Spodziewam sie, Ze chce wybiec za chtopakiem, tymczasem — ku
mojemu kompletnemu zaskoczeniu - czuje jej ramiona wokot talii.

— Juz dobrze — moéwi czule. — Cokolwiek sie stato, wszystko bedzie dobrze. Ja nadal
cie kocham, Cally-cal.

Przytulam jg.

— Potrafisz by¢ strasznie denerwujgca — wyznaje. — Ale tez kochana.

— Przytulam cie tylko dlatego, ze przyniostas jajka.

Zaczynam Smiaé sie przez lzy, ale szybko powaznieje. Jax nie mial obowigzku
chroni¢ piekarni. Zawsze byt moim najlepszym przyjacielem i nikim wiecej. Moze
lubi¢, kogo chce.

Moim obowigzkiem jest troszczy¢ sie o Nore. O piekarnie. O siebie samg.

Lord Alek zapytal, czy bylabym gotowa zawisngé obok mojego najlepszego
przyjaciela. Odpowiedziatam, ze tak. I odpowiedzialam szczerze. Jednak, prawde
mowigc, wolatabym nie zawisng¢ wcale.

Zastanawiam sie, co moja matka sgdzitaby o lordzie Aleku i Postancach Prawdy.
Pamietam, jak moéwita, Zebym rzucala kamienie przez goére, zeby trafi¢ w czaszki
zotnierzy w Emberfall.

Emberfall, miejsce urodzenia naszego krola, ktorego magia rzekomo przywotata
potwora, ktory ja zabit.

Krél, ktérego magia zakleta jest w pierscieniach, ktére nosi na palcach Tycho.

Nie musze sie zastanawia¢. Wiem, po czyjej bylaby stronie.

Mama zawsze powtarzata, Ze tracisz czas na Jaxa.

Miata racje. By¢ moze miata racje w wielu sprawach.

Cokolwiek zaszto miedzy Jaxem i Lordem Tycho, on ryzykowal, zeby pomd6c nam
obojgu. Moi rodzice ryzykowali z tego samego powodu.

Po raz pierwszy w zyciu mam szanse zrobi¢ to samo. Kiedy lord Alek wréci, wezme
od niego wiadomos$¢, wezme srebro i bede trzymac buzie na ktédke.
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TYCHO

Pomimo wezwania przez krola lord Alek sie nie zjawia.

Jego stuzba poinformowala nas, ze jest w podrozy, weryfikuje transporty i dostawy
welny i jedwabiu, ale zastosuje sie do rozkazu niezwtocznie po powrocie. Przychodzi
natomiast wiadomo$¢ od Aleka, zawierajgca jego wersje zdarzen. Tak jak sie
spodziewatem, przedstawia mnie jako napastnika; pisze, ze bal sie o swoje zycie
w obliczu ,bezkresnej magicznej mocy”, ze tylko odbierat poufng wiadomos$¢ na temat
dostawy materiatu i przesyta ,dowdd” w postaci otwartego poplamionego krwig listu,
opatrzonego pieczeciga jego rodu. Wzywa kréla, by niezwlocznie odebral mi
pierscienie, poniewaz nie mozna mi ufa¢, iz bede uzywat ich odpowiedzialnie.

Spedzitem wiele bezsennych nocy, zamartwiajgc sie o Nakiisa — scravera, ktéry
moze zywi¢ uraze do Greya. Mysle o Aleku, o tym, czy ma jakie$ niecne zamiary, czy
po prostu nienawidzi mnie i magii. MyS$le o ksieciu Rhenie, jego uwagach o politycznie
ryzykownych rywalach, o tym, czy Turniej Krélestw moze mie¢ jaki§ wpltyw na
mieszkancéw Syhl Shallow i Emberfall, czy raczej stanie sie wymoéwka uzasadniajgcg
jeszcze wieksze animozje.

Kiedy jest juz bardzo pdzno, bardzo ciemno, a palac pograza sie w ciszy, mysle
o Jaxie: jego czujnych oczach, ostroznym usSmiechu, dzikiej determinacji, ktéra
ujawnila sie w najbardziej zaskakujgcy sposéb. O leku, jak on ma sobie poradzi¢
z tukiem, ktory zastgpita gorgca cheé¢ uczenia sie, gdy pierwszy strzal okazal sie
udany. Mysle o jego dtoni na moim nadgarstku, gdy siedzieliSmy obok siebie w kuzni;
o tym, jak w pierwszej chwili chcialem zabraé reke. O jego cichym, kojgcym glosie,
delikatnych palcach, ktoérych dotyk zatrzymat mnie w miejscu.

Mysle o nim czeSciej, niz chciatbym sie do tego przyznac.

Nie moge sie doczeka¢, kiedy zostane wystany z powrotem do Emberfall, zebym
mogt znéw przejechaé przez Briarlock. Ale nie dostaje zadnych wiadomosci do
przekazania poza krotkimi nieistotnymi liScikami do miejscowych notabli. Na
poczatku mnie to nie dziwi, ale gdy mijajg dni i tygodnie, zaczyna mnie trawi¢ nuda
i szukam nowych obowigzkéw.

»,Czekaj”, mowi Grey za kazdym razem, gdy prosze o jakie§ zadanie. ,Nie mam
jeszcze zadnych wiadomos$ci dla Rhena”. Jest spiety i rozkojarzony. Gdy widze go
¢wiczgcego na placu z zolnierzami, jego spojrzenie jest surowe. Lia Mara unika



publicznych wystgpien - to jedyna widoczna oznaka, ze nie czuje sie najlepiej. Jednak
ja wiem, ze nie sypia. I wyglada na to, ze Grey tez nie.

— Mineto wiele tygodni — méwie wreszcie. - Moglbym sprawdzi¢, czy Rhen nie
wykryt kolejnych niepokojgcych wiadomosci...

— Tycho - zaczyna stanowczo. — Masz zostac tutaj.

Palacowa stuzba i Zolnierze sg podekscytowani myslg o Turnieju Krolestw. Trwajg
przygotowania do pierwszych zawodéw w Emberfall, a to oznacza, ze ktos przewozi
wiadomosci przez granice, tylko nie ja. Wiem, Ze to nic osobistego. Turniej Krélestw
nie jest juz zadng tajemnicg, jednak nie moge pozby¢ sie wrazenia, Ze zawiodlem
kréla, ze to kara. Moja rola zawsze dawata mi poczucie wolnosci, teraz zas czuje sie
zakuty w tanicuchy jak Nakiis.

Prébuje wynajdywac sobie rézne zajecia. Kazdego ranka prowadze szkolenia dla
zolnierzy na placu szkoleniowym, uczestnicze w sparingach z rekrutami, ktérzy chcg
wiecej pocwiczy¢ z mieczem. Ale kazdego dnia, gdy pojawia sie Grey, jego ponura
mina przypomina mi o popeilionych btedach. Czesto biore konia i jezdze po lesie
otaczajgcym koszary albo znikam gdzie§ w palacu. Zaczynam stotowal sie
z zolnierzami w kantynie albo z Noah w infirmerii, odpuszczajgc sobie $niadania.

Moje zachowanie jest mato subtelne, ale po miesigcu bezczynnosci, kiedy nie
przydzielono mi zadnych zadan, nie mam zamiaru by¢ subtelny.

Sze$¢ tygodni pozniej wiatr i $nieg nadciggajgce od gor sg coraz stabsze. Powietrze
tagodnieje, a zima zaczyna ustepowal miejsca wio$nie. Laska zaczyna zmieniac
zimowg siers¢ na letnig, straznicy odkladajg grube plaszcze na dno kufréw.
W patacowych ogrodach powoli pojawiajg sie paczki — zapowiedzi koloréw, ktore
niedtugo nadejdg. Podczas sparingdw na placu szkoleniowym zaczynamy pocié sie
pod zbrojami, zamiast drze¢ z zimna. M6j nastrdj stopniowo sie poprawia.

Pewnego ranka Jake robi mi niespodzianke, przyjezdzajgc na plac wczesnie, gdy
powietrze jest jeszcze Swieze i rzeSkie. Jestem w trakcie pojedynku
z pierwszoroczniakiem, ktéry jeszcze niedawno c¢wiczyt tylko z drewnianymi
mieczami.

— Chodz, Ti — wota do mnie, wyciggajac bron. — Pokazmy im, jak to sie robi.

Miedzy mng i Jakiem nie ma Zadnych zaszlosci. Do tego chetnie podejmuje
wyzwania. Odwracam sie do niego z uSmiechem, jeszcze zanim jest w pelni gotéw.
Dzieki sprawnosci fizycznej szybko odparowuje atak. Jest silny i nieugiety podczas
walki, ale brak mu finezji. Jesli tylko nadarzy sie okazja, przylozy przeciwnikowi
z piesci, wyciggnie sztylet, albo rzuci twarzg w btoto.

Walka na miecze w blasku stonca z kims, kto tatwo sie nie poddaje, to mdj zywiot.



Jake probuje powali¢ mnie na ziemie, ale ja kontratakuje i powalam jego. Zupelnie
niespodziewanie zaczyna rzuca¢ nozami, wiec musze sie wycofaé, co pozwala mu
stang¢ na nogi. Wokot nas zebrat sie maty ttumek, gtéwnie mtodych Zotnierzy, ale ja
skupiam wzrok na walce.

Jake robi potezny zamach mieczem i rozklada mnie na topatki. Przeklinam. W jego
oczach rozbtyska iskierka triumfu, kiedy napiera na mnie, skupiony i bezwzgledny.

— Juz po tobie, Ti.

Usmiecham sie i blokuje atak, wyprowadzajgc kontratak z podobng sitg.

— To sie jeszcze okaze.

Za moimi plecami rozlega sie gtos:

— Tycho nie ulegnie.

Grey.

Do diaska.

Zaciskam zeby i probuje sie skupi¢. Zamiast przyjemnosci zaczynam odczuwac
presje. Zwtaszcza kiedy Jake wykorzystuje moment mojej nieuwagi, obraca sie
i zahacza o méj miecz. Jest blisko i omal nie udaje mu sie wytrgci¢ mi go z reki.

Przypomina mi to mojg walke z Nakiisem. Albo walke z Alekiem. Wszystkie btedy,
ktére popelnitem, gdy opuscitem garde. Teraz jest tu Grey, oceniajgcy kazdy méj ruch,
kazdy krok.

Nie moge sie uwolni¢ z uchwytu Jake’a, wiec wyciggam sztylet i przystawiam mu do
gardla, na co odskakuje, zaskoczony. Tego wtasnie potrzebowatem. Opuszczam miecz,
przez co traci rownowage i nie moze sie skutecznie zablokowa¢. Teraz on przeklina.
Siega po swdj sztylet, ale uderzam go mocno ramieniem. Chwyta mnie za zbroje i obaj
padamy na ziemie. Turlamy sie, gdy kazdy z nas probuje zyska¢ przewage. Czuje jego
pies$¢ z boku klatki piersiowej, tuz ponizej zbroi.

Przywyklem do takich cioséw, ale ten odbiera mi dech. Trafit doktadnie w miejsce,
gdzie dzgngt mnie Alek. Mrugam i nagle woko6t mnie zapada noc. Ziemia jest pokryta

Moze moi straznicy powinni dodac ci jeszcze kilka paskow na plecach, zebys pamietat,
gdzie jest twoje miejsce?

Bez zastanowienia wymierzam cios piescig.

Jego gtowa odskakuje w bok. Wyczuwam jego zaskoczenie, ale teraz mam przewage.
Przyciskam dton Jake’a do ziemi, zanim zdota podnies¢ sztylet, i wymierzam Kkolejny
cios.

— Tycho! — Ktos$ tapie mnie za ramie. — Dos¢.

To Grey.



Dysze. Walcze z jego usciskiem na ramieniu. Niebo jest blekitne, a powietrze ciepte.
Pode mng lezy Jake z rozcietg wargg i siniakiem na szczece.

— Co to miato by¢, Ti? Przeciez krzykngtem, Ze sie poddaje.

Wpatruje sie w niego przez moment. Wyglgda na to, Ze uderzytem go wiecej niz raz.

— Jake, ja...

— W porzgdku. Pomdéz mi wstac.

Grey mnie puszcza, wiec wstaje i wyciggam reke do Jake’a.

Spluwa krwig na trawe, ale chwyta mojg dton.

— Co w ciebie wstgpito?

— Nie wiem. - Czuje b6l w miejscu, gdzie mnie uderzyl. Reke tez mam obolalg
i opuchnietg. Rozprostowuje palce. Mam wrazenie, ze uderzytem go wiecej niz raz. Nie
wiem, co mnie tak zdenerwowato. — Przepraszam.

— Nie przepraszaj. — Przyglgda mi sie, wreszcie klepie mnie w ramie. — PokazaliSmy
im, jak fatwo moze cztowieka zgubi¢ przesadna pewnos¢ siebie. Bylem pewien, ze juz
cie mam.

Tak bylo, ale nie méwie tego.

— Wracajcie do swoich oddzialéw - rozkazuje Grey zebranym rekrutom. - Za
dziesie¢ minut bedziemy zaczynaé ¢wiczenia z musztry.

Mam metlik w glowie. Nie moge doj$¢ do tadu ze swoimi emocjami. Nie wiem, jak
od towarzyskiego pojedynku przeszedtem do okladania przyjaciela pieSciami po
twarzy.

Grey mi sie przyglada.

Zaraz. Teraz juz wiem.

Chowam bron. Nie patrze mu w oczy.

— Chce, zeby$ zawiézt Rhenowi wiadomos$ci — oznajmia. — Sg juz gotowe.

Te stowa natychmiast zwracajg mojg uwage. Podnosze wzrok, a cata irytacja znika.

— OczywisScie — odpowiadam. Przepelnia mnie poczucie ulgi. Jednak go nie
zawiodlem. — Moge wyruszy¢ jeszcze dzis rano.

— Swietnie. Jake pojedzie z toba.

Powietrze, ktére wdycham, zamienia sie¢ w 16d. Nie jestem pewien, jaki wyraz
przybiera moja twarz, ale chyba nie najlepszy, bo Grey przytrzymuje moj wzrok.

Nie wiem, czy robie krok, wydaje jaki§ dZzwiek czy wygladam, jakbym ptonagt, ale
Jake obejmuje mnie ramieniem za szyje i zaczyna odciggac na bok.

— Daj spokdj, Ti. Bedzie swietna zabawa.

Pozwalam mu sie odciggngé, bo alternatywg jest awantura z krolem Emberfall na
srodku placu szkoleniowego, a tego bym nie chciatl. Ale Grey przyglada sie, jak Jake



mnie odcigga i jestem pewien, ze potrafi odczyta¢ kazda mojg niewypowiedziang
mysl.

— Pus¢ mnie — warcze do Jake’a.

Ku mojemu zdumieniu, uwalnia mojg szyje, za to teraz obejmuje mnie za ramie.

— Znam to spojrzenie. Nie zatrzymuj sie.

Zaciskam zeby i ide dale;j.
— Wiedziates — moéwie. — Wiedziales, kiedy przyszedle$ tutaj i zaproponowate$
pojedynek.

— Tak — odpowiada. — Ale Grey chciat ci to powiedzie¢ sam.

Nic nie odpowiadam i ide obok niego. Mam ochote jeszcze raz mu przytozyc.

— Powiedzialem mu, ze chciatbym zobaczy¢ sie z siostrg — informuje mnie Jake. —
To nie kara.

Mrucze pod nosem i zaciskam zeby. Nie wierze w ani jedno stowo.

— Bede gotowy za godzine. Mam nadzieje, Ze ty tez.

Jedziemy szybko do granicy. Powietrze jest rzeskie, droga dobra, wiec Laska pedzi
i kilometry znikajg szybko. Gdy jesteSmy w poblizu drogi do Briarlock, méj instynkt
btaga, by kaza¢ Jake’owi skrecié¢, poczekac.

taska jakby potrafita czyta¢é w moich mys$lach. Zwalnia, gdy zblizamy sie do
drogowskazu.

Waham sie, zastanawiam. Jax juz na pewno zapomnial o moim istnieniu.
StrzelaliSmy z tuku, jedliSmy razem tarty jabtkowe. To byla tylko chwilowa rozrywka.
Jego ojciec zapije sie na $mier¢, a Jax ozeni sie z Callyn i bedg mieli tuzin pieknych
dzieci.

Robie chmurng mine i cmokam na Laske. Opuszcza glowe i rusza galopem.

Moégtbym porozmawiac¢ z Jacobem, zeby zajgé czym$ mysli, ale boje sie, ze zacznie
mnie wypytywa¢ o Greya, a to nie bedzie lepsze. Zamiast tego narzucam mocne
tempo. Optaca sie, bo kiedy zatrzymujemy sie na noc, okazuje sie, ze przejechaliSmy
wiecej, niz zwykle udaje sie pokona¢ w takim czasie, i obaj jesteSmy zbyt zmeczeni, by
robi¢ cokolwiek innego, niz tylko potozy¢ sie spac.

Trzeciego dnia po potudniu nad Emberfall nadciggajg ciezkie chmury, przynoszgce
zimny deszcz, silny wiatr i blyskawice, ktére zmuszajg nas do zatrzymania sie
w gospodzie wcze$niej, niz planowatem. Oporzgdzam konie, a Jake organizuje nocleg.
W stajni jest kilku mezczyzn. Rozmawiajg $ciszonym glosem, szczotkujgc swoje
zwierzeta. Jestem tak zamyslony, ze ledwie rejestruje ich rozmowe, az stowa jednego
z nich przykuwajg mojg uwage.



— Nie widzialem tak pokiereszowanego zwierzecia od czasu, gdy ten potwor
napadat na miasta.

— Gdy bytem w Gaulter — méwi drugi — styszatem, ze gorskie lwy czasem porywajg
ich zwierzeta domowe.

— Ale to nie byto w poblizu gor — odpowiada pierwszy. — Trzy moje najlepsze owce
rozptatane od szyi po ogon.

Puszczam Laske luzem w boksie i powoli rygluje drzwi, nastuchujgc.

— Styszalem, ze krél kiedy$§ wyczarowal potwora takiego jak ten - ciggnie
zachrypnietym glosem pierwszy. — Byle§ w miescie, kiedy ci Postanicy Prawdy
opowiadali, co zrobit w Syhl Shallow?

— Nie obchodzi mnie, co tam robi. Po tym, jak nas zaatakowali, zastuzyli sobie na
to. Krél nie napuscitby potwora na wtasnych ludzi.

— A czy my jesteSmy jego ludzZmi? - odpowiada z Zachnieciem pierwszy. — Od kiedy
ten dran jest w Syhl Shallow?

Zamieram. Jeszcze raz strzepuje derke, zeby mie¢ pretekst do pozostania w stajni.
Przypomina mi to, jak Callyn byla przerazona mojg magig albo jak Nora zartowata
o magicznej mocy Sinny. To dziwne uczucie by¢ po obu stronach: Wiedziec, ze krol
i krélowa naprawde troszczg sie o swoj lud, a jednoczesnie stuchaé¢ tych wszystkich
plotek, ktore tak szybko rozprzestrzeniajg sie po miescie i ktérych Grey oraz Lia Mara
nigdy nie zdotajg powstrzymac. Jak ta historia, o ktdrej teraz stucham - anegdota
przyjeta za fakt, podczas gdy prawdziwe obwieszczenia korony przyjmowane sg
z lekkim sceptycyzmem, jesli nie z jawng podejrzliwoscig.

— Marlon — méwi ten drugi — przestan bajdurzy¢ o magii tylko dlatego, Ze nie masz
dos¢ psow, zeby upilnowaé swoich owiec. Pewnie Bethany moglaby niejedno
powiedzieé¢ o tym, ile piwa wypijasz.

— Psy nie powstrzymatyby tego czegos. To nienormalne. Méwie ci. Postancy Prawdy
mogg miec racje. Magia, ktorg majg po drugiej stronie granicy, niedtugo tu bedzie...

Ich glosy cichng, gdy wychodzg ze stajni.

Zastanawiam sie, czy to ma jakie$§ znaczenie. WiedzieliSmy, Ze Postancy Prawdy
zyskujg coraz wiecej zwolennikéw po tej stronie granicy. Lek przed magig nie
ogranicza sie tylko do Syhl Shallow. Emberfall ma wtasng traume.

Ale to tylko kilka martwych owiec. Po co ktos mialby uzywa¢ do tego magii?
JesteSmy zbyt daleko na potudniowy wschéd, jak na goérskie lwy, ale wilki nie sg tu
rzadkos$cig. Nagle dociera do mnie, co ustyszatem.

Trzy moje najlepsze owce rozptatane od gardta po ogon.

Serce zaczyna wali¢ mi w piersi jak szalone. Znam istote o pazurach, ktore
potrafitaby to zrobié, istote, ktorg uwolnitem z klatki kilka tygodni temu.



Moze krél miat racje.

Marszcze czoto, koncze oporzadzac konie i ide do gospody.

Planuje zamkng¢ sie w pokoju, ale Jake znalazt st6t tuz przy kominku i zamowit
dos¢ jedzenia dla catej armii.

— Przestan unika¢ rozmowy! — wota do mnie bezlito$nie. — Siadaj i jedz.

Z westchnieniem padam na krzesto.

— Niczego nie unikam.

— Doprawdy? — USmiecha sie i chwyta za pieczone udko kurczaka. — Czyzby kto$ nas
Scigal?

Moze wyjazd z Krysztalowego Miasta troche mnie rozluznit, bo to pytanie wywotuje
u mnie u$miech.

— Az tak szybko nie jedziemy.

— Zaraz, czy to uSmiech? — Wycigga reke, zeby ztapa¢ mnie za podbrédek. — Czekaj,
to jakies$ przebranie?

Odpycham jego reke, ale uSmiecham sie jeszcze szerzej.

— Przestan.

— Szkoda, ze Grey nie kazal mi cie wyciggna¢ z patacu pare tygodni temu.

Takiego przypomnienia nie potrzebowatem. USmiech znika z moich ust. Jestem
poirytowany od momentu, kiedy zdecydowatem sie nie skreca¢ do Briarlock, i nie
moge sie z tego otrzgsnac.

Jax mogt o mnie zapomnied, ale ja o nim nie moge.

— Do licha — mamrocze Jake. — Wszystko popsutem.

— Nie potrzebuje nianki, Jake. Nie jestem dzieckiem.

Podsuwa mi talerz z jedzeniem i rzuca:

— A kto moéwi, ze jestes?

Posytam mu wymowne spojrzenie.

— Jestes$ tu ze mng.

— Naprawde chciatem odwiedzi¢ siostre.

Wreszcie sam biore kawatek kurczaka.

— Mozesz widywac sie z Harper, kiedy chcesz.

— Moze wolatem podrézowaé¢ w mitym towarzystwie?

Mrucze pod nosem i zabieram sie za jedzenie.

— Tak po prostu — dodaje.

Nic juz nie méwie. Jemy w milczeniu. Gospoda pelna jest ludzi prébujgcych skryé
sie przed deszczem, przez co wewngtrz jest za duszno, zwlaszcza gdy siedzi sie tuz
przy ogniu. Jednak do naszego stolika nikt sie nie zbliza. Jake jest dobre pie¢ cali
wyzszy ode mnie i troche szerszy w ramionach. Jego postura nie jest jako$ szczeg6lnie



imponujgca — przynajmniej nie dla mnie - ale jest solidnie zbudowany. W jego oczach
wida¢ gotowos¢ do wszczecia awantury w kazdej chwili. Obcy raczej wolg trzymac sie
od niego z daleka.

Zawsze go lubilem. Jest catkowitym przeciwienstwem Noah. Noah - chlodny
i pragmatyczny, nielubigcy przemocy. Jacob dotgczylby do bdjki w gospodzie z nuddéw.
To wiasnie jego zadziorne usposobienie sprawia, ze tak dobrze radzi sobie z rekrutami
i ze sg z krélem tak bliskimi przyjaciotmi.

To nie przypadek, ze Grey wybral jego, by mi towarzyszyl, zamiast kogos
z Krélewskiej Strazy. Z tego samego powodu narzucam takie tempo i trzymam gebe na
ktodke. Jake opowie Greyowi o wszystkim, co powiedziatem i zrobitem.

Wolatbym juz kazanie.

— On nie uwaza, ze potrzebujesz opieki — mowi wreszcie Jake.

Biore drugi kawatek miesa.

— Swietnie. W takim razie wracaj do domu.

— No prosze! — Unosi brwi. — Najpierw stlukle§ mnie na kwasne jabtko, a teraz...

— Nie sttuklem cie na kwasne jabtko.

Nie odpowiada na to, tylko wpatruje sie w jedzenie. Wreszcie odzywa sie §ciszonym
glosem:

— Po co wlamates sie na arene?

Przeklinam.

— Czy to dlatego nigdzie mnie nie wysytal? Mysli, ze w kazdej wsi jest jaki$ scraver
zakuty w tancuchy? - Gdy méwie ,,wsi”, przychodzg mi na mysl trzy owce, o ktérych
rozmawiali mezczyzni w stajni. Prébuje sie z tego otrzgsngé. - lisak byl tez twoim
przyjacielem, Jake.

— lisak, tak, ale Nakiis nie byt. Niczyim.

— Ja tylko wypuscitem go z klatki. Boi sie, ze jaki$§ mag nad nim zapanuje. Nie chce
miec do czynienia z Greyem.

— Taka masz nadzieje.

Ma racje. Takg mam nadzieje. Ale nadal nie Zatuje, Ze to zrobitem.

Jake przyglada mi sie uwaznie, po czym wyznaje:

— Grey martwi sie takze, ze Alek zacznie rozpowiadaé, ze nie mozna ci powierzac
magicznej mocy.

Ta opinia za bardzo przypomina stowa Aleka, ktére wypowiedzial mi prosto
w twarz.

Robie pochmurng mine.

— Nie powinienem byt go straszyc.



— A on nie powinien byt cie tkng¢. — Jake marszczy brwi. — PrzeszukaliSmy jego
transporty tkanin. Lia Mara mys$lata, Ze znajdziemy tam wiadomoS$ci, jak te
w Emberfall.

Gwaltownie podnosze glowe.

— Naprawde?

Przytakuje.

— Grey pewnie sam by ci o tym powiedziat, gdybys tak skutecznie go nie unikat.

To brzmi jak putapka, ale ja dam sie w nig ztapac.

— Znalezliscie coS$?

— Nie - przyznaje. — Nie w transportach Aleka. Nic, co mozna by powigzac
z Krélewskimi Rodami. Ale Grey podejrzewa grozby zwigzane z Turniejem Krolestw.

— Grozby wobec niego czy Lii Mary?

— Wobec niego. — Przerywa, po czym jeszcze bardziej $cisza glos. — Ja ludzie
kochajg, jego sie bojg.

Mysle o tym wieczorze z Jaxem, gdy Alek przyjechat odebra¢ wiadomos$¢. Czy bytby
tak bezczelny, zeby odbiera¢ jaka$ zdradzieckg wiadomos$¢ na moich oczach?

Moze powinienem byl zatrzymacé sie w Briarlock. Moze powinienem byt sprobowacé
sie tego dowiedziec.

A moze tylko szukam pretekstu, zeby sie tam zatrzymac.

— O czym myslisz? — pyta Jake.

Podnosze wzrok.

— Rhen wysnut wniosek, Ze moze nie we wszystkich transportach byly wazne
wiadomosci, ze probowali stworzy¢ metode, ktorej nie da sie wykryé.

— Wiec jesli znajdziemy co$ w worku zboza, przestajg przesytac je w zbozu?

— Tak. — Zawieszam glos. — Alek odbieral wiadomo$¢ od kowala w Briarlock.

Jake mi sie przyglada.

— MySlisz, ze te wszystkie wiadomo$ci w tadunkach to tylko przykrywka? Ze
prawdziwe wiadomosci przesylajg za posrednictwem rzemie$lnikow w miastach?

Mysle o Jaxie. O jego brgzowo-zielonych oczach wwiercajgcych sie w moje, kiedy
krwawilem na podlodze w jego kuzni. Zaraz potem, gdy Alek rzucit gar§¢ monet za
przechowanie zalakowanej wiadomosci.

To zbyt staby trop. W tej wiadomos$ci mogto by¢ wszystko.

Przypominam sobie, jak pierwszy raz wszedlem do piekarni tego samego wieczoru,
kiedy pierwszy raz spotkalem Aleka w Briarlock. Atmosfera byla tak gesta, ze
mys$latem, ze wszedlem w Srodek jakiej$ kiotni.

Gdy bylem tam za drugim razem, Callyn zbierata monety z podtogi.

»1le srebra!”, powiedziata mata Nora. ,Az tyle dzi$§ zarobitySmy?”



Czuje ucisk w sercu. Jej glos byl tak radosny. Pamietam, jak to jest by¢
zdesperowanym.

— Moze — méwie do Jake’a. M6j nastrdj staje sie ponury. — A moze po prostu tak
bardzo nie znosze Aleka, ze szukam powodu, zeby go zamkna¢.

Nic na to nie odpowiada. Siegam po jedzenie.

— CosS jeszcze cie trapi — drgzy Jake.

— Nie - odpowiadam. Lamie ciastko na kawalki i elegancko wsuwam je do ust. —
Naprawde.

Ale gdy to méwie, powracajag do mnie stowa Noah o tym, ze trzymam ludzi na
dystans. Zaczynam marzy¢, zeby kto$ wszczgt awanture, gdy tu siedzimy, Zeby Jake
przestal mnie tak studiowac.

Powinienem byt sie zatrzymad. Powinienem byt zapytac.

Powinienem byt zrobi¢ wiele rzeczy.

—Jak ma na imie? - rzuca Jake, a jak krztusze sie ciastkiem.

— Kto? - dopytuje, gdy juz udaje mi sie ztapac dech.

Przyglada mi sie zagadkowo.

— Ten rzemieslnik, kowal od wiadomo$ci.

A, ten.

- Jax.

— Pamietasz, gdzie jest ta kuznia?

Prébuje zachowac¢ kamienng twarz, ale jest to trudniejsze, niz powinno.

— Raczej tak — odpowiadam.

— PowinniSmy tam zajecha¢ w drodze powrotnej. Sprawdzi¢ to.

Serce podskakuje mi w piersi. Potrzebuje calej silnej woli — catej — Zeby nie
zaproponowaé, bySmy pojechali tam od razu. Ale znam swoje obowigzki i jesli
nauczylem sie czego$ od Greya, to tego, jak ignorowa¢ uczucia i trzymac sie
powierzonego zadania.

Wiec kiwam glowg, wzruszam ramionami i siegam po nastepne ciastko.

— Jak sobie zyczysz.
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CALLYN

Swiat przybiera wiosenng szate, jakby ujawnial swdj stabo strzezony sekret.
Szczypigcy policzki wiatr i lodowate poranki ustepujg miejsca skgpanym w storicu
popotudniom i zieleni, ktéra eksploduje z dnia na dzien.. Powrét cieplejszej pogody do
Briarlock zawsze mnie cieszy. Palce nie zamarzajg mi na kos¢, kiedy prébuje doi¢ May,
a Nora tak nie marudzi, kiedy wysylam jg po jajka. Przekazalam jeszcze dwie
wiadomos$ci dla lorda Aleka i lady Karyl, za ktére dostalam kolejne czterdziesci
srebrnych monet. Trzymam je w drewnianej szkatulce pod materacem. Kazda
wywotuje we mnie poczucie winy.

Nic nie powiedziatam Jaxowi. Wiem, gdzie sg monety, i kiedy tylko to sie skonczy,
planuje odda¢ mu potowe, jednak za kazdym razem, gdy go widze - co zdarza sie
rzadko — mys$le o naszym ostatnim spotkaniu. Nie zdradzil mnie, ale poczucie
rozczarowania i straty i tak we mnie tkwi.

Nie pomaga tez fakt, ze Jax trzyma sie na dystans.

Moze to i lepiej? Nie moge pozby¢ sie wspomnienia grozb Aleka. Boje sie, ze sfrunie
z nieba i zatozy stryczek na szyje Jaxa, jesli tylko sie do niego odezwe.

A moze nie...? Wizyty Aleka byly krotkie, ale niepozbawione zyczliwosci. Zawsze
kupuje wszystko, co mamy w piekarni danego dnia. Jest arogancki, ale nie
protekcjonalny. Przy drugiej wizycie, kiedy na jego widok Nora popedzita na gore, lord
Alek zawotat za nig.

— Na pewno masz w sobie cho¢ odrobine odwagi swojej siostry, bo zdecydowanie
masz jej urode.

— Na pewno ma zdrowy rozsgdek — odpowiedziatam wystarczajgco gtosno, by mnie
ustyszala. — To znaczy, Ze nie da sie nabra¢ na gtadkie stéwka aroganckich mezczyzn.

Popatrzy} na mnie bez cienia rozbawienia.

— To nie sg gtadkie stowka.

Nora wyjrzata ze schodéw.

— Moim zdaniem sg — powiedziata glosSnym szeptem i sie uSmiechnela.

Nastepnym razem juz przed nim nie uciekata.

Lady Karyl jest bardziej zdystansowana, ale takze kupuje ciastka, kiedy odbiera
wiadomosSci. Za drugim razem kupila dwa razy wiecej. Zawsze surowo komentuje
zgarbiong postawe Nory. ,Moéwisz do damy z jednego z Kroélewskich Rodéw,



dziewczyno. Z tego, co wiem, twoja matka byla oficerem w Armii Krélowej. Powinna$
trzymac sie prosto”. A potem chwycita mojg siostre za ramiona i sitg jg wyprostowata.

Spodziewatam sie, ze Nora jej odpyskuje albo mocno sie zawstydzi, jak ja.
Tymczasem moja siostra powaznie skineta glowg i odpowiedziata: , Tak, pani”.

Gdy lady Karyl juz odjechata, Nora powiedziata: ,,Przypomina mi mame. Podobajg
mi sie jej dwukolorowe oczy, a tobie?”.

Od tamtego czasu moja siostra duzo mniej sie garbi.

Nie chce lubi¢ zadnego z nich, zwlaszcza ze wiem, jak traktowali Jaxa. Trudno
pogodzi¢ to, jak odnoszg sie do mnie, z opowieSciami, jak traktowali jego. I kiedy
wlasnie zaczelam mysle¢, Zze powinnam umy¢ od tego rece, interesy w piekarni
zaczely i$¢ naprawde dobrze. Nigdy nie widzialam tylu klientow - od zwyklych
prostych ludzi po moznych, ktorzy lekkg rekg rzucajg srebro na kontuar. Trafiajg sie
tez podrozni przechwalajgcy sie, ze wezmg udziat w Turnieju Krélestw, szeptem
plotkujgcy o cigzy krélowej. Narodziny krélewskiego dziecka zawsze sg okazjg do
Swietowania, ale nie brak gtosow pelnych obaw zwigzanych z narodzinami kolejnego
maga. Stlucham ich wszystkich. Piekarnia lezy troche na uboczu, wiec przypadkowi
podrdzni i plotki nie do konica ttumaczg ten nagly wzrost liczby klientéw.

Az pewnego ranka stysze glos wyfryzowanej kobiety, moéwigcej do swojej
towarzyszki: ,,Alek miat racje. Ciasta sg boskie. Warto bylo po nie jecha¢ taki kawat”.

Na co tamta odpowiedziatla szeptem: , A styszalas, jak mowil, Ze jej ojciec brat
udzial w Powstaniu? Powiedziatam mojemu mezowi, ze Postancy Prawdy mogliby
znaleZ¢ znacznie wiecej sojusznikéw w tych odleglych miasteczkach. Czuje sie
bezpieczniej, wiedzgc, ze jesteSmy daleko od krélewskiej magii”.

Styszac to, zaskoczona, podniostam wzrok.

Kobieta dostrzegla moje spojrzenie, uSmiechneta sie wymownie i skineta glowa.

Przez chwile nie bytam pewna, co robié, ale wiedziatam, co zrobitaby moja matka,
wiec tez skinetam glowgq i powiedziatam cicho: , Tak, pani. Ja tez”.

Najbardziej ostatnio nie znosze uczucia, ze nie moge ufa¢ swojej intuicji wobec
nikogo. Tycho byt tak mily, a najwyraZniej jest bardzo blisko z krélem. Uzyt magii,
zeby wyleczy¢ Jaxa. Po ranie nie zostal nawet $lad! Tylko dlatego, Ze ma pierScienie?
Kto jeszcze je ma? Co jeszcze potrafig? Przeraza mnie mys$l, ze nie tylko krél moze
uzywac magii. A przeciez Tycho nie uzywa jej tylko w szlachetnych celach. Widziatam
oparzenie na rece lorda Aleka.

I cho¢ nikt nie nazwalby lorda Aleka mitym, to wobec mnie i Nory nigdy nie byt
okrutny. Ocalit nam zycie! Még}t juz nie wraca¢ do Briarlock, kiedy zachowanie Jaxa go
rozztoscito, a przeniost swoj interes do mnie.



Mimo cieplejszej pogody nie narzekamy na brak deszczu ani brak obowigzkéw
w oborze. Jestem tak zajeta w piekarni, Zze wiekszo$¢ innych prac, ktore zwykle
robitam za dnia, czeka teraz az do wieczora. Sprzgtanie obory jest okropne przy
kazdej pogodzie, ale szczegOlnie daje sie we znaki, gdy wyladowang obornikiem
taczke trzeba pcha¢ po blocie. Ledwo uprzatnelam potowe, a juz jestem cala
przemoczona. Moje wilosy wygladajg jak nasigkniety wodg sznur zwisajgcy mi
z ramienia. Gdy zajdzie storice, noce przypominajg, ze zima dopiero co odeszia.
Z chtodu przeszywajg mnie dreszcze, kiedy pcham taczke z powrotem do $rodka, zeby
uprzatngc zagrode dla krowy. Stysze uporczywe kapanie w rogu, za kurzg grzedg. Nie
chce mi sie nawet sprawdzad, jak wielka jest dziura w dachu. To cud, ze obora dotad
sie nie zawalita.

Stysze drapanie w drewno nad glowg i zastygam z bezruchu. Podnosze wzrok.
Gdzie$§ w oddali stysze skrzeczenie zwierzecia i podskakuje. W ubiegltym roku lisy
zakradaty sie do kurnika. Zawsze boje sie tez wilkow w lesie. Przez obore przetacza sie
podmuch wiatru. Mam wraZenie, ze kazda deska wokot mnie trzeszczy. W innym rogu
woda tez zaczyna kapac. Kap, kap, kap.

Robie ponurg mine. Moze obora zawali sie na mnie i oszczedzi mi ktopotu.

Dreczy mnie mys$l, ze mogtabym zaptaci¢ za naprawe pieniedzmi, ktére odtozytam
dla Jaxa, ale odpedzam ten gtos z mojej gltowy.

Kolejny podmuch wiatru, kolejny pisk zwierzecia. Odglos odbija sie echem
w gorach, a po nim rozlega sie grzmot.

Muddy May nerwowo grzebie kopytem.

— Wszystko w porzgdku — mrucze do niej.

Rozlega sie skrzypienie drzwi. Jestem pewna, Ze to Nora przybiegta do mnie do
obory, bo boi sie burzy, cho¢ nigdy by sie do tego nie przyznata. Gdy sie odwracam,
w drzwiach widze mezczyzne w plaszczu przeciwdeszczowym, z kapturem na gtowie.
Mam tylko jedng latarnie, wiec nie widze jego twarzy, ale cienie i grzmot, i ciemno$¢
sprawiajg, ze wyglada tysigc razy bardziej przerazajgco.

Biore gwaltowny wdech i chwytam za widly. Podnosze je i unosze groznie przed
sobg.

Mezczyzna podchodzi blizej i zrzuca kaptur. Rude wlosy lorda Aleka wygladajg
w Swietle latarni na czarne. Na jego ptaszczu blyszczg krople deszczu. Kacik jego ust
unosi sie w speszonym $Smiechu.

— Jeszcze nikt nigdy nie atakowal mnie widtami.

Opuszczam widly i przetykam.

— Nie spodziewatam sie ciebie w oborze.

— Nora powiedziata mi, ze tu jestes.



Krzywie sie na my$l o zabloconym podwérku, drzwiach, ktére ledwie sie
przesuwajg.

— Mogtes poczeka¢ w piekarni, panie.

— Wiem. — Podchodzi blizej. — Deszcz nigdy specjalnie mi nie przeszkadzat.

Stowa typowe dla kogo$, kogo sta¢ na ptaszcz przeciwdeszczowy. Przeszywa mnie
dreszcz. Odwracam sie, by nabra¢ kolejng porcje stomy na widty.

— Masz dla mnie nastepng wiadomos$¢?

— Nie dziS. — Przerywa i rozglada sie dookota. - Twoja obora jest w tragicznym
stanie, Callyn. — Méwi to z dezaprobata.

Whbijam widly w kolejng kupe gnoju. Uporczywe kapanie jakby mnie teraz
przedrzezniato.

— Jestem piekarzem, nie cie$l3.

— Cate szczescie dla $wiata. — Znéw rozglada sie wokot. — Przysle kogos$, zeby to
naprawit — oznajmia tak po prostu.

Przerywam prace i wbijam w niego wzrok, jakby gadat od rzeczy.

— Co? Dlaczego?

Teraz on patrzy, jakbym gadata od rzeczy.

— Bo moge.

Odwracam sie z powrotem do gnoju. Jesli nie ma dla mnie wiadomosci, to po co
wlasciwie przyjechal? Ta niewiedza wytrgca mnie z réwnowagi i wywoluje
niepewnosc.

— W koncu sie tym zajme. Nie ktopocz sie, panie.

— To zaden klopot. Nie moge opowiada¢ ludziom o cudownej matej piekarni
w Briarlock, jesli po przyjezdzie zastang tutaj gospodarstwo, ktére wyglada, jakby za
chwile miato sie zawalic.

Rumienig sie.

— A wiec to z troski o wtasng reputacje. Moze po prostu przestan o niej opowiadac?

— Nie jeste$ zadowolona z popularnos$ci, jakg ostatnio sie cieszysz?

— Nie potrzebuje jalmuzny.

— To nie jatmuzna.

Jego glos stychac blizej.

Podnosze wzrok i widze, Ze stoi tuz obok mnie. Serce wali mi mocno, gdy jest tak
blisko. Jest wyzszy od Tycho, wyzszy nawet od Jaxa. Cho¢ nie jest oszatamiajgco
przystojny, zauwazam w nim co$, co przykuwa uwage. Moze mroczne spojrzenie,
moze silne ramiona, moze arogancja, ktora wydaje sie mowic, ze nawet jesli nie jest
niebezpieczny w tej chwili, moze sie taki sta¢ w ciggu sekundy.



Znéw przeszywa mnie dreszcz, teraz nie jestem pewna, Czy z zimna, CZy przez
niego.

— Nie jeste$ odpowiednio ubrana na te pogode — méwi.

— Nic mi nie jest. Musze tylko skonczy¢ sprzgta¢ w oborze. — Powstrzymuje kolejny
dreszcz. — Je$li nie masz zadnej wiadomosci, to po co przyjechate$?

— Mam dostawe w sgsiednich wioskach i pomys$latem, ze wpadne po drodze.

— Nora mogta zapakowac dla ciebie miesne babeczki.

— Nie przyjechatem dla babeczek, Callyn.

Nie potrafie odczytac jego tonu, wiec unosze brwi.

— Przyjechales, zeby sie upewni¢, ze nikomu nie zdradzitlam twoich sekretéw? —
Zaciskam zeby. — Nawet Jaxowi?

— Wiem, ze nie zdradzilas.

Patrze na niego gniewnie.

— Szpiegujesz mnie?

W jego oczach rozbtyskajg nikczemne iskierki.

— Nie osobiscie.

— Uch... — Mrucze z niesmakiem i odwracam sie od niego.

— Caly czas sie zastanawiam, dlaczego to robisz. Nie zalezy ci na srebrze tak, jak
twojemu przyjacielowi. Nie jeste§ przeciwniczkg kréla, w kazdym razie... moim
zdaniem nie.

— Moje zdanie na temat kréla nie ma znaczenia. I tak nigdy go nie spotkam.

— Nie jest wart twojego czasu, mozesz mi wierzy¢ — o§wiadcza Lord Alek z pogarda.

Prébuje zdmuchngé kosmyk wloséw z oczu, ale on przykleja sie do mojego mokrego
czota.

— Coz, twoje zdanie nietrudno zgadnac.

— Interes dobrze sie kreci, wiec pewnie styszatas plotki o krélowe;j.

— Ze zndw jest w cigzy? Wszyscy plotkuja tylko o tym. I o turnieju.

Kreci glowg.

— Nie chodzi tylko o cigze. Krolowa prawie sie nie pokazuje. Mam zaufanych ludzi
w palacu, ktérzy twierdzg, ze bardzo Zle sie czuje. — Przerywa. — Prawie nie je. Jest
coraz stabsza.

— Styszatam, ze tak bywa.

— Nie sadzisz, ze jej maz, mag, méglby zrobic¢ ze swojej mocy dobry uzytek?

Zamieram. Nie znam odpowiedzi na to pytanie. Mys$le o Tycho i jego magicznych
pierscieniach, jak wspominatl, ze moc kréla uzdrawia szybciej, petniej. Wspominat cos,
ze krél Grey ocalil kobiete w cigzy, sprawil, ze jaki§ mezczyzna odzyskat oko.

Dlaczego miatby pozwoli¢ swojej zonie, naszej krélowej, cierpie¢?



Nie podobajg mi sie odpowiedzi, ktére przychodzg mi do glowy. Znéw wbijam widly
w stome.

— Nie wiem, jak dziala jego magia.

— Tego nikt nie wie — rzuca. — [ w tym wlasnie problem.

— C6z, w mojej oborze nie znajdziesz odpowiedzi.

— MozZe nie na pytanie o magie — przerywa - ale masz wielu klientéw. Mysle, zZe
ludzie powinni wiedzied¢.

— Aha, wiec teraz chcesz, zebym rozsiewata plotki — wyciggam wniosek i marszcze
brwi. — Nie jestem plotkarg.

Przeklina. Po raz pierwszy traci nad sobg panowanie.

— To nie sg czcze plotki. Nie méwie ci, ze krolowa woli czerwone klejnoty od
zielonych. Krélowa nie czuje sie dobrze. Krél prébuje odciggngé uwage ludu,
organizujgc turniej, ktéry bedzie rozgrywany w obu panstwach, podczas gdy krélowa
Lia Mara cierpi za zamknietymi drzwiami. — Jego spojrzenie robi sie mroczniejsze,
a obecno$¢ bardziej przytlaczajgca. — Chce przynie$¢ ludziom prawde, a ty
zachowujesz sie, jakbym probowat sia¢ zamet. — Lord Alek podchodzi krok blizej, a ja
zaciskam mocniej rece na widtach. Spoglagda na mojg ,bron”, a potem jego btekitne
oczy wpatrujg sie w moje. — Boisz sie mnie, a przeciez nie spotkato cie ode mnie nic
poza zyczliwoscig.

Szczerze mowigc, nie wiem, co czuje. Serce wali mi w piersi. Rozmowy z nim tak
r6znig sie od rozméw z innymi ludzmi, ktérych znam. Podnosze glowe i prostuje
plecy.

— Nie jestem ghlupia. Mowites$, ze potrafisz by¢ niebezpiecznym wrogiem. Wiem, co
zrobiles Jaxowi.

— Twoj chciwy przyjaciel zgdal dwa razy tyle srebra za przechowywanie
wiadomosci. — Lord Alek zbliza sie o kolejny krok. — Ma szczeScie, Ze nie odciglem mu
reki do pary z brakujgcg noga.

Przetykam. Dlonie pocg mi sie¢ na trzonku od widet.

— Masz racje, panie. Dlaczegdz miatabym sie ciebie bac¢?

— Jeste$ tak samo wygadana jak on, ale do ciebie lepiej to pasuje.

Podchodzi krok blizej, na co podnosze widly. USmiecha sie.

Nim sie zorientuje, tapie za trzonek i prébuje wyrwaé¢ mi go z rgk, ale mu sie nie
udaje. W jego oczach wida¢ zdumienie. Wykorzystuje ten moment, zeby odepchng¢ go
kilka krokow. Jeszcze mocniej zaciskam palce na widtach i z catych sil znéw go
odpycham.

Lord Alek szybko wraca do siebie. Przechyla widtly na bok i przez dtuzszg chwile sie
situjemy.



Jestem silniejsza, niz na to wyglagdam, i chyba go tym zaskoczytam. Ostatecznie
jednak nie mam z nim szans. Wyrywa mi widly jedng reka. Dysze, prébujac sie
ogarngc.

Chwyta mnie za bluzke i pocigga do przodu. Reke mocno zaciska na materiale.

— Oto co mys$le — méwi, jakbym nie szarpata sie z jego nadgarstkami, zZeby mnie
puscit. — Mysle, ze chcesz uszanowa¢ pamie¢ swojej matki, ale sie boisz. — Przerywa.
— Mysle, ze wiesz, Ze by sie ze mng zgodzila. Mysle, Zze zrobitaby wiecej, niz tylko
przekazywata wiadomosci.

— A ja mySle, Ze dZgne cie, gdy tylko bede miata okazje — cedze przez zeby.

Wybucha $miechem.

— Watpie, Callyn. Puszcze cie, a ty rozpowiesz wsrdd ludzi o krélowej i jej chorobie,
bo to prawda. — Pochyla sie do mnie. - I dlatego, ze moim zdaniem jeste§ do mnie
bardziej podobna, niz chcesz sie do tego przyznad.

— W niczym nie jestem do ciebie podobna.

— Zaatakowatas mnie juz dwa razy, a ja nawet nie siegngtem po bron.

Przelykam. Moje palce przestajg szarpac sie z jego karwaszami.

— Masz sekrety przed swoim przyjacielem — ciggnie. — Przyjacielem, obok ktorego
gotowa bylas zawisngé, jak mowitas. NajwyraZniej masz pewne watpliwosci co do
niektorych spraw.

Alek ma racje. Jestem okropng przyjaci6ika.

Opuszczam rece.

— Prosze, pus¢ mnie.

Robi, o co prosze tak nagle i niespodziewane, ze trace r6wnowage.

— Niedlugo wréce - obiecuje. — Zastanow sie nad tym, co ci powiedzialem. -
Odpina ptaszcz z ramion i podaje mi, a kiedy nie reaguje, méwi: — Wez go. Méwitem,
zZe nie jeste$ odpowiednio ubrana na te pogode.

— Nie musisz troszczyc¢ sie o mdj stroj.

— Stroje to dokladnie to, czym sie zajmuje. — USmiecha sie. — Poza tym byloby nam
bardzo nie na reke, gdybys sie przeziebita, zachorowata i umarta.

— Nie na reke — powtarzam jak echo.

— OczywiScie! Kto inny probowatby mnie dzgng¢ widtami?

— Jestem pewna, Ze znalazltby sie kto$ chetny.

UsSmiecha sie szerzej, ale po chwili caty uS§miech znika. Znéw wskazuje na ptaszcz,
ale go nie biore, wiec wzdycha, strzepuje go i okrywa nim moje ramiona.

Jest ciezszy, niz sie spodziewatam, jeszcze cieply od jego ciala. Dobrze pachnie,
pomimo deszczu wyczuwam na nim skére i cynamon. Nie podoba mi sie, ze to
wrazenie jest tak zachecajace i kojgce.



Gdy tak stoje, rozmyslajgc nad tym wszystkim, on zapina klamerki na moim
ramieniu.

Nie pamietam, kiedy ostatnio kto$ zapinal na mnie jakie$ ubranie. Stoje jak zakleta,
uwieziona w tej chwili, w ktdrej tak niespodziewanie czuje... troske.

— Nie przesylatem do ciebie ludzi w gescie jatmuzny — méwi pojednawczo - tylko
dlatego, ze twoje tarty jabtkowe i babeczki miesne nalezg do najlepszych, jakie
jadtem, a dzieki moim interesom znam wiele os6b, ktére mogg zosta¢ twoimi dobrymi
statymi klientami. Nie chce naprawi¢ twojej obory z taski, ale dlatego, ze
udowodnitas$, ze jeste§ godna zaufania i lojalna. Méwitem to juz wczesniej i powiem
jeszcze raz: nie jestem zdrajcg. Troszcze sie o naszg krolowg i niepokoi mnie
zagrozenie, jakim dla catego Syhl Shallow jest magia. Nie bez powodu magom nie
pozwalano sie tu osiedla¢ i nie bez powodu prawie wszyscy zostali wymordowani
przez kréla Emberfall dziesigtki lat temu. — Kiedy konczy, cofa sie. — Wreszcie, nie
zatrzymatem sie tutaj dzisiaj, zeby cie wykorzysta¢. Méw ludziom o krélowej albo nie.
Pomyslatem tylko, ze powinnas wiedzie¢. — Kiwa gtowg, po czym muska palcem moéj
podbrddek tak lekko, ze moze tylko to sobie wyobrazitam. — Zajechatem tu dzis, zeby
zobaczy¢ ciebie. Ni mniej, ni wiecej. — USmiecha sie. — Atak widtami to tylko premia.

Nie wiem, co odpowiedzie¢.

Spoglada w rég obory, gdzie kapanie jeszcze sie wzmogto.

— W ciggu kilku dni mozesz spodziewac sie kogo$ do naprawy dachu.

Musze odchrzgkng¢.

— Tak, panie. - Zawieszam glos, zastanawiajgc sie, czy zdotam sie zmusi¢, by mu
podziekowac.

On jednak nie czeka na wyrazy wdziecznosci i kiedy tak stoje, rozmyslajac,
wychodzi i znika w targanym wiatrem mroku.



ROZDZIAL 24

TYCHO

Gdy nastepnego wieczoru docieramy do Zamku Ironrose, przekazuje Rhenowi
wiadomosci, witam sie z Harper i znikam w pokoju, z ktérego zwykle korzystam,
tlumaczac sie wyczerpaniem po podrozy.

To nawet nie jest klamstwo. Zaszywam sie w sypialni, wdzieczny, Ze moge wreszcie
zdjac¢ zbroje, wejs¢ do gorgcej kapieli i potozy¢ sie do t6zka.

To nie bedzie dluga wizyta, co mnie cieszy. Niezaleznie od tego, co méwit Jake,
czuje sie, jakby mnie obserwowano, jakbym stracit czes$¢ zaufania Greya.

Rano ¢wicze z Krolewska Strazg. Sg lepiej wyszkoleni niz armia Syhl Shallow, a ja
lubie wyzwania, zwlaszcza odkad bez pytania przyjmujg mnie w swoje szeregi. To
jedna z najwiekszych zalet przyjazdéw tutaj. Straz Krélowej w Syhl Shallow nie jest
tak otwarta. Nigdy nie dopuszczono mnie do wspolnych ¢wiczen.

Jake spedza czas z Harper, Rhen robi to, co powinien wobec wiadomosci
otrzymanych od Greya, a ja jestem... zagubiony. Przynajmniej moge zatraci¢ sie
w walce na miecze i zapomnie¢ o wszystkim, co dzieje sie w domu, zwlaszcza ze tak
wielu straznikéw chce poprawi¢ swoje umiejetnosci przed Turniejem Krolestw. Zadajg
tez mnostwo pytan, czego sie nie spodziewatem.

— Pokaz nam, jak walczg po drugiej stronie géry — méwigq.

— Czy to prawda, ze krol wyposazyt ich miecz w magiczng moc?

— Czy ich bron jest 1zejsza? Styszatem, ze jest 1zejsza.

— Sq szybsi — odpowiadam - ale nie dzieki magii.

Tak jest dokladnie przez godzine, az na brzegu placu szkoleniowego pojawia sie
Rhen.

- Komandorze — wota do Zo, swojej starszej oficer, ktéra nadzoruje szkolenie —
potrzebuje Tycho.

— Tak, panie — odpiera kobieta ze skinieniem glowy i wskazuje, bym opuscit plac
walki.

By¢ moze ksigze Rhen jest obecnie jedynym cztonkiem rodziny krélewskiej,
z ktérym nie mam zadnych spieé, wiec chowam bron i przechodze pod ogrodzeniem
wokot areny, zeby z nim porozmawiac.

Od razu przechodzi do rzeczy.

— Jacob méwi, ze miedzy tobg a moim bratem zapanowata niezgoda. Wyjasnij.



Postanawiam sobie przy najblizszej okazji przytozyc¢ Jake’owi.

— Nie ma zadnej niezgody.

— Wiec Jacob ktamie?

Do diaska.

— Nie... Nie ktamie, po prostu... — wzdycham — nie ma zadnej niezgody.

— Juz to powiedziates. — Odwraca sie. — ChodZ ze mna.

Waham sie, ale on na mnie nie czeka. Nie chcialbym doprowadzi¢ do niezgody takze
z drugim bratem, wiec biegne za nim. Gdy docieramy do drzwi prowadzgcych na
dziedziniec, straznicy otwierajg je przed nami i wychodzimy na storice. Dwéch
straznikow caly czas za nami podagza, ale wiedzg, Ze nie stanowie dla Rhena
zagrozenia, wiec zostajg przy murze.

Szkoda, Ze nie mam pojecia, co Jake mu powiedziat. Przygotowuje sie na kolejny
wyktad o poczuciu obowigzku i odpowiedzialnosci, ale Rhen méwi tylko:

— Nie lubie przebywac¢ w poblizu areny.

— Nie chcesz dekoncentrowac straznikow?

— Nie. M6j widok nie powinien ich dekoncentrowac. — Jego glos robi sie mroczny.
Marszczy brwi. — Zbyt wiele... wspomnien.

Kiedys on i Grey byli tu wiezieni. Styszalem tylko szczatkowe informacje, co
przeszli, ale wiem, ze byli torturowani przez maga, ktéry uwiezit ich tu za pomocg
magii, a Rhen bral na siebie wszystko, co najgorsze, by chroni¢ Greya. Nie wiem, co
konkretnie wydarzyto sie na arenie, ale musialo to by¢ co$ strasznego, bo Rhena
bezwiednie przeszywa dreszcz. Bierze dtugi wdech i patrzy w niebo, p6zniej na zamek.
Po chwili wydaje sie, ze otrzgsnat sie z tych emocji.

Moze kto$ inny by to skomentowal, ale nie ja. Czesto zdarzajg mi sie podobne
chwile, gdy mysle o swojej przesztosci. Rhen przezyt co$ strasznego. Ja tez.

Po raz pierwszy czuje z nim jaka$ wiez, co mnie zaskakuje. Nie wiem, co z tym
zrobic.

— Skoro juz zwierzamy sie sobie z takich rzeczy — méwie wolno — ja nie lubie
przebywac na dziedzincu.

To tu, dawno temu, bytlem przykuty do muru i chtostany.

Rhen zerka na mnie, ale sie nie odzywa. Bez slowa zmienia kierunek i rusza
brukowanym chodnikiem w strone stajni.

— Wybacz mi - szepcze po chwili. — Nie pomys$latem o tym, a powinienem byt.

To wybija mnie z réwnowagi. Nie spodziewatem sie takiej rozmowy. MozZe on tez
nie.

— To byto dawno temu — zauwazam.



Bylo - dla nas obu. Ale nie potrafie patrze¢ na mury otaczajgce dziedziniec bez
wspomnienia migoczgcych pochodni, kajdan wokdét nadgarstkow, uderzen bata, ktory
rozdzierat moje ciato po wielokroé. Do tamtej chwili myslatem, ze nie moze by¢ nic
gorszego niz to, co Zotnierze zrobili mojej siostrze i mnie, gdy byliSmy dzie¢mi.

Teraz moja kolej na bezwiedny dreszcz, na spojrzenie w niebo, na drzewa. Moja
kolej, zeby gleboko odetchngé wiosennym powietrzem, wzig¢ sie w gars¢, poczu¢ na
ciele zbroje i bron, ktéra zawsze jest tuz przy mojej rece.

Jestem tu. Jestem bezpieczny.

Gdy juz sie opanowuje, Rhen na mnie spoglada.

— Mnie nie byloby sta¢ na taka szlachetnos¢ jak twoja.

Oddat krolestwo bratu, wiec nie uwazam, aby miat racje, ale tylko wzruszam
ramionami i ide dalej. Nigdy o tym nie rozmawialiSmy, dlatego nie jestem pewien, co
odpowiedzied.

— Dziedziniec nie przywotuje tylko ztych wspomnieri — méwie. - Czasem po prostu
musze sobie przypominaé, ze to tylko miejsce.

— Arena tez nie przywotuje tylko ztych wspomnien. — Zgadza sie ze mng. Jego glos
brzmi, jakby chciat przekona¢ przede wszystkim sam siebie. — Codziennie walczyliSmy
tu z Greyem na miecze, zeby zabi¢ nude. Byl bardzo dobry. Nigdy sie nie poddawat.

— Tesknisz za tym?

— Za klagtwg? - Spina ramiona. — Nigdy.

— Nie. - Spoglagdam na niego. Nigdy nie nosi broni ani zbroi, ale musiat by¢
Swietnym szermierzem, zwlaszcza jesli ¢wiczyt z krélem. — Pytam, czy nie brak ci
walki na miecze.

Wskazuje na twarz, na brakujgce oko.

— To nie bytoby juz to samo.

— A probowates?

Nie odpowiada. Docieramy do stajni. Straznicy przy drzwiach robig krok w przéd
i otwierajg drzwi. Dwa tuziny konskich tbéw unoszg sie, zeby zobaczy¢, kto przyszedt,
liczgc na dodatkowa porcje ziarna.

Laska stuka kopytami o drzwi. Na mdj widok potrzgsa tbem i strzyze uszami.

USmiecham sie

— Musze ci pézniej przynies$¢ jabtko — wotam do niej.

— Masz — méwi Rhen. Odwracam sie do niego i widze, Zze wycigga w mojg strone
gar$¢ twardych karmelkéw.

Jestem podwodjnie zaskoczony. Moze od poczgtku sie tutaj wybieral, bo czesé
cukierkéw zatrzymuje i daje swojemu koniowi.



Laska bierze karmelki z mojej dtoni. Oddycha ciepto w mojg szyje, gryzac cukierki
i zostawiajgc Slady sliny na mojej zbroi.

— Cudnie — méwie do niej.

Rhen dotgcza do mnie przy jej boksie. Glaszcze jg pod grzywg, a Laska trgca go
nosem w poszukiwaniu cukierkéw, wiec daje jej jednego.

— Nie prébowatem - przyznaje.

Minetlo tyle czasu, ze zgubitem watek.

— Po tym, jak stracilem oko, najprostsze rzeczy sprawiaty mi trudnosé. Nalanie
wody do szklanki, chodzenie po schodach. Kiedy jesteSmy w jakim$§ obcym miescie,
Harper musi i$¢ po mojej $lepej stronie. Szermierka bylaby tylko jeszcze jedng okazijg,
do poniesienia porazki.

— Przyzwyczaitby$ sie. — Mysle o Jaxie. O tym, jak bal sie wzigé do reki tuk, jak
pierwsza wystrzelona strzata poleciata na ponad pie¢dziesigt jardéw. — Mysle, ze
moglbys sam siebie zadziwic.

— Moze. — Daje Lasce nastepny karmelek. — Nie przyprowadzitlem cie tutaj, zeby
rozmawia¢ o mnie. Powiedz, co ztego zrobit moj brat.

Wzdycham.

— To moja wina. Grey nie zrobit nic ztego.

— Szczerze w to watpie — odpowiada z zachnieciem.

Odwracam glowe i widze uSmiech na twarzy Rhena, troche ztosliwy, troche smutny.

— Twoja lojalno$¢ jest jeszcze zarliwsza niz kiedys jego, Tycho. Jesli miedzy tobg
a Greyem pojawit sie jaki§ konflikt, postawitbym goére srebra, ze wina lezy po jego
stronie.

Krece gltowg i glaszcze Laske po nosie.

— Nie, po mojej.

Opowiadam mu o Nakiisie i arenie. Kiedy wyraz jego twarzy sie nie zmienia,
opowiadam mu o Jaxie i lordzie Aleku, i o tym, co sie wydarzyto w Briarlock.

— Naprawde nie wiem, co mnie tam ciggnie — oznajmiam cicho. Nie jestem pewien,
dlaczego przyznaje sie do tego wilasnie przed nim, ale moze wzajemne wyjawienie
sobie lekdw otworzyto przed nami drzwi, o ktérych nawet nie wiedzialem, Ze byly
zamkniete. — Moze przypomina mi to moje dawne zycie, ale to mato pocieszajgce. Nie
wiem. Ale nie powinienem byl tam zosta¢, kiedy moim zadaniem byto wraca¢. Ryzyko
jest zbyt wielkie.

Rhen stucha uwaznie i karmi mojego konia kolejnym cukierkiem. Jest dobrym
stuchaczem. Czeka w milczeniu, az skoncze.

— Sam widzisz — méwie. — Wina jest po mojej stronie.



— Nie zgadzam sie. — Odwraca sie od konia i rusza do przeciwleglego konca stajni,
skad wychodzi sie na Sciezke wijgcg sie przez las.

Zaintrygowany, ide za nim.

— Juz kiedy$ wspominate$ o tym kowalu — us§wiadamia mnie Rhen. - Jesli ten Jax
jest tak niewinny, jak masz nadzieje, wowczas Alek uzna, ze ufanie temu postaricowi
jest zbyt ryzykowne i poszuka kogo$ innego, najpewniej gdzie indziej. Jesli ci ludzie
nie stanowig zagrozenia dla korony, nie widze nic ztego w tym, zeby$ podazat za tym,
czego szukasz, za przyjaznig, mitoscig czy choéby kilkoma godzinami zwyklego zycia.
— Zawiesza glos. — Grey sam po drodze popeinit wiele bledéw. Nie powinien tak
surowo ocenia¢ chwil wytchnienia i zabawy. Moze powiniene$§ mu przypomnieé, ze
zamiast objg¢ tron, miesigcami ukrywat sie na jakiej$ arenie w Rillisk.

Wybucham $miechem.

— Wybacz, ale nie chciatbym by¢ osobg, ktéra przypomina o tym krolowi.

— Dobrze — méwi powaznie. — W takim razie ja to zrobie.

Jego powaga przegania moje rozbawienie.

— Tak, wasza wysokos¢.

— Wspomniatem wczesniej, ze Grey nigdy sie nie poddaje — o§wiadcza. — Brzmi to
jak oznaka sity, i pod wieloma wzgledami nig jest. Byl przy mnie przez calg te
wieczno$é, gdy cigzyta na mnie klgtwa. — Rhen spoglagda na mnie. — Jednak kiedy
potrzebowatem od niego odpowiedzi, nie udzielit mi ich. Nawet kiedy byte$ przykuty
do muru obok niego. Nawet kiedy straznicy rozwineli swoje baty.

Nigdy nie méwil o tym tak otwarcie. Czuje, jakby Rhen przeszyl wlasnie mdj bok
mieczem, prawie sie potykam.

— I znéw - ciggnie Rhen — mozna by to uznac za przejaw sity. Nic nie bylo w stanie
wydoby¢ z niego sekretu. Wiem, jaka role wtedy odegratem, ile zta wyrzgdzitem. Nie
miatbym do ciebie zalu, gdyby$ mnie nienawidzit, Tycho. Ale ja prébowatem chroni¢
moj lud. Ty prébowates chroni¢ Greya. — Przerywa. — Grey prébowat chronic¢ siebie.
Wiec kiedy stysze, ze ty i moj brat jesteScie w niezgodzie, zastanawiam sie, czy moze
nie jest to moment, w ktérym Grey nie chce sie poddaé, cho¢ powinien.

Nigdy nie ustyszatem od nikogo takich stéw. Nie wiem, czy moge sie odezwac. Nie
wiem, czy moge oddychac.

— Tego dnia, kiedy Grey powr6cit do Zamku Ironrose — ciggnie Rhen - zapytatem
go, co zrobilem, zZe stracit do mnie zaufanie. I wiesz co, Tycho? Nie zrobilem nic.
W jego glowie zalggl sie strach i wszyscy zaptaciliSmy za to cene. Je$li nasz krol
wywotal w tobie poczucie, Ze nie jestes godny jego zaufania, to popelnit powazny
btgd. Prawdziwa lojalnos$¢ to dar.



Zblizamy sie do lasu. Jestem wdzieczny za cien, za chlodne powietrze, za to, Ze
jesteSmy sami, bo odnosze wrazenie, Ze zaraz zaczne sie dusic.

— Wez sie w gar$¢ — rzuca pragmatycznie. — To, ze ja to wiem, nie znaczy, ze Grey
jest tego Swiadom.

— Juz wziglem sie w gar$¢ — oznajmiam, ale to nieprawda. Jeszcze nie.

— Nie spodziewatem sig, ze to cie zaszokuje.

— Nikt nigdy tak o nim nie méwi. — Patrze na niego smutnym wzrokiem. — Cala ta
rozmowa sprawia, ze mam poczucie, jakbym go zdradzat.

Patrzy na mnie, zaskoczony.

— Zdrada? Powinien modli¢ sie, zeby zdrada nadeszla ze strony takich, jak ty.
Zasiada na tronie od lat, cho¢ byt czas, kiedy obawialem sie, ze to moze by¢ kwestia
miesiecy. — Spoglada na mnie. — Najpierw byty ataki na patac. Teraz te wiadomosci
przechodzace z rgk do rgk. Powstanie przekroczyto granice. Obawiam sie, ze wkrotce
jako wladca zostanie wystawiony na prawdziwg probe.

—Ja tez — przyznaje.

— Nie watp w siebie, Tycho - prosi. — Grey ma szcze$cie, ze ma ciebie u swojego
boku.

Chciatbym, zeby to bylo takie proste.

— Dziekuje. — Kiwam mu glowa.

Przez chwile idziemy w milczeniu, az docieramy do $ciezki, ktéra prowadzi
z powrotem do zamku.

— Tesknie za tym — wyznaje Rhen.

Zaskoczony, unosze brwi.

— Za walkg na miecze - dodaje.

— Idg za nami straznicy — zauwazam. — WeZ od ktérego$ miecz i mozemy od razu
sprobowac.

— Jeszcze nie — odpowiada z wahaniem.

— Jak sobie zyczysz.

Znéw zapada cisza. Uznaje, ze to juz koniec tej rozmowy.

— Moze nastepnym razem - dorzuca po chwili.

UsSmiecham sie.

— Wasza wysokos$¢, mozesz na mnie liczy¢, kiedykolwiek zechcesz.

Rhen odpowiada u$miechem.

— Méj brat naprawde jest glupcem.



ROZDZIAtL 25

JAX

Ruch w kuzni jest wiekszy niz zwykle, odkgd mineta zima i po drogach kreci sie wiecej
podréznych. Wiesci o Turnieju Krélestw szybko sie rozeszly i przejezdni szukajgcy
pomocy kowala przynoszg wiele plotek: ktére miasta chwalg sie mistrzami, jakie
nagrody zaoferuje Korona, w jakich dyscyplinach bedg rywalizowa¢ zawodnicy. Callyn
tez ma duzo klientéw. Prawie zawsze przed jej piekarnig stoi jaki$ kon lub powdz.
Kilka dni temu styszatem stukanie mtotéw i poszedtem zobaczyé, co sie dzieje. CieSle
wymieniali dach na oborze. Interes musi i§¢ naprawde dobrze. Cal zwykle przynosita
mi kazdego popotudnia niesprzedane resztki, ale teraz rzadko jg widuje, a gdy juz sie
spotkamy, szybko ucieka.

Wraz ze zmiang pogody, zmienito sie tez co§ miedzy nami.

Lord Alek juz wiecej nie wrdcit. Lady Karyl tez nie. Cate srebro, jakie miatem,
rozeszto sie szybko. Cze$c¢ trafita do poborczyni podatkéw, a reszta, dzieki mojemu
ojcu, poszta na piwo. Najpierw cieszytem sie z ich nieobecnosci. Po tym, jak na moich
oczach lord Alek wbit sztylet w bok Tycho, jako$ nie spieszyto mi sie do ponownego
spotkania.

Ale mijaly tygodnie, a ja zaczgtem sie martwi¢, w jaki sposéb uda nam sie zaptacic¢
reszte dtugu.

Ciekaw jestem, czy Cal nadal jest na mnie zla. W bezsenne noce przesladuje mnie
wspomnienie naszej ostatniej kiétni.

Zapytatbym jg, gdyby udato mi sie z nig zobaczy(.

W moim zyciu zapanowala nowa rutyna. Wstaje wcze$nie rano, wyciggam spod
Y6zka tuk i strzaty, po czym na kilka godzin ide do lasu, a dopiero potem zabieram sie
za prace w kuzni. Zawsze bytem dos¢ silny, mimo kul, ale dzieki poszukiwaniu strzat
kazdego poranka nabratlem wytrzymatosci, ktérej nawet nie wiedziatem, ze mi brak.
Wystarcza mi teraz sily, by utrzyma¢ réwnowage, stac i strzela¢ bez opierania sie
o drzewo. Do moich pierwszych czterech strzat dotgczyly dwa tuziny nowych. Dzieki
grupie mysliwych, wybierajgcych sie na wiosenne polowanie, mam tez solidny
kotczan. Potrzebowali naprawi¢ o§ w wozie, wiec zaproponowatem wymiane. Kilka
tygodni pbzniej sprzedawca futer zauwazyt siniak na moim nadgarstku od naciggania
tuku. Zaoferowal mi mocno znoszony karwasz, ktéry ostania wewnetrzng czes$¢ reki
i przedramie. Ma nawet mosiezne klamerki i matg pochwe na néz.



Kiedy podkuwatem konia pewnej handlarki, zapytata mnie, opierajgc sie o stét, czy
czasem nie trenuje, zeby wzig¢ udziat w Turnieju Krélestw.

Roze$Smialem sie bez cienia rozbawienia i nawet nie podniostem wzroku znad
kowadta.

— Pewnie - odpowiedziatem z goryczg — mam ogromne szanse.

— Moja siostra tez sie szykuje — powiedziata. — Moze sie spotkacie. Ma na imie
Hanna. Ma zielony zestaw tuczniczy z czarnymi gwiazdami na kotczanie.

Skonsternowany, podniostem na nig wzrok i dopiero wtedy dotarto do mnie, Ze
wcale nie robila sobie ze mnie zartow, a moje odpowiedzi uznata za szczere, bez
cienia sarkazmu.

Pierwszy raz kto$ popatrzyt na mnie jak na kogo$, kto jest zdolny do czegos$ wiecej
niz tylko do machania miotem. Czesto mysle o tej chwili, czesciej, niz chciatbym sie
do tego przyznac. Od tamtej pory nie moge przesta¢ mysle¢ o Turnieju Krélestw.

To absurdalny pomyst, cho¢by dlatego, ze wpisowe wynosi pie¢ srebrnych monet.
Gdybym tyle miat, zachowaltbym je dla poborczyni podatkéw.

Co rano ¢wicze strzelanie, pdzniej caty dzien pracuje w kuzni, a wieczorem padam
na 16zko. Staram sie nie mysleé, jak sptacimy reszte dtugu.

Jednak kiedy robi sie catkiem ciemno i catkiem cicho, pozwalam sobie na mysli
o lordzie Tycho i o tym, ze ta handlarka futer nie byla pierwszq osobg, ktora dostrzegta
we mnie pewien potencjat. Nigdy nie zapomne jego zachecajgcego glosu, Sniegu na
jego wlosach, tego, jak pozwolit mi jecha¢ na swoim koniu, jak siedziat ze mng przy
palenisku i mowit cicho o swoim zyciu.

,On ci sie podoba”, powiedziata Cal.

— Moze to prawda. Ale jakie to ma znaczenie? ROwnie dobrze moze mi sie podobac
gwiazdka na niebie — szepcze do cieni w pokoju.

Nawet nie wiem, czy zdotat wréci¢ do patacu, cho¢ pewnie gdyby co$ mu sie stato,
plotki o Krdlewskim Kurierze juz dotartyby do Briarlock. Minely prawie dwa miesigce
od czasu, kiedy jego krew wsigkata w ziemie przy palenisku. Stracitem juz nadzieje, Ze
go jeszcze kiedy$ zobacze. I dobrze. Tak bedzie lepiej, bo wspomnienia nie sg juz tak
bolesne, jak sie tego obawialem. Przyjazn z moznym to mrzonka. Pewnie juz
zapomnial o Briarlock, o kowalu, ktérego kiedys$ nauczy? strzela¢ z tuku.

Pewnie dlatego omal nie uderzam sie miotem w glowe, gdy nagle pojawia sie na
drodze.

Nie jest sam. Obok niego na duzym czarnym watachu z bialymi skarpetkami jedzie
inny mezczyzna. Jest starszy od Tycho, ale niewiele. Wydaje sie tez wyzszy. Ma
ciemne krecone wlosy, troche zmierzwione, i rzadkg brode. Ubrany jest w zbroje



rownie wyszukang, jak Tycho, z grubej skory, z btyszczgcymi klamerkami, ale ma inne
insygnia nad sercem — herb Syhl Shallow na ztotej tarczy.

Wielkie nieba! Nie wiem, co to znaczy, ale to na pewno kto$ wazny. Biore kule
i prostuje sie, zanim wjadg na podworze.

Tycho zeskakuje z konia. Wlosy ma tak samo zmierzwione jak jego towarzysz.
Twarz pokrywa kilkudniowy zarost. Oczy sg jasne i czujne, bez §ladu wyczerpania, jak
poprzednim razem.

— Jax! — wotla tak radosnie, ze wywoluje uS§miech na mojej twarzy. — Dobrze cie
widzied.

— Wzajemnie — odpowiadam i czuje, Zze moje policzki zalewa ciepto — lordzie Tycho.
— Spogladam na mezczyzne nieco stateczniej zsiadajgcego z konia. — Panie.

— To Jacob z Disi - przedstawia go Tycho. — Krolewski doradca, zbrojarz Armii
Krolowej Syhl...

— Wystarczy Jake — przerywa mu drugi mezczyzna.

Ma wyrazniejszy akcent, wiec pewnie tez pochodzi z Emberfall. Mierzy mnie
wzrokiem. Normalnie poczulbym zaklopotanie, ale w jego spojrzeniu nie ma cienia
uprzedzen. Na pewno nigdy nie spotkal nikogo wyzszego od siebie. Spoglada na
Tycho, pdZniej na mnie. W jego oczach rozbtyska iskierka, jakby wtasnie rozszyfrowat
zagadke.

— Milo cie widzie¢ — usmiecha sie - Jax.

Tak bardzo zaskoczyt mnie ich przyjazd. Ostatnim razem, kiedy widziatem lorda
Tycho, lezat w katuzy krwi i batem sie, Ze nie dotrze zywy do domu. A teraz jest tutaj,
caly i zdrowy. Niemal nie moge przesta¢ sie na niego gapié. Jakbym chciat sie
upewnic, ze to nie sen. Nie jestem pewien co powiedzie¢, ale cos musze.

— Czym moge stuzy¢?

Jacob odwraca sie do swojego towarzysza i uSmiecha szerzej.

— Wiasnie, lordzie Tycho - zaczyna. - Czym moze nam stuzyc¢?

Tycho daje mu szturchanca.

— Wracamy do Krysztatlowego Miasta. ChcieliSmy najpierw zatrzymac sie w piekarni
Callyn - odpiera - ale kolejka wije sie az na zewnatrz, wiec postanowiliSmy
przyjechac tutaj.

Sq przyjaciétmi albo... co$ w tym rodzaju. Militarne braterstwo. Przypomina mi sie
chwila, kiedy Tycho walngt mnie w ramie strzalg. Jestem wytrgcony z réwnowagi. Nie
bardzo wiem, jak odpowiedziec.

— Czy potrzebujecie czego$ z kuzni — zerkam znoéw na lorda Jacoba — panowie
lordowie?

UsSmiech znika z twarzy Tycho.



- Yyy, nie. — Zawiesza glos i spoglgda na palenisko. — Przepraszam, powinienem
byt pomyslec, ze bedziemy ci przeszkadzac¢ w pracy...

— Nie! — Szybko protestuje. — Nie przeszkadzacie.

Nie wiem, co jeszcze mogibym powiedzieé¢. On chyba tez nie, bo stoi tak, az zapada
niewygodna cisza.

— Do diaska — mamrocze pod nosem Jacob. — Tycho wspominat, Ze ostatnim razem,
kiedy tu byl, skonczyto sie rozlewem krwi. Chciat sie upewnié, ze Alek nie stwarzat
wiecej... problemow.

— Nie. — To raczej ja martwilem sie o Tycho, ale nie jestem pewien, jak to
powiedzieé¢. — Nie widziatem lorda Aleka od tamtego dnia. Moze ma jakie$ interesy
w miescie? — zastanawiam sie. — Ja rzadko opuszczam kuznie.

Lord Jacob kiwa glowa.

- To samo méwit Tycho. - Zawiesza glos. — Wiesz moze, co bylo w tych
wiadomosciach?

Szybko krece glowg.

— Byly zalakowane. — Waham sie. Staram sie nie okazywa¢ dyskomfortu, jaki
wywotluje jego badawcze spojrzenie. Jakas cze$¢ mnie zatuje, ze nie ztamatem pieczeci,
zebym teraz mogl mu co$ dac. Ale to oczywiscie absurdalne, bo gdybym jg przeczytat
i wiedziat, ze dotyczy zdrady, a mimo to przekazat jg lordowi Alekowi, skonczytbym na
stryczku. — Nie czytatem ich — méwie beznamietnym glosem.

Tycho szepcze co$ do niego po embersku. Nic nie rozumiem, ale brzmi to, jakby co$
w rodzaju ,,a nie méwitem”.

Lord Jacob potakuje glows.

— Moze kupcy w mieScie co$ wiedzg — rzuca po syssalasku. Zegna sie skinieniem
glowy i odwraca w strone konia.

Oni zaraz odjadg. Przetykam. To... nie moze by¢ koniec. A jednak jest. Oczywiscie,
ze tak. Nie bardzo wiem, czego sie spodziewatem.

— Zobaczymy sie pOzniej, Ti — o§wiadcza lord Jacob, wsiadajgc na swojego watacha.
— Pojade poszukac jakiego$ jedzenia i porozmawiac¢ ze sklepikarzami.

Tycho sie waha.

— Moze pojade z tobg?

— Nie. NarzuciliSmy sobie mocne tempo. Chetnie troche odsapne, wydam pare
monet na kosci. - USmiecha sie. — Zostan tu troche. Zatatw co$ stodkiego, jesli kolejka
sie zmniejszy. Mito bylo cie pozna¢, Jax — zwraca sie do mnie ze skinieniem glowy,
a potem cmoka na konia.

Watach odwraca sie i odjezdzajg.



Przez podwoérko przebiega chlodny powiew wiatru, wyciggajagc dym z paleniska
i rozrzucajgc suche liscie po trawie.

Tycho stoi przy swoim koniu. Cala ta cicha otwarto$¢ naszego ostatniego spotkania
zniknetla tak, jak jego promienny usmiech, z ktérym przyjechat i zeskoczyt z siodta.

Nie rozumiem, jak mogltem bez cienia leku zgda¢ zaptaty od kogo$ tak okrutnego
jak lord Alek, a majgc przed sobg Tycho ledwo pamietam wiasne imie.

— Naprawde nie chciatem przeszkadza¢ — mowi wreszcie.

— Naprawde nie przeszkadzasz.

UsSmiecha sie odrobine niesmiato.

— Chcesz znéw postrzelac z tuku? — W jego glosie stycha¢ nute prowokacji.

Mysle, ze sobie zartuje, ale teraz to moja kolej na uSmiech.

— Pé6jde tylko po mdj tuk.

Podoba mi sie zaskoczenie Tycho na widok tuku i karwasza. Ale to nic
w poréwnaniu z zaskoczeniem, kiedy docieramy do lasu i widzi moje cele.

— Rany — wyrzuca z siebie na wydechu. — Nie préznowates.

— To nic takiego - méwie, ale jestem zadowolony. — Tylko to, co zdotalem
przyniesc.

Mam tuzin stalowych obreczy, zwisajgcych z konaréw drzew w réznych miejscach
i odleglosciach, oraz kawatki skory, ktore poprzybijatem do pni drzew.

Tycho obraca sie dokota, zeby wszystko obejrzec.

— Niesamowite. — Unosi brwi, gdy dostrzega bardziej odlegle cele. — Niezla
odleglosc.

— Jeszcze nie we wszystkie trafiam.

— Pokaz mi.

Wyciggam strzale z kotczanu. W lesie panuje wiekszy chiéd i ciemno$¢. Jestem
bardzo $wiadomy jego obecnosci. Strzela¢ samotnie, bez $§wiadka licznych niecelnych
trafien to jedno, a zupeknie co innego wiedzie¢, ze on potrafilby pewnie trafi¢ w kazdy
moj cel z zamknietymi oczami.

Ale zaktadam strzate, mierze do celu mniej wiecej w potowie dystansu i wolno
nabieram powietrza. Strzala przelatuje przez jedng ze stalowych obreczy i wbija sie
w kawalek skory przyczepiony jakie$ piecdziesigt stop ode mnie. Biore nastepng
strzate i trafiam w bardziej oddalone drzewo. Trzecia spada na ziemie duzo przed
celem.

Krzywie sie.

— Sam widzisz.

Wzrusza ramionami.



- To nie twoja wina tylko tuku. Mierzysz do celu oddalonego prawie
o siedemdziesigt pie¢ jardow z tuku o sile naciggu ledwie powyzej trzydziestu funtow.
Masz. — Podaje mi swdj.

Juz z niego strzelatem, ale po tygodniach ¢wiczenn na moim uswiadamiam sobie,
o ile jest ciezszy, o ile mocniej napina sie cieciwa. Zaktadam strzate i mierze. Odrzut
jest potezny. Teraz jestem podwojnie wdzieczny za karwasz. Musze raz podskoczy¢,
zeby ztapaé rownowage.

Szuuu. Strzata wbija sie w skorzany kwadrat.

Tycho gwizdze.

— Znam zoknierzy, ktorzy nie potrafig trafi¢ w cel z takiej odlegtosci.

— Nie wierze.

— Daje stowo. Powiniene$ wzig¢ udziat w Turnieju Krolestw.

Jest juz drugg osobg, od ktérej to stysze, ale w jego ustach znaczy to o wiele wiecej.
Oddaje mu tuk i staram sie nie rumienic.

— A ty bys trafit?

Miato to by¢ po prostu pytanie, ale zabrzmiato, jakbym rzucat mu wyzwanie.

Tycho wyjmuje z kotczanu cztery strzaty i w sekunde przektada je w palcach i strzela
z zadziwiajgcg szybkoscig. Kazda trafia w inne drzewo obok tego, w ktére strzelitem
ja.

Szuuu. Szuuu. Szuuu. Szuuu.

Mrugam z niedowierzaniem i wpatruje sie w strzaty. Jakas cze$¢ mnie nie chce juz
przy nim strzelac¢, ale wieksza chce sie dowiedzie¢, jak to zrobit.

UsSmiecha sie, widzgc mojg reakcje.

— To tylko efekt szkolenia wojskowego.

— Zréb to jeszcze raz — prosze.

Strzela, ale tym razem pokazuje mi, jak przetrzymuje dodatkowe strzaty na dioni,
zaczepiajgc je o Srodkowy palec, Zeby wsuwac je kolejno na miejsce. Gdy konczy,
bierze nastepne dwie strzaty.

— Daj mi reke.

Zaciska moje palce na promieniu strzaty, tuz powyzej lotki. Czuje ciepto jego dioni.
JesteSmy bardzo blisko. Czuje jego oddech. Widze, jak w blasku storica jego wlosy
nabierajg zlotej poswiaty, jak napinajg sie jego miesnie tuz powyzej karwasza. Mam
ochote sples¢ jego palce z moimi, przysungc sie bardziej, ustyszed, jak $cisza glos.

Pokaz mi. Naucz mnie. Powiedz mi. Cokolwiek. Wszystko.

Za kazdym razem, gdy go widze, czuje sie tak, jakbym nie chcial wpusci¢ do swojej
glowy mysli, Ze naprawde tu jest, Ze to sie naprawde dzieje, ze zaproponowal mi
strzelanie z tuku, wspdlne jedzenie tart jabtkowych, jazde na jego koniu.



Kiedy tylko pojawia sie ta mys$l, dociera do mnie, Ze ta chwila sie skonczy, tak jak
poprzednia. Ming tygodnie, miesigce, a moze lata, zanim znow sie powtorzy, jesli sie
powtoérzy.

- Jax.

Podnosze wzrok i uswiadamiam sobie, Ze co§ do mnie méwit, ale zupelnie tego nie
styszatem.

Jego ciemnobrgzowe oczy wpatrujg sie w moje.

Czuje ucisk w piersi i nie moge zapanowa¢ nad emocjami. Nie wiem, co ja tu robie.
Nie wiem, co on tu robi. Tak jak ostatnim razem nie jestem pewien, czy to rodzaj
jalmuzny, czy wspodtczucia, czy moze nadal mysli, ze jestem zamieszany w sprawki
Aleka, ale to bez znaczenia. Gdy poprzednim razem odjechat, przezylem agonie. To
nie jego wina, ale i nie moja.

Nie chce przezywac tego jeszcze raz.

Chwytam za strzaty i przyciskam je do jego piersi.

— Ja... powinienem juz wraca¢ do kuzni. — Lapie za kule i zaczynam is¢.

- Jax!

Ignoruje go. Od gér nadlatuje lodowaty powiew, omiata drzewa, na przekor
wiosennemu stoncu. Nie jestem pewien, skgd we mnie ten gniew, ale nie mam teraz
co z nim zrobi¢. Godzine temu zZalowalem, Ze odjezdzajg. Teraz zaluje, ze w ogdle
przyjechali. Z kazdym krokiem moje kule wbijajg sie gleboko w mokrg ziemie.

— Na pewno lord Jacob juz na ciebie czeka! — wotam.

— Co sie stato?

Nic. Wszystko. Nie wiem.

Tak jak wtedy, kiedy wyleczyt mojg reke, dla niego moze to by¢ po prostu zyczliwy
gest i nim jest, ale dla mnie to wyraZne przypomnienie wszystkiego, czego mi brak.
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JAX

Idac, czuje wokot siebie zimng bryze. Zostawitem Tycho z potowg tuzina moich strzat,
ale to bez znaczenia. Dotartem na skraj lasu i spoglagdam na droge. Przed piekarnig
Callyn stoi z tuzin powozow i koni. Nigdy nie widzialem, zeby miata taki ruch, a tak
jest juz od tygodni. W ten sposdb sptaci swoj zalegly podatek btyskawicznie.

Moje zgorzknienie osigga nowy poziom. Chciatbym sie go pozby¢, ale nie potrafie.

Stysze za sobg tetent kopyt i tupanie ciezkich butéw. Znéw ruszam.

— Nie idz za mng

Nie stucha mnie.

- O co jestes zty?

— Nie jestem zty. — Owszem. Jestem. I stychac to w moim glosie.

—Jax? — Wydaje sie skonsternowany.

Odwracam sie do niego tak szybko, ze t.aska podrywa glowe i pocigga lejce.

— Spokojnie — mruczy Tycho. Wzrok ma caty czas wbity we mnie.

— Nie idz za mng — powtarzam.

Marszczy brwi.

- Ja nie...

— Moze znoéw potrzebujesz przypomnienia, jak to bylo by¢ po prostu Tycho, ale ja
nigdy nie bede nikim wiecej niz tylko Jaxem. Wiec jesli nie potrzebujesz niczego
z kuzni, panie, prosze, idz juz.

Wyglada, jakbym dat mu w twarz.

Przez chwile Zatuje kazdego stowa. Nie on jest przyczyng catej tej ztosci czy chocby
jej czesci. Odwracam sie, zanim emocje $cisng mnie za gardilo i bedg styszalne
w moim glosie.

Tym razem za mng nie podgza. Z kazdym krokiem kule wbijajg sie w ziemie,
a oddech parzy mnie w ptuca. Gdy docieram z powrotem do kuzni, bezmyslnie rzucam
tuk i strzaty pod stét. Drewno peka, ale mam to w nosie. Nie wiem, co sobie mys$latem.

Odgarniam kosmyk wloséw z twarzy, rozgrzebuje ogien w palenisku i siadam na
stotku. Kiedy podnosze wzrok, Tycho nadal stoi na drodze. Laska znéw szarpie lejce,
kopigc kopytem w ziemi.

— Odejdz! - krzycze.



Po dtuzszej chwili kiwa gtowg. Wyraz jego twarzy sie zmienia — staje sie zimny jak
lorda Aleka.

— Jak sobie zyczysz.

Odwraca sie do konia i bierze lejce. Wskakuje na grzbiet, a ja na niego nie patrze.
Juz wystarczajgco wiele razy widziatem, jak odjezdza. Nie potrzebuje kolejnego.

Za moimi plecami trzaskajg drzwi do domu, ogltaszajgc powrét ojca.

Cudownie.

Nie odwracam sie i nie zerkam na niego, ale z daleka czuje zapach piwa.

— Co ty wyprawiasz, chtopcze? — stysze za plecami.

— Pracuje. — Wkladam kawatek metalu w palenisko, cho¢ nie jest jeszcze
wystarczajgco rozgrzane.

Ojciec lapie mnie za ramie z tylu i podrywa do géry tak gwaltownie, Ze musze
podskoczyé, zeby ztapaé rownowage.

— Czy wlasnie wrzeszczate$ na tego lorda?! - krzyczy przez zeby prosto w mojg
twarz. Moglbym upic sie samym jego oddechem.

Probuje mu sie wyrwac.

— Moze po prostu wracaj do gospody — moéwie gardiowo.

Wymierza mi policzek, ale nie na tyle mocny, by mnie powali¢. W kazdym razie nie,
kiedy trzyma mnie za ramiona. Glowa jednak odskakuje mi w bok i czuje smak krwi.

Wybrat niewtasciwy dzien. Oddaje mu.

Tym razem uderza tak mocno, ze wpadam na stol, a papiery, kawatki zelaza
i narzedzia rozsypujg sie dookota.

Lapie sie krawedzi i prébuje dosiegngé szczypiec, ale ojciec jest szybszy. Obraca
mnie i wymierza kolejny cios w szczeke, po ktérym lgduje na ziemi. Nim zdotam sie
pozbiera¢, wymierza mi dwa kopniaki w brzuch, na co odruchowo zwijam sie
w klebek.

Chwyta mnie za koszule i podnosi.

Przed oczami mam mroczki. Widze zblizajgcg sie pies$¢ i wiem, ze tym razem strace
przytomno$¢. Cze$¢ mnie nawet sie z tego cieszy.

Cios jednak nie pada. Méj ojciec zostaje odepchniety tak mocno, zZe ja tez upadam.
Podnosze sie na rekach i kaszle. Krople krwi kapig na ziemie, a ja oddycham
nieréwno.

MoGj ojciec wydaje z siebie dziki ryk. Z trudem podnosze glowe w chwili, gdy
zamierza sie na Tycho.

Lord robi unik i wymierza dwa ciosy. W mgnieniu oka ojciec pada z jekiem na
podtoze. Prébuje podzwignac sie na rekach i podnies¢, ale nie jest w stanie.

— Jax. — Tycho patrzy na mnie, podaje mi reke. — Jax, mozesz wstac?



Nie wiem. Przelykanie sprawia mi bol. W ustach czuje metaliczny posmak krwi,
a obraz przed moimi oczami jest rozmyty. Niewykluczone, Ze zaraz zwymiotuje.

Moj ojciec probuje sie podniesc.

— Uwazaj — mowie z trudem. Szczeka nie chce wspotpracowaé. — On... On znéw sie
podnosi.

W oczach Tycho plonie ogien.

— Wiec znéw go powale. Ztap mnie za reke.

Musze zlapac sie reka za brzuch. Chwile to trwa, zanim zdotam uklekngé w miare
stabilnie.

Stysze jeki ojca lezgcego w kacie.

— Ty leniwy darmozjadzie, zaraz ci...

— Juz nigdy go nie tkniesz — rzuca z wsciektoscig Tycho glosem tak zimnym, zZe
przeszywa mnie dreszcz, a jednoczes$nie moje serce przepelnia ciepto.

— Prosze — méwie, cho¢ to bardziej szept.

Nie jestem pewien, o co prosze. O pomoc? O to, zeby Tycho nie zabit mojego ojca?
O coS, czego nie potrafie sobie nawet wyobrazi¢?

Jego reka jest tuz przy mnie, wiec za nig chwytam. Nie jestem pewien, w jaki sposob
udaje mi sie wyprostowac, ale Tycho zarzuca sobie moje ramie na szyje i w zasadzie
mnie niesie. Nawet nie wiem dokqd, az moja twarz wpada w bok Laski.

— Musisz mi pomdc - rzuca, glosem cichszym i bardziej chropawym niz zwykle. —
Ztap za siodto.

Wszystko mnie boli i nie moge sie skupid.

— Gdzie... Gdzie?

— Jax, jesli cie stad nie zabiore, zrobie cos, czego bede zalowal. Juz i tak mam dos¢
ktopotéw. Ztap za siodto.

Lapie na Slepo. Nagle unosze sie w powietrze i jestem w siodle. Kule sie i chwytam
za grzywe Laski. To koszmar. Agonia. Z moich ust wydobywajg sie okropne dzwieki.
Oczy mam mokre, ale on jest taki bezwzgledny i nieustraszony, ze nie chce ptakac
W jego obecnosci.

— Tylko sie trzymaj — prosi Tycho. — MoZesz wsung¢ rece pod napiersnik Laski, jesli
potrzebujesz.

Wsuwam dlonie w jej siers¢, i nic wiecej nie pamietam, az znéw stysze cichy
delikatny gtos Tycho:

- Jax? Jax, prawie jesteSmy. Pomoge ci zejsc.

Moje stopy laduja na ziemi z odglosem, jakbym stangt na desce. Tycho znéw
zarzuca sobie moje ramie na szyje. Wokot panuje gwar — stycha¢ glosy, rytmiczne



stukanie podkéw o bruk. Kto$ gdzies wali miotkiem, jaka$ kobieta nawotuje dziecko.
JesteSmy w miescie, ale nie wiem gdzie.

Mrugam.

Tycho popycha drzwi i hatas cichnie.

Podskakuje, ale i tak najprawdopodobniej szlachcic dZzwiga caty mdj ciezar.

Za kontuarem stoi mezczyzna. Widze, jak zerka to na mnie, to na Tycho. Musze
wygladac jeszcze gorzej, niz sie czuje, bo oczy ma szeroko otwarte i pelne obawy.

— Nie potrzeba nam tu klopotow — méwi pospiesznie. — To spokojny zajazd.

— Nie bedzie zadnych klopotéw — odpowiada Tycho. — Masz moje stowo. Potrzebuje
tylko pokoju.

Mezczyzna bierze gleboki wdech, ale gdy Tycho rzuca na blat gar$¢ srebrnych
monet, natychmiast zmienia ton.

— Tak, oczywiscie, panie.

Tycho rzuca kolejng monete.

— Potrzebuje posta¢ wiadomos$¢ do tawerny, a moze tam, gdzie gra sie w kosci.
Przekaz lordowi Jacobowi z Disi, Ze jest tu potrzebny.

— OczywiScie, juz sie robi.

W uszach stysze tylko dudnienie wlasnego serca. Nie stysze, o czym jeszcze
rozmawiajg, i znéw musze przycisngc reke do brzucha. Mam wrazenie, jakby Zebra sie
zapadaty albo jakbym w ptucach miat kawatki szkta. Oddycham ptytko i nieréwno.

Nagle Tycho znéw idzie, ciggngc mnie za sobg. Wkrétce jesteSmy w pokoju.
W kominku spokojnym plomieniem pali sie ogien. Tycho zamyka drzwi na klucz
i sadza mnie w miekkim fotelu.

Chyba w zyciu nie siedziatem w czyms$ réwnie przyjemnym. Szkoda, Ze nie jestem
w stanie sie tym nacieszy¢. Pokdj znéw wiruje, a ja nie moge zlapaé tchu.

— Nie wymiotuj — moéwi Tycho.

Krzywie sie, bo czuje, ze za chwile wlasnie to zrobie.

— Wybacz - wyrzucam z siebie jakby obcym glosem. Nie wiem, czy to problem
z uszami, czy ustami.

Biore powolny wdech, starajgc sie zapanowa¢ nad wirowaniem woké} mnie.

— Nie chodzi o to, ze mi to przeszkadza. Ale z potamanymi Zebrami bedzie bolato
jak licho, jesli zwymiotujesz.

Aha. Jego glos brzmi tak pragmatycznie, ze potakuje gtowg, zanim skonczy méwic.
To wystarcza, zeby wywota¢ odruch wymiotny.

Miatl racje, jesli chodzi o bél.

Skladam sie wpél i jest jeszcze gorzej, ale nie potrafie zapanowa¢ nad tym
odruchem. L.zy ptyng mi po policzkach i nie moge wydusi¢ z siebie stowa. Nie moge



mysle¢. Znéw czuje smak krwi.

Tycho kleka przy mnie, podnosi mojg koszule i ktadzie reke na mojej piersi. Jak
wtedy, gdy wyleczyl mi reke. Najpierw czuje silny bdl i odruchowo odskakuje
z zaci$nietymi zebami. Jednak wkrétce bél zaczyna tagodnie¢ i zmienia¢ sie w co$
cieplejszego, przyjemniejszego. Cate cialo mam napiete bardziej niz cieciwa tuku, ale
nagle moge oddycha¢ bez wrazenia, ze kosci wyjdg mi przez skére. Opieram sie
w fotelu i probuje uporzgdkowac mysli.

— Przepraszam — mamrocze Tycho.

Nie mam pojecia, za co przeprasza.

Po chwili dodaje:

— Powinienem byl to zrobi¢, zanim posadzitem cie na Lasce. Nie zdawatam sobie
sprawy, ze jest az tak Zle, i batem sie, ze twdj ojciec znéw cie zaatakuje. — Wykrzywia
twarz. — Gdy masz przy sobie tyle broni, jej uzycie wydaje sie jedynym rozwigzaniem.
Z zebrami juz w porzadku?

Czy to znaczy, Ze zabitby mojego ojca? Czy cos innego?

Wpatruje sie w niego, oniemiaty, i musze sie zmusié, zeby kiwng¢ gtows.

Siada z powrotem na pietach i dopiero teraz uswiadamiam sobie, ze kiedy lord
Tycho dotykat mojej nagiej piersi, jedyne, o czym bylem w stanie mysleé, to zeby nie
zwymiotowaé na podloge. Znéw nie moge pozbiera¢ mysli. Moze naprawil moje
zebra, ale w glowie dalej mam metlik.

Podnosi reke, jakby chciat dotkng¢ mojej twarzy, ale sie waha.

— Wiem, ze nienawidzisz magii — zaczyna ostroznie — a moze... Moze i mnie. Ale
twoja twarz tez nie wyglada najlepie;j.

Znéw sie na niego gapie.

— To nieprawda, Ze cie nienawidze. — Przelykam. Czuje tylko smak krwi. — Nie
podoba ci sie moja twarz?

— Nie to mialem na mysli. — USmiecha sie, na wp6t rozbawiony, a na wp6t smutny.

— Niezle cie poturbowat. Noah by pewnie powiedzial, Ze masz wstrzg$nienie mézgu.
— Tycho znéw podnosi reke. — Moge?

Nawet gdyby zapytal, czy moze mnie podpali¢, moja gtowa nie bylaby w stanie tego
przetworzyc.

— Tak — odpowiadam szeptem.

Pomimo tego, co powiedzial, pomimo tego, co ja powiedzialem, nadal jestem
oszolomiony, czujgc jego palce na policzku. Przeszywa mnie dreszcz. Drugg reke
ktadzie po zdrowej stronie mojej twarzy, zeby mnie unieruchomic.

— C$5... — szepcze tagodnie. — Zaboli tylko przez chwile, pamietasz?



Tak, pamietam. Mdj policzek i szczeke przeszywa krotki, palgcy bol, po ktorym
przepeilnia mnie fala stodkiego ciepta. Po chwili juz wszystko jest dobrze. Glowa
przestaje boleé, a ja wpatruje sie w lorda Tycho, od ktoérego dzieli mnie ledwie kilka
cali. W stabym $wietle paleniska jego oczy sg ciemne, a wtosy potyskujg ztotem.

Kiedy muska kciukiem moje usta, trace dech.

— Lepiej? - pyta cicho.

Tak. Nie. I tak, i nie. Jak wiekszo$¢ innych wspomnien, to tez bedzie bolesne.
Z wielu powodéw. Ale poniewaz przy moim pechu niewiele to juz zmienia, zamykam
oczy i podnosze reke, zZeby przytrzymac jego dton przy swojej twarzy.

Spodziewam sie, Ze jg wyszarpnie, ale tego nie robi. Zastyga w bezruchu i wzdycha.
Po chwili przesuwa kciukiem po mojej kosci policzkowej.

Zbyt péZzno uswiadamiam sobie, Zze wyciera moje 1zy. Krzywie sie i odwracam twarz.

Zabiera reke i znow siada na pietach.

— Przepraszam — mowie znowu, machnieciem wskazujgc na twarz. Nie ptacze teraz
z bélu. Nie jestem pewien, jak to wszystko pouktadad.

— Nie pierwszy raz widze ptaczgcego mezczyzne — méwi. — To zaden wstyd.

W sposobie, w jaki moéwi, jest duzo zyczliwo$ci, ale tez co$ gwaltownego
i mrocznego. Przypomina mi sie moment, kiedy pytatem go, czy lubit by¢ Zolnierzem,
a on odpowiedziat: ,ze wszystkiego tego, co oznacza bycie Zotnierzem, juz nie tak
bardzo”.

Prostuje sie w fotelu i ocieram z twarzy ostatnie stone krople. Na pewno 1zy, ktore
widzial wcze$niej, byly z powazniejszych powodéw. Nagle czuje, ze ramiona mam
spiete, jakbym zdal sobie sprawe, ze Tycho zobaczyt zbyt wiele rzeczy, ktére
skrywatem dotad przed wszystkimi poza Cal.

— Powiniene$ odwiez¢ mnie do kuZni — oznajmiam tagodnie.

To wyrywa go z zamyslenia, ktore trzymato go w milczeniu przy moim boku. Wstaje
z podtogi, przecigga reka po karku.

— Twoj ojciec powinien stang¢ przed sgdem, Jax.

— To byto nieporozumienie. Nie wiedziat, dlaczego na ciebie krzycze.

— Ja tez nie wiedziatem, dlaczego na mnie krzyczysz, ale nie potamatem ci z tego
powodu Zeber.

Rumienie sie i odwracam do ognia.

— Dziekuje... za to, co zrobites.

— Prosze bardzo. MozZe nastepnym razem zamiast strzelania z tuku powinienem cie
nauczy¢, jak blokowac ciosy.

Nastepnym razem.



Nie wiem, co o tym wszystkim mys$le¢. Wpadtem w te okropng putapke pomiedzy
pragnieniem, by nie wraca¢ juz nigdy do kuzni, a lekiem, Ze im dtuzej mnie nie ma,
tym gorszy bedzie powrét.

— Musze zaczekaé¢ na Jake’a — rzuca Tycho glosem, w ktéorym pobrzmiewa nuta
smutku. — Na pewno bedzie miat pare przemyslen.

Idzie w glagb pokoju. Stysze, jak co$ laduje na 16zku z miekkim tgpnieciem.
Spoglagdam w tamtg strone i widze, ze Tycho odpina swoj pas do miecza i rzuca bron
na kotdre, a za nig karwasze z ukrytymi nozami. Nastepnie luzuje klamerki i zdejmuje
napier$nik. Pod spodem ma lniang tunike, ktéra podciggneta sie do goéry przy
zdejmowaniu zbroi, odstaniajgc miesnie brzucha. Tycho po chwili tapie za brzeg
i pocigga z powrotem w dét.

Ten widok sprawia, ze cale powietrze uchodzi mi z ptuc. Na dole plecow widac
dtugie blizny.

Musiat ustysze¢ moja reakcje, bo odwraca sie do mnie, ale uciekam oczami przed
jego wzrokiem.

Milczy. Ja tez milcze. Cisza miedzy nami pecznieje. Wreszcie Tycho przerywa jg,
idgc w strone miski w rogu pokoju, zeby umy¢ twarz.

Twoj ojciec powinien stanqc przed sqdem.

A potem co? Wréci do domu i pobije mnie jeszcze bardziej. Wiem z doswiadczenia,
ze nie zamkng go na dtugo.

Nie chce mysle¢ o moim ojcu, ale alternatywg jest mys$lenie o Tycho i jego rece na
moim policzku, bliznach na jego plecach, jego beztroskim usmiechu albo...

Rozlega sie szczek zamka w drzwiach i obaj podskakujemy.

To lord Jacob.

Kiedy wchodzi, rozglagda sie uwaznie po pokoju. Najpierw zatrzymuje wzrok na
Tycho. Widze w jego oczach btysk ulgi, gdy przekonuje sie, Ze jego przyjacielowi nic
nie jest. Nastepnie jego spojrzenie lgduje na mnie.

Nie jestem pewien, co znaczy wyraz jego twarzy. Wyobrazam sobie, jak to musi
wygladaé, nawet mimo magii Tycho. Jestem brudny i umazany krwig, na policzkach
pewnie mam upokarzajgce $lady tez. Spinam sie, ale lord Jacob tylko wzdycha.

— Do diaska, Ti — przecigga rekg po wlosach — wiedziatem, ze bedg z tego ktopoty.
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Po tym, co zaszlo w oborze, widok lorda Aleka w drzwiach mojej spizarni nie powinien
juz by¢ dla mnie zaskoczeniem. W rekach mam worek cukru i miske masta i prawie
wpadam w mezczyzne na progu.

Lapie worek, zanim cukier rozsypie sie na jego buty, a mnie jako$ udaje sie nie
wylgdowaé twarzg w masle. JesteSmy w potowie drogi od gtéwnej czesci piekarni.
Stysze gwar ludzi czekajgcych w kolejce.

— Nie przyszto ci nigdy do glowy, zeby sie zaanonsowaé¢ jak dzentelmen? -
upominam go.

— A co ty wiesz o dzentelmenach? — pyta.

— Od ciebie raczej niewiele.

UsSmiecha sie, ale wydaje sie spiety.

— Masz jakies listy od lady Karyl?

Marszcze brwi. Spodziewatam sie jakiej$ riposty. Jej brak jest... rozczarowaniem,
cho¢ to przeciez idiotyczne. Nie przyjezdza tu dla mnie, tylko by zalatwi¢ swoje
sprawy.

Prostuje ramiona i przeganiam te mysli z glowy.

— Nie. Odkad prébowatam cie dzgng¢ widtami, nie byto nikogo. — Zerkam nad jego
ramieniem na piekarnie. — Panie, Nora jest sama z klientami...

— To wazne.

— Moja siostra tez jest wazna.

Wzdycha i zabiera sie do potozenia worka cukru na podtodze.

— Prostu mi go daj — oznajmiam, wskazujgc rekg. — Musze wraca¢ do piekarni.

— Callyn...

— Jesli nie chciate$, zebym byla taka zajeta, nie trzeba bylo przysyta¢ tu tych
wszystkich klientéw!

Alek podchodzi blizej i Scisza glos.

— Tycho wrdcit do Briarlock. Tym razem jest z nim lord Jacob — wyglasza to z takg
powagg, jakby informowat o $mierci cztonka rodziny. Jego niebieskie oczy wwiercajg
sie w moje. — Widziano ich przy kuzni twojego przyjaciela.

— Tylko nie lord Jacob — méwie, udajgc przerazenie.



Kiwa glowg, ale ja dalej sie w niego wpatruje i odpowiadam z takg samg powaga,
cho¢ moja jest troche udawana.

— Nie wiem, kto to jest.

Przeklina i odwraca wzrok, przeciggajgc rekg po wlosach.

— Najblizszy przyjaciel kréla i jego doradca.

I to wszystko?

— Przeciez ty tez naleznych do Krdlewskich Rodéw. Na pewno nie jest az tak
onie$mielajgcy.

— Nie chodzi o to, czy jest onieSmielajgcy. Jest... — Urywa i znéw przeklina. Worek
cukru upada na ziemie, a lord Alek tapie mnie za ramiona. — Nie rozumiesz? Musze
sie dowiedzie¢, po co tu przyjechat, co tu robi. WybraliSmy Briarlock, bo to
niespecjalnie popularna miescina. Lady Karyl wybrata Jaxa, bo jego ojciec byt
w przesztosci lojalny, ale Krélewski Kurier czesto tu ostatnio bywa, a teraz towarzyszy
mu lord Jacob. Jak mozesz nie rozumiec...

— Rozumiem. - Prébuje mu sie wyrwaé. Serce mi wali i nie moge uwierzy¢, ze
jeszcze chwile temu jaka$ cze$¢ mnie miala nadzieje, ze zjawil sie tutaj z innego
powodu niz tylko ratowanie wtasnej skory. — Mozesz mnie pusci¢?

Nie puszcza.

— Byli tutaj?

— Nie widziatam lorda Tycho.

Oczy Aleka niebezpiecznie intensywnie wpatrujg sie w moje.

Przetykam.

— Nie widzialam go. I nie rozmawiatam tez z Jaxem.

Po dtuzszej chwili jego uscisk tagodnieje.

— Wybacz — mamrocze z westchnieniem.

— Musze wracac do klientéw... — przerywam — mdj panie.

— Musisz sie dowiedzie¢, czego chcg. Po co przyjechali.

Mam ochote da¢ mu w twarz.

— Przez ciebie od tygodni prawie nie rozmawiam z Jaxem, a teraz nagle chcesz,
zebym go wypytywata, dlaczego dwdch lordow odwiedza jego kuznie? MozZe po prostu
potrzebujg jakiej$ naprawy?

— Moze pdzniej zjawig sie w piekarni, a kiedy zobacze cie nastepnym razem,
bedziesz dyndac¢ na sznurze — odzywa sie zimno, ale ku mojemu zaskoczeniu, wcale
nie brzmi to jak grozba. W jego glosie stycha¢ obawe. Nie jestem pewna, czy boi sie
0 mnie, czy o siebie, i nie podoba mi sie, ze jest w nim co$, co sprawia, ze w ogole
mam takie watpliwosci. — Naprawde, Callyn, musze wiedzie¢, co tu robig. Ty musisz
wiedzie¢, co tu robig. Pomysl o swoim domu, o swojej siostrze.



Przetykam.
— Zawsze mysle o swojej siostrze. Tylko z jej powodu ci pomagam.
Wyraz jego twarzy nie zmienia sie ani troche.

— Doprawdy?

Tak. Nie.

Moze to byt jedyny powod. Ale juz nie jest. Oblizuje usta i krece gtowa.

— Co... — moéwie lekko chropawym glosem, prébujgc opanowaé¢ emocje. - Co mam

zrobi¢, jesli sie tu zjawig?

Wyjmuje z kieszeni kilka monet i wciska mi do reki.

— Powiesz im prawde. Przyjechatem tu, datem ci kilka monet, wzigtem kilka ciast.
Nie znasz moich planéw.

— A jakie sg twoje plany? — pytam.

UsSmiecha sie.

— Gdybym ci powiedzial, musiataby$ sktamac.

— Cally-cal! — wota z piekarni Nora. — Cally-cal, jeste$ tu potrzebna.

Patrze na pomieszczenie za jego plecami.

— Musze wracad.

— OczywiScie. — Podnosi worek z cukrem i podaje mi go. — Do zobaczenia, Callyn.

— Do zobaczenia — odpowiadam beztrosko.

Odwracam sie, ale po chwili zastanowienia obracam sie znowu, zeby zapytac, co
zrobi¢, jesli lord Jacob bedzie zadawat wiecej pytan.

Ale lorda Aleka juz nie ma.
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Nie takiego konica dnia sie spodziewatem. Myslatem, Ze spedzimy z Jaxem troche
czasu na strzelaniu z tuku, pdzniej znajde Jacoba przy stole do gry w kosci i razem
wrocimy do Krysztalowego Miasta. Zamiast tego w zasadzie porwalem Jaxa, a na
ziemi zostawilem jego pélprzytomnego ojca.

Jake zamyka drzwi i opiera sie o nie, po czym pociera rekami twarz i prosi:

— Opowiedz mi wszystko.

Wiec opowiadam.

No, moze prawie wszystko. Pomijam moment, kiedy Jax wrzeszczal na mnie, zebym
sobie poszedl. Nie jestem pewien, co sie wtedy stato, a on nadal tego nie wyjasnit.
Caty czas mysle o tym, jak podnidst reke i przycisnat jg do mojej.

Czy to byt lek? Chwila stabosci? A moZe cos jeszcze innego?

Jake stucha kazdego stowa. Po tym, co wydarzylo sie z Greyem, spodziewam sie, Ze
spojrzy na mnie karcgco i bedzie sie upieral, zebySmy zostawili caly ten batagan i jak
najszybciej wracali do Krysztalowego Miasta, ale nic takiego sie nie dzieje.

— Ide do magistratu — o$wiadcza Jacob.

— To bez znaczenia — oponuje gorzko Jax. — Powiniene$ odwiez¢ mnie z powrotem.

— Nie ty jeden masz ojca do dupy — zauwaza Jake.

Jax spoglada na niego, zaskoczony goryczg w jego glosie.

— Uwierz mi, dopilnuje, zeby to mialo znaczenie. — Oglada sie na mnie. — Zostan
tutaj, niedtugo wroce. Jestes$ glodny? Kaze przynies¢ co$ do jedzenia.

Nie czeka na odpowiedz zadnego z nas, po prostu wychodzi.

Atmosfere miedzy nami nadal przepelnia mieszanka napiecia i niepewnos$ci. Nie
jestem pewien, do jakiego stopnia to moja zastuga, a do jakiego jego.

— Powiedziates, ze jest... doradcg kréla? - pyta Jax.

— W zasadzie jego najblizszym przyjacielem.

Wykrzywiam twarz, zastanawiajgc sie, jakg opowies¢ o tej wycieczce ustyszy Grey.
Rhen powiedzial mi, Ze nie ma nic zlego w szukaniu chwil wytchnienia, ale mam
wrazenie, ze krol nie bedzie podzielat jego zdania. Zdecydowanie nie.

Ale wtedy powraca wspomnienie u§miechu Jaxa, gdy moéwit: ,Pojde po méj tuk”.
Albo $ladéw tez na jego na twarzy pokrytej brudem i krwig.

Nie zaluje, ze to zrobitem, tak jak nie zaluje, ze uwolnitem Nakiisa.



Jax prostuje sie na fotelu. Podnosze wzrok i zauwazam, ze rozglada sie po podtodze
w poszukiwaniu kul, ktérych tu nie ma.

Znéw sie krzywie.

— Powinienem byt o nich pamieta¢ — mamrocze — ale bylem za bardzo przejety tym,
zeby tylko jak najszybciej zabra¢ cie od ojca.

— W porzadku.

— Moge ci pomoc.

Kreci glowa.

— Jestem przyzwyczajony.

Nie mowi tego z wyrzutem, mimo to marszcze czoto.

Skacze na jednej nodze przez pokdj w strone miski. Kiedy obmywa twarz, wydaje sie
zaskoczony iloScig krwi, jaka z niej sptywa. GdzieS w ferworze zgubil metalowg
spinke, ktora utrzymywata jego wlosy w ryzach, wiec teraz sptywajg mu na ramiona -
dzika plgtanina btyszczgcych czarnych fal. Podcigga rekawy, odstaniajgc miesnie
przedramion, wyrzezbione przez lata pracy w kuzni.

,»Jesli nie potrzebujesz niczego z kuzni, panie, prosze, idz juz”.

Gwattownie odwracam wzrok. Nie powinienem sie na niego gapi¢. Nagle dociera do
mnie przyczyna tej krepujgcej ciszy.

— Moge wyj$¢ — proponuje. — Na pewno majg jeszcze jakie$ wolne pokoje. Albo
zaczekam na Jake’a w tawernie.

Wyciera twarz i rece w recznik, ale wzrok ma wbity w okno.

— Nie rozumiem.

— Tradycyjnie mam wrazenie, Ze Czujesz sie przez mnie nieswojo, Jax.

Wybucha §miechem, w ktérym nie ma cienia rozbawienia.

— Nieswojo nie jest najwlasciwszym stowem, panie — o$wiadcza, nie patrzgc na
mnie.

— Widze, ze wracamy do ,,panie”. — Ze skinieniem glowy siegam po bron. — Jak sobie
ZYCZYSZ.

Zaskoczony, podnosi wzrok.

— Nie! Nie chodzito mi... Nie musisz wychodzié.

Zastygam z rekg na mieczu i karwaszach. Chciatbym, zebySmy znéw byli w lesie,
strzelali, rozmawiali o strzatach, napinaniu tuku i celowaniu.

Teraz to Jax mi sie przyglagda, mruzgc nieco brgzowo-zielone oczy. Zawsze, gdy
jesteSmy razem, czuje, jakbySmy tanczyli taniec bez stéw woké6t naszych prawdziwych
mysli i intencji. Jestem pewien, ze do pewnego stopnia wynika to z réznic w naszej
pozycji spoteczne;j.

Ale nie tylko.



— Wtedy w kuzni... - moéwie wreszcie. — Dlaczego kazate$ mi odejs$¢?

Jax opiera sie o stolik, na ktérym stoi miska do mycia, i splata rece na piersi.
Czasem, gdy jego oczy natrafiajg na moje albo kiedy zaczyna sie rumienié, jego
emocje wydajg sie wypisane na twarzy. Ale sg chwile jak ta lub jak wtedy, gdy z taka
emfazg kazal mi odejs¢, kiedy z jego twarzy nie mozna wyczyta¢ zupelnie nic. Jego
mina jest zdystansowana i nie wyraza niczego. Przypomina mi Greya.

Wbrew moim oczekiwaniom odpowiada bardzo cichym glosem.

— Bo nie chcialem spedza¢ godzin w twoim towarzystwie tylko po to, zeby$ znow
zniknat na tygodnie, miesigce... moze na zawsze.

Aud. Marszcze brwi i robie krok w przadd.

- Jax...

— Nie jeste$§ mi nic winien — zapewnia Zarliwie — naprawde. Wiem, Ze moje zycie
jest... — urywa i wzrusza ramionami — naznaczone pechem. Jestem ci wdzieczny za to,
czego mnie nauczytes, za to, co dzi$ zrobites. — Rozprostowuje dion, te, ktora byta
poparzona i ktorg wyleczytem. — I to, co zrobite$ wczesniej. Ale ty wrécisz do swoich
obowigzkow w Krysztalowym Patacu, a ja wroce do kuzni. Nie ma znaczenia, czy lord
Jacob zawlecze mojego ojca przed sad. Ty wyjedziesz, a moéj ojciec w konicu i tak wrdci
do domu i moje zycie bedzie toczy¢ sie tak, jak przedtem.

W jego glosie jest co$ potwornie przygnebiajgcego, ale nie ma w nim cienia
rezygnacji. To fakt, w ktory Jax wierzy catym soba.

A najgorsze jest to... ze sie nie myli. Nie do konca.

Biore gleboki wdech i robie kolejny krok.

- Jax, prosze, pozwdl mi...

— Wyjasni¢? Nie potrzebuje wyjasnien. Wiem, kim jestes, i wiem, kim ja jestem.
Wiem, jak wyglagda moje zycie. — Jego spojrzenie staje sie teraz $widrujgce. — A ty
wiesz, panie?

Moze nie powinienem byt go uczy¢ uzywania broni, bo najwyrazniej potrafi
wybebeszy¢ cztowieka samymi stowami. Chcialbym, zeby przestat zwracac sie do mnie
w ten sposob, ale moze w tym wiasnie tkwi sedno tego, co chce mi powiedziec.

Rozlega sie pukanie do drzwi i obaj podskakujemy.

— Jake moéwil, ze przysle jedzenie — modwie spokojnym glosem i otwieram drzwi,
wdzieczny postugaczce za przerwanie tej rozmowy.
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Nie zaczelam jeszcze moéwié o codziennym tlumie w kategoriach typowego, ale
p6dznym popotudniem zwykle robi sie troche spokojniej, za co jestem wdzieczna.

Dzi$ jest inaczej. Catly dzien spoglagdam na drzwi w oczekiwaniu, ze uzbrojeni
straznicy wtargng do piekarni i wyciggng mnie prosto na szafot, a Nora bedzie ptaka¢
i zalamywac rece.

Powinnam mie¢ lepsze zdanie o mojej siostrze. Predzej zaatakowataby straznikéw
nozem do ciasta. Albo — co jeszcze bardziej prawdopodobne - prébowataby im
sprzedac talerz ciastek.

Te obawy sg oczywiscie gtupie. Nikt mnie o nic nie oskarzyl, nikt tez nie oskarzyt
0 nic Jaxa. Od tygodni kupujg u mnie rézni mozni, a najdramatyczniejsza chwila, jakg
przezytam, to ktétnia dwdch kobiet o to, czy lepsze sg tarty brzoskwiniowe z bezg, czy
ciasto z kremem z jajek, cynamonem i gozdzikami.

Wolatabym, zeby Alek w ogdle nie przyjechat. Mgt mi nic nie méwi¢, a i tak moja
odpowiedz na pytanie kogokolwiek z patacu bytaby taka sama: ,Nie widziatam go. Nie
wiem co robi”.

Ech. On jest niemozliwy.

Ale tez wrecz przeciwnie. Obora jest naprawiona, podobnie jak drzwi prowadzgce
do piekarni. Nawet zt6b w oborze zostal wymieniony ktérego$ dnia, a przed drzwiami
stata para wysokich butéw i ptaszcz przeciwdeszczowy dla mojej siostry.

Kiedy méwil o lordzie Jacobie, w jego glosie byta obawa. Obawa... o mnie? To rzuca
nowe $wiatto na wszystkie jego wizyty i jako$ nie potrafie sobie tego pouktadac. Ale
rozpala to we mnie iskierke zaintrygowania, ktorej nie potrafie zdusic.

Staram sie réwnowazy¢ jego gestami szczodro$ci i zyczliwosci to, jak potraktowat
Jaxa, ale za kazdym razem wynik tego réwnania jest inny.

Czy to Jax byt zbyt chciwy? Czy ja jestem zbyt tatwowierna? Czy Tycho rzeczywiscie
grozit Alekowi magiq? Czy to Alek byt agresorem?

Nie wiem i nie moge zapytac przyjaciela, nie ryzykujgc, ze Alek uzna, ze zdradzam
jego sekrety.

Nora zamiata podloge, a ja zawijam w ciasto farsz miesno-warzywny dla
zgltodniatych podréznych.



Stysze tetent kopyt na drodze i serce mi podskakuje. Wycieram rece w fartuch
i podchodze do okna. Widze trzy konie mijajgce galopem piekarnie.

Ale na koncu drogi jest juz tylko kuznia.

Jax.

Nora jest przy mnie.

— Wielkie nieba. Czy to nie byta sedzia?

Owszem. Jechali zbyt szybko, bym rozpoznata pozostatych. Dostrzeglam tylko
ciemne konie, dwdch mezczyzn i kobiete.

Serce nie przestaje mi wali¢ jak szalone. Wiem, ze Jax nie ma juz zadnej wiadomosci
od Postancow Prawdy. Czy wplatat sie w co$ innego, zeby zdoby¢ srebro? A moze to
ma zwigzek z pierwszymi wiadomos$ciami, ktére przekazywat?

Zotadek zaciska mi sie w supet z poczucia winy. Mam wrazenie, jakby kto$ wrzucit
mi tam wielki rozgrzany kamien.

— Myslisz, ze z Jaxem wszystko w porzgdku? — pyta Nora. — Moze powinny$Smy pGjs¢
i sprawdzic?

Nie wiem. Nie wiem.

Za to wiem, ze Alekowi sie to nie spodoba. Ale nic mnie to nie obchodzi. Jax jest —
byt — moim najlepszym przyjacielem.

Wracam do stotu i konicze zwijaé ciasto, sklejajgc brzegi najszybciej, jak potrafie.

— Ide sprawdzié, co z Jaxem — rzucam do Nory. - Wkladam to do pieca i chce, zeby$
ich przypilnowata. Tylko nie zaczytaj sie w ksigzkach, kiedy mnie nie bedzie, styszysz?
Za chwile zacznie sie popotudniowy ruch, a nie mamy miesnych babeczek, A jesli nie
bedziemy ich mieé, kiedy zacznie sie popoludniowy ruch, zmusze cie, zeby$§ moéwita
wszystkim moznym, ktorzy sie tu zjawig, ze zaczytala$ sie w pikantnym romansie.
Jesli potrzebujesz jakiego$ zajecia, mozesz dorobi¢ herbatnikéw serowych.

Spodziewam sie, ze wywroOci oczami, ale tylko smetnie patrzy w okno.

— Dawno go nie widziaty$Smy, Cally-cal. Mys$lisz, ze wpakowat sie w jakie$ ktopoty?

Przeltykam. Czuje, jakbym miata kamien w gardle.

— Nie — méwie ochryple. To juz predzej ja. — Wroce najszybciej, jak bede mogta.

Nie biegne, bo nie chce wzbudza¢ zadnych podejrzen. Po prostu ide drogg, by
odwiedzi¢ przyjaciela, cho¢ zdenerwowanie pcha mnie do przodu, a nogi same rwg sie
do biegu.

Jestem juz w potowie trasy, kiedy zza rogu wyjezdza sedzina. Do siodta ma
przywigzany sznur. Rzadko tu bywa i chyba jeszcze nigdy nie widziatam jej z tak
bliska. Robi niesamowite wrazenie, jest dostojna i surowa, ma ciemnobrgzowg skore



i krétko ostrzyzone wiosy. Na drugim koncu sznura, ze zwigzanymi rekami, idzie
kowal Ellis, ojciec Jaxa.

Ellis ma podbite oko i rozcietg warge, zatacza sie, idgc, jakby nadal byt pijany. Nagle
jego wzrok lgduje na mnie.

— Callyn mnie zna. Powiedz sedzinie, dziewczyno! — Czka, potyka sie, a potem
wydaje dZwiek, jakby wymiotowat i spluwa na ziemie. — Powiedz jej — skrzeczy. -
Powiedz jej, ze jestem dobrym ojcem dla Jaxa.

On chyba zartuje.

Sedzia tylko wita mnie skinieniem glowy i mocno pocigga za line.

— Ustyszatam juz dos¢ o twoim synu od lorda Jacoba — o$wiadcza. — Jedyna osoba,
ktéra moze teraz stangé w twojej obronie, to sama krélowa. No, dalej!

Lord Jacob. Och Jax. Co sie stato?

Patrze na Ellisa, potem sedzine, potem droge prowadzgcg do kuzni, ktéra nagle
wydaje sie potwornie dtuga. Nie wiem, czy powinnam przebiec pozostaty kawatek, czy
zawroci¢ do piekarni i zabra¢ stamtgd Nore. Nadzwyczaj zimny wiatr Swiszcze
w drzewach. Przeszywa mnie dreszcz, cho¢ powietrze jest ciepte.

— Z Jaxem wszystko w porzadku?! — wotam za Ellisem, kiedy wreszcie udaje mi sie
wydoby¢ z siebie glos.

— Nie bedzie w porzadku - odpowiada gardtowo. — Nie po tym, co zrobit.

O nie, o nie. Czy to znaczy ... Mam wracac po Nore?

Ale sedzina nawet na mnie nie patrzy. Tamte konie nie zatrzymaly sie przy
piekarni. Przeciez nie minelyby mnie galopem, gdybym byla o co$ podejrzana. Lapie
za spodnice i zaczynam biec wzdluz drogi. Nie wiem, co spodziewam sie zastac.
Wszystko, co przychodzi mi do glowy, jest rownie przerazajgce. Jax na kolanach,
zakuty w tancuchy, btagajacy o zycie. Jax bezczelnie i opryskliwie odpowiadajgcy
ludziom z magistratu, zapracowujgcy sobie na wycieczke do kamiennego lochu. Albo
jeszcze gorzej — Jax poturbowany, krwawigcy albo martwy. Albo wszystko naraz.

Kiedy, $lizgajgc sie, wbiegam na podwédrze, w kuzni jest dwéch mezczyzn, ale zaden
z nich nie jest Jaxem. Jeden w S$rednim wieku, nieco tezszy, z rumiericami na
policzkach. Ma ciemne, geste brgzowe wlosy przyprdszone siwizng. Na jego rekawie
widnieje herb Briarlock, wiec musi by¢ z magistratu.

— Sprawdze w $rodku, panie — méwi.

— Jasne — odpowiada.

Ten drugi jest mtodszy. Ma }adniejszg zbroje i pewnie z tuzin réznych rodzajéw
broni przytwierdzonych w kilku miejscach. Jest wysoki, barczysty, wyglada na
zotnierza. Patrzy ze zmarszczonym czotem na cos, co musial podnie$¢ ze stotu, co$
zbyt matego, bym mogta to rozpoznac.



Nie wiem, czy zdradzil mnie jaki§ dzwiek, czy po prostu wyczul mojg obecnosé, ale
nagle podnosi na mnie wzrok, zaskoczony. Wsuwa do sakiewki przy pasie to, co
znalazl, a potem mierzy mnie wzrokiem od stép do gtéw.

— Dzien dobry — méwi.

— Dzienl dobry, méj panie. — Dygam szybko i zastanawiam sie, czy to moze by¢ lord
Jacob, o ktorym wspominat Alek.

— Jesli potrzebujesz czego$ z kuzni — zaczyna — wyglada na to, ze obaj kowale s3
aktualnie niedostepni.

Ma dziwny akcent, nieco inny niz ludzie z Emberfall, nie tak twardy. Na chwile trace
watek.

—Ja... yyy... — Przelatuje wzrokiem po kuzni. Ani $ladu Jaxa.

Mezczyzna wychodzi spod zadaszenia.

— Kogo szukasz?

Spoglagdam na niego. Jest bystry.

— Nikogo — odpowiadam. Odrobine $ciggam brwi i biore glteboki wdech. — To znaczy
szukam mojego przyjaciela.

Marszczy czoto, jakby zachecatl mnie do kontynuowania.

— Widziatam jego ojca. Czy... coS sie stato?

— Jeszcze nie jestem pewien. — Przerywa. — Jak sie nazywa twdj przyjaciel?

- Jax.

— W takim razie ty musisz by¢ Callyn. Wtascicielka piekarni?

— Tak — odpowiadam niepewnie. — Czy z Jaxem wszystko w porzgdku?

— Nic mu nie bedzie — méwi grobowym glosem. — Jego ojciec mocno go poturbowat.
Magistrat zatrzyma go na kilka tygodni.

Potrzebuje chwili, zeby przetworzy¢ te stowa i utozy¢ je w glowie. Bicie serca powoli
zwalnia. Wiec nie chodzi o Postaricow Prawdy, tylko o okropnego ojca Jaxa.

— Na pewno nic mu nie jest? — pytam.

— Raczej nie. Tycho przywiezie go z powrotem, gdy tu skonczymy. — Wycigga kilka
monet z kieszeni i podaje mi je. — Chyba przez jaki$ czas nie bedzie mogt pracowad.
Mozesz zadbad, zeby miat co jes¢?

— OczywiScie. Nie musi mi pan za to ptaci¢. — Krece glows.

— Jedzenie kosztuje. — Bierze mojg reke i wklada do niej monety.

Tycho przywiezie go z powrotem. Na chwile zastygam, bo nie potrafie tego
wszystkiego ogarng¢. Jax zaprzyjaznit sie z lordem Tycho? Lord Alek ma racje?

Zaciskam palce na monetach, gdy znéw na drodze rozlega sie tetent kopyt.
Spodziewam sie, Ze to wraca sedzia, ale zamiast tego widze kasztanowego watacha



zatrzymujgcego sie przy mnie i zaskakujgcego z siodla Aleka, ktory staje u mojego
boku.

— Callyn? — méwi — Czy lord Jacob ci sie naprzykrza?

— Nie — odpowiadam. — Ustyszalam konie... Martwitam sie o Jaxa, wiec...

— Alek — méwi kompletnie zdumiony lord Jacob, jednak juz chwili odzyskuje rezon.
Jego spojrzenie staje sie mroczniejsze. — Ignorujesz krolewskie wezwanie — méwi, nie
kryjac gniewu. — Wiem, co zrobileS Tycho. Powinienem cie natychmiast zabraé
z powrotem do patacu.

— Krélewskie wezwanie? — pyta Alek.

W powietrzu czu¢ niebezpieczenstwo.

— Jestem pewien, ze postatem list przedstawiajgcy mojg wersje wydarzen.

— Doskonale. W takim razie ja przedstawie ci mojg. — Lord Jacob dobywa miecza.

Alek robi ta samo.

Wielkie nieba!

Jak wariatka wskakuje miedzy nich.

— Przestancie!

— Odsun sie — rzuca gniewnie Jacob. — Nie wiesz, kim on jest i co zrobit.

— Ja moge ci powiedzieé, co on zrobit — syczy Alek. — Brat udziat w pierwszym ataku
na armie Syhl Shallow.

Serce zastyga mi w piersi.

Alek na tym nie koniczy.

— Dowodzit Zolnierzami, ktérzy zabili twojg matke. Tymi samymi, ktorzy zabili
mojg. — Jego glos jest zimny jak 16d. — Byt z Zzolnierzami, ktorzy zabili mojg siostre.

— Twoja siostra byta szpiegiem.

— Moja siostra byla lojalna wobec Syhl Shallow - odpowiada gniewnie Alek -
podczas gdy ty brates udziat w powstaniu, ktore pozwolito krélowi-magowi objg¢ tron.

— Skoro juz mowa o powstaniu - wtrgca chrapliwym glosem lord Jacob — moze
porozmawiamy, co ty tutaj robisz?

Stowa spadajg jak ostrze gilotyny. Nie jestem pewna, jak i dlaczego, ale napiecie
wzrosto niemal trzykrotnie.

Gladka strona miecza Aleka trgca moj tokied.

— Odsun sie, piekna. Raczej nie skonczy sie na pojedynku stownym.

Moze moja matka uznataby mnie za tchoérza, ale ja nie mam zamiaru patrze¢, jak
skaczg sobie do gardet na moich oczach.

— Jest tu z mojego powodu - moéwie do lorda Jacoba. Szkoda, ze idgc tu, nie
pomyslatam, zeby zabra¢ ze sobg siekiere z obory. Skupiam sie na tym, co Alek
wlasnie powiedzial o mojej matce. O swojej rodzinie. Ta sama iskra, ktora tlita sie



w jego glosie, rozpala sie we mnie. — Nic nie wiem o krélewskim wezwaniu, ale lord
Alek przyjezdza do Briarlock do mnie. — Robie krok w przéd, w strone jego ostrza, na
co Jacob robi krok w tyl. — Jest teraz tutaj, bo zobaczyl, Zze rozmawiam z tobg, a tobie
nie ufa. I jesli to, co méwi, jest prawdg, ja tez ci nie ufam. — Nadal trzymam
w zacis$nietej dtoni monety, ktére mi dat. Rzucam nimi w niego. — Zadbam o Jaxa bez
twoich pieniedzy.

Monety rozsypujg sie po ziemi.

Lord Jacob patrzy na mnie z niedowierzaniem. Jego wzrok wedruje to na Aleka, to
Z powrotem na mnie.

— Stuchaj — méwi do mnie. — Chyba nie rozumiesz, kim on jest, co zrobit.

— Callyn nie spotkato z mojej strony nic procz zyczliwosci — stysze za plecami gtos
Aleka.

— Ty pierwszy chwycite$ za miecz - méwie ostrym tonem do lorda Jacoba.

MezZczyzna przeklina w jezyku innym niz syssalaski. Ma napiete mies$nie szczeki
i oczy pelne gniewu.

— Dobra. Dobra. — Chowa miecz do pochwy. - Z przyjemnosciag wroce do
Krysztalowego Patacu, zeby powiadomic¢ krélewska rodzine, Zze spotkatem cie tutaj,
i Ze nie masz zamiaru pojawi¢ sie na dworze.

— Och, wréce na dwor — méwi Alek. Nie schowat swojego miecza, a w jego glosie
pobrzmiewa okrutna obietnica. Boje sie, ze moze dokonczy¢ bdjke, ktérej omal nie
wszczat Jacob. — Gdy tylko znajde na to czas, a nie mam go zbyt wiele z powodu moich
interesow.

— Nie watpie.

Alek bierze wdech i dociera do mnie, ze naprawde ma zamiar kontynuowac te bojke.
Odwracam sie do niego i ktade reke na jego piersi.

— Zostawitam Nore samg na zbyt dtugo. Odprowadzisz mnie?

Chwila wahania jest bardziej zaskakujgca niz niespodziewana przemoc, do ktérej
prawie doszto.

— Oczywiscie — odpowiada. Zegna sie z lordem Jacobem pogardliwym skinieniem
glowy, bierze lejce swojego konia i odwraca sie, Zzeby p6js¢ ze mng.

Idziemy w milczeniu. Stychaé¢ tylko skrzypienie ziemi pod naszymi stopami,
podbijane stukotem konskich kopyt. Alek sie nie odzywa, zostawiajgc mnie
z klebigcymi sie w glowie myslami. Jax i ja chcieliSmy tylko ocali¢ nasze domy. Jakim
cudem nagle znalezliSmy sie po przeciwnych stronach rebelii, moggcej wybuchng¢
w kazdej chwili?

Ale oczywiscie, zamiast skupi¢ sie na tym, moja glowa odtwarza moment, kiedy
Alek nazwat mnie ,,piekng”.



Gdy docieramy do piekarni, spodziewam sie, ze Alek zostawi mnie przy drzwiach,
ale przywigzuje swojego konia i wchodzi razem ze mng do Srodka. Wyglada, jakby
miat iS¢ za mng dalej.

Staje w progu.

— Nie musisz wchodzi¢ do srodka — méwie. — W ogole nie musialeS mnie
odprowadza¢ do domu. Chciatam tylko mie¢ pewnosé, ze sie na siebie nie rzucicie.

— Bytas$ bardzo odwazna — oznajmia.

Serce mi podskakuje, ale przewracam oczami.

— Wyskoczytam przed jego miecz. To byta raczej glupota, nie odwaga.

— Czesto wygladajg podobnie, ale potrafie je odréznic.

Rumienie sie. Nie przywyklam, by kto§ nazywal mnie odwazng. Tyle czasu
spedzitam na rozmys$laniu, ze powinnam byla po6js¢ w §lady matki, ze pozostanie
w piekarni bylo zhanbieniem jej pamieci... Teraz stlowa Aleka wypelniajag mnie
Swiatltem, ktére nie chce zgasnac.

— Naprawde zignorowate$ krolewskie wezwanie? — pytam.

Wzrusza jednym ramieniem. Jego btekitne oczy nie odrywajg sie od moich.

— Wystatem list.

— Dlaczego on... nie wiem... nie aresztowat cie?

— Czy sprawiam wrazenie kogos, kto poszediby po dobroci, Callyn?

Jego glos jest tak zimny, ze przeszywa mnie dreszcz. Spoglagdam na bron, ktorg przy
sobie ma.

— Nie — odpowiadam z przekonaniem.

— Mam wielu sojusznikéw ws$rdéd Krélewskich Rodow. Niewielu z nich jest
zadowolonych z sojuszu i malzenstwa krolowej z magiem. Teraz, kiedy krélowa jest
niedysponowana i nie pokazuje sie publicznie, nasilajg sie plotki. Nie potrzeba
Postancéw Prawdy, zeby sia¢ niepokdj, kiedy jest oczywiste, ze w rodzinie krolewskiej
zle sie dzieje. Magia krola potrafi zabi¢ setki obywateli, ktérzy sie jej sprzeciwiajg,
a nie potrafi ochroni¢ krélowe;j? Jesli Jacob chce mnie sitg zawlec do Krysztatowego
Patacu, nie wyjdzie z tego bez szwanku, a to nie wygladatoby dobrze z politycznego
punktu widzenia. - Mruzy oczy. — Dopilnowatbym tego.

Z trudem powstrzymuje kolejny dreszcz.

— Czy teraz juz mniej niepokoi cie, Ze tu jest?

— Tak. Prawde moéwigc, powody, dla ktérych przybytem do Briarlock, nie majg juz
znaczenia.

— Zaraz! Dlaczego?

— Bo ty zadeklarowata$ je w bardzo przekonywajgcy sposéb.

Na te stowa sie rumienie.



—Ja nie... Nie chcialam... Ja nie... — Ze §wistem wciggam powietrze przez zeby. — To
byta prawda. Przeciez przyjezdzasz tu do mnie.

— W rzeczy samej. Kt6z inny atakowatby mnie widtami?

Cala ta rozmowa jest dziko przerazajgca, a jednoczes$nie tak rozbrajajgca, ze brak mi
tchu. Czuje sie jak dziecko krecone w powietrzu.

— Jesli pojdziesz za mng do obory, zrobie to znowu — moéwie.

W jego oczach rozbtyska iskra.

— Jesli pojde za tobg do obory, to nie po to, zeby walczy¢ na widty.

— Nie? — pytam zaczepnie. — A po co?

Alek tapie mnie w talii i przyciska swoje usta do moich.

Rany. Ja sie tylko droczytam, a Alek nie.

Sadzac po sile jego dloni i intensywnosci pocatunku, po nagltym ogniu, jakie we
mnie zaptongl, on pewnie nigdy sie nie droczy. Czekam, zeby moje mysli nadgzyly za
wydarzeniami, ale zamiast tego wtulam sie w jego ciepte ramiona. Czuje, jak wedruje
rekg w gore, do mojej piersi i szyi, jak zatapia palce w moich wlosach. Nie potrafie
powstrzymac delikatnych, bezradnych dzwiekéw. Alek smakuje cynamonem i cukrem
— jak moje tarty jabtkowe, tylko lepiej. Bede musiata doda¢ go do mojego przepisu. Juz
nigdy nie bede mogla zjes¢ jabtka i nie myslec¢ o tej chwili. Nie teskni¢ za nig. To nie
moze by¢ zwyczajny pocatunek. To jest... To jest...

Rozlega sie szczekniecie drzwi.

— Cally-cal?

Wyrywam sie Alekowi i czuje, jakbym nagle wpadta w $niezng zaspe.

— Wielkie nieba, Noro! - krzycze.

Zaczyna trajkotaé, jakby wtasnie nie przerwala najcudowniejszej chwili w moim
zyciu.

— Chyba dobrze przypilnowatam miesnych babeczek, ale brzegi sg odrobinke
bardziej brgzowe niz...

— Na pewno sg w porzgdku — moéwie bez tchu.

— Musisz przyjs$¢ i sprawdzié, bo na wierzchu sg troche miekkie, a twoje sg zawsze...

— Daj nam chwile, dobrze, Noro? — Oczy Aleka 1$nig.

— Oczywiscie — odpowiada z dygnieciem, ale nie zamyka drzwi.

— WRACAJ DO SRODKA! - rzucam gniewnie.

— Coz — podejmuje naburmuszona. — Jesli ty...

Zatrzaskuje drzwi z takg sitg, ze az szybki grzechoczg, a ja zakrywam rekg oczy.

—1dz juz, panie — prosze. — Pozwol mi umrze¢ tutaj, na tych schodach.

— Alek — méwi prosto w moje ucho lekko chropawym, delikatnym glosem.

Biore gleboki wdech, a on jest tuz przy mnie.



— Alek - szepcze, na co sie uSmiecha.

— Sytuacja z miesnymi babeczkami wydaje sie raczej pilna - zauwaza. -
Powinienem pozwoli¢ ci sie nimi zajgé. — Zerka w strone drogi. — Nie chce znéw wpas¢
na lorda Jacoba.

Potakuje i przelykam. W glowie nadal mam metlik. Chce zaczgé od poczatku,
W miejscu, gdzie przerwaliSmy.

— Niedlugo wréce - oznajmia. — Masz na to moje stowo.

— Zadnych wiadomos$ci? - szepcze.

— Dzi$ nie.

Jego dlon odnajduje mojg twarz i delikatnie dotyka policzka. Tym razem jego
pocatunek jest wolniejszy, cieplejszy — jak leniwe popotudniowe stonice zamiast
ogniska. Co tam obora i widly. Mam ochote zlapa¢ go za pas od miecza i zaciggng¢ na
gore.

Jednak po chwili juz go nie ma, a ja prawie potykam sie w drzwiach. Zatrzaskuje je,
po czym opieram sie plecami o framuge i wzdycham.

Nora wymownie odchrzgkuje.

— Wiem, wiem — mowie. — Za tego mam nie wychodzic.

Chichocze.

— To byto lepsze niz stare ksigzki mamy. MySle, Ze moge zmieni¢ zdanie.



ROZDZIAtL 30

TYCHO

Jax wraca na krzesto przy kominku, a ja nakladam jedzenie. Na polecenie Jacoba
przystano plastry wotowiny i sera, bochenek chleba, karafke wina malinowego oraz
rézne owoce. Jax sie nie odzywa, wiec ja tez nic nie méwie. Ciesze sie, ze mam jakie$
zajecie. Biore drugie krzesto i przez diluzszg chwile jemy w milczeniu. Moze to
jedzenie, ogienn w kominku, a moze blisko$¢ sprawia, Ze napiecie miedzy nami stabnie
i po niedtugim czasie cisza staje sie bardziej przyjazna.

Powiedziat: ,Nieswojo nie jest najwlasciwszym stowem”.

Chcialbym sie dowiedzie¢, jakie jest to wlasciwe.

Jax na poczatku jadl niechetnie, jakby nie byt pewien, czy powinien. Ale natozytem
mu tyle samo jedzenia co sobie i niedlugo jego talerz byl pusty. Mysle o tym, jak
daleko od miasta znajduje sie kuznia. Przypominam sobie, ze Callyn posytata mu tarty
jablkowe. Na pewno w kwestii jedzenia Jax jest w duzej mierze uzalezniony od
swojego ojca. Zastanawiam sie, jak czesto, oprécz podiego traktowania, musiat znosié¢
glod.

Nie pytam, czy chce wiecej. Po prostu, kiedy doktadam sobie, doktadam tez jemu.

— Nie powiniene$ mi ustugiwa¢ — oznajmia Jax.

To pierwsze stowa, jakie wypowiedziat, odkad przystali jedzenie.

— Jesli potrafisz, skaczgc na jednej nodze, utrzymac pelny talerz jedzenia i kieliszek
wina, prosze bardzo, Bede pod wrazeniem.

— Z kieliszkiem moze by¢ klopot.

Stawiam jedzenie na stole miedzy nami i siadam na drugim krzesle. Nie jestem juz
glodny, ale zmeczyto mnie sprawianie, Ze czuje sie nieswojo, wiec biore chleb i ser.

— Nie miatem zamiaru znika¢ na kilka miesiecy — wyznaje cicho.

Nie patrzy na mnie.

— Juz mowitem. ze nic mi nie...

Znéw mam ochote walng¢ go strzatlg.

— Zamknij sie, Jax, i jedz.

Postusznie wbija widelec w kawatek miesa.

— Oczywiscie, lordzie Tycho. — Jego gtos jest jednoczesnie cierpki i nieco smutny.

Teraz ja czuje ciepto pelzngce po karku. Biore dilugi tyk wina, prébujgc sobie
przypomnie¢, co chcialem powiedziec.



— Narazitem sie krélowi — moéwie w konicu. — Po tym, co zaszlo z lordem Alekiem,
chciatem wroéci¢ do Briarlock, ale Grey kazal mi zosta¢ w Krysztalowym Patacu.
Tygodniami btagalem o szanse, az wreszcie... Céz... Wystal mnie do Zamku Ironrose
z niankg. Czulem sie, jakby chciat mnie ukaraé. - Biore gleboki wdech. -
Zatrzymatbym sie tutaj po drodze do Emberfall, ale batem sig, ze Jake uznatby to za
odstepstwo od obowigzkow, czym... w pewnym sensie to jest.

Jax wbija widelec w nastepny kawatek miesa, ale tym razem na mnie patrzy.

— Czym narazite$ sie krélowi?

Tobq.

Tego nie moge powiedzieé. Zresztg nie chodzito tylko o niego. Nie mam pojecia, jak
wyjasni¢ wszystko, co poszto nie tak, odkad pierwszy raz znalaztem sie w Briarlock.

Biore gteboki wdech, zeby odpowiedzie¢, ale Jax odklada widelec, zeby wzig¢ wino
i tapie sie na tym, ze przyglagdam sie ruchowi jego ramienia, temu, w jaki sposob
zaciska palce na kieliszku, jak szklo dotyka jego ust. Caly czas mysle o tej krotkiej
chwili, kiedy podniést dion, zeby przycisngé moje palce do swojej twarzy, kiedy
spltywajgce tzy zostawialy Slady na jego policzkach pokrytych krwig i brudem.

Jax odstawia kieliszek, Na jego wardze zostaje samotna rézowa kropla, a kosmyk
ciemnych wloséw zsuwa mu sie na twarz. Odruchowo zak}ada go za ucho.

Bezwiednie siegam i uwalniam go. Przez chwile trzymam jego wlosy w palcach, a on
zamiera i wbija we mnie wzrok.

Musze sie z tego otrzgsngc.

— Przepraszam - szepcze, po czym oprozniam kieliszek do dna.

— Czesto przepraszasz.

UsSmiecham sie i zndw czuje gorgc na policzkach.

— Coz... — Nie wiem, co jeszcze mégltbym powiedziec.

Jax tez oproznia swoj kieliszek.

Unosze brwi.

— Dola¢? - proponuje.

Waha sie, wiec nie czekam dtuzej, biore butelke i nalewam nam obu.

Nie bierze kolejnego tyka.

— Ja... nie chce sta¢ sie taki jak mdj ojciec — wyznaje chropawym glosem.

— Widziatem twojego ojca. Nie moglibys sie taki stac.

Jax przesuwa palcem po krawedzi kieliszka, ale nadal nie podnosi go do ust. Nie
kiwa gtowa, ale i nie zaprzecza.

— Styszatem, ze po winie mozna stac sie przesadnie szczerym.

— To chyba nie jest jaki$ problem.



Kaciki jego ust sie unoszg, ale u§miech nie siega oczu. Jest w nich co najwyzej iskra
smutku.

— Zdajesz sobie sprawe, zZe to najlepszy positek, jaki w zyciu jadtem?

— Moge kazaé przynies$¢ wiecej.

— Nie. - Jego glos staje sie odrobine szorstki. To pewnie skutek wina. — Dziekuje,
panie.

— Przestan mnie tak nazywadé, prosze.

— Przestan zostawia¢ mnie ze wspomnieniami, ktore pozniej przyniosg tylko bol.

Zamieram.

Jax przeklina, potem wzdycha i odsuwa od siebie kieliszek.

Znéw chce przeprosi¢. Chee zabraé¢ wszystkie powody, dla ktérych te wspomnienia
bedg przynosic¢ bél, bo wiem, co ma na mysli. Moze az za dobrze. Chce strzela¢ z tuku,
czu¢ ciepto paleniska w kuZni, patrzec¢, jak w jego rekach kawatek Zelaza zamienia sie
w uzyteczny przedmiot.

Ale nie tylko to. Pierwszy raz w zyciu chce wiecej.

Chce nauczy¢ go, jak sie walczy, zeby jego ojciec nigdy wiecej nie odwazyt sie
podnie$¢ na niego reki. Chce, zeby jeszcze raz przycisngt mojg dtonn do swojego
policzka. Chce... Chce poczué...

Moje mys$li zatrzymujg sie w miejscu, tak samo jak tego dnia, kiedy powiedziatlem
Rhenowi, Ze nie lubie przebywac¢ w poblizu dziedzinca. Moje emocje sg w zupeinej
rozsypce. Stale mys$le o tym, co powiedziat Noah, Ze trzymam ludzi na dystans. Nie
sposob sie z tym nie zgodzié. Spedzilem wiele tygodni w Krysztalowym Patacu,
unikajgc Greya. PéZniej omingtem skret do Briarlock, kiedy z Jakiem jechaliSmy do
Emberfall. Nawet teraz czuje ucisk w piersi. Cze$¢ mnie chce sie wycofa¢. Co§ musi
by¢ ze mng nie tak, skoro walczgc na miecze czy pieSci, czuje sie bezpiecznie,
a przeraza mnie chwila wytchnienia w czyims towarzystwie.

Przestan zostawia¢ mnie ze wspomnieniami, ktore pdzniej przyniosq tylko bol.

Powtarzam sobie te stowa w mys$lach, rozpamietujgc je na wszelkie sposoby, az
dociera do mnie to, co w nich najbardziej oczywiste. Pierwsze trzy stowa.

Przestarn mnie zostawiac.

Wyciggam reke i znéw dotykam wilosow Jaxa. Moje palce lekko muskajg jego
szczeke. Zastanawiam sie, czy sie odsunie, ale tego nie robi.

Jego oczy wpatrujg sie w moje.

Przeciggam palcami wzdtuz kosmyka, az do jego konca. A pdzniej jeszcze raz.

Jax siedzi tak nieruchomo, oddycha powoli i spokojnie.

Nigdy nikogo nie dotykatem, chyba Ze podczas walki. Rzadko pozwalam, by
ktokolwiek dotykal mnie. Zresztg to nawet nie jest dotykanie. To... Nie jestem pewny,



co to jest. Jednak wiem, ze nie chce przesta¢. Kiedy robie to po raz trzeci, méj palec
zaplatuje sie w kosmyk i ciggnie lekko, nim sie odplacze.

Jax wzdycha i spoglgda na mnie ponuro.

— To wspomnienie bedzie bolato jeszcze bardziej niz inne.

Chce zabra¢ reke, ale mnie powstrzymuje. Czuje jego kciuk po wewnetrznej stronie
dtoni.

— Ale chyba w tym wypadku jestem gotowy zaakceptowac ten bol.

Rumienie sie i uSmiecham, po czym spuszczam glowe.

— Ja nigdy... C6z... — Wzruszam ramionami i ryzykuje spojrzenie w gére. — Nie znam
sie na... — Jego wzrok jest tak intensywny, ze teraz ja odwracam oczy i gubie sie
w stowach. — To znaczy nie mam szczegbélnego doswiadczenia w... w zalotach, jesli to
wilasnie to...

— Z kims plebsu?

— Z kimkolwiek.

Ze zdziwienia unosi brwi.

— Naprawde?

— Nie musisz by¢ az tak zszokowany.

Usmiecha sie. To naprawde zaskakujgce, jak ten uSmiech odmienia jego twarz. Na
co dzien zmartwienia sg na niej wymalowane w wyjgtkowo oczywisty sposéb, ale
kiedy sie uSmiecha, jego oczy niemal 1$nig.

Musze przestac pi¢ wino. A moze powinienem napic sie wiecej?

Zwlaszcza gdy on mowi nastepujgce stowa:

— Jeste$ najpiekniejszg osobg, jakg w zyciu widzialem, wiec wybacz, ze trudno mi
w to uwierzyc.

— Chyba wypite$ za duzo wina.

— Cbz... — uSmiecha sie jeszcze szerzej — przyznaje, ze rzadko wychodze z kuzni.

Wybucham $miechem. Obraca dton tak, ze przez kréotkg chwile nasze palce sg luzno
splecione, ale zaraz puszcza.

— Ja tez nie mam zbyt wielkiego doswiadczenia w zalotach — o$wiadcza, troche
przedrzeZniajgc méj bardzo powazny ton.

—A... Callyn?

Wzrusza ramionami.

— Dorastali$my razem. Cal jest dla mnie jak siostra.

— Bardzo cie lubi — zauwazam z pelnym przekonaniem.

USmiech znika z jego twarzy, a oczy wypeinia mrok. Co$ zaszlo miedzy nim
a Callyn. Zastanawiam sie, czy sam mi powie, czy moge o to spyta¢. Nadal krgzymy
wokot prawd, ale powierzchnia parkietu chyba troche sie zmniejszyta.



Biore tyk wina i o mato sie nie krztusze, gdy uswiadamiam sobie, Ze Jax mnie
obserwuje. Musze zamkng¢ oczy i wypic¢ jeszcze jeden tyk. Caly czas stysze jego stowa
»,prosze, przestan mnie zostawia¢”. A przeciez zostawie. Pewnie jeszcze przed
zmrokiem. I znéw bede siedziat w Krysztatlowym Patacu, czekajgc na kolejne rozkazy.

A Jax bedzie... tutaj.

- Dlaczego? - pyta.

Gwaltownie otwieram oczy. Nagle wydaje mi sie, Ze jest blizej.

— Co dlaczego?

— Dlaczego nie masz doswiadczenia w zalotach?

— Yyy... — Waham sie. — Nie Ze zadnego — odpowiadam — ale bardzo niewielkie. Gdy
przyjechalem z Greyem do Syhl Shallow, byliSmy tu obcy. Wielu chetnie
nienawidzitoby kréla, ale nie mogg tego okazywac¢ otwarcie. Za to mnie mogg
nienawidzi¢ bez powodu.

Przyglada mi sie uwaznie.

— Jak lord Alek.

— Wlasnie. — Zawieszam glos, przeszukujgc w glowie wspomnienia. — Kilka lat temu
jedna dziewczyna o mnie zabiegala — mowie w zamys$leniu. — Bylem wtedy miodym
zolnierzem, ale szybko sie to skoniczyto. Okazato sie, ze chciala tylko zrobi¢ na ztos¢
rodzinie. W pewnym momencie Lia Mara probowala mnie zeswata¢ ze swojg siostrg.
SpedziliSmy kilka mitych chwil, ale Nolla Verin znajdzie szcze$cie tylko u boku kogos
tak samo zgdnego krwi jak ona, a to zdecydowanie nie jestem ja. Zzylem sie kiedys
z zolnierzem o imieniu Eason, kiedy byliSmy rekrutami... Moze co$ by z tego byto, ale
zwigzki miedzy zoinierzami sg zabronione. — Wzruszam ramionami, przypominajgc
sobie delikatny usmiech Easona, kiedy siedzieliSmy dtugo po ogloszeniu ciszy nocnej,
a on btagal, zebym nauczyt go jeszcze jednej gry karcianej z Emberfall.

Nie podobato mu sie bycie Zolnierzem, tak jak mnie, ale zgodnie z tutejszg tradycja
w kazdym pokoleniu w rodzinie kto$ musi zaciggng¢ sie do armii. Gdy jego dwuletnia
stuzba sie skoniczyla, odszedt z wojska. Kiedy teraz o tym mysle, zastanawiam sie, czy
mnie zatrzymato w wojsku tylko poczucie obowigzku, czy jeszcze co$ innego. Blizny
na plecach nie sg jedynymi, jakie nosze.

Nie chce rozwodzi¢ sie nad tg mys$lg, wiec patrze na Jaxa.

— A ty dlaczego nie masz doswiadczenia w zalotach?

— Nie ze zadnego, ale... — Spoglada na mnie. — Nie styszale$ tego powiedzenia, ze
przeznaczeniem mezczyzny jest ciezko pracowacd i zging¢ w walce?

— Styszalem. Je$li ma to jakie§ znaczenie, krolowa nienawidzi tego powiedzenia.
Nie styszalem go na dworze od lat.



— To, Ze ludzie nie uzywajg go otwarcie, nie znaczy, ze juz w to nie wierzg. Nie
moge zosta¢ zolnierzem, ale i tak mam szczescie, ze moge zarabia¢ na zycie jako
kowal. Mimo to trafiajg sie tacy, ktérzy widzac moje kalectwo, zgdajg, zeby to moj
ojciec wykonat dla nich zlecenie, cho¢ przez potowe czasu jest pijany. - Zawiesza
glos. — Zdarzaly mi sie... romantyczne propozycje od podréznych. Raz czy dwa bylem
nawet zaintrygowany, ale nikt nie zostaje tu na dtuzej. To zwykle znudzeni kupcy
handlujgcy po obu stronach granicy, ktérym sie wydaje, Ze mozna mnie tatwo oszukac
albo sie ze mng zabawi¢. Nie potrzebuje niczyjej litosci. — W jego oczach pojawia sie
ztowieszczy blysk. — Czasem nawet nie pytajg, jesli wiesz, co mam na mysli, ale to
zdarza sie rzadko. Nikt nie zdota sie zblizy¢ na wystarczajgcg odleglosé, zeby mnie
dopas¢, kiedy mam w reku rozgrzane zelazo.

Zastygam w bezruchu. Nie mam pojecia, co wyraza moja twarz, bo Jax marszczy
brwi.

- Co?

Musze sie otrzgsng¢ z tego wspomnienia, nim mng zawtadnie, ale jego stowa ,zeby
mnie dopas¢” wyciggnely je na sam wierzch. Minelo tyle lat, a nadal pamietam krzyk
mojej siostry. Nadal czuje zapach $wiezego siana w oborze rodzicow. Mate pazurki
wbijaty sie w mojg piers, kiedy chowatem jedno z kocigt pod koszulg, bo zZoinierz je
zabijal.

»Lubie, jak piszczg”, powiedziat jeden z nich. Zaciskat palce na moim gardle,
ciggngc mnie w przod. ,,Zatoze sie, Ze ty tez bedziesz piszczal”.

Palce Jaxa muskajg moje. Prawie podskakuje.

— Cos, co powiedziatem, cie zasmucito — zauwaza cicho.

— Nie. — Dopijam resztke wina.

— Oczywiscie, ze tak.

— Powiedziatem, ze nie — rzucam gniewnie, na co Jax sie odsuwa.

Patrzy to na mnie, to na kieliszek wina. W jego oczach pojawia sie¢ nowe napiecie,
ktérego jeszcze przed chwilg tam nie bylo, a w glosie stychaé ostroznosc.

— Wybacz mi, mgj...

— Przestan — méwie cicho.

Unosze reke w gesScie, ktory ma by¢ uspokajajgcy, kojacy. ale zamiast tego sprawia,
ze miody kowal sie wzdraga. Przypominam sobie, jak odskoczyl, kiedy chciatem mu
zaproponowac tarty jabtkowe Callyn. Przypominam sobie jego ojca. Powdd, dla
ktérego w ogdle sie tutaj znalezliSmy. To wokot tego tak krgzymy. Nie chodzi
0 szpiegowanie, o przekazywanie wiadomosci, nawet nie o te nieszczesne zaloty.
Krazymy wokoét traumy z mojej przesztosci... i jego terazniejszosci.



— Twoje stowa... — przerywam - przywotaly wspomnienia. Zte wspomnienia. Nie
powinienem byt na ciebie naskoczy¢.

Chce dotkngé¢ jego wloséw, znowu potozy¢ dion na jego policzku, przeciggnac
kciukiem po jego ustach, ale teraz w jego oczach dostrzegam niepewnos$¢ i nie widze
innego sposobu, zeby to cofng¢, jak tylko oferujgc wiasng prawde.

— Kiedy bylem maty — zaczynam wolno — mdj ojciec byt... Nie byt taki jak twdj.
Nigdy mnie nie bit. Nigdy nie skrzywdzil mojej matki, ale byt nalogowym hazardzistg.
— Marszcze brwi. — Wiele razy prawie przegral nasz dom. Zawsze brakowato jedzenia,
bo gdy tylko zarobiliSmy jakie$ pienigdze, wszystko przegrywal. Raz postawit wiecej,
niz mial. Popelnit ten blad, Ze grat z Zolnierzami z Krélewskiej Armii Emberfall. Nie
mogt zaptacié¢, poszli wiec za nim do domu. Byto ich trzech. M6j mlodszy brat
probowat ukry¢ sie z matka i widziat wszystko, co jej zrobili. Zabratem siostre do
obory, mysleliSmy, ze tam bedziemy bezpieczni, ale... — Glos wieZnie mi w gardle. Nie
moge ztapac tchu. Stowa nie chcg ze mnie wyjsc.

Zerkam na Jaxa, w jego orzechowo-zielone oczy. I tak jak wtedy na dziedzinicu
z Rhenem, teraz tez musze sobie przypomnie¢, Ze jestem tutaj, Ze jestem bezpieczny,
ze tamto to przesztosc.

On patrzy na mnie spokojnie, cierpliwie. Nie porusza sie. Czeka. Nie odwraca
wzroku.

Moze to dodaje mi odwagi, zeby kontynuowac. Biore glteboki wdech.

— Miatlem dwanascie lat - kontynuuje. — Blagatem, Zeby nie krzywdzili mojej
siostry. Wtedy powiedzieli, ze ja musialbym im wystarczy¢. Nawet nie wiedziatem, co
mieli na mysli, ale... — nie moge powstrzymac¢ grymasu — ale szybko sie dowiedziatem.
Gdy juz bylo po wszystkim, moja matka btagata ojca, zeby znalaz! jaki§ sposéb, zeby
to wszystko naprawié¢. Wiec poszedt do miasta i prébowat znaleZ¢ kogo$, kto pomoze
mu splaci¢ dlugi. Mezczyzna o nazwisku Worwick mial arene, organizowat walki.
Znany byl z tego, ze dobrze ptaci. Nie wiem, czy zazgdat tego Worwick, czy moj ojciec
po prostu zaoferowal mu mnie, ale zostalem sprzedany do niego na stuzbe na pie¢ lat.
— Pocieram kark. — Worwick nie byt zlym czlowiekiem. Pracowalem w stajni
i sprzatatem arene. Miatem co jes¢, od czasu do czasu nawet dostawatem pare groszy.
Ale po tym, co sie stalo... balem sie zoinierzy. Chowatem sie... krylem. -
Powstrzymuje dreszcz.

— A mimo to zostale$ zolnierzem - zauwaza tagodnie Jax.

— Tak.

— Dlaczego?

— Poniewaz... — wzdycham glo$no — oczekiwat tego ode mnie Grey, a ja nigdy nie
chciatem go zawies¢.



Przyglada mi sie z takg intensywnoscig.

— Wiec kiedy powiedzialte$, ze go zawiodtes...

— Powiedzialem prawde. Nakazal mi pozosta¢ w Krysztatlowym Patacu po tym, co
wydarzylto sie z lordem Alekiem. Ale nie zaluje czasu, ktéry spedzitem tu z tobg. Nie
czuje wyrzutéw sumienia i mysle, ze Grey to wie. Po raz pierwszy w Zyciu powstat
miedzy nami konflikt.

— Masz konflikt... z krélem.

Jego ton wywotuje u mnie usmiech.

— COz... Tak, ale musisz zrozumie¢, ze nasze relacje to bylo zawsze co$ wiecej niz
przyjazn, co$ innego niz wiez tgczgca wiadce i stuge. Kiedy sie poznaliSmy, Grey nie
tylko ocalit mi zycie, Jax. Wtozyl w mojg reke miecz i nauczyt mnie, jak o siebie
zadbac. Jest dobry i sprawiedliwy i zrobi wszystko, co w jego mocy, by chroni¢ Syhl
Shallow oraz Emberfall. Bylem pierwszg osobg, ktéra przysiegla mu wiernosc,
i zrobitbym to jeszcze raz, tu, w tej chwili, gdyby mnie o to poprosit.

Jax sie we mnie wpatruje.

Chcialbym wiedzie¢, co znaczy wyraz jego twarzy. Nieufno$¢ zniknela, Ten gruby
kosmyk ciemnych wtoséw znéw opada mu na czoto, wiec wyciggam reke, zeby jeszcze
raz okreci¢ go wokot palcow.

— Nie musiata$ mi o tym méwi¢ — oznajmia.

— Chciatem, zeby$ wiedzial. - Przesuwam kciukiem po jego ustach, a one odrobine
sie rozchylajg.

Nie powinienem tego robi¢. Cate to kazanie kréla powinno mi przypomina¢ o moich
zadaniach i obowigzkach. Zamiast tego czuje, jakby Krysztatowy Patac byt miliony mil
stad. Jestem po prostu Tycho, a on jest po prostu Jaxem. Jego wlosy sg jak jedwab,
oczy jak klejnoty. Teraz zna moje najciemniejsze sekrety, tak jak ja poznatem jego. Nie
powinienem mysle¢ o jego ustach czy dtoniach. Nie powinienem wyobrazac sobie, jak
smakuje jego oddech.

Ale wyobrazam sobie to wszystko. A gdy ta mys$l pojawia sie w mojej gtowie, nie ma
juz miejsca na nic innego. Wsuwam reke w jego wilosy, zsuwam sie z krzesta
i przyciskam usta do jego ust.
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JAX

Moze moj ojciec naprawde mnie ogtuszyt i to wszystko sie nie wydarzyto. Nie potrafie
sobie wyobrazi¢ takiej wersji rzeczywistosci, w ktorej lord Tycho, Krolewski Kurier,
zatapia rece w moich wlosach i przyciska swoje usta do moich.

Moze nie zyje, ale jesli tak wyglada $mier¢, nie bede narzekat.

Boje sie, ze jesli otworze oczy, okaze sie, ze to byl tylko sen. Moje zmysty sg
oszotomione stodkim smakiem wina na jego wargach, ziemistym i surowym
zapachem jego skory, przypominajgcym zapach lasu wczesnym porankiem, od ktérego
kreci mi sie w glowie. Dotykat moich wloséw tak delikatnie, jego dionie sg tak
subtelne, wrecz nieSmiate, ale w pocatunku nie ma cienia wahania.

Zaciskam palce na koszuli na jego piersi. Moje serce przyspiesza, kiedy czuje go tak
blisko. Gdy jedng reke zsuwa w dét mojej twarzy, a pdzniej wzdtuz boku, robie
gwattowny wdech.

Odsuwa sie na chwile tylko po to, by szeptem zapytac:

— Mam przestac?

To wystarczy, bym otworzyt oczy, ale nie chcialbym przestaé¢, nawet gdybym tonat.
Dopiero teraz dociera do mnie, skad wzigt sie tak blisko. Tycho kleczy przed moim
krzestem. Jego wlosy sg ztote w blasku ognia, a oczy przestania cien.

Musze przetkngé. Naprawde jest najpiekniejszg osobg, jakg kiedykolwiek
widzialem. Boje sie go dotkng¢, jakby miat od tego znikng¢, ale jest tak blisko, ze nie
potrafie go nie dotyka¢. Ktade dton na jego twarzy, wyczuwam, Ze jest troche szorstka,
i przesuwam kciukiem po ustach.

Rozchyla je lekko i czuje pod palcami krawedz jego zebéw, musniecie jezyka. Obie
jego rece spoczywajg na moich kolanach, palce wpijajg sie w mie$nie. Pochyla sie,
zeby znéw mnie pocatowac. Tym razem delikatniej. Przerazliwie wolno.

Czuje sie jak w chwili, kiedy wyleczyt mojg reke, tylko tysigc razy lepiej. Moje ciato
wypelnia stodycz i zar, gdy odnajduje dtorimi jego dtonie. Przesuwam palce w gore, do
przedramion i wyrzezbionych mies$ni bicepséw. Cze$¢ mnie chce go rzuci¢ na podtoge,
poczué jego site i moc, ktére kryjg sie pod tym delikatnym dotykiem. Gdy podgzam
rekami w gore, przerywa pocatunek. Jego usta w zawahaniu czekajg tuz przy moich.

Nie wiem, czy chodzi o to, co wlasnie opowiedzial mi o swoim dziecinstwie, czy
o blizny na plecach, ale czekam, przyjmujgc jego oddech. Jest w tym element zaufania



i nie chce tego zepsué. To on ma pozycje, magie i bron. Jednak tu i teraz to bez
znaczenia. Zaoferowatl mi okruch swojej wrazliwosci, by¢ moze najbardziej wrazliwg
czes$¢ siebie.

Moze dlatego mam odwage przysungc¢ sie blizej i wyszeptac tuz przy jego szczece.

— Mam przestac?

Kreci glowg, ale w ledwo zauwazalny sposéb, z niepewnoscig, wiec czekam. Nasze
twarze niemal sie dotykajg. Nadal trzymam reke na jego karku. Oddech ma
przyspieszony, pod palcami wyczuwam jego wyrazny puls. Czuje, ze jest spiety, ale
znéw owija sobie kosmyk moich wloséw wokot palca, niemal tak bezwiednie jak za
pierwszym razem. Caluje mnie delikatnie, a potem sie odsuwa i siada na pietach.
Policzki ma rumiane, wtosy odrobine zmierzwione.

- Jak méwitem, mam zbyt male doswiadczenie w zalotach. - Mowi to tak
nieoczekiwanie i powaznie, ze prawie wybucham $miechem.

Musze zastoni¢ twarz rekami. M6j mézg nie potrafi sformutowac Zadnej sensownej
mysli i boje sie, ze jesli sprobuje co$ powiedzied, jedyne, co zdotam z siebie wydoby¢,
to jakie$ nieartykutowane dzwieki.

- Jax — zaczyna delikatnie i powaznie, jakby z obawa.

— Tycho. — Zabieram rece i wpatruje sie w niego zaciekawiony. — Ocalitle$ mi zycie,
nakarmite$, catlowale§ do utraty zmystow, a teraz kleczysz przede mng i nadal
twierdzisz, ze masz zbyt mate do§wiadczenie w zalotach?

UsSmiecha sie, troche wstydliwie, ale tez troche lubieznie.

— Nastepnym razem postaram sie o troche wiekszg biegltos¢.

— Nie jestem pewien, czy to przezyje.

Wtedy docierajg do mnie jego stowa i uSmiech z mojej twarzy znika.

Nastepnym razem.

Bo odjezdza. Pewnie jeszcze dzisiejszego wieczoru. Nie majg z lordem Jacobem
powodu, by przesiadywac¢ w Briarlock. Gdyby nie moj ojciec, juz by go tu nie byto.

Tycho od razu zauwaza, o czym mys$le, bo podnosi sie, bierze moje rece w swoje
i Sciska.

— To nie bedg tygodnie ani miesigce, ani wcale, Jax. Przyrzekam. Musze wrocic¢
z Jacobem do Krysztalowego Patacu, ale teraz, gdy pierwsze zawody Turnieju Krélestw
sg juz zaplanowane, zostane odestany do Emberfall. Niedtugo.

Przyrzekam. Chyba nikt nigdy niczego mi nie przyrzekat. Ale ucisk w piersi nie jest
przez to mniejszy. Wiem, kim jest. Wiem, ze krol jest panem jego czasu.

Podnosi reke, zeby musngé¢ kciukiem moj policzek.

— Tydzien — szepcze. — Najwyzej tydzien.

Potakuje glowg. Wiedzialem, ze to bedzie bolesne, a on nawet jeszcze nie odjezdza.



Przesuwa rekg po moich wiosach, delikatnie za nie pociggajac i zndw czuje
w Srodku ciepto i stodycz, ale nie chce, by to bolato bardziej, wiec zmuszam sie do
przerwania ciszy.

— Wezmiesz udziat w zawodach? — pytam. — To dlatego jedziesz do Emberfall?

— W tych nie - odpowiada. — Krél i krélowa pojadg obejrzeé¢ pierwsze zawody. Ja
pojade przed nimi, Zeby sie upewni¢, Ze ksigze Rhen przygotowal wszystko, czego
mogq potrzebowaé. Koronie zawsze co$ grozi. — Przerywa. — Ale nie bedziesz musiat
dtugo na mnie czekad, Jax.

Koronie zawsze cos grozi.

Znéw zapomnialem, kim jestem i w czym uczestniczylem. Chcialem wyzna¢ mu
wszystko juz wczes$niej, ale teraz niemal nie moge utrzymac stéw w ustach. Chce mu
powiedzieé¢. Wszystko. O lordzie Aleku i lady Karyl. Dat mi tak wiele, powiedziat tak
wiele. Czuje sie, jakbym w obliczu jego otwartos$ci skrywat potworny sekret.

Ale nie mam dowodu i nie chce sie przyznaé, jak desperacko potrzebujemy srebra,
zeby ocali¢ kuZnie. Mowitem wcze$niej, Ze nie chce litosci, i méwitem to szczerze.
Tycho wyznal mi co$ prawdziwego, poteznego, opowiedzial o przerazajgcym
momencie w jego zyciu, ktory jest juz przesztoscig i ktéremu potrafit stawi¢ czota.

W poréwnaniu z tym wytudzanie srebra od Postancéw Prawdy wydaje sie blahe.
Ogarnia mnie wstyd i postanawiam milczec.

Patrze w brgzowe oczy Tycho, duzo ciemniejsze niz oczy mieszkancéw Syhl
Shallow. Nie bedziesz musiat dtugo na mnie czekac.

— Tak, panie — szepcze.

Zamyka oczy.

- Jax.

Rozlega sie pukanie do drzwi.

- Ti, to ja.

Tycho wzdycha.

— Do diaska. — Znow siada na pietach, potem zwinnie wstaje. — Wejdz, Jake.

Wszelkie oznaki wrazliwosci znikajg. Znika chlopiec, ktéry ostroznie muskat
palcami moje witosy, zostaje tylko byly zotnierz.

Prostuje sie na krzesle, kiedy wchodzi lord Jacob. Jego wzrok 1aduje na mnie.

— Sedzina zamknela twojego ojca na dwa tygodnie. Nie udato mi sie zatatwi¢ wiecej.
Ale moze to go otrzezwi i uSwiadomi sobie, co zrobit.

Dwa tygodnie. Nigdy jeszcze nie byt zamkniety tak dtugo, ale wiem, Ze to wiele nie
zmieni. Obliczam w glowie, ile jedzenia mozemy mie¢ w spizarni. W piekarni Callyn
jest duzy ruch, ale moze uda jej sie co$ dla mnie odlozy¢. Mysle o moim tuku
i zastanawiam sie, czy potrafitbym trafi¢ ruchomy cel, zeby co$ upolowac.



Czeka na mojg reakcje, wiec zmuszam sie do skinienia gtowg.

— Dziekuje, lordzie Jacobie.

Spoglada na Tycho i moéwi:

— WezZ mojego konia i zawieZ go do domu. Ja tu wszystko pozatatwiam. Powinnismy
ruszy¢, zanim catkiem sie Sciemni.

Tycho potakuje glowg i siega po swojg zbroje.

I tak po prostu wszystko sie konczy, zanim jestem na to gotow.

Tycho pomaga mi wsig$¢é na Laske, a sam wskakuje na wielkiego czarnego watacha.
Zachodzgce storice rzuca dlugie cienie na naszej drodze. Trzymam sie mocno teku, ale
Tycho prowadzi nas wolno.

Nie odzywa sie, wiec ja tez milcze.

Wspomnienia juz zaczynajg bolec.

Gdy docieramy do kuzni, palenisko jest catkowicie zimne, a w pracowni panuje
batagan. Pod stotem dostrzegam ztamany tuk. Zastanawiam sie, czy to robota mojego
ojca, czy sam to zrobitem, kiedy bytem zty na Tycho. Wtedy mnie to nie obchodzito,
ale teraz tak. Cho¢ nie powinno, bo mam przeciez wieksze zmartwienia niz tuk.

W uszach stysze dudnienie wlasnego serca. Wszystko, co wydarzyto sie w zajezdzie,
jest jak okrutny sen.

Moje kule lezg na podtodze, wiec biore je szybko i wladam pod ramiona. Nie
potrafie spojrze¢ na towarzyszgcego mi szlachcica.

— Badz zdroéw, lordzie Tycho.

Lapie mnie za ramie i po raz pierwszy czuje jego prawdziwg site.

Gdy odwracam sie z jadem na jezyku, przybliza sie, dotyka mojej twarzy, pochyla
sie, prawie mnie obejmuje i méwi prosto do ucha:

— Datem ci stowo — przypomina delikatnie. — Tak?

— Tak. — Kiwam glowg.

— Ja dotrzymuje stowa. — Przerywa, po czym odsuwa sie, zeby na mnie spojrze¢. —
Prawde méwigc, to ty jeste$ najpiekniejszym mezczyzng, jakiego w zyciu widziatem.
A ja nie spedzam zycia w kuZni.

Moje serce podskakuje. Nie moge wydusi¢ z siebie stowa.

Chce mu wszystko powiedzie¢, ale teraz juz za p6zno. Wyjezdza. Znowu.

Zwigzuje lejce czarnego watacha i wskakuje na Laske.

— Tydzien - rzuca. — Moze mnie;j.

Przetykam i znéw kiwam glowa.

Bierze gteboki wdech i zamyka oczy.

— Do diaska — wyrzuca z siebie na wydechu. — Juz mam klopoty.

— Wiec jedz — oznajmiam.



— Jeszcze nie. — Zsiada z konia, podchodzi do mnie i zanim orientuje sie, co robi,
przyciska swoje usta do moich.

Brak mi tchu i kreci mi sie w glowie. Zaraz zaczne wydawaé¢ te nonsensowne
dzwieki, ale on uderza mnie czyms$ w piers.

Odruchowo to tapie.

— Popracuj nad strzelaniem na wiekszg odlegtos¢ — prosi. — Pamietaj, co méwitem
o rekach.

Nadal mysle tylko o dotyku jego ust.

- Co?

Z powrotem wsiada na konia i sie $mieje.

— Trzymaj sie, Jax.

[ juz go nie ma.

Dopiero po minucie spoglgdam na to, co zostawit w moich rekach.

Jego tuk.
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TYCHO

Spodziewam sie, ze Jake bedzie mnie po drodze wypytywatl albo opowiadat, co sie
stato z ojcem Jaxa, ale nie robi ani jednego, ani drugiego. Jest dziwnie cichy, co mi nie
przeszkadza, bo moge pozwoli¢ Lasce cwatlowac¢ ciemng drogg, podczas gdy moje
mysli pozostajg w Briarlock. Czuje sie tak lekko, ze rytm pulsu wydaje sie zrownywac
z tetentem kopyt klaczy. Mam wrazenie, ze od wielu godzin nie przestaje sie
usmiechaé, wspominajgc dotyk jego skory, smak ust, jedwabistg delikatno$¢ wtosow.

Tydzien to zbyt dtugo. Nie mam pojecia, czego Grey i Lia Mara moge ode mnie
potrzebowac, gdy wroce, ale watpie, zebym byt im jako$ bardzo potrzebny. To tylko
cztery godziny jazdy. Moge pojechaé tam i z powrotem w jeden dzien.

Nie chce, zeby to byl nawet dzien.

— Tycho - odzywa sie Jake — dajmy odetchng¢ koniom.

Opuszczam sie w siodle i Laska niechetnie zwalnia, ciggngc za lejce, dopdki nie
zauwazy, ze kon Jake’a takze zwolnit do stepu. Ja nie mam ochoty na wolng jazde.
Cale moje ciato jest rozedrgane, przepeinione pragnieniami, ktérych do konca nie
rozumiem. Gdyby Jake zaproponowal przebiegniecie reszty drogi, pewnie bym to
zrobit.

— To opowiedz mi o Jaxie — prosi.

Wzdycham, nabieram w ptuca chtodnego powietrza, ktore przyniost zmrok.

— Dobry Boze - rzuca Jake.

Posytlam mu wymowne spojrzenie.

— Przestan.

— Stuchaj, choé¢ podoba mi sie, ze dorostes do tego, zeby nie mieé¢ absolutnie
zadnych oporéw przed zakochaniem sie w chiopaku, bede musiat na chwile
przepedzic¢ te gwiazdy z twoich oczu, Ti.

Przez chwile przetwarzam to w glowie, ale bez efektu. Znam jego, Noah i Harper juz
tak dlugo, ze rzadko zdarza sie, bym mial problemy ze zrozumieniem sposobu ich
wyrazania sie.

— To jakas gadka z Disi?

— Nie... Moze troche. Ciesze sie, ze wreszcie znalazle$ kogo$, za kim mozesz
usychac z tesknoty...

— Nie usycham z tesknoty.



Rzuca mi wymowne spojrzenie.

— Nie bez powodu pukatem, kiedy wrécitem do pokoju.

— Nie bylo powodu, Zeby$ pukat - odpowiadam, ale czuje, Ze zaczynam sie
czerwieni¢. Wbijam wzrok w Sciezke.

— Aha. A gdzie twdj tuk? - pyta.

— Datem Jaxowi. Jego tuk ztamat sie podczas bojki z ojcem.

Spodziewam sie drugiej rundy zaczepek, ale Jake nie méwi nic i przez chwile
jedziemy w milczeniu. Nie jest to krepujgca cisza, ale czu¢ w niej napiecie, jakby méj
towarzysz nad czyms$ mys$lat.

— To o co chodzito z tym ,przepedzeniem gwiazd z moich oczu”? — pytam.

— Tylko o to, ze to oczywiste, ze zadurzyle$ sie w tym chlopaku, i szczeg6lnie mnie
to nie dziwi. Lustra nie pekajg na jego widok. — Przerywa i nieco $cisza glos. —
Widziatem tez jego ojca. Wiem, dlaczego go stamtgd zabrates.

Na wspomnienie ojca Jaxa krew sie we mnie gotuje.

— Szkoda, Ze sedzina nie zamknetla go na dtuze;j.

Przez chwile Jake sie nie odzywa.

— Powiedziates, ze Jax miat jakgs wiadomos¢ dla Aleka, tak? Tamtej nocy, gdy
zostate$ ranny?

— Tak. On tylko przekazal wiadomos¢, nic wiecej. Nie czytat jej. Dzi§ powiedzial mi,
ze od tamtej pory nie widzial Aleka. Raczej nie ktamat.

— Jesli go nie widzial, to wiem dlaczego. — Zawiesza glos. — Alek spotyka sie z tg
dziewczyng z piekarni. Ma na imie Callyn, tak?

Zamieram.

- Co?

— Pojawit sie, kiedy przeszukiwaliSmy kuZnie. Callyn powiedziata, ze przyjezdza do
Briarlock do niej. Odprowadzit jg do piekarni. Trzymatem sie na dystans, ale bylem
wystarczajgco blisko, zeby zobaczy¢, jak catuje ja w drzwiach. Nie wyglgdato to na
pierwszy pocatunek.

Alek i Callyn? Probuje sobie przypomnie¢ wszystkie te chwile, ktére spedzitem
z Callyn i nie dochodze do zadnych wnioskow.

Kiedy tak rozmys$lam, Jake siega do sakiewki przy swoim pasie i wyjmuje dwa mate
przedmioty, ktére wydajg sie potgczeniem drewna i stali, i mi je podaje.

Wygladajg jak pieczeci lakowe, raczej topornie wykonane. Na metalu wida¢ kawatki
zielonoczarnego laku i kilka plamek rdzy.

Przyglagdam sie uwaznie, prébujgc rozpozna¢ wzér, jednak nim zdotam odgadna¢,
Jake podaje mi zlozony kawatek pergaminu, wiec przekladam wolng reke przez lejce
Laski, zeby go wzigé.



Papier jest zniszczony, zakurzony, poplamiony, jakby lezaly na nim rézne rzeczy.
Kiedy go rozwijam, widze kilkanascie szkicéw pieczeci i teraz juz jg rozpoznaje.

— Postancy Prawdy — szepcze. Czuje skurcz zotadka i spoglgdam na Jake’a.

— Skad to masz?

Niepotrzebnie pytam. Wiem, nim odpowie.

— Znalazlem w kuzni, kiedy pojechalis$my aresztowac jego ojca.

— W takim razie pewnie nalezy do niego. Pytatem Jaxa i...

— Pytalem jego ojca. Zarzekat sie, ze nigdy tego nie widziat. Pytatem tez, czy
wspoélpracuje z Postanncami Prawdy. Odpowiedzial, ze on tylko robi to, co nalezy do
kowala. Powiedziat, ze to ojciec Callyn uczestniczyt w powstaniu, a nie on.

W glowie klebig mi sie przerézne mysli. Mam tyle pytan. Czy Jax wie? Czy ukryt to
przede mng? W jego glosie bylo stycha¢ napiecie, gdy wspomniat o Callyn. Czy to
dlatego?

— Sedzina powiedziata, ze kuznia zalega z podatkami za dwa lata — dodaje Jake. —
Dhug piekarni jest niewiele mniejszy. Wiedziate$ o tym?

Skurcz zotadka jest coraz mocniejszy. Przypominam sobie gtos matej Nory.

,Ile srebra”.

— Nie.

— Pytales$ Jaxa o kogos jeszcze czy tylko o Aleka?

— Tylko o Aleka. — Marszcze brwi.

Jax mogt méwic prawde, Ze nie widziat go od miesiecy, ale nie méwit, Ze nie widziat
nikogo innego. To nie znaczy, Ze nie przekazuje wiadomos$ci innym Postaricom
Prawdy.

Oddaje Jake’owi kartke i zndéw przyglagdam sie lakowym pieczeciom. Nie chce
mysle¢, ze Jax mogt by¢ w to zamieszany. Ale mogt. Wiem, Zze mégt. Pamietam, jak
szeptali z Callyn, gdy po podilodze rozsypaly sie srebrne monety. Pamietam jego
wyktad o przywilejach i magii. Jak Callyn wzdrygata sie na méj dotyk.

Cata rado$¢, jaka mnie przepeiniata, zamienita sie w 16d.

— Dziwie sie, ze ich tam zostawites — méwie beznamietnym glosem, a gdy unosi ze
zdziwienia brwi, dodaje: - Zamiast przestucha¢ albo oboje zabra¢ z nami do
Krysztatowego Patacu. — Oddaje mu pieczeci, nie chce ich dotykac.

Jake chowa je z powrotem do sakiewki

— Alek siegnat po miecz, gdy zobaczyl, ze rozmawiam z Callyn. Nie mam zamiaru
wszczynaé wojny o kawatek papieru. Zobaczymy, co zdecyduje Grey.

Przetykam, gdy docierajg do mnie mozliwe implikacje jego stéw.

— Nie wyglada to dobrze.

— Nie — wzdycha. — Nie wyglada.



Konie stgpajg miarowo. Mam ochote zawrdéci¢ Laske i pogna¢ z powrotem do
Briarlock, zgda¢ odpowiedzi, ktore nie do konica chce ustyszec.

— Jeste$ Krélewskim Kurierem — przypomina Jake.

- Wiem.

— Masz dostep do caltej krélewskiej rodziny, wiekszy niz ktokolwiek inny...

- Wiem.

— Nie chce ci robi¢ wyktadu, Ti.

— Tamtego dnia, gdy Alek mnie dzgnal, Jax mégt dokonczy¢ robote. Pod zbrojg
miatem ukryte listy od Rhena. Ale spedzitem z Jaxem kilka godzin, strzelajgc w lesie
z tuku... - Wracam wspomnieniami do tamtego popotudnia. Powietrze bylo ostre
i zimne, pelne wirujgcych ptatkéw $niegu. Styszalem cos w lesie, ale nikogo nie
widzialem. — Gdyby Jax spiskowat przeciwko tronowi, miat kilka okazji, by namieszac.
Pierwszy raz trafitem do Briarlock przypadkiem, gdy t.aska zgubita podkowe. Alek albo
Jax mogli wtedy zastawi¢ na mnie putapke, ale tego nie zrobili.

— Prébujesz przekonac siebie czy mnie?

Wzdycham.

— Jedno i drugie.

— Nie moéwie, ze jest winny. Widzialem jego ojca. Jego zycie rodzinne to pewnie
pieklo, ale... wiem, do czego moze popchng¢ ludzi desperacja.

Gwattownie podnosze glowe i patrze na niego gniewnie.

- Ja tez.

Nie wzdraga sie przed moim spojrzeniem.

- Wiem.

Rumienie sie. Ze ztosci, upokorzenia i calej masy innych emocji, ktére ledwo
potrafie nazwa¢. Sciggam lejce Laski.

Jake wycigga reke, zeby je przytrzymac, a L.aska wierzga, probujgc wyrwac sie z jego
uchwytu.

— Nie powiedziatem ci tego, zeby cie zdenerwowa¢ — méwi cicho.

Nie odpowiadam. Nawet nie jestem na niego zty. Ani na Jaxa, ani nawet na lorda
Aleka. Jestem zly na siebie. Powinienem byt by¢ bardziej uwazny.

Zaciskam zeby.

— W porzadku. Nic mi nie jest. JedZzmy.

— Jeszcze jedna rzecz.

— Co? — warcze, jakbym chciat rzuci¢ w niego tym stowem.

Laska znow pocigga za lejce, wierzgajgc na boki.

— Pus¢ jg — méwie.



Puszcza, ale nadal trzymam S$ciggniete lejce. Chce ustysze¢, co jeszcze ma do
powiedzenia.

— Musimy o tym powiedzie¢ Greyowi — oSwiadcza Jake.

Spoglagdam na niego gniewnie.

— Wiec... — ciggnie. — Chcesz mu powiedzie¢ sam czy ja mam to zrobi¢?

Idgc przez patac, jestem potwornie spiety. Pora nie jest na tyle p6zna, by wszyscy juz
spali, ale na korytarzach panujg jakiego$ rodzaju napiecie i cisza, a wzdtuz $cian
przemykajg tylko nieliczni stuzgcy. Napiecie musi by¢ w mojej glowie. Zostawitem
Jake’a z konmi, ale cze$¢ mnie chce zmieni¢ zdanie, ukry¢ sie w stajni z Laska, zeby to
Jake odbyt te rozmowe.

Jednak to byloby tchoérzostwo. Nie chciatem nianki, a to znaczy, Ze musze
udowodnit, Ze jej nie potrzebuje.

W korytarzu prowadzgcym do apartamentéw krélewskich stojg straze, ale tylko
witajg mnie skinieniem glowy i pozwalajg przejsé. Gdy docieram do prywatnych
komnat, pytam straznikéw na warcie, czy krol i krélowa potozyli sie juz spac.

Prosze, powiedz, ze tak.

Moze jednak potrzebuje nianki.

— Krél odbywa spotkanie z doradcami — odpowiada Tika, jedna ze strazniczek -
a krolowa jest u siebie. Mam cie zaanonsowacé, panie?

Waham sie. Lia Mara jest chora i ostabiona. Nie chce jej przeszkadza¢, zwlaszcza
jesli odpoczywa.

Krolewska Straz zwykle nie jest szczegblnie mita ani dla mnie, ani dla kogokolwiek
spoza swoich szeregéw, ale po chwili wahania Tika pochyla sie w mojg strone i Scisza
glos.

— Jej wysoko$¢ jest mocno strapiona tym, co przydarzylo sie ksiezniczce. Mysle, ze
odrobina towarzystwa dobrze jej zrobi.

Biore gwattowny wdech.

— Cos$ stato sie Sinnie? Nic jej nie jest?

Tika kiwa glowa.

— Odnaleziono jg w lesie, calg i zdrowq.

To tylko rodzi kolejne pytania, ale Tika prostuje sie i chwyta za klamke.

Gdy wchodze, spodziewam sie, ze w pokoju bedzie jasno, ze w kazdym $ciennym
lichtarzu bedzie plong¢ swieca, tymczasem panuje tu péimrok. Jedynym Zroditem
Swiatla jest ogiern w kominku. Krélowa siedzi na sofie przy ogniu, przy niej, zwinieta



w klebek, znajduje sie Sinna, przykryta cienkim kocem. Obie $pig. Lia Mara trzyma
reke na otwartej ksigzce.

Ta chwila wydaje sie przepelniona spokojem i intymno$cig, wiec zatrzymuje sie
w progu. Jednak kiedy moj wzrok przyzwyczaja sie do stabego $wiatta, dostrzegam
czerwone obwddki oczu Lii Mary i Slady zaschnietych tez na jej policzkach. Chyba
jeszcze nigdy nie widzialem jej ptaczacej. Krolowa zawsze lgczyla w sobie site
i delikatno$¢. Widziatem, jak trzymata za reke umierajgcych Zotnierzy i dzielnie przy
nich trwata.

W catym Syhl Shallow krgzg historie o brutalnosci, z jakg krél uzyt magii podczas
Powstania. O tym, jak fala ognia pedzita przez patacowe korytarze, zeby powstrzymac
atak na krolewska rodzine. Styszalem w gospodach opowiesci o tym, Ze magia kréla
tamie kosci i zatrzymuje serca, ktére nie oddajg w peini tego, co widzialem na wtasne
oczy. Jak powiedziatem Jaxowi — byly powody, dla ktérych mozliwos¢ przestania bycia
zotnierzem przyjgtem z radoscig.

Jednak historie o zyczliwosci i empatii krélowej nie rozchodzg sie tak szeroko.
Szedlem za nig, kiedy przechodzita od ciata do ciata, szukajgc wsréd ofiar tych, ktorzy
jeszcze zyjq i uzdrawiajgc magig swojego pierscienia kazdego, kogo mogta.

Pamietam, jak siostra krolowej nazywata ich zdrajcami. Nolla Verin nie szukata
posrod ofiar zywych.

»>Powinnas ich zostawié, zeby sczezli”.

»,10 nadal méj lud”, odpowiedziata jej krolowa.

Mata ksiezniczka jest mocno wtulona w matke. Co$ sie stato. Co$ zlego.
Zastanawiam sie, czy powinienem wyj$¢, czy poczekad.

Moje rozmys$lania przerywa szczekniecie zamka. Drzwi sie otwierajg, a ja odwracam
sie ostroznie, przyktadajgc palec do ust, zanim straznik kogos$ zaanonsuje.

Ale to nie straznik. To krél.

Grey nie wyglada na zaskoczonego moim widokiem. Pewnie straznicy powiedzieli
mu, Ze tu jestem. W pétmroku nie potrafie odczyta¢ wyrazu jego twarzy. Spoglada na
Lie Mare.

— Spi? - pyta zachrypnietym szeptem.

Odpowiadam skinieniem gtowy. Waham sie przez chwile.

— Tika powiedziala, ze co$ stato sie Sinnie.

Grey przysuwa sie blizej. Na jego twarzy dostrzegam to samo napiecie. Wyglada na
tak samo zmeczonego jak Lia Mara, ale kiwa gtowa.

— Poloze je do 16zka, a potem ci opowiem.

Delikatnie wyjmuje dziewczynke z obje¢ matki, a ona — nie budzgc sie — wtula sie
w ramie ojca, przyciskajgc twarz do jego szyi.



Lia Maria sie porusza.

— Nie - protestuje tamigcym sie gtosem. — Chce jg mie¢ przy sobie.

— Wiem - odpowiada tagodnie Grey. W jego tonie pobrzmiewa nuta, ktérej chyba
nigdy wczesniej nie styszatem. Przyklada dilon do jej policzka. - Chodz, potozysz sie
w 16zku.

Jej oczy sg troche dzikie, na wpét §pigce. Mrugajac, spoglada na niego, pdzniej na
mnie.

— Och - méwi. — Przepraszam, Tycho.

— Nie masz za co przepraszac¢. — Robie krok w tyl, zostawiajgc im przestrzen, zeby
mogli sami poradzi¢ sobie z... czymkolwiek to jest. Ale Grey spoglagda na mnie i lekko
kreci glowa.

— Poczekaj. — Bezglos$nie porusza ustami.

Odpowiadam skinieniem glowy.

Kiedy Lia Mara wstaje, przytula sie do ramienia Greya. Na brzegu jej koszuli nocnej
widze ciemne plamy, a po chwili rodzina znika w sypialni, zostawiajgc mnie przy
ogniu. Powietrze w pokoju wydaje sie ciezkie i przepelnione melancholig. Nie pasuje
mi to do reszty patacu, w ktorym takze czuc napiecie, ale nie tak wszechogarniajgce.
Cos$ zaszto tutaj. Miedzy nimi.

Grey wraca niedtugo i delikatnie zamyka za sobg drzwi. Podchodzi do kominka,
gdzie stoje.

— Czuje, jakbym w czyms$ przeszkodzit — mamrocze.

— Nie. Przeciez poprositlem, zeby$ poczekal — Przerywa i wpatruje sie badawczo
W moje 0cCzy.

Nie jestem pewien, co w nich zobaczyl, ale nic nie méwi. Jest tak spiety, ze przez
chwile zastanawiam sie, czy czasem Jake juz z nim nie rozmawiat i czy Grey nie
zamierza przeprowadzi¢ konfrontacji w sprawie Jaxa i Briarlock. Ale... to nie pasuje do
przyttaczajgcej atmosfery panujgcej w tym pokoju. W spojrzeniu Greya co$ peka.
Pociera oczy, a pdzniej zastyga w bezruchu. Nawet nie oddycha.

Ja tez zamieram. Nigdy go takim nie widziatem. Gdyby to byt kto$ inny, dotkngtbym
jego ramienia, zwrdcit sie do niego po imieniu albo... po prostu zwrdcit uwage na
napiecie, ktére unosi sie w powietrzu. Ale - jak powiedziat Rhen - Grey nigdy sie nie
poddaje. Nie okazat ulegtos$ci ani swojemu bratu, ani magowi, ktory kiedy$ rzucit na
niego klagtwe, ani grozbie wojny. Nawet bélowi. Kiedys szedl pie¢ mil przez las ze
strzatg wbitg w noge i dziesigtkami Sladéw po bacie na plecach.

Ja potrafitem tylko ptaka¢ w tej agonii, ale Grey nigdy sie nie zatamat.

Kiedy tak stoje, rozmys$lajgc, Grey gtosno wzdycha. Opuszcza rece, jego spojrzenie
jest teraz przejrzyste, a oddech spokojny. Odzyskal nad sobg kontrole, co powinno



mnie uspokoié¢, jednak po tym, co widzialem przez ostatnie trzydziesci sekund, tak nie
jest.

Pociera rekg kark i odwraca wzrok.

— StraciliSmy dziecko.

Teraz to ja przestaje oddychaé. Dwa proste stowa wypowiedziane tak spokojnie nie
powinny mie sity razenia tysigca strzal. Myslatem, ze cale to napiecie ma co$
wspoélnego z czyms, co przydarzylto sie Sinnie. Nie potrafie znalez¢ wiasciwych stow,
nawet nie wiem, czy takie istniejg. Ale nie moge sta¢ tu po prostu w obliczu tak
wielkiego bélu i nic nie zrobi¢. Podchodze do niego i go obejmuje.

W pierwszej chwili wydaje sie zaskoczony, co mnie nie dziwi, bo Grey nie jest
szczegOlnie wylewny, a nasze relacje od tygodni sg napiete. Jednak po chwili on takze
mnie obejmuje i nie puszcza.

— Tak mi przykro — méwie cicho.

Nie odpowiada, ale czuje ciezar jego smutku. Jesli ptacze, robi to bezgtos$nie, ale nie
odsuwa sie ode mnie. Czekam, oddycham i zastanawiam sie, dlaczego los jest tak
okrutny, zeby jednego dnia w mojej obecnosci doprowadzi¢ dwoch mezczyzn do tez.

Po chwili, a moze wiecznosci, Grey sie odsuwa i prostuje. Jego oczy blyszczg
w blasku ognia. Wyglada na tak samo udreczonego jak Lia Mara. Zastanawiam sie, jak
dawno sie to wydarzyto. Sprawia wrazenie, jakby nie spat od kilku dni.

— Kosci czy whiskey? — pytam.

To typowe powiedzenie wsrdd zoinierzy, kiedy kto$ ponidst strate. Zwykle jest
wiecej picia niz gry.

Grey kreci glowa. Jego grdyka drzy, gdy przetyka.

— Karty?

Waha sie.

— Tak.

Siadamy. Ja rozdaje.

Grey podnosi karty, ale w nie nie patrzy. Wsuwa je miedzy palce i zerka w ogien.

— Trzy dni temu - méwi glosem, jakiego jeszcze nigdy nie styszalem - Sinna
wymkneta sie niani. Wiesz, jaka ona jest. Uwielbia sie wykrada¢, uwielbia, jak sie jg
goni.

Potakuje gtowg.

— Minela godzina - ciggnie — potem dwie, trzy. Nikt nie mogl jej znalezc.
Prébowatem magii, probowatem... wszystkiego. Nie byto jej w patacu. Lia Mara byla...
— urywa — byla zrozpaczona. Zaczela rodzié. Bylo tyle krwi. Noah nie byt w stanie
powstrzymac krwotoku. Potozna tez nie. Sinna znikneta, Lia Mara krzyczata na nich,
zeby szukali jej cérki, a ja po prostu... — Przerywa na dtuzszg chwile, wreszcie otrzgsa



sie i patrzy na mnie. - Nie bylem w stanie nic zrobi¢. Dla zadnej z nich. — Znéw
pociera oczy. — Probowatem magig zatrzymac pordd, ale bylo juz za pézno. A moze za
wcze$nie. Moze tylko wszystko pogorszytem. — Wykrzywia twarz. — Ocalitem jg, ale
dziecko... dziecko bylo juz... — Klade reke na jego nadgarstku.

— Nic nie pogorszytes.

Jednak mowigc te stowa, nie jestem ich pewien. Pamietam, jak Lia Maria
powiedziata przy $niadaniu: ,,nie wiesz, jakby to mogto wptyng¢ na dziecko”.

— Mogltem. - Jego oczy spotykajg moje. Widze w nich poczucie winy i troske.

— Nie pogorszyte§ — powtarzam. Jakas cze$s¢ mnie probuje o tym przekona¢ mnie
samego.

Grey zawsze chce korzysta¢ z magii tylko w dobrych celach, ale czasem emocje
biorg nad nim gore i przestaje mie¢ kontrole nad swojg mocg. Tak byto, gdy miatem
pietnascie lat i zostaliSmy przykuci do skaty w zamku Rhena. Tak samo bylo podczas
Powstania, kiedy setki ludzi wtargnety do patacu.

Nie zabieram reki.

— Gdzie znalezliscie Sinne?

— W lesie — mowi. — Za koszarami straznikéw. Daleko poza zasiegiem mojej magii.
Doszta az do podndza gor. Nadal nie wiem, jak do tego doszto. Czy ktos$ jg wywabit,
czy poszla sama. ZnalezliSmy jg $pigcg pod drzewem, a teraz Lia Mara boi sie spusci¢
jg z oka. Nie ufa straznikom. Az dziw, ze zasneta.

Przyglagdam mu sie uwaznie.

— A kiedy ty ostatnio spates?

— Czasem zdrzemne sie godzinke. — Zaciska zeby. — O dziecku nikt jeszcze nie wie,
Tycho. Nikt, poza Noah i potozng. Wszyscy tak bardzo bali sie o Sinne, a przy tym, jak
krélowa zle sie ostatnio czula... Nie chcemy na razie, by rozchodzity sie dodatkowe
plotki.

Potakuje gtowg.

— Ode mnie nikt sie nie dowie.

Wykrzywia usta.

— Od tak dawna zle sie czuje. Noah twierdzi, ze i tak mogto do tego dojs¢, ze nigdy
nie wiadomo. Ale nie moge przesta¢ mysle¢, ze ja... — Przerywa i bierze gleboki

wdech. Znowu pociera oczy.

Mysle o wszystkim, co dzieje sie w Briarlock, ale teraz to zupetnie nie ma znaczenia.
Teraz Grey nie jest krolem, a Lia Mara nie jest krolowg. Sg pogrgzonym w zatobie
ojcem i matkg ze ztamanymi sercami.

— Powinienes$ sie przespa¢ — mowie do niego. — Potrzebujesz tego tak samo mocno
jak ona.



Smieje sie ponuro.

— Aktualnie ja tez nie ufam straznikom.

—1dz, wys$pij sie — oznajmiam cicho. — A ja zostane na warcie.

Znéw nieruchomieje i przez chwile przyglagda mi sie uwaznie. Widze wszystko, co
miedzy nami pozostato niewypowiedziane.

Bierze gleboki wdech — nie wiem, czy po to, zeby odméwié, czy po to, zeby sie
zgodzi¢, wiec dodaje:

— IdZ, odpocznij z rodzing, a ja zostane na strazy. Sinna sie kolo mnie nie
przesliZznie — przytrzymuje jego spojrzenie — ani nikt inny.

Z wahaniem wstaje, odklada swoje karty z powrotem na kupke, kladzie reke na
moim barku i $ciska go lekko.

Wychodzi, a ja dotrzymuje stowa.



ROZDZIAtL 33

CALLYN

Wstaje jeszcze przed switem, pakuje do koszyka lukrowane muffinki, tarty jabtkowe
i babeczki miesne dla Jaxa. Moje policzki sg chyba nieustannie czerwone od wczoraj,
a od zapachu cukru i cynamonu w piekarni mam zawroty gtowy.

Musze wzig¢ sie w garsé.

Jednak za kazdym razem, gdy przypominam sobie dotyk dtoni Aleka na mojej talii
i dotyk jego ust na moich wargach, prawie mdleje.

Jesli péjde za tobq do obory, to nie po to, zeby walczy¢ na widty.

Opieram sie plecami o $ciane przy piecu i biore glteboki wdech.

Jedyne, co czuje, to zapach cukru i cynamonu. Musze stad wyjsc.

Zimne poranne powietrze szczypie w policzki. To pomaga. Ide w dot stabo
osSwietlong drogg, spodziewajac sie, ze za chwile ustysze stukot stali, ale kiedy
docieram na miejsce, palenisko jest zimne i ciemne, a narzedzia wiszg na swoich
miejscach. Delikatnie pukam do drzwi domu, ale nikt nie odpowiada. Otwieram wiec
i wotam go po imieniu. Odzywa sie tylko echo.

Marszcze brwi i wychodze, zamykajgc za sobg drzwi.

Biore ze sobg koszyk, bo nie chce, zeby do jedzenia dobraty sie myszy, skoro nikogo
nie ma w kuzni. Obawy wywotujg skurcz zotgdka. Powinnam byta przyjsé¢ wczoraj
wieczorem, zeby sprawdzi¢, czy wrocit.

Kiedy ide z powrotem drogg, dociera do mnie niezwykty dzwiek dochodzacy z lasu.
Stonice nie wzeszlo jeszcze na tyle, bym mogta cos dostrzec w cieniu, ale dzwieku na
pewno nie wydaje Zadne zwierze. Na siekiere jest za cichy. Przypomina... tamanie
gatezi. Powtarza sie, ale nie do konca regularnie.

Trzask. Trzask. Dtuga przerwa. Trzask. Trzask.

Mysliwy? Moze handlarz futrami?

Biore spddnice w reke i przedzieram sie przez krzaki. W poblizu piekarni rzadko
spotyka sie myS$liwych, a gdy juz jaki§ przyblgka sie w te okolice, zwykle go
przeganiam. Ostatnie, czego mi trzeba, to zeby Nore trafila jaka$ zbtgkana strzata.

Juz z daleka pomiedzy drzewami dostrzegam mezczyzne. Znajduje sie glebiej
w lesie, niz sie spodziewatam, jakie$ dobre sto jardéw ode mnie, ale bez problemu
rozpoznaje ksztalt tuku. Z wprawg nacigga cieciwe i po chwili stycha¢, jak strzata



uderza w oddalone drzewo. W stabym $wietle brzasku jest jak cien, ale ja nie
zachowuje sie zbyt cicho, wiec odwraca sie i opuszcza tuk.

— Callyn — mamrocze zaskoczony.

Staje jak wryta.

- Jax?

— Co ty tu robisz? — Méwimy jednocze$nie.

Ja odpowiadam pierwsza:

—Ja... niostam ci jedzenie. — Przerywam i podchodze do niego. — Styszatam o twoim
ojcu.

Jax unosi brwi, ale odwraca wzrok i §cigga usta.

— Dziekuje.

Spogladam na tuk w jego rekach. Na przedramieniu ma skérzany karwasz, a na
ramieniu kotczan ze strzatami. Kule stojg oparte o pobliskie drzewo.

— Twoja kolej — ponaglam go.

Patrzy na tuk, jakby o nim zapomnial, a potem kacik jego ust lekko sie unosi.

— Pamietasz lorda Tycho?

— OczywiScie.

Wpatruje sie w moje oczy.

— Pewnie, oczywisScie. — Przerywa i ten cien u$miechu znika. — Nauczyt mnie
strzela¢. Zaczatem ¢éwiczyd.

Patrze za jego plecy i widze cele rozwieszone w réznej odlegtosci. Mate kawatki
drewna przybite do pni drzew, kilka zawieszonych tu i 6wdzie metalowych obreczy.
Sznurki, na ktérych wiszg, wygladajg na podniszczone przez stonice i deszcz; na kilku
obreczach wida¢ plamy rdzy.

Wiedziatam, ze nasze drogi troche sie rozeszty, ale przy tym ruchu, jaki ostatnio
miatam w piekarni, zupelnie nie zauwazytam, ile czasu juz mineto. USwiadomit mi to
dopiero ten widok.

— Cwiczysz juz jaki$ czas — mrucze pod nosem.

— Niezupelnie - oznajmia normalnym tonem. Juz zapomniatam, jak chrapliwy staje
sie jego glos, gdy czuje sie niepewnie. — Jestem tu najwyzej na kwadrans.

— Nie... chodzito mi o to... — Krece glowg. — Niewazne. Nic ci nie jest?

Kiwa glowg i wzrusza ramionami. Wida¢, ze jest spiety.

— Zamkneli ojca na dwa tygodnie.

Nie potrafie zgadngd, jak sie z tym czuje. Jest miedzy nami jakis dystans, ktérego
nigdy wcze$niej nie bylo.

— COz... Obiecalam dopilnowad, ze bedziesz miat co jesc.



— Teraz moge sobie co$ upolowaé. — Co$ mrocznego pojawia sie w jego spojrzeniu.
— Ale zaptace ci za wszystko, co przynosisz.

— Nie, Jax, nie musisz... Nie chce... - Wzdycham z frustracjg. - Niewazne. Zostawie
koszyk w kuzni. Jesli bedziesz czego$ potrzebowal, wiesz, gdzie mnie znalez¢.

Odwracam sie i ruszam w kierunku drogi. Przedzierajgc sie przez chaszcze, robie
straszny hatas. Nie mam pojecia, jak on tu dociera o kulach, bo w zasadzie nawet nie
ma tu $ciezki, ale moze nabrat w tym wprawy.

— Callyn! — wota, ale sie nie zatrzymuje.

Po chwili stysze przeklenstwo i stukanie kul o ziemie.

— Mozesz zaczekac? — rzuca ze ztoscig. — Wielkie nieba, wiesz przeciez, ze cie nie
dogonie.

Na te stowa zatrzymuje sie i odwracam doktadnie w chwili, kiedy storice rozswietla
horyzont, wypelniajgc las jasnym, gestym blaskiem. Szczerze méwigc, catkiem dobrze
idzie mu gonienie mnie, bo jest niemal tuz obok, gdy sie odwracam. Co$ zmienito sie
w jego wygladzie, cho¢ nie jestem pewna co. Jest w nim jaka$ doza determinacji czy
pewnosci, ktorej kiedy$ nie miat, a teraz niemal nig promienieje.

Zatrzymuje sie przede mng. Jego orzechowe oczy zasnuwa cien, ale jest w nich tez
jakas zarliwos¢.

— Cal, cokolwiek zrobitem... Cokolwiek sie miedzy nami wydarzyto... Przepraszam.

Marszcze czoto. Uwaza, zZe on cos zrobit? Mysli, ze mam mu cos za zte?

- Jax...

— Wiem, ze niepokoili cie Postaricy Prawdy, ale miata$ racje. Zadatem zbyt wiele
srebra i znalezli kogo$ innego do przekazywania wiadomos$ci. Bardzo mi ulzylo, gdy
piekarnia zaczeta mie¢ takie powodzenie...

- Jax...

— ...wiem, ze trudno nam bedzie zebra¢ dos¢ pieniedzy, zeby sptaci¢ reszte diugu...
— przecigga dtonig po karku. — Wiem, Ze cie zawiodlem, i przepraszam. Nie wiem, jak
sam poradze sobie z robotg, kiedy tata jest w wiezieniu...

- Jax.

Przerywa.

- Co?

Czuje ucisk w piersi i nie bardzo rozumiem dlaczego. Ale pamietam panike, jaka
ogarneta mnie wczoraj, kiedy sedzina pedzita drogg na koniu. Wiem, Ze stesknitam sie
za moim najlepszym przyjacielem.

Podchodze do niego i obejmuje go za szyje.

— Stesknitam sie za tobg — mamrocze pod nosem.

Jedng reka opiera sie na kuli, a drugg mnie obejmuje.



— Ja za tobg tez. Nie miatem innego towarzystwa poza tatg, a wiesz, jaki on jest.
Jego glos staje sie mroczny.

Przypominam sobie jego ojca idgcego wczoraj na sznurze za sedzing. Zastanawiam
sie, co miedzy nimi zaszto.

Odsuwam sie o krok, zeby na niego spojrzec.

— Przeciez wlasnie powiedziate$, ze spedzates$ czas z lordem Tycho.

— Nie. Byt tu raz czy dwa.

Pociggam za pasek od kotczanu przewieszony przez jego piersi.

- Wyglada to na wiecej niz raz czy dwa.

— Cwiczylem sam. - Jego policzki zaczynaija sie lekko rumieni¢ i odwraca wzrok. —
Lord Tycho jest bardzo zajety.

Przygladam mu sie uwaznie, a on przyglada sie mnie.

Nie podoba mi sie ten dyskomfort miedzy nami, zupelnie mi sie nie podoba.

Mysle o lordzie Aleku. O tym, jak bardzo wszystko zmienito sie od tego wieczoru,
kiedy po raz pierwszy pojawit sie w piekarni. Bytam wtedy gotowa wyciggng¢ na niego
ndz... a ostatniej w nocy miatam ochote zaciggng¢ go na gore do swojego pokoju.

Teraz pewnie ja sie rumienie.

— CoOz... — mbwie.

- Coz.

Nie wiem, jakim cudem znalezliSmy sie w tym punkcie, ale nie chce tu zostac.

— Moze wpadniesz na chwile do piekarni? — proponuje pospiesznie.

Unosi brwi.

Widze, Ze sie waha, wiec dodaje:

— Nora jeszcze $pi, ale moglibySmy zjes¢ razem S$niadanie. To znaczy jesli masz
czas. Wiem, Ze jesteS... — Patrze na tuczniczy plac treningowy, ktoéry sobie
zorganizowal. To do$¢ szokujgce, ze zrobit to wszystko, a ja nie mialam o niczym
pojecia. — ...zbyt zajety.

Przez chwile milczy, az wreszcie sie uSmiecha.

— Mysle, ze znajde chwile.

Zaparzam herbate i stawiam muffinki na stole do zagniatania ciasta. Jax bierze stotek,
na ktorym zwykle siada, i opiera kule o $ciane, tam gdzie zawsze, tyle ze tym razem
obok nich 1adujg jeszcze tuk i kotczan.

Przesuwam muffinki w jego strone, ale Jax najpierw odpina klamerki skérzanego
karwasza.

Nalewam herbate i kiwam glowg na... wszystko.



— Powiedz mi, jak to sie stato.

Zaktada kosmyk wloséw za ucho i lekko sie krzywi.

— Sam tak naprawde nie wiem. Opowiadatem ci, jak lord Tycho przyprowadzit
taske, zebym zrobil jej nowe podkowy. Ojciec zachowywat sie... jak zwykle. — Jax
marszczy brwi. — Tycho powiedzial, ze potrzebuje kogo$, zeby poszedt z nim do
miasta obejrze¢ woz do naprawy. Mys$latem, ze chce mnie wyciggng¢ do lasu i zabic.

Opowiadat mi to, pamietam. Mowil, ze rozmawiali, mowil, ze zjawil sie Alek
i miedzy nim a Tycho wywigzala sie bojka. Nigdy nie wspomniat o tucznictwie.

— Ale nauczyt cie strzela¢ z tuku.

Jax sie uSmiecha.

— Nie od razu. Mysle... Mysle, ze jest troche samotny.

Przyglagdam mu sie. Nie pamietam, zebym widziata, jak Jax sie rumieni, od czasu,
gdy szeptem rozmawialiSmy o pikantnych ksigzkach mojej mamy.

,On ci sie podoba”, powiedzialam do niego wiele tygodni temu.

Nie zaprzeczyt. Teraz tez nie zaprzecza.

Wzrusza ramionami i bierze tyk herbaty.

— Sam ¢wiczylem. Znalazlem stary tuk ojca. Nie widziatem Tycho przez wiele
tygodni, a raczej miesiecy. Nie spodziewalem sie, ze jeszcze kiedy$ go zobacze. -
Rumieni sie coraz bardziej. — Az do wczoraj. Ojciec byt pijany i mnie zaatakowat.
Tycho go powstrzymat, zabrat mnie do miasta i wyleczyt najpowazniejsze rany. Byt tu
z jeszcze jednym lordem z patacu, Jacobem. Szukali Aleka. Szczerze moéwigc, Cal,
ciesze sie, ze to sie tak skonczylo. Miata$ racje. To bylo zbyt niebezpieczne, zbyt
ryzykowne. Moze teraz, kiedy ojciec siedzi w wiezieniu, uda mi sie uzbiera¢ dos¢
pieniedzy, zeby zaptaci¢ podatek w przysztym miesigcu. Za to ty raczej nie narzekasz
na brak klientéw, wiec... — Musiat zauwazy¢ méj wyraz twarzy, bo przerywa. — Co? Co
sie stato?

To za duzo. Nie wiem, co powiedziec.

Nora wybiera sobie wtasnie ten moment, zeby pojawi¢ sie na schodach.

- Jax! — wykrzykuje.

Jax sie uSmiecha.

— Nora! - przedrzeznia jg. — Czy kury nadal dziobig cie w palce?

— Codziennie — o$wiadcza teatralnie. Wchodzi, krecgc spddnicg. — Cally-cal musi
wyjsc¢ za jakiegos$ lorda z Krysztalowego Patacu, zebysmy mogli zatrudni¢ kogo$ do...

— Nora — upominam jg gniewnie.

— 0! Wydaje cie za maz? — pyta Jax, uSmiechajgc sie do mnie. — Masz juz jakich$
kandydatow?



Czuje, jakby twarz pokryt mi 16d. Wiem, ze to tylko zarty, ale niepokojgco zblizajg
sie do prawdy.

— Powiedziatam, zeby wyszta za lorda Tycho - ciggnie Nora. — Jest taki przystojny -
wzdycha - ale dawno go tu nie widziatam.

— Nora — méwie pospiesznie. — Trzeba wydoi¢ Muddy May.

— Ale ja wlasnie wlozytam nowg spddnice — protestuje. — Nie chce, Zeby wszedzie
powtazita mi stoma.

Znéw sie obraca i dopiero teraz zauwazam, ze jest ubrana w nowg spodnice
w intensywnym rudoczerwonym kolorze, z wyhaftowanymi zielong nitkg li§¢mi
bluszczu. Zastanawiam sie, czy to prezent od lorda Aleka albo lady Karyl i nagle
ogarnia mnie przerazenie na mysl, Ze zaraz wszyscy sie dowiemy.

— Dobrze — moéwie. — Sama to zrobie. Siadaj, zjedz muffinke.

Bierze jedng ze stotu i odgryza potowe na raz.

Jax pochyla sie i pyta szeptem:

— Co chciata$ powiedzie¢? Brakuje ci srebra, Cal? Widze, co zostato w mojej skrytce
pod ziemig.

— Nie brakuje nam srebra — mowi rados$nie Nora z ustami wypelionymi muffinka.
— Lord Alek od tygodni przysyla nam klientéw. Czasem az brakuje nam wypiekéw
i musimy ich odsyta¢ z pustymi rekami.

Jax nieruchomieje. Wpatruje sie¢ w moje oczy.

— Jax — szepcze.

— Na poczatku sie go balam - nie przestaje trajkota¢ Nora — ale jest naprawde
bardzo mity. W ubieglym tygodniu przywi6zt mi nowe buty.

— Ach tak? - méwi Jax sttumionym glosem, nie spuszczajgc ze mnie wzroku. — I co
jeszcze zrobit?

— Naprawit obore — odpowiada. — I poluzowane zawiasy w drzwiach, o tam. - Jej
glos nabiera zawadiackiego tonu, kiedy rzuca mi spojrzenie. — A wczoraj wieczorem
przytapatam Cal na catowaniu...

— NORA!

Jax zdazyt juz wstac ze stotka i pochyla sie, zeby wzig¢ tuk i strzaty. Jego oczy sg
surowe i lodowate.

— Zaczekaj — prosze. — Jax, zaczekaj.

— Caly ten czas myS$latem, zZe jestes na mnie zla — napada na mnie. — My$latem, zZe
wszystko popsutem. Nie przyszto mi do glowy, ze po prostu zajetas moje miejsce.

— Nie! - krzycze. — To zupelnie nie tak. Grozil, Ze... Grozil, Ze zrobi ci krzywde...

— A mimo to sie z nim catowatas. Rzeczywiscie, bardzo sie o mnie niepokoitas.

— Nie wiesz, o czym méwisz — rzucam, ale juz jest w drzwiach i otwiera je na osciez.



— Wiem — moéwi z wsciektos$cig. — Wiem, bo to robitem. Wiem, jak mnie traktowat.
Wiem, co zrobit lordowi Tycho. Wiec cokolwiek ci powiedzial, cokolwiek obiecal,
ktamal, Callyn. Moze ja wykorzystywalem ich, Zeby zdoby¢ srebro, ale teraz oni
wykorzystujg ciebie. — Wymownie przecigga po mnie wzrokiem od stép do glow. —
[ najwyrazniej nie tylko do przekazywania wiadomosci.

Biore gteboki wdech.

— Nie waz sie.

— Narazasz zycie — przypomina. — Ja przynajmniej nie miatem nic do stracenia.

Spoglada na Nore.

— Nie obchodzi mnie, ile srebra od niego dostajesz. Spiskuje przeciwko koronie.
Dopuszcza sie zdrady, a ty mu w tym pomagasz. Co bedzie z twojg siostrg, gdy cie
ztapig?

— Co? - szepcze Nora.

— A co, jesli krol uzywa magii przeciwko krélowej? — rzucam gniewnie. — Wiesz, co
zrobit mojemu ojcu. Jaka to zdrada, jesli Alek jest lojalny wobec krolowej?

Jax przeklina.

— Przekabacit cie, jestes juz po jego stronie. Powinienem byt sie domyslic.

— Ty tez dopuscites sie zdrady! A teraz wzdychasz do Krélewskiego Kuriera!

Rumieni sie, ale w jego oczach jest tylko gniew.

— Masz racje. Wiec na mnie donie$. Zawisniemy obok siebie, tak jak chciatas.

Wychodzi, trzaskajgc drzwiami.

Rzucam za nim muffinkg, ale nie przynosi mi to ulgi.

Nora wpatruje sie we mnie szeroko otwartymi oczami.

— On ma racje? Popeiniasz zdrade? — pyta szeptem.

— Nie — odpowiadam szorstko. — Oczywiscie, ze nie.

Przez po6t sekundy spodziewam sie, ze zarzuci mnie pytaniami, od ktérych nabiore
ochoty, aby wskoczy¢ do pieca. Przyciskam dton do wisiorka tuz nad sercem i biore
gleboki wdech.

Jednak zamiast zadawac pytania, moja siostra podchodzi do mnie i obejmuje mnie
ramionami.

— Wszystko bedzie dobrze - szepcze, a ja dopiero wtedy uswiadamiam sobie, Ze
ptacze. — Wszystko bedzie dobrze, Cally-cal.

— Wiem - odpowiadam cicho i tez jg przytulam.

Ale tak naprawde nie mam pojecia, czy bedzie dobrze, czy nie.



ROZDZIAL 34

TYCHO

Kiedy ogarniajg mnie niepewnos$¢ i obawa, czesto ide do infirmerii, bo tam zwykle
moge znalez¢ Noah. Grey moze nauczyt mnie, jak sie broni¢, jak sie ratowac, ale kiedy
bytem mtodszy i przerazony tym, co moze przynies¢ los, to Noah byt mojg bezpieczng
przystanig. Czego by nie byl Swiadkiem, czego bym mu nie wyznatl, zawsze jest wierny
i niezachwiany.

Dzi$, oczywiscie, ma pacjentéw, wiec musze poczekaé, ale mi to nie przeszkadza.

W infirmerii jest ciepto i spokojnie. Salam przyszedl za mng i teraz wycigga sie
w plamie popotudniowych promieni storica, wpadajgcych przez okna.

Po wczorajszej catodziennej podrézy i nocnym czuwaniu wiekszo$¢ dnia
przespatem i ciggle jeszcze nie do konca sie obudzilem. Postalem po herbate i w
oczekiwaniu na nig bawie sie z kotem kawaltkiem stomy, u$miechajac sie, kiedy
podskakuje, zeby ztapa¢ mnie za palce ledwo wysunietymi pazurkami.

W koncu jednak zostaje sam z Noah, a on zaczyna rozpakowywac skrzynie
z zaopatrzeniem dla infirmerii.

— Styszatem o Jaxie — moéwi bez zbednych wstepéw. — Bylem pewien. ze w koncu
tutaj przyjdziesz.

— Hmm... — mrucze niezobowigzujgco. Pewnie Jake powiedzial mu, co odkryt
w kuzni. — Nie méwitem jeszcze o tym wszystkim Greyowi.

- O tym wszystkim? — powtarza jak echo.

— O szkicach i pieczeciach.

— A. — Noah milczy przez chwile. — Dlaczego nie?

— Weczorajsza noc to nie byl.. To nie byl wlasciwy moment. — Wzruszam
ramionami, potem przeciggam rekg po karku, przypominajgc sobie ciezkg atmosfere
w pokoju, kiedy Grey opowiedziatl mi, co sie stato, wyznajgc swoje leki. — Sam wiesz.

Noah powaznie kiwa gtowq.

- Wiem.

— A dzi$§ rano - ciggne - Grey dat mi wolne i powiedzial, ze ma spotkanie
z doradcami Lii Mary. Znow miatem wrazenie, ze to nie jest wlasciwy moment.

Rano Grey byt chtodny i wycofany. Stoicki i zdystansowany, jak chyba jeszcze nigdy.
A moze tylko szukam pretekstu, zeby odwlec rozmowe o tym, jak oddychalem
oddechem czlowieka, ktéry moze spiskowaé przeciwko koronie.



Noah nic nie méwi, ale zerka na mnie. Wyjmuje z pudetka duzy kawatek muslinu
i pomagajgc sobie nozem, drze go na mniejsze paski. Czeka.

Nie wiem, co powiedzie¢. Zdaje sobie sprawe, ze powinienem mysle¢ o swoich
zadaniach, o obowigzkach wobec Syhl Shallow i Emberfall. Nosze wiele sekretéw
i prawd, a to, czego dowiedziatem sie ostatniej nocy, jest jedng z najglebszych,
najmroczniejszych tajemnic, jakie mi kiedykolwiek powierzono. Nie wiem, jak Grey
i Lia Mara majg zamiar oglosi¢ to poddanym. Wies¢ o cigzy krélowej juz sie rozeszta
po Syhl Shallow. StyszeliSmy o tym z Jakiem nawet w kilku gospodach po drugiej
stronie granicy.

Czy Postanicy Prawdy mogli by¢ zamieszani w to, co przydarzyto sie matej Sinnie?

Nigdy nie otrzymaliSmy zadnych grézb wobec ksiezniczki. Dzieci krélowej,
zwlaszcza cérki, zawsze cieszyly sie wielkim powazaniem w Syhl Shallow. Tak byto,
odkad tu jestem.

I po co Jaxowi bylyby pieczecie z godltem Postancéw Prawdy? W co on i Callyn sg
zamieszani? Czy Alek ma z tym co$ wspdlnego? Lata temu jego siostra zdradzita
korone, cho¢ Alek od zawsze stanowczo zaprzeczat jej udziatlowi w spisku. Moze mnie
nienawidzi¢, moze nienawidzi¢ Emberfall, ale to nie znaczy, ze spiskuje przeciwko
swojej krélowej.

Najgorsze w tych wszystkich rozwazaniach jest to, ze mysli o Jaxie spychajg
wszystko inne na boczny tor. Wyobrazam sobie jego jedwabiste wlosy miedzy moimi
palcami. Dotyk jego dloni - troche szorstkich i niepewnych. Chtodne i skupione
spojrzenie, kiedy naciggat cieciwe mojego tuku. Przypominam sobie §lady tez na
policzkach po tym, jak jego ojciec prawie go zabil. Jak trzymal mnie za reke,
pokazujgc mi, jak wklada¢ stal do paleniska. Jak wymachiwal rozgrzang do
czerwonosci stalg przed lordem Alekiem. Mysle o smaku jego ust.

— Tycho.

Mrugam i podnosze wzrok.

- Co?

Noah nadal drze muslin na mniejsze paski.

— Kiedy powiedziatlem, Ze styszalem o Jaxie — moéwi tagodnie — nie chodzito mi
o spiski przeciwko krolowi i krélowej.

Wydaje z siebie dZwiek niezadowolenia i klade sie na t6zku, na ktéorym dotad
siedziatem.

Noah sie $mieje.

— Nie tobie pierwszemu wpadt w oko ktos, kto zachowuje sie cokolwiek podejrzanie.

Czuje skurcz zotgdka. Wzrok mam caty czas utkwiony w suficie.



— Pozwolitem sobie na chwile dekoncentracji. Powinienem byt skupi¢ sie tylko na
swoich zadaniach, Noah.

— Chyba nie na tym polega zycie. Nie da sie by¢ catly czas skupionym, nigdy nie
zboczy¢ z wyznaczonej drogi. — Przerywa. — Ludzie nie raz cie zaskoczg, Tycho.
Pozytywnie, negatywnie, na wiele sposobow, ktérych sie nie spodziewasz.

Zastanawiam sie chwile nad tym, co powiedziat.

— Nie wiem - rzucam wreszcie. — Greya nic nie rozprasza. Jake’a tez nie. Ani Lii
Mary, Nolli Verin, ciebie.

Smieje sie cicho.

— Tycho. Przeciez jestem tutaj. Jesli wyrwanie z Waszyngtonu i zostanie tutaj nie
jest dla ciebie zboczeniem z drogi...

— To nie to samo - obruszam sie.

— Dobra. Moge ci powiedzie¢, ze bytem bardzo skoncentrowany, gdy pracowatem
jako lekarz. Tak bardzo skoncentrowany. Skonczytem studia z jednym z najlepszych
wynikéw na swoim roku, a to byta naprawde droga i uznana szkota medyczna. Pdzniej
zostatem rezydentem w Hopkins, jednym z najlepszych miejsc, do jakich mozna trafic.
Mialem zaplanowang calg przyszto$¢é. Az pewnego dnia zapomniatam portfela i... -
Noah spoglada na sufit, szukajgc wiasciwego stowa. — Zastanawiam sie, jakbyscie to
nazwali tutaj. Co$ jak... obdarty mtody wyrzutek... Stal za mng w kolejce. Zaptacit za
mojq kawe. Byt pewnie o krok od wiezienia. Co tam wiezienia! O krok od grobu! Miat
ktopoty wypisane na twarzy.

Przekrecam glowe, aby zerkngé na Noah, i widze, Ze przewraca oczami.

— Nawet gdy juz go troche poznatem, nigdy nie powiedziat mi, czym sie zajmuje, ale
musiato to by¢ co$ ztego. Przychodzil posiniaczony, raz miat rozciecie nad okiem
i musialem go silg zaciggngé na zalozenie szwéw. Czasem mial Slady krwi na
dtoniach, a ja udawatam, Zze tego nie widze. Powinienem byl sie trzymac od niego
z daleka. Nie zbacza¢ z drogi. - Posyla mi wymowne spojrzenie i rozdziera kolejny
kawatek muslinu. — A jednak tamtego pierwszego dnia, kiedy zaoferowal mi dwa
dolary, byta w tym jakas... tagodnos$¢. Wygladat jak kto$, kogo nie chciatby$ spotkaé
w ciemnej ulicy, ale gdy tylko sie odezwat, nie mogtem juz tak po prostu odejs¢.

Przyglagdam mu sie uwaznie.

— Kim by}? — Czekam. - Co sie z nim stato?

Noah najpierw jest zaskoczony, a potem wybucha §miechem.

— Méwie o Jake’u.

Siadam gwattownie.

— Zaraz. Jake byt ,obdartym mtodym wyrzutkiem”?

— Najbardziej obdartym ze wszystkich.



— Czym sie zajmowat?

— Egzekwowal dtugi. Zastraszat tych, ktorzy nie byli w stanie sptaci¢ naleznosci.

— Hmm... - Probuje dopasowac ten obraz do czlowieka, ktéry jechat obok mnie
konno i robit mi wyktad na temat moich obowigzkéw wobec korony.

W drzwiach pojawia sie stuzgca i dyga, gdy widzi, Ze na nig patrze.

— Wasze lordowskie mosci. Jego wysoko$¢ zyczy sobie widzieé¢ cie, lordzie Tycho,
w bibliotece.

— Oczywiscie — odpowiadam, cho¢ to wezwanie wywotuje we mnie uktucie strachu.
Chcialbym umie¢ otrzgsng¢ sie z obaw, ktore dreczg mnie od tygodni. — Juz ide.

— Tycho. — Glos Noah dobiega mnie w drzwiach.

Zatrzymuje sie i odwracam do niego.

— Jake robit zle rzeczy — méwi - ale myslal, Ze nie ma innego wyboru. Chciat
chronié¢ swojg rodzine.

Kiwam gtowg.

— Wiem, ze Jake jest dobrym czlowiekiem.

— Wtedy tez byl dobrym cztowiekiem. — Zawiesza glos. — Nie zdekoncentrowates
sie. Nie jeste$ nieodpowiedzialny. Jesli twoje serce moéwi ci, ze kto$ zastuguje na twojg
uwage, postuchaj go.

Biblioteka znajduje sie w odleglej czesci patacu. Sg w niej tysigce ksigzek, dziesigtki
stolikéw i foteli, niezliczone mroczne katy, gdzie mozna usigsc¢ i zatraci¢ sie w jakiejs$
opowiesci. Popotudniami, przez wielkie okna rozciggajgce sie od podtogi az po sufit
i wychodzgce na Krysztalowe Miasto, wpada storice, wypeiniajgc przestrzen cieptem.

Grey chyba jeszcze nigdy nie wezwal mnie tutaj. Jestem zaskoczony, ze wybrat to
miejsce. Wchodze do biblioteki i zastaje go nad stosem papieréw, podczas gdy Sinna
siedzi nieopodal z kobietg w $rednim wieku, ktorej nigdy wczesniej nie widziatem,
i bawi sie lalkami.

Gdy mnie dostrzega, pedzi jak szalona po aksamitnym dywanie.

— Tycho!

Wyciggam rece, zeby jg ztapaé i podrzuci¢ w powietrze.

Grey podnosi wzrok.

— Sinna — mowi ostrym gtosem.

Dziewczynka zatrzymuje sie gwattownie.

— Przepraszam - odpowiada powaznie, dyga skromnie, a potem szepcze: — Tata
gniewa sie cate popotudnie.



Chce zmarszczy¢ brwi, ale postanawiam zachowa¢ neutralny wyraz twarzy.
Odpowiadam uklonem.

— Nie ma za co, Wasza Wysoko$¢ — mowie i puszczam do niej oko, a ona odpowiada
chichotem.

Starsza kobieta podchodzi do Sinny. Wyglagda na surowszg niz dotychczasowe
nianie, ktére biegajg za ksiezniczky po patacu. Zaczynam sie wiec zastanawiaé, czy
zamiast niani nie wynajeli guwernantki. Kobieta ma siwe wlosy splecione w warkocze
i upiete na czubku glowy. Jedno oko ma niebieskie, a drugie brgzowe.

Dyga przed Greyem, a pozniej przede mng.

— Prosze o wybaczenie, wasza krélewska mos¢. Panie. — Bierze matg Sinne za reke
i prowadzi jg z powrotem do stonecznego miejsca przy oknach.

Siadam.

Grey wyglagda na bardziej wypoczetego niz wczoraj wieczorem, ale w jego oczach
nadal wida¢ napiecie, ktorego wcze$niej tam nie bylo. Zastanawiam sie, czy to
z powodu Sinny, czy poronienia. Nie wezwalby mnie tutaj, zeby rozmawia¢ na ten
temat. Moze Jake juz mu opowiedzial, co znalezliSmy w kuZni. I co stato sie z Jaxem.

Niezaleznie od tego, co mowit Noah, Grey jest krélem i zastuguje na prawde.

Potrafie przyznac sie do wlasnych btedéw. Czuje, jak ciepto pelznie mi karku. Biore
wdech, zeby zrobi¢ doktadnie to, co powinienem.

Wtedy Grey odzywa sie pierwszy:

— Moj brat twierdzi, Ze jest miedzy nami spdr. — Przesuwa w mojg strone skorzang
teczke.

Zamieram. Zaciskam usta. Tyle sie wydarzylo przez ostatni tydzien, ze prawie
zapomnialem o mojej rozmowie z ksieciem Rhenem. Wzdycham gtosno.

— Nie powiedzialem, Ze jest miedzy nami spor.

Stuka palcami w list.

— Zobacz, co napisat.

Z wahaniem spoglgdam na pierwsze linijki eleganckiego pisma Rhena.

Drogi Bracie,

mam wiele przemyslen na temat Turnieju Krolestw i Twojego rychtego powrotu do
zamku Ironrose. Ale popetnitbym wielkie zaniechanie, gdybym nie rozpoczat swego listu
od prosby, bys zakoriczyt swoj spor z Tycho.

Podnosze wzrok.

— Grey, nie kazalem mu tego pisac.

— Raczej watpie, zeby$ byt w stanie nakaza¢ Rhenowi cokolwiek, czego nie chce
zrobi¢ sam. — Jego oczy btyszczg. — Czytaj dalej.



Przygryzam warge i znOw patrze w list.

Bywaty miedzy nami spory, wlgczajac ten, ktory postanowiliSmy rozstrzygnqc przy
uzyciu armii. Jednak obserwuje lojalnos¢ Tycho od czasu, gdy obaj zostaliscie
wprowadzeni na dziedziniec zamku Ironrose. Ty wyruszytes w poszukiwaniu wolnosci,
zanim upomniate$ sie o swoj tron. Zechciej, prosze, dostrzec, ze cho¢ Tycho nie nosi
korony, moze takze potrzebowac ucieczki.

Krzywie sie. Nie chce czytaé dalej tego listu. Moge sobie wyobrazi¢, co jeszcze tam
znajde.

— Nie prébuje uciec — méwie cicho.

Grey patrzy na mnie nieustepliwie.

— Jest miedzy nami jaki$ konflikt, ktry wymaga rozwigzania?

Mysle o wszystkich swoich btedach: o Nakiisie, Aleku, Jaxie, magii, Briarlock. Mysle
o wszystkich Srodkach, ktére Grey przedsiewzigt, by ograniczy¢ ryzyko: zatrzymanie
mnie tu, wystanie Jake’a razem ze mng do zamku Ironrose.

Najgorsze w tym wszystkim jest to, ze miat racje. Nie powinienem byl uwalnia¢
Nakiisa. Nie powinienem by} grozi¢ Alekowi. Nie... powinienem by} przesiadywac
Z Jaxem.

— Nie — oznajmiam. Czuje zdenerwowanie i niepewno$¢. Nie wiem, czy ta obawa,
ktéra mnie przepeinia, to obawa przed kid6tnig z Greyem czy przed wyparciem sie
wszystkiego, co czutem az do tej chwili. — Nie ma. — Zawieszam glos. — Przepraszam,
Grey.

Krél wzdycha i przecigga reka z tytu glowy, spogladajgc w strone okna, gdzie Sinna
wlasnie usadza swoje lalki, zeby mogly wygladaé przez szybe. Kiedy patrzy na cérke,
jego spojrzenie lagodnieje. Wraca do mnie wspomnienie odurzajgcych emocji
z poprzedniej nocy.

Sinna rozmawia z lalkami, ale jej glos jest tak delikatny, ze nie potrafie ustyszec
wszystkiego, co mowi.

— Musimy patrzec¢ na niebo — mruczy pod nosem. — Wszystkie mozecie patrzec.

— Lia Mara chce wyda¢ o$wiadczenie o dziecku, zanim zaczng rozchodzi¢ sie plotki
— wyznaje Grey, przyciggajgc do siebie z powrotem mojg uwage. — Bedzie chciala to
zrobi¢ z samego rana, a moze nawet jeszcze dzi$ wieczorem. — Przerywa — Ale Jake
mowi mi, ze w Briarlock znéw byly jakie§ komplikacje. Wydawat sie zaskoczony, ze mi
o tym nie wspomniates.

Zastygam.

— Ma to co$ wspolnego z konfliktem, ktérego miedzy nami nie ma? - pyta.

Marszcze brwi.



— Wczoraj wieczorem uznatem, ze to nieodpowiednia chwila.

— Nie méwie tylko o wczorajszym wieczorze. — Stuka palcami w list od Rhena. — Nie
jeste$ ze mng szczery od tygodni.

Zamieram.

— Nigdy cie nie oktamatem.

— Nie zawsze trzeba klamac¢, by kogo$ oszukaé. — Patrzy na mnie skupionym,
intensywnym wzrokiem.

Oszukac.

Emocje uderzajg we mnie tak mocno, ze nie potrafie odpowiednio szybko
zareagowac. Zastygam w bezruchu. Jestem zraniony i zawstydzony. Chce sie
sprzeciwic i kaja¢ jednoczes$nie.

— Tycho! — Grey uderza rekg w stét. — Méow.

Podskakuje. Kgtem oka widze, ze guwernantka takze. Przy oknie Sinna kreci sie
w koétko, przyciskajac do piersi lalki.

Wiem, Ze nie chodzi tu tylko o mnie. Krolem targajg jego wlasne emocje. Przeciez
nawet nie bylo mnie tu przez ostatnie kilka dni, ktére musiaty by¢ przepeinione
obezwtadniajgcym lekiem i obawg. Wiem to, ale zaciskam szczeki. Moze jednak jest
miedzy nami spér, a on ponosi za to duzg czes¢ winy.

Nigdy jeszcze nie widzialem Greya takiego. Kazdy miesien w moim ciele jest
napiety. Jestem $Swiadomy, Ze wszystko, co powiem, wszystko, co zrobie, dzia¢ sie
bedzie na oczach matej Sinny.

W drzwiach pojawia sie goniec.

— Wasza krdolewska mos¢ — zaczyna - Lord Alek z Trzeciego Rodu przybyl na
audiencje u krélowej. Mowi, Ze ma do omoéwienia pilng sprawe. Jej wysoko$¢ prosi, by$
jej towarzyszyt.

— Juz ide — oznajmia Grey.

Goniec klania sie i wybiega, jednak spojrzenie Greya ani na moment mnie nie
opuszcza.

— Czy Alek czyms$ nas zaskoczy? — pyta.

— Nie... Ja... — Przeklinam i urywam. Oczywiscie, Alek musiat przyjecha¢ doktadnie
w tym momencie — Grey, nie wiem, co on zamierza, ale nie mam przed tobg zadnych
sekretéw. Nigdy nie bylem wobec ciebie nielojalny. — Wymédwienie tych stéw niemal
boli.

— To dobrze. — Grey wstaje od stotu. — Chodz ze mng. Zobaczymy, o co chodzi.



ROZDZIAtL 35

TYCHO

Generalnie nie miewam morderczych mysli, ale dla Aleka robie wyjatek. Zaluje, ze
zostawitem moj tuk Jaxowi, bo z rozkoszg zatozylbym strzate i wystrzelil w stojgcego
przede mng mezczyzne. Wyobrazam sobie Aleka padajgcego na podtoge sali tronowej,
wijgcego sie, prébujgcego wyrwacé strzate z piersi. Jego oczy bylyby zamglone z bélu
i gniewu. Probowatby mnie przeklinad, ale strzata przebitaby jego ptuca.

Powiedziatbym mu: ,Zaloze sie, ze chetnie przyjalbys teraz odrobine magii, co?”.

Tak jak ja nie bylem jedyng przyczyng ttumionego gniewu Greya, tak Alek nie jest
jedyng przyczyng mojego gniewu.

Ale jedng z przyczyn owszem.

Powinienem pewnie dotgczy¢ do Jake’a obok podwyzszenia, ale czuje gorycz po
ostatnich uwagach Greya i nie potrzebuje kolejnej reprymendy. Zostaje wiec pod
$ciang, nieco oddalony od pozostatych.

Alek stoi na srodku sali tronowej, ubrany jak do podr6zy i uzbrojony jak na wojne.
Na jego twarzy maluje sie niepokdj i nieufnos¢, jednak ktania sie z szacunkiem, kiedy
krélowa gestem przywotuje go blizej.

— Wasza krélewska mos$¢ — zaczyna — mialem nadzieje na prywatng rozmowe.

Lia Mara wyglada ol$niewajgco na swoim tronie, w btyszczgcej czerwonej sukni
z czarnym satynowym pasem. Jej dlugie, 1$nigce wlosy sptywajg na ramiona, a twarz
nie zdradza nawet cienia nerwowosci czy rozpaczy. Bierze Greya za reke i trzyma ja,
kiedy on siada obok niej na podwyzszeniu.

Jego kciuk glaszcze wierzch jej reki i ten drobny gest sprawia, ze cze$¢ mojego
podenerwowania znika. Ich bdl jest niewidoczny, cho¢ wydaje sie rozchodzi¢ po catej
komnacie.

— WystaliSmy wezwanie wiele tygodni temu — méwi stanowczym glosem Lia Mara. —
Jesli chciate§ mowié ze mng na osobnosci, lordzie Aleku, miate$ ku temu sposobnos¢.
Teraz bedziesz sie ttumaczyt w obecnos$ci catego mojego dworu.

- Wystatem list...

— Zaatakowates Krolewskiego Kuriera, cztonka tego dworu.

— Dziatalem w obronie wlasnej, wasza krolewska mos¢ — jego glos jest réwnie
pewny, jak jej — do czego mam prawo. Jesli krél uznat za stosowne dzieli¢ sie magia



z ludZmi ze swojego otoczenia, powinnas, pani, wiedzie¢, kiedy ko$ naduzywa tej
mocy.

Ja tez dziatatem w obronie witasnej. Tak bardzo chciatbym to powiedzie¢, ze wbijam
paznokcie w dton.

— Tycho nie naduzywa swojej mocy — oSwiadcza Grey.

— Skad mozesz to wiedzie¢? — odpiera Alek. — Pytate$ go o to?

Musze przygryz¢ wewnetrzng strone policzka, zeby sie nie odezwac.

— Nie bedziesz mnie przestuchiwat — méwi zimnym glosem Grey. — Zostale$ tu
wezwany, zeby odpowiedzie¢ za swoje czyny.

— Juz odpowiedzialem - oznajmia Alek. - Nalezaloby zmusi¢ Tycho, by
odpowiedzial za swoje. — Przerywa, teatralnie rozglgdajgc sie po sali. — Czyzbym
zranit go tak bardzo, ze sam nie moze odpowiadaé¢? — Jego zimne jak 16d oczy
zatrzymujg sie na mnie.

Jestem pewien, Ze moje wygladajg tak samo.

— Nie - ciggnie Alek lodowatym glosem. — Jest tu. Posiada moc, dzieki ktorej sam
moze siebie uzdrawia¢, wiec oskarzanie mnie o napas¢ wydaje mi sie niedorzeczne. -
Zawiesza glos. Znowu patrzy na mnie. - Moze to powtérze i wtedy wszyscy bedziemy
mogli zobaczy¢, jak to wygladato?

Nigdy jeszcze nie pragngtem mie¢ w dtoni miecza i sztyletu tak bardzo jak teraz.

— Prosze bardzo, sprébuj — rzucam ponuro. — Zobaczymy, jak to sie skonczy.

Siega po miecz.

— Z przyjemnoscig.

— Stop. — Ponad naglym pomrukiem rozchodzgcym sie po sali tronowej rozlega sie
stanowczy i surowy glos Lii Mary. — Nie bede tolerowaé rozlewu krwi na moim
dworze.

Alek nie odwraca ode mnie wzroku.

Serce wali mi w piersi. Zaciskam pie$¢ w poblizu miejsca, gdzie zwykle znajduje sie
rekojes¢ miecza. Teraz jednak go tu nie ma.

— Stara krolowa nie miataby nic przeciwko odrobinie sportu. — Kiedy Alek
wypowiada te stowa w jego oczach rozbtyska grozba niebezpieczenstwa.

— Nie jestem mojg matkg — odpowiada ze zlo$cig Lia Mara. — Lepiej, zeby$ o tym
pamietal, lordzie Aleku. A teraz schowaj bron.

Chowa miecz i sztylet do pochew tak szybko i zrecznie, jak je wyciggnal, po czym
ktania sie z galanterig.

— Jak sobie zyczysz, wasza wysokos¢.

W sali tronowej zapada cisza, a moze to méj puls dudnigcy w uszach wszystko
zaglusza. Zmuszam sie, zeby odwrdci¢ wzrok od Aleka i zobaczy¢, jak odbierana jest



ta wymiana zdan.

Jak zawsze kreci sie tu wiele osdb, ktére — podobnie jak Alek — nie ufajg krolowi.
Jest tez wielu, ktorzy kochajg krolowa, ale nie mezczyzne u jej boku. Tak samo bylo
cztery lata temu, kiedy po raz pierwszy przybyliSmy do Syhl Shallow. Ale w ciggu tych
miesiecy, ktore uptynely od Powstania, to uczucie stato sie mroczniejsze, bardziej
podstepne. Jak sztylet wbity plecy w ciemny zautku zamiast otwartego buntu.

Alek robi krok w przdd i zmienia ton na bardziej skruszony.

— Gdybym wiedzial, ze moja odpowiedZ spotka sie z takg reakcjg z twojej strony,
wasza wysokos$¢, powrdcitbym na dwoér niezwlocznie. Zapewniam cie, ze nie chcialem
zrobi¢ nic ztego Krélewskiemu Kurierowi. Wiedzialem, ze ma magiczne pierScienie.
To, co zaszto miedzy nami, uznatem za zwykle nieporozumienie.

— Ktére zakonczylto sie rozlewem krwi — zauwaza beznamietnie krélowa.

— Pragne zwrdci¢ uwage, Ze on pierwszy zagrozit mi magig - méwi Alek.

Nie ktamie.

Grey spoglada na mnie wzrokiem, ktéry mogltby przecigé stal, ale nie mam nic do
powiedzenia.

Krolowa nadal patrzy na Aleka.

— Tycho nie jest skory do bdjek — oznajmia krol. Pochyla sie do krolowej i szepcze
jej cos$ do ucha.

— Moze do bojek nie — podejmuje Alek. — Jednakze sugerowatbym, by$ zechcial go
zapyta¢C o jego poczynania w matym miasteczku Briarlock. Widziano go tam
wielokrotnie z mtodym kowalem, ktory przekazywal dla mnie wiadomosci. — Alek
przenosi wzrok na Greya. — O ile mi wiadomo, twdj zbrojny odkryt pewne przedmioty
w kuzni, ktore wskazujg na zwigzek z Postancami Prawdy, czyz nie? Styszalem, ze
chlopak jest bardzo tasy na srebro, a twdj tak zwany kurier cieszy sie duzg swobodg. —
Alek rozglada sie po damach dworu i lordach, ktérzy zebrali sie w sali tronowej. — Po
mieScie krazg plotki, Ze ksiezniczka Sinna byla w niebezpieczenstwie. Przez wiele
godzin nie mozna jej bylo znalez¢. Uwazam, ze wszyscy powinniSmy sie dowiedzie¢,
czy nie dopuscite$ do swojego najblizszego otoczenia kogos, kto spiskuje przeciwko
naszej krolowej...

— Do$¢! — grzmi Grey glosem niskim i bezwzglednym. - Tycho nie spiskuje
przeciwko krélowej.

Po sali tronowej znow rozchodzi sie pomruk. Alek patrzy na mnie.

— Byte$ wczoraj w Briarlock?

— Wiesz, ze bylem — moéwie zdlawionym glosem - zeby zebra¢ informacje, gdzie ty
sie podziewasz.



— Doprawdy? - mruczy, kladgc palec na ustach. — Widzialem lorda Jacoba, ale
ciebie nie. Otrzymal dokladne informacje na temat powodéw mojej wizyty. -
Zawiesza glos. — A gdzie byt wtedy mtody kowal?

Przelykam przez zaci$niete gardlo. Wszystkie oczy skierowane sg na mnie, takze
Greya i Lii Mary.

— Odpowiedz — méwi Grey tonem, ktory nie zostawia pola do dyskus;ji.

— On nie miat z tym nic wspdlnego! — o§wiadczam z mocg w glosie. — Byt ranny i...

— Uzyle§ krélewskiej magii, zeby go uzdrowi¢? - drgzy Alek. — Mtlodzienca,
u ktérego znaleziono dowody na zwigzki z Postanicami Prawdy? Z kim jeszcze
wspolpracujesz, Tycho?

Biore gleboki wdech, zeby mu odpowiedzieé, ale w sali wybucha hatas i poruszenie.
Wielu notabli domaga sie nagle formalnego dochodzenia. Inni krzyczg na krélowg, by
odsuneta sie od krola.

Obok mnie pojawia sie Jake.

— Ani stowa wiecej — méwi.

— On ktamie - cedze przez zeby.

— Oni tak nie uwazajg — szepcze Jake. — Jesli probuje ich wprowadzi¢ w biad, to
niezle mu idzie.

Krolowa wstaje.

— Ma by¢ cisza — przywotuje ttum do porzgdku. — Ma by¢ spokdj. Ma by¢... — Wydaje
cichy dzwiek, jakby gwaltownie nabierala powietrza, tak niewielki, Ze ledwie
zauwazalny. Kladzie reke na brzuchu i jeszcze raz gwaltownie nabiera powietrza.
Niemal rownie szybko prostuje sie i drugg reke zaciska na nadgarstku Greya. Blednie,
ale odksztusza i znéw przemawia: — Ma by¢ cisza — powtarza.

Ale sala tronowa juz ucichla. Nie tylko ja zauwazylem zachowanie krolowej.
Wszyscy zamarli, prawie kazdy patrzy na reke, ktéra spoczywa na jej brzuchu.

Grey pochyla sie do niej i przekazuje jej co$ cicho.

Twarz krolowej jest napieta. Bierze powolny wdech i prostuje sie powoli.

Wyraz twarzy Aleka jest juz mniej pogardliwy. Jego oczy wedrujg od krolowej do
kréla. Zamiast lekcewazenia, rozbtyska w nich jawna wrogo$¢ wobec Greya. Dwor
moze jeszcze nie wiedzieé, co sie stalo, ale Alek jest wystarczajgco dobrze
zorientowany w dworskiej polityce, by wiedzie¢, ze cos jest nie tak. Nie pomaga fakt,
ze juz rozeszty sie plotki o zniknieciu Sinny.

— Spotkam sie z moimi doradcami, zeby omowi¢ to, co powiedziano dzi$ wieczorem
— oglasza Lia Mara mocnym, klarownym glosem.

— Moze do czasu uzyskania odpowiedzi na te pytania, Krolewski Kurier powinien
zosta¢ pozbawiony magicznej mocy?



Zamieram. Ta sugestia wyszta od damy dworu, lady Delmetii Calo, glowy Pigtego
Rodu, ktory nie jest blisko sprzymierzony z Alekiem. Nigdy nie miatem z nig zadnych
spie¢ i o ile mi wiadomo, nigdy nie byta zdecydowang przeciwniczky Greya. JeSli ona
wystepuje z takg sugestig, by¢ moze nieufno$¢ wobec magii jest glebsza, niz
myS$latem.

— Zdejmij je — szepcze Jake. — Zrdb to, zanim padnie taki rozkaz, zanim kto$
pomysli, Zze masz z tym problem.

Mam z tym problem.

Wszystkie oczy znéw sg zwrdcone na mnie, wiec zdejmuje z palcow stalowe
pierscienie. Nosze je od tak dawna, ze z trudem przechodzg przez kostki. Caty ten czas
czekam, aby krél lub krélowa kazali mi je zatrzymaé, staneli w mojej obronie,
powiedzieli dworowi, Ze oskarzenia Aleka to bezpodstawne klamstwa.

Jednak tego nie robig.

To co$ wiecej niz upokorzenie. Wolalbym chyba, Zeby straznicy odcieli mi palce
i odebrali pierscienie sitg. Twarz mam tak napietg, ze chyba nie bede w stanie mowic,
ale wchodze na podwyzszenie, ktaniam sie obojgu i wyciggam reke z pierscieniami.

— Odpowiem na kazde pytanie. — Tylko tyle jestem w stanie z siebie wydusi¢. Nie
wiem, co jeszcze mogtbym powiedziec.

Nigdy bym was nie zdradzit.

To chcialbym powiedzie¢, ale to powinno by¢ dla nich oczywiste.

Grey bierze pierscienie z mojej dtoni.

— Wracaj do swoich komnat. PoSlemy po ciebie.

— Tak, wasza krolewska mos¢.

Jeszcze raz sie ktaniam i wychodze.

Spodziewam sie, ze kto$ za mng pdjdzie, ale tak sie nie dzieje.

Czy to nie dziwne, ze jeszcze poprzedniej nocy czuwatem, zeby krol i krolowa mogli
spa¢ spokojnie, nie martwigc sie o ksiezniczke, a teraz siedze sam w pokoju
i zastanawiam sie, czy nie utrace swojej pozycji na dworze?

Nie wiem, w co zamieszany jest Jax. Nie wiem, w co zamieszany jest Alek.

Wiem, ze nie mam nic wspolnego z Postancami Prawdy.

Jednak pamietam stowa lady Delmetii Calo, Ze powinienem zrzec sie wszelkiego
dostepu do magii. Pamietam wzburzenie, ktére wybuchto na dworze.

Moze Alek na tyle skutecznie zasial watpliwos¢ we mnie, w magie, w krdla, ze
prawda nie ma znaczenia, liczy sie tylko wrazenie.



Klade sie na t6zku i wbijam wzrok w sufit. Nie jestem wieZniem, ale tak wtasnie sie
czuje. Zastanawiam sie, jak dtugo kazg mi czekac.

Salam $pieszy mi na pomoc. Idzie przez 16zko, kladzie sie na mojej piersi i zaczyna
mruczec.

Wzdycham i odruchowo chce pokreci¢ pierScienie na palcach, ale ich tam nie ma.
Dziwnie sie bez nich czuje. Moje mysli wydajg sie bez nich dziwne. To nie poczucie
bezradnosci, nie do konca, cho¢ moze... do pewnego stopnia.

Rozlega sie ciche szczekniecie drzwi.

Zrywam sie, a Salam czmycha pod t6zko.

Przez lekko uchylone skrzydto do pokoju wslizguje sie mata Sinna i zamyka je sobg.

Prostuje sie.

— Sinna!

Kladzie palec na ustach.

— C$$! Bawie sie w chowanego.

Ostatnie, czego mi teraz trzeba, to ksiezniczka uciekajgca guwernantce i chowajgca
sie w moich komnatach. Wstaje i podnosze reke.

— Musisz wraca¢. Chodz, zaprowadze cie.

— Nie! — odpowiada szeptem i biegnie do przeciwlegltego kata pokoju, wspinajgc sie
na tawke przy oknie. — Musze wyjrzec.

— Na co? - Ide w jej strone. — Jesli znéw sie zgubisz, twoja nowa guwernantka straci
prace...

— Z mojego pokoju nie wida¢ lasu tak, jak z twojego, Tycho. — Przyciska swoje mate
rgczki do szyby. — Powiedzial, Ze musze by¢ cierpliwa, ale wroci.

Na moment serce mi staje, a pdZniej zaczyna wali¢ jak szalone.

— Kto powiedzial, ze wréci? — pytam stanowczym gltosem

— C$$! - szepcze. — Powiedzial, Ze tata nie bytby zadowolony.

Wpatruje sie¢ w nig.

— Kto, Sinno?

— Nie ma imienia, ale potrafi lata¢, Tycho! Dat mi lodowy li$¢. Byl taki zimny...

— Do diaska. — Przeciggam rekg po karku i przeklinam pod nosem.

Sinna patrzy na mnie karcgco.

— Mama mowi, ze takie stowa sg dozwolone tylko na polu walki.

Kucam przed nig.

- Sinna... Jak... Jak latal?

Krzywi sie.

— Na skrzydtach, gluptasie. — Kleka na tawce przy oknie i przyciska palec do moich
ust. — Tylko nie mozemy nic powiedzie¢ tacie.



Krztusze sie. Oczywiscie, Ze nie znalezZli zadnych sladéw wokdét matej Sinny. Nakiis
nie zostawiltby §ladéw, skoro moze po prostu odleciec.

Nie wiem, czego chciat od ksiezniczki, ale wiem, jaki jest jego stosunek do Greya, do
kazdego maga.

Podejrzewali Postanncéw Prawdy albo jakich§ innych spiskowcow knujgcych
przeciwko tronowi, ale do lasu zwabit Sinne ten, ktorego wypuscitem z klatki.

Biore Sinne na rece.

— Musze cie odnie$¢ z powrotem, Sinno. Nie mozesz tu teraz byc.

Dziewczynka wyje i wierzga, probujgc wyrwacé sie z moich ramion. Ignoruje jej opér
i ruszam w strone drzwi. Gdy je otwieram, w korytarzu sg juz straznicy. Stysze, jak
w drugim koncu korytarza wotlajg jej imie.

— Jest tutaj! — wotam. — Sinna zakrad}a sie do mojego pokoju.

— Pus¢ mnie. - Wierzga. — Tycho, zawiodtam sie na tobie!

Przede mng pojawia sie Lia Mara i bierze w ramiona cérke wymachujgcg na
wszystkie strony rekami i nogami.

— Mam juz dosy¢ twojego ciggtego wykradania sie...

— Chce popatrzec¢ na las! — krzyczy.

— Sinna. — Glos Greya jest ostry jak trzask bata.

Dziewczynka sie wzdraga. Lia Mara tez.

— Grey — mowi tagodnie.

— Musi przesta¢ to robi¢ — oznajmia Grey z twarzg przypominajacg chmure
burzowsq.

— Nic jej nie jest, chciata tylko wyjrze¢ przez okno na las...

— Nie! — wota Sinna. — Nie méw mu, Tycho.

Rozlega sie dzwiek, jakby wszyscy straznicy jednocze$nie wstrzymali oddech.
Wszyscy odwracajg sie w mojg strone.

Prawie sie wzdragam.

Grey robi krok w mojg strone z ming, jakby chcial mnie spali¢ w popi6t bez
zastanowienia.

— Lepiej mi powiedz.

— Oczywiscie, ze mam zamiar ci powiedzie¢ — odpowiadam gniewnie.

Tym razem straznicy nie wstrzymujg oddechu, rozlega sie zbiorowe westchnienie.

Zmuszam zaci$niete piesci do rozprostowania i robie krok w tyt.

— Wasza krélewska mos¢.

Grey wskazuje na moje drzwi

— Do srodka. Juz.



Spodziewam sie, ze trzasnie za sobg drzwiami, gdy juz wejdziemy do mojego
pokoju, ale tego nie robi. Zamyka je wolno, potem opiera sie o nie plecami
z zalozonymi rekami.

— Méw.

Przetykam.

Nigdy nie byt na mnie tak wsciekly. Powiedziatem Jaxowi, ze uklgktbym i przysiggt
lojalnos¢ Greyowi w tamtej sekundzie, gdyby tego zazadal, i mowitem to szczerze.
Teraz tez bym to zrobil. Jednak po tym, co zaszlo w sali tronowej, po raz pierwszy
w zyciu zastanawiam sie, po ktdrej stronie stangtby Grey, gdybym potrzebowat jego
pomocy.

Jego spojrzenie jest mroczne i nieugiete.

Boje sie, ze juz znam odpowiedz.

— Zakradla sie tutaj — relacjonuje cicho. — Powiedziala, ze chciata wyjrze¢ przez
okno, tak jak wtedy w bibliotece.

— To zaden sekret — zauwaza. — Méw dalej.

— Powiedziala, Ze wyglada na niego — moéwie. — Nie wiem, kogo ma na mysli... —
waham sie — ale boje sie, ze to moze by¢ NaKkiis.

Jego spojrzenie nadal jest zimne jak 16d.

— Dlaczego tak mys$lisz?

— Kazal jej nie méwic ci, ze tu byl. Powiedziata, Ze miat skrzydta i Ze zrobit jej lis¢
z lodu. Pamietasz, jak Iisak zwykt...

— Pamietam.

Biore wdech.

— Powiedziala, ze nie wie, jak ma na imie, ale ze kazatl jej nic ci nie méwié. —
Zawieszam glos. — Powiedziala, ze jeszcze wrdci.

Przyglada mi sie przez dluzszg chwile, ale postanawiam nie dac¢ sie stlamsi¢ jego
spojrzeniu. Jednak cisza jest nie do zniesienia, a poniewaz on milczy, ja méwie dalej:

— Nie skrzywdzit jej, Grey, a przeciez moégt. Widziate$, w jakim stanie byla moja
zbroja. Wiesz, do czego sg zdolne. Jest tak mata, ze moégt jg stad po prostu zabrad...

— Tycho.

Jego glos juz nie jest ostry. Przecigga reka po brodzie. Pod catym tym gniewem,
obawg i watpliwo$ciami nadal wida¢ bol. W jego glosie stysze tez to, czego nie méwi.

Nakiis moze jej nie skrzywdzil, ale to nie znaczy, zZe nie zrobi tego w przysztosci
albo Ze nie wykorzysta jej przeciwko Greyowi.

— Wypuscit jg — przypominam delikatnie. — Calg i zdrowa.

— Powiedziat, ze wroci — mamrocze.

— Wiem.



— Jest juz tyle nieufno$ci wobec magii, a teraz...

— Wiem - przerywam mu.

— A teraz musze uprzedzi¢ swoich straznikow i zolnierzy o magicznym zagrozeniu,
ktére moze sfrungé z nieba — o$wiadcza.

— To tylko jeden scraver.

— Taka masz nadzieje. — Rzuca mi wymowne spojrzenie.

Uznaje, ze lepiej juz nic nie méwic.

Znéw milczy i znéw zapada cisza tak gleboka, ze kiedy rozlega sie brzek szyb od
gwattownego podmuchu wiatru, az podskakuje.

— Jake powiedzial mi, co sie stalo w Briarlock — méwi wreszcie. — O Jaxie.

Rumienie sie i odwracam wzrok. Nagle nie moge usiedzie¢ w miejscu.

— Grey...

— Nawet wtedy, kiedy poczutem co$ do Lii Mary, znalem swoje obowigzki wobec
Emberfall, a p6Zniej wobec Syhl Shallow.

Marszcze brwi.

— Wiem.

— Wiem, ze nie masz nic wspélnego z Postanncami Prawdy, Tycho.

Zaskoczony, podnosze na niego wzrok.

Patrzy na mnie surowo.

— Jednak to, co ja wiem, nie ma teraz wiekszego znaczenia. — Zawiesza glos. — Na
dworze pojawiajg sie zastrzezenia co do twojej lojalnosci, co do towarzystwa, w jakim
sie obracasz. Mozesz nienawidzi¢ lorda Aleka, ale styszaleS reakcje na jego
oskarzenia. — Jego spojrzenie wydaje sie jeszcze mroczniejsze. — Nie pomoze fakt, ze
bede musiat ostrzec zotnierzy o Nakiisie. Nie wspominajgc juz o Lii Marze.

— Przepraszam - szepcze. - Wiesz, Ze nigdy...

— Nie oczekuje przeprosin — odpowiada.

Zastygam.

— Jak sobie zyczysz.

— Chce, zebys wrdcit do Ironrose — o$wiadcza.

Unosze brwi, jednak mam do$¢ rozumu, by trzymac gebe na ktédke.

— Pierwsze zawody Turnieju Krélestw juz niedtugo — przypomina. — Dla wszystkich
jest oczywiste, ze pojechatby$ do Emberfall przed nami, wiec rownie dobrze mozesz
pojechac juz. — Zawiesza glos. — Ja wkrétce do ciebie dotgcze. Lia Mara zostanie tutaj
z Sinng. Mamy nowg guwernantke, z wielce szanowanego rodu, z doskonatymi
referencjami. Dopilnuje, zeby nie spuszczata Sinny z oka nawet na chwile.

Nadal czuje ucisk w piersi. Powinienem czu¢ ulge, ale tak nie jest. Odnosze
wrazenie, jakby mnie odsytat.



— Nie martwie sie o jakiego$§ tam kowala — ciggnie Grey. — Zresztg wszystkie
wiadomosci zawierajg grozby tylko wobec mnie. Bede spokojniejszy, jesli krélowa nie
bedzie podrézowaé razem ze mng. — Przerywa. — Ale ty masz jecha¢ prosto do
Emberfall, nie zbaczajgc z drogi. Czy to jasne?

Odpowiadam jednym skinieniem glowy.

— Tak — potwierdzam beznamietnym glosem.

— Dobrze. — Klepie mnie w ramie. — Jesli zaraz zaczniesz sie pakowac, zdgzysz
wyjechaé, zanim catkiem sie $ciemni.

Mrugam z niedowierzaniem.

— Chcesz, zebym wyjechal jeszcze dzi§ wieczorem? — Dostrzegam odbicie ognia
z kominka w jego oczach i milkne.

— Jesli wyrusze wieczorem, bede musiat pedzi¢ jak szalony, zeby zdgzy¢ przekroczy¢
granice i znalez¢ schronienie przed p6inocg, zanim wszystko pozamykajg.

Nie mam watpliwosci, ze Grey zdaje sobie z tego sprawe.

Znowu potakuje gtowa.

— Tak. Oczywiscie, wasza krélewska mos¢.

P6t godziny pézniej caly mdj bagaz jest juz przypiety do siodta Laski. Mam tez nowy
tuk w zastepstwie tego, ktéry datlem Jaxowi. Caly czas odnosze wrazenie, ze
zapomniatem o czym$§ bardzo waznym, ale ignoruje wszelkie dreczgce mnie
niepokoje. Nawet nie mialem czasu sie pozegnac¢, ale musze jechaé¢ szybko, zeby
zdgzy¢ przekroczy¢ granice, wiec juz nie przeciggam odjazdu. WsSréd stajennych
panuje napiecie. Rzucajg w mojg strone ukradkowe spojrzenia. Zastanawiam sie, jakie
plotki zdgzyty sie juz rozej$¢ po patacu.

Cze$¢ mnie czuje ulge z powodu wyjazdu.

Laska nie moze sie juz doczekaé. Gdy tylko przekraczamy brame, wchodzi w galop.
Rzadko wyruszamy w droge nocg. Strzyze czujnie uszami, gdy mkniemy jak wiatr.
Moze wyczuwa moj nastréj, bo nie szarpie wodzami i nie rozprasza mnie. Jest wierna
jak zawsze.

A jednak chcialbym, Zeby co$ zajelo moje mysli. W mojej glowie pojawiajg sie
wspomnienia wydarzen z ostatnich dwudziestu czterech godzin, tego, co zaszlo
w patacu. Przede wszystkim jednak mys$le o Jaxie, jego cieptych oczach, silnych
rekach, nieposkromionych wtosach, ktore spina z tytu glowy.

Nie moze by¢ zdrajcg. Nie moze spiskowal przeciwko krdlowi. To po prostu
niemozliwe.



Mija godzina, potem dwie. Zblizamy sie do skretu na Briarlock. Laska musi
wyczuwac moje mysli, bo zwalnia tempo.

Jax. Jax. Jax. Jax.

Mam juz dos¢ klopotéw. Musze przed péinocg znalezé bezpieczne schronienie.

Ale musze tez mie¢ pewnosc¢.

Opuszczam sie w siodle, na co Laska reaguje od razu i zwalnia krok, gdy dojezdzamy
do drogowskazu. Jest ciemno i zimno. Pod lekkim ptaszczem przeszywa mnie dreszcz.

Po raz pierwszy przychodzi mi do glowy, ze moge by¢ §ledzony. Moze przez Aleka,
moze przez straznikow Greya. Nie podoba mi sie ta mysl.

Sciggam lejce, zeby zatrzymaé Laske.

Jesli Alek pojechat za mng, nic mnie nie powstrzyma. Teraz juz nie martwie sie
o konsekwencje politycznie. Moze raz mnie pokonat, ale drugi raz mu sie to nie uda.
Spale go na popiét.

Czekam i nastuchuje, ale nie stysze nic. W konicu Laska zaczyna stuka¢ kopytem
w ziemi, zniecierpliwiona.

Popuszczam wodze i ruszamy. JesteSmy blisko. Dostane odpowiedzi, niewazne, czy
dobre, czy zte.

Jednak dopiero kiedy dojezdzam do piekarni i rozprostowuje palce zaci$niete na
wodzach, dociera do mnie, o czym zapomniatem.

Grey nadal ma moje pierScienie.
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JAX

Nie wiem, co mnie obudzito.

W domu panuje kompletna cisza, ale nagle jestem catkowicie rozbudzony
i wpatruje sie w czarny jak wegiel sufit. Przyzwyczaitem sie do hatasu, jaki robi
wracajgcy czesto w Srodku nocy ojciec, ale teraz jest przeciez w wiezieniu. Nie
wyobrazam sobie, zeby wypuscili go o tej porze.

Dociera do mnie ledwo styszalny szmer, gdzie$ blisko.

Zastygam w kompletnym bezruchu.

Kolejny dzwiek, tym razem znajomy — delikatne skrzypniecie drzwi, ktére prowadzg
do wnetrza kuzni.

Siadam na 16zku. Koldra zsuwa sie ze mnie i zimne nocne powietrze szczypie skore
na nagiej klatce piersiowej. Serce wali mi jak szalone.

Mysle o Callyn, ale przeciez ona nie zakradataby sie do mojego domu w Srodku
nocy. Szczegolnie po tym, co zaszto ostatnio.

Lord Alek.

Jak tylko jego imie pojawia sie w mojej gtowie, nie moge sie go pozby¢. Nawet jesli
to nie on, kazdy, kto zakrada sie o tej porze do mojego domu, stanowi zagrozenie. Pod
materacem nadal mam schowany sztylet, ale nie umiem go uzy¢.

Reke juz zaciskam na tuku lezgcym przy 16zku.

Kiedy rozlega sie skrzypniecie desek podtogi w gtléwnym pomieszczeniu, strzata jest
juz zatadowana.

W drzwiach pojawia sie posta¢ w ptaszczu.

Dostrzegam btysk broni i strzelam bez zastanowienia.

Postac jest szybsza niz btyskawica. Odchyla glowe w bok i zastania sie przed strzatg
karwaszem. Nim zdotam zatozy¢ nastepng, juz ma w reku bron.

Mimo to prébuje.

Jest zbyt szybki. Chwyta za tuk, zanim zdgze wystrzeli¢, wiec puszczam go
i schylam sie, wsuwajgc reke pod materac w poszukiwaniu sztyletu.

Gdy juz czuje w dloni oprawiong w skére rekoje$¢, napastnik zrzuca mnie na
zapiaszczong podtoge i przyciska swoim ciezarem. Jedng rekg chwyta mnie za
nadgarstek dtoni, w ktorej trzymam sztylet, drugg przyktada mi wlasne ostrze do
gardia.



Oddycham ciezko. Serce wali mi ze strachu i wsciektosci. Boje sie poruszy¢, bo
zimna stal na gardle jest obietnicg bolu, jaki poczuje, gdy tylko to zrobie.

Ale wtedy on pochyla sie bardziej, kaptur ptaszcza zsuwa sie troche na bok
i rozpoznaje wyrazisty ksztatt szczeki i ztote wlosy.

— Tycho? - szepcze.

— Przyszedlem spytaé, czy naprawde jesteS moim wrogiem — moéwi. — Dostane
odpowiedz?

— Twoim... kim?

Moze nadal $pie. Moze to tylko mi sie $ni.

— Jake pokazal mi, co znalazt w twojej kuzni. Pracujesz dla Postancéw Prawdy?
Spiskujesz przeciwko krélowi?

— Co? - Sciggam brwi. — Nie mam pojecia, o czym moéwisz. — Kiedy ostrze jego
miecza wciska sie w mojg skére, nabieram ze Swistem powietrza.

Tycho przeklina i cofa sie, ale nie puszcza reki, w ktérej nadal trzymam sztylet.

— Odrzuc¢ sztylet, to cie puszcze

— Wielkie nieba, dlaczego...

Mocniej zaciska reke na moim nadgarstku, az zaczynam czu¢ bol.

— Dobra - rzucam gniewnie.

Sztylet upada ze szczekiem na podloge, a Tycho dotrzymuje stowa i ze mnie
schodzi. Bierze jednak n6z i wsuwa go za pasek. Nadal trzyma w dtoni miecz.

Wpatruje sie w niego. Podnosze sie i teraz siedze na podtodze, oparty plecami
o t6zko. Serce nadal bije mi niespokojnie, niepewne, czy niebezpieczenistwo mineto.
Nie rozumiem, jak moze by¢ tak grozny i tak kuszgcy jednoczesnie. Nie mam na sobie
koszuli i jaka$ czes¢ mnie chce uciekad, ale inna ma ochote przytozy¢ mu piescig, zeby
miat powdd znéw rzuci¢ mnie na podtoge.

Musze potrze¢ dlonmi twarz.

— Dlaczego do mnie strzelate$? — pyta stanowczo.

Podnosze rece z niedowierzania.

— Dlaczego wiamates$ sie do mojego domu?

— Pukatem — méwi. — Nikt nie odpowiadat.

Zastanawiam sie, czy to wlasnie nie pukanie mnie obudzito.

— Wiec sie wlamate$? — Obrzucam go zirytowanym spojrzeniem. — Chyba méwites,
ze nie lubite$ wszystkiego, co 13czy sie z byciem zolnierzem, panie.

Jego spojrzenie staje sie mroczniejsze, ale chowa miecz do pochwy i wycigga reke,
zeby pomdc mi wstacd.

Odpycham jg i wstaje sam.



— A co by sie stato, gdybym sie nie obudzit? — Dotykam palcem szyi i czuje wilgo¢.
Krzywie sie na lekkie uktucie bolu. — Poderznatby$ mi gardto we $nie?

Wycigga reke w mojg strone, jakby chciat dotkng¢ mojej skory. Wzdycha.

— Nie, Jax...

Opieram dlonie na o jego napiersnik i odpycham mocno.

— Daruj sobie swojg magie.

W jego oczach rozbtyska zdziwienie, ale po chwili tez mnie odpycha.

Nie jestem w stanie utrzymac réwnowagi. Siadam z hukiem na 16zku.

Nie jestem pewien, czy podoba mi sie, ze nie traktuje mnie jak ,kulawego kowala”,
czy raczej wkurza. A moze jedno i drugie. Wstaje i znéw go popycham, tym razem
mocniej. Cieszy mnie, Ze z gardlowym pomrukiem leci krok w tyt.

Jest w tej sytuacji co$ przerazajgcego, a jednocze$nie zabawnego, zwlaszcza kiedy
robi krok w przéd i znéw mnie popycha.

— Chcesz sie bi¢? — pyta. - Moge tak calg noc.

Rumienie sie, jestem wsciekly, zdenerwowany, przepeiniony catg masg réznych
emocji, ktérych nawet nie potrafie nazwac. Zndw sie zmuszam, zeby wstac.

— Obiecujesz?

— Chcesz sie przekonac?

Moje serce bije nieréwno. To zdecydowanie nie strach.

W jego oczach rozbtyska iskra. Zastanawiam sie, czy czuje to samo co ja. Wtedy
przypominam sobie, co powiedzial, kiedy powalit mnie na podloge. Moja
determinacja stabnie.

— Dlaczego... — mowie ochryptym glosem. Musze odchrzgkng¢. — Dlaczego spytates,
czy jestem twoim wrogiem?

Mruga, marszczy brwi i robi krok w tyt.

— Lord Jacob znalazt pieczeci w twoim warsztacie. I szkice. Z godltem Postancéw
Prawdy. — Zawiesza glos. — Chcialem cie o to zapytaé, ale wtedy zaczate§ do mnie
strzelac.

— Bo sie wlamates.

— Wiem - przerywa - ale to nie zmienia faktu, ze Jake znalazt te rzeczy u ciebie.

Biore wdech i odwracam wzrok, ale Tycho apie mnie za podbrédek i odwraca moja
twarz, zmuszajac, bym na niego spojrzat.

— Chce ustysze¢ prawde.

Gdyby byl brutalny, znéw bym go odepchnat, ale jego palce sg delikatne, a oczy
intensywnie wpatrujg sie w moje.

Po chwili dotykam jego palcow i potakuje glows.



— Chodz, siadaj, przyniose latarnie. — Przytrzymuje jego spojrzenie. — Napijesz sie
herbaty, panie? Moze filizanke, zanim zaciggniesz mnie do kamiennego lochu?

Troche sie draznie, a troche nie.

Kacik jego ust unosi sie lekko.

— Jasne.

Rozpalam w piecu i napelniam czajnik, potem siadam obok Tycho przy matym stoliku
w rogu. Dotad siedziatem tu tylko z ojcem albo z Callyn. Nagle czuje zaklopotanie
wygladem krzesel, ktére trzymajg sie na zardzewiatych gwozdziach, czy
wyszczerbionych filizanek. Zakladam Iniang koszule lezgcg w rogu sypialni i luzno
spinam wtosy, To drobne czynnosci, ktore zajmujg mi mniej niz p6t minuty i nie dajg
zadnej szansy, by cho¢ troche op6zni¢ wyznanie grzechéw.

Wolatbym, zeby $wiatlo rzucane przez piec i latarnie nie bylo tak delikatne, bo
drzgce plomienie ocieplajg jego rysy i nadajg ztoty blask wlosom, przypominajgc mi
noc, gdy pierwszy raz sie spotkali§my. Chciatbym cofng¢ czas o kilka minut, kiedy
serce mi walito, a on powiedziat: ,Chcesz sie przekonac¢?”.

Alez ze mnie ghupiec! Gdybym mogt cofng¢ czas, cofngtbym go do chwili, kiedy lady
Karyl pierwszy raz pojawita sie w kuzni. Podwéjny glupiec ze mnie. Gdybym mogt
cofngé czas, powinienem wroci¢ do momentu, kiedy wéz zmiazdzyt mi stope. Albo do
chwili, kiedy pordd zabit mojg matke.

- Jax — méwi Tycho. — Znasz moje sekrety.

Nie wszystkie. MySle o bliznach na jego plecach.

— Powinienes$ wiedzie¢... — Zawieszam glos. — Musisz wiedzie¢, ze chciatlem ci to
powiedzie¢ pierwszego dnia, kiedy zjawite$ sie w piekarni Callyn. Bytes... Byte$ taki
dobry. I sprawiales wrazenie, ze jeste§ kim§ waznym. — Przerywam. — Mdj ojciec,
zamiast ptaci¢ podatki, przepuszczat pienigdze na piwo, ale dowiedzialem sie o tym
dopiero, gdy pojawita sie tu poborczyni. Nagle... grozito mi, Ze strace kuznie. Callyn
byta w podobnej sytuacji. Jej ojciec oddat wszystkie pienigdze Postaricom Prawdy, ale
dowiedziata sie o tym dopiero po Powstaniu. Wiec kiedy kobieta nazywajgca sie lady
Karyl zaoferowata sporo srebra za przekazanie wiadomosci... — Spoglagdam na niego,
zeby zobaczy¢, czy zna to nazwisko, ale nie widze reakcji. Przeciggam reka po karku,
ktéry nagle stal sie wilgotny. — Podejrzewalem, ze to moze mieé¢ co§ wspolnego
z Postaniicami Prawdy, ale... Musisz zrozumieé, to byto naprawde duzo srebra. A ja nie
jestem... Nie nadaje sie do innej pracy — méwie drzgcym glosem. Musze odkrztusi¢. —
Lord Alek byt... byl okropny. Ale powiedzial, ze jest lojalny wobec krélowej. Sam
wiesz, jakie plotki krgzg o magii. Wszystkie te historie, jakie styszymy o krélu. Nie



miatem powodu, by mu nie wierzy¢. Placil, ile zgdalem, wiec przechowywatem jego
wiadomos$ci. Udato nam sie uzbiera¢ na pierwszg rate podatku. To bylo latwe,
a Briarlock lezy daleko od Krysztalowego Miasta, wiec uznaliSmy z Cal, ze to nic
groznego. Ale pdzniej... POzniej wyleczytas moja reke, co przestraszytlo Cal. Mnie
zresztg tez. Jednak nawet po tym, jak na ciebie nawrzeszczatem, wrocites. Nauczytes$
mnie strzela¢ z tuku. — Biore wdech. — To, w jaki sposéb méwite§ o krélu... Nigdy nie
spotkalem nikogo, kto bylby z nim blisko. A ty wykazale$ sie takg lojalnoscig
i zyczliwoscig, wiec pomyslalem sobie, ze jesli ktos taki jak ty nazywa go
przyjacielem... to te wszystkie plotki muszg by¢ nieprawdziwe.

Lord Tycho milczy, stucha z niewzruszong ming. Na chwile nasze oczy sie spotykajg
i musze odwrocic¢ wzrok.

— Kiedy Alek pojawit sie tamtego wieczoru, myslatem, ze cie zabije. Wtedy dotarto
do mnie, ze jestem po zlej stronie. Alek wzigt swojg wiadomos$¢ i odjechat. -
Przerywam. — Od tamtej pory go nie widzialem. Myslatem, ze znalazt kogo$ innego,
bo mineto kilka miesiecy. Nie klamatem. Ale dzi$ rano... — Waham sie. To nie jest
moja tajemnica.

— Méw.

Jego glos jest spokojny, nie jest zimny, jednak dopiero dzis po raz pierwszy widze
prawdziwg site, jaka skrywa sie za jego bronig i zbrojg. To jak patrze¢ na
zaprzyjaznionego psa, ktory nagle ze strachu gryzie cie w reke i okazuje sie, ze jego
kty nie sg tylko na pokaz.

Musze wzig¢ gleboki wdech, nim moge znéw mowic.

— Dzi$ rano dowiedzialem sie, ze przesyla wiadomosci za posrednictwem Cal.
Przysyla jej klientow, wyswiadcza przystugi. Nie miatlem o niczym pojecia. Ona mysli,
ze jestem glupi, bo prébowatem wyciggngé od niego wiecej srebra. — Musze odwrdcic¢
wzrok, gdy mowie te stowa. — Ale nie chodzito o mnie, chciatem tylko ocali¢ kuznie
i pomoc jej ocali¢ piekarnie. Lordowie wydajg sie mie¢ nieprzebrane ilosci srebra,
a my szarpiemy sie o kazdg monete. — Z trudem przelykam, przypominajgc sobie, jak
hojny byl on. — To nie byla chciwo$¢ czy proba oszustwa, przysiegam... — Moj wzrok
pada na jego palce i urywam. Nie ma pierscieni. Zadnego. Patrze mu w oczy. — Co sie
stato z twoimi pierscieniami?

— Musiatem je zwréci¢ krolowi. — Nim zdotam przetworzy¢ te informacje, dodaje: —
To, co powiedziates$, nie ttumaczy pieczeci, Jax.

Znéw spogladam na jego reke.

— Gdy do ciebie strzelitem, mogtem cie zabid.

— Chyba mnie troche nie doceniasz.



Siegam do jego nadgarstka. Na karwaszu jest cienkie naciecie w miejscu, w ktérym
dotkneta go strzata. Na ramieniu wida¢ drasniecie i niewielki §lad krwi.

— Bez pierScieni - méwie — nie ma uzdrawiania.

— Nie ma - potwierdza.

Przeciggam palcem po ranie. Az podskakuje, gdy cisze przerywa gwizd czajnika.
Lapie za blat, zeby podnies$¢ sie z krzesta, po czym nalewam wode do filizanek i do
kazdej wsypuje tyzeczke lisci herbaty.

— Nie mam miodu — moéwie.

— Wole gorzka.

Jego glos rozlega sie tuz za moimi plecami, wiec odwracam sie, zaskoczony.

Bierze filizanki z moich rgk i stawia na stole, nie dajgc mi przejsc.

— Prawda, Jax — upomina sie spokojnym glosem.

— To ja zrobitem pieczecie — odpowiadam. — I szkice.

Jego wzrok robi sie zimny, wiec zaczynam szybko ttumaczy¢:

— Alek byl bardzo brutalny. Myslalem, Ze mnie zabije, jesli przeczytam wiadomos¢.
Ale ptacit tak duzo, ryzyko bylo tak wielkie. Chcialem wiedzie¢, co jest w tych
wiadomos$ciach. WymysliliSmy z Callyn, ze moze moglibySmy otwiera¢ listy, a potem
zapieczetowywac je z powrotem.

— I co odkryliscie?

- Nic - przyznaje. — Do twojej bojki z Alekiem doszto, zanim udalo mi sie
odtworzy¢ wzér pieczeci. Nigdy nie otworzyliSmy Zadnego listu. — Przerywam. -
Powiedziatem ci prawde wcze$niej i méwie prawde teraz. Gdybym mogl cofng¢ czas
i powiedzie¢ ci to wszystko pierwszej nocy, zrobitbym to. Chcialem ci powiedzie¢
tysigce razy.

Marszczy brwi. Nie wiem, czy jest zawiedziony, ze nie uzyskal ode mnie wiecej
informacji, czy czuje ulge.

— Wierzysz mi? — pytam.

Potakuje glowg i wzdycha.

— Wiem, jak to jest by¢ zdesperowanym. — Marszczy brwi. — Krél tez wie, o ile ma to
jakie$ znaczenie. Nie znam zadnej lady Karyl, a znam wiekszo$¢ ludzi z Krélewskich
Rodow.

— Pamietam, ze kiedy sie przedstawila, pomyslalem, ze to nie jest jej prawdziwe
nazwisko — wyznaje. — Ale lord Alek podat prawdziwe.

Zastanawia sie nad tym przez chwile.

— Moze nie mial wyjscia, bo rozpoznatem go, kiedy przyjechat do piekarni. —
Zawiesza glos. — Callyn nie powiedziala ci, ze dla niego pracuje?

Krece gtowg.



— Widziatem, ze interes idzie duzo lepiej, ale nigdy o nim nie wspomniata. —
Przerywam. — Uwaza mnie za glupca, bo ufam tobie.

Patrzy mi w oczy.

— Z powodu magii.

To nie bylo pytanie, ale i tak kiwam gltowg.

Patrzy na mojg szyje i cmoka z dezaprobatg. Przesuwa kciukiem po ranie.

— Wybacz mi - méwi. — Nie powinienem byt potraktowac cie tak ostro.

— To tylko zadrapanie.

Nie zabiera reki. Przesuwa palce wzdtuz linii wtoséw, na co mdj puls przyspiesza.

— Poza tym... przeciez prébowatem cie zabi¢ — przypominam.

— Dobrze strzelasz — zauwaza. — Armia miataby z ciebie pozytek.

Przewracam oczami.

— Obronites sie reka.

— O wios. Nie bez powodu rzucitem cie na podtoge.

Rumienie sie, bo do tego wspomnienia bede wracat jeszcze nie raz.

— COz... — zaczynam, ale trace dech, bo przysuwa sie blizej i jego wolna reka Igduje
na moim biodrze.

Kciuk wciska mi w miesien, a ja rozpltywam sie, kiedy czuje na twarzy ciepto jego
oddechu.

Potem wycigga wsuwke z moich wlosow i lekko gryzie mnie w szyje.

Musze przytrzymac sie jego ramienia, bo kolana sie pode mng uginaja.

— Co$ moéwites? — szepcze.

Potakuje szybko gtowg i wsuwam palce pod paski jego zbroi. To nie fair, ze on tak
tatwo moze dotkngé mojej skory, podczas gdy sam jest caly ostoniety i pozapinany.
Mysle o jego sekretach, ktore mi wyjawit, i zastanawiam sie, czy to celowe. Wolng reka
glaszcze jego szyje, a kiedy jego usta na utamek sekundy zatrzymujg sie w miejscu, juz
wiem, ze tak.

Mogltby zabi¢ mnie na pietnascie réznych sposobow bez zastanowienia, tymczasem
ten rodzaj bliskosci sprawia, Ze sie waha.

Pamietam dzien, kiedy walczyt z Alekiem. Jak tamten przycisngt go do ziemi za
gardlo. Tycho odpowiedziat magig, ale teraz dociera do mnie, ze w tej walce chodzito
0 co$ wiecej, niz mi sie wydawato.

Powiedzial, ze krdl zabrat jego pierscienie. Ciekaw jestem dlaczego.

Spina sie pod moim dotykiem, wiec sie odsuwam.

— Herbata ci wystygnie.

— A tak, herbata — mruczy, jednak puszcza mnie dopiero po chwili, i to niechetnie.



Siadam z powrotem na krzeSle i cho¢ jesteSmy blisko pieca, przeszywa mnie
dreszcz. Biore tyk herbaty.

Tycho odpina ptaszcz i okrywa mnie nim. Jestem tak zaskoczony, Ze nie wiem, jak
zareagowa¢, wiec tylko sie na niego gapie. Swiatto latarni odbija sie w jego oczach,
rzuca cien na mie$nie ramion wyglgdajgce spod zbroi.

— Wydawato mi sie, Ze ci zimno.

Dreszcz nie miat nic wspélnego z chlodem, ale nie mam zamiaru teraz sie do tego
przyznac.

— Nadal watpie w twoje niewielkie doswiadczenie w zalotach — draznie sie.

Tycho sie usmiecha.

— Méwitem prawde.

Obie rece trzymam na kubku, Zeby nie zrobi¢ czego$ glupiego. Nagle dociera do
mnie, jaka jest pora, i marszcze brwi.

— Lordzie Tycho...

— Tycho.

— Nie méwie tego z troski o ciebie, tylko o siebie.

Unosi brwi.

Wzruszam ramionami i nie mam zamiaru dtuzej sie nad tym rozwodzic.

— Dlaczego jestes tutaj o tak pdznej porze?

UsSmiech znika z jego twarzy.

— Dostatem rozkaz powrotu do Emberfall.

— W srodku nocy?

Potakuje i popija tyk herbaty.

— Powinienem juz przekraczac granice. Nie zdgze na nocleg. Nim dojade, wszystko
bedzie pozamykane do rana.

Przygladam mu sie przez dtuzszg chwile.

— I co teraz zrobisz?

— Moge jecha¢ calg noc. Laska nie zgubi drogi. - Przerywa. — Nie moge rozbic
obozowiska, bo mam wiadomosci od krdla, a teraz, gdy nie mam pierscieni, musze by¢
szczegoblnie ostrozny.

Znéw wyjedzie. Nie spodziewalem sie, ze ta mys$l uderzy mnie jak strzata, ale tak
jest. Przypatruje mu sie uwaznie. Nie wyglada, jakby sie spieszyt.

— Mozesz przenocowac tutaj — proponuje. — Wyruszysz o $wicie.

Przez trwajgcg wiecznos$¢ chwile jego oczy wpatrujg sie w moje. Brgzowe teczowki
btyszczg zlotem w Swietle Swiecy. Jest tysigc powoddw, dla ktérych mégitby odmowid.
I najprawdopodobniej powinien.

Zanim zdazy, odzywam sie znowu:



— Tak bedzie bezpieczniej, niz podrézowaé samotnie w nocy. Przynajmniej nie
musiatbym sie martwi¢, ze galopujgc, wpadniesz w ciemnos$ci na drzewo.

— Martwitbys sie?

Czuje, ze moje policzki robig sie czerwone.

— Pewnie pomyslatbym o tobie z raz.

UsSmiecha sie.

— W takim razie najlepiej bedzie, jesli cie postucham.



ROZDZIAL 37

CALLYN

»~Wiec na mnie donie$. Zawisniemy obok siebie, tak jak chciatas”.

Te stowa Jaxa stysze w glowie caty dzien. I calg noc. Po drugiej stronie korytarza
rozlega sie chrapanie Nory, a ja leze i gapie sie w sufit. Rozpamietuje naszg rozmowe,
kiedy btagatam go, zeby sprobowat odtworzy¢ pieczecie.

»)esli popelniamy zdrade, powinni§my wiedzie¢, co tam jest”, powiedziatam.

Teraz to ja przekazuje wiadomosci i nic nie wiem. Alek pokazal mi jeden niewinny
list, ale nie pozostate. Sedzina wywlek}a Ellisa z kuzni, ale nadal nie jestem pewna, za
co go aresztowali.

Czuje sie taka zmeczona. Moi rodzice ciezko pracowali i nasze zycie niekoniecznie
bylto proste, ale... ale ich zwigzek byt. Nasza rodzina byta.

— A tu nic nie jest proste. Nic nie jest sprawiedliwe.

Nocng cisze zaktoca dzwiek dzwonka przy drzwiach piekarni.

Siadam na t6zku. Dzwiek nie wybrzmiat do konca, jakby kto$ uciszyt go dtonig. Byt
tak krétki, ze mogtabym udawaé, ze tylko mi sie wydawato.

Ale to nieprawda.

Wyslizguje sie z t6zka i ide boso po podtodze. Widze stad $pigcg Nore. Oba ramiona
ma po jednej stronie tdzka, usta otwarte, wlosy rozrzucone na poduszce. Spi jak
zabita.

Wstrzymuje oddech i nastuchuje.

Dobiega mnie kolejny dZzwiek z piekarni na dole.

Dostaje gesiej skorki i przeszywa mnie dreszcz. Wszystkie moje porzadne noze sg
w piekarni, ale pod 16zkiem, owinieta w koc, lezy brorni mojej matki. Na palcach
wracam do postania i wsuwam pod spdd reke, az czuje rekojes¢. Spodziewam sie
sztyletu, ale natrafiam na miecz. Udaje mi sie go wyciggng¢ niemal bezszelestnie.
Serce wali mi coraz glo$niej, ale wstaje. Czuje ciezar oreza w dioni.

Za p6zno. Kto$ za mng jest.

Probuje sie odwrdcié, ale napastnik tapie mnie za szyje i zakrywa rekg usta. Drugg
dlonig chwyta mnie za nadgarstek. Palce zaciskajg sie mocno. Po wielkos$ci dtoni
rozpoznaje, ze to mezczyzna. Po ciezarze na moich plecach - Ze jest uzbrojony o wiele
lepiej ode mnie.

Piszcze i szarpie sie, probujgc wyrwac.



— C$§- szepcze w mojg szyje. Kaptur plaszcza muska moj policzek. — Bo obudzisz
Nore.

Zastygam w bezruchu. Lord Alek.

Jego uscisk na moim nadgarstku nieco stabnie.

— Moge cie pusci¢?

Gwattownie kiwam glowa.

Gdy tylko opuszcza ramie, odwracam sie do niego, trzymajgc przed sobg miecz. Na
jego twarzy nie ma $ladu po namietnos$ci znanej mi z chwili tuz po naszym pocatunku,
kiedy tak po prostu wtamat sie do mojego domu.

— Co ty robisz?

Nawet nie podnosi rgk w gescie poddania.

— Wiesz chociaz, jak tego uzywac?

— Wiem, ze wyrzadzitby duzo wiecej szkody niz widty.

Wycigga reke i dotyka palcem ostrza, delikatnie kotyszac jego koncem.

— Wojskowy. Nalezat do twojej matki?

Kiwam gtowg.

— Nie odpowiedziate$ na moje pytanie.

— Nie bede odpowiadaé na zadne pytania, gdy grozisz mi mieczem, Callyn.

Jego glos brzmi dzi$ tak groZnie, Zze mam wrazenie, jakby krew zamienita mi sie
w 14d.

— 0d16z go — dodaje. — Przeciez nie jesteSmy wrogami.

Nie. Nie jestesmy. Ale ciggle stysze w glowie ostrzezenia Jaxa. To, jak powiedziat, ze
Alek mnie wykorzystuje.

Co bedzie z twojq siostra, gdy cie ztapig?

Zbyt dtugo stalam w bezruchu.

Oczy Aleka sg ledwie widoczne pod kapturem ptaszcza.

— A moze jednak jesteSmy? — pyta.

Podnosze miecz wyzej.

— Powiedz mi, co tu robisz.

Wzdycha.

— Jak chcesz.

Blyskawicznie wycigga swoOj miecz z pochwy i robi zamach, ktoérego sie nie
spodziewam. Od lat nie miatam miecza w reku, od czaséw, gdy matka uczyta mnie
walczyé¢, wiec Alek wytrgca mi go z reki. Bron upada z brzekiem na podtoge, a ja biore
gwattowny wdech i odwracam gltowe w strone korytarza.

Ten moment nieuwagi mu wystarcza.



Nagle ostrze Aleka lgduje na zaglebieniu w moim gardle. Czuje pocalunek zimnej
stali. Podnosze rece i robie krok w tyl, a on idzie krok w krok za mng, az trafiam
plecami na Sciane. Serce wali mi jak szalone.

— Miecz nie stuzy do grozenia — o$§wiadcza. Podchodzi bliZzej i zmienia nachylenie
ostrza tak, zeby nadal bylo przy mojej szyi. — Jesli nie masz zamiaru go uzy¢, lepiej go
odtoz.

Oddycham ptytko. Ostrze jest tuz-tuz. Spoglagdam na drzwi. Nie stoi w nich Nora.
To dobrze.

— A ty masz zamiar go uzy¢? — pytam szeptem.

— Zawsze. — Jest teraz tak blisko, ze czuje ciepto jego ciata. Dzieli nas tylko ostrze. —

Czy to bedzie nasze tradycyjne powitanie? — pyta. — Zawsze mam przyjezdzac
uzbrojony?

— Przeciez i tak przyjezdzasz uzbrojony. Czyz nie?

Usmiecha sie, a jego oczy blyszczg.

— Jeszcze wczoraj chciatas mnie zaciggng¢ do stajni. Co sie zmienito?

— Wilamate$ sie do mojego domu.

— Nie chcialem cie budzié. Lord Tycho dostal rozkaz powrotu do Emberfall,
a zamiast tego przyjechal do Briarlock. Stracit przychylno$¢ kréla. Pomyslatem, ze
moze tu przyjecha¢ w poszukiwaniu odpowiedzi.

— Wiec postanowite$s dopilnowaé, zebym nie powiedziata czegos$ niewlasciwego?

Jego oczy nie opuszczajg moich, tak jak ostrze miecza nie opuszcza mojego gardia.

— Przyjechatem dopilnowa¢, zeby nic ztego ci sie nie stato.

Moje serce bije wyjatkowo gto$no, az boje sie, ze mogltoby obudzi¢ Nore. Nie wiem,
komu moge ufa¢ i komu mam wierzy¢.

— Zdesperowani ludzie posuwajg sie do desperackich krokéw — mowi.

— Méwisz o nim czy o sobie?

Najpierw jest zaskoczony moimi stowami, pézniej sie uSmiecha, troche ztowieszczo.
— Chyba o kazdym z nas.

Ciagle czuje na gardle zimng stal jego ostrza, gdy nagle pochyla sie w mojg strone
i muska ustami moje usta.

Klade rece na jego piersi i podnosze kolano, zeby kopngé¢ go w krocze.

Jest wystarczajgco doswiadczony w walce, by unikngé mojego uderzenia, jednak
zabiera klinge z mojej szyi.

Pochylam glowe, obracam sie i jednym ruchem podnosze z podtogi miecz mojej
matki.

Tym razem jego usmiech jest prawdziwy.

— Mam powtdrzy¢, co méwitem o mieczu?



— Wykorzystujesz mnie?

— Popatrz na swojg piekarnie. Wydaje sie, ze nawzajem sie wykorzystujemy.

Rumienig sie.

— Dobrze wiesz, Ze nie o to pytam.

— Czego ty chcesz, Callyn? Przysiegi wiernosci? Milosnego wyznania? Deklaracji
niewinnos$ci? Co cie przekona, jesli nie moje czyny?

— Na poczatek wystarczy, ze zabierzesz miecz.

Miecz wraca natychmiast do pochwy.

— Teraz twoja kole;j.

To poszto za tatwo.

Kiedy robi krok w mojg strone, unosze bron jeszcze o kilka cali.

Alek podnosi rece, ale sie nie zatrzymuje. Znéw dotyka koniuszka mojego miecza,
by delikatnie odsung¢ go na bok, po czym staje tuz przede mng.

— Moim zdaniem problem polega na tym, zZe nie chcesz sie przyznaé, czego chcesz —
mowi cicho.

— To nieprawda. — Przelykam. — Chce by¢ wierna moim rodzicom, ochroni¢ Nore. —
Biore gteboki wdech. — Chce by¢ dobrg przyjaciotky dla Jaxa.

— Zadna z tych rzeczy nie dotyczy ciebie. — Podchodzi jeszcze blizej. — Jesli chcesz,
zebym sobie poszedt, p6jde. Moge obserwowa¢ twdj dom z zewngtrz rownie tatwo, jak
od wewnatrz.

— Tak po prostu?

— Tak po prostu. — Jego niebieskie oczy wypelnia mrok i chtéd. — Czy ja cie
kiedykolwiek do czegokolwiek zmuszatem, Callyn? - Wycigga reke i przesuwa
kciukiem po moim policzku. — To jest zawsze twdj wybor.

Czy ja kiedykolwiek miatam wybor? Moje decyzje zawsze byly uwarunkowane
decyzjami innych.

Chyba az do teraz.

Przeszywa mnie dreszcz. Przekladam reke na rekojesci miecza i ostrze opada.
Poddaje mu miecz.

— Nie musisz i$¢. — Przerywam. — Nie powinnam byla grozi¢ ci bronig.

— Przeciwnie. Bardzo lubie te twoje powitania.

Bierze z mojej reki klinge i rzuca na t6zko za sobg. Palce reki, ktorg gltadzit méj
policzek, zanurza w moich wtosach.

Cze$¢ mnie spodziewa sie, ze przyciggnie do siebie mojg glowe i pocatuje, ale
zamiast tego mnie przytula. Jego dtonie sg silne, lecz delikatne. Drugg reke ktadzie mi
na plecach, pochyla sie i catuje mnie nad uchem.

— Czego chcesz?



Nie wiem. Przesta¢ czu¢, ze nie moge nikomu zaufac.

Waham sie. Jestem spieta i boje sie, ze ta chwila zamieni sie w co$ wiecej. Nadal
stysze w glowie stowa Jaxa o tym, zZe Alek mnie wykorzystuje.

Tymczasem on tylko przesuwa reke i wytgcznie mnie obejmuje. Nic wiecej.

Stucham jego oddechu, opierajgc glowe o jego ramie.

Co cie przekona, jesli nie moje czyny?

Ma racje. To ja zawsze witam go bronig, ostrym stowem, brakiem zaufania. On
pojawia sie ze srebrem, naprawia obore, przynosi prezenty dla Nory, przesyta do
piekarni zamoznych klientéw, zeby$Smy mogty zarobi¢ do$¢ pieniedzy. Pojawia sie,
zeby mnie chronic¢. Okazuje troske, zamiast stawia¢ zgdania.

Uswiadamiam sobie, ze przeciez chronit mnie od pierwszego dnia, kiedy
zobaczytam go na schodach patacu, w dniu $mierci mojego ojca.

W jego objeciach moje ciato zaczyna sie rozluznia¢, a on podtrzymuje méj ciezar
bez wysitku. Kiedy gladzi moje wlosy, nie chce, zeby kiedykolwiek przestal. Biore
gleboki wdech — mam wrazenie, ze pierwszy raz od wielu miesiecy, lat, moze pierwszy
raz w ogole.

Wtulam twarz w jego ramie i wdycham ciepty zapach jego skory. Nie pamietam,
kiedy ostatni raz kto§ mnie obejmowat. To bardzo przyjemne. Moja nocna koszula jest
cienka, wiec czuje kazdg klamerke, kazdg sztuke broni, kazdy skérzany element zbroi
na jego ciele. Doskonale zdaje sobie sprawe, jaki jest potezny i silny. Kiedy jego reka
po raz kolejny gtadzi moje plecy, rozpala we mnie iskre. Biore gwattowny wdech.

Natychmiast to zauwaza. Nie wiem, po czym to poznaje, ale nagle jego ciato staje
sie czujne, puls przyspiesza. Tym razem jego reka wedrujgca w dét moich plecéw
schodzi nizej.

Nabieram gwattownie powietrza.

Waha sie. Czeka. Ocenia sytuacje. Czuje jego oddech na mojej skroni.

Zaciskam reke na jego karku, nagle moje dionie robig sie wilgotne.

Bierze to chyba za odpowiedZ i bez ostrzezenia schyla sie odrobine, by wsung¢ reke
pod mojg koszule, a potem przesungé ja po tydce, musngé kolano i powoli
powedrowaé w gore uda, doprowadzajgc mnie niemal do agonii.

Przyciska usta do moich ust. Jego oczy btyszczg w mroku, palce ledwie muskajg
mojg skore.

— Tak? - szepcze.

Nie jestem w stanie mys$le¢. Nie jestem w stanie sie zastanawial. Nie jestem
w stanie oddychad.

Gwaltownie potakuje glowg, a on wpija sie w moje usta i nagle tone. Wszystko jest
zbyt ciepte, zbyt intensywne. Jak ogien, ktéry czeka, by wybuchngé¢ wielkim



plomieniem. Jego palce mnie odnajdujg i utrzymuje pion tylko dzieki temu, ZzZe
obejmuje jego ramiona.

W ktéoryms$ momencie, nie wiem jak, rozsznurowat przdéd mojej koszuli i teraz zbliza
sie ustami do mojej piersi, a mnie miedzy dotykiem jego warg a musnieciem jego
wprawnych palcow, wyrywa sie okrzyk.

— C$$ — méwi, $miejac sie bezglosnie. — Jesli obudzisz siostre, pytaniom nie bedzie
konica.

— Tak - rzucam na wydechu. — Masz racje.

Nadal nie potrafie mys$le¢. Nawet nie jestem pewna, gdzie jest gora, a gdzie dot.

Jego reka zawedrowata w bezpieczne rejony mojego biodra, wiec przyciskam go
bliZej, jakby kazdy cal mojej skory za nim tesknit.

— Drzwi zamykajg sie na klucz? — mruczy do mojego ucha.

Bez namystu kiwam glowg, a on nagle znika. Zostaje sama, drzgca, w ciemnosci.

Rozlega sie skrzypniecie drewna, szczek metalu i juz jest z powrotem. Ciggnie
w gore mojg koszule, az podnosze ramiona.

Opamietuje sie, gdy jest juz prawie za pozno.

— Czekaj, Nora — oznajmiam niemal sie krztuszgc.

— Drzwi sg zamkniete na klucz — szepcze chropawym glosem prosto w moje ucho.

— Wiem, wiem, ale...

— Jak sobie zyczysz.

Pocigga mnie za sobg, nadal w ubraniu, w strone t6zka. Siada, sadza mnie sobie na
kolanach.

Koszula znowu wedruje w gore, ale teraz jestem bardziej swiadoma, bardziej
wrazliwa. Pod lewym udem czuje zimng rekoje$¢ noza. Chtodne powietrze odnajduje
kazdy odkryty skrawek mojej skéry. Gdy uswiadamiam sobie, ze jestem naga,
rumienie sie nagle i probuje ciggng¢ material, Zeby sie okry¢, ale wtedy rece Aleka
dotykajg mojej twarzy.

Caluje mnie delikatnie, ale pewnie. Smakuje cynamonem i cukrem, i...

Odskakuje od niego.

— Jadle$ moje tarty jabtkowe — szepcze z furia.

— Jesli zostawiasz je tak po prostu na tacy, nie mozesz mie¢ pretensji do zaradnego
goscia

— Raczej zaradnego ztodzieja...

Stowa wiezng mi w gardle, kiedy jego usta znéw odnajdujg mojg piers. Wciggam ze
Swistem powietrze, jak tylko jego palce wsuwajg sie miedzy moje nogi.

Obejmuje mnie ramieniem i mocno do siebie przyciska.



Nie istnieje nic poza tu i teraz. Poza jego ustami, zebami, palcami, poza jego ciatem
przyci$nietym do mojego.

Jego ciepto i intensywnos¢, ulegto$¢ mojego ciata, gdy moja gltowa laduje na jego
ramieniu.

Czoto mam wilgotne, oddech szybki i przerywany delikatnymi jekami, ktére konczy
glebokie westchnienie.

Czekam, az sie odsunie, az wypusci mnie z obje¢, ale tego nie robi. Jest tak blisko —
zupelnie jak wtedy, gdy odsuwat w bok moj miecz.

Muska ustami moje witosy.

— Nie jestem ztodziejem, $liczna.

Catuje go w szyje. Czuje na ustach jego puls oraz smak jego skory.

— Nie - szepcze. - W zadnym wypadku.



ROZDZIAL 38

TYCHO

Kiedy Jax zaproponowat, zebym zostal, myslatem tylko o jak najdluzszym odwlekaniu
w czasie mojego wyjazdu, bo - jak zwykle — nasze wspdlne chwile wydajg sie zbyt
krétkie, a moja lista obowigzkéw nieskonczenie dtuga. Jednak kiedy wychodze, Zeby
oporzadzi¢ Laske, zimne nocne powietrze szczypie mojg skoére, przypominajac, ze nie
powinno mnie tu by¢, ze mam zadania do wykonania. Gdyby krél... Gdyby ktokolwiek
sie dowiedzial, Ze tu zajechalem, miatbym ogromne tarapaty.

Zdejmujgc Lasce uprzaz, patrze na swoje nagie palce, skéra w miejscu, gdzie zwykle
byty pierScienie, jest troche bledsza. Juz jestem w tarapatach.

Mys$le o spojrzeniu Greya, kiedy domagat sie odpowiedzi, dlaczego Sinna byla
w moim pokoju. O tym, jak pozbawil mnie magicznej mocy, nie méwigc chocby stowa
w mojej obronie. O tym, jak uderzyt w sto6t i rozkazat: ,Moéw, Tycho”.

Jesli juz mi nie ufa, to czym ryzykuje? Nie wystal mnie do Emberfall z koniecznoSci.
Odestat mnie z powrotem do Ironrose, zeby sie mnie pozbyc z patacu. Ta mysl to mata
zadra goryczy, ktora utkwita gdzie$§ w poblizu mojego serca.

Przywigzuje taske, znajduje dla niej wiadro wody i obiecuje duzg porcje ziarna
z samego rana. P6zniej wracam do domu.

Jax nadal siedzi skulony na krzesle, z kubkiem w dioni. Wzburzone fale ciemnych
wloséw konczg sie tuz nad ramionami, ktére okrywa mdj plaszcz, teraz troche
przekrzywiony.

Na ten widok prawie sie potykam.

Zaproponowatl, zebym zostat na noc. Nie jestem glupi. Wiem, co to znaczy. Serce
bije mi nieréwno, ogarnia mnie napiecie. Nie jestem pewien, czy chce, zeby to
znaczyto wlasnie to. Nie wiem, czy potrafie sobie poradzi¢ z tym, co to oznacza.

Nie do wiary, ze do mnie strzelit. Chciatbym, zeby znéw to zrobil. Potrafie radzic¢
sobie z przemocg, to intymno$¢ mnie przeraza.

Przyglada mi sie przez dtuzszg chwile, a jego oczy blyszczg w $wietle latarni.

Ciekawe, czy potrafi wyczu¢ moje wqtpliwosci.

Przez jego twarz przemyka cien. Jax wstaje, odstawia kubki na bok i siega po swoje
kule.

— Moge spa¢ na t6zku taty — oznajmia delikatnym, rozluznionym glosem. — A ty na
moim.



Waham sie. Nie wiem, czy czuje zawdd, czy ulge.

— Nie chce przeganiad cie z wlasnego t6zka.

— Co6z, nie mam pojecia, w jakim stanie jest postanie mojego ojca — odpowiada — ale
zapewniam, ze oferuje ci lepszg opcje.

Nie ruszam sie z miejsca. Przyglagda mi sie, szuka mojego spojrzenia.

— Tego chcesz? — pytam wreszcie.

— Nie — odpowiada — ale nie przyjme niczego, czego sam nie chcesz dacd.

Te stowa uderzajg mnie we mocniej, niz jestem na to przygotowany. Nie tylko
w romantycznym sensie, ale w kazdym. Nigdy jeszcze od nikogo nie ustyszatem czego$
takiego. Nawet od Greya. I nie chodzi tylko o te konkretne stowa, ale o przyttaczajaca
prawde, ktéra sie za nimi kryje. Musze zamkng¢ oczy i wzig¢ gteboki wdech.

— Mam wzig¢ tuk i znéw do ciebie strzeli¢? — rzuca cicho i prowokacyjnie.

— Tak byloby chyba prosciej. — Otwieram oczy; emocje wywotujg ucisk w piersi. —
A czego ty chcesz, Jax?

Znéw szuka mojego spojrzenia.

— Chcesz, zebym to ja zdecydowat, lordzie Tycho?

Moze.

— Jestem Swietny w wypelnianiu rozkazéw. — To miato by¢ po prostu stwierdzenie
faktu, ale zabrzmiato prowokacyjnie. Czuje, Ze zaczynam sie czerwienic.

— W takim razie chcialbym, zeby$ dotrzymat mi towarzystwa. Wcze$niej wtamat sie
tu uzbrojony mezczyzna.

UsSmiecham sie.

— Jesli sie koto ciebie potoze, watpie, zebym zmruzyt oko.

— To dobrze - oznajmia zdecydowanie. Podchodzi i klepie mnie w S$rodek
napiersnika. — Doskonale nadasz sie do trzymania strazy na wypadek nieproszonych
gosci.

Chwytam go za reke i zatrzymuje na moim napiersniku. Pochylam sie w jego strone.

— Nikomu nie pozwolitbym cie tkngc.

Wstrzymuje oddech. Teraz to on sie rumieni.

— Wiec prosze — zaczyna nieco ochryptym glosem. — Nie zaciggne cie.

Puszczam jego reke, biore latarnie i ide za nim.

W sypialni Jax odpina ptaszcz i wiesza go ostroznie na krzesle. Ja zwykle az tak sie
nim nie przejmuje. P6Zniej zdejmuje przez glowe swojg koszule, a zlote Swiatlo
latarni oswietla mie$nie jego barkéw i ragk.

Moj mozg przestaje pracowac. Staje w drzwiach jak wryty. To cud, Ze nie upuszczam
latarni. Nie wiem, co zrobie, jesli zdejmie spodnie, ale on zamiast tego wskakuje do
Y6zka i przykrywa sie kocem.



— Przestan tak na mnie patrze¢ — prosi. — Jestem pewien, ze widziales setki
rozbierajgcych sie zotnierzy.

— Setki zolnierzy to nie ty. — Stawiam latarnie na stoliku przy t6zku i siegam do
pasa.

— Fakt. — Wskazuje na mojg zbroje. — Zdjecie tego wszystkiego zajmie troche czasu.

UsSmiecham sie.

— Mniej, niz sie spodziewasz.

Nie raz zdejmowatem zbroje w srodku nocy, w $niezycy. Moje palce sprawnie i bez
namystu odpinajg klamry. Klade miecz przy t6zku, w zasiegu reki, razem z dwoma
nozami do rzucania, a sztylet na poélce nad 16zkiem. Napier$nik, karwasze
i nagolenniki uktadam na kupce obok postania, a zawiniete w skore wiadomosci od
kréla wsuwam pod materac.

Jax caty czas na mnie patrzy, co z jednej strony wprowadza mnie w zdenerwowanie,
a z drugiej mi pochlebia. Unosi brwi, widzgc, jak chowam skérzang teczke.

— Listy od krdla i krolowej — szepcze. — Do ksiecia Rhena z Emberfall. Zawsze mam
je przy sobie.

— A kiedy nie dzielisz 16zka z krngbrnym kowalem?

— Jesli musze dzieli¢ pokdj z nieznajomym albo jesli biwakuje po drodze, $pie
w zbroi.

— Naprawde?

Kiwam gtowg, rozsznurowuje buty i zrzucam je z nog. Kiedy sie prostuje, chwytam
za brzeg koszuli i zastygam w bezruchu.

Ma racje. Widziatem setki rozbierajgcych sie zotnierzy i nigdy nie miatlem problemu
ze zdjeciem przy nich koszuli. Moje blizny nie sg zadnym sekretem.

Ale to nie sg koszary. To jest Jax. I jesteSmy tu sami.

— Widziatem juz twoje blizny — przypomina delikatnie.

Patrze w jego oczy — ciemne jeziora okryte cieniem.

Lekko wzrusza ramionami.

— Po tym, jak wyleczyle$§ rany, ktore zadal mi ojciec, zdjgtes zbroje. Mignely mi
przez chwile. — Pochyla sie, zeby zdmuchng¢ ptomien latarni.

Pokdj pograza sie w mroku rozswietlonym tylko przez ksiezyc.

— Zrob, jak wolisz, panie.

Odsuwa sie na drugg strone 16zka i pocigga koc.

Nadal trwam w bezruchu.

Przykrywa oczy ramieniem.

— Jestem strasznie zmeczony — moéwi i ziewa. — Ten tobuz, ktoéry wiamat sie tu
wczesniej, wyrwatl mnie z twardego snu.



Usmiecham sie, ale potrzebuje jeszcze dobrej minuty, zeby zmusié¢ ciato do ruchu.

Nie przyjme niczego, czego sam nie chcesz dac.

Chce zatrzymac te stowa na zawsze w swojej glowie. Jest w nich tyle czulosci, tyle
cierpliwosci. Jax méwit o mnie, Ze jestem zyczliwy i szczodry, ale to on taki jest.

Biore gleboki wdech i $§ciggam koszule przez glowe. Lozko porusza sie pod moim
ciezarem, ale Jax ani drgnie. Oddycha spokojnie i réwno. Nadal zakrywa oczy
ramieniem.

Miedzy nami sg jedynie jakie$ trzy stopy, ale méwie bardzo cicho:

— Wiem, ze nie $pisz.

Nie rusza sie.

— Kombinowatem, jak ukras¢ ci bron.

UsSmiecham sie szeroko.

— Chcesz sprobowac?

Wybucha $miechem. Reka, ktéra zakrywala twarz, zsuwa sie na wlosy rozrzucone
na poduszce.

— Naprawde mogibys$ walczy¢ catg noc?

— Tak. — Zawieszam glos. — Nie bylem pewien, czy je widziates.

— Blizny to nie jest powdd do wstydu — zauwaza. — Ja nie mam catej stopy, a jakims$
cudem leze w jednym t6zku z Krolewskim Kurierem.

— Krélewski Kurier poczytuje to sobie za zaszczyt.

Rumieni sie, ale wytrzymuje moj wzrok.

— Zrobili ci to zolnierze, ktorzy przyszli do twojego ojca?

— Nie — odpowiadam. — Zrobit to ksigze Rhen.

Podnosi sie na jednej rece, zeby na mnie spojrzec.

— W Emberfall?

Kiwam gtowg.

— Miatem wtedy pietnascie lat.

— Nienawidze go — méwi natychmiast Jax.

Smieje sie cicho.

- Jax.

— Naprawde. WeZ mnie ze sobg, a powiem mu to prosto w twarz.

Pewnie by to zrobit. Juz widze reakcje Rhena.

Nie moge tez powstrzymac ekscytacji, ktorg odczutem, gdy powiedziat: ,,wez mnie
ze sobg”.

— To byto dawno temu - zaczynam.

— Chyba nie az tak. Nie jeste$ wiele starszy ode mnie.

— W lecie skoncze dwadzie$cia lat.



— No widzisz.

- Ksigze Rhen probowatl chroni¢ swoje krélestwo — oswiadczam. — Ma wlasne
blizny. A ja nie mam juz z tym problemu.

— Naprawde? Wiec pozwdl mi je zobaczy¢.

Okej. Tu mnie ma.

Jax wpatruje sie we mnie uwaznie.

— Miales$ pietnascie lat. W zasadzie byles jeszcze dzieckiem. Na pewno stanowiles$
ogromne zagrozenie dla Krélestwa Emberfall.

— Prawowitym nastepcg tronu byt krél Grey — oznajmiam — ale sie ukrywat.

— A co to ma wspdlnego z tobg?

— Tylko ja znalem jego sekret. — Przerywam. Rzadko o tym rozmawiam, podobnie
jak o wydarzeniach z zZolnierzami.

— Chlosta... Obaj jg dostaliSmy — Te stowa tong w ciemnosci jak kamien wrzucony
do wody.

— Przeciez krol ma magiczng moc — méwi Jax. — Nie mogt cie ochroni¢?

— Wtedy jeszcze nie umial jej uzywac. — Milkne na chwile. — Ma takie same blizny. —
Biore gleboki wdech i przeciggam rekg po twarzy. Przewracam sie na brzuch, zanim
strace odwage, by to zrobi¢. - Mozesz je zobaczy¢.

Teraz to on zastyga w bezruchu.

Nie odzywa sie, ale widze moment, kiedy odwraca wzrok od mojej twarzy i patrzy
na plecy. Opieram glowe na przedramionach i obserwuje delikatny ruch jego oczu
wzdhuz blizn.

Kiedy wycigga reke, spinam sie, ale staram nie poruszy¢.

Zatrzymuje jg jednak.

— Moge cie dotkng¢?

To pytanie mnie zaskakuje. To tylko trzy proste stowa, niemal idiotyczne,
Zwazywszy na to, ze lezymy w jednym tézku. Ale moze wiasnie dlatego zgadzam sie
w ciszy. Bo jest cierpliwy. Czeka. Prosi, zamiast zgdacd.

Nie dotyka blizn tak, jak sie spodziewatem. Jego reka wedruje po moim barku, przez
biceps, do przedramienia. Dotyka mojej twarzy, wplata palce w moje wlosy, a potem
zaczyna od poczatku. I jeszcze raz.

Za czwartym razem napiecie z mojego ciala znika. Zamykam oczy. Nie chce
zasypiac¢, chce rozmawiaé, stuchac jego gtosu. Z tylu glowy nadal kotacze sie lek, ze to
zaprowadzi nas dalej, niz jestem gotéw, ale jego reka nie schodzi z wytyczonej na
moim ramieniu $ciezki. Mysli zaczynajg mi sie rozptywac.

Kiedy glaskanie ustaje, zastanawiam sie, czy tez nie zasypia, ale t6zko sie porusza.
Przez ledwie uchylone powieki widze delikatny uSmiech na jego twarzy. Jego ramie



siega nad mojg glowe.

Jax juz prawie ma w rece ostrze, kiedy przeciskam go do t6zka za nadgarstki.

Zaskoczony, bierze gwaltowny wdech i po chwili wybucha $§miechem.

— Jeste$ niebezpieczny — méwie z zalem w glosie.

— Chciatem sprawdzié¢, czy mowite$ powaznie.

— Teraz bardzo powaznie rozwazam niezasypianie.

Marszczy brwi.

— Zartujesz, prawda?

— Tak - krzywie sie. — A moze nie? Ale nie przez ciebie — dodaje. — Tylko Aleka.
Kogokolwiek. — Prostuje palce. — To dziwne uczucie by¢ w drodze bez pierscieni.

— Chodzi o to, Ze jestes$ teraz jak my wszyscy?

Zastanawiam sie przez chwile. Przypominam sobie dzien, kiedy wyleczytem jego
reke.

— Tak - przyznaje.

Spoglada na swojg reke, nadal przyci$nietg do materaca. Wcigz trzyma w niej néz.

— Najwyrazniej ich nie potrzebujesz.

Zastanawiam sie, czy to prawda. Moze za bardzo przyzwyczaitem sie do polegania
na magii i zapomniatem, jak polega¢ na sobie.

— Moze nie. — Zawieszam glos i mysle o tej chwili, kiedy Alek wbit sztylet pod moje
zebra albo o walce z Nakiisem na arenie. Marszcze brwi. — Ale czasem podejmuje
ryzyko, ktérego w przeciwnym razie bym nie podjat.

— Czasem ryzyko przypomina nam, co mamy do stracenia. — Prostuje nadgarstki,
ktére przyciskam do materaca. — Tego tez uczg na szkoleniu wojskowym?

Kiwam glowg.

— Pokaz mi, jak sie uwolni¢ — prosi.

Usmiecham sie i $ciskam jego lewy nadgarstek.

— Przesun te reke prosto nad glowe. Wtedy strace réwnowage. JeSli zrobisz to
szybko, mozesz odepchngc sie stopg i przewrdci¢ mnie...

Nie spodziewam sie, ze zrobi to tak btyskawicznie. Naprawde jest duzo silniejszy,
niz mysli. Chyba sam siebie zaskoczyl, bo wpatruje sie we mnie szeroko otwartymi
oczami.

— Moéwitem ci, Zze wojsko miatoby z ciebie pozytek — przypominam. — Teraz tatwo
mozesz uderzy¢ mnie w twarz albo poderzng¢ mi gardto.

UsSmiecha sie i puszcza mojg reke, zeby odtozy¢ ndz na poétke. P6zniej pochyla sie
bliZej i unosi sie nade mng na dtoniach, a jego wtosy taskoczg mojg skére.

Jednak gdy moje serce zaczyna bi¢ nier6wno, ogarnia mnie obawa i niepewnos¢.
Chciatbym zn6éw mie¢ na sobie zbroje.



Moze Jax widzi to w mojej twarzy.

— Moge cie zamiast tego pocatowac? — pyta cicho.

Za kazdym razem, gdy pyta, czy moze co$ zrobi¢, jaka$ czgstka niepokoju, ktory
czuje, rozptywa sie w niebycie. Ciekawe, czy zdaje sobie z tego sprawe.

Patrze w jego pelne zaru oczy i przytakuje.

— Tak.

Kiedy sie zbliza, jego usta sg delikatne i miekkie. Przygryza mojg warge w sposob,
ktéry maci mi w glowie i rozpala ogien w moim ciele. Zaczynam oddychaé¢ gtosno
i nieréwno, na co odsuwa sie, zeby mi sie przyjrzec.

Siada na moich biodrach, a ja ktade rece na jego kolanach. Ma luzne spodnie, ale
cienie zdradzajg wszystko. Gdyby odrobine sie podnidst, moje pozadliwe mysli tez
przestalyby by¢ sekretem.

Przesuwam rece po jego udach, na co bierze gwaltowny wdech i kladzie swoje
dlonie na moich. Zastygam, ale on u$miecha sie, i przyciska mi rece do materaca,
splatajgc ze sobg nasze palce. Teraz jego twarz jest tuz nad moja.

— Przepraszam — szepcze.

— Nie zrobites$ nic ztego — méwi. W jego glosie stychac nie tylko usmiech, ale tez
nute powagi. — Zbyt wielu ludzi zbyt wiele od ciebie brato. Nie chce by¢ jednym
z nich.

Czuje ucisk w piersi — bolesny i jednoczesnie cudowny.

— Jax — szepcze.

Znéw mnie catuje, tym razem pewniej, mocniej splatajgc swoje palce z moimi.
Sciska mnie kolanami. Wreszcie przesuwa sie w gore i nasze klatki piersiowe oraz
biodra sie stykaja.

Biore gwaltowny wdech, tuz obok jego ust. Ogien, ktéry we mnie ptonie, zamienia
sie w plynny midd i rozchodzi Zylami po calym ciele. Jestem zdesperowany,
spragniony, pojekuje cicho. Gdy udaje mi sie uwolni¢ reke, obejmuje go i przyciggam
blizej. Teraz to on chwyta tapczywie powietrze.

Po chwili jednak odsuwa mojg reke i usmiecha sie szeroko. Dotyka swoim nosem
mojego i szepcze w moje usta:

— Nie.

— Jak sobie zyczysz.

Mysle, ze sie odsunie, ale ociera sie 0 mnie coraz mocniej, wtulajgc twarz w moja
szyje i gryzac skére. Jego reka wedruje na moje biodro, dotyk kazdej opuszki niemal
parzy. Wsuwa reke za pasek moich spodni i odnajduje nagg skore.

Nie moge oddychaé. Z trudem tapie dech. Rece pragng dotkng¢ jego skoéry, ale
zaciskajg sie tylko na powietrzu. Kiedy wreszcie udaje mi chwyci¢ gars¢ jego wloséw,



wydaje z siebie jek, od ktérego prawie sie zatracam.

— Jax... — mowie bez tchu. - Jax.

— Tak? - odpowiada przeciaggle, leniwie, mruczgc w mojg szyje.

-Ja... Ja...

Jego reka zatrzymuje sie w miejscu.

— Mam przestac.

Gwaltownie krece glowe.

— Nie... Nie... ja...

— Wiec badz cicho i dla odmiany bierz, zamiast dawac.

Chce protestowaé, ale jego zeby znajduja mojg nagg pier§ i zapominam
o wszystkim, co chcialem powiedzieé¢. Kiedy muska jezykiem moj sutek i bierze go
w usta, nie pamietam nawet, jak sie nazywam.

Potem cata jego reka znika pod moim ubraniem, a gdy czuje jego delikatne palce,
przeszywa mnie dreszcz. Stysze jego szept, ale stowa do mnie nie docierajg. Jednak
moje ciato wie, o co pyta. Bez namystu kiwam glowg, a potem zatapiam palce w jego
wtosach.

Kazdy oddech jest jak ogien. Pod jego dotykiem wyginam ciato w tuk.

Jax znaczy pocatunkami droge w dét mojej piersi, po czym pocigga moje spodnie.

Owiewa mnie zimne nocne powietrze. Czuje, jak nasze nogi sie splatajg, czuje nagte
ciepto jego ust, czuje jego wzrok - nadal mroczny, wbity we mnie. Czuje jego
cierpliwos$¢, jego tagodng delikatnosc.

Pozniej, kiedy przyciggam go do siebie, szepczgc o swoim oddaniu, wdziecznosci,
szacunku, przyciska swoje usta do moich, a ja catuje go mocno. Przez chwile boje sie,
ze sie odsunie, ze odejdzie, ale wtula twarz w mojg szyje. Czuje jego stodki, ciepty
oddech na skoérze - jego dton na mojej piersi jest jak plama gorgca.

To inny rodzaj magii. Tej magii nikt nie moze mi odebrac.
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CALLYN

Nie mam zamiaru przysypiaé, ale ramiona Aleka sg tak ciepte, ze to robie. Nie
pamietam juz, kiedy ostatni raz czutam sie tak bezpiecznie. Jednak czas mija i nagle
jestem pod kotldrg sama, a moja reka szuka w mroku kogo$, po kim zostatlo puste
miejsce w 16zku.

Przez krétkg chwile zastanawiam sie, czy to wszystko mi sie tylko $nito. Mrugam,
zaspana, ale mimo to zauwazam, Ze drzwi nie sg juz zamkniete. Po przeciwnej stronie
korytarza widze krawedz t6zka Nory. Na $cianach odbija sie migotliwy blask $wiec,
odwracam sie w drugg strone.

Alek siedzi na moim fotelu, przy starym biurku mojej mamy. Krzesto stoi pod takim
katem, by mogt wygladac przez okno, jednak nie patrzy w nie, tylko w ksigzke.

To zdecydowanie nie jest sen.

— Nie sprawiate§ wrazenia mola ksigzkowego — méwie cicho.

Przektada strone bez podnoszenia wzroku.

— A to dlaczego?

— Bardziej wygladasz na kogo$, kto miewa przygody, niz kogos, kto o nich czyta.

— Jedno nie wyklucza drugiego. — Podnosi niebieskie oczy znad ksigzki i spoglada
na mnie. — Tak jak w twoim przypadku.

Zabrzmial, jak ktos, kto nie ma probleméw finansowych ani mtodszego rodzenstwa,
o ktére musi dbac.

— Nie idziesz spac¢?

Przez chwile patrzy w okno.

— Nie — odpowiada. — Méwitem ci, po co przyjechatem.

Dopilnowad, zeby nic ztego ci sie nie stato.

To znéw wydaje sie zbyt proste. Zbyt mite. Przypominam sobie jego rece na mojej
skérze i przeszywa mnie dreszcz. MySle o tych wszystkich rzeczach, ktore powiedziat
do mnie przez te kilka tygodni, odkad sie znamy, i nie moge tego pogodzi¢ ze
sposobem, w jaki potraktowat Jaxa.

Znbw patrzy w ksigzke.

— Moze czytam o wszystkich tych rzeczach, ktore jeszcze moglibySmy razem robi¢?
— Przektada kolejng strone.

Wielkie nieba! Teraz juz wiem, jaka ksigzke czyta. Naciggam koc na glowe.



Smieje sie. DZwiek jest cieply i cichy, zamkniety w moim pokoju. Nie stysze, zeby
sie poruszyl, jednak chwile pdzniej pocigga za koc i wskakuje do t6zka obok mnie.
Zdjat czes¢ zbroi, ale nadal jest ubrany, niemal wszedzie ma ukryte jakies ostrza.

- Moja matka tez miala niezlg kolekcje ksigzek. Troche takich jak te, ale tez
o historii, sztuce, strategii wojskowej, o wszystkim, co ci tylko przyjdzie do glowy. Od
wczesnego dziecinistwa miatem nauczycieli.

Oczywiscie, zZe tak.

Po chwili jego glos przybiera ciezszy ton.

— Czytalem je, gdy wyjezdzata. Az do momentu... po.

Emocje w jego glosie powodujg, ze co$ Sciska mnie za serce.

— Ja tez — wyznaje cicho. — SiedzieliSmy z Jaxem i czytaliSmy godzinami. Zawsze
lubitam romanse, a Jax miat stabo$¢ do tych o magii.

— Aha. — Wycigga reke i taskocze mnie w nos zniszczonym kawatkiem papieru. — Co
to?

Marszcze brwi i siegam po kartke. Mruze oczy, zeby w stabym $wietle zobaczy¢, co
to jest. Gdy tylko rozpoznaje kartke, rzucam sie z powrotem na poduszke.

— Pismo od poborczyni podatkéw — méwie. — W sprawie podatku zimowego. — Mam
ochote po prostu jg zmig¢. Powinnam byta to zrobi¢ wiele tygodni temu. Tyle stresu
i zmartwienia z powodu jednego kawatka papieru.

— Powazna kwota.

Obracam sie na plecy i wbijam wzrok w sufit.

— Dla ciebie to tyle, co nic.

Alek dotyka palcem mojego podbrédka i odwraca mojg gtowe w swojg strone.

— Ale dla ciebie nie.

Nie wiem, co robi¢, kiedy taki jest.

— CbzZ... nie. — Przygryzam warge i zastanawiam sie, czy nie zdradzam sekretu. — Jax
ma do zaptaty dwa razy tyle.

— Naprawde?

Nie potrafie rozszyfrowa¢ jego glosu. ROwnie dobrze moglibySmy rozmawiac
o pogodzie.

— Tak, naprawde. — Naciggam na siebie koc. — A dlaczego, twoim zdaniem, w ogdle
zgodzit sie na przekazywanie tych wiadomosci?

— Nie mam pojecia. — Milknie na chwile. — Wiec teraz wyludza srebro od
Krolewskiego Kuriera?

— Nie sgdze, ze cokolwiek wytudza. Jax taki nie jest. Bardzo Zzatowal, Ze stracit twoje
zaufanie. — Teraz to ja przerywam. — Zwlaszcza ze przenioste$ sie do mnie.

Alek uwaznie mi sie przyglada.



— Nie ufalem mu od chwili, kiedy pierwszy raz zobaczylem go rozmawiajgcego
z Tycho. Chyba nie sgdzil, ze bedzie mégt gra¢ na dwa fronty? Juz ci méwitem: jesli
nie lubi niebezpiecznej gry, nie powinien w nig grac.

Znéw taskocze mnie kartkg w nos, a ja tapie jg i mne w reku.

— Nie zapraszat go tutaj. — Robie pauze. — A ja nie zapraszatam ciebie.

— Mam sobie p6js¢?

— Nie. Ja tylko... — Nic nie dodaje, tylko gapie sie w sulfit.

Znéw dotyka mojego podbrodka i zmusza, bym na niego spojrzata. Jego niebieskie
oczy wpatrujg sie we mnie intensywnie.

— Powiedz mi, o czym mys$lisz, Callyn.

— Te wiadomosci, ktore przekazujesz — mowie cicho — one tak naprawde nie dotyczg
wysytek materiatéw.

— Niektore tak — odpowiada.

— Ale nie wszystkie.

Przecigga palcem po moim nosie.

— Nie wszystkie.

Jego palec wedruje po moim policzku, szczece i szyi. Muska obojczyk, az przeszywa
mnie dreszcz.

Lapie go za reke.

— Prébujesz odwroci¢ mojg uwage? — pytam.

— A odwrocitem?

— Nie.

Chociaz tak. Odwrdcit. Przysunat sie blizej i teraz czuje jego ciepto. Jego dton jest
jak rozzarzony kawatek wegla palgcy mojg skore. Kiedy znéw wsuwa jg pod mojg
koszule, biore gwattowny wdech.

Jego palce zaciskajg sie na wisiorku mojej mamy.

— Skad masz ten wisiorek?

— Nalezat do mojej mamy. — Cze$¢ mnie sie spina, kiedy go dotyka, jakbym bata sie,
ze zerwie mi go z szyi tylko dlatego, Ze moze. — Oddano go nam razem z jej rzeczami
po tym, jak... Po.

Jak zwykle nie bierze nic. Kladzie go z powrotem na mojej skorze, znajomy ciepty
ciezar wraca na swoje miejsce.

— To iishellasaniska stal — wyznaje po chwili.

Zamieram.

- Co?

Potakuje gtowg.

— Z lodowego lasu. Mozna jej nadac...



— Magiczng moc - szepcze.

Unosi brwi.

— Wiesz o tym. — W jego oczach pojawia sie mrok. — A, tak. Krélewski pupilek uzyt
swoich pierscieni, zeby wyleczy¢ kowala, wiec widziatas, co mozna z nig zrobic.

Dotykam wisiorka w sposdb, w jaki robitam to tysigc razy. Nagle spodziewam sie, ze
bedzie zimny, ale jest ciepty, jak zawsze.

— Moja matka... Moja matka miata magiczny wisiorek? — pytam.

Alek wzrusza lekko ramionami, jakby ta rozmowa go nudzita i jakby wtasnie nie
postawit mojego §wiata na glowie.

— Raczej nie. Iishellasanskiej stali réwnie dobrze mozna uzy¢ do ochrony przed
magig. Postancy Prawdy znaleZli wiele takich artefaktéw z przeszilosci. Mieczy
i sztyletow, nawet strzat, ktore potrafig zrani¢ maga. Ale sg tez takie jak ten, ktore
moga chroni¢ tego, kto je nosi. — Stuka palcem w naszyjnik. — Ciesze sie, Ze go nosisz.
Masz szczeScie, Ze zostawila ci cos, co cie chroni.

Zaciskam dionn wokét cieptej stali. Przepelnia mnie tyle emocji, Zze nie jestem
pewna, co z tym zrobid.

Czy gdyby mdj ojciec miat wtedy przy sobie ten naszyjnik, bytby tu dzisiaj? Czy to
on ochronil mnie i Nore, kiedy bylySmy ledwie o krok od magii, ktéra ogarneta
Krysztatowy Patac?

Och, mamo.

Jest tyle rzeczy, o ktére chciatabym moc jg zapytac.

Alek przesuwa palcem po linii moich wloséw, wiec mrugam i patrze na niego.

— Powiedziates, ze Postancy Prawdy majg duzo tej stali.

— Wiecej niz troche, mniej niz duzo... Postancy Prawdy sg lojalni wobec Syhl
Shallow. Nigdy nie skrzywdzilibySmy krolowe;j.

Migoczgca swieca oSwietla jego rysy. Wpatruje sie w niego, nie potrafie zdecydowad,
czy widze w nim gorgcg zarliwosé, czy przerazajgcg zlowrogos$¢. Chyba po trosze
jednego i drugiego, jak zwykle.

— Chcesz zabi¢ kréla - szepcze.

— Nie jestem jedynym. Bytas tam w dzienn Powstania. Wielu z tych ludzi nie chciato
przemocy, ale i tak zgineli. Chodzg plotki, Ze krél nie potrafi panowaé¢ nad swojg
magig, ze skrzywdzit w jaki$ sposdb krélowg, ale to ukrywajg. — Nie dodaje nic wiecej
i wpatruje sie we mnie. — Co by$ zrobita, gdyby krdl pojawit sie w twoich drzwiach?

— Zemdlata z wrazenia.

— Callyn.

— Naprawde. A ty co by$ zrobit?

— Krol stangt w moich drzwiach.



Oczywiscie. Na pewno przez jego drzwi przeszed? caty krélewski dwér. Mam ochote
sie rozeSmiac, ale co$ w jego twarzy mnie powstrzymuje. Przyglagdam mu sie uwaznie.

— I co zrobites$?

— To byto lata temu. Wtasnie wrécit z Emberfall po tym, jak objgt tron. — Alek sie
waha. — Przyjechat razem z krdélowg, by przekaza¢ wiadomosé, ze moja siostra jest
zdrajcy, ze zginela w potyczce z zolnierzami z Emberfall, Ze spiskowata przeciwko
tronowi. Zastanawiali sie, czy nie robie tego samego. Czy jestem lojalny.

Opieram sie na ramieniu i odwracam w jego strone.

— A byle$ lojalny?

— Tak. I teraz tez jestem.

Czuje, ze wreszcie rozmawiamy szczerze. Cze$¢ mnie chciataby sie wycofaé z tej
rozmowy, bo to, co powiedzieliSmy, mozna by juz uzna¢ za zdrade. Ale od chwili,
kiedy Jax wzigt gars¢ srebrnych monet od lady Karyl, chciatam wiedzie¢, co jest w tych
wiadomosciach, co planujg, w czym biore udziat.

— Myslisz, ze krolowa by sie z tobg zgodzita? — pytam ostroznie.

— Moja siostra byta doradcg krélowej. Zawsze byla lojalna. — Urywa. — Ale... nie
wobec naszego nowego krdla. Nasza matka byta taktykiem w armii. Strategiem. Jej
Smier¢... byta dla nas ogromnym ciosem.

— Wiem - méwie delikatnym, ale pewnym gtosem. Smier¢ mojej matki tez byta dla
mnie ciosem.

Alek podnosi mojg reke i catuje jej wierzch.

— Wiem, ze wiesz.

— Wiec liczysz, ze poms$cisz matke i siostre?

— Licze, ze uda mi sie uczyni¢ Syhl Shallow na powr6t tym, czym bylo. Kiedy
magowie po raz pierwszy przekroczyli Zmarznietg Rzeke, krélowa odméwita im prawa
osiedlania sie tutaj. Zamieszkali w Emberfall i styszalas, co sie tam dzialo. Ich
poprzedni krél prébowat ich wszystkich zabié. Przetrwali nieliczni, a zobacz, ile ztego
uczynili, ile §mierci przyniesli, ile zniszczenia dokonali. Nie bez powodu zabroniono
im sie tutaj osiedla¢. A teraz jeden z nich ozenit sie z naszg krolows.

To prawda. Czytatam te opowiesci wiele razy.

— Jeste$ ich przywodcg? — pytam.

Patrzy mi w oczy.

—Ja? Przywddczg Postancow Prawdy? Nie.

— Jestes taki... pewny tego, co méwisz. MyS$latam...

— Miatem tylko siedemnascie lat, kiedy zginela moja siostra. Moja rodzina jest
w posiadaniu starych ksigg, kilku starych artefaktow. Zostalem zwerbowany dos$¢



wczesnie, bo ze wzgledu na dostep do rodziny krélewskiej mam wplywy. Ale tak jak ty
jestem tylko Zotnierzem walczgcym o wspélng sprawe.

— Twoje wiadomo$ci dotyczg zabicia krola?

— Nie. Nie ma tam nic wprost. Juz po pierwszej prébie zrozumieliSmy, ze aby
pokonac krola, nie wystarczy, by byto nas wielu. Wiec odkrylis$my... inne metody.

Inne metody. To znaczy, ze jest gdzie$ granica jego gotowosci do dzielenia sie
informacjami.

Przecigga palcem po moim policzku.

— Powiedzialem wystarczajgco duzo, zZeby zdoby¢ twoje zaufanie?

— Moze.

UsSmiecha sie.

— To najszczersza odpowiedz, jakg w zyciu styszatem.

Pochyla sie i muska moje usta swoimi. Gdy przesuwa palcami po mojej piersi, robie
nagly wdech. Wtedy zatrzymuje sie i mowi cicho:

— Pewnego dnia zastluze na twoje zaufanie, §liczna. A teraz pora sie wyspac. —
Zabiera ramie i caluje mnie w czoto.

— Nie wiem, czy powinnam czu¢ zawdd, czy ulge.

Moje ciato i glowa sg zdecydowanie zawiedzione, kiedy Alek wyslizguje sie z t6zka,
zeby znoéw usigs$¢ przy oknie i wzigé¢ . Cale moje ciato wydaje sie mruczec.

Alek bierze do reki ksigzke.

— Spij, a ja bede czuwal.

— Nie boje sie lorda Tycho.

— Ja tez sie go nie boje, ale stracit zaufanie kréla. Jak moéwitem, co$ stalo sie
krélowej. Plotki, ktore kragzg po dworze, s3... zaskakujgce. Nie wiem, w co wierzy¢,
i nie wiem, co moze zrobi¢ Tycho po tym, jak odebrano mu jego magiczng moc i go
odestano.

Przyglagdam mu sie uwaznie.

— Myslisz, Ze on tez moze teraz spiskowac przeciwko krolowi?

Alek prycha z pogarda.

— Nie. Mysle, ze Tycho sam podcigtby sobie gardto, gdyby krél kazat mu to zrobié. —
Zawiesza glos. — Wie, ze na niego poluje, ale sam sie o to prosilt. Nie jest z tego
zadowolony. Nawet piesek kanapowy potrafi czasem ugryzé.

Pamietam dzien, kiedy po raz pierwszy spotkatam ich obu, jak napiecie w piekarni
stato sie nie do zniesienia.

— Dlaczego tak go nienawidzisz?

— Na poczgtku to nie bylo nic osobistego. — Wzrusza ramionami. — Nie znositem
kazdego, kogo krdl ze sobg przywidzt. Reprezentowali kraj, ktéry skradl nam zbyt



wiele, ale po tym, jak razem z krolem zabili mojg siostre, Tycho zaczat aktywnie
zabiegac, by nie bylo dla mnie miejsca na dworze. A przeciez on nie powinien sie tam
nawet znalezé. Musialem wywalczy¢ sobie z powrotem swojg pozycje.

Zastanawiam sie nad tym przez chwile. Przypominam sobie, jak rozmyslalam
o moznych, o tym, jak ich problemy wydajg sie btahe i odlegte od Briarlock. Ale w tych
gladkich stowach stysze nute bolu i dociera do mnie, ze wszystkich nas dotyka zatoba
i strata, bez wzgledu na pozycje spoteczng.

— Przykro mi - szepcze.

USmiecha sie odrobine.

— Nie ma powodu, zeby bylo ci przykro. Nie zrobita$ nic zlego. Pomagasz mi
przywréci¢ wlasciwy porzadek rzeczy dla naszej krélowej. — Znéw spoglada przez
okno, po czym podnosi wymownie ksigzke. — Teraz $pij juz.

W glowie mam metlik. Nie sgdze, zebym jeszcze kiedykolwiek zdotata zasng¢, ale
jest tak cicho, tak pdzno, a ja jestem taka zmeczona, ze zapadam w sen. Kiedy sie
budze, pokdj jest zimny i wypetniony blaskiem storica, a po Aleku nie ma $ladu.

Obok mnie, przy 16zku, lezg dwie kartki papieru.

Pierwsza to list z zielonoczarng okragly lalkowg pieczecig, ze znajomymi
gwiazdami. Druga to zmiete pismo od poborczyni podatkéow. Na odwrocie Alek
napisat liscik.

Callyn,
Lady Karyl przyjedzie po list w ciqgu najblizszych dni. UwaZaj na siebie. Ta wiadomos¢
nie jest przeznaczona dla ciebie, ale nie ma w niej nic o tkaninach.
Mam nadzieje, ze to mate wyznanie wystarczy, aby zyskac cho¢ odrobine Twojego
zaufania.
Twoj Alek

Serce mi wali.

Twoj.

To nie ma znaczenia. To ma ogromne znaczenie. Nie wiem.

Jest tak, jakbySmy nagle zostawili przekazywanie wiadomosci daleko za sobg i teraz
chodzito tylko o moje serce. Tak jak wtedy, gdy nazywa mnie ,$liczng” - wypeknia
mnie rados$¢, a jednoczesnie czuje obawe.

Cos stato sie krélowe;.

Jestem tylko Zotnierzem walczqcym o wspdlng sprawe.

Gdy przypominam sobie naszg rozmowe, dociera do mnie, ze odpowiedziat na wiele
pytan i dlatego nie zauwazytam, jak sprytnie omingt inne.

Pomagasz mi przywrdci¢ wltasciwy porzqdek rzeczy.



Mysle o wszystkim, czego nie powiedzial, i u§wiadamiam sobie, ze nie wiem, co
w ogole jest prawdg.

Pamietam, jak rozmawiatam o krélowej z Tycho i Norg. Jak moja siostra krecita sie
w kotko i wyobrazata sobie krélewskie dziecko, jakby miata wita¢ na $wiecie wiasng
siostre. Alek méwil, ze krélowa jest bardzo chora, a krél nie uzyt swojej magii, zeby ja
wyleczyé. Ale tyle sie tu styszy réznych historii. Nie jestem pewna, w co wierzy¢
i komu. Wiem, ze moj ojciec wierzyt w kazde zte stowo powiedziane o krélu. Po czes$ci
dlatego wzigt udziat w Powstaniu. Po czesci dlatego ja zgodzitam sie wspéipracowac
z Alekiem. Czesto mySle, ze moja matka zrobitaby to samo.

Dotykam wisiorka. Czy wzielaby udzial w Powstaniu? Moja matka byta lojalna
wobec krolowej, tego jestem pewna. Byta dumna, ze moze by¢ oficerem w jej armii.

Alek tez deklaruje swojg lojalno$¢ wobec Syhl Shallow, lojalno$¢ wobec krélowej.

Ale nasza krélowa poslubita maga, co Postaricom Prawdy bardzo sie nie podoba.

Komu wiec sg lojalni? Mozna kogo$ szanowa¢, a jednocze$nie kwestionowaé jego
decyzje? Jesli chcg zabi¢ krola, czy to jest lojalno$¢? Czy moze jednak zdrada?

Matka powiedziala ojcu, ze powinien sie zaciggngé. Kiedy tego nie zrobil, nie
zmuszata go, aby wykonat ten krok. Nie decydowata za niego. Podobnie jak on nie
chciatl, Zeby szta na wojne, ale jej nie zatrzymat.

A jak to sie ma do tego, ze Alek naprawit mojg obore, cho¢ méwitam, zeby tego nie
robit? Mysli, ze robi co$ dobrego i z zewnatrz wyglgda to jak szlachetny
bezinteresowny gest, ale czy jest nim naprawde?

Nie chce za duzo o tym mys$le¢. Zbyt mocno w tym siedze, a mam wrazenie, ze
odpowiedzi na moje pytania bedg bolesne. Dociera do mnie jednak, skad sie bierze
moja nieufnos$¢ wobec Aleka.

Odbieranie komus$ innemu prawa do decydowania o sobie nie jest oddaniem, nie
jest lojalnoscig.

Mowil, ze Jax zaczgl niebezpieczng gre, ale to Alek gra w najniebezpieczniejszg
z wszystkich gier: w gre pozorow, gdzie na szali znajdujg sie zycie i $mier¢. Che¢
kontroli obleka w szaty szczerego oddania.

Chce dokona¢ zamachu, nazywajgc to ,,ochrong”.

Ja tylko chciatam ocali¢ piekarnie. Chciatam tylko chroni¢ mojg siostre.

To miato by¢ tylko kilka listow.

— Cally-cal?

Odwracam sie. W drzwiach stoi Nora.

— Dzien dobry — méwie. — Bedziesz musiata wydoi¢ dzi§ Muddy May. Ja mam co$
bardzo waznego do zatatwienia.
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JAX

Tycho sie mylil. Spi jak zabity od kilku godzin. Jego pier§ wznosi sie i opada przy
kazdym oddechu. Jestem prawie pewien, ze moégibym zabra¢ wszystkie jego noze
i nawet by sie nie zorientowat.

A moze sie myle? Juz wczeSniej mnie zaskoczyt. W kazdym razie nie sprawdzam,
czy mam racje. Ma przed sobg kilka dni podrézy i powinien odpoczgc.

Za to ja calg noc nie zmruzytem oka. Wméwitem sobie, ze jesli zasne, to obudze sie
w pustym pokoju wypelnionym jedynie storicem. Za kazdym razem, gdy zbliza sie sen,
przypominam sobie, ze jest tu, ze jest prawdziwy, ze moge wdycha¢ jego zapach,
smakowac jego skore, czuc bicie jego serca.

Jest wczesnie, ale nie za wczeSnie. W pokoju panuje poétmrok i chiéd, ale przez
okiennice widze juz pierwsze oznaki brzasku. Kazdego innego poranka juz krzgtatbym
sie przy palenisku, przygotowujgc sie do catodziennej pracy, ale teraz nie ma mowy,
zebym sie ruszyt.

O swicie odjedzie. Obudzi sie, zalozy zbroje i odjedzie na swoim koniu. Rownie
dobrze poprzednia noc mogta by¢ snem.

Patrze na jego palce, lekko zaci$niete na kocu, i zastanawiam sie, co zaszto miedzy
nim a krolem. Tycho nie jest gadatliwy, jesli chodzi o dwor, co zapewne ma zwigzek
z jego funkcja. Ubiegla noc nie byta pod tym wzgledem wyjgtkiem. Ale zawsze méwit
o krélu z takim oddaniem, a teraz widziatem cien w jego oczach, gdy potwierdzatl, ze
nie ma pierscieni.

Cos$ musiato sie stac. Jego szybki powrét do Emberfall tylko utwierdza mnie w tym
przekonaniu. Nie spodziewatem sie zobaczy¢ go wczesniej niz za tydzien.

Tycho bierze gleboki wdech i otwiera oczy.

Zastygam na chwile, bo czuje niespodziewany ucisk w piersi.

Odnajduje wzrokiem moje oczy, a potem ktadzie dton na moim policzku.

—Jax — méwi cichym, delikatnym glosem.

Usmiecham sie, styszac, jak wymawia moje imie. Wydaje sie, jakby zaraz po
przebudzeniu moéwit z silniejszym akcentem. Pdézniej wyrzuca z siebie co$, czego
Zupetnie nie rozumiem. Odwracam glowe, zeby pocalowaé wewnetrzng strone jego
nadgarstka.

— Po embersku rozumiem tylko, ze kto$ chce podkué konia — moéwie.



W pierwszej chwili wydaje sie zaskoczony, ale zaraz potem sie uSmiecha. Jest troche
zachrypniety. Pociera zaspane oczy.

— Przepraszam — mowi po syssalasku.

Miatem racje. Jego akcent jest mocniej styszalny. To ghlupie, ale czuje sie, jakby to
byla tajemnica, ktérg znam tylko ja. Ta mysl wywotuje dreszcz.

— Przettumacz, co przed chwilg powiedziates.

— Powiedziatem... — Rumieni sie. — Coz...

Przysuwam sie blizej, podnosze na tokciach i patrze na niego z gory.

— Powiedz!

— Powiedzialem, Ze z rana jeste$ strasznie wymagajgcy. — Znoéw kladzie dton na
moim policzku i przesuwa kciukiem po mojej wardze.

Pochylam sie blize;j.

— A powiesz mi, co méwite$ wczorajszej nocy?

Jego reka zastyga w miejscu.

— A co méwitem ostatniej nocy?

— Nie mam pojecia. Moze wyliczate$ calg bron, ktérg nosisz? A moze recytowates
liste krélewskich sekretéw, ktére znasz? Na pewno nie méwites nic o podkuwaniu
koni. — Przeciggam palcem po jego piersi i szepcze: — By¢ moze pamietasz, ze bylem
dos¢ zajety.

Bierze Swiszczgcy wdech i lapie mnie za reke. Jego oczy s3 pelne blasku.
Spodziewam sie kolejnej cietej riposty, ale Tycho tylko caluje moje palce i wyznaje
cicho:

— Powiedziatem, ze jeste$ cudowny. Wyjatkowy. Doskonaty. I ze dziekuje losowi, ze
przywiodt mnie do twoich drzwi.

— A... — sapie i trace dech. Przez tyle lat wystuchiwalem, zZe nie jestem nic wart,
wiec teraz moje serce wali jak szalone. — To wszystko?

— Niech no sie zastanowie. — Wbija wzrok w sufit. — Powiedzialem, Ze masz
niespodziewany talent.

Popycham go.

— Ty draniu!

— Do tucznictwa!

Wybucham $miechem. Zapomniatem juz, jak dobrze jest sie z kims$ $mia¢, dzieli¢
z kim$ chwile. Znéw czuje ucisk w piersi i tzy naptywajg mi do oczu. Nie chodzi tylko
o wyjazd, ale o wszystko, co wydarzyto sie w ciggu ostatnich kilku miesiecy. Bylem
taki samotny i teraz znéw bede.

Gdy to do mnie dociera, wiem, ze musze wsta¢, zanim mysl o jego odjezdzie stanie
sie naprawde nie do zniesienia. Catuje go w policzek i zaczynam sie gramoli¢ z 16zka.



— Zajme sie $niadaniem, panie.

tLapie mnie, zanim zdolam sie oddali¢. Jego rece zawsze sg tak delikatne, zZe
zapominam, jaki jest silny.

— Tycho - szepcze. — Po prostu Tycho.

— Po prostu Tycho — powtarzam karnie.

Muska kciukami moje ramiona. Jego gtos jest chrapliwy i cichy.

— Zostan.

Ty zostan.

Ale nie moge tego powiedzie¢. Zranitlbym go. Wiem, ze tak. Juz sama ta mysl jest
bolesna.

— Nie mam zamiaru narazic sie krolowej, opdzniajgc jej kuriera — mowie.

Marszczy brwi. W jego oczach pojawiajg sie burzowe chmury. Nie wiem, co zaraz
powie. Probuje wsta¢, a on mnie puszcza. Na zewnatrz, tuz przy kuzni, stysze lekkie
stukanie. Zmuszam sie do usmiechu.

— Chyba twdj kon tez jest glodny — zauwazam, siegajgc po koszule i kule. — Wiec
najpierw zajme sie Laskg.

W kuzni jest chlodno i panuje potmrok, ale Laska nadstawia uszu i rzy na
powitanie, gdy do niej podchodze. Tycho przywigzat jg do stupka pod zadaszeniem.
Nie dziwi mnie, ze zostawit jej wiadro wody, w ktére taska teraz kopie, rozlewajgc
jego zawarto$¢ na boki

— Robisz straszny batagan - rzucam cicho.

Biore miarke ziarna z beczki, ktére trzymamy, zeby zajg¢ czym$ narowiste konie
albo poratowa¢ podréznych w potrzebie. Wymieniam wiadro z wodg, podczas gdy
klacz zanurza pysk w jedzeniu, a potem przyciska nos do mojej piersi, zostawiajgc na
przodzie koszuli mokre Slady i resztki ziarna. Glaszcze jg po karku, przy okazji
sprawdzajac, czy podkowy trzymajg sie mocno i nie wymagajg wymiany.

Wtedy uswiadamiam sobie, Ze szukam wyméwki, by opdZni¢ jego odjazd.
Upominam sam siebie i odwracam sie w strone domu.

Nagle ogarnia mnie jakies... przeczucie. Chtéd, ktory przychodzi znikad i sprawia,
ze stajg mi witoski na karku.

Odwracam sie i rozglagdam po podwodrku pogrgzonym we wczesnoporannej Ciszy.
Drzewa spowija jeszcze mrok, rosa na trawie blyszczy w pierwszych promieniach
brzasku, ale nic sie nie porusza. Nie stysze zadnego dzwieku poza mlaskaniem Laski
jedzgcej ziarno. Marszcze brwi i czekam.

Nic sie nie dzieje.

Wzdycham i rozpalam palenisko, zeby zaczgé przygotowania do pracy, ktéra mnie
dzisiaj czeka. Kiedy wracam do domu, stysze krzgtanine w sypialni. Pewnie Tycho sie



ubiera, zaktada zbroje. Wszystko jedno.

Znéw wzdycham.

W szafce sg ciastka, twardy ser i troche suszonej wotowiny. Nie bardzo mam ochote
nawet ktas¢ to na talerz, gdy przypominam sobie, co jedliSmy w gospodzie. To, czym
ja moge go poczestowac, wydaje sie jakims kiepskim zartem.

W czajniku jest woda, wiec rozpalam w piecu. Gdy sie odwracam, Tycho jest tuz za
mng.

Biore gwattowny wdech

— Wielkie nieba, skradasz sie jak zabdjca...

— Zacznij sie przyzwyczajaé. — Jego usta juz sg przy moich.

Dobrze, ze nie jest zabdjcg, bo nie moge oddychaé, nie moge mysle¢. Jedna kula
upada na ziemie, ale Tycho trzyma mnie mocno i pewnie. Ma juz na sobie calg zbroje
i zndw wszedzie tam, gdzie moje rece szukajg jego skory i ciepta, natrafiam na
ochraniacze, stal i bron. Ale teraz nie ma to juz znaczenia, bo zatracam sie w smaku
jego ust.

Przez to rozstanie bedzie jeszcze trudniejsze, jeszcze bardziej bolesne, ale w tym
momencie mam to w nosie. Zwlaszcza kiedy przygryza mi skére na szyi, a jego rece
wsuwajg sie pod mojg koszule.

Wypelnia mnie ciepto i wtulam sie w jego zbroje.

— Mozesz sta¢? — szepcze.

Mija chyba minuta, zanim dociera do mnie, Ze to pytanie.

— Tak. — Przelykam i prawie bezwiednie kiwam gtowg. Serce wali mi w piersi, ale
wyplatuje palce z klamerek na jego ramionach.

— To dobrze — méwi i kleka na jedno kolano.

Zatracam sie w tej chwili. Powinienem go powstrzymac, ale jego opuszki sg takie
ciepte, a usta tak niegrzeczne. Wtadam palce w jego wlosy, ale musze ztapaé za brzeg
stotu, bo moge nie by¢ w stanie utrzymac sie na jednej nodze. Chociaz bardziej boje
sie, Ze moje serce tego nie wytrzyma.

Tycho Sciska mnie mocno za biodra, trzymajgc w pionie, blisko siebie. Utrzymuje
caty mdj ciezar, jakbym nic nie wazyt.

Przed oczami mam gwiazdy i kiedy wyrywa mi sie okrzyk, z calej sity zaciskam rece
na jego ramionach.

W koncu prostuje sie, poprawia moje ubranie i wstaje. Caty czas mnie podtrzymuje,
i dopiero teraz uswiadamiam sobie, ze w ktérym$ momencie upuscitem drugg kule.
Oddech nadal mam drzgcy, niemal huczgcy miedzy nami.

Jego bragzowe oczy wpatrujg sie we mnie, szukajgc, przeszukujgc, widzqc. Nikt nigdy
tak na mnie nie patrzyt. Nikt nigdy nie sprawit, ze tak sie czutem. Jakbym byt nagroda,



nie przeklenistwem.

Mrugam, a w oczach mam tzy. Znéw czuje ucisk w piersi.

— Wszystko w porzgdku? - pyta cicho.

Wolno kiwam glowe.

Pochyla sie, zeby mnie pocatowaé. Delikatnie, uwaznie.

Nie oddaje pocatunku, tylko obejmuje go za szyje i mocno przytulam. Spodziewam
sie, ze westchnie, odsunie sie, zeby powiedzie¢, ze to bylo jego pozZegnanie, ze ma
obowigzki, ktére juz i tak wystarczajgco dtugo odwlekat.

Ale nic takiego nie méwi. Rowniez mocno mnie obejmuje i przytula. Trzyma mnie
tak dtugo, ze opieram brode o jego ramie i mysle, ze czas mogliby sie teraz zatrzymac.
Ze moj $wiat moglby sie zamknaé w tu i teraz.

Wreszcie odzywa sie cichym, delikatnym glosem, takim tylko dla mnie.

— Zrobie wszystko, co w mojej mocy, zeby wroci¢, nim wypuszczg twojego ojca, ale
moze mi sie to nie udac.

Marszcze brwi i pociggam nosem. Probuje sie odsungé, ale trzyma mnie mocno.

— Postuchaj - zaczyna, wiec nieruchomieje. — Zostawie ci srebro — ciggnie. — JeSli
nie wroce przed jego zwolnieniem, powinno wystarczy¢ na optacenie przejazdu do
zamku Ironrose.

Gwaltownie podnosze glowe.

- Co?

Krzywi sie.

— Sytuacja z krélem jest raczej napieta, w przeciwnym razie natychmiast
wynajgtbym powoz. Ale nie chce cie zostawia¢ bez mozliwosci ucieczki.

— Nie moge... Nie moge tak po prostu pojechac¢ do Ironrose.

— Oczywiscie, Zze mozesz.

— Nawet nie znam jezyka.

— Syssalaski jest czeSciej spotykany na zamku niz kiedykolwiek wcze$niej. Sam
ksigze Rhen mowi nim catkiem niezle. To nie bedzie przeszkoda. — W jego w oczach
pojawia sie tobuzerska iskierka. — Ale na twoim miejscu raczej nie méwitbym mu, jak
bardzo go nienawidzisz.

Nie moge przesta¢ sie w niego wpatrywaé. Nie do wiary, ze w ogoéle o tym
rozmawiamy.

UsSmiech znika z jego twarzy.

— To tylko propozycja — oznajmia wreszcie. — Nie musisz jecha¢, jesli nie chcesz.

— Nie, nie o to chodzi, tylko... Ja jeszcze nigdy nie wyjezdzatem z Briarlock.

Unosi brwi.



— Naprawde? W takim razie musze wroci¢ i odby¢ te podréz razem z tobg. Widok na
géry z tamtej strony jest naprawde spektakularny. Pierwsze wydarzenia Turnieju
Krolestw bedg dos¢é zabawne.

Moje serce wali tak mocno, ze chyba juz nigdy sie nie zatrzyma.

— Ale obiecaj, ze wezmiesz srebro. Obiecaj, ze wyjedziesz, jesli on wréci — prosi
i odsuwa z mojej twarzy kosmyk wlos6w. — Bede sie o ciebie martwit, gdy mnie nie
bedzie.

Przetykam.

— Bedziesz sie 0 mnie martwit?

Kacik jego ust sie unosi.

— Pewnie pomyslatbym o tobie z raz.

Rumienig sie.

— Obiecuje.

Pochyla sie, Zzeby podnie$¢ moje kule, a potem mnie catuje.

— Gdybym mogt zostac jeszcze dzien, zostatbym.

Na zewnatrz Laska znéw kopie w wiadro i rzy cicho, na co uSmiecham sie przez zy.

— Twdj kon tez juz jest gotowy do drogi.

— Laska zawsze jest niecierpliwa. — Robi krok w tyt i przesuwa palcem po moim
podbrédku. - Badz zdréw, Jax.

Biore gleboki wdech i zamykam oczy. Nie chce patrze¢, jak odjezdza.

— Badz zdréw, Tycho.

Jego buty prawie nie wydajg dZzwieku na drewnianej podlodze, ale rozpoznaje
skrzypienie zawiasOw i gwaltownie otwieram oczy. Rozlega sie gwizdek czajnika
i odwracam sie, zeby zdjag¢ go z ognia. Gdy podchodze do drzwi o jednej kuli
z kubkiem herbaty w reku, jego juz nie ma.

Wzdycham i wracam do paleniska; dorzucam wegla.

Tycho zostawil na moich szczypcach malg sakiewke srebra. Czujgc jej ciezar,
wzdycham, a potem wsuwam jg do kieszeni. Przynajmniej nie musze sie martwic, ze
ojciec ukradnie pienigdze.

Przejazd do zamku Ironrose. Nawet nie potrafie sobie tego wyobrazic.

Nadal jest wczesnie, wiec wkladam kawalek zelaza do paleniska i czekam, az sie
rozgrzeje. Zwykle o tej porze chodze postrzela¢, ale teraz to za bardzo
przypominatoby mi tego, ktory wtasnie odjechatl, wiec lepiej wezme sie do pracy.

Na drodze rozlegajg sie kroki. Zaskoczony, podnosze wzrok.

Callyn.

Serce prawie zatrzymuje mi sie w piersi. Pamietam ostatnie stowa, jakie do niej
wypowiedziatem. Pamietam tez jej ostatnie stowa do mnie.



Idzie tu, Zeby znow sie ze mng pokldci¢? Powiedzie¢ mi, jaki wspanialy jest ten
zdrajca, lord Alek?

Musi widzie¢ ostrzezenie na mojej twarzy, bo zatrzymuje sie w pewnej odlegtosci.
To tylko kilka krokéw, a mam wrazenie, jakby to byta mila.

— Czy wczoraj wieczorem byt u ciebie lord Tycho? — pyta wreszcie.

— Tak. — Obracam zelazo w palenisku. — A czy u ciebie byt lord Alek?

Mimo wyraZnego sarkazmu w moim glosie, kiwa gtowa.

— Tak, byt.

Gwattownie podnosze na nig wzrok.

— By1?

— Bat sie, ze Tycho przyjechat tu, zeby sprawia¢ ktopoty.

Nienawidze tego niepokoju, ktory bedzie mi towarzyszy¢ do momentu, az znéw go
zobacze.

— Lord Alek powinien raczej martwic sie o siebie.

— Moze on si¢ nie martwi, ale ja tak.

Marszcze brwi, prébujgc zrozumie¢, co ma na mys$li, a on wykorzystuje moje
milczenie i podchodzi blizej.

— Stuchaj — méwi poSpiesznie — nie wiem, czy Alek mnie wykorzystuje ani czy
Tycho wykorzystuje ciebie...

— Nie wykorzystuje mnie, Cal.

— ...ale razem wplataliSmy sie w to wszystko i mysle, Ze nie powinni$my znajdowac
sie po przeciwnych stronach. Alek nic mi nie méwi. Czy tobie Tycho co$ powiedziat?

— Nie wykorzystuje mnie, Callyn! — Gwaltownie wyciggam zelazo z ognia i rzucam
nim o kowadto.

— Nie o to cie pytam.

Unosze miot i zastygam w bezruchu. Nie, tak naprawde nie mowi mi nic.

— Jest Krélewskim Kurierem — moéwie. — Na pewno obowigzuje go tajemnica.

— Moze i tak, ale nas nie. — Wycigga zwiniety kawatek papieru z kieszeni spodnicy.
To wiadomo$¢ z takg samg zielonoczarng lalkowg pieczecia, jakg widziatem juz wiele
razy.

Nie siegam po nig.

— Nie chce juz bra¢ w tym udziatu.

— Och, jaki nagle szlachetny i prawy. — Kopie w ziemie, az brgzowe grudki lgdujg na
mnie. — Ty to zaczales, lordzie Jax.

Nie do wiary, ze to zrobila. Biore gar$¢ ziemi i rzucam w nig, jakbySmy byli
sze$ciolatkami ktdcgcymi sie o ostatnie ciastko.

— Zeby ocali¢ kuznie i twojg piekarnie! Nie wepchnatem ci go pod spédnice.



Rumieni sie.

Rany. Tylko zartowatem. Nie miatem pojecia, Ze naprawde to zrobita.

Krzywie sie.

— Przepraszam, Cal. Nie wiedziatem.

— Niewazne. — Odwraca sie.

OCH.

— Zaczekaj — moéwie. — Co... Czego wilasciwie ode mnie oczekujesz? Mam to
przechowac?

Zatrzymuje sie, ale tylko na chwile. Mysle, Ze nie odwroci sie do mnie, ale wreszcie,
po trwajgcej wieczno$¢ chwili, staje do mnie przodem.

— Nie.

— W takim razie co?

— Nadal myslisz, ze mogibys$ odtworzy¢ pieczec?

— Nie wiem. Moze.

Podnosi list.

— Mysle, ze czas sie dowiedzieé, o co tu tak naprawde chodzi.
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TYCHO

Przygotowania do pierwszych zawodow sg juz na zaawansowanym etapie. Zmiany,
jakie zaszty wokét zamku Ironrose, sg naprawde imponujgce. Wyznaczono cele
i stanowiska do konkurséw luczniczych w strzelaniu na odlegto$¢ i precyzyjnym.
Powstaly male areny wysypane piaskiem do walki bezposredniej na miecze albo
wrecz. Przygotowano tory do walki na koniach i do wys$cigéw biegowych. W kazdym
konicu stojg maszty, na ktérych powiewajq proporce w zielonoczarnych barwach Syhl
Shallow i zlotoczerwonych barwach Emberfall.

Po przeciwleglej stronie terenu zawoddéw stoi blisko sto namiotéw i cho¢ turniej
zacznie sie najwczesniej za dziesie¢ dni, wiele z nich jest juz zajetych. Nad namiotami
powiewajg proporce i chorggwie we wszystkich mozliwych kolorach - sg niebieskie,
z0lte, zielone, reprezentujgce miasta i miasteczka oraz rody. Kazdy o wyzszym
statusie zostal zaproszony do zamku, ale od strazy krolewskiej wiem, ze odglosy
muzyKi i zabawy dochodzg z namiotéw do pdznej nocy.

Gdy przyjezdzam, ksiezniczka i ksigze sg nieobecni. Z jednej strony czuje ulge,
z drugiej zawod. Od czasu opuszczenia kuzni jestem podenerwowany, jakbym sie
obawiatl, ze Grey moégl wysta¢ za mng zwiadowcoéw, zeby sie upewnié, ze dotartem
tam, gdzie powinienem. Nie wystal. W kazdym razie tak mi sie wydaje. Jestem jednak
pewien, ze on i krolowa wspomnieli o zajSciach na dworze w swoich listach. Jesli mam
wystucha¢ reprymendy od Rhena, wolatbym mie¢ to jak najszybciej za sobg.

Staram sie jak najlepiej wykorzysta¢ samotny wieczér. Daje Lasce kilka godzin
swobody na pastwisku, pézniej sam biore dtugg, goracg kapiel. Pod nieobecnos¢ kréla
i krolowej nie odbywa sie oficjalna kolacja, ale po zmroku krélewska kuchnia zawsze
przygotowuje pézny positek. To nawet bardziej mi odpowiada. Na niebie migoczg juz
pierwsze gwiazdy. W ciemno$ci za oknem stysze cichg muzyke dobiegajgcg z terenu,
gdzie bedg odbywa¢ sie zawody. USmiecham sie, klade na serwetce kromki chleba
i sera oraz plastry solonego miesa, a potem ruszam w strone drzwi, zeby pozwiedzad.
Skoro nadarza sie chwila wolna od rozczarowan innych, postanawiam sie nig
nacieszyc.

Jednak wychodzac z komnaty, wpadam na Aleka.

Jestem tak zaskoczony jego widokiem, Zze omal nie upuszczam jedzenia.



Wyglada, jakby dopiero przyjechal. Jest w zbroi, z bronig przypietg do pasa, rude
wlosy ma nieco rozczochrane, a twarz nieogolong. Za jego plecami dostrzegam jego
straznikow.

Cho¢ w korytarzu peini warte krélewska straz, teraz jestem z nim sam.

Serce wali mi jak szalone. W mys$lach odtwarzam moment sprzed kilku miesiecy,
kiedy staneliSmy twarzg w twarz w kuzni Jaxa. Moja wolna reka automatycznie siega
po miecz, ktérego nie znajduje przy pasie. Nie mam nawet sztyletu. Nigdy wczesniej
w Ironrose bron nie byta mi potrzebna.

Bede musiat zaczgc¢ jg nosié¢, skoro Alek tu jest.

Musi widzie¢ nagly niepokdj na mojej twarzy, bo uSmiecha sie jak drapieznik.

— Tycho. Ciesze sie, ze dotarte$ na czas. Wiem, Ze krél mial pewne obawy.

Obawy. To stowo owija sie wokot mnie jak drut kolczasty, czuje kazdy jego kolec.
Nie mialem pojecia, zZe Alek wybieral sie na zawody. Ale chyba nie powinno mnie to
dziwié.

Zaciskam zeby i reke na serwetce z jedzeniem.

— Zechcesz mi wybaczy¢.

Przesuwa sie w bok i zastawia mi droge.

— Cos stato sie krélowej, zanim opuscite$ patac. Co?

Mysle o smutku krélowej, o glebokim niepokoju kréla. Oboje dotknela tragedia,
ktérej przyczyng mogty by¢ moje czyny. Ode mnie Alek niczego sie nie dowie.

— Musisz zwrdci¢ sie z tym pytaniem do krolowej. — Patrze na niego gniewnie,
zastanawiajgc sie, jak wiele watpliwos$ci zasial na méj temat w sali tronowej. — Na
pewno pamietasz, jak sie to robi. A teraz sie odsun.

Nie rusza sie z miejsca.

— Ukrywasz co$ — zauwaza $ciszonym gtosem. — Krol cos$ ukrywa.

— Miatbym ukrywac¢ co$ przed czlowiekiem, o ktorym méwi sie, ze wspdipracuje
z Postaricami Prawdy? — odpowiadam. — A to ci niespodzianka.

— Méwisz o sobie? O ile mi wiadomo, ty jeste$ teraz bohaterem tych plotek.

Mam ochote przytozy¢ mu w twarz. Moja dton juz zacisneta sie w pies¢.

Alek pochyla sie w mojg strone i oS§wiadcza niemal szeptem:

— Wiem, gdzie byte$ i co zrobites.

Czuje ucisk w piersi, ale biore wdech. Postanawiam nie da¢ sie ponie$¢ emocjom
i po prostu go oming¢ Powinienem byt sie jednak domysli¢, ze Alek tak tatwo nie
odpusci fizycznej konfrontacji.

Lapie mnie za ramie, a wtedy obracam sie i wymierzam cios. Moze nie spodziewat
sie tak szybkiej odpowiedzi z mojej strony, bo trafiam go w szczeke tuz przed tym, jak
pochyla sie, zeby uderzy¢ mnie w brzuch. Wiasnie mam wyprowadzi¢ drugi cios,



gotow do chwycenia jednego z jego ostrzy, kiedy z tylu powstrzymuje mnie czyjas
reka.

Szarpie sie, mys$lac, Ze to jeden ze straznikéw Aleka, ale jego tez kto$ trzyma.
Krolewska straz Emberfall. Komendantka Zo stoi pomiedzy nami, a obok niej
ksiezniczka Harper.

Ku mojemu zdziwieniu, puszczajg mnie, ale nie Aleka.

— Natychmiast mnie pu$¢ — mowi po embersku. Jest wsciekty. — Wiesz, kim jestem?

— Wiem, ze napadle$ na cztonka tego dworu — odpowiada réwnie gniewnie Harper.
— Wiesz, kim ja jestem?

Alek bierze wdech, jakby miat zaczgé plu¢ jadem. Prawdopodobnie wie, kim jest
Harper, ale do Emberfall zywi tylko pogarde.

W koncu korytarza rozlega sie gtos ksiecia Rhena:

— Waz stowa, lordzie Aleku. Ja wiem, kim jeste$. Przypominam ci, Ze znajdujesz sie
w sercu Emberfall, nie w swoim kraju. — Jego ton jest tak ostry, ze mozna by nim cigé
stal. — Moze moj brat musi tolerowa¢ twoje wybryki, ale ja nie.

Alek zaciska zeby, ale jesteSmy otoczeni straznikami. Spoglagda na Harper.

— Wybacz mi, pani — oznajmia.

Gdybym go tak bardzo nie nienawidzit, bylbym pod wrazeniem, jak szybko potrafi
pozby¢ sie pogardy ze swojego tonu. Jeden ze straznikéw Rhena nadal trzyma go za
ramie, ale po szlachcicu zupelnie nie widaé, zeby robito to na nim wrazenie.

— To byta dluga podréz. Nie powinienem byt pozwoli¢ Tycho sie sprowokowac.
Datem sie ponie$¢ emocjom.

Te stowa sg jak ostrze wbite w brzuch. Ujdzie mu to ptazem, tak jak w Syhl Shallow.
Kolejne ziarno watpliwosci zasiane na polu mojej reputacji.

Wtedy odzywa sie Harper:

— Jesli Tycho cie sprowokowal, na pewno miat ku temu dobry powdd. — Spoglada na
straznika trzymajgcego Aleka za ramie. - Pus¢ go.

Straznik go puszcza, a Alek poprawia swojg zbroje.

Ksigze Rhen pokonat juz krétki dystans, jaki go od nas dzielil, i stoi teraz u boku
Harper.

— Jesli podroz byta taka meczgca, proponuje, zebys spedzit reszte wieczoru w swojej
komnacie. Z rado$cig przydziele ci krolewskiego straznika, ktory cie odprowadzi.

Te stowa kryjg grozbe.

W oczach Aleka rozbtyska iskra arogancji, ale nie pozwala, by bylo jg stycha¢ w jego
glosie.

— Oczywiscie, wasza wysoko$¢ — zgadza sie chytrze. — Ufam, ze twoja stuzba potrafi
dostarczy¢ porzgdny positek dla mnie i mojej strazy.



Mam nadzieje, ze Rhen kaze mu zjes$¢ jedzenie, ktére upuscitem na podtoge, ale
ksigze odpowiada krotko, glosem réwnie gtadkim, jak glos Aleka:

— OczywiScie.

Alek ktania sie obojgu i odwraca.

Rhen patrzy na Zo i wydaje cicho rozkaz:

— Dopilnuj, Zeby nie spotkata go juz zadna inna prowokacja.

— Tak, panie — odpowiada z uS$miechem.

Gdy odchodza, napiecie znika, a ja czuje wiecej wstydu i zaklopotania niz gniewu.

Wiem, gdzie bytes i co robites.

Nie mam pojecia, czy mowit prawde, ale nawet jezeli tylko blefuje, zeby wyciggnaé
ze mnie jakie$ informacje, moja reakcja powiedziata mu az nazbyt wiele. Na pewno
dopilnuje, zeby Grey dowiedziat sie o tym w sposdb tak kompromitujgcy, jak to tylko
mozliwe. Pewnie poczeka, az bedzie mogl mu to obwiesci¢ publicznie.

Rhen patrzy na mnie i unosi brew.

- ,Politycznie ryzykowne”, mowisz?

Prawie sie u$miecham. Jestem wdzieczny za te interwencje, ale wolatbym, zeby
w ogo0le do tego nie doszto, zwlaszcza na ich oczach.

— Przepraszam. Zaskoczyl mnie.

— Masz mi powiedzie¢, jezeli znéw bedzie cie napastowat — rozkazuje Rhen.

Te stowa wlewajg w moje serce odrobine $wiatta. Juz prawie zapomniatem, jak to
jest, gdy ktos$ staje w mojej obronie. Krzywie sie jednak.

— Prosze, nie podejmuj Zadnych dziatarh swoim kosztem.

— Moim kosztem? Jestem bratem krola, regentem Greya. Jesli lord Alek postanawia
zaatakowacd cztonka tego dworu, sam poniesie tego konsekwencje.

Wpatruje sie w niego nie tylko zaskoczony, ale i zdezorientowany.

Harper usmiecha sie, a potem zaczyna $miac troche ztosliwie.

— Grey moze dobrze wtada¢ mieczem, moze mie¢ magiczng moc, ale jesli chodzi
o stowa i strategie, Rhenowi nikt nie doréwna. - Staje na palcach i caluje go
w policzek.

Rhen z usmiechem przecigga palcem po jej podbréodku.

— Na pewno nie Alek. Gra w gre, ktorg opanowatem do perfekcji juz wieki temu.

Obserwujgc te niewymuszong czuto$¢ miedzy nimi, czuje ciepto na policzkach.
Robie krok w tyt z zamiarem opuszczenia ich, zeby mogli zje$¢ razem positek i cieszy¢
sie prywatno$cig oraz wspélnym czasem, jednak Harper bierze mnie pod ramie
i catuje w policzek.

— Chodz, Tycho. Bardzo chcialam wréci¢, zanim umilknie muzyka. W jednym
z namiotow zamieszkali dawni znajomi Zo, muzycy. MoZzemy wzigé Kkoszyk



z jedzeniem i zrobi¢ sobie piknik. Péjdziesz z nami?

Mata iskierka, ktora zatlita sie w moim sercu, teraz pali sie mocniej. Nie wszystkie
moje relacje zostaty zniszczone.

— Tak, pani. Jak sobie zyczysz.

Nocne powietrze jest zimne. PrzejScia miedzy namiotami o$wietlajg rozstawione
w réwnych odstepach pochodnie. Posrodku znajduje sie duzy, otwarty teren, na
ktérym plonie ognisko wypuszczajgce iskry w powietrze. Nie ma tu tluméw, ale
chetnych do stuchania muzyki zebrato sie duzo, dlatego ciesze sie, ze wychodzgc
z patacu, wzigtem ze sobg jakg$ bron. Wszedzie podaza za nami krolewska straz, ale
idgc z ksieciem i ksiezniczky, nie chce stanowi¢ dodatkowego obcigzenia i wole
pilnowac sie sam.

Muzycy grajg miarowo na bebnach i smyczkach, wywotujgc wibracje w moim ciele.
Zreszta nie tylko w moim. Wiele osdb taniczy, rzucajgc na ziemie dtugie, niemal zywe
cienie.

Siadamy na pniach wokét ogniska i prawie zapominam o calym bataganie, jaki
zostawitlem za sobg w Syhl Shallow. Migoczgcy plomien rozswietla dziesigtki
nieznanych mi twarzy, ogrzewa mojg skore, kiedy patrze na tanczacych.

Pod$wiadomie i z nieufnoscig poszukuje wsréd cieni Aleka, cho¢ przede wszystkim
chcialbym szukaé tu cienia Jaxa. Kiedy zamykam oczy, stysze jego glos — lekko
zachrypniety, nigdy niepewny.

Chcesz, zebym to ja zdecydowat, lordzie Tycho?

Przez oboz przebiega chlodny podmuch wiatru, od ktérego plomienie ogniska
migoczg i rzucajg iskry. Niektorzy tancerze wznoszg okrzyki i $miejg sie, uciekajgc
przed ptongcymi drobinkami Zaru. Muzycy grajq dale;j.

Kiedy odjezdzatem, tulit mnie tak mocno.

Powinienem byt od razu wynajg¢ dla niego powoz.

— Skad ten uSmiech? — Ksiezniczka Harper trgca mnie ramieniem.

— A... bez powodu. - Rumienie sie i biore kawatek lukrowanego ciasta z koszyka.

Jestem wdzieczny za otaczajgcy nas pétmrok. Chcialbym wiedzie¢, co Grey napisat
w swoich listach. Ona i Rhen sg dla mnie tacy mili. Zaczyna mnie ogarnia¢ poczucie
winy.

— Hmm... — wzdycha wymownie.

UsSmiecham sie.

Ksiezniczka przysuwa sie blizej i kladzie plasterek jabtka na chlebowym placku
posmarowanym kozim serem.

— Pozwole ci zachowa¢ swoje sekrety.



Sekrety. To stowo brzmi jak przytyk, ale wiem, Ze niezamierzony, wiec potakuje
gltowa.

— Jestem wdzieczny.

— Zdradzisz mi chociaz imie tego kogos?

Patrze na nig, zaskoczony, na co tylko wzrusza ramionami.

— Tez bytam kiedy$ zadurzona — wyznaje, jakby to wszystko ttumaczyto. — Znam
objawy.

Przez chwile nie potrafie wypowiedzie¢ jego imienia. Nagle czuje, jakby to byt
sekret, ktory znamy tylko my. Jesli wypowiem jego imie, to stanie sie czyms wiecej,
czym$ powazniejszym. Stanie sie prawdziwe.

— Jax — mowie. Wiatr zdmuchuje jego imie z moich ust, jakby mégt przenies¢ moje
stowa przez gory, zeby on mogt je ustyszec.

Sentymentalnos¢ tego przezycia wywotuje kolejny rumieniec. Prébuje to ukry¢,
wykrzywiajgc twarz, ale nie udaje mi sie.

Muzyka nadal gra.

— To dobre imie — zauwaza Harper.

— Tak — odpowiadam.

Nie dodaje juz nic wiecej, a ona nie ciggnie mnie za jezyk. Wiatr sie uspakaja
i tancerze powracajg blizej ogniska. Ksigze Rhen odchodzi na bok, by porozmawiaé
z mezczyzng po drugiej stronie placu. Jego straz niemal niewidzialnie idzie za nim
krok w krok.

Harper bierze nastepny kawatek jabtka z koszyka.

— Rhen moéwi, ze poprzednim razem zaproponowates mu walke na miecze. Bardzo
mito z twojej strony.

— To nie miat by¢ tylko zwykly gest Zzyczliwosci.

— Wiem, Ze nie. Chyba dlatego to tak wiele dla niego znaczy.

Odwracam sie w jej strone, na co wzrusza ramionami.

— Nie trzymal miecza w dioni, odkad stracit oko. Ale... po tym, jak ty i Jake
wyjechaliscie, nakrytam go kilka razy na dziedzincu, jak ¢wiczyt prace nég. Wczesnie
rano, no wiesz.

Przygladam sie jej uwaznie, gdy bierze kolejny kawatek jabtka i ktadzie go na serze.

— Raczej sam cie o to nie poprosi — mowi ostroznie $ciszonym glosem — ale gdybys$
znéw to zaproponowat, chyba by nie odmowit.

Kiwam glowg.

— Dobrze.

Wraca Rhen. Siedzimy i stuchamy muzyki, gdy dotgcza do nas dama dworu Harper,
mita kobieta o imieniu Freya. Jej corki wirujg w rytmie melodii, a syn, ktéry ma jakie$



osiem czy dziewie¢ lat, plagcze sie koto rycerzy, pewnie w nadziei, Ze uda mu sie
wkreci¢ w ich towarzystwo. Wkrétce Harper i Freya wirujg z dziewczynkami,
zostawiajgc mnie i Rhena samych.

Od poczatku czekam, az zapyta mnie o to, co przeczytat w listach od Greya, ale gdy
ksigze nie wypowiada ani stowa, narasta we mnie napiecie potegowane coraz
wiekszym poczuciem winy i niepewnosci.

Muzyka i radosna atmosfera powinny dziata¢ kojgco, ale tak nie jest. Zwlaszcza
kiedy Rhen wychodzi z propozycja.

— Przejdziemy sie?

To nie rozkaz, ale rownie dobrze moégtby nim by¢, wiec wstaje.

— Jak sobie zyczysz.

Oddalamy sie od ogniska, az docieramy do miejsca, gdzie blask ptomieni juz nie
siega. Cienie miedzy nami robig sie coraz dluzsze, a muzyka staje sie coraz cichsza,
kiedy lawirujemy miedzy rzedami solidnie postawionych namiotow.

Czekam, az Rhen sie odezwie, ale nic nie mowi. Wreszcie nie moge juz wytrzymac
tej ciszy.

— Wybacz, ze pytam - zaczynam - ale nie chcesz porozmawiaé¢ ze mng o tym, co
napisat Grey?

Spoglada na mnie.

— Czekam, az sam mi powiesz. Grey napisat po prostu: , Tycho powie ci wszystko, co
musisz wiedzie¢”.

Gdyby Grey wystrzelit z tuku strzate, ktéra przeleciataby nad gérami i wbita sie
w ziemie u moich stép, nie bylbym bardziej zaskoczony niz teraz. Zastanawiam sie
nad tymi stowami i nerwowy skurcz, ktory czutem w brzuchu, teraz przesuwa sie do
piersi.

Nie napisatl nic.

Teraz rozumiem, dlaczego Rhen i Harper sg dla mnie zyczliwi jak zawsze, dlaczego
bronili mnie przed lordem Alekiem.

Mysle o tym, jak bardzo dbalem, zeby te listy byly bezpieczne, a nie bylo tam nic
naprawde poufnego, co nalezato chronié.

— Wiec nie wierzyl, ze wiadomosci sg u mnie bezpieczne.

Mimo ciemnosci czuje, jak Rhen wbija we mnie wzrok.

— Albo po prostu wierzyl, Ze zrobisz doktadnie to, co napisat.

Ucisk w piersi nie ustepuje. Ciesze sie, ze w poblizu nie ma juz migoczgcych
pochodni, bo nie mam pojecia, jaki wyraz przybrata moja twarz. Czuje sie, jakbym
szed} przez ruchome piaski.

— Nie sgdze.



— Wiec udowodnij, ze sie myli.

Rhen wypowiada te stowa tak po prostu.

Mrugam z zaskoczenia i wpatruje sie w niego.

- Co?

Wzrusza jednym ramieniem.

— Jesli myslisz, ze nie napisat nic, bo uwazal, ze go zdradzisz, udowodnij, ze sie
myli. Powiedz mi wszystko, co musze wiedzie¢.

Czy to jakis test? Czuje, jakby to byt jakis test.

Biore wdech, zeby odpowiedzie¢, ale jest tego tak duzo. Za duzo.

Rhen tapie mnie lekko za ramie i zatrzymuje sie gwattownie.

— Powiedz cokolwiek. — Milknie na chwile. — Z listu Greya nie wynikato, ze jest jaki$
problem. A jest?

Czuje, Ze zaraz strace resztki zaufania, jakie mam w rodzinie krolewskiej. Ale
poniewaz jestem lojalny, jestem godny zaufania, prostuje sie i méwie mu wszystko.



ROZDZIAL 42

TYCHO

Jesli Grey jest czlowiekiem czynu, to Rhen jest cztowiekiem rozmyslania. Wiem, ze
razem zostali uwiezieni w zamku Ironrose i skazani przez klgtwe na przezywanie
w kotko niekonczacej sie jesieni. Dla nich to musialy by¢ cate wieki, podczas gdy
w Emberfall uptynelo niewiele czasu. Moze wiasnie wtedy Grey stat sie taki
zdecydowany i nieugiety. Jesli tak, to na Rhena miato to odwrotny wptyw. Stucha
cierpliwie, rzadko przerywa.

Moéwie mu o wszystkim, co przychodzi mi do glowy. O czuwaniu przez calg noc po
tym, jak dowiedziatem o poronieniu, o obawach Greya, ze wiadomo$¢ rozejdzie sie po
dworze. Gdy dochodze do tego momentu, gto§no wzdycha.

— To straszne musie¢ skrywac taki sekret. — Spoglagda na mnie. — W jakim byli
stanie, gdy wyjezdzates?

— Nie najlepszym.

Kiwa powaznie glowa.

Wracam do wczesniejszych wydarzen. Opowiadam mu o ojcu Jaxa i Jaxie oraz
o wszystkim, co zaszto miedzy nami pdzniej, tgcznie z tym, co Jake znalazt w jego
kuzni i w jaki sposdb to znalezisko tgczy z calg sprawg jego i Callyn. Wspominam tez,
jak to skomplikowato rozmowe miedzy mng a Greyem. Mowie mu o turnieju i Nakiisie,
o tym, co mata Sinna powiedziata o lesie, i o tym, jak Alek oskarzyl mnie przed
dworem Lii Mary tego wieczoru, gdy wyjechatem.

Wreszcie dochodze do mojego p6znego wyjazdu i tego, jak zboczytem z drogi, zeby
zgdac¢ odpowiedzi od Jaxa.

— Zadowolity cie odpowiedzi, ktore dostates? — pyta Rhen.

OdeszliSmy juz daleko od ogniska. Nocne powietrze jest zimne i ciche, ciezkie od
ciemnosci. Czasem burzy je tylko odglos uderzania butéw straznikéw o zwir.

— Tak — odpowiadam. — Ale moze jestem naiwny, ufajgc mu.

— Mobgt cie zabi¢ we $nie i przez wiele tygodni nikt by sie nie dowiedziat. Nie
spodziewalem sie, ze wrécisz tak szybko.

Krzywie sie.

- Wiem.

— Nie to mialem na mysli. Chodzito mi o to, ze twdj instynkt wydaje sie ciebie nie
zawodzi¢.



— Tego nie jestem pewien.

— Mozemy gra¢ tylko tymi kartami, ktore rozda nam los.

— Coz, ja gram stabo. - Zawieszam glos. — Nie wiem, czy Alek spiskuje przeciwko
Greyowi, czy moze jednak jest niewinny i tylko szczerze wierzy, Ze magia stanowi
zagrozenie dla Syhl Shallow. Nie wiem, czy nieumyslnie nie sprowadzitem Nakiisa do
Krysztatowego Patacu... i nie narazilem tym ksiezniczki Sinny na niebezpieczenstwo.
— Trace dech, prébuje sie uspokoi¢. — Nie wiem, czy to nie moja wina, ze... zaginela,
co w konsekwencji doprowadzito do poronienia krolowej...

Rhen chwyta mnie za ramie.

— Nie. Nie wolno ci tak mysle¢.

Jego uscisk jest mocny, a glos ostry. Jak rozkaz. Stawia mnie do pionu.

Przeltykam przez zacisniete gardto.

— Tak, wasza wysokos¢.

Puszcza moje ramie i rusza dalej.

— Rozpamietywanie i kwestionowanie swoich czynéw do niczego nie prowadzi. Grey
stale mi to powtarzat.

Przypomina mi sie jego gwaltowny wdech, kiedy powiedzial mi o poronieniu.
Ciekaw jestem, czy nadal wierzy we wiasne przekonania.

— Porozmawiam z Alekiem — méwi Rhen. — Moze uda mi sie przekona¢ kogos z Syhl
Shallow do gry w karty zamiast w kosci.

Prycham.

— Myslisz, ze przyzna sie do zdrady?

— Nie. Ale moge przekonujgco okaza¢ niecheé¢ do magii i zobaczy¢, jak zareaguje.

— Chetnie sie dowiem, jak ci poszto.

Rhen zaczyna sie Smia¢, ale bez rozbawienia.

— Alez, Tycho. — Klepie mnie w ramie. — Spodziewam sie, Ze do nas dotgczysz.

Nastepny dzien jest ciepty, cho¢ niebo zachmurzone. Caty ranek sigpi deszcz, ale
ignorowalem go i przechadzalem sie po terenie przygotowanym na turniej,
obserwujgc trenujgcych uczestnikow. Wielu z nich to amatorzy liczagcy na tut
szczescia, przystepujgcy do rywalizacji tylko po to, by méc pézniej pochwalié sie, ze
tu byli. Ale sg tez tacy, ktérzy wyrézniajg sie talentem i koncentracjg, zaréwno
mezczyzni, jak i kobiety. Przybyli tez zawodnicy z Syhl Shalllow. Witam ich po
syssalasku, chwale bron, zycze im szczescia, bo wiem, ze decydujgc sie na przyjazd
tutaj, musieli przezwyciezy¢ poczucie dyskomfortu.



Snuje sie, bo chce, Zeby czas plyngt wolniej, jednak los upiera sie, by przesuwac
cienie po ziemi z zawrotng szybkoscig. Nim sie zorientuje, jest juz po potudniu i pora
iS¢ na spotkanie z Rhenem i Alekiem.

Biblioteka w zamku Ironrose bardzo rézni sie od tej w Krysztalowym Patacu. Okna
sg waskie, a przestrzen oswietlajg liczne latarnie i ogromny zyrandol zwisajgcy
posrodku. Ksigzki sg wszedzie, a regaty siegajg az po sufit.

Alek dociera pod drzwi biblioteki jednoczes$nie ze mng. Jest wystrojony w elegancki
str6j z drogiego materiatu zdobionego lamowka z czarnej skéry, z ledwie kilkoma
zielonymi detalami. Kolorystyka jasno wskazuje, w stosunku do kogo jest lojalny.

Ja nie przejmowalem sie specjalnie strojem, wiec jestem ubrany zwyczajnie -
w spodnie, wysokie buty i kamizelke z paskiem. Wyciggngtem jednak wnioski
z weczorajszych wydarzen i jestem w pelni uzbrojony.

Podobnie jak on.

Przez dtuzsza chwile mys$le nad siegnieciem po bron, bySmy mogli rozstrzygngc...
cokolwiek to jest, tu i teraz. Od lat na to czeka, a ja chetnie wezme rewanz za to, co
stato sie w kuzni Jaxa.

Jednak Alek nie zbliza nawet reki do broni, tylko mierzy mnie wzrokiem.

— Tycho — moéwi — nie chciato ci sie zadba¢ o porzadny stréj, kiedy spotykasz sie
z bratem kréla?

— Nie mam zwyczaju stroic¢ sie do gry w karty.

Cmoka z pogarda.

— Jak zwykle wychodzi z ciebie twoje plebejskie wychowanie.

- 1dz do diabla, Alek.

UsSmiecha sie.

Pojawia sie Rhen, po czym idziemy w strone stolika przy oknach. Staram sie nie
robi¢ min, podczas gdy oni wymieniajg udawane uprzejmosci. Moze lubig te werbalne
pojedynki, ja ich nie znosze. Nie mam ochoty tu by¢ i na pewno to po mnie widac.
Whbijam wzrok w okno, patrze na chmury przetaczajgce sie po niebie.

Mimo poczucia winy i niepewnosci nie moge przesta¢ myslec o Jaxie.

Wynajmie powdz? Przyjedzie tutaj?

Pewnie pomyslatbym o tobie z raz. Ale prawda jest taka, ze pomys$latem wiele wiecej
razy.

Alek trgca mnie lekko w ramie.

— Powiniene$ stucha¢ zasad gry.

Rzucam mu gniewne, mroczne spojrzenie.

— Powiniene$ wzig¢ karty i je potasowac.

— Zachowuj sie kulturalnie — upomina spokojnie Rhen i zaczyna rozdawac.



Nie mam pojecia, w co gramy. Faktycznie, powinienem byt uwazaé. Biore swoje karty
i patrze gniewnie na Aleka siedzgcego po przeciwnej stronie stotu.

— Wybacz, panie — oznajmiam bez cienia skruchy.

— Wybaczam - oswiadcza dostojnie, jakby to on byt tym szlachetnym, a ja tym
nietolerancyjnym.

Patrze w karty. Mam ich sze$¢. Rhen ktadzie na stole przed nami trzy. To uktad do
gry w muty i klacze, popularnej w Emberfall, wiec przynajmniej ja znam. Zokierze
i straznicy nazywajg jg po prostu ,grg w muty”. Zasady sg proste, ale rozgrywka
zwykle trwa dtugo, jest wiele okazji do stawiania zaktadéw i rozmowy podczas kolejki,
wiec dobrze nadaje sie na dtugie noce i p6zne warty.

W Syhl Shallow gry karciane nie sg zbyt popularne, wiec jestem ciekaw, czy Alek
kiedykolwiek w nig grat. Ciekawe, ze Rhen wybrat wlasnie te gre. Zerkam w swoje
karty. Mam dwie trojki, czyli muty, ale zadnych dam, czyli klaczy, ani w reku, ani na
stole. Rzucam miedziaka na stot, zeby wejs¢ do gry.

Alek patrzy w swoje karty i te na stole. Widze, jak probuje sobie pouktada¢ zasady,
elementy strategii, ale oczywiscie jest zbyt zarozumiaty, by poprosi¢ o wyjasnienie. Po
chwili tez rzuca monete na stot i kolejka toczy sie dalej. Rhen rozdaje kolejne karty,
doktadajgc nastepne do trzech pierwszych na stole.

Znéw obstawiamy. Nikt sie nie odzywa.

Po tym, co powiedziat wczoraj, spodziewam sie, ze Rhen zacznie zadawaé pytania.
Tak zrobitby Grey, sam chetnie bym tak zrobit, ale Rhen jest opanowany i serdeczny
do tego stopnia, ze zaczynam sie zastanawiac¢, czy stoi po mojej stronie, czy moze daje
Alekowi kolejng okazje, zeby mi dokopat.

W ostatniej kolejce na stole pojawia sie krolowa. Mam na reku dwie trojki, ale Rhen
pasuje i w rozgrywce zostajemy tylko ja i Alek. Ja obstawiam, on sprawdza,
wyktadamy nasze karty.

On takze ma dwie trojki i do tego krélowg. Marszcze brwi i bez stowa przesuwam
W jego strone moje monety, uznajgc wygrang.

— Podoba mi sie ta gra — méwi z prowokacyjng nutg w glosie.

Biore wdech, zeby mu odpowiedzieé¢, ale Rhen odzywa sie pierwszy:

— Mnie tez. Wasze gry w kosci sg szybkie, nie ma w nich czasu na zastanowienie
i refleksje.

Tasuje karty i znéw rozdaje.

Znbéw rozgrywamy partie w ciszy, kolejka za kolejkg, az stuzgcy wnoszg dzbanek
herbaty i karafke wina oraz male talerze ciastek, plastréow sera, miodu i orzechéw
z przyprawami. W pokoju zrobito sie ciepto, bo stonice zmienito kagt. Kaftan Rhena wisi
teraz na oparciu krzesta, ja mam podwiniete rekawy i tylko Alek jest nadal zapiety



pod szyje, jak wtedy, gdy wszedl do pokoju. Wszyscy zgromadziliSmy juz po matej
kupce miedziakoéw i srebra.

Gra i cisza daly mi czas na przemyslenia. Moje oburzenie sie rozptyneto, zostaty po
nim tylko pytania. Po jakim$ czasie nie moge juz znie$¢ ciszy narzuconej przez Rhena.

Odwracam sie do Aleka.

— Jechate$ za mng z Krysztalowego Miasta.

— Owszem. — Nie spuszcza oczu ze swoich kart. Po chwili zastanowienia kladzie
miedziaka na stole.

— Tylko w ten spos6b mogtes tu dotrzec¢ tak szybko — méowie.

— Nie wypieram sie tego.

Rhen nic nie méwi. Rzuca monety na stét i rozdaje kolejne karty.

Nawet na niego nie patrze.

— Dlaczego?

— Bo w dniu, kiedy wynajatem tego chciwego kowala, zazgdat dwa razy wiecej
srebra, niz mu oferowalem. A pdzZniej jeszcze raz. 1 jeszcze raz. Az wreszcie
zobaczytem, jak szepcze z Krolewskim Kurierem po tym, jak ja razem z innymi
zaplaciliSmy mu za milczenie. — Podnosi wzrok znad kart. - Na pewno pamietasz, jak
mnie podpalites, a pdzniej pobiegles z ptaczem do krdla, zeby poskarzy¢ sie na moje
wybryki.

— Nie tak to wygladato.

Unosi brwi.

— Twoja kole;j.

Mrucze z irytacjg i spoglagdam w karty. Mam na reku trzy damy, a na stole jest juz
trojka. Dorzucam srebrng monete.

Po chwili jego stowa powracajg do mnie jak echo.

Podpalites mnie, a potem pobiegtes z ptaczem do kréla.

Po raz pierwszy zaczynam sie zastanawiaé¢, czy naprawde w to wierzy. Czy uwaza, ze
to ja go zaatakowatem, gdy tymczasem to on miat mnie jak na tacy.

Przypomina mi sie reakcja Callyn. To, jak odskoczyta ode mnie, gdy sie dowiedziala,
ze moge uzywacé magii. Przez jeden kréciutki utamek sekundy mam watpliwosci, ale
wiem, co zrobit. Pamietam, jak sie zachowat.

— Dlaczego w ogole musisz ptaci¢ za milczenie, jesli nie robisz nic zlego? - pytam
stanowczym glosem. — Miedzy krélestwami dziatajg ustugi kurierskie.

Wpatruje sie w swoje karty i wreszcie, jakby od niechcenia, rzuca srebrng monete na
stot.

— Skoro to taka pewna droga, dlaczego w ogble masz zajecie? — wysnuwa.

Biore ostry wdech, ale do rozmowy wtrgca sie Rhen:



— Mysle, Zze wszyscy zgodzimy sie, iz zdarzajg sie wiadomosci pilniejsze i wazniejsze
niz list rolnika o tym, jak bardzo potrzebuje nowej pary wotéw. Prawda?

Trzymam usta na ktédke.

— A wiec, twoim zdaniem, Tycho moze nie by¢ godny zaufania? — zagaduje Rhen.

— Mysle, Ze mozna wyciggng¢ pewne wnioski dotyczgce zdolnosci osagdu i prawosci
charakteru z faktu, ze czlowiek o wysokiej pozycji na dworze zadaje sie z biednym
robotnikiem, ktéry ma wyrazng skltonnos¢... — Jego oczy sg przepelnione urazg. —
Jakby to powiedzieé... Sklonno$¢ do zrobienia w zasadzie wszystkiego za kilka
dodatkowych sztuk srebra.

Prawie zrywam sie z krzesta.

— Tycho — wota cichym gtosem Rhen. To nie jest upomnienie ani rozkaz.

Zostaje na miejscu, ale tak mocno $ciskam karty, ze zaczynajg sie wyginac.

Alek nie rusza sie z krzesta, Rhen takze.

Jest mi na zmiane zimno i gorgco. Czuje, jakbym nie mdglt powiedzie¢ ani zrobic
tego, co nalezy. Policzki mi ptong. Nienawidze tego. Nienawidze jego.

— Nie tylko ja zadaje sie z robotnikami — warcze przez zeby.

— Ale tylko ty rzucasz cien na jednos$¢ catej rodziny krélewskiej.

— Tylko z powodu twoich ktamstw.

— W ktéorym momencie sktamatem? — pyta. — Sam wzbudzite§ w krélu watpliwosci
na swoj temat.

— Z kim pracujesz, Alek? — M6j oddech jest ptytki i krotki.

Jest za sprytny. Wiem, ze Rhen $ciggngt go tu w nadziei, Ze co$ odkryje, ale Alek
zawsze wie, jak odwrocic¢ kota ogonem, zeby ostatecznie wyszto na jego.

Wyraz jego twarzy sie nie zmienia.

— Wspotpracuje z klientami i handlarzami w catym Syhl Shallow. Wiesz o tym.

— Dobrze wiesz, ze nie o to pytam. Kim jest lady Karyl?

Podnosi wzrok.

— Nie mam pojecia. To kto$ wazny?

Mam ochote da¢ mu w twarz.

— Ona zostawita ci wiadomos$¢ u Jaxa!

Wzdycha, jakby nudzity go moje pytania.

— Nie moge pamieta¢ imion wszystkich stuzgcych posylanych z wiadomos$ciami,
Tycho. Nawet nie wiem, o ktérg wiadomos$¢ ci chodzi.

— Wiec jesli nie chodzi o zaufanie... — wtragca sie Rhen, sprowadzajgc rozmowe
z powrotem na pierwotny tor. — Czy zatem kwestionujesz lojalno$¢ Tycho?

Alek sktada karty, potem patrzy na st6t. Musi by¢ zadowolony z tego, co tam widzi,
bo ktadzie monete i zerka na mnie.



— Prawde moéwigc, nie. Absolutnie nie kwestionuje twojej lojalnosci.

Zastygam, zaskoczony.

— Lojalnos$¢ Tycho jest... naprawde imponujgca, — ciegnie Alek. Jego glos jest
roOwnie spokojny, jak Rhena. — Ja osobiscie nie potrafitbym chyba stuzy¢ z takim
oddaniem krélowi, ktéry raz juz uchylit sie przed swoim obowigzkiem, ukrywat swojg
tozsamos$¢, klamat o swoich zdolnosciach, a potem pozwolil, by mnie przykuto do
muru i wychtostano.

Na jezyku czuje krew. Przygryztem wewnetrzng strone policzka. Chyba przestatem
oddychac.

Alek spoglada na Rhena.

— Nie méwigc juz o tym, ze to oddanie jest tak glebokie, ze siedzi tu teraz grzecznie
i gra w karty z cztowiekiem, ktory za to odpowiada.

Myslatem, Ze Rhen sie wzdrygnie, bo te stowa sg jak uderzenie poteznego miota, ale
tego nie robi. Nie odwraca wzroku od Aleka.

— Sprawujgc wiadze, trzeba patrzec szerzej niz tylko na zycie jednego cztowieka czy
dwéch, jak bylo w tym przypadku. Musialem chroni¢ kraj. Dokona¢ wyboru.
I dokonatem go.

— Nie obwiniam cie za to — oznajmia Alek.

— Szczerze méwigc, nie obchodzi mnie to, czy mnie obwiniasz, czy nie. — Rhen
ktadzie monete na stole. — Tycho, twoja kole;j.

Nie mam pojecia, jak mogg kontynuowaé gre. Nawet nie patrze w karty, po prostu
dorzucam kolejng monete na stosik. Czuje, jakby kto§ mnie dusit i podpalat
jednoczes$nie. Alek zawsze tak na mnie dziala. Jest diaboliczny. Po mistrzowsku
doprowadza mnie do takiego stanu, ze zaczynam ponownie rozwazac kazdg decyzje,
jakg w zyciu podjgtem.

Wtedy dociera do mnie znaczenie stow, ktore przed chwilg wypowiedzial Rhen.

Szczerze méwiqc, nie obchodzi mnie to, czy mnie obwiniasz, czy nie.

To doskonale pasuje do tego, co mowit wczorajszej nocy.

Rozpamietywanie i kwestionowanie swoich czyndw do niczego nie prowadzi.

Patrze na Rhena. W piersi czuje pustke, ale méj glos jest spokojny.

— Moje zdanie tez moze cie nie obchodzi¢, ale ja takze cie nie obwiniam.

— Przeciwnie — méwi. — Twoje zdanie znaczy bardzo wiele. Alek, wobec kogo jeste$
lojalny?

— Syhl Shallow — odpowiada. W jego glosie nie ma napiecia, ale juz nie wpatruje sie
w karty, tylko w Rhena. - Mam nadzieje, Ze takiej odpowiedzi oczekiwates.

— Oczywiscie. — Ksigze zawiesza gltos. — W takim razie zakladam, Ze jeste$ lojalny
wobec swojej krélowe;j.



— Tak jak ty wobec swojego kréla, wasza wysoko$¢. — Szlachcic wzrusza ramionami.
— Problem powstaje, kiedy poddani zaczynajg kwestionowaé wzajemng lojalnos¢
miedzy krélem i krélowa.

— Twoim zdaniem chodzi o kwestionowanie ich wzajemnej lojalnosci? — pyta Rhen.
— A moze raczej o jej ocenianie?

Alek nie odpowiada. Wyczuwa podstep.

— Twoja krélowa postanowita poslubi¢ krola Emberfall - ciggnie Rhen. Patrzy
w swoje karty, pdzniej na uktad na stole i ktadzie monete. — Nietrudno wiec zgadng¢,
wobec kogo jest lojalna. Co do mojej lojalnosci sprawa jest chyba oczywista.

— Jeste$ lojalny wobec Emberfall.

— Tak. I wobec Greya. Oraz wobec wszystkich, ktérzy sg lojalni wobec niego. —
Przerywa. — Jak rozumiem, moéj brat dokonal wyboru, kiedy miedzy tobg a Tycho
doszto do tego... — spoglagda na mnie - ...nieporozumienia w Briarlock.

— Kwestionujesz jego wybor? — pyta Alek.

Rhen usmiecha sie niebezpiecznie.

— Nigdy. — Milknie na sekunde. — Moge powiedzie¢ bez wahania, ze ja podjgtbym
inng decyzje. — Tasuje karty. Rozdaje. Wzrusza ramionami. — Przestuchatbym was obu
i postgpit stosownie do tego, co ustysze. — Patrzy na Aleka przeszywajgcym wzrokiem.
— Gdybys nie stawit sie na wezwanie, uznatbym to za przyznanie sie do winy.

— Mam zatem wielkie szcze$cie, ze to nie ty podejmowates$ decyzje.

— W istocie, masz. Twoja kolej, Tycho.

Rzucam monete na stol, nie patrzgc w karty. Widzialem tysigce pojedynkéw na
miecze, ale w zadnym napiecie nawet nie zblizylo sie do tego, jakie panuje tutaj.

Jest w tym co$ fascynujgcego. Spedzitem z Greyem lata na placu szkoleniowym, ale
t